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פֿאָררעדע. 
װאָס איז מוזיק? -- װאָס איז אָפּערא ! 


וזיק איז דיא שפּראַך פון דער נשמח, זאָגט מען. 
דאָס איז אַלגעמיין גערעדט. אָבער דיא ריכּטינע 
פערטייטשונג פון מוזיק אין עטװאָס אנדערש. 
אַ נעוועהנליכער ווערטערבוך װאָלט פערטייטשט 
מוזיק אַלס דיא וויסענשאַפט אָדער דיא קונסט 
פון טענער, עס מאַכט ניט אויס אין וועלכער 

פאָרמע ; אָבער ניט גלאָט טענער אין דער וועלט אַריין, זאָנדערן 

טענער אין זייער ריטמישער פערבינדונג, אין זייער צוזאמענ- 

האַנג. מוזיק אין דער אויסדרוק אין סיסטעמאַטיש צזאַמענ- 

נעבונרענע טענער פון יענער געהיימניספאָלער, קאָמפּליצירטער 

טיעפעניש פונ'ם אינערליכען מענש וועלכע הייסט נשמח. 

דעהפאַר האָט דאָס מוזיק אַזאַ שטאַרקע ווירקונג אויפ'ן מענש, 
ספּעציעל ווען דיא מוזיק דריקט אויס שטאַרקע געפיהלען, ליירענ- 
שאַפטליכע געפיהלען --- געפיהלען פון ליעבע אָדער האַס, פון 
אייפערזוכט אָרער נקמח, פון פרייד אָדער טרויער. דיא שפּראך 
פון מוזיק אין אפילו ניט קלאָר, אָבער דאָס איז דערפאר װאָס דיא 
נשמה אַליין איז אַזאַ אונקלאָרע, שטאַרק קאָמפּליצירטע זאַך. ניט 
אַלע מאָל קען אַ מענש אויסטייטשען דיא געפיהלען וועלכע צורייסען 
זיין האַרץ, ניט אַלע מאָל קען ער זיינע געפיהלען אַנאַליזירען און 
זאָגען טיט זיכערהייט װאָס זיי זיינען, ניט אַלֶע מאָל קען ער 
אַלֵיין פערשטעחען װאָס זיינע געמיהען ווילען פון איחם. אֶטּ 

ריזע אונקלאָרהייט פון דער נשמה, פון דיא מענשליכּע געפיהלען, 

מאַכט דיא מוזיקּאַלישע שפּראַך אונקלאָר, אַלגעמײן, ניט דייטליך 
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גענוג אין איינצעלהייטען. פון דעסטווענען, װוער װעט לייקענען 
דאָס מוזיק איבט אויס אַ געוואלדיגען איינפלוס איבער'ן מענש ? 

האָט איהר אַ מאָל אַ טראַכט געטאָן ווארום דאָרט וואו עס 
קומען זיך צוזאַמען אַ גרויסע צאָה? מענשען איז דאָ מוזיק אין איין 
פאָרמע אָדער אין אַן אנדערער? אין אַ טהעאַטער וואו מען 
שפּיעלט אַ דדאַמאַ אָדער אַ קאָמעדיע איז דאָ מוזיק ; אין אַ קירּכע 
אָדער אין אַ שוה? וואו מען קומט ערפילען אַ רעליגיעזע פּפליכט 
איז דאָ מוזיק; אויף אַ גרויסע פערזאַמלונג וואו מען קומט הערען 
רערנערס אָדער לעקטשורערס איז דאָ מוזיק; אין אַ גרויסען 
רעפטאָראַנט וואו מענשען קומען בעפריעדינען זייער מאַטעריעלע 
פאָרדערונג איז דאָ מוזיק; אויף א פּאַרטי אין אַ הויז וואו עס 
קומען זיך צוזאמען פריינד און בעקאַנטע פאַר אירגענד וועלכען 
צוועק איז דאָ מוזיק; אויף אַ חתונה אין דאָ מוזיק, און אויף אַ 
לויח אויך --- ווארום ?} האָט איהר זיך א מאָל געשטעלט דיזע 
פראַנע ? 

עטװאָס מוז ראָךְ זיין אין מוזיק װאָס אַפּעלירט צו א לע 
מענשען --- װאָס אין עס ? 

דער ערשטער, געוועהנליכער ענטפער װאָלט נעווען, אַז מוזיק 
איז אַן אַמיוזמענט. נאַטירליך, קיינער ניט לייקענען דאָס מוזיק 
איז אויך אַן אמיוזמענט. אבער אין עס ניט עטװאָס מע הר 
וויא אַן אַמיוזמענט 4 װאָרום, אויב מוזיק איז נור אַן אַמיוזמענט, 
טאָ ויא קומט עס דאָס עס ווערט געברויכט אַזױ אָפט אין פּלעצער 
וואו מען טרויערט ? אַן אַמיוזמענט, ווייס יערער איינער, װאָלט 
מען ניט געברויכט אויף אַ לויה, אין אַ קירכע אויך ניט, און אין 
אַ שוהל אויך ניט. אָבער שוין ניט רעכנענדינ דיא ערטער וואו 
אַן אַמיוזמענט איז ניט אַם פּלאַץ, קען אַזא ענטפער אויך ניט זיין 
קיין ריכטיגער, ווייל עס זיינען דאָ אַנדערע פאָרמען פון אַמיוזמענט, 
און דאָך ווערט מוזיק אַליין געברויכט דאָרט וואו עס איז נויט- 
ווענדיג צו קאָנצענטרירען דיא אויפמערקזאַמקײיט פון א 
גרויסע צאָהל מענשען. מויק, אַלזאָ, מוז דאָך בעזיצען אַן 
עטװאָס גרעסערע קראַפט וויא אַן אמיוזמענט --- װאָס איז עס }4 


פאָררעדע 9 


דער ריכטיגער ענטפער אויף דעם איז דיזער: מוזיק סומט 
פון רער נשמח און אַפּעלירט צו דער נשמה. דאָרט ואו עס 
געפינען זיך אַ סך מענשען אויף איין פּלאַץ, סיי אין אַ טהעאַטער, 
סיי אויף 8 מיטינג, סיי אין קירכע, סיי אויף אַ לויח, דאָרט רערט 
מוזיק צו דער נשמה פון דיא אַלע מענשען, קאָנצענטרירט זייערע 
נגעפיחלען, און רופט ביי זיי אַרױס אַ שטימונג פון איינינ- 
קייט אן ג לייכ הייט. דיא מויק שלעפּט ארויס דעם 
מענשען פון זיין פלייש און בלוט, פון זיין פיזישען ראָהם, הויבט 
איהם אויף פון זיין ווירקליכקייט און טראָנט איהם אַװעק אין דער 
וועלט פון פאַנטאַָזיע. 

און עס איז דיזע מעלח פון מוזיק װאָס מאַכט איהר פאַר אַזאַ 
קראַפט, פאַר אזא וויכטיגען פאַקטאָר פון מענשליכען לעבען, װאָס 
גיט איהר אַזאַ גרויסע ראָלע אין דער מענשליכער וועלט -- א פיעל 
גרעסערע ראָלע ויא פיעלע שטעלען זיך פאָר. 

* * אי 

מוזיק איז אֶהן צווייפעל דיא גרעסטע און שעהנסטע פּונסט 
אין דער וועלט. מעהר ווֹיא אירגענד וועלכע אַנהער , שעחן-קונסט" 
אַפּעלירט מוזיק צו דער פאָרשטעלונגס-קראַפט, און צװואַר אין אַזאַ 
פאָרמע, דאָס אונערװואַרטעט און אונבעוואוסט ווערט דער דורב- 
שניטליכער מענש בעאיינפלוס. דיזע קונסט אַפּעלירט דירעקט 
צום עסטהעטישען געשמאַק פון מענש און ררינגט אַריין אַזױ וויא 
מיט געװאַלר אין אַלֶע זיינע אברים. 

האָט איהר, צום ביישפּיעל, אַ מאָל געהערט שאָפּען'ס טרויער- 
מאַרש, וועלכער ווערט געוועהנליך געשפּיעלט אויף גרויסע לויות, 
אָדער אויף אַ קאָנצערט וואָס ווערט גענעבען צוֹ עהרען דעם 
אַנדענקען פון אַ בעריהמטע פּערשטאָרבענע פּערזאָן? אויב יא, 
האָט איהר געוויס בעמערקט ויא דיא איינפאכע הערצרייסענרע 
טענער חרינגען אַרײן טיעף אין דער נשמה פון אַלע אָטװועװּענרע, 
יונג און אַלט, אֶהן אונטערשיער פון קאָליר אוֹן געשלעכט, און 
רופען אַרױס טרערען אין דיא אוינען פון פיעלע. הערענדיג דיא 
מוזיק פון דיזען בעריהמטען טרויער-מאַרש שטעלט זיך פאָר אין 
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דער פּאַנטאַזיע פון יערען מענש אַ בילר פון טויט, אין איין פאָרמע 
אָדער אין אַן אַנדערער ; דיא בילד אין ניט דייטליך, ניט קלאָר, 
אָבער, טראָץ דעם, שטאַרק; דיא האַרץ ווערט צוזאַמענגעקוועטשט 
פון אומעט, אַ געפיה? פון מיטלייד הרינגט דורף אַלע נליעדער, 
אַלע געפיהלען פעראייניגען זיך און גיסען זיך צוזאַמען אין אַ 
שטראָם פון האַרמאָניע, הערצרייסענדע אָבער מעלאָרישע האַרמאַניע, 
און דיא איירעלסטע געפיהלען פונ'ם מענש צושפּיעלען זיך און 
בעזיעגען דיא פיזישע, ברוטאַלע קראַפט. 

הערענדיג שאָפּען'ס טרויער-מאַרש וועט קיינער ניט זאָגען, אַז 
עס איז אַן אַמיװזמענט, אָדער אַן ענטערטיינמענט. אין דיזער 
קאָמפּאָזיציאָן זיינען ניטאָ קיין שום קונצען פון טעכניק אָדער 
טהעמאַ'טישע ענטוויקלונג. מיט דעם כאַראַקטעריסטישען איינפאַכען 
סטיל פון דעם אונשטערבליכען שאָפּען אין דיזע קאָמפּאָזיציאָן 
געשריעבען. אבער װאָס פאַר אַ כח איז דאָ אין יעדער פראַזע, 
אין יעדער װיעדערהאָלונג פון דיא הויפּט-טענער, אין יעדען מיזיקאַ- 
לישען שטריךף! אֶהן בעפּוצונגען, אֶהן הדריידלעך און אֶחן 
געצוואונגענע עפעקטען גיסט זיך דיזער טרויער-מארש אַרײן אין 
רער מענשליבער נשמה און פערבינדט איהר ענג טיט דער אױיפּער- 
ליכער וועלט. 

וויערער, פערקעהרט, האָט איהר אַ מאָל געהערט זינגען דיא 
מאַרסעליעזע, די וועלט-בעריהמטע נאַציאָנאלע ליער פון ראָס 
פראַנצויזישע פאָלק, וועלכע ליער ווערט אויף געזונגען פון אַלע 
רעװאָלוציאָנערען אין דער וועלט? אוב יא, האָט איתר נעוויס 
געפיהלט וויא דיא בלוט אין אייער קערפּער הויבט אָן פליפען 
שטאַרקער און שטירמישער, וויא דיא האַרץ ווערט גרעסער אוּן 
אָנגעפילט מיט אַ ים נייע האָפנונגען, וויא אייערע טרויערינע, 
פּעסימיסטישע געדאַנקען ווערען פערטריעבען און זייער פּלאַץ 
פערנעהמען געדאַנקען פון טרויסט און אויפמונטערונג. דיא 
איינפאַכע אָבער קרעפטיגע מעלאָדיע פון דער מאַרסעליעזע רוישט 
שטירמיש אַריין אין דער מענשליכער נשמה און פערװאַנדעלט 
איתר אין אַ קעמפּפער, אין אַ שרעקלאָזען און אונבעזיענבאַרען 


פּאָררעדע יו 


קעמפ:ער געגען אַלעס װאָס אין שלעכט, אונבאַרמהערציג און 
פּערדאָרבען. 

דיא מאַרסעליעזע אין אַ פּראָדוקט פון אױיפשטאַנד, פון 
רעװאָלוציאָן, פון קאַמפּף געגען דעספּאָטיזמוס. א יונגער פראַנצוי- 
זישער אֶפּיציער מיט'ן נאָמען דע-ליל, ועלכער איןז געװען 
אויך א מוזיקער, האָט דיא קאָמפּאָזיציאָן צוזאַמען מיט דיא ווערטער 
פערפאַסט אין דעם יאָהר 1799, אין רעכטען מיטען פון דער 
גרויסער פּראַנצויזישער רעװאָלוציאָן ; װאָס דער יונגער מוזיקער 
האָט דאַן געפיהלט האָט ער איבערנעגעבען אין דיא ווערטער און 
הױפּטזעכליך אין דער מוזיק פון דער מאַרסעליעזע. זיין ליעבע צו 
זיין פאטערלאנד, זיין האַס צו דער פעראַכטעטער אַריסטאָסרשטיע, 
זיין אָפּטימיזם אין דעם רעזולטאַט פּון דער רעװאָלוציאָן --- דאָפ 
אַלֶעס האָט ער אויסנעדריקט אין דיא טענער, אין דיא וועקענרע 
טענער פון דאָס ליעד, וועלכעס האָט שפּעטער געפּראָנען דעם 
נאָמען מאַרסעליעזע. : 


צו זאָגען אז דיזע ליער איז אַן אַמיוזמענט אָדער אַן ענטער- 
טיינטענט איז העכסט לעכערליף, אָבוואָהל ריא טאַרטעליעוע ענט- 
חאַלט ניט קיין איין טאָן פון טרויער. קיין אַטיוזמענט אין דער 
וועלט קען פערנעהמען דעם פּלאַץ פון אַזאַ מוזיק. אמת, מוזיק 
ענטערטיינד און אַמוזירט, עס איז אָבער עטװאָס מעחר וויא דאָס--- 
ניין, ניט עטװאָס, זאָנדערן מ י ע ?5 מעהר וויא דאָס. מוויק אין 
דיא שעהנסטע, נאָבעלסטע און בעצויבערנדסטע שפּראַך פון דער 
מענשליכער נשמח. אַ העכערע קונסט וויא מוזיק איז שווער זיף 
פאָרצושטעלען. 

א 2 א 


אָפּעראַ אין אין דער חיינטיגער צייט דיא פּאָפּולערסטע 
פאָרמע פון מוזיק אַלס א קונסט. 

מאַנכע קענען ביי זיךף דענקען, אן דיוע בעהויפּטונג איז 
איבערטריעבען, וויי? דיא סאָנגס וועלכע חייפען , רענ-טיים" זיינען 
אמַת איז, אז דיא ,רענ-טיים" פאָנגס, וועלכע פערשווינרען פון 


2. וועלט-בעריהמטע אָפּעראָס 


מאַרק אַזױ שנעל און אזוי געחיימניספאָל וויא זיי קומען אַרײן אין 
מאַרק, האָבען זעהר וועניג שייכּות מיט מוזיק אַלס אַ קונסט, פּינסט 
ויא דיא ביליגסטע שונד-ראָמאַנען, וועלכע ווערען צוטחיילט פריי 
אַלס אַדװערטײיזמענטס, האָבען וועניג שייכות מיט ליטעראטור 
אַלס אַ קונסט. ריא פּאָפּולאַריטעט פון דיא בילינע סאָננס אין אַ 
קנאַפּער קאָמפּלימענט פאַר'ן געשמאַק און פאַר דיא קולטור פון 
רער נרויסער מאַסע, און דאָס צו בעשפּרעכען גריגרליך איז נימ 
דאָ יעצט דער פּלאַץ., לאָמִיר זיך אומקעהרען צו אונזער ענין. 

אָפּערט, אַלזאָ, איז אַ פּאָפּולערער ברענטש פון מוזיק אַלס א 
קונסט. װאָס אין אָבער דיא כאַראַקטעריסטישע פאָרמע פון 
אָפּעראַ? װאָס אין אָפּערא ? 

אָפּעראַ איזן אין מוויק דאָס זעלבע װאָסּ דראמא איז אין 
ליטעראַטור. דער אונטערשיער איז נור דיזער : וועהרענד אין אַ 
דראַמאַ רעדען דיא אַקטיאָרען מיט דער שפּראַך וועלכע ווערט 
נגעברויכט פון אַלעמען, אין ווירקליכען לעבּען, ווערט אָבער אין 
אַן אָפּעראַ פסדר נעזונגען און געשפּיעלט מיט מוזיקאלישע אינ- 
סטרומענטען. אין אַנדערע ווערטער, אָפּעראַ איז ניט מעחר און 
גיט וועניגער ויא אַ מוזיקאלישע דראַמאַ. איינער פון דיא גרעסטע 
מוזיקאַלישע זשעניען װאָס דיא וועלט האָט ארויפגעבראכט, 
ריכאַרד ואַגנער, חאָט זיינע אָפּעראָס אָנגערופען מיט'ן נאָמען 
, מוזיסק-דראמאַס". 

מוזיק, ויא מיר האָבען געזעהן, איז דער העכסטער פּאָעטישער 
אויסדרוק פון דער נשמח אין טענער. וװאָס בעסער דיא טענער 
זיינען צוזאַמענגעבונדען, װאָס טמעהר פיסטעם עס אין דאָ אין 
זייער צוזטמענחאַנג, אַלץ מעלאָדישער זיינען זיי, אַלץ בעפער און 
שטאַרקער אַפּעלירען זיי צו דער מענשליכער נשמחה. אָפּערא 
איז מוזיק אין אַ דראַמאַטישער פאָרמע, און דערפאַר איז עס 
אַזױ פּאָפּולער. אין דיעזע פאָרמע אין עס דעם עולם לייכטער 
צו פערשטעחן דיא מוזיק, אין דיעזע פאָרמע האָט דער עולם מעחר 
חנאה פון מוזיק. דיא אַלע ליידען און פריידען װאָס עס לעבּען 
רורף דיא הױיפּט שוישפּיעלער אין אֵן אָפּעראַ לעבען אויך רורף 


פּאָררעדע .18 


דיא צושויערס, דיא צוהערערס, וויי? דיא מוזיק װאָס ווערט געזונגען 
און געשפּיעלט און װאָס דריקט אוים שטאַרקע ליירענשאַפטען-- 
דיא מוזיק געחט שנעל איבער אין דיא געפיהלען פון דיא צוהערערס, 
דיא מוזיק איז אָנשטעקענד און גראָבט זיף אַרײין טיעף אין דער 
נשמה אויף אַ נאַנץ אונבעמערקטען אומפן. 

עס זיינען דאָ פיעלע מענשען, וועלבע זיינען מיט אָפּערט פאָל- 
שטענריג אונבעקאַנט, וועלכע האָבען אַן אָפּערט קיין מאָל ניט 
געזעהן אויפגעפיהרט אויף אַ ביחנע, און דיא מייסטע פון דיעזע 
זיינען עס געוועחנליך װאָס שטעלען זיך פאָר, אַז אָפּעראַ איז עפּעס 
אַ טרוקענע זאך, ביי וועלכע מען קען געשמאַק איינדרעמלען אָדער 
טאַקע גוט אַנשלאָפּען ווערען. דיזע מיינונג קומט געוועהנליך פון 
אונוויסענהייט. פערשטעהט זיף, עס זיינען ראָ טרוקענע, ניט 
אינטערעסאַנטע און ניט געלונגענע אָפּעראַס, אַזױ וויא עס זיינען 
דאָ לאַנגווייליגע, אומנעלומפּערטע און פּאַרטאטשנע דראמשטישע 
פּיעסען. פון דיא רעדט מען אָבער ניט יעצט. רערענדיג פון אַ 
געוויסע קונסט האָט מען אימער אין זינען דאָס בעסטע, דאָס 
העכסטע, דאָס פאָלקאַמענסטע װאָס דיא קונסט האָט ווען בעשאַפען. 
גוטע מוזיק צו הערען איז מעחר וויא א , געשמאַקער ביסען" פאַר 
אַ מענשענס עסטחעטישע געפיחלען. גוטע מוזיק איז פּאָזיטיוו דער 
העכסטער פון-דעם-מענש-בעשאַפענער פערגניגען װאָס מען קען 
זיף פאָרשטעלען ; און אָפּעראַ איז דער לייכטסטער וועג פאַר דעם 
דורכשניטליכען מענש צו האָבען דיזען פערגניגען, געברויכענדיג 
דעם לעצטען װאָרט אין דעם ברייטסטען מעגליכען זינען. 

עס איז ניט קיין וואונדער װואָס אָפּערא האָט אַ גרויסע צאָהל 
ענטהוזיאַסטען; דער וואונדער איז, װאָס אַזױ פיעל מענשען 
ווייפען גאָר ניט דעם טעם פון אָפּעראַ, װאָס אַװױ פיעל מענשען 
בענרייפען נאָר ניט ויא פיעל פערגניגען, געטליכען פערנניגען, וויא 
פּיעל פון כמעט דעם העכסטען גענוס פון לעבען זיי פערליערען 
ווען זיי געהען קיין מאָל ניט בעקענען זיךף מיט אָפּעראַ. מוזיץ 
איז אַ יונגע קונסט, אבער דערפאַר חיא גרעסטע קונסט; און 
אָפּעראַ איז, ספּעציעל ביי היינטיגע צייטען, דער וויכטיגסטעו 


4 וועלט-בעריתמטע אָפּעראס 


,זייל" פון מוזיק אַלס קונסט, ווייל? דער מוזיקאַלישער עולם איז 
מעחר גענייגט צו געהען הערען אַן אָפּעראַ איידער אַ סימפאָניע, 
אַן אָראַטאָריאָ, אָדער אירגענד וועלכע אַנדער פאָרמע פון מוזיק. 

מיר זאָנען אַבזיכטליך , ספּעציעל ביי היינטינע צייטען", ווייל 
ריא מאָדערנע אָפּעראַ אין פיעל נעהנטער צו אַ נעוועהנליכער 
רעאַליסטישער דראַמאַ ויא דיא אָפּעראַ אין פריהערינע צייטען 
פלעגט זיין. עס וערט אויף דיא יעצטיגע ביהנעס פון דער 
ציוויליזירטער וועלט אויפגעפיהרט מעהר וויא איין אָפּעראַ וועטעס 
דראַמאַטישער , סוזשעט" איז ניט וועניגער אינטערעסאַנט ויא דיא 
מוזיק ; און פאַר דיעזען מאָדערנעם כאַראַקטער פון דער אָפּערט, 
פאַר דעם װאָס זיא איז אַזױ נאָהענט צו אַ געוועהנליכער דראַמא, 
האָבען מיר צו דאַנקען דעם אוטשטערבליכען ריכארד װאַגנער. 
אמת, ואַגנער'ס אייגענע אָפּעראַס, אָרדער ,, מוזיק-דראַמאַס", וויא 
ער האָט זיי גערופען, זיינען ביים עולם ניט זעחר שטאַרק כעליעבט, 
אֶבוואָה? זיי זיינען פיעלייכט דער העכסטער אויסדרוק פון דער 
מוזיקאַלישער קונסט אין דער דראמאַטישער פאָרמע. אָבער, דאָך, 
יעדער איינער װאָס איז גור בעקאַנט מיט מוזיק ווייס און וװועט 
צוגעבען, דאָס דער איינפלוס פון װאַגנער'ס מוזיק אויף דיא 
היינטיגע קאָמפּאָזיטאָרס איז זעהר גרויס, און ראָס אַלֶע היינטינע 
ערפאָלגרייכע אָפּעראַס אין וועלכע דיא רייך-דראמאאטישע ענט- 
וויקלונג איז גוט אָבגעהיט זיינען דער רעזולטאַט פון ואַגנער'ס 
אידעען, פון װאַגנער'ס מוזיקאַלישע פילאָזאָפיע, פון װאַגנער'ס 
בעגריף װאָס אַן אָפּעראַ דאַרף זיין. 

װאָס איזן אייגעיטליך דער נרונד-אונטערשיער צווישען דער 
היינטיגער אָפּערט און דער אָפּעראַ פון 8 מאָל ? 

יעדער איינער, נאַטירליך, ווייס נאַנץ גוט, אַז אָפּערא, וויא 
יערע אַנדער קונסט, איז ניט אַרױסגעבראַכט געװאָרען אויף דער 
וועלט , פיקס און פערטינ", פאָלקאָמען, מיט אַלע מעלות. צווישען 
רער ערשטער אָפּעראַ, וועלכע דער איטאַליענער פּערי האָט פער- 
פאַסט אין 1894 און דיא נייעסטע אָפּעראַ ,סאַלאָמע" פון דעם 
רייטש שסראַום אין ראָ א נעואלרינער אונטערשיער. ריא 
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ערשטע אָפּעראַ, וועלכע האָט געחייסען , ראַפנע", אין געשפּיעלט 
געװאָרען סמיט 4 מויפאַלישע אינסטרומענטען, ועהרעגר צו 
שפּיעלען ,פאלאָמע" מוז מען האָבען ניט וועניגער ויא אַ 100 
מוזיפּאַלישע אינפּטרומענטען. אבער ניט אין דער נרויס פון דעם 
אָרקעפטער ליעגט רער אונטערשיער. דער אונטערשיער ליעגט 
אין דעם : אַ מאָל איז אָפּעראַ געווען 8 מוזיקאַלישע פּיעסע, וועלכע 
האָט אין זיך געהאָט זעחר וועניג דראמאַטישע האַנדלונג און במעט 
קיין שום לאָגישע פערבינדונג ניט צווישען דיא פערשיעדענע 
כאַראַקטערע ואָס זיינען ערשיענען אויף דער ביהנע, אָבער 
רעחפאַר האָט זיא ענטחאַלטען זעהר פיעל מעלאָדישע פאָנגם, 
פאַר איינצעלנע שטימען אַזױ גוס ויא פאַר עטליכע שטימען מיט 
אַ מאָל; דער אָרקעסטער, וועלכער אין נאָך דאַן געווען אַן 
אונענטוויקעלטע זאַך האָט געהאַט אן אונבעדייטענדע ראָלע. חיינט 
איז אָפּעראַ אַ מוזיקאַלישע פּיעסע מיט אַ סך וויכטיגע דראמאאטישע 
האַנדלונגען און מיט אַ לאָנישער פערבינדונג צווישען דיא פער- 
שיעדענע דראַמאַטישע פּערזאָנען װאָס ערשיינען אויף דער ביהנע ; 
דער אָרקעסטער, װאָס האָט אין לעצטען יאהרהונדערט דערגרייכט 
זיין העכסטע ענטוויקלונג, שפּיעלט דיא וויכטיגסטע ראָלץ -- 
אַ וויכטיגערע ראָלע זאָגאַר וויא דיא זיננער און דער כאָר. ר ער 
אָרקעסטער אן הינטיגע צייטען, איז אלעפּ. דער 
אָרקעסטער רעדט אין דער מוזיקאַלישער שפּראַך דאָס ואָפּ דיא 
ווערטער פון דיא שוישפּיעלער דאַרפען אויסדריקען; און דיא 
שוישפּיעלערס, דיא זינגערס, מיט זייער בעוועגונג און האַנרלונג 
אויף דער ביהנע אילוסטרירען נור דיא מויק פון דעם 
אָרקעסטער. 

אין אַנרערע ווערטער, אַ מאָל זיינען דיא זינגער געווען אַלעס, 
דיא הוױיפּט אָדער איינציגע ,אַטרעקשען". היינט זיינען דיא 
זינגער ניט מעהר וויא אַ טחייל פון דעם גרויפען אָרקעסטער. 
ריא מענשליכע שטימע שפּיעלט דיזעלבע ראָלע װאָס דיא פיעדעל, 
ריא טשעלאָ, דער פלייט, דער קלאַרינעט, דער טראָמבאָן, אָדער 
אירגענד וועלכער אַנדער אינסטרומענט. פערשטעהט זיף, אַזױ 


6.6 וועלט-בעריהמטע אָפּעראָס 


וויא דיא שטימע איז פּערקערפּערט אין לעבעדינען מענש, און אזוי 
וויא נור דער לעבעדינער מענש קען אויסדריקען דראַמאַטישע 
האַנדלונג אויף דער ביחנע, זיינען דיא זינגער יעצט אויך אַ גרויסע 
,אַטרעקשען" פאַר'ן עולם, אָבער טאַקע נור דערפּאַר װאָס זיי 
קומט אוים צו ערשיינען פאַר דיא אויגען פון פּובליקום. אין 
גרונד גענומען שפּיעלען זיי אין דער מאָדערנער אָפּעראַ דיא ראָלע 
פון מוזיקאַלישע אינסטרומענטען. 


היא גטרעסטע נעמען אין דער געשיכטע פון מוזיק זיינען : פּאַ- 
לעסטרינא, נלוס, ראָסיני, בעליני, וועבער, האַלעװווי, באַך, מאָצאַרט, 
בראחמס,. האנרעל, שאָפּען, ליסט, גונאָ, מייערבעער, שומאַן, שו- 
בערט, רובינשטיין, מענדעלפאָן, דאָניצעטי, טשאַיקאָווסקי, בּעטהאָ- 
ווען, ווערדי און וואַננער. אָבער דיא צאָהל? פון דיא גאָר גרויפּע 
אָפּעראַטישע זשעניען אין פיעל סלענער. צווישען דיא לעצטע קע- 
נען דערמאָהנט ווערען מאַצאַרט, גלוק, וועבער, ראָסיני, מייערבעער, 
גונאָ, װועחדי און וואַענער. דיא העכסטע ענטוויקלונג פון דער 
אָפּערא קען מען געפינען ביי דיא לעצטע צוויי --- דעם איטאַליענער 
וועררי און דעם דייטש װאַנער,. ביידע פערטרעטען צוויי פער- 
שיעדענע טהעאָריען אין אָפּערא, צוויי פערשיעדענע שוהלען, און 
בּיידע זיינען דיא נרעסטע אָפּעראַ זשעניען פון דער היינטינער 
צייט. דיא קאָמפּאָזיציאָנען װוועלכע דריקען אם בעסטען אויס ריא 
צוויי פערשיעדענע טהעאָריען, דיא צוויי שטרעמונגען אין דער 
אָפּערא, זיינען ווערדי 'ס ,א א י ד א" און וואָגנער'ס ,ט ר ייס טא | 
און א יי זאָלדע". וער עס קען זי פערגינען צו געחן זעתן און 
הערען דיזע צוויי אָפּעראאס אין אן ערשטע סלאַסע אָפּערא חויז וועט 
קיינמאָל ניט האָבען קיין אורזאכע צו בערייהען דעם עקספּענס. 
ביי מאַצאַרט'ס ,דאָן זשואַ ן" איז דאָ אויך װואָס צו זעהן און צו 
הערן, און ווען מען נעחמט אין אנכעטראַכט ראָס מאָצאַרט האָט 
געלעבט אין לעצטען העל?פט פון 18טען יאהר הונדערט (1786 -- 
1 דאַן בעגרייפט מען ערישט וואָס פאַר אַ ריעזיגע מוזיקסטלישע 
קראַפט ער איז, 
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דיא אָפּעראם פון דעם פראנצויז גלוק ווערן שוין היינטיגע 
צייטען זעלטען געשפּיעלט, אֶבוואָה? זיי בעצייכענען א וויכטיג 
- עפּאָכע אין דער ענטוויקלונג פון דיזער קונסט. גלוק האָט געלייגט 
דעם גרונדשטיין פאַר וואַגנער'ס מוזיק-דראַמאַס. ‏ אָרפעאָ" איז 
גלוק'ס פּאָפּולערסטע אָפּערא. וועבער'ס ,,פריישוט ץ" איז בין 
היינטיגען טאָג איינע פון דיא בעסטע דייטשע אָפּעראס. ראָסיני'ם 
באַרנער פון ס עווי??" איז נאָך אויך יעצט פּאָפּולער. זיין 
ווילישם טעלל" ווערט אין די לעצטע צייטען ניט געשפּיעלט, 
ווייל עס זיינען דאָ וועניג זינגער װאָס קענען זיך אונטערנעהמען צו 
זינגען דיא שווערע אריען ; אָבער ווער איז דאָס ניט בעקאַנט מיט 
רער זיסער מעלאָדיע פון ,װיליאַם טעלל'ס" אַווערטיורע 4 װאָס אַנ- 
בעלאַנגט גונאָ, ווער האָט דאָס ניט געהערט זיין ,פ אַ וס ט", דיא 
אָפּערא וועלכע יעדער איינער ליעבט דאָס אזוי שטאַרק} זין 
!דאָמעאָ און זשוליעט' איזניט ערגער פון ,פאוסט", 
אֶבוואָה? זיא איז ניט אזוי בעוואוסט צום אַלגעמײינעם עולם. און 
מייערבעער, דער פראַנצויזישער איד וואָס האָט אין א גרויסען 
טחייפֿ פון זיין לעבען געחאַט אַ ביטערען סכסוך מיט דעם פערבי- 
סעטעם װואַגנער, האָט דער וועלט געגעבען דריי אָפּעראס פון ערשטע 
ראַטגע וועלכע וועלען קיינמאָה? ניט אֶפּשטאַרבען. זיי זיינען 
2 וי הענש', לע פראפעטי, און ,לא פריקיין. 
דיא ערשטע פון דיעזע רריי אין דיא פּאָפּולערסטע און 
ווערט אויפגעפיהרט יעדען סיזאָן אין אַלע וויכטיגע אָפּערא הייזער 
פון דער וועלט. 

אין דער היינטיגער פּראַקטישער וועלט, ווען יערער מענש איז 
אַזױ אָפּנעגעבען מיט יאָנען זיך נאָך מאַטעחיעלע רייכטהימער, װוערן 
דיא נעמען פון דיא גרויסע קאָמפּאָזיטאָרס,. פון דיא ואָס האָבען 
אַם כּעסטען אויסגעטייטשט דיא טיעפסטע געפיהלען פון רער מענש- 
ליכער נשמה, ניט אַזױ געשעצט פון דער אַלגעמײנער מאַסע לויט 
זייער פערדיענסט. אָבער מיט יעדען יאֶהר טעהמען זיך אַלץ אַ 
גרעסערע צאָהל מענשען צו שטודירען דיזע העכסטע קונסט --- מו- 
זיק; און מען קען זאָגען מיט זיכערחייט דאָס ריא צייט וועט 


8. וועלט-בעריהמטע אָפּעראט 


קומען ווען אַ מוזיקאלישע ביקרונג װעט זיין אַ טהייל פון יערען 
מענשען'ס קולטור, און דיא גרויסע זשעניען פון מוזיק וועלן זיין 
אַנערקעגט און געעהרט אין יעדען ווינקעלע פון דער ציוויליזירטער 
וועלט. 

אַ זעהר פרעהליכע ערשיינונג איז דאָס װאָס אין ריא לעצטע 
יאָתדען איז אָפּערא געװאָרען זעהר פּאָפּולֶער אין אַמעריקא, און דאָס 
איז אַ צייכען אַז אַמעריקא, דער נייער וועלט-טהיי?, וועלכער איז 
אַזױ גרויפּ און פּאָרטגעשריטען אין מאַטעריעלע רייכטהימער, וועט 
אויף אין גיכען ווערן מוזיקאַליש אויסגעבילרעט, און דאַן וועלען 
פיעלייכט קענען צוגעשטעלט ווערן אַמעריקאַנער נעמען צו דער 
ליסטע פון אִפּערא זשעניען. לְאָמיר האָפען } מוזיק איז א קונסט 
אין וועלכער עפּ איז יוערטה זיך אויסצוצייכענען און ווערן אונ- 
שטערבליף. 

* 6 א 

אין דיזען בוך וועט דער לעזער געפינען אַ בעשרייבונג פון דער 
פמוזיק און דעם סוזשעט פון דיא פּאָפּולערסטע אָפּעראס פון דער אי 
טאַליענישע שוהלע, דיא פראַנצויזישע שוהלע, און דיא דייטשע 
שוהפע. דער פערפאַסער האָט, פערשטעהט זיך, ניט געקענט אָפּנע- 
בען קיין פּלאַטץ פאַר אַ ? ע פּאָפּוקערע אָפּעראַס ; ער האָט נור אויס- 
געקליבען אַזעלכע װואָס ווערן אָפט אויפּנעפיתרט אין יעדע טרויסע 
שטאָרט פון דער ציוויליזירטער וועלט און וועלכע רער דורכשניטלי- 
כער מוזיק ליעבהאָבער געהט הערען פון צייט צו צייט. 

רער צוועק פון דעם פערפאַסער איז געווען א דאָפּעלטער ! 
ערשטענס, צו מאַכען דיזען בוך נוצליך פאר יערען מוזיק פיעבהא- 
בּער ; צווייטענס, צו פּאַראינטערעסירען אין אָפּעהא דיא יעניגע 
װאָסּ ווייפען זעהר וועניג אָדער גאָר נאָרניט פון אָפּערא. 

ריא לעזער פון דעם ערשטען פאָרט, דאָס הייסט, ריא װעלכּע 
זיינען שוין בעזוכערס פון אָפּערא, קענען אין ריזען בוך געפינען דעם 
פוזשעט ערקלעהרט אַזױ קורץ און קלאָהר ווא נאָר מענליך, װאָס 
ראָס וועט זיי העלפען צו האָבען מעהר פערגענינען, צו פערשטעהן 
בעפער דיא מוזיק, און צו בעגרייפען מעהר אַלעס װואָס זייערע 
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איינען זעהן און זייערע אויערן הערן. ריא מיינונג פון מאנכע אַז 
צי אָפּערא דארף מען גיט וויסען דיא דראטאַטישע הצנדלונג, ווייל 
מען הערט דיא ווערטער פון דיא זיננערס אַלץ איינס ניט, איז {עהר 
אַ פאַלשע. ‏ ואס מעהר אייגער פערשטעהט דעם סוזשעט פון אַן 
אָפּערא אלץ מעהר בעגרייפט ער דיא בעדייטונג פון דער מוזיק און 
אַלץ אַ גדעפערע הנאה האָט ער. ‏ אין מאַנכע אָפּעראם (והאגנער'ס 
מוזיק דראַטאס, צום ביישפּיע?) אין עס פון דער העכסטער וויכ- 
טינקייט אז מען זאָל פריהער זיין בעקאַנט מיט דער רראַמאַטישער 
האַנדלונג איירער מען געהט הערן ריא מוזיק. 

דיא לעזער פון דעם צווייטען פאָרט, דאָס הייסט דיא נועלכע 
ווייסען נאָך גאָר ניט פון אָפּעראַ, קענען אין דיזען בוך געפינען אינ- 
טערעסאַנטע מעשה'לאַך פון בעריהמטע ווערקע, ואס ראָס האָט, 
רוכט זיך, יערער איינער ליעב. צוליעב דיזע לעזער האָט דער פער- 
פּאַפער צוזאַמעננעפלאַָכטען ריא מעשה'לאַך מיט דיא בעסטע 
שטעלען פון הער מוזיק אין דיא אָפּעראַס, אום ביי זיי, דיא לעזער, 
זאָל זיך ענטוויקלען אַ וואונש צו געהן אַ מאָל הערן אֵן אפּערא. גוטע 
מחזיק איז אַ געשמאק-זאך. רדיזער געשמאַק מח ביים עולם ענט- 
וויסעלט ווערן. ריא מיינסטע מענשען ווייפען גאָרניט פון אָפּערא 
ווייל זיי געהן קיינמאָל ניט הערן אַן אָפּערא. געהט מען אָבער נגר 
איין מאָה?, ספּעציעל צו אַזאַ אָפּערא וויא ,ק6 רטען, איל 
טראָווא טאָר', אָדער ,קאַוואאלעריא רוס ט - 
ס א נ אַ", געהט מען שוין אַ צווייטען מאָל אויך, און א דריטען מאָל 
געוויפ ; און אַזױ ווערט מען צוגעצויגען צו דיעזער קונסט. 

דער פערפאַפער האָט זיך בעפיהעט אריינצופלעכטען אין דיזען 
בוך עטװאָס פון דעם לעבען און דעם שטרעבען פון ריא בעריהמ- 
טעפטע קאָמפּאָזיטאָרס פון דער וועלט. דאָס איז נעטהאָן געװאָרען 
מיט דעם צוועק צו בעווייזען דאָס מיט דער קונסט פון מוזיק בע- 
שעפטינען זיך דיא גרעסטע זשעניען פון דער וועלט, דאָס דיא איי- 
רעלסטע זעעלען זייגען פערבונדען מיט דער געשיכטע פון ריזער 
קונפּט, און דאָס היזע קונסט וויא יעדע אַנדער זאך אין דער וועלט 
הערגרייכט לאַנגזאַם אלץ א העכערע און מעהר קאָמפּליצירטע ענטר 
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וויקלונג און איז דער רעזולטאַט פון דיזעלבע עװאָלוציאָנערע קרעםי 
טען װאָסּ טרייבט דער גאַנציער מענשהייט צו אַלץ אַ העכערע שטופע 
פון קולמור און צץויליזאציאָן. 

ריזער כוך איז, פערשטעהט זײך, ווייט פון אַ פאָלקאָמענע ווערק 
איבער רער טהעמאַ װאָס ווערט בעהאַנדעלט. אָבער מען דאַרף 
ניט פאַרגעסען אַז דאָס אז רער ערשטער בוך אין אידיש איבער 
אָפּערא. דער פערפאַפער קען נור פאַר זיך זאָנען אזוי פיעל : שריי- 
בענדיג דיזען כוך האָט ער זיך עהרליך און ערנסט בעמיהעט צו בע- 
שאַפען א גוצליכען ווערק פֿאַר אידישע לעזער איבער ראָס שעהנסטע 
קונסט נגאָפּ ריא טענשהייט כעזיצט. 

וו. עדלין. 


9טער אפריל, //190. 


ר ייג א לע ט א 


=ון זשוועפעווקרדי 


פּערואָֿנען: 


הערצאָג פון מאַנטואַ --- טענאָר; ריגאָלעמאָ --- כאַריטאָן; ספּאַראַ- 

פוציל --- באַס ; גראַפּ צעפּראַנאָ --- באַס; גראַף מאָנטעראָן --- באָס ; 

מאַרולאָ --- באַריטאָן ; באָרוע --- טענאָר { גילדא --- סאָפּראנאָ ; גרעפין 

צעפּראנאָ --- סאָפּראנאָ; זשיאָװאַנאַ --- סאָפּראנאָ ; מאַדאַלענאַ -- 
קאָנטראַלטאָ, 


אע יג אָלעט אַ איז געווען איינע פון דיא ערשטע 
גי אָפּעראַס װאָס האָט געמאַכט בעריהמט דעם 
{ן שט. נאָמען פון ושוזעפּע ווערדי; או אָב- 
: װואָה? עס איז שוין מעהר וויא אַ האַלבער יאהר- 
הונדערט זייט דיזע אָפּעראַ איז צוערשט אויםפ- 
געמיהרט געװאָרען, אין זיא נאָך יעצט פער- 
רעכענט אַלס איינע פון דיא פיעלע ערפאָלגרייכע אָפּעראַס 
װאָס דער אונשטערבליכער ווערדי האָט איבערנעלאָזען דער מענש- 
הייט. 
אַז ווערדי האָט איבערגעלאָזען פיעלע ערפאָלנרייכע אָפּעראַס--- 
דאָס ווייס יעדער איינער װאָס אינטערעסירט זיך נור אַ ביסעל 
מיט דער אָפּער ביהנע. צווישען דיזע ערפאָלנרייכע אָפּעראַס 
וייע. ,א הז ,רינאלעטא", ,םר אַוויט טס ט", ,ם רו- 
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בצדור, , ערנאני', , בא8א? מאצסק ודי - 
, ט אירא ,'6‏ ,אָט עלא" אן , מאַ יט טי - 
דיעזע רערמאָהנטע קונסטװערקע זיינען ניט אַלע פון 
אַ גלייכען מוזיקאַלישען ווערטה. ווערדי האָט געלעבט זעהר לאַנג, 
פון 1818 ביז 1901, און ער איז בעאיינפלוסט געװואָרען פון עטליכע 
פערשידענע עפּאָכען אין דער ענטוויקלונג פון מוזיק. דיא אָפּעראַ 
,ריגאָלעטאָ? בעלאַנגט צום אֶנפאַנג פון זיין וװאונדערבאַרע 
קאַריערע און נעווייזט װאָס פאַר אַן איינגעבאָרענעם מוזיקאַלישען 
טאַלאַנט ווערדי האָט בעזעסען. ער האָט געהאַט אַן אונבענרענצטען 
קװאַל פון מעלאָדיע, וועלכע ניסט זיך דורך אין אלע זיינע ווערקע 
מיט אַ מערקווירדינע לייכטקייט און נאַטירליכקייט, וויא ער װאָלט 
נאָר קיין שום אנישטרעננונג ניט געדאַרפט מאַכען צו פּראָדוצירען 
ריטמישע טענער, צו בעשאַפען זיסען געזאַנג און צוזאַמענצופלעכטען 
אין א האַרמאָנישען גאַנצעס דועטען, טריאָס, קװואַרטעטען, קווינ- 
טעטען און סעקסטעטען. 

ווערדי איז ניט געווען קיין מוזיקאַלישער נאון. ער אין ניט 
געווען קיין גרויסער טהעאָרעטיקער אין מוזיק. אָבער מיט זיין 
אײיננעבאָרענעם טאַלאַנט האָט ער אָפּגעמאַכט" דאָס װאָס איהם 
האָט געפעהלט אין קענטניסע, אין ערציהונג, אין מוזיקאַלישע 
בילדונג. ער האָט אויך געהאַט אַ נאַטור װאָס האָט זיך לייכט 
געקענט צופּאַסען צו נייע אומשטענדען, צו נייע פאָרדערוננען, און 
האָס ערקלערט וויא עס קומט דאָס ער האָט אין דיא לעצטע צוואנציג 
יאָהר פון זיין לאַנגען און פרוכטבאַרען לעבען פערפּאַסט אָפּעראַס, 
וועלכע זיינען אין זייער טעכניק און אין זייער פאָרמע געווען אַ 
זשהר גרויסע פערכעפערונג איבער דיא אָפּעראַס װאָס ער האָט 
געשריעבען אין דיא אינגערע יאָהרען. פון דיזע לעצטע אָפּעראס 
זיינען , אאידא", ,אַטעלאָ" און , פאַלסטאַף". 

אָבער אין איין זאַך זיינען אַ?ע אָפּעראַס פון ווערדי נלייךּ, 
און דאָס איז אין זייער מעלאָדיע; און אין דעם הינזיכט איז 
,רינאָלעטאָ" קיין אויסנאַהם ניט. אָבער אַ חוץ דיא רייכע מעלאָדיע 
אין דער סוזשעט פון , רינאָלעטאָ" זעהר שטאַרק מעלאָרראַמאַטיש, 
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און דאָס, פיעלייכט, איז איינע פון דיא הויפּט-אורזאַכען װאָרום 
דער מוזיק-ליעבענדער עולם פון היינטיגע צייטען איז ניט וועניגער 
בעגייסטערט פאַר דיזער אָפּעראַ ויא עס זיינען געווען ריא מאַסען 
פון אַ האַלבען יאהרהונדערט צוריק ; אויך װאָרום ,ריגאָלעטאַ* 
שטעהט נאָך יעצט אין דער ער שט ער רייהע פון וועררי'ס 
ערפאָלגרייכע אָפּעראַס. 

דער פוזשעט פאַר דיזער אָפּעראַ האָט ווערדי גענומען פון 
װיקטאָר הוגאָ'ס דראַמט ,לע ראָי ס'אַמיזץ" און דער הויפּט- 
אינטערעס דרעהט זיך אַרום אַ הויקערדיגען האָף-נאַר, אַ מאַן פון 
עלטערע יאָהרען. 

דיזער האָף-נאַר מיט'ן נאָמען רינאָלעטאָ אן אין 
דיענסט ביים הערצ אָנ פון מאַנטא. ער אין אַ כיטרער 
אָכער שטאַרק פּערהאַסטער מענש. אין אַלע פון דעם הערצאָג'ס 
מעשים רעים האָט דיזער האָףּ-נאַר געהאָט אַ האַנד. מיט ראַטה 
און טהאט האָט ער זיין בעל-הבית געדיענט. ער האָט געטאָן זיין 
אַרבײט זעהר געטריי. ער האָט געלאַכט, זיך נאַריש געמאַכט און 
אַמוזירט דעם הערצאָג מיט זיין סוויטע אפילו ווען ביי זיך אין 
האַרצען האָט ער געפיה?ט אַנדערש. פון זיין פּריוואַט-לעבען האָט 
קיינער גאָר ניט געוואוסט. ער האָט געהאָט אַ טאָכטער, און ער 
האָט זיא געהאַלטען אין דער פרעמד, בעהאַלטען פון מענשען, אויס 
מורא אַזן זיא זאָל ניט אַרײנפאַלען אין דיא הענד פון פער- 
פיהרערס. ער האָט גאַנץ גוט נעוואוסט דאָס זיינע שונאים 
װאָלטען עס ניט געהאלטען פאַר קיין חטא צו רואינירען זיין 
טאָכטער --- דיא טאָכטער פון אַ , בופון", פון א האָף-נאַר. 

אָבער ווען זיין טאָכטער איז אויסגעוואקסען אַ שעהנע יונגע 
פרוי האָט ער איהר אריבערגעבראַכט צו זיך אין מאַנטואַ, האָט 
איחר געהאַלטען אין אַ וואָהנונג אויסערן שטאדט, און מעהר וויא 
אין קירכע האָט ער איהר אין ערגיץ ניט געלאָזט געהען. ער האָט 
אָנגעזאָגט איהר גובערנאַנטין נוט אַכטונג צו געבען אויף זיין 
טאָכטער, זיין איין איינציגע גי'?דא, וועלכע ער פלעגט יערען 
אבענד בעזוכען אין געהייט צו זעהן אויב אַלעס איז אין אָררנונג, 
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אָבער ניט דיא גוּבערנאַנטין און ניט נילדא האָט איהם דערצעהלט 
אַז יעדען מאָל ווען זיין טאָכטער געהט אין קירכע געהט איהר 
נאָך אַ סטודענטעל און ערקלערט זיך איהר אין ליעבע. 

ריגאָלעטאָ'ס פאָרזיכטיגקייט האָט צום סוף געפיהרט צו זיין 
טאָכטער'ס רואינע. מאַנכע פון דעם הערצאָנ'ס סוויטע האָבען 
בעמערקט וויא דער אַלטער ריגאָלעטאָ געהט יערען אבענד אַוועס 
אין געהיים אין אַ הויז אונטערן שטאדט, וואו עס געפינט זיך אַ 
בילר-שעהנע יונגע פרוי. זיי קריענען אַ פערדאכט אַז דאָרט איז 
זיין געליעבטע, און דאָס קומט זיי פאָר אַזױ קאָמיש, אַז זיי פאַלט 
איין נקמה צו נעהמען פון איהם אויף אַ קאָמישען אופן. זיי וועלען 
איהם אָבטהאָן דאָס װאָס ער האָט געהאָלפען אַנדערע אבטהאָן, 
נעמליך : זיי וועלען ביי איהם אַוועק'גנב'ענען זיין געליעבטע -- 
אַ זאַך װאָס איז אין מיטעל-אַלטער ניט געווען קיין אויסערגעוועהנ- 
ליכע פּאַסירונג, 

ערשטער אַקם. 

או עס אי ראָ קענוג גרונד אבצורעכענען זיך מיט ריגאָ- 
לעטאָ אויף אַזאַ אופן איז גאָר קיין צווייפעל ניט. אין דעם ערשטען 
אַקט, אויף אַ באל ביים הערצאָג פון מאַנטואַ אין פּאַלאַץ, גראדע 
ווען אַלע זיינען לוסטיג און פרעהלאַך, קומט פאָר אַ טראַגישע 
פּאַסירונג, וועלכע בעווייזט דיא ניעדערטרעכטיגקייט פון ריגאָלע- 
טאָ'ס אַרבײט, דיא קאַלטבלוטיגקײיט מיט וועלכע ער פלעגט אין א 
געלעכטער אָבוואַשען דיא בלוטיגסטע פלעקען פון דעם הערצאָנ'ס 
לעבען. עס רייסט זיך אַרײן אין דער אַנוועזענהייט פון דעם 
הערצאָג דער אַלְטער גראַף מ אָ נט עראֶן, ועלכער פערדאמט 
דעם הערשער פון מאַנטואַ פאַר פערפיהרען זיין טאָכטער. רינאָ- 
לעטאָ אונטערברעכט אָבער דעם אַלטען'ס ווערטער מיט נאָכקרימען 
און אױיסלאַכען איהם. דער גראַף, וועמעס האַרץ איז פון צרות 
צובראָכען און וועמעס זינען איז געריהרט, קעהרט זיך יעצט אום 
צו דעם האָף-נאַר און פערשילט איהם. דער הערצאָג הייסט דעם 
אַלטען נראַף אַרעטירען, אבער ריגאָלעטאָ בלייבט איבער שטאַרס 
דערשלאָנען און דערשראָקען. 
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דיא איבערינע פריינד פון דעם הערצאָג זיינען גאַנץ אַמוזירט 
פון רינאָלעטאָ'ס קומער, אין דיזען אַקט בעשליסען זיי צווישען זיך 
אַרויסצו'גנב'ענען דיא פרוי וועלכע דער האָף-נאַר בעזוכט אַזױ אָפט 
און וועלכע זיי דענקען איז זיין מעטרעסע; און אֶבװואָה? דער 
האָף-נאַר ווייס נאָר ניט פון דער פערשווערונג נעגען איהם, ראָך 
פיהלט ער אז דיא קללה פון דעם אַלטען ואַהנזיניגען מאָנטעראָן 
וועט ווירקען. 
צווייטער אַקט. 

ווען דער פאָרהאַנג הויבט זיך אויף פאַר'ן צווייטען אַקט 
ווייזט זיך דיא װואָהנונג פון רינאָלעטאָ'ס טאָכטער,. עס זעהט זיך 
דער הויף און אַ טהיי? פון דער גאָס װאָס פיהרט צום הויף. עס 
איז אבענד. איינגעהילט אין אַ שװאַרצען מאַנטעל, טיעף אַרייג- 
געטאָן אין זיינע מרה-שחורה'דינע געדאַנקען, געהט לאַנגזאַם ריגאָ- 
לעטאָ צו זיין טאָכטער. איידער ער קומט צו צום הויז בעגעגענט 
איהם ס פ אַ ר אַ פוציל, אַ פּשוט'ער באַנדיט, און פרעגט איהם 
אויב ער נויטינט זיך עפּעס אין אַ ,סרומע שטיקעל אַרבייט". 
רינאָלעטאָ זאָגט אז ער דאַרף איהם ניט, אָבער דער באַנדיט טראָגט 
זיך ניט אב אַזױ שנעל. ער זאָנט דאָס ער קען אָבראַמען פון וועג 
יעדען איינעם -- פאַר אַ פּרייז, נאַטירליך. ער האָט ביי זיך אַ 
שווערד, און אויב דאָס טוג ניט, האָט ער אַ שוועסטער אַ טענצערין 
וועלכע פּערנאַררט דעם קרבן צו איהם אין שענק און דאָרט ווערט 
דיא , קרומע אַרבײיט" אָבגעטאָן אין געהיים. ריגאַלעטאָ פרענט 
איהם זיין נאָמען און אַדרעס און הייסט איהם אַוװעקגעהן. בלייבענ- 
דיג אַלֵיין זעצט ער זיך אַװעק אויף אַ באַנק נעבען דעם הויף און 
ווערט װויעדער פערטיעפט אין זיינע געדאַנקען. דעם גראַף מאָנטע- 
ראָן'ס קללה קען ער ניט פערגעסען. ער פיהלט ערשט אין דעם 
מאָמענט זיין ביטערע לאַנע -- דיא לאַנע פון איינעם ואָס מוז 
אימער לאַכען, װאָס מוז אימער מאַכען אַנדערע פיהלען נוט און 
פרעהלאַך. 

ענדליך געהט ער אריין אין הויף און בעגעגענט זיך מיט זיין . 
טאָכטער נ יל ד אַ. אַ ריהרענדע ליעבע סצענע קומט פאָר צווישען 
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פאָטער און טאָכטער, דיא לעצטע פרעגט זיך נאָך אויף איהר 
פּערשטאָרבענער מוטער, זי וויל וויסען װאָס ער, איהר פאָטער, 
טהוט און פון וועלכע פאַמיליע ער שטאַמט, אָבער רינאָלעטאָ 
מיידעט אויס אַלע איהרע פראַנען. ער ווענדט זיך צו דער נובּער- 
נאַנטין ז שיאָוואַנאַ און פערזאָגט איהר אַ טויזענדען מאָל אַן 
זיא זאָל זיין טאכטער אָבהיטען וויא איהר אייגען קינד. פּלוצלונג 
דערהערט זיך אַ קלאַפּ אין טהיר פון הויף. ריגאָלעטאָ לויפט אַרױס 
אויף'ן גאַס, ער בעמערקט אָבער ניט וויא עס האָט זיך הינטער זיינע 
פּלייצעס אריינגע'גנב'עט אַ ינגער מאַן, נעקליידעט ויא אַ 
סטודענט, און זיך בעהאַלטען הינטער אַ בוים אין הויף. דענקענדיג 
אַז איהם האָט נור אויסנעדוכט דאָס אימיצער קלאַפּט אין טחיר 
קומט אַרײן צוריק ריגאָלעטאָ און נעהמט אַבשיעד פון זיין טאָכטער. 
און ווען ער געהט אַװעק זאָגט נילדע צו איהר גובערנאנטין, ראָס 
איהר פערדריסט װאָס זיא האָט דעם פאטער ניט דערצעהלט, אַז 
יעדעס מאָל ווען זיא געהט אין קירכע געהט איהר נאָך אַ סטודענט. 
זיא גיט צו דאָס זיא ליעבט דעם סטודענט ; און ווען דער סטודענט 
(וועלכער איז קיין אַנדערער ניט ויא דער הערצאָג אַלֵיין) 
דערהערט איהרע ווערטער קומט ער ארויס פון זיין בעהאַלטענעם 
אָרט און פאַלט אויף זיינע קניע פאַר איהר. ער ערקלעהרט זיך 
איהר אין ליעכע און נאָך אַ קורצען קאַמפּף מיט זיך װאַרפט זיך 
גילדאַ אין זיינע אָרעמס. זיא פרעגט איהם ווער ער איז און ער ניט 
איהר אָן אַ פאַלשען נאָמען. דיא גובערנאַנטקע, וועלכע האָט פון 
,סטודענט" געקראָגען אַ שעהנע בייטי? מיט געלד ביי זיין אריינ- 
קומען, זאָגט יעצט צו דיא פערליעבטע דאָס זיא הערט טריט 
קומען אַלץ נעהנטער און זיא דענקט דאָס ריגאָלעטאָ קעהרט זיך 
אום. דאָס נאַטירליך מאַכט העם הערצאָג אָנטראָגען זיך דורך 
אַ זייטיגע טהיר. 

אָבער דיא טריט וועלכע זשיאַװאַנא חאָט געהערט זיינען ניט 
רינאָלעטאָ'ס זאָנדערן ב אַ ר ז אַ'ס, וועלכער קומט אָן האַלב פער- 
מאַסקירט אין דער בעגלייטונג פון אנדערע האָפלייטע אויסצופיהרען 
דעם פּלאַן פון קירנעפּען ריגאָלעטאָ'ס , מעטרעסע". ריגאָלעטאָ 
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קומט טאַקע אויך אָן אויף דער פצענע, אָבער אין דער געדיכטער 
פינסטערניס פון זיער נאַכט געלינגט רער חברה איינצורעדען איהם 
ראָפ זיי געזען ארויס'גנב'ענען דיא גרעפין צ עפּראַנא, אין 
וועמען דער הערצאָג איז , פּערקאָכט" ער שטעהט צו צו דער 
חברה. מען טהוט איהם אָן אַ מאַסקע, אויף וועלכער מען פער- 
בינרט נאָך אַ טיכע? איבער דיא אויגען, און מען הייסט איהם 
צוהאַלטען דעם לייטער װואָס מען האָט צונעשטעלט צום װאַנד 
פון דעם הויף וועלכער פיהרט צו זיין טאָכטער. עטליכע קריכען 
אַרײין צו גילדאַ'ן אין צימער, פּערשטאָפּען איהר דעם מויל מיט 
אַ טיכעל און טראָנען איהר ארויפ. אַלע לויפען אַװעק, נאָר 
ריגאָלעטאָ בלייבט שטעהן ויא אַן אמת'ער נאַר ביים לייטער,. ער 
רייסט פון זיך אַרונטער דיא טיכע? און דיא מאַסקע און דערזעהט 
צו זיין נרויס שרעק דאָס ער געפינט זיך ביי זיין טאָכטער'ס 
װאָהנונג. וויא ער פיהלט נאָכדעם וויא ער געפינט אויס װאָס 
פאַר אַ לעכערליכע טראַגייקאָמישע ראָלע ער האָט געשפּיעלט אין 
ריא הענד פון זיינע שונאים --- האָס קען זיך יעדער אַליין פאָר- 
שטעלען. 


דרימער אַקט. 


דער דריטער אַקט קומט פאָר אין אַ צימער פון הערצאָנ'ס 
פּאַלאַץ. רער הערצאָג אַליין קומט אַריין אין גרויס אויפרעגונג 
און דריקט אויס זיין בעדויערן װאָס זיין נייע געליעבטע, זיין האָף- 
נאָר'ס טאָכטער, אין פּלוצלונג פערשוואונדען נגעװאָרען,. ער ווייס 
נאָך ניט ראָס זיינע אייגענע מענשען האָבען איהר אַרויסגע'גנב'עט, 
דענקענדיג אַן זיא אין דעם האָף-נאַר'ס מעטרעסע. אבער עס 
קומען אַריין דיא חברה קידנעפּערס און דערצעהלען איהם אַלס אַ 
שפּאַס װאָס זיי האָבען געטאָן, דער הערצאָג פערשטעהט פון 
זייערע ווערטער אַז עס איז טאַקי דעם האָף-נאָר'ס טאָכטער און 
ניט געליעבטע דאָס זיי האָבען ארויסגע'גנב'עט, און דערוויסענריג 
זיך, אז דער קרבן געפינט זיך פּערשפּאַרט אין אַ צימער ביי איהם 
אין פּאַלשץ געהט ער נלייך אַװעק צו איהר. 
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עס קומט דאַן אַריין רינאָלעטאָ. טרעפענדיג דיא נאַנצע 
שענדליכע געזינדע? הולטייעס זוכט ער ביי זיי אַרויסצוקרינען רעם 
סוד װאָס זיי האָבען געטאָן מיט זיין אונגליקליכע טאָכטער. ווען 
זיי דערוויסען זיך ערשט דאָס דיא גע'ננב'עטע פרויענצימער איז 
דעם האָף-נאַר'ס טאָכטער און ניט געליעבטע ווערט זיי אויף אַ 
וויילע איבערדריסיג דיא גאַנצע אַנגעלעגענהײט. עס קומט 
אונטערדעסען אַריין אַ פּאַזש פון דער הערצאָנין און פרעגט נאֶך 
אויפ'ן הערצאָג. ,ער שלאָפט", ענטפערט איינער פון דער חברה 
דעם פּאַזש. , מען האָט איהם אָבער ערשט ניט לאַנג געזעהן אַרומ- 
געהן", זאָגט דער פּאַזש. ענטפערט אויף דעם אַ צוייטער פון 
דער חברה, אז דער הערצאָג איז אַװעק אויף דער יאַנד. ריגאַלעטאָ 
בעמערקט דיא פערלעגענהייט פון דער באַנדע און ער פערשטעהט 
גלייך אַז זיין טאָכטער איז אין פּאַלאַץ און אַז דער הערצאָג איז 
מיט איהר, ער ניט אַ שפּרונג צום טהיר וועלכער פיהרט צו אַ 
צימער אָן דער זייט, וואו ער דענקט אַז זיין טאָכטער מוז זיך 
געפינען, אבער דיא אַנדערע לאָזען איהם ניט. ער שילט זיי, 
און בעט זיך ביי זיי, אָבער עס העלפט איהם ניט. פּוצלנג 
ווערט זיין געזיכט בעלויכטען מיט פרייד. דיא טהיר אָן דער זייט 
רייסט זיך אויף און זיין גילרא לויפט אַרין און פאַלט אין זיינע 
ארמס. דיא האָפלייטע טראָגען זיך אָב און גילדאַ דערצעהלט 
איהר פאָטער ראָס זיא איז געשענדעט געװאָרען... זיא פערגעסט 
אויך ניט צו ערקלעהרען וויא דער הערצאָג האָט זיך צו איהר 
ערקלעהרט אין ליעבע פערשטעלט אַלס סטודענט. ביי ביידען אין 
דער איינדרוק דאָס דער הערצאָג איז שולדיג אין זייער אונגליק, 
אֶבוואָה? אין רער אמת'ן האָט דער הערצאָג זיך ניט בעטהייליגט 
אין דעם אַרױס גנב'ענען פון גילדאַ. דער אַלטער האָף-נאַר שווערט 
ביטערע ראַכע, ראַכע פאַר אַלֶעס שלעכטעס װאָס דער הערצאָג האָט 
בעגאַננען, ראַכע פאַר גראַף מאָנטעראָן'ס געשענדעטע טאָכטער, און 
ראַכע פאַר אַלֶע אַנדערע וועמען דער הערצאָנ האָט אין זיין הולי 
טייסטװואָ פעראוננגליקט און רואינירט. 

אָבער װאָס טהוט מע ? ויא אַזױ פיהרט מען אויס דיא 
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ראַכּע? ער דערמאָהנט זיך אויפ'ן באַנדיט װאָס ער האָט דיא 
פּאָריגע נאַכט בעגעגענט און ער בעשליסט ביי זיך צו הייפען איהם 
פּערנאַרען צו זיך אין שענק דעם הערצאָג און האָרט איהם אָבראַמען 
פון װעג אין דער שטיל. 


פיערטער אַקט. 


אין דעם פיערטען אַקט זעהען מיר שוין דעם שענק פון 
ספּאַהאַפוציל,. עס איז אַ פינסטערע, סמאַרע'דיגע נאַכט. אין גאַס 
זעהט זיך ריגאָלעטאָ, אָנקומענדיג מיט זיין טאָכטער. זיא, גילדא, 
ליעבט נאָך איהר פערפיהרער. צוקומענדיג צום שענק בעגעגענט 
זיי ספּאַראַפוציל, וועלכער זאָגט צו רינאָלעטאָ'ן: 

,אייער מענש אין דאָ ביי מיר. זאָל ער לעבען אָדער 
שטאַרבען?" 

ריגאָלעטאָ הייפט איהם װואַרטען, ער ול זיין טאָכטער 
איבערצייגען ויא אונטריי צו איהר איז דער הערצאָג, וויא אונ- 
ווירדיג ער איז געליעבט צו ווערען, וויא פערפיהרעריש ער איז,. ער 
הייסט איהר אייטהערען זיך װאָס עס קומט פאָר צווישען דעם 
הערצאָג (וועלכער איז יעצט אָנגעטאָן אין די קליידער פון אַ 
סאָלדאָט) און דעם כאַנדיט'ס שוועסטער, און גילדאַ הערט וויא ער 
ערקלעהרט זיך צו מאַ דאַלענאַץ אין ליעבע. זעהענדיג ויא 
ראָס ווירקט אויף זיין טאָכטער הייסט רינאָלעטאָ איהר נעהן 
אַהיים, צוזאַמעננעהמען וויא פיע? נעלד זיא װעט געפינען, אָנטאָן 
אויף זיך מענער-קליידער און גלייך אברייזען נאָך װעראָנאַ. זיא 
פאָלגט איהם. דעם באַנדיט בעצאָהלט ריגאָלעטאָ פאַר אָבראַמען 
פון װועג דעם ,נאסט" און זאָגט, דאָס פּונקט מיטעןנאַכט ועט 
ער זיך צוריק קעהרען נאָכ'ן קערפּער, וועלכען ער וויל מיט זיינע 
אייגענע הענד אַרײינװאַרפען אין װאַסער. 

רעם באַנדיט'ס שוועסטער מאַדאַלענאַ איז אָבער דער הערצאָג 
אַזױ נעפעלען, דאָס זיא בעט זיך ביי איהר ברודער אז ער זאָל 
,רעם שעהנעם הערר" ניט טויטען. אויפ'ן גאָס איז שטורמרינ, 
הער הערצאָג פערבלייבט שלאָפען אין שענק, און אַלץ איז גינסטיג 
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פאַר דעם באַנדיט; אבער זיין שוועסטער בעט זיך ביי איהם 
אַזױ שטאַרק האָס ער בעשליסט צו טויטען דעם ערשטען רייזענדען 
װאָס וועט אָנקומען בעפאָר מיטען נאַכט, פערנייהען דעם נעטויטע- 
טען אין אַ זאַק, און איהם איבערגעבען צום הויקערדיגען קאָסטימער. 

אונטערדעסען קומט אָן צוריק צום שענק גילדאַ, אָנגעטאָן אין 
מענער-קליידער, איהר ליעבע צום הערצאָג אין צו שטאַרק צו 
פּערלאָזען דיא געגענד אֶהן פערזיכערען זיך נאָך אַ מאָל דאָס ער איז 
ווירקליך אונטריי צו איהר, זיא הערט זיך איין, װאָס פאַר ווערטער 
פאַלען אויף איהרע אויערן ? מאַדאַלענאַ בעט איהר ברודער ניט 
צו טויטען דעם , שעהנעם הערר" װאָס געפינט זיך אין שענק. 
דער ברורער גיט נאָך דערמיט װאָס ער זאָנט צו צו טויטען העם 
ערשטען רייזענרען װאָס װועט אָנקלאַפּען אין טהיר בעפאָר מיטען 
נאַכט,. גילדאַ דיא אונשולדיגע, גילדאַ דיא אונערפאהרענע, גילדאַ 
ריא אונגליקליכע, בעשליסט זיך צו רעטען רעם מאַן װאָס איהר 
האַרץ האָט געליעבט און ליעבט נאָך יעצט אויך. זיא ווייס אַז אין 
אַזאַ שטורמדינען וועטער וועט קיין אַנדער לעבעדיגער מענש ניט 
בעווייזען זיך ביים שענק. זיא טראַכט ניט פיעל? און קלאַפּט אָן 
אין טהיר. 

ספּאַראַפוציל לאָזט איהר אַריין און, טריי צום דעם פער- 
שפּרעכען װאָס ער האָט געמאַכט צו מאַדאלענא, טויטעט ער איהר. 
ער לעגט דעם קערפּער אַריין אין אַ זאַק, און ווען נאָך מיטען נאַכט 
קומט ריגאָלעטאָ אָבנעהמען דעם הערצאָג'ס קערפּער קריעגט ער 
דעם קערפּער פון זיין אייגענע טאָכטער. צוערשט וייס ער עס 
ניט נאַטירליך. אבער גראַדע ווען ער האַלט ביים אַרײנשלײדערען 
דעם קערפּער אין טייך דערהערט ער דיא שטימע פון הערצאָג, 
וועלכער גנב'עט זיך אַרױס אין גאַס געאָרעמט מיט דעם באַנדיט'ס 
שוועסטער. ריגאָלעטאָ קריענט אַ חשד אַז עפּעס איז דאָ ניט גלאַט 
און ער רייסט אויף דעם זאַק. , גאָט אין הימעל!" ער דערזעהט 
דאָס קאַלטע געזיכט פון זיין גילדאַ און, דערמאָהנענדיג זיך אויף 
העם פלוך פון דעם אַלטען גראַף מאָנטעראָן, פאַלט ער אין חליצות 
ביים זייט פון זיין שטערבענדע טאָכטער, 
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דיא אָפּעראַ ‏ ריגאָלעטאָ? איז פול מיט העכסט אינטערע- 
סאַנטע מוזיקאַלישע שטעלען. דער ערשטער אַקט איז דער קורצע- 
סטער און אונוויכטיגסטער. דער הויפּט-טענאָר (דער הערצאָג) 
האָט אַ זיסע אַריע צו זינגען (,קוועסטאַ אַ קװועלאַ") פון אָנופאַנג. 
אין דעם צווייטען אַקט זיינען דאָ פּראַכטפאָלע אַריען און דועטען. 
ריגאָלעטאָ'ס זיננען נאָכדעם וויא עס שיידעט זיך פון איהם דער 
בּאַנדיט ספּאַראַפוציל, זיין בעגעגעניש מיט זיין טאָכטער גילדט, 
זיין שיידונג פון איהר אַ קורצע וויילע נאָכדעם, און שפּעטער דיא 
ליעבע-סצענע צווישען דעם הערצאָנ און גילדאַ'ן -- דאָס זיינען 
אַלץ רייבע מאָמענטען. אַ זאַנפטע אַריאַ (,קאַראָ נאָם") זינגט 
גילדאַ ווען זיא געהט שלאָפּען, מיט אַ ליכט אין האַנד, נאָכדעם 
וויא איהר געליעבטער פערלאָזט איהר. דער כאָר פון מענער צום 
ענדע פון דיזען אַקט זינגט אין דער שטי? דאָס כעריהמטע ליעד 
,ציטי, ציטי". אבער דיא האַרמאָנישסטע פערשמעלצונג פון מוזיק 
און דראַמאַ איז דער דריטער אַקט. אין דיזען אַקט איז דאָ ווירק- 
ליכע טראַגעדיע, אמת'ע מענשליכע טראַנעדיע --- דיא ליידען פון 
אַ פאטער'ס האַרץ פאַר זיין קינד. ווען ריגאָלעטאָ איז אָטגעטאָן אין 
זיינע פּאַיאַצקע קליידער פון פערשיעדענע קאָלירען, מיט אַ האָרב, 
מיט אַ צובלוטינטע האַרץ און מיט אַן אויסדרוק פון פערצווייפלוננ 
אויף זיין געזיכט, וועלכער שטרענגט זיך אָן אויסצוקוקען לעבערינ, 
מונטער, נאָריש, קאָמיש --- װאָס פאַר אַ שרעקליכע בילר דאָס איז ! 
עס פּאָדערט ניט נור אַן ערשטע קלאַסע זיננער, זאָנדערן אויך אַ 
שוישפּיעלער פון ערשטען ראַנג דאָס פאָרצושטעלען ריכטינ. וויא 
פּאַטהעטיש איז דיזער האָף-נאַר ווען ער דערוויסט זיך דאָס זיין 
טאָכטער איז דאָ אין פּאַלאַץ ! וויא ווילד, ויא ראַכע-דורשטיג און 
בלוט-דורשטיג ווערט דיעזער שעהן-בעפּוצטער קאַרליק, ווען מען 
לאָזט איהם ניט אַריין צו איהר אין צימער. ער בעט זיך סיט 
גוטען, ער סטראַשעט מיט בייזען; ער ברומט ויא אַ חיה אן 
װאָלט געקענט אַלעמען אויסווערנען ווען ער װאָלט געהאַט כח. 
אָבער וויא געריהרט ער איז ווען ער רערזעהט זיין טאָכטער, וויא 
נעבראָכען, וויא פעראוננליקט, וויא פערביטערט, וויא פערלאָזען, 
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וויא ערפרעהט ! אַלע דיעזע געמישטע געפיהלען יאָגען איינע דיא 
אַנדערע, און ווערען אויסגעדריקט פון דער מוזיק און דער דראַמאַ- 
טישער האַנדלונג אַזױ רעאַליסטיש, דאָס דיא האַרטעסטע הערצער 
ווערן געוועהנליך נעריהרט. און ווען צום ענדע שווערט ער ראַכע, 
וועהרענד זיין טאָכטער בעט איהם ער זאָל פערגעבען איהר פער- 
'פיהרער, שפּריצען ביי איהם פונקען פייער פון דיא אויגען, זיינע 
פויסטען זיינען צוזאַמענגענומען, וויא ער װאָלט געווען פערטיג 
דעם מאָמענט אויף אַ לעבען- אוןד טויט קאַמפּף. צוזאַמען מיט זיין 
טאָכטער זינגט ער אַ דועט, וועלכער זאָנט נאָך קלאָהרער וויא דיא 
דראַמאַטישע האַנדלונג װאָס עס קומט פאָר ביי ביידען אין דיא 
הערצער. אין פערטען אַקט אין דאָ גלייך ביים אָנפאַנג האָס 
פּאָפּולערע און שטאַרק בעריהמטע ליעד ,לאַ דאָנאַ ע מאָבילע", 
אין וועלכען דער אויסגעלאַסענער הערצאָג דריקט אויס דיא אונ- 
טרייהייט פון דיא פרויען. דיזע ליעד הערט זיך אויך גאָר ביים 
ענדע, ווען רינאָלעטאָ האַלט ביים אַרײינװאַרפען אין טייך דעם 
קערפּער פון זיין טאָכטער, מיינענדיג אַז דאָס איז דער קערפּער 
פונ'ם הערצאָנ. ‏ אין דיזען אַקט אין דאָ אויך אַ מערקוירדינ 
שעהנער קװאַרטעט. אַלע פיער הױפּטכאַראַקטערע -- דער 
הערצאָג, מאַדאַלענאַ, רינאָלעטאָ און גילדא --- זינגען צוזאַמען ! 
דער הערצאָג מאַכט חן דעלאַך צו מאַדאַלענאַ ן. מאַדאַלענא 
קאָקעטירט מיט'ן הערצאָג. גילדאַ קלאָגט אויף איהר פּערלאָרענע 
ליעבע. רינאָלעטאָ שווערט ראַכע. עס אין איינע פון דיא 
שווערסטע און בעסטע קװאַרטעטען אין דער מויקאַלישער 
ליטעראַטור. 

ווערדי איז אַלט געווען 38 יאָהר ווען , רינאָלעטאָ" האָט איהם 
בעריהמט געמאַכט איבער דער גאַנצער וועלט. פון דאמאלס אָן איז 
זיין קאַריערע אַלס אָפּעראַדקאָמפּאָזיטאָר געווען אַ העכסט גלענ- 
צענדע. בעפאָר דאַן האָט ער שוין אָבער אויך געהאָט פערפאסט 
עטליכע אָפּעראס. נאָר זיין ערשטע ווערק האָט געהייסען , אָבערטאַי, 
און איז מיט דער הילפע פון דעם בעריהמטען קאָמפּאָזיטאָר 
ב ע 5 י ני אויפגעפיהרט נעװאָרען אין 1828, אבער אֶהן ערפאָלנ. 
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דערנאָך האָבען זיך ביי איהם געמאַכט גרויסע פאַמיליען-צרות. 
אין עטליכע וװאָכען צייט זיינען ביי איהם געשטאָרבען זיין ווייב 
און צוויי קינדער, און זיין צווייטע אָפּעראַ--- ,גנ בוכ דנ צר"-- 
האָוט דאַרום געמוזט ווארטען ביז 1842. דאַן האָבען געפאָלגט 
אַנדערע מעהר אָדער ווענינער ערפאָלנען ויא ,לאָמבאַרדי" 
און ,ע רנאַני". אבער ערשט אין 1891, ווען ,ריגאָלעטאַ" 
א"ז אוזפגשפיהרט געװאָרען, האָט ער זיך עחװאָרבען א נאָמען אַלס 
זאָמפּאָזיטאָר ערשטען ראַנגעס. 
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טרובכ אד - 


פון ושוועפּע ווערדי 


פּערזאַנען: 
מאַנריקאָ --- טענאָר; גהאף לונא --- באַריטאָן ; פּעראַנדאָ --- באַפ; 
רואיז---טענאָר; שלות--טענאָר; לעאָנאָרע---סאָפּראַנאָ; אַזוצענאַ-- 
קאָנטראַלטאָ; אינעז---סאָפּראַנאָ. 


ון אלע גוט בעקאנטע און אַלגעמײן בעליעבטע 
איטאַליענישע אָפּעראַס אין זשוזעפּע 
ווערדי'ס ,טרוכאַדור" (,איל טראָװאַ- 
טאָר") דיא פּאָפּולערסטע. ווער האָט פון דיזער 
אָפּעראַ ניט געהערט 4 וער װאָס האָט נאָר דיא 
קלענסטע פּריטענזיע אױף א , מויקאַלישען 
אויער" איז דאָס ניט בעקאנט מיט מאַנכע פון דיא מעלאָדיען פון 
דיעזער אָפּעראַ ? 

, טרובאדור" איז װאָס מען קען רופען אַ , לייכטע" אָפּערא, 
אין דעם זינן ראָס איהר מוזיק איז אַן איינפאַכע, איהר מעלאָרי אַ 
פליפּענדע, און איהר סוזשעט אַ מעלאָדהאַמאַטישער. עס איז א 
אָפּעראַ צוזאַמענגעשטעלט פון אַריען, דושטען און טריאָס, אִהן מוזי 
קאַליש-לאגישען צוזאַמענהאַנג. וועחדי איז ערשט געווען ביים אָנ 
פּאַנג פון זיין גהויסער קאַריערע ווען ער האָט ריזע אָפּעראַ פער- 
פאַסט. ער איז נאָך דאַן געװוע} שטאַרק בעאיינפלוסט פון חי 


טרובאַדור -- ווערדי 41 


געוועהנליכע איטאַליענישע אָפּעראַס, אין וועלכע דאָס זינגען פון רי 
,סטאָרס" איז געווען דיא הױיפּט זאַך. אין , טרובאַדור" פאַלט דאַרום 
די שווערסטע אַרבייט און אָנשטריינגונג אויף רִי שטימען פון די 
הױפּטזײנגער און ניט אויף דעם אָרקעסטער, װוי עס איז דער פאַל 
ביי די היינטיגע הויך-ענטוויקעלטע אָפּעראַס. אין יענער צייט איז 
רי ראָלע פון דעם אָרקעסטער אין דער איטאַליענישע אָפּעראַ געווען 
אַ קלענליכע. די אינסטרומענטען פלענען נור , צובאַמקען", אויס- 
העלפענדיג ריא זינגערס, און , טרובאַדור" איז איינע פון דיא בעסטע 
און ערפּאָלגרייכסטע ביישפּיעלע פון יענעם סאָרט אָפּעראַ טישע 
ווערקע. 

נאַטירליך, װאָלט ווערדי ניט געהאַט אַ גרויסען איינגעבאָ- 
רענעם טאַלאַנט פאַר פּראָדוצירען מעלאָדי װאָלט אַזאַ אָפּעראַ 
שוין לאַנג פערגעסען געװאָרען ; אָבער די זיסקייט און די אייפאַב- 
קייט פון זיין מוזיק, די קלאָהרהייט און שאַהפקייט מיט וועלכע ער 
האָט זיך מוזיקאַליש אויסגעדריקט, און די פערשיעדענאַרטיגקייט 
פון זיינע מוזיקאַלישע גרופּירונגען, דאָס אַלעס האָט געהאָלפען 
מאַכען בעריהמט און בעליעבט כמעט אַלע ווערדי'ס אָפּעראַס וועלכע 
זיינען בעשאפען געװאָרען אין זיינע יאָהרען פון אונערפאַהרונג. 
,טרובאַדור" ווערט נאָך יעצט זעהר אָפט אויפגעפיהרט אין אַלע 
שטעדט וואו עס געפינט זְרִּי אַן אָפּעראַ' טישע ביהנע, און איהרע 
פּאָפּולערסטע מעלאָדיען ווערען געשפּיעלט פון אַלע קאַטערינקעס 
אין נאס און איבערגעזונגען אין אַלע דערפלעך און שטעדטלעך. 
ווען מען געהט צום ערשטען מאָל צו דיזער אָפּעראַ פיהלט מען וי 
מען װאָלט זיך צונעהערט צו אַן אַלט בעקאַנטע זאַך, װאָס דאָס איז, 
פערשטעהט זיך, א גרויסע מעלה. װאָרום װאָס מעהר די מוזיק פון 
אן אָפּעראַ איז בעקאַנט, פּאָפּולער און פערשטענדליך, אַלץ אָפּטער 
ליעבט מען די מוזיק צו הערען, אַלץ פערשטענדליכער זיינען רי 
האַנדלונגען אויף דער ביהנע און אַלץ שטאַרקער איז דער איינדרוק 
װאָס די גאַנצע אָפּעראַ מאַכט אויף די צוהערערס. 

טרובאַדור" איז פערפאַסט געװאָרען נאָך דער אָפּעראַ , ריגאָ- 
לעטאַ", אין העם יאָהר 1893. דער סוזשעט פון , טרובאַדור" אי 
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אָבער אַ צו מעלאָדראַמאַטישער צו האָבען אַזאַ לאַנגע צוקונפט 
וויא ,רינאָלעטאָ, אמת, ,ריגאַלעטאָ" איז מעלאָדראַמאַטיש גענוג, 
אָבער דאָרט אין כאָטש אַ מערקווירדיגער כאַראַקטער-בילד, פון 
דעם האָפ-נאַר -- אַ בילד װאָס איז העכסט שפּאַנענד, פאַנטאַסטיש 
מיטרייסענד, און אי דראַמאַטיש אי מוזיקאַליש שטאַרק דורכגע- 
פיהרט. אין , טרובאַדור" פעהלט דאָס, און אַזױ װי יעצט האָט זיך 
רער עולם צוגעװואָהנט שטאַרק צו דעם העכערען, בעסערען זאָרט 
דראַמאַס, צו מעהר אָדער וועניגער רעאַליסטישע האַנדלוננען אויף 
דער ביהנע, וועט אין דער צוקונפט אַזא מעלאָדראַמאַטישע ווערק 
ויא , טרובאַדור" ניט פאַרנעהמען קיין גרויסען פּלאַץ. 

דראַמאַטיש איז די אָפּעראַ וויא פאָלנט : 

דער אַקטער גראַף דע לונאַ האָט געהאאט צוויי זיהן. איין מאָל 
אין אַן אָבענד, ווען ביידע זיהן זיינען נאָך געווען קליינע קינדער, 
האָט זיך אין פּאַלאַץ אַריינגע/גנב'עט אַן אַלטע מכשפה, אַ ציגיינער- 
קע, און איז צוגעגאַנגען צו דער וויעגעלע פון דעם אינגסטען קינד. 
די ציגיינערין האָט מען פון פּאַלאַץ אַרױסגעװאָרפען, אָבער פון 
יענעם טאָג אָן האָט דאָס קינד אָנגעהויבען ווערען שוואכער אין 
געזונד ; און אַזױ וויא אין דיא פינסטערע צייטען פון מיטעלאַלטער 
האָט מען געגלויבט אַז דיא ציגיינער זיינען פערשטעלטע טייואָלים 
און גרויפע מחותנים מיט דער , שװואַרצער קונסט" האָט דער אַלטער 
גראַףּ געקראָגען אַ פערדאַכט האָס דיא אַלטע ציגיינערקע האָט אויפ'ן 
אינגסטען זוהן אַרױפּגעװאָרפען אַ מין כישוף. ער האָט איהר אוים- 
געזוכּט און געהייסען פערברענען, נאָר ניט קיין אונגעוועהנליכע 
זאַך פאַר יענע צייטען. 

דיזע הינריכטונג האָט בייגעװאָהנט אַ טאָכטער פון הער אונ- 
גליקליכער ציגיינערקע, מיט אַן אייגענע קליין קינד אויף די אָרעמס, 
זי, די טאָכטער, האָט דאַן געשװאָרען ביטערע ראכע אויף דעם 
אַלטען גראַף, און נאָך אין דער זעלבער נאַכט איז איהר געלונגען 
אַריינצו'גנב'ענען זיך אין פּאַלאַץ און קידנעפּען דעם אינגסטען 
קינד, מיט איהר אייגענע בייבי אויף איין אַרם און מיט דער 
גע'גנב'עטער בייבי אויפ'ן צוייטען אַרם אין ריא וננע 
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ציגיינערין געקומען צו לויפען צום פייער וואו איהר מוטער'ס 
קערפּער האָט נאָךְ געהאַלטען אין ברענען, און האָט געװאָלט 
אַרײנװאַרפען אין דיא פלאַמען דעם גראַף'ס קינד. אָבער אין איהר 
אויפרעגונג און גרויס שרעק האָט זי פערביטען דעם גראף'ס קינד 
אויף איהר איינענעם, וועלכען זי האָט אַריײינגעשליידעט אין דיא 
פּלאַמען. ווילד און וויטהענד איז זיא פון דעם שרעקליכען פּלאַטץ 
אַנטלאָפען, מיט'ן גראַף'ס איננערען זוהן אויף איהרע הענד, און 
זיא האָט איהם ערצויגען אַלס איהרען אַן אייגענעם. דיזער קינד 
איז אויסנעװואַקסען און בעקאַנט געװאָרען אַלֶס ט אַ נ ר יק אָ, דער 
טרובאַדור, הער יונגער ציגיינערין'ס צוועק איז נעווען צו נעהמען 
ראַכע פון דעם גראַף און זיין פאַמיליע דורך זייער איינענע בלוט, 
דורך איינעם פון זיי אַליין, דורך דיעזען מאַנריקאָ. 

אונטערדעפען איז דער אַלטער גראַף נעשטאָרבען און האָט 
איבערנעלאָזען זיין גאַנצען פערמענען צום איין איינצינען זוהן, 
וועלכער האָט, פערשטעהט זיך, אויך גע'ירש'נט זיין טיטול. וועגען 
אינגסטען זוהן האָט קיינער ניט געדיינקט אַז ער לעבט, אָבער דער 
אַלטער נראַף האָט פונדעסטוועגען אָנגעזאָגט זיין יורש אַז ער זאָל 
קײינמאָל ניט אויפהערען צו זוכען זיין פערשוואונדענעם ברודער, 

ווען דיא צוויי זיהן פון העם גראַף זיינען געװאָרען מענער -- 
איינער הייסענדיג ג ר אַ ף דע ?ונאַ א דער צווייטער 
מאַנריקאָ-- האָט זיי דער שיקאַל געמאכט פאַר 
קאָנקורענטען אין ליעבע. דיא פרוי וועלכע זיי האָבען 
געליעבט אין געוען אַ. הערצאָגין און האָט געהייסען 
לעאָנאָרע. זיא האָט בעלאַנגט צו הער קעניגין'ס סוויטע. 
מיט העם נראַף לונאַ האָט זיא זיך געקענט דורך זיין גרויסער ראָלע 
אין דער אַריסטאָקראַטיע. מיט מאַנריקאָ'ן איז זיא בעקאַנט געוואָ- 
רען ביי איינע פון דיא , טורנאַמענטס" פון יענער צייט, ווען טרן- 
כּאַדורען און ריטערס פלעגען קעמפּפען איינע געגען דיא אַנדערע 
מיט לאַנגע שפּיזען. מאַנריקאָ האָט זיך בעזאָנדערס אויסגעצייכענט 
מיט זיין שפּיז און דיא שעהנע הערצאָגין האָט זיך אין איהם ניט 
וועגיטער פערליעבט וויא ער אין איהר. 


40 וועלט-בעריהמטע אָפּעראס 


ריזע אַלע פאַקטען קומען גאָר ניט פאָר אויף דער ביהנע, 
נור זיי ווערען אַרױסגעבראַכט אין דיא געשפּרעכען און האַנדלונגען. 
ווען דער פּאָרהאַנג הויבט זיך אויף איז שוין מאַנריקאָ א מאַן, א 
טרובאַדור, אַ ריטער, אַ פעכטער. ער איז שוין פערליעבט און דאָס 
זעלבע איז זיין ברורער גראַף לונאַ. 


ערשטער אקט. 

אין דער ערשטער סצענע פון ערשטען אַקט ווערט פאָרנע- 
שטעלט אַ ואַך-הויז,. גראַף לונאַ'ס הויפּטמאַן פ ע ר אַג ד אָ װועקט 
דיא סאָלדאַטען און דיענער ; ער זאָגט זיי דאָס דער גראַף קען נאָך 
אַריינקומען יעדען מאָמענט, ווייל זייט ער איז פערליעבט נעהט ער 
אַרום גאַנצע נעכט אונטער'ן פענסטער פון לעאָנאָראַ. אום אָבער 
צו האַלטען אַלעמען פון איינשלאָפען צוריק דערצעהלט ער זיי דיא 
גאַנצע געשיכטע מיט דער ציגיינערין -- אַלעס װאָס ער אַלְּס אַן 
אַלטער דיענער האָט נעקענט וויסען. צי דער גע'גנב 'עטער זוהן פון 
דעם אַלטטן גראַף לעבט צי ער איז פון דער יונגער ציניינערין 
פערברענט געװאָרען אויס ראַכע, דאָס זאָגט פּעראַנדאָ ווייס קיינער 
ניט. אָבער ער האָפט נאָךְ אַמאָל זיך צו בעגעגענען מיט דער ציניי- 
גערין און דאַן וװועט מען זיך שוין מיט איהר אָברעכענען. דער זיינער 
קלאַפּט 19 מיטען נאַכט און די סצענע פערװואַנדעלט זיך. 

(פערוואַטדלונג. ) 

עס ווייזט זיך איינער פון דיא פּרעכטינע גאָרטענס פון קעניג- 
ליכען הויף. לעאָנאָרע קומט אריין אין דער בעגלייטונג פון אינעז 
און דריקט אויס איהר וואונש צו בעגעגענען זיך װיעדער מיט דעם 
װאָס זיא ליעבט אַזױ שטאַרק, מיט מאַנריקאָ'ן, וועלכער האָט זיך 
אין דעם לעצטען , טורנאַמענט" אויסגעצייכענט ויא אַ העלרד. 
אינעז ראַטה איהר דעם געהיימניספאָלען טרובאַדור צו פערגעסען, 
אָבער לעאָנאָראַ ווי? נאַטירליך פון דעם ניט וויסען. זיא ליעבט 
צו שטאַרק. 

נאָכדעם וויא ביידע געהן אַריין אין פּאַ;אַץ צייגט זיך גראַף 
לונא. ער טרוימט פון לעאָנאָרע'ן און זוכט א וועג וויא אזוי זיף 
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מיט איהר צו זעהן, ווען נאָר פּלוצלונג דערהערט ער דיא שטימע 
פון זיין קאָנקורענט, מאַנריקאָ, וועלכער זינגט הינטער דער ביהנע. 
דער גראַף וויקעלט זיך איין אין שװאַרצען מאַנטעל, און ווען 
לעאָנאָראַ לויפט אַרױס זיך מיט איהר געליעבטען צו בעגעגענען 
מאַכּט זיא אַ טעות אין דער פינסטער און מיינט אן דער גראַף 
איז מאַנריקאָ. עס קומט אָבער אַריין מאַנריקאָ און זיא זעהט 
ערשט װאָס פאַר אַ פעהקער זיא האָט געמאַכט,. צווישען איהרע 
ביידע קאָנקורענטען קומט פאָר אַ דועל, אין וועלכען דער גראַף 
ווערט בעזיעגט; אבער עפּעס אַ געהיימע מאַכט האַלט מאַנריקאָ'ן 
אָפּ פון טוידטען זיין געגנער. 
צווייטער אַקט. 

דער צווייטער אַקט שטעלט פאָר צוערשט דעם לאַנער פון 
אַזוצענא, ריא ציגיינערין,. ביי איהר נעפינט זיך יעצט 
מאַנריקאָ, און אין אַ געשפּרעך מיט איהם שפּעטער דערצעהלט 
זיא וויא זיא האָט איהם געפונען אַ פערוואונדעטען אויף אַ שלאַבט- 
פעלד און האָט איהם געבראַכט אַהער אין לאַגער. אין יענע 
יאָהרען, דאַרף מען ניט פערגעסען, זיינען אָנגעפיהרט געװאָרען 
פיעלע מלחמות צווישען פּרינצען און קענינע, און ביי דיעזער צייט 
האָט זיך מאַנריקאָ געהאַט אָנגעשלאָסען אָן אַן אַרמעע װאָס האָט 
בעקעמפּפט דעם צד צו וועלכען גראַף לונא האָט בעלאַנגט. און 
עס איז געווען אין אַ צוזאַמענשטויס צווישען דיעזע צוויי פיינד" 
ליכע אַרמעען דאָס מאַנריקאָ אין פערוואונדעט און איבערגעלאָזען 
נעװאָרען אויפ'ן שלאַכטפעלר. אַזוצענאַ, וועלכע האָט איהם 
ערצויגען אַלס איהר איינען קינד, האָט דערהערט דאָס ער איז 
געפאלען אין שלאַכט., זיא איז אַװעק איהם אויפזוכען און האָט 
זיין לעבען אויף ודעם אופן גערעטעט. ביי דעם אָנפּאַנג פון דיזען 
אַקט איז שוין מאַנריקאָ אין גאַנצען ערהאָלט., 

צוערשט זינגען דיא ציניינער אַ ליעד וועהרענד זיי אַרבייטען 
אויף דיא שמיעד-קלעצער, דערנאָך דערצעהלט אַזוצענא אין אַן 
אײינדרוקספאָלע ליעד דיא גאַנצע טראַגעדיע פון איהר מוטער'ס 
הינריכטונג מיט פיעלע יאָהרען צוריק און ויא אזוי וועלענריג 


2 וועלטזבעריהמטע אָפּעראם . 


ראַכע-נעהמען פון דעם אַלטען גראַף לונא האָט זיא פּערלאָרען 
איהר אייגען קינד. זיא פאָדערט יעצט אויף מאַנריקאָ'ן, אן ער 
זאל זיך פאַר איהר אָננעהמען, אַז ער זאָל זיך אָן דעם יונגען גראַף 
נוקם זיין. מאַנריקאָ, וועלכער איז אונטער דעם איינדרוק ראָס 
אַזוצענאַ איז זיין מוטער, דערצעהלט איהר ויא אַזױ ער האָט 
געהאט אַ געלעגענהייט דעם גראַף צו טוידטען, נור עפּעס האָט 
איהם וויא אַ געהיימע מאַכט צוריק געהאלטען. עס קומט אָן אַ 
שליח און לאָזט וויסען דאָס גראַף לונא האָט מיט אַ גרויסע אַרמעע 
בעלאַגערט דיא פעסטונג פון קאַסטעלאר און דאָס לעאָנאָרע, 
גלויבענדיג אז מאַנריקאָ איז טוידט, קלייבט זיך אַריינצוגעהן אין 
אַ מאָנאַסטיר וועלכער געפינט זיך ניט ווייט פון דער פעסטונג. 
הערענדיג דאָס רייסט זיך מאַנריקאָ אַרױס פון אַזוצענאא'ס לאַגער 
און לויפט אַװעק צום מאָנאַסטיר, אן דער שפּיצע פון אַן אַרמעע. 
(פּערוואַנדלונג) 

עס זעהט זיך דער הויף פון אַ גרויסען קלויסטער, +ראַף 
גונאַ מיט זיינע סאָלדאַטען אין אין דער געגענד, ער איז אויך 
אונטער דעם איינדרוק דאָס מאַנריקאָ לעבט ניט מעהר און ער 
פּלאַנעװעט ניט צו דערלאָזען אַן לעאָנאָרע זאָל ווערען א נאָנע. 
זיינע געפיהלען דריקט אויס דער גראַף אין דיזער סצענע אין אַ 
פּראַכטפאָלע ליער, ער ליעבט לעאָנאָרע'ן מיט'ן פולען פייער פון 
זיין האַרצען,. ער איז בעצויבערט פון איהרע הימלישע אוינען, 
פון איהר בלייכען אבער וואונדער שעהנעם געזיכט. עס דערהערט 
זיך אַ קלינגען פון גלאָקען --- אַ צייכען, אַז דיא צערעמאָניע פון 
ארייננעהמען לעאָנאָרע'ן אין מאָנאַסטיר פאַנגט נלייך אָן. ער 
הייסט זיינע חברה בעהאַלטען זיך הינטער דיא בוימער בין ער 
װועט זיי געבען אַ ווייטערען בעפעהל. 

עס קומען אַרױס פון קלויסטער דיא נאָנען. מיט זיי זיינען 
לעאָנאָרע און אינעז. דיא לעצטע וויינט. איהר רייסט ראָס 
האַרץ װאָס לעאַנאָרע רייסט זיך אב פון דער לעבעדיגער וועלט. 
אָבער לעאָנאָרע זאָגט, אַן אָהן מאַנריקאָ'ן האָט רער לעבען פאַר 
איהר אלץ איינס קיין ווערטה ניט. נראַף לונא לויפט דאן אַרױס 
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פון זיין בעהאַלטענעם אָרט און כאַפּט אָן לעאָנאָרע'ן ביים אַרם, 
עס ווערט אַ גערודער, אַ געשריי. צום גליק קומט אָבער אֶן 
מאַנריקאָ מיט זיינע בענלייטער און רייסט אַרױס לעאָנאָרע'ן פון 
גראַף'ס הענד. 
דריטער אַקט. 

ווען דיזער אַקט פאַנגט זיך אָן ווייזט זיך א מיליטערישער 
לאַגער --- דער לאַנער פון גראַף לונאַ'ס פאָלדאַטען, גראַף לונאַ 
בעלאַגערט יעצט דיא קאַסטעלאַר-פעסטונג, וואוהין מאַנריקאָ האָט 
אַוועקגעפיהרט זיין געליעבטע לעאָנאָרע. דאָ געלינגט איהם אויך 
צו פאַנגען דיא ציניינערין אַזוצענאַ. דיא לעצטע, דערוויסענריג 
זיך דאָס מאַנריקאָ אין אין דער קאַסטעלאַר-פעסטונג, אין 
גענאַנגען איהם אויפזוכען אין דער געגענד. פעראַנדאָ, וועלכער 
איז אַן אַלטער אָנגעשטעלטער אין דעם גנראַף'ס פאמיליע, האָט 
רערקענט דיא ציגיינערין אַלס דיא וװאָס האָט געקירנעפּט ביים 
אַלטען גראף דיא בייבי מיט פיעל?ל יאָהרען צוריק. אַזוצענש, 
זעהענדיג וויא זיא איז אַריינגעפאַלען, רופט מאַנריקאָ'ן צו הילפע. 
דאָס מאַכט דעם גראַף נאָך בייזער און ער גיט אַ בעפעה? איהר 
צו פערברענען. 

(פערװואַנדלונג) 

עס ווערט פאָרגעשטעלט אַַ צימער אין דער קאַסטעלאַר- 
פעסטונג. לעאָנאָרע קומט אַריין געארעמט מיט איהר מאגריקאַָ'|. 
זיא פיהלט זיך בעאונרוהינגט פון דער בעלאַגערונג אבער איהר 
נגעליעבטער פערזיכערט איהר דאָס זיינע סאָלדאַטען וועלען זיעגען. 
דיא פּאָאָר'? פערגעסען באַלד אויף דעם גראַף און אויף דיא 
סאָלדאַטען און רעדען פון זייער קומענדער האָכצייט, פון זייער 
פעראייניגונג אַלס מאַן און ווייב. פּלוצלונג קומט אָבער אַריין 
רואיז און מעלדעט דאָס דעם גראַף'ס סאָלדאַטען האָבען געפאַנגען 
אַזוצענאַ'ן און פיהרען איהר שוין צו דער היגריכטוננ. 

ווען מאַנריקאָ דעהוויסט זיך אין װאָס פאַר אַ געפאהר זיין 
,מוטער" איז נעהמט ער מיט זיך וויא פיע? סאָדאַטען ער קען און 
קיפט איהר רעטען. אָבער ער פערליערט דיא שלאַכט און ווערט 
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אַליין גענומען געפאנגען. דיא פעסטונג ווערט דאַן געשטורעמט 
פון דעם גראַף, אָבער לעאָנאָרע איז וויא פערשוואונדען אונטער 
דער ערר,. ער קען איהר ניט געפינען. ער פּאָהרט אֶב נאָךְ דער 
הױיפּט-שטאָדט און הייסט מיטנעהמען אַהין דיא געפאַנגענע. 
ביידע, אי מאַנריקאָ אי אַזוצענא, ווערען שפּעטער פעראורטהיילט 
צום טוידט. 

פיערטער אַקט. 


עס זעהט זיך אַ פלינעל פון דעם פּאַלאַץ פון אַליאַפעריא. אָן 
דער זייט איז אַ הויכער טהויער, וואו עס זיינען איינגעשפּאַרט 
מאַנריקאָ און אַזוצענאַ. עס קומט אַריין לעאָנאָרע בענלייטעט פון 
רואיז. זיא שיקט איהם אַװעק, זאָגענדיג איהם אן ער זאָל זיך 
פאַר איהר ניט זאָרגען, און בלייבט אַליין. 

עס איז נאַכט. דיא אוננליקליכע לעאָנאָרע דערהערט פון 
טהויער שטימען פון מענשען וועלכע קלאָנען נאָךְ איינעם װאָס 
דאַרף הינגעריכטעט ווערען. איהר שמערץ דריקט זיא אויס אין 
טענער װאָס זיינען העכסט ריהרענד, עס דערהערט זיך מאַנריקאָ'ס 
שטימע, דערמאָהנענדיג איהר נאָמען,. זיא ווערט שטאַרק אויפ- 
גערעגט. עס קומט דאַן אַריין דער גראַף און זיא באָט איהם אָן 
איהר ליעבע פאַר מאַנריקאָ'ס פרייהייט. דער גראף איז צופֿריעדען 
און זיא געהט אַריין אָנזאָגען מאַנריקאָ'ן דאָס ער איז פריי, אבער 
איידער זיא טרעט אַריין אין זיין צעלע פערגיפטעט זיא זיך מיט 
סם װאָס זיא האָט געהאַלטען פּערבאָרגען אין איהר פינגעריל, 

(פערוואַנדלונג) 


עס ווערט יעצט פאָרנעשטעלט דיא סצענע וואו מאַנריקאָ און 
אַזוצענאַ געפינען זיך. זיי טרייסטען איינער דעם צוייטען 
אַזוצענא קען ניט פערגעסען דיא סצענע פון איהר מוטער'ס טרויערי- 
גען שיקזאַל, זיא אין אויסגעמאַטערט. מאַנריקאָ בעט איהר 
זיך צולעגען שלאָפען און אַליין בלייבט ער אויף דיא קניע ביי 
איהר זייט. ער ווערט אָבער באַלר שטאַרק איבערראַשט, ווען נאָר 
אונערװואַרטעט עפענט זיך דיא טהיר און עס קומט אריין זיין 
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לעאַנאָרע, וועלכע זאָגט איהם דאָס ער איז פריי, דאָס ער וועט ניט 
הינגעריכטעט ווערען. 

מאַנריקאָ קריענט אָבער גלייך א פערדאַכט. ער דענקט אַז 
לעאָנאָרע האָט זִיךְ פערקויפט צום גראַף צוליעב איהם און ער 
ענטזאַגט זיך אָנצונעהמען פרייהייט אויף אַזאַ בעדינגונג. ער 
דערוויסט זיך דיא וואַהרהײיט ווען עס איז שוין צו שפּעט, ווען 
לעאָנאָרע פאַלט טויהט ביי זיינע פיס. גראַף לונאַ דערזעהט עס 
און ער גיט אַ בעפעהל דאָס מאַנריקאָ זאָל זאָפּאָרט הינגעריכטעט 
ווערען. 

,מאַמאַ, זיי געזונד אויף אימער" --- שרייט אויס מאַנריקאָ 
צו דער איינגעשלאַפענער אַזוצענאַ. 

,מאַנריקאָ! מיין זוהן! וואו ביזט דו?.' -- הערט זיך 
איהר שטימע ווען זיא עפענט דיא אוינען. 

,צום טוידט געפיהרט !" זאָגט איהר אָן גראַף דע לונאַ און 
שלעפּט איהר צו צום פענסטער, פון װאַנען זיא זעהט דיא הינ- 
ריכטונג. 

ערשט דאַן קאָזט זיא וויסען דעם גראַף, דאָס מאַנריקאָ איז 
זיין פערשוואונדענער ברודער, און אויסשרייענדיג : , מאַמאַ, איך 
האָב פאַר דיין בלוט ראַכע גענומען", פאַלט זיא טוידט, איבער- 
לאָזענדיג דעם גראַף אין דער גרעסטער פערצווייפלונג. 

יעדער אַקט איז שטאַרק מזיקאַליש, פול מיט פּאָפּולערע 
מעלאָדיען, אַריען און דועטען. אין דער צווייטער סצענע פון 
ערשטען אַקט ווערט געזונגען אַן אינטערעסאַנטע טריאָ -- פון 
מאַנריקאָ, גראַף דע לונא און לעאָנאָרע. מאַנריקאָ'ס פערענאַדע 
אין דיזען אַקט, געזונגען הינטער דער סצענע, איז זעהר אַ בעליעבטע 
זאך. דיא כאָר-מוזיק אין צווייטען אַקט, דאָס זיננען פון דיא 
ציניינער, ווען זיי ארבייטען אויף דיא שמיעד-קלעצער, איז זעהר 
פּאָפּולער איבער דער גאַנצער וועלט. דאָס װאָס גראַף לונא זינגט 
אין מאָנאַסטיר-הױיף איז זעהר מעלאָדיש. דאָס זעלבע איז דיא 
ליער װואָס מאַנריקאָ זינגט ביים ענדע פון דריטען אַקט, ווען ער 
הערוויסט זיך דאָס אַזוצענאַ איז געפאַנגען געװאָרען. אבער ריא 
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פּאָפּולרערסטע זאַך אין דיזער אָפּעראַ איז דער דועט װעט ווערט 
נעזונגען פון לעאָנאָראַ און מאַנריקאָ אין ?עצטען אַקט, זיא נעפינענ- 
דיג זִיךְ אין הויף פון געפענגניס און ער אין זיין צעלע. ריעזעד 
דועט איז בעקאַנט אַלס דיא , מיזערערי" און איז אַן אויסדרוק פון 
דער טראַגעדיע װאָס קומט פאָר ביים ענדע. 

ווען , טרובאַדור" איז צוערשט אויפגעפיהרט געװאָרען איז 
ווערדי אַלט געווען 40 יאָהר. זיין נאָמען האָט אָנגעהויבען ווערען 
אַלץ מעהר און מעהר בעריהמט איבעראַל ואו מען האָט זיך 
נור אינטערעסירט מיט דער גרויסער, ערהאַבענער מוזיקאַלישער 
קונסט. יערע נייע אָפּעראַ װאָס ער האָט פּראָרוצירט נאָך 
,ריגאָליטאָ? האָט נור בעשטעטיגט און פּערשטאַרקט ריא הויכע 
מיינונג װאָס מען האָט פון איהם געהאט אין אַלֶע ציוויליזירטע 
וועלט-טהיילען. 


24סש - 370/4 זשצ, תע" ,1 


ט ראוויא ט א 


פון זשוזעפע. ווערדר'י 
פּערזאָנען: 
אַלפרעד גערמאָן --- טענאָר; זשאָרזש גערמאָן --- באַריטאָן ;{ באַראָן 
דאָפאָל --- באַס; דר, גרענוויל --- באַס; מאַרקיז ר'אָביגי --- באַס; 


גאַסטאָן --- טענאָר; װאָלעטאַ --- פאָפּראנאָ ; פלאָראַ --- סאָפּראַנאָ; 
אַנינאַ --- פאָפּראַנאָ, 


; ין ,5 אַ טר אַז י אַ ט אַ", פון זשוזעפּע וװועררי, 
האָבען מיר אַן אָפּעראַ פון דעם זעלבען סאָרט וויא 
;ט רוב אַדור", ,ריגאָלעטאַ" און גב אַל 
מאַסקאַראַד". דיא אָפּעראַ אין אן עכט 
איטאַליענישע אין איהר מוזיקאַלישען געבוי, צו- 
זאַמענגעשטעלט און אויסגעפלאַכטען פון די 
ריינסטע און זיסעסטע מעלאָדיע וואָס טאַקי נור ווערדי האָט נעקענט 
בעשאַפּען. אַ חוץ אָבער איהר מוזיקאַלישען ווערטה זיינען פיעלע 
מענשען אין דיעזער אָפּעראַ פערקאַָכט איבער איהר העכסט אינטע- 
רעסאַנטען סענטימענטאַ?-דראַמאַטישען סוזשעט. 

,לא טראַװואַטאַ" איז פערטיג געװאָרען נלייך נאָכדעם וויא 
, טרובאַדור" איז אויפגעפיהרט געװאָרען, אַ צייט, ווען מעלאָדיע, 
ריינע, פליסענדע, מוזיקאַלישע מעלאָדיע האָט זיך געגאָסען פון דעם 
אונשטערבליכען איטאַליענישען זשעניע וויא פון אַ קװאַל. אָבער 
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אין ,לאַ טראַװיאַטאַ", פיעל מעהר וויא אין , טרובאַדור", האָט 
ווערדי געצייגט אַז אַ חוץ מעלאָדיע בעזיצט ער א גרויסע פעהיג- 
קייט אַלס דראַמאַטורג. ער האָט גוט געקענט דיא ביהנע; ער 
האָט זיינע עפעקטען ניט אַריינעגשטוקעװעט מיט נעװאַלט. זיי 
זיינען ביי איהם ארויסגעקומען נלאַט, נאַטירליך, אין איינקלאַנג 
מיט דער גאַנצער האַנדלונג. ספּעציעל? אין דאָס דער פֹאַל מיט 
דיא אָפּעראַס װאָס האָבען אַ נוטען סוזשעט, און ,לאַ טראַװיאַטאַ" 
איז איינע פון דיזע אָפּעראס. 

דער סוזשעט פון ,לאַ טראַװיאַטאַ" איז גענומען געװאָרען 
פון דעם יונגען אלעקסאַנדער דיומאַ'ס ראָמאַן, וועלכער 
אין גוט בעקאַנט צו אַלעמען אונטער דעם טיטעל?ל: ,דיא 
קאַמעליען דאַמע". אן דיעזען ראָמאַן, וועלכער אי 
דראַמאַטיזירט און ווערט אויפנעפיהרט פון בעריהמטע אַקטריסעס 
אונטער רעם טיטעל ,קאַ מיל' -- אין דיעזען ראָמאַן װוערט 
געשילדערט דער לעבען פון איינע פון דיא מערקווירדיגע פרויען- 
טיפּען פון דער פּאַריזער ,פרעהליכער" געזעלשאַפט, פון דער 
פּאַראַזיטישער , מאָראַליש-געזונקענער" געזעלשאַפט. דיא װאָס 
האָבען געזעהן סאַראַה בערנהאַרדט אָדער עלעאַָ- 
נאָרע דוזע שפיעלען דיא טיטעלדאָלע פון דער פּיעסע 
בענרייפען װאָס פאַר אַ געװאַלדיגע דראַמאַטישע קראַפט רער 
סוזשעט בעזיצט. פון אָנפּאַנג ביז ענדע איז דער אינטערעס אין 
דעם שיקזאַל פון דער , העלדין" זעהר גרויס. 

אין דער אָפּעראַ איז דיא האַנדלונג געקירצט נאטירליך. , לאַ 
טראַװיאַטאא" בעשטעהט פון פיער אַקטען -- פיער בעזונדערע 
בילדער פון רער געפאַלענער פרוי'ס לעבען. איהר נאָמען אין 
דער אָפּערא אין וויאָלעטאַ. דיא גאַנצע האַנדלונג אין דער 
אָפּעראַ איז וויא פאָלגט : 


ערשטער אַקט. 


אויף אַ באַל ביי איהר אין דער היים אין פּאַריז בעגעגענט זיך 
װאָלעטט מיט אפלפרער נערמאָן - א ינער מאַן װאָס 
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איז אין איהר פערליעבט שוין זייט אַ צייט אָבער האָט נאָך קיין 
מאָל בעפאָר ניט געהאַט דיא געלענענהייט זיך צו בעקענען מיט 
איהר. אַלפרעד ווערט צו איהר פאָרנעשטעלט פון אַ געמייג- 
שאַפּטליכען פריינד מיט'ן נאָמען ג אַ ס ט אָן. דיא קאָמפּאַניע 
אין וועלכע אַלפרעד געפינט זיך איז אַ גאַנץ פרעהליכע. אַלֶע פרויען 
בעלאַנגען צום אַריסטאָקראַטישען טהייל פון פּאַריזער ,טענדער- 
לאָין". דיא מייסטע אַנוועזענדע מענער זיינען אַריסטאָקראַטען 
װאָס האַלטען אויס מעטרעסעס, צווישען זיי ב אַראָן דאָ פאָל, 
2 רקין דאַבֿיני און דר. גרענווי?. מען טאַנצט, 
מען זינגט, מען טרינקט און מען הוליעט. אבער וואָלעטאַ קען 
איהרע אויגען ניט אַרונטערנעהמען פון דעם יונגען אַלפרעד גערמאָן, 
אַזױ וויא ער קען דיא אויגען ניט אַרונטערנעהמען פון איהר. 
אין מיטען פון דער לוסטיגקייט הויבט אָן װואָלעטא פיהלען 
ניט נוט. זיא ליידעט פון לוננען - פערצעהרונג. איהרע געסט 
וועלכע ווייסען עס פון פריהער זיינען ניט שטאַרק איבערגעשראָקען ; 
אבער איהר נייער בעקאַנטער ווארנט איהר. ער קוקט אויף איהר 
מיט נרויס מיטלייד און פיהלט זעהר שלעכט. ער זאָגט איהר דאָס 
זיא מוז זיך נוט אָבהיטען. זיא פיהלט זיך אויך זעהר טרויעריג, 
ניעדערנעשלאָגען. זיא בעדויערט איהר ,פרייען"' לעבען, און 
ספּעציע? דאָס װאָס זיא קען ניט ליעבען מיט דער ריינער ליעבע 
פון אַן אונבעפלעקטע פרוי. זיא טראַכט פון אַלפרעד'ן; זיא 
פיהלט דאָס ביי איהר אין האַרצען ענטוויקעלט זיך אַ ליעבע צו 
איהם; אבער ענדליך בעשליסט זיא צו פערטרינקען איהרע צרות 
אין נאָך אַ מעהר לוסטיגען לעבען. זאָלאַנג מען לעבט זאָל זיין 
געלעבט, זיננט זיא, און דערמיט ענדיגט זיך דער ערשטער אַקט. 


צווייטער אַקט. 
אין דעם צווייטען אַקט געפינען מיר שוין װאָלעטאַ'ן מיט 
אַלפרעד'ן אין אַ ווילאַ ניט ווייט פון פּאַריז,. זיי וואָהנען שוין 


דאָרט אַ דריי מאָנאַטען, אויף איהר רעכנונג. זיי זיינען גליקליך, 
זיי ליעבען זיך און טראַכטען וועניג פון דער צוקונפט. װיאָלעטאַ'ס 
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פערמענען האַלט ביים ווערען קלענער און קלענער; אָבער זיא 
איז צופריעדען צו טהאָן אַלֶעס פאַר איהר יונגען געליעבטען. 

עס קומט אָבער ביי אַלע מענשען דיא צייט ווען דיא גליקליכע 
מאָמענטען ענדיגען זיך. נאָר אונערוואַרטעט מעלדעט זיך אין 
דער וילא אַן עלטערער מאַן, וועלכער שטעלט זיך פאָר אַלס דער 
פּאָטער פון אַלפרעד'ן. װױאָלעטאַ נעהמט איהם אויף העפליך, 
אָבער מיט גרויס שרעק. אינסטינקטיוו דערפיהלט זיא אַז קיין 
גוטעס האָט דער אַלטער גערמאָן ניט געבראַבכט. 

דער אַלטער גערמאָן טחאַכט ניט לאַנג און זאָנט איהר אָפען 
אַז ער איז געקומען פאָרדערען ביי איהר דאָס זיא זאָל ,בעפרייען" 
זיין זוהן אַלפרעד, דאָס זיא זאָל מיט איהם ניט האָבען צו טהאָן, 
דאָס זיא זאָל מיט איהם אויפהערען פיהרען ליעבעס. ער רעדט 
צו איהר שטרענג צוערשט. ער זאָגט איהר נלייך פון אָנפּאַנג האָס 
זיא פיהרט איבער זיין זוהן'ס פערמעגען, אַנדערש קען ער זיך גאָר 
ניט פאָרשטעלען, זעהענדינ אין װאָס פאַר אַ לוקסוס זיי געפינען 
זיך. אָבער זיא בעווייזט איהם גלייך דאָקומענטען, פון וועלכע ער 
זעהט ווער עס בעצאָהלט פאַר אַלעס. ער ווערט ווייכער, אָבער 
ער האַלט זיך ביי זיינס. ער וויל דאָס זיא זאָל זיין זוהן צורוה 
לאָזען, וויי? דורך איהר ליידעט דער גוטער נאָמען פון דער גערמאָן 
פאַמיליע. אַלפרעד'ס שוועסטער האָט אַ חתן, אַן אַדעלמאַן, װועמעז 
עס שטעהט ניט אָן װאָס אַלפרעד לעבט מיט אַזאַ נקבה וויא זיא, 
ער בעט איהר דאַרום אין נאָמען פון דער פאַמיליע, אין טאָמען 
פון אַלפרעד'ס שוועסטער, ניט האָבען פעהר צו טהאָן מִיט 
אַלפרעד'ן. 

װיאָלעטאַ, פערשטעהט זיך, װויל פון דעם צוערשט ניט וויסען. 
זיא ליעבט אַלפרעד'ן מיט'ן נאַנצען האַרצען. ליעכט איהם עהרליך, 
טריי, וויא איינע װאָס ווייסט ניט פון אַזאַ לוסטיגען לעבען וויא 
זיא האָט געפיהרט. זיא איבערצייגט אויך דעם אַלטען גערמאָן 
דאָס זיא איז ניט דיא אויסגעלאַסענע פרוי װאָס ער דענקט ; אבער 
זיין בעטען, זיין ערנסטקייט, זיינע גרייז-גרויע האָר, זיין אַפּעלירען 
צו איהר אין נאָמען פון דעם צוקינפטינען גליק פון אַלפרעד'ס 
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שועסטער -- דאָס אַלעס ווירקט אויף איהר זעהר שטאַרק און 
זיא שווערט זיך צו שיידען פון איהר נעליעבטען. זיא ניט איהר 
עהרעטװוארט צום אַלטען נערמאָן, וועלכער איז שטאַרק געריהרט 
פון איהר כעשלוס און זיא פיהרט טאַקי דעם בעשלוס באַלד אויס, 
זיא זעצט זיך אַװעק אָנשרייבען אַ פֹּאָאֶר ווערטער פאַר איהר 
געליעבטען, וועהרענד דער אַלטער גערמאָן ציהט זיך צוריק אויף 
א וויילע, און גראַדע ווען זיא האַלט אין פערקאזען דיא װילאַ קומט 
אָן אַלפרעד, ער האָט פריהער אויסגעפונען דאָס זיין געליעבטע 
ווערט פינאַנציעל רואינירט דורך איהם און ער איז געווען אין פּאַריז 
וועגען קריגען געלד. ער בעמערקט איהר אויפרעגונטג, פערשטעהט 
אַז זיא האָט געשריעבען אַ בריעף, פרענגט איהר צו וועמען און זיא 
ענטפערט אַז צו איהם. אָבער זיא וויל איהם דעם בריעף דערוויילע 
ניט געבען. ער, וויעדער, דערצעהלט איהר, דאָס ער האָט ערהאַל- 
טען אַ בייזען בריעף פון זיין פאטער, וועמען ער ערװואַרטעט אין 
דער וילא יעדען מאָמענט. ער איז זיכער דאָס אַזױ שנעל וויא ער 
וועט איהר דערזעהן װעט ער איהר ליעב האָבען און איינוויליגען 
צו האָבען איהר פאַר א שנור. 

װױאָלעטאַ געהט אַרױס, אויף אַ וויילע -- זאָגט זיא איהם, 
אָבער אין דער אמת'ן פאָהרט זיא אַװעק נאָך פּאַריז, ער וארט 
אויף איהר אונגעדולדינ, אָגער קריעגט גלייך דורך א שליח איהר 
בריעף, אין וועלכען זיא זאָגט איהם אָן דאָס ער מוז איהר אויף 
עוויג פערנעסען. אַלפרעד איז וויא פון דונער געטראָפען. ער 
איז אויסער זיך. זיין פאָטער קומט אַרײן און זוכט איהם צו 
טרייסטען, צו בערוהינען. אבער ער איז פערצוייפעלט, און 
איידער ער געפינט אויס דיא ריכטיגע אורזאַכע פון איהר שריט 
בעשליפּט ער צו לויפען נאָך פּאַריז זיך אָפּהעכענען מיט איהר. ער 
דערזעהט אויפ'ן טיש אַ בריעף ואָס יאָלעטאַ האָט פריהער 
ערהאלטען פון איהר פריינדין פ ‏ אַ ר א, אין וועלכען זיא איץ 
געלאַדען אויף דעם זעלבען אבענד צו איהר אין דער היים אויף אַ 
באַל. , אַהא, דאָרט װועט זיא זיין", שרייט אויס דער אויפגערעגטער 
אַלפרער ; /,אַהין װעל איך נעהן פון איהר ראַכע נעהמען". 
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דריטער אַקט. 

דער דריטער אַקט קומט פאָר אין דער וואָהנונג פון פּלאָרט, 
ריא גוטע פריינדין פון װיאָלעטאַ. דאָרט קומט זיךְ צוזאַמען רי" 
זעלבע פרעהליכע קאָמפּאַניע װאָס ביי װיאָלעטאַ'ן אויפ'ן באַל אין 
ערשטען אַקט. עס קומען אַריין מיידלאַך פערשטעלט פאַר ציניינע- 
רינס, מיט טאַמבורינס אין דיא הענד, שפּעטער קומען אריין 
מענער אָנגעטהאָן ויא שפּאַנישע בול-פייטערס, מיט דעם יוננען 
גאַסטאָן אן דער שפּיצע. אַלע זיינען פרעהלאַך, מען זיננט, מען 
טאַנצט. מען ערװואַרטעט אַז אַלפרעד זאָל קומען צוזאַמען מיט 
װאָלעטאַ ן, אָבער ויא איבערראַשט זיינען אַלֶע ווען אַלפרעד קומט 
אָן אַליין, און אויף דער פראַנע : ,וואו איז װיאָלעטאַ ?" זאָג ער 
קאַלט, אַז ער ווייס ניט. שפּעטער אַ וויילע קומט אָן װיאָלעטאַ 
אין דער בעגלייטונג פון איהרע אַן אַלטען , בעקאַנטען", באַראָן 
דאָפאָל, און זיא פיהלט זיך זעהר אונבעקוועם ווען זיא דערזעהט 
אַז אַלפרעד איז אויך דאָרט. אַלפרער שענקט אָבער וועניג אוים- 
מערקזאַמקייט אויף איהר. ער איז כלומרשט פאַרטהאָן אין שפּיעלען 
א קערטי? ביי אַ טישעל, און נור פון צייט צו צייט מאַכט ער 
בעמערקונגען װאָס שטעכען איהר אין האַרצען. נאָכדעם 
וויא עס ענריגט זיך דיא קאָרטען-שפּיעל, אין וועלכע אַלפרער'ן 
איז זעהר גוט גענאַנגען, געהען אַלע געסט אַװעק אין עס-צימער. 

װויאָלעטאַ קעהרט זיך אָבער גלייך צוריק; נאָך איהר קומט 
אַלפרעד, זיא האָט איהם גערופען, זיא ווארנט איהם: באַראָן 
דאָפאָל איז אייפערזיכטיג. זיא ראַטה איהם ער זאָל גלייך פער- 
לאָזען פלאָראַ'ס הויז. ער פרעגט איהר װואַרום זיא האָט איהם 
פּערלאָזען נאָר פּלוצלונג, ווארום זיא האָט ‏ אָפּגעבראָכען" מיט 
איהם אַזױ אונערװואַרטעט. זיא ענטפערט ניט דירעקט. זיא זאָנט 
נור, אַז זיא קען מיט איהם מעהר ניט לעבען, ווייל זיא האָט 
אימיצען געגעבען אַ שבועה. , וועמען ?" וויל ער וויסען. וועמען 
האָט זיא דיא שבועה געגעבען ? , דעם באַראָן ?" פרעגט ער איהר. 
מיט גרויס אנשטרענגונג ענטפערט זיא: ,יעס : דעם באַראָן האָב 
איך דיא שבועה נענעבען ; איך ליעב*איהם.* 
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דערהערענדיג דאָס ווערט אַלפרעד שרעקליך אויפנעבראַכט 
פון אייפערזוכט. ער רופט אַריין דיא איבריגע געסט און פאַר זיי 
אין דיא אוינען בעליידיגט ער איהר, ער װאַרפט איהר אין 
נגעזיכט דאָס גאַנצע געלד װאָס ער האָט געוואונען אין קאָרטען. 

עס ווערט אַ גרויסע אויפרענונג צווישען אַלע אַנוועזענדע. 
עס קומט אָן אויף דער סצענע דער אַלטער גערמאָן, וועלכער 
בייזערט זיךְ אויף זיין זוהן פאַר אַזאַ מאוס'ע האַנדלונג. אַלפרער 
אַלֵיין ניט צו אַז ער האָט געהאַנדעלט זעהר שלעכט, אַז ער האָט 
נעהאַנדעלט ניט איידעל. אָבער זיין האַרץ איז צובראָכען און ער 
פּערלאָזט די הויז אַ דערשלאָגענער, 


פיערטער אַקט. 


דער פאָרהאַנג הויבט זיך אויף אין דעם פיערטען אַקט אויף 
דעם שלאָף-צימער פון װױאָלעטאַ, וואו זי האַלט ביים שטאַרבען פון 
לונגעןדפערצעהרונג (קאָנסאַמפּשען), די מוזיק אין דעם פאָרשפּיעל 
פון דיזען אַקט איז העכסט מעלאַנכאָליש. װיאָלעטא בעט ביי איהר 
דיענסט אַ נינאַ עטװאָס צו טרינקען און הייסט איהר עפענען 
דיא פענסטער, אום דיא זונן זאָל אַ ביסעל אַריינשיינען. דר. 
גרענווי?ל קומט אַריין און זאָגט איהר דאָס זיא איז אַ ביסעל בעסער, 
אָבער דער דיענסט פערטרויט ער דאָס מעהר וויא אַ פּאְאָר שטונדען 
האָט װיאָלעטאַ ניט צו לעבען. 

פון גאַס הערט זיך אַ טומעל, עס איז אַ יום-טוב, און װױאָלעטאַ 
הייסט איהר דיעטסט פונאַנדערטהיילען אַ ביסע?ל געלד צווישען 
דיא אָרעמע. דערנאָך הייסט זיא זיך ברייננען דיא בריעף, צווישען 
וועלכע זיא געפינט פאָלגענדען פון העם אַלטען גערמאָן : 

דו האָסט געתאַלטען דיין פערשפּרעכען, דער דועל איז פאָרגעקו- 
מען, דער באַראָן איז פערוואונדעט, אלפרעד איז אין אויסלאַנד איך 
האָב איהם דערצעהלט אַלעס, װוי רו האָסט זיך צוליעב אונזער פאַמיליע 
מקריב געווען, שר קעהרט זיך צוריק צו בעטען ענטשולדיגונג, איך אויך 
װועל קומען, זעה ווער געזונד --- דו האָסט פערריענט אַ גליקליכע צו" 
קונפט,* 
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װיאָלעטאַ פיהלט זיך איבערגליקליך, אָבער זיא האָט מורא 
אַז זיא װעט ניט קענען דערציהען אַזױ לאַנג, און אין א ליער 
פון טיעפסטען און גרעסטען האַרץדשמערץ דריקט זיא אויס איהר 
בעדויערונג. , לעבט ואָהל?, זיסע חלומות", זאָגט זיא. אין מיטען 
רערהערט זיא ויעדער אַ טומעל אויף'ן גאַס. ריזען מאָל זיננען 
דאָס קאָמפּאַניעס לוסטיגע ליעדער, װואָס דאָס מאַכט איהר פער- 
דרוס נאָךְ שטאַרקער. פּלוצלינג לויפט אַריין אַנינאַ און זאָנט 
איהר אָן די שמחה דאָס אַלפרעד איז דאָ. ער איז ווירקליך האָ -- 
אֶה, װאָס פאַר אַן אומאַרמונג, װאָס פאַר אַ ליעבעס-גליק ! אָבער עס 
נעדויערט ניט לאַנג. דער גליק איז איהר געקומען צו שפּעט. ניט 
נור האָט זיך איהר געליעבטער צו איהר צוריקגעקעהרט פאַר'ן 
טוידט, נור אויך דער אַלטער גערמאָן איז געקומען איהר אָנזאָגען 
דאָס ער װועט זיך שעצען גליקליך צו האָבען איהר פאַר אַ שנור, 
אָבער זיא שטאַרבט אין דעם מאָמענט פון איהר העכסטען גליק. 

מיט װיאָלעטאַ'ס טוידט ענדיגט זיך, נאַטירליך, דיא דראַמאַ- 
טישע האַנדלונג, 

וויא מען קען אַלְזאָ זעהן איז דיא טהעמא זעהר אַ דעליקאַטע, 
דיא סצענע אין צווייטען אַקט, ווען דער אַלטער נערמאָן פּועל'ט 
ביי איהר אויפצוגעבען זיין זוהן, איז אַן אויסערנעוועהנליך שטאַר 
דראַמאַטישע, דיא סצענע אין לעצטען אַקט, איידער זיא שטאַרבט, 
איז אַ טיעף ריהרענדע. קיין וואונהער ניט װאָס דיא מוזיק אין 
,לאַ טראַװיאַטאַ" איז אַזאַ זאַנפטע, אַזא איידעלע, אַזאַ גראַציעזע ! 
ווערדי האָט געוואוסט וויא צוצופּאַסען זיין איינגעבאָרענעם מוזי- 
קאַלישען טאַלאַנט צו העם מאַטעריאַל פון וועלכען ער האָט אויס- 
נעקנאָטען זיינע אָפּעראַס. 

רער מעלאָדרישסטער אַקט פון ,לאַ טראַװיאטא" אין דער 
ערשטער, פון אָנפאַנג ביז ענדע איז אין יענעם אַקט פאַראַן אַזאַ 
רייכטהום פון ריינע, זיסע, שעהנע מעלאָדי וועלכע איז שווער צו 
געפינען ביי פיעלע אַנדערע בעריהמטע איטאַליענישע קאָמפּאָ- 
זיטאָרס, נלייך ביים אָנפּאַנג זינגט אַלפרעד אַ פרעהליכע ליער (,אַ 
רעבעך לאָמִיר טרינקען") וועלכע איז זעהר בעליעבט ביים עולם; 
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און שפּעטער ווען װיאָלעטאַ הויבט אָן פיהלען ראָס זיא ליעבט איהר 
יונגען בעקאַנטען ניכט זיך פון איהר האַלז אַרױס אַ שטראָם מעלאָדי 
וועלכער בעצויבערט אַלעמען. דער , לעבװואָה? זיסע חלומות" 
וועלכען װיאָלעטאַ זינגט אין לעצטען אַקט איז פּאָפּולער איבער רע- 
נאַנצער וועלט וואו קאַטערינקעס נעפינען זיך נור. 

,לאַ טראַװיאַטאַ? איז פערטיג געװאָרען אין דעם זעלבען 
יאָהר װאָס , טרובאַדור". ווערדי איז שוין דאַן, פערשטעהט זיך, 
געווען גאַנץ פּאָפּולער אַלס קאָמפּאָזיטאָר, אָבער דאָך אין דיא 
ערשטע אויפפיהרונג פון דיזע אָפּעראַ ניט געווען קיין ערפאָלג. 
עס איז אָבער געווען מעהר דיא שולד פון דער הויפּט זינגערין אין 
דער ערשטער אויפפיהרוננ פון , לאַ טראַװיאַטאַא". ויא עטװאָס 
אַנדערש. זיא האָט פיזיש און דראַמאַטיש ניט געפּאַסט פאַר איהר 
ראָלע און האָט איבערגעפיהרט דעם גאַנצען עפעקט פון דער מוזיק. 
דאָס ווייזט וויא וויכטינ עס איז אין אָפּעראַ דיא דראַמאַטישע 
האַנדלונג -- אַ פאַקט וועלכען פיעלע מענשען ווילען ניט אַנער- 
קענען. 

פערשטעהט זיך, עס זיינען דאָ אָפּעראָס וועלכע האָבען דראַ- 
מאַטיש קיין שום ווערטה ניט ; און דערפאַר טאַקי ליעבט מען זעהר 
וועניג דיזע אָפּעראַס. אַמאָליגע צייטען איז נוטע דראמאַ ניט געווען 
פּאָפּולער, און דערפאַר האָט קיינער ניט געזוכט קיין גוטע דראַמאַ 
אין אָפּעראַ. אָבער דער היינטינער אָפּעראַ/טישער פּובליקום זוכט 
אַז דיא ביהנע זאָל געפעהלען דעם אויג און דעם פּערשטאַנד אַזױ 
גוט ויא דעם אוער ; און ,לאַ טראַװיאַטאַ" איז איינע פון ווערדי'ס 
אָפּעראַס וועלכע פערבינדעט מייסטערהאַפט אין אַ האַרמאָגישעס 
נאַנצעס דיא דראַמאַ מיט דער מוזיק. 


אל 


פּערזאַנען: 

ראַדאַמעס -- טענאָר; אַמאָנאַסראָ --- באַריטאָן; ראמפיס --- באַס; 

קעניג פון עגיפּטען --- באַס; שליח --- טענאָר; אַאידאַ -- סאָפּראַנאָ; 
אַמנעריס --- מעצאָדסאָפּראַנאָ; פּריעסטערין --- פאָפּראנאָ, 


תישׂן עלכע אָפּעראַ איז די בעסטע } 
: דאָס איז אַ פראַנע וועלכע איז שווער צו 
ענטפערען, וויי? עס איז אימער כמעט וויא אונ- 
מעגליך צו זאָגען מיט זיכערהייט וועלכע איינ- 
צעלנע זאַך איזן דע בעסטער פּרט אין כל? -- 
ספּעציעל ווען מען רעדט פון קונסטווערקע. 
דאָך, דיא פראַנע ווערט אָפּט געשטעלט ; און ווען מען זאָל זיך 
אונטערנעהמען צו ענטפערען וועלכע אָפּעראַ איז צווישען דיא 
עטליכע גאָר בעסטע אין דער גאַנצער מוזיקאַלישער ליטעראַטור, 
װאָלט דער ענטפער פון פיעלע מוזיק-ליעבהאבערס נעװװען: -- 
,א אידאַ". 

,אַאידאַ" איז אַ מייסטערווערק ערשטען ראַנגעס. דער קאָמ- 
פּאָזיטאָר פון , אַאידאַ", דער גרויסער איטאַליענער זשוזעפּע 
ווערדי, האָט בעשאַפּען פיעלע אַנדערע אָפּעראַס וועלכע זיינען 
צווישען דיא בעריהמטעסטע און בעליעבטעסטע אין דער נאנצער 
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וט ויא {;סרובאדור', ,טראװיאטא' אן ,ריגאַ- 
לע טאָ"; אָבער אין קיין אָפּעראַ האָט ער אַרױסגעצײיגט זיין 
מוזיקאַלישע קונסט, זיין אַרינינאַליטעט, זיין קענטניס פון דער 
כיהנע און זיין אַלגעמיינעס זשעניע וויא אין דער אָפּעראַ , אאיראַ", 
וועלכע ווערט געשפּיעלט און בעגייסטערט אויפגענומען יעדען יאהר 
אין דיא אָפּעראַ הייזער פון אַלע ציוויליזירטע לענדער, 

איין זאך װאָס האָט געהאָלפען מאַכען , אַאידאַ" אַזױ נרויס 
און ערפאָלגרייך איז דער סוזשעט, אָדער, אין אַנטדערע ווערטער, 
דיא ליברע טאָ. אין זיינע פריהערינע אָפּעראַס, מיט וועניג 
אויסנאַהמע, פלעגט ווערדי וויא אַלע איטאַליענער וועניג אוים- 
מערקזאַמקייט שענקען אויף דיא ווערטער אויף וועלכע ער האָט 
אָנגעטשעפּעט מוזיק. אָבער אין ,אַאידאַ" האָט ער בענוצט אַ 
ליברעטאָ וועלכע איז מעהר אָדער ווענינגער קאָניש אין הראמאטישע 
האַנדלונג, איינדרוקספאָל אין כאַראַקטערע, און העכסט ראָמאַנטיש 
פון אָנפאַנג ביז ענדע. 

װאָס איז דער סוזשעט פון דיעזער אָפּערא ? 

אין איינע פון דיא מלחמות וואָס זיינען געפיהרט געװאָרען 
צווישען עגיפּטען און כוש איזן אַ איד אַ, דיא טאָכטער פון קעניג 
אַמאָנאַסראָ, פון כוש, גענומען געװאָרען געפאַנגען און אין 
פערבליעבען אַ שקלאַפין ביי ‏ אַ מנעריס, דיא טאָכטער פון 
עניפּטען'ס הערשער. איהר פּרינצעסישע האַרץ האָט אָבער ניט 
געװואָכט וויסען פון איהר ערניעדריגטער לאַגע און זיא האָט זיך 
שטערבליך פערליעבט אין דעם יונגען עגיפּטישען קריעגער 
ראַדאַ טע ס. 

ראַדאַמעס האָט אַאידאַ'ן ניט ווענינער געליעבט, אָבער אין 
געהיים. ער האָט זיך געמוזט היטען אַז קיינער זאָל וועגען דעם ניט 
וויסען, וויי? דיא טאָכטער פון עגיפּטען'ס קעניג, אַמנעריס, האָט 
איהם געליעבט און האָט אויף איהם ארויסגעקוקט אַלְס איהר צו- 
קינפטיגער חתן און מאַן. 

ערשטער אַקט. 
ראָס איז דיא לאַנע פון דיא דריי הױפּט-פּערזאָנען אין רער 
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דראַמאַטישער האַנדלונג, ווען דער פאָרהאַנג הויבט זיך אויף און 
בעווייזט אַ האָל אין דעם קענינליכען פּאַלאַץ פון מעמפיס, דיא 
אַמאָליגע הויפּטשטאדט פון עגיפּטען. עס קומט אַריין ראַ מ פיס, 
דער אוױיבער-פּריעסטער פון עגיפּטען, און גיט אָנצוהערען ראַדאַ- 
מעס'ן דאָס ער װועט אויסגעקליעכען ווערען צו פיהרען דיא חיל 
פון עניפּטען געגען דיא חיל פון כוש. דיא מלחמה צווישען דיעזע 
צוויי לענדער האָט זיך פונאַנדערנעפלאַקערט אויף דאָס ניי. אַלע 
זיינען אויפגערעגט. ראַדאַמעס, בלייבענדיג אַליין, זינגט זיין 
בעריהמטען ראָמאַנץ: ,טשעלעסטאַ אַאידאַ" (נעטליכע אַאידאַ). 
שפּעטער קומט אַריין אַמנעריס ריידען מיט איהם ווענען דער 
מלחמה. אין געהיים טראַכט זיא ביי זיך װעגען איהר ליעבע 
צו איהם. זיא ווערט אָבער פערדעכטיג ווען עס קומט אָן אַאידאַ 
און ראַדאַמעס בעגריסט איהר פריינדליך; דאָך פערהאַלט זיא זיך 
זעהר פריינדליך צו דער שװאַרצער, פערשקלאַפטער פּרינצעסין. 
עס קומט אָן דער קעניג מיט זיין סוויטע. אַ שליה מעלדעט אַז דיא 
חי? פון אַמאָנאַסראָ (אַאידאַ'ס פאטער) איז שוין אין עניפּטען. 
דער קעניג ערנאַנט ראַדאַמעס'ן פאַר ן קאָמאַנדיר פון עניפּטען'ס 
אַרמעע און אויף אַלע פּנים'ער אַ חוץ אַאידאַ'ס ווערט אויסגעדריקט 
גרויס פרייד. 
(פערװואַנדלונג.) 

אין דעם הױיפּט טעמפּעל פון עניפּטען פערזאַמלען זיך ראַמפיס 
און אַלע אַנדערע גלחים פון דער הויפּטשטאדט צו בענשען ראַדאַמעס 
פאַר זיין אברייזע צו דער מלחמה. עס הערט זיך דיא שטימע פון 
רער הויפּט-פּריעסטערין, בעגלייטעט פון אַ האַרפע, זינגענדיג אַ 
געבעט צו איינעם פון דיא הויפּט-געטער,. דיא צערעמאָניע איז אַן 
עכט אָריענטאַלישע. אַ באַלעט פון פּריעסטערינס גיט דער סצענע 
אַ כעזאָנדערען צויבער. ראַמפיס בענשט דעם יונגען קאָמאַנדיר 
און דער פאָרהאַנג פאַלט, . 

צווייטער אקט. 

אין דעם אֶנפּאַנג פון צווייטען אַקט זעהט זיך אַ צימער אין 

קעניג'ס פּאַלאַץ, וואו אַמנעריס ווערט פון איהרע שקלאַפינען אויס- 
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געפּוצט פאַר דער אויפנאַהמע פון דעם זיעגרייכען העלד ראַדאַמעס. 
אַאידאַ קומט אַריין, האלטענדיג דיא קרוין װאָס אין אָנגעגרייט 
געװאָרען פאַר ראַדאַמעס. צווישען ביידע פּרינצעסינס קומט פאָר 
אַן איינדרוקספאָלע סצענע. ביידע פרויען ביינקען נאָך ראַדאַמעס 
און טרוימען פון איהם. אַמנעריס האָט נאָך פון פריהער אַ חשד 
אַז אַאידא איז פערליעבט אין דעם מאַן וועלכען זיא רעכענט צו 
הייראַטהען, און ביי יעצטיגער געלעגענהייט קריעגט זיא פון אַאידאַ'ן 
אַרױס דעם אמת. 

דאַן פאַננט זיך אָן אַ שרעקליכער קאַמפּף אין דיא הערצער 
פון ביידע פרויען. עס איז אַ פראַנע ווער וװועט וועמען בייקומען, 
וועמען פון זיי ביידען װועט ראַראַמעס ליעבען ; און אַמנעריס, אַלס 
דעם הערשענדען קעניג'ס טאָכטער, מאַכט אַאידאַ'ן פיהלען דעם 
טעם פון זיין אַ שקלאַפין. , איך על זיצען אויפ'ן טהראָן, ביים 
זייט פון קעניג, און דו וועסט ליענען אין שטויב ביי מיינע פּיס", 
בעריהמט זיך פּרעה'ס טאָכטער, אַרוױיסגעהענדיג און איבערלאָזענדיג 
דיא שװאַרצע פּרינצעסין אין אַ צושטאַנד פון העכסטער 
פערצווייפלונג. 

(פּעהוואַנדלונג,) 

דיא סצענע ענדערט זיך און בעווייזט דעם אַרײינגאַנג צו דער 
שטאָדט טהעבע. אַלֶע פאָרבערייטונגען זיינען געמאַכט פאַר דער 
אויפּנאַהמע פון דער זיעגרייכער אַרמעע מיט איהר העלרישען 
קאָמאַנדיר. עס קומען אָן רער קעניג, אַמנעריס, ראַמפיס בע- 
גלייטעט פון אַלע גלחים, אַלע אַדעל-לייט פון עגיפּטען, און עס 
ווייזט אויס ויא אַ גאַנצע פאָלק האָט זיך פערזאמעלט אויף איין 
פּלאַץ,. אויף פערשיעדענע טהיילען פון דעם סקווער זיינען אויס- 
נעשטעלט מוזיקער עס איז פרעהלאַך, יום-טוב דיג אין דער 
לופט פיהלט זיך אַז עטװאָס גרויסאַרטיגעס קומט פאָר. 

ראַדאַמעס ווערט אַרײנגעטראָגען אויף א גאָלדענער פּלאַט- 
פּאָרמע, בעגלייטעט פון זיין אַרמעע, וועלכע ברענגט מיט זיך פיעלע 
רייכטהימער פון דעם שונא און פיהרט פיעלע געפאַנגענע. דער 
עניג הויבט זיך אויף פון זיין טהראָן דעם העלד צו בעגריסען. 
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ביים לינקען זייט פון קעניג, אויפ'ן טהראָן, זיצט דיא שטאָלצע 
אַמנעריס, האַלטענדיג דעם זעגער'ס קרוין אָנגעגרייט 
פאַר דעם מאַן וועלכען זיא ליעבט מיט'ן פולען פייער פון איהר 
יוגענד, מיט דער פולער קראַפט פון איהר נשמה. ביי איהרע פיס, 
נעבען טהראָן, זיצט איהר קאָנקורענטקע אין ליעבע, דיא אוננליק- 
ליכע פּרינצעסין פון כוש. אַזױ שנעל וויא ראַדאמעס טרעט צו 
צום טהראָן הויבט זיך אויף אַמנעריס און טהוט איהם אָן דיא 
קרוין אוים'ן קאָפּ. 


דער איינדרוק פון דער סצענע אין זעהר אַ שטאַרקער, אַ 
בריליאַנטענער. דער קעניג זאָגט דעם העלדישען קריעגער דאָס 
ער קען פערלאַנגען װאָס ער װויל. אָבער דאָס ערשטע װאָס 
ראַדאַמעס פערלאַנגט איז אַז דיא געפאַנגענע זאָלען פאָרגעפיהרט 
ווערען פאַר'ן טהראָן, און ווען דאָס ווערט דורכגעפיהרט דערקענט 
אַאידאַ צווישען דיא געפאַנגענע איהר פאָטער, דעם קעניג פון 
כוש, קיינער פון דיא מצריים ווייס אָבער ניט, אז דער קעניג פון 
כוש איז צווישען דיא געפאַנגענע, ווייל ער איז געקליידעט אין 
דעם מונדיר פון אַן אָפיציער. ער שפּריננגט דאַרום צו צו זיין 
טאָכטער און רוימט איהר איין אַ סוד אז זיא זאָל שוויינען ; אַלעמען 
דערצעהלט ער אַז ער איז איינער פון קעניג אַמאָנאַסראָ'ס אֶפו- 
ציערען. ביים קעניג פון עגיפּטען בעט ער פרייהייט פאַר אַלע 
געפאַנגענע, אין דעם ווערט ער אונטערשטיצט פון ראַדאַמעס, 
אֶבוואָה? דיא פּריעסטער זיינען געגען דעם. ענדליך אָבער בעשליסט 
דער קעניג אַלעמען צו בעפרייען, און אויף דעם ראַטה פון ראַמפּיס 
פערהאלט ער ביי זיך אַמאָנאַסראָ'ן מיט זיין טאכטער אַאידאַ אַלס 
משכון אז דיא אַנדערע וועלען מעהר ניט געהן שלאָגען זיך געגען 
עגיפּטען. דערנאָך גיט דער קעניג פון עניפּטען זיין טאָכטער'ס 
האַנד צו דעם העלדישען ראַדאַמעס, בעגלייטעט פון דיא יובעל- 
געשרייען פון אַלֶע אנוועזענדע. אַמנעריס פיהלט זיך גליקליך, 
אָבער ראַדאַמעס און אַאידאַ זיינען שטאַרק ניעדערגעשלאָנען, ווען 
רער פאָרהאַטג פאַלט אויף דיזער מערקווירדיג רייכער סצענע. 
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דריטער אַקט. 


דער דריטער אַקט ווייזט אונז אַ סצענע ביים טייך נילוס, 
וואו עס געפינט זיך אַ בעריהמטער עניפּטישער טעמפּעל. עס איז 
דיא נאַכט פון דער חתונה --- צווישען ראַדאַמעס און אַמנעריס, 
פערשטעהט זיך. אַן עכט אָריענטאַלישע נאַכט איזן עס. פּאֶָעטיש 
ביז'ן העכסטען גראַד.. דער בלויער הימעל, דער בלויער טייך, 
דער טעמפּעל, דיא בעצויבערנדע מוזיק... אויף אַ שיפעל קומט 
אָן אַמנעריס אין דער בעגלייטונג פון ראַמפיס און געהט אַרין 
אין טעמפּעל?,. שפּעטער קומט אָן אַאידאַ צו זעהן זיך פאר'ן לעצטען 
מאָל מיט ראַדאַמעס,. ביי איהר איז נעבליעבען אַריינצואװאַרפען 
זיך אין טייך און אויף דעם אופן אַן ענדע צו מאַכען צו איהרע 
צרות. אבער אונערווארטעט בענעגענט זיא דאָרט איהר פאטער, 
אַמאָנאַסראָ. איהר פאטער נעהמט אינטריגירען דאָס זיא זאָל איינ- 
רעדען ראַדאַמעס'ן צו אַנטלויפען מיט איהר נאָך כוש. ער זאָגט 
צו זיין טהראָן פאַר ראַדאַמעס. ער אַפּעלירט צו איהרע פּאַטריאָ- 
טישע געפיהלען. ער וירקט אויף איהר אַלס פאטער. ער רעדט 
איהר איין אַרויסצוקריעגען פון ראַדאַמעס מיליטערישע סודות פון 
עגיפּטען, אום ער זאָל קענען בעזיעגען דיא עגיפּטישע החיל. זיא 
טהוט עס, און אין דער בלינדהייט פון זיין ליעבע לאָזט זיך ראַדאַי 
מעס איינרעדען,. ער איז בערייט צו לויפען אין עק וועלט מיט 
אַאידאַ'ץ,. צו זיין אונגליק אָבער דערוויסען זיך פון דיזער פער- 
שווערונג ראַמפיס און אַמנעריס און זיי קומען אַרױס פון טעמפּעל 
גראַדע ווען אמאָנאַסראָו ווירקט אויף ראַדאַמעס'ן צו אַנטלויפען 
מיט איהם נאָךְ כוש. , פעררעטהער !" שרייט אויס אַמנעריס. 
אַמאָנאַסראָ וואַרפט זיך אויף איהר מיט אַ מעסער, אָבער ראַדאַמעס 
האַלט איהם אב און הייסט איהם זאָפּאָרט אַנטלויפען מיט אַאידאַ |. 
צוערשט לויפט ער אַ פֹּאֶר שריט מיט זיי, אָבער דערנאָך קעהרט 
ער זיך אום, דערלאַנגט ראַמפיס'ן זיין שװערד, זאָגענדיג: 
,פּריעסטער, איך פערבלייב מיט דיר". אין אַנדערע ווערטער, ער 
ניט זיך אונטער. 
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פיערטער אַקט. 

אין דעם פערטען אַקט ווערט ראדאמעס גע'משפּט אויף דער 
קלאַנע פון פּערראטה און פעראורטהיילט צו שטאַרבען אין איינע 
פון דיא קעלערס אונטער דעם טעמפּעל פון גערעכטיגקייט. עס 
זעהט זיך צוערשט אַ האָל אין דעם קעניגליכען פּאַלאַז, פון װאַנען 
עס איז דאָ אַן אַריינגאַנג צום געריכטסזאַאַל און א טהיר װאָס 
פיהרט צום געפענגניס וואו ראַדאַמעס איז פּערשפּאַרט. אַמנעריס 
שטעהט פערטראַכט, אין אַ טרויערינע פּאָזע. זיא ליעבט נֹאֶך 
יעצט אויך ראַדאַמעס'ן, טראיץ דעם יואָס ער האָט פון איהר געװאָלט 
אַנטלויפען. זיא ווי? איהם רעטען. צורופענדיג אַ סאָלדאַט הייסט 
זיא אַריינפיהרען צוֹ זיך דעם געפאַננענעם. ‏ ראַדאַמעס קומט 
אַריין שטאָלץ און איז טויב צו אַלע איהרע ווערטער. ער פרעהט 
זיך נוֹר װע; ער געפינט אויס דורך איהר דאָס אַאידא האָט. 
זיך גערעטעט, ועהרענד איהר פאָטער אין דער הרג'עט 
געװאָרען. אַמנעריס בעט זיך ביי איהם אז ער זאָל אַאידאַ'ן אוים- 
| נעבען, זיא קען ביים קעניג אויסווירקען דאָס ער זאָל בעפרייט 
ווערען; אָבער אֶהן אַאידאַ } איז איהם ליעבערשט דער טוידט, 
זאָנט ער דיא אוננליקליכע אַמנעריס קען קוים אויף איהרע פּיס 
איינשטעהען ווען ראדאַמעס וװוערט צוריק אַועקנעפיהרט אין 
געפענגניס,. צום לעצטען מאָל האָט זיא איהם געזעהן---דאָס פיהלט 
זיא; און איהר געבראַכענער שטאָלץ צוזאַמען מיט איהר צובראָ- 
כענער האַרץ נעחמט ביי איהר אַװעק אַלע קרעפטען. ראַמפיס, 
בענלייטעט פון אַנדערע פּריעסטער, געהט אין געריכטס-זאאל. דיא 
פּרינצעסין פערדעקט איהר געזיכט מיטן האַנד. זיא קען ניט 
קוקען אויף דיא װאָס נעהמען ביי איהר אַװעק דאָס װאָס אין 
איהר טהייערער פון אַלֶעס אין לעבען. וויא שרעקליך זיא ליירעט ! 
זיא, דיא טאָכטער פון אַ פּרעה, ליעבט שטערבליך אַ יונגען אָפיציער 
און קען איהם ניט קריענען, וועהרענד אַ שװואַרצע פּרינצעסין, אַ 
טאָכטער פון דעם בעזיענטען לאַנד כוש, איהרע אַ שקלאַפין, קריענט 
יא זיין ליעבע. ויא ביטער עס איז איהר ! איהר צואוואונדעטע 
האַרץ ווערט נאָך מעהר צוריסען פון ליעבע, האַס, אייפערזוכט, 
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פערדרוס און פערצווייפלונג, ווען פון דעם געריכטסזאַאַל הערט 
זיך דיא שטימע פון דעם הויפּט-פּריעסטער אויסרופען דיא דריי 
הויפּט-אנקלאנען גענען ראַדאַמעס, וויא פאָלגט : 

,ראַדאַמעס, ראַדאַמעס, דו האָסט אַרוױיסגעגעבען דיא סורות 
פון לאַנד צו אַן אויסלענדישען שונא." 

,ראַדאַמעס, ראַדאַמעס, דו האָסט פערלאָזען דיין לאַנער אַ 
טאָג פאַר'ן שלאַכט." 

,ראַדאַמעס, ראַדאַמעס, האָסט געבראָכען ריין גליבען, 
פּערראַטהען דיין לאַנד, דיין קעניג און דיין עהרע." 

אַמנעריס הערט ויא ראַדאַמעס ווערט פעראורטהיילט צום 
טוידט, און ווען דיא פּריעסטער קעהרען זיך אום פון געריכטס- 
זאַאַל איז זיא אַזױ ווילד און פערצווייפעלט, אַז זיא פאַלט אויף' 
זיי אַרױף סיט אַלערלײי ביטערע פאָרווירפע, אבער -- צו שפּעט. 
קיינע טענות און קיינע טרעהרען העלפען מעהר ניט 

(פערוואַטדלונג) 

דער זעלבער טעמפּעל וואו ראַדאַמעס איז געבענשט נעװאָרען 
ביים ענדע פון ערשטען אַקט זעהט זיךף יעצט װויעדער, זבער אוים- 
נעהויבען, זאָ האָס עס זעהט זיך אויך הער קעלער אונטער'ן טעמפּעל 
וואו ראַדאַמעס איז אַרײנגעװאָרפען געװאָרען צו שטאַרבען, דיא 
טרויעריגע הינריכטונגס-צערעמאַניע אין נאָך ניט אין גאַנצען 
פאָראיבער,. ראַדאַמעס האָט נאָךְ אין דער געדיכטער פינסטערניש 
פון זיין קבר קיין צייט ניט אַ קעהר צו טהאָן זיך, ווען ער 
דערפיהלט ביי זיין זייט זיין געליעבטע אַאידאַ. זיא האָט זיך 
אַהין אַריינגע'גנב'עט, אום מיט איהם צו שטאַרבען ; און וועהרענד 
דיא צוויי געליעבטע נעהן אויס איינער אין דעם אַנדערנ'ס ארמס 
קּומט אַריין אַמנעריס אויבען אין טעמפּע?, וװאַרפט זיך אוים'ן 
שטיין װאָס האָט אויף עווינ פערדעקט ראַדאַמעס'ן און וויינט 
איבער איהר שיקזאַל. 

דאָס איז דיא ענדע פון דעם סוזשעט. דיא שוואַרצע אַאידאַ איז, 
פערשטעהט זיך, דיא העלדין פון דער אָפּערא. אָבער אַ ניט 
ווענינער אינטערעסאַנטער כאַראַקטער איז אַמנעריס. זיא ליירעט 
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ניט ווענינער ויא אַאידאַ, אויב ניט מעהר. זיא, דיא שטאָלצע 
פּרינצעסין, װאָס װאָלט זיא ניט געגעבען פאַר אַ שמייכעל פון 
איהם, פאַר אַ ואָרט פון ליעבע פון ראַדאַמעס. דיא מוזיק אין 
דער ערשטער סצענע פון פיערטען אַקט איז טיעף, איינדרוקספֿאָל, 
טראַניש, און יעדער געפיה? פון דער אוננליקליכער פרינצעסין 
ווערט פון דיא מויזק-טענער קלאָר און רייצענד אויסגעדריקט און 
אויסגעטייטשט. 

פון שטאַנדפּונקט פון קונסט אין דער דריטער אַקט דער 
ערהאבענסטער, דער פּאֶעטישסטער., דאַן ווערט פאָרגעשטעלט דיא 
סצענע ביים טייך נילוס. דיא מוזיק אין דיעזען אַקט איז געטליך 
זיס. וויא מיט אַ מאַגנעט ווערט יעדער קלאַנג פון אָרקעסטער 
אַרײינגעצױגען אין האַרצען. דער טייך, הער הימעל מיט שטערן, 
דיא פּאַלמען-בוימער. דער טעמפּעל, אַאידאַ'ס טרוים פון איהר 
אונגליקליכעס פאטערלאנד, דער אַריינקומען פון ראַדאַמעס מיט 
דיא טרילענדע מוזיק צו דיא װוערטער: , איך יעה ריך ויעדער, 
מיין זיסע אַאידאַ" --- װאָס פֿאַר אַ שטאַרקע ווירקונג דאָס האָט 
אויף דיא פיינסטע, אויף דיא איידעלסטע נעפיהלען פון יעדען 
מענש! 

און װיעדער, װאָס פאַר אַ לעבעדינע מוזיק עס איז דאָ אין 
,אַאידאַ" ! דער מאַרטש אין צווייטען אקט, ווען ראַדאַמעס ווערט 
אַרײינגעטראָגען מיט טריאומף פאַר' קעניג'ס טהראָן, אין אזוי 
רייך אין פאָרשטעלונגס-קראַפט, אַזױ ברייט אין אַלנעמיינעם 
בעגריף, דאָס נור דיא גאָר בעסטע עהנליכע מוזיק פון דיא נאָר 
גרעסטע קאָמפּאָזיטאָרס קען זיך צו דיעזער סצענע פערגלייכען. 
אַזױ פיעל בעוועגונג, אַזױ פיע? קאָליר, אַזױ פיעל לעבען! 

דיא מוזיק פון , אַאידאַ" איז אָריעטטאַליש אין כאַראַקטער, 
וויי? דער סוזשעט איז אַן אָריענטאַלישער, נעבויט אויף דעם לעבען 
אין דעם אָריענט. אידען ווערען געוועהנליך ענטציקט פון , אַאידש", 
וויי? אָריענטאַלע מוזיק ווירקט שטאַרק אויף זייערע נעפיהלען. 
פיעלעס אין דיזער אָפּעראַ ווייזט זיך אידען אויס צו זיין , אידישע" 
מוזיק. מעהר ואַהרשײנליך איז עס דאַרום װאָס אידען האָבען 
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אַ מאָל אַלֵיין געוואָהנט אין העם אָריענט און ביי זיי אין נאַטור איז 
פערבליעבען פיעלעס װאָס אין אָריענטאַליש אין כאַראַקטער. 
: דיא גרויסע מעלה פון , אַאידא" איז דאָס װאָס זיא איז אי 
ווירקליך גוט אי ווירקליך פּאָפּולער. געוועהנליף געהען דיעזע 
צוויי אייגענשאַפטען זעלטען האַנד אין האַנד. נעהמט, צום ביי- 
שפּיעל, ,טרוב אַ דור". קיין מעהר פּאָפּולערע אָפּעראַ ויא 
,טרובאדור" איז גאר ניטאָ. אין יעדען לאַנר, אין יעדע שטאָרט, 
אין יעדען דאָרף, איבעראַל ווא מען הערט נאָר אַ מאָל אַ 
קאַטערינקע שפּיעלען, שוין ניט רעדענדיג פון בעסערע מוזיקאַלישע 
אינסטרומענטען, איז מען בעקאַנט מיט דיא מעלאָדיען פון , טרובאַ- 
הור". סאַנכע טהיילען פון , טהובאַדור" ווערען געזונגען פון 
מענשען װאָס האָבען קיינמאָל זייער פוס ניט אַריינגעשטעלט אין 
אַן אָפּעראַ הויז. אבער דאָס זאָגט ניט, אַז , טרובאַדור" איז, פון 
ריינעם מוזיקאאלישען שטאַנהפּונקט, אַ גוטע אָפּעראַ, אָדער אַ 
וויכטיגע קונסט-ווערק. און דער אמת איז טאַקי אַז , טרובאַדור" 
איז, פון שטאַנדפּונקט פון ריינע קונסט, אַ ניטצויכטיגע אָפּערא. 
פּאָפּולאַריטעט מיט ריינע קונסט האָט נעוועהנליך א קנאַָפּע 
שייכות. אָבער ווען ווירקליכע קונסט וערט אַ מאָל יא מיט 
ערפאָלג אויסגעדריקט אין אַ פּאָפּולערע פאָרמע, דאַן, נאַטירליך, 
ווערט דיעזע בעזאָנדערע קונסט-ווערק דער בעסטער פּרט אין כלל. 
אויס דיעזען נרונד איזן ,אאידאַ"' פון דיא נאָר גרעסטע 
אָפּעראַס. זיא פערטרעט אין זיך זשהר פיעל פון דאָס שעהנסטע 
פון דער שעהנער מוזיקאַלישער קונסט, כמעט דאָס בעסטע פון מוזיק 
אויסגעדריקט אין אַ דראַמאַטישער פאָרמע, דאָס הערליכסטע אין 
מוזיקאַלישע האַרמאָני און קאָליר, און איז צור זעלבער צייט אַזװי 
איינפאך, אַזױ קלאָר, אַזױ גלאַט, דאָס זיא איזן בעליעבט און 
בעוואונדערט איבערא?, פון אַלע קלאַסען מענשען, פּראָפּעסיאָנעלע 
מוזיקער אַזױ גוט וויא געוועהנליכע ליעבהאבערס פון אָפּעראַ. 
דיא אָפּעראַ , אַאידאַ" איז צוערשט אויפגעפיהרט געװאָרען 
אין 1870, און צװאַר אין קאַיראָ, פאַר דעם קהעדיוו פון עגיפּטען. 
ווערדי האָט דיא אָפּעראַ פערפאַסט אויף דעם ספּעציעלען פערלאַנג 
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פון דעם דאמאלסדיגען קהעדיוו, לכבוד דיא ערעפנונג פון אַ 
נייעם טהעאטער אין זיין הויפּט-שטאדט. דאַן איז ווערדי שוין אַלט 
געווען 87 יאֶהר און איז געווען שטאַרק בעריהמט ; אבער ער האָט 
זיך גענומען צו דער אַרבײיט מיט דיא ענטהוזיאַזמוס פון אַ יונגען 
מאַן וועלכער דאַרף ערשט זיינע עפּאַולעטען געווינען. דער רעזול- 
טאַט איז געווען איבערראַשענד : דיא וועלט האָט נעקראָגען איינע 
פון איהרע נאָר גרעסטע קונסטץוערקע אין אָפּעראַ'טישע פאָרמע. 
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לא ב אה עם 


פּערואַָנען: 
רודאָלף --- טענאָר ; מאַרסעלאָ --- באַריטאָן { קאָלין --- באַס ; שאַונאַרד 
--- בּאַריטאָן ; בענואַ --- באַס; אַלטשונדאָראָ --- באַס; מימו -- 
סאָפּראנאָ; מוסעטא --- סאָפּראַנאָ. 


8 ינע פון ריא קליינע צאָהל אָפּעראַס װאָס זיינען 
בששאַפען געװאָרען אין דיא לעצטע צעהן -- 
צוואַנציג יאָהר און האָבען אַ גרויסען ערפאָלג 
אויף דער אָפּעראַ - ביהנע פון דער גאַנצער ציווי- 
ליזירטער וועלט -- איז ,לאַ ב אָ הע ם", פון 
זשאַקאָמאָ פּוטשיני. 

,לא -באָהעם" איז דער פּראָדוקט פון יענער איטאַליענישער 
מוזיק-שולע פון וועלכער מ אַ סקאַ ני, לעאַָנקאָווא לא אן 
פּווטשיני זיינען דיא הױפּט פערטרעטער. פּוטשיני איז אָבער 
רער וויכטיגסטער פון דיא הריי. מען קען זאָגען אֶהן איבערטריי- 
בונג דאָס ער שטעהט יעצט אָן דער שפּיצע פון דיא איטאַליענישע 
קאָמפּאָזיטאָרס. ער איז געבאָרען געװאָרען אין לוקא, אין 1888 ; 
ער איז פון דיא זעלבע יאָהרען וויא לעאָנקאַװאַלאָ און מיט דריי 
יאָהר עלטער פון מאַסקאַני. 

דיא פיער וויכטיגסטע אָפּעראַס װאָס פּוטשיני האָט דער וועלט 
געגעבען אין זיין טהעטיגקייט פון ביינאהע אַ פערטעל? יאהרהונדערט 
אלס קאָמפּאָזיטאָר, זייגען: ,מאַנאָן 7לעסקאָט', ,לא 
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כבאָהעם", ,טאָסקאַ" און ,מאַדאַם באָטערפליי. 
אַנדערע צוויי אָפּעראַס, וועלכע זיינען בעשאַפען געװאָרען אין 
4 און 1889 {, לע ווילי" און ,עדגאַר"), ווערען שוין לאַנג ניט 
געשפּיעלט, ווייל קיין גרויסער ערפאָלג זיינען זיי קיינמאָל ניט 
נשווען. אמאַדאַם באָטערפליי" איז פערטיג געװאָרען אין 1903, 
און אָבװואָהל זיא איז נגלייך געװאָרען פּאָפּולער איבעראל וואו מען 
האָט איהר אויפגעפיהרט איז ,לאַ באָהעם" דאָךְ פערבליעבען דיא 
פּאָפּולערסטע אָפּעראַ פון פּוטשיני. 

,א באָהעם" איז צוערשט אויפגעפיהרט נעװאָרען אין 1896, 
אין אַמעריקאַ האָט דיעזע אָפּעראַ ניט געהאַט קיין ריכטיגע אוים- 
פיהרונג בעפאָר 1900. וען דיא וועלט-בעריהמטע זינגערין 
מעלבאַ איז אױפּגעטראָטען אין דער הױפּט פרויעןראָלע, מימי, 
אין ניו יאָרקער מעטראָפּאָליטאַן אָפּעראַ האוז. 

דאָס מערקווירדיגסטע וועגען ,לאַ באָהעם" איז װאָס זיא איז 
ערפאָלגרייך אַלס אַן אָפּעראַ, טראָץ דעם װאָס דראַמאַטיש איז זיא 
הינטערשטעליג אין טעכניק. דראַמאַטיש אין ,לאַ באָהעם" ניט 
מעהר וויא אַ סעריע בילדער פון יענעם קווארטאל? אין פּאַריז וואו 
עס וװאָהנען דיא סטודענטען און דיא פערשיעדענע אַרטיסטען -- 
דער לאַטײינישער קװאַרטאַל וועגען וועלכען דער פראַנצויזישער 
שרייבער ‏ ה ענרי מיורזשע האָט אָנגעשריעבען אַן אינ- 
טערעסאַנטען בוך אונטער דעם טיטעל ,סצענען פון בעהמישען 
לעבען". פון דיעזען בוך האָט טאַקע פּוטשיני געצוינען זיין הויפּט- 
מאַטעריאל פאר דער אָפּערא, אָבװאָה? ער אַליין האָט פון דעם 
לעבען אין דיעזען קװאַרטאָל געוואוסט דורך אייגענע ערפאַהרונג. 

דער סוזשעט איז אַן איינפאַכער. צויי איינװאָהנער פון 
לאַטײינישען קװאַרטאַל אין פּאַריז, אַ דראַמאַטישער פּאֶָעט און אַ 
מאַהלער מיט דיא נעמען רודאָלפאָ און מאַרסעלאָ, זי" 
נען פערליעבט -- דער ערשטער אין אַ מיידעל מיט'ן נאָמען 
מי מי און דער צווייטער אין אַ מיירעל מיט'ן נאָמען מוס ע ט א. 
דיא ליעבע געהט אָבער ניט צו נלאַט, וויא געליעבטע ווינשען זיך. 
עס הויבט זיך אָן קריענעדייען. איינער ווערט אייפערזיכטינ אויפץ 
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צווייטען. דיא געליעבטע ווערען צושיידט איינע פון דיא אַנדערע, 
און ווען זיי קומען זיך ענדליף וויעדער צוזאַמען איז שוין צו שפּעט. 
מימי שטאַרבט אין דיא אָרעמס פון איהר געליעבטען --- אַן אָרעמע, 
אַ פּערלאָזענע, א שואַכע, אַן אונגליקליכע. 

דאָס איז אַלעס. אין דיעזען איינפאַכען סוזשעט שפּיעגעלט 
זיך אָב דער לעבען פון דיא װאָס פערברענגען זייערע יאָהרען, אָפט- 
מאָלזײיערעבעסטעיאָהרען,אין דעם לאַטײינישען קװואַרטאַל אין דער 
הויפּטשטאדט פון פראנקרייך,. אין דיא פיער אַקטען אין וועלנע 
,לאַ באָהעם" איז איינגעטהיילט אין דאָ דער הומאָר און דיא 
טראַגעדיע פון ריעזען סאָרט לעבען; און פּוטשיני האָט דעם 
גייסט דערפון אויסגעטייטשט מויקאַליש -- ניט זעהר טיעף 
אפילו, ניט זעהר נלענצענד, ניט בעזאָנדערס רייך אין קאָלִיר און 
מעלאָדיע, אבער דאָך ציעמליך קלאָר, גוט און איינדרוקספאָל, 


ערשטער אַקט. 


האין דעם ערשטען אַקט ווערט פאָרגעשטעלט אַ צימער אין אַ 
פּאַריזער לאָדזשינג הויז, וואו עס וװואָהנען דער פּאֶָעט רודאָלפאָ, 
דער מאַהלער מאַרסעלאָ, דער פילאָזאָף קאָלין און מוזיקער שאונאַרד, 
ווען דער פאָרהאַנג הויבט זיך אויף זעהען זיך נור דיא ערשטע צוויי. 
רודאָלפאָ קוקט אַרױס דורכ'ן פענסטער, אױיף דיא שנעע'דיגע 
דעכער, וועהרענד מאַרסעלאָ מאָהלט אַ בילד, אָבער מאַרסעלאָ'ס 
פינגער זיינען אַזױ פּערפראָהרען פון קעלט, אַז ער קען קוים זיין 
אַרבייט טהאָן,. אַ חוץ דיא קעלט ליידען זיי אויך פון הונגער. 
דיא פערצווייפלונג פון ביידע איז אַזױ גרוים, דאָס רודאָלפאָ כאַפּט 
אַ מאַנוסקריפּט וועלכען ער האָט אָנגעשריעבען און מאַכט אַ פייער 
דערפון, אום זיי זאָלען זיך ביידע קענען װאַרעמען אַ וויילע. 

עס קומט אַריין דער פילאָזאָף קאָלין און דערצעהלט דאָס אזוי 
וויא עס איז ערב קריסטמאַס זיינען אַלע פּאון-שאַפּס געשלאָסען 
און עס איז נישטאָ קיין האָפּנונג דאָס זיי זאָלען קריעגען װאָס זיי 
דאַרפּען אַזױ נויטיג. באַלד אָבער קומט אַרין דער מוזיקער 
שאַוגאַרד און בהענגט פרעהליכע נייעס. ער האָט געמאַכט אַ 
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ביסעל נעלד און זיי וועלען אַלע קענען האָבען אַ װאַרימען סאפּער 
אין אַ קאפעע,. דערוויילע האָט ער שוין טעבראַכט הייץ-מאַטעריאַל, 
אַ ביסעל עסענװאַרג און וויין, און דיא הוננערינע אַרטיסטען 
ווערען מלא שמחה. עס קומט אָבער אין מיטען אַרײן ב ענוא, 
דער לענדלאָרד, נאךּ זיין רענט. דערזעהענדיג דאָס זיינע לאָדזשערס 
האָבען ביי זיך אַזױ פיע? נוטע זאַכען, צורעדט ער זיך מיט זיי 
און הויבט אָן דערצעהלען לוסטיגע געשיכטען, בין דיא לוסטינע 
אַרטיסטען שטופּען איהם אין גאַנצען אַרױס פון צימער. רערנאָך 
געהען אַלַע אַװעק אין אַ דערבייאיגען קאַפע, און נור רודאָלפאָ 
פערבלייבט אַ וויילע צו ענדינען אַן אַרטיקעל וועלכען ער האַלט - 
אין שרייבען. 
זיצענדיג אַלֵיין אין צימער דערהערט ער אַ קלאַפּ אין טהיר. 
,ווער איז דאָרט ?" פרענט ער. ,ענטשולדיגט" -- הערט ער אַ 
פרויען-שטימע ; --- , מיין ליכט איז אױיסגענאַנגען און אין האָל 
איז זעהר פינסטער". רודאָלפאָ עפענט דיא טהיר און עס פאַלט 
אַריין מעהר טויט ויא לעבעריג מי מי, וועלכע װאָהנט אין 
דערזעלבער הויז. דאָס איז דיא ערישטע בעגעגעניש צווישען ביידען 
און עס נעהמט ניט לאַנג ביז זיי פערליעבען זיך איינער אין דעם 
צווייטען. סימי פערליערט איהר שליסעל פון אויפרענונג, ווען 
זיא קומט אַרײן, און שפּעטער ווען דער ווינד פערלעשט אויך 
רודאָלפאָ'ס ליכט און ביידע בלייבען אין דער פינסטער, קריכט 
ער אַרום אויפ ן פּלאָאר אויף אַלע פיער זוכענדיג דעם שליםעל. 
זיא טהוט איהם נאָךְ און ביידע שטויסען זיך אָן. זייער קאָמישע 
לאַנע מאַכט זיי אינטים, און ווען רודאָלפאָ געפינט שוין דעם 
שליסע? בעהאַלט ער עס ביי זיך. אונטערדעסען הערען זיך דיא 
שטימען פון מאַרסעלאָ, קאָלין און שאַונאַרד. , גראַמען-שרייבער-- 
װאָס איז מיט דיר געװאָרען" --- הערט זיך קאָלין'ס שטימע דורכ"ן 
פענסטער,. רודאָלפאָ עפענט דיא פענסטער און הייסט זיינע 
חברים נעהן אין מאָמוס'עס קאַפעע. ער װועט אַחין קומען מיט נאָך 
אימיצען, זאָגט ער ; און אַ קעהר טהאָן זיך צו מימי'ן לאַדעט ער 
איהר איין צו געהן מיט איהח און זיינע חברים עסען סאפּער. זיא 
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נעהמט אָן דיא איינלאַדונג און ביירע געהן אַרױס וויא צוויי טלטע 
גוטע פריינר. 
צווייטער אַקט. 

אין דעם צווייטען אַקט זעהען מיר שוין דיא גאַנצע קאָמפּאַניע 
אין דעם קאַפעע. עס אי עֹהב קריסטמאַס פאַרנאַכט און אַרום 
דעם קאַפעע איז זעהר לעבעדיג. צווישען אַנדערע קומען אַריין 
מוסעטאַ געארעמט מיט איינעם װאָס הייסט אַ לט ש ינרַאֶר אָ. 
מאַרסעלאָ'ס אוינען חויבען אן ברענען פון אייפערזוכט, אבער ער 
קאָנטראָלירט זיך און מאַכט זיך ויא עס אַרט איהם ניט װאָס זיין 
פריהערינע געליעבטע זיצט מיט אַן אַנדער מאַן. זיין קאַלטקייט 
ווירקט אָבער שטאַרק אויף מוסעטאַ'ן, וועלכע האָט אַ שטיפעריגע 
גאַטור. זיא אַרבײיט מעשים צו ציהען מאַרסעלאָ'ס אויפמערקזאַמ- 
קייט, ברעכט דיא געפעס, און טהוט אָן צרות איהר קאָמפּאַניאָן. 
ענדליף געפינט זיא א מיטעל וויא פון אַליטשאָנדאָראָ'ן פּטור צו 
ווערען. זיא שיקט איהם אַרױס קויפען איהר אַ פּאָר שיך, שרייענ- 
ריג אַז עס סוועטשען איהר דיא פיס. איהר בעגלייטער נעהמט 
אייטעם פון איהרע שיך, בעהאַלט עס אונטער'ן ראָק און לויפט 
אַװעק קריגען איהר אַ פּאָאר שיך מיט אַ נומער גרעסער. עס נעהמט 
ניט קיין מינוט ביז מוסעטאַ איז אין דיא אָרעמס פון מאַרסעלאָ, 
און דיא קאָמפּאַניע ווערט. נאָך לוסטיגער. 

עס קומט אָבער דיא צייט צו בעצאָהלען פאַר'ן סאפּער און 
חברים זעהען זיך אַרום אַז ביי זיי ‏ אין נאָר ניטאָ גענוג געלד. 
מוסעטא קומט זיי דאָ צו הילף, זאָגענדיג דעם ווייטער, אז איהר 
קאָמפּאַניאָן וועלכער װועט זיך באַלד צוריק קעהרען מיט אַ פּאָר 
שיך װעט פאַר אַלעמען בעצאָהלען. דערוויילע דערהערט זיך אַ 
טומע? פון ווייטען. עס מאַרשירען ערגעץ סאָלדאַטען מיט אַ בענד 
מוזיק. פון אַלע זייטען קומען אֶן מאַסען מענשען, און אין דעם 
מאָמענט ווען דיא סאָלדאַטען נעהן פאַרבּיי דעם קאַפעע נעהמען 
מאַרסעלאָ און קאָלין מוסעטאַ'ן אויף זייערע שולטערס און טהאָגען 
איהר אַװעק, בעגלייטעט פון רודאָלפאָ, מימי און שאַונאַרד. וויא 
אַזױ אַלטשינדאָראָ פיהלט ווען ער קעהרט זיך צוריק און געפינט 
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אויס דאָס מוסעטאַ איז אַוועקגעגאנגען מיט איהרע אַלטע פריינר 
און האָט איהם איבערגעלאָזען אַזאַ גרויסען ביל ביים ווייטער -- - 
וויא אַזױ ער פיהלט, דאָס קען יעדער זעלבסט פערשטעהן. ער 
פאַלט צוריק אין אַ שטוהל, קוים כאַפּענדינ דעם אָטהעם. 
דריטער אַקמֿי., 

אין דריטען אַקט טרעפען מיר װויעדער דיא פערליעבטע צוויי 
פּאָארלעך, אָבער אונטער פערקעהרטע אומשטענדען. הרודאָלפאָ 
און מימי זיינען פונאַנדערגעשיידעט, וועהרענד מאַרסעלאָ און 
מוסעטאַ לעבען יעצט ויא טייבעלעך. דיא סצענע קומט פאָר 
צום גאַס פון אַ פּאַריזער שענק, וואו מאַרסעלאָ איזן בעשעפטינט 
מאָהלענדיג בילדער. ‏ דער שענק אין גראדע געגענאיבער אַ 
שליאַבאָן, וואו פארביינעהערס אָדער פארבייפאָהרערס ווערען אב- 
נעשטעלט פון צאָלל-בעאַמטע. עס איז וינטער, אין אַ קאַלטען 
פריהמאָרגען. פּויערטעס טראָגען פערשידענע זאַכען צום פער- 
קויפען אין מאַרק,. אַלע דאַרפען דורכגעהן אַ טויער אַריינצונעהן 
אין שטאדט, און ווען דער פאָרהאַנג הויבט זיך אויף שטעהן אויף 
דעם אַנדער זייט פונ'ם טהויער עטליכע שנעע-קעהרערס און בעטען 
מען זאָל פאַר זיי עפענען דיא טהיר. עס איז ביטער קאַלט. זיי 
ווילען זיך דערװוארעמען אין שענק, פון װאַנען עס הערט זיך א 
פרעהליכער טומעל,. דיא טהיר ווערט געעפענט און צווישען דיא 
װאָס קומען אַריין איז דאָ אויך מימי. 

מימי פרעגט זיך נאָך אױיף א שענק ואו עס אַרבייט אַ 
מאהלער, פען ציינט איהר אָן אויף דעם שענק נעבען שליאָבאָן. 
זיא געהט צו אַהין און בעט אַ פרוי אַרויסרופען מאַרסעלאָ'ן,. דער 
מאַהלער קומט אַרױס און בעט איהר אַריינצוקומען אין אַ װאַרימען 
צימער, זיא וי? אָבער ניט. זיא יל זיך ניט בעגענענען מיט 
רוראָלפאַ'ן. זיא בעראטה זיך מיט מאַרסעלאָ'ן װאָס צו טהאָן. 
איהר רודאָלפאָ איז אייפערזיכטיג אויף איהר און זיא קען מיט 
איהם ניט אויסקומען. מאַרסעלאָ זאָגט אַז דאָס בעסטע פאַר איהר 
איז צו שיידען זיך מיט רודאָלפאָ'ן. זיא שטימט איין. רודאָלפאָ 
קומט שפּעטער אַרױיס פון שענק און צווישען ביידע קומט פאָר 
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אַ ריהרענהע באַגענעניש. יא, זיי ליעבען זיך. זיי דערמייהנען 
זיך אויף דיא גליקליכע שטונדען און טעג װאָס זיי האָבען פער- 
בראַכט צוזאַמען. דאָך, ווייטער צו װאָהנען צוזאַט | אין אונ- 
מעגליך,. זיי בעשליסען צו טהאָן װיא מאַרסעלאָ האָט זיי 
געראַטהען ; און וועהרענד זיי שיידען זיך ברעכט אויס אַ קריעג 
צווישען מאַרסעלאָ און מוקעטאַ איבער דעם װואָס דיא לעצטע 
האָט נעמאַכט חן'דעלאַך צו אַ פרעמרען מאַן אין שענק. 


פיערטער אַקט. 


אין דעם פערטען אַקט זעהען מיר צוריק דעם לאָזשי-צימער 
פון אונזערע קבצנ'ישע אַרטיסטען. ביידע, רודאָלפאָ און מאַרסעלאָ, 
רערמאָהנען זיך אויף זייערע ליעבעס אין קענען ניט פערגעסען 
מימי'ן און מופעטאַ'ן. רודאָלפאָ דערמאָהנט זיך אויף דער ראָז- 
רויטער היטעלע װאָס ער האָט געקויפט זיין מימי'ן דעם ערשטען 
מאָל װאָס ער האָט זיך מיט איהר בעקענט. דיזער היטעלע קושט 
ער יעצט אַזױ וי מימי'ן. זיינע טרויעריגע געדאַנקען ווערען איבער- 
נגעשלאָנען פון שאָונאַרד און קאָלין, וועלכע ברענגען װאָס צו עסען, 
און חברה ווערען װויעדער לוסטיג. אין מיטען זייער לוסטיגקייט 
קומט אָבער אָן מוסעטאַ, וועלכע זאָגט דאָס זיא האָט מיט זיך 
מימי'ן געבראַכט, אבער דיא אונגליקליכע האָט ניט קיין כח אַרױים- 
צונעהן דיא טרעפּ. רודאָלפאָ און מאַרסעלאָ לויפען אַרונטער און 
ברענגען איהר אַרױף. זיא איז דערפראָהרען און קראַנק.; מען 
לעגט איהר אַריין אין בעט און אין דעם צימער וואו אַ מינוט פריהער 
האָט מען נעטאַנצט און געהוילעט ווערט יעצט טרויעריג. מען דאַרף 
מעדיצין פּאַר מימי'ן, און מוסעטא נעהמט פון זיך ארונטער דיא 
ביסעל דזשולערי צו פער'משכונ'ען, וועהרענד קאָלין זעגענט זיך 
זעהר פּאַטהעטיש פון זיין אַלטען אויבער-ראָק און טראָגט עס אויך 
אָפּ אין פּאַוןזשאפּ,. אַלע זיינען בערייט אַוועקצונעבען זייער לעבען 
פאַר דער קראַנקער מימי, אבער זיא איז שוין געווען צו קראנס; 
און נאָך איידער מען האָט איהר געקענט ברענגען היספע הויכט 
זיא אוים איהר לעצטען אָטהעם. מיט א ביטערען געוויין פאלט 
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אַרױף רודאָלפאָ אויף דעם טוידטען קערפּער פון זיין געליעבטער 
מימי. 

דערמיט ענדיגט זיך דיא האַנדלונג. דיא פיער אַקטען זיינען 
ניט מעהר וויא פיער בעזונדערע בילדער. און געוויסערמאַסען איז 
דיא מוזיק אויך אַ סאָרט צוברעקעלטע, צופּיצעלטע, ספּעציעל אין 
צווייטען אַקט, ווען עס ווערטגעשילדערט די סצענע אין דעם קאַפעע. 
אָבער דאָךְ איזן דיא פּיקאַנטקײט פון דער אָרקעסטראַציאָן, דיא 
מעלאַדישקייט פון דיא אַריען און דיא פליסינקייט פון מוזיקאַלישע 
האַרמאַניע פון דאָס בעסטע װאָס איטאַליענישע קאָמפּאַזיטאָרס 
האבען אין דער לעצטער צייט בעשאַפען. 

אַזױ פיעל איז זיכער : פּוטשיני'ן איז געלונגען אין דיעזער 
אָפּעראַ פאָרצושטעלען דעם פרייען, האַלב-קאָמישען און האַלב- 
פּאַטהעטישען לעבען פון אָרעמע סטודענטען. מאַנכע סצענעס 
זיינען דיא שעהנסטע קאָמעדיע ואָס מען קען זיף פאָרשטעלען, 
וויא צום ביישפּיעל, ווען דער לענדלאָרד בענואַ קומט אַרין אין 
ערשטען אַקט צו דיא אַרטיסטען אויפ'ן קװאַרטיער נאָךְ רענט, אָדער 
ווען דיא לוסטיגע מוסעטאַ וויל פּטור ווערען פון איהר בענלייטער 
אַלטשינדאָראָ אין צווייטען אַקט, אין מאָמוס'עס קאַפעע, אָדער 
ווען דיא קבצנ'ישע אַרטיסטען טאַנצען פון הוננער און צרות אין 
פיערטען אַקט, איידער מימי ווערט אַרײנגעטראָגען אין אַ שטער- 
בענדען צושטאַנד. הערפאַר זיינען דאָ אָכער אַנדערע סצענעס 
וועלכע זיינען זעהר ריהרענדע, וויא צום ביישפּיעל, דיא בעגעגעניש 
צווישען מימי און רודאָלפאָ ביים שענסק, אין הריטען אַקט, אָדער 
ווען מימי ווערט, אין פיערטען אַקט, אַריינגשלעגט אין בעט און 
אַלע אַרטיסטען זיינען בערייט אַוועקצוגעבען זייערע לעבענס איהר 
צו העלפען. אין ערשטען אַקט איז העכסט פּראַכטפאָל דער זיגנען 
פון רודאָלפאָ און מימי, ווען זיי בעקענען זיך און רערצעהלען 
איינער דעם צווייטען זייער יחוס. ,איך בין, איך בין, איף בין 
אַ פּאֶָעט", זיטגט רודאָלפאָ. , מיך רופט מען מימי, אבער איך ווייס 
ניט ווארום", זינגט מימי. אין דעם צווייטען אקט זינגט העכסט * 
איינדרוקספאָל מוסעטא, ווען זיא װויל צוציהען דישג אויפּמערקזאמי 
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קייט פון איהר פּערלאָזענעם געליעכטען מאַרפעלאָ ; און אין דיא 
איובריגע צוויי אַקטען זיינען דורכגעװואָהפען מעלאָדיען, וועלכע 
מאַכען דיא צושויער אויף אַ מאָמענט ניט פערנעסען דיא בעזאָנ- 
! דערע אַטמאָספערע אין וועלטע דיא אַרטיסטען לעבען. 

אין אַלגעמײן איז ,, לאַ באָהעם,, אַן אָפּערש מיט וועלכע קיין 
קאָמפּאָזיטאָר האָט זיך ניט װאָס צו שעהמען. פּוטשיני איז יעצט 
מעהר פאָרזיכטיג מיט ריא סוזשעטען װאָס ער קלייבט פאַר זיינע 
אָפּעראַס און אין יעדע נייע אָפּעראַ וואָס ער פּרעזענטירט דער 
מוזיקאַלישער וועלט בעווייזט ער דאָס ער בעזיצט פיע? אָריגינאַלי- 
טעט און גרויס בעשאַפונגס-קראַפט, 
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מאדאם באטערפליי 


-עיזצשמומל:זינו 


4 יי 


פון זשאַקאָמאָ פּוט שיני 


פּערזאַָנען: 
ליוטענאַנט פּינקערטאָן ---טענאָר; ‏ קאָנסול שאַרפּלעס ---כאַריטאָן{ 
גאָראָ---באַס} רער באָנוע (גלח)---באַס; אַן אַדעלמאַן --- טענאָר ; 
טשאָדטשאָ-סאַן (מאַדאַם באָטערפליו) ---סאָפּראַנאָ; סוזוקי ---מעצאָי 
פאָפּראַנאָ ; קייטי --- סאָפּראַנאָ. 


שאַקאָמאָ פּוטשיני, דער קאָמפּאָזיטאָר פון 
אַזעלכע אָפּעראַס ויא ,?אַ באָהעם, ,טאָס ק אַ" 
און ,מאַנאָן לעס קאָט", האָט זיך אין דיא 
יאָהרען 1906--1907 שטאַרק בעריהמט געמאַכט מיט 
זיין נייעסטער קונסטווערק: ,מאדאַָם נאָ טער- 
פליי. 
דאָס מיינט גראַדע ניט אז ,מאַדאַם באָטערפליי" איז א 
בעסערע אָפּעראַ ויא דיא אַנדערע פון דעם זעלבען קאָמפּאָזיטאָר. 
עס איז נאָך ניט פערבייגעגאַנגען גענוג צייט אַז מען זאָל קענען 
אויסדריקען א נאַנץ זיכערע מיינונג איבער דעם פּונקט. דיא 
אָפּערא איז נאָך ניט נענוג אויפגעפיהרט געװאָרען. אבער א 
פאַדאַם באָטערפליי" האָט געמאַכט אַ זעהר גוטען איינדרוק 
איבעראַל וואו זיא איז אויפנעפיהרט געװאָרען, אין אַמעריקאַ אַזױ 
גוט וויא אין אייראָפּאַ, איז קיין צווייפעל ניט. 
װאָס איז אָכער דער סעקרעט פון איהר פּאָפּולאַריטעט 1 װאָס 
איז דיא אורזאכע פון איהר גרויסען ערפאָלג ? 
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דער ענטפער איז: ,מאַדאַם באָטערפליי" אין אַן אָפּעראַ- 
טראַגעדיע פון דעם סאָרט װאָס אַפּעלירט שטאַרק צום דורכשניט- 
ליכען עולם. הערענדיג ריא אָפּער דאַרף מען זיך ניט אָנשטרענגען 
שטאַרק צו פערשטעהען דיא מוזיק. עס זיינען אין איהר ניטאָ קיין 
געהיײימניספאָלע טענער, וויא ביי װאַגנער'ס אַן אָפּעראַ. דיא מוזיק 
איז איינפאַך, אזוי וויא דיא נשמה פון דער הויפּט-:העלדין איי דער 
אָפּעראַ איז איינפאַך,. ריא מעלאָדיען זיינען ניט קיין בעזאָנויערס 
זיסע, וויא. ביי ווערהי'ס אַן אָפּעראַ, אָבער זיי פליסען איינע נאָך 
דיא אַנדערע וויא אַ רוהיג וואַסערי? אין דיא בערג וועלכעד קען 
פאַר זיך קיין טיעפען וועג ניט אױיסשלאָגען, אבער וועלכער צוגיסט 
זיך אַזױ שעהן... 

איין זאך איז זיכער, און ראָס איז אַז ווען ניט דער פּראַכט- 
פאָלער סוזשעט פון ,מאַדאַם באָטערפליי" ואָלט דיא אָפּעראַ 
געהאָט אַ דורכפאַל. 

וועמעס סוזשעט איז עס אָבער 4 ווער האָט פעדפשפט דיא 
טראַנעדיע צו וועלכער פּוטשיני האָט געשריעבען מוזיק ? 

דיעזע פראַגען האָבען אַן אינטערעסאַנטען אַנטװף-ט, ווייל 
קיין איטאַליענישער אָפּעראַדסוזשעט האָט, דוכט ויך, ניט דורכ- 
נעמאַכט אַזױ פיעל פערשיעדענע הענד וויא ,מאַדאַס באטערפליי". 
דיא גאַנצע אָפּערא, אין איהר יעצטיגער פאָרמע, איז אַן עכט 
אינטערנאַציאָנאַלער פּראָדוקט. 

צוערשט איז דער סוזשעט ערשיענען אין דער פאָרמע פון אַ 
ראָמאַן, געשריעבען פון אַ פילאַדעלפיער מיט'ן נאָמען רזשאן 
?5 ?אנג. דערנאָך איז נעקומען דער בעואוסטער אידיש- 
אַמעריקאַנער מענערזשער און דראַמאַטורג פון ניו יאָרק, ד ייוויד 
בע?אַ סק אָ, און האָט דערפון געמאַכט אַ דראַמאַ, וועלכע האָט 
געהאַָט אַ גרויסען ערפאָלנ. דאַן זיינען גענאַנגען צוויי איטאַליענער 
הא נעמען 7. איליקא אן ג. דזשיאקאָסא 
און האָבען דיא פּראָזע'אישע דראַמאַ איבערנעאַרבײיט אין פערזען. 
דאָס האָט פּוטשיני'ן געגעבען די געלעגענהייט צו שרייבען דיא 
אָפּעראַ; און דאַן ערשט איז דיא איטאַליענישע ,ליברעטאָ" 
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צוריק איבערזעצט געװאָרען אין עננליש פון ר. ה. עלקין 
דיא האַנדלונג קומט פאָר אין נאַנאַסאַקי, יאַפּאַן, און איז 
ציינגעטהיילט אין 8 אקטען. 


ערשמער אַקט.. 


ווען דער פאָרהאַנג הויבט זיך אויף פאַר'ן ערשטען אַקט זעהט 
זיך אַ יאַפּאַנעזישע הויז און נאָרטען אין נאַנאַסאַקי. דיזע הויז 
האָט אָבגעדונגען לייטענאַנט פּינקערטאָן, פון דיא 
יונייטשד סטייטס נייווי, פאַר זיך און זיין יאַפּאַנעזישע וייב, 
וועלכע ער געהט הייראַטהען דעם זעלבען טאָג -- מעהר אויף 
שפּאַס וויא אויף ערנסט. זיין גוטער פריינר שאַ ר פּ לע ס, דער 
אַמעריקאנער קאָנסול, ווארנט איהם אפילו אז דער שריט איז א צו 
ערנסטער, אַז זיין יאַפּאַנעזישע כלה נעהמט רי זאַך פיעל מעהר 
ערנסט ויא ער; אז ביי איהר קען עס זיין א פראַנע פון לעבען 
און טויט; אבער דעם יוננען לייטענאַנט איז אַזױ נעפעלען 
דיאַ נאַנצע זאַך, דער יאַפּאַנעוישער שדכן גאָראַ און דיא 
יאַפּאַנעזישע כלה ט שאָ-טשאָ-סאַן, ועלכע האָט דעם צו- 
נאָמען ב אַ ט ערפ ליי, אז ער יל ניט טראַכטען פון קיינע 
קאָטזעקווענצען. 

מען גרייט זיך צו דער חתונה. עס קומט אָן רי כלה מיט 
איהרע פריינד און געסט. קאָנסול? שאַרפּלעס האָט דיא געלעגענ- 
הייט אַריינצוגעהן מיט איהר אין אַ נעשפּרעך און זיא פערטרויט 
איהם דאָס זיא האָט דעם זעלבען טאָג זיך ענטזאַנט פון איהר 
גלויבען, פון דער רעליגיאָן פון איהרע עלטערן און אור-עלטערן, 
אום זיא זאָל קענען מיט אַ פרייערער האַרץ ליעבען איהר אַמעריקאַ- 
גער סאַן. שאַרפּלעס זעהט איין, אַז דיא מיידע? אין שטאַרק 
פערליעבט אין דעם אַמעריקאַנער נייװי-אָפיסער, אָבער ער קען 
שוין מעהר גאָר ניט טהאָן, ווייל אונטערדעסען זיינען אָנגעקומען 
אַלע איבריגע נעסט װאָס דיא כלה האָט נגעלאַדען און דיא חתונה- 
צערעמאָניע פאַננט אָן. מען טרינקט צום געזונד פון חתן-כלה און 
מען איז זִיך משמת. 
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פלוצלונג קומט אָן אויף דער סצענע א מאָדנע פיגור. דאָס איז 
רער ב אָנזע ((אַ גלח), וועלכער איז דער כלה'ס אַן אָנקעל. 
דיעזער האָט אויסגעפונען דאָס באָטערפליי האָט זיך ענטזאַגט פון 
איהר גלויבען און ער איז געקומען איהר פערשילטען. ער פאָדערט 
אויף אַלע קרובים, צווישען וועלכע עס נעפינט זיך באָטערפליי'ס 
מוטער, צו פּערלאָזען און פערשטויסען איהר אויף עווינ, און דער 
טומעל ווערט אַזױ גרויס דאָס דער חתן איז געצוואונגען אַלעמען 
אַרױסצוטרײיבען. ער בלייבט אַליין מיט זיין פערשטויסענער 
באָטערפליי, וועלכע וויינט ביטער און קלאָנט אויף איהר שיקזאַל. 
אָבער פּינקערטאָן ווערט יעצט צו איהר אַזױ שטאַרק צוגעצויגען 
דאָס ער קושט אַװעק איהרע טרעהרען און מאַכט איהר פיהלען 
זיך העכסט נליקליך אין זיינע אָרעמט. 

און דאָ, ביים אַרונטערפאַלען פון פאָרהאַנג אויפ'ן ערשטען 
אַסט, האָבען מיר איינע פון דיא שעהנסטע און זיסעסטע מוזיקאַ- 
לישע מאָמענטען -- אַ ליעבע-סצענע צווישען דאָס יונגע פּאאָרעל, 
רעם לייכטזינינען אַמעריקאַנער און דיא טיעף-פערליעבטע יאַפּאַ- 
נעזערין. 

צווייטער אַקט. 

ווען דער פאָרהאַנג הויבט זיך אויף פאר'ן צווייטען אַקט 
זיינען שוין דריי יאָהר פערל; נען,. דיא סצענע קומט פאָר אין ' 
באָטערפליי'ס וואָהנונג, אַן איינפאַך, ריינעס יאַפּאַנעזישעס צימער 
מיט אַ סך ליכט און לופט, דיא פענסטער פערקלעפּט מיט געאילטע 
פּאַפּיער. באָטערפליי'ס אַמעריקאַנער מאַן איז שוין לאַנג אַועק- 
געפּאָהרען. דיא פמעריקאנער רעגיערונג האָט איהם צוריקגערופען 
נאָך אַמעריקאַ. נאַטירליך, ער האָט איהר צוגעזאָגט צוריקצוקומען, 
און זיא וואַרט שוין אויף איהם דאָס דריטע יאהר, מיט אַ קינד 
װאָס איז איבער צוויי יאֶהֶר אַלט. ביי איהר געפינט זיך אַ יאַפּאַ- 
נעזישע דיענסט, סוזוקי, אַ גוטע איבערגעבענע נשמה, וועלכע 
איז איחר בעל הבית'טעס בעסטע פריינדין. 

סוזוקי גלויבט ניט דאָס לייטענאַנט פּינקערטאָן װעט זיף 
שוין צוריקקעהרען, אָבװואָה? זיא בעט גאָט אַז ער זאָל זיך צוריק" 
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קעהרען, וויי? איהר בעל הבית'טע ביינקט נאָך איהם אַזױ שטאַרק. 
באָטערפלײי, וועלכע גלויבט פון איהר חתונה אֶן אין דער קריסט- 
ליכער רעליניאָן, װאַרפט איהר אוֹיס ראָס איהר פעהלט דער 
ריכטיגער ג לויב ען און דערפאַר צווייפעלט זיא אַזױ שטאַרק. 
דיא סצענע צווישען דיענסט און בעל הבית'טע איז איינע פון דיא 
ישעהנסטע װאָס מען קען געפינען אין אָפּעראַ. באָטערפליי, 
זעהענדיג וויא סוזוקי בעט דיא יאַפּאַנעזישע געטער פאר איהר, 
זאָגט צו איהר דיענסט. 

,פויל און מאַכטלאָז 

זיינען דוי געטער פון יאַפּאַן, 

דער גאָט צו וועלכען מיין מאַן בעט 

וועט געבען אַן ענטפער פיעל שנעלער 

צו יענע װאָס גלויבען אין איהם, 

נור איך האָב מורא אַז יענער גאָט ווייס ניט 

דאָס מיר ביידע וװאָהנען דאָ", 

וויא נאַאיוו} זיא ווייס אבער איין זאַך, און דאָס איז, אַז 

זיא ליעבט איהר מאַן זעהר שטאַרק. ווען גאָראָ, דער שדכן, קומט 
צוגעהן און רעדט איהר אַ שידוך, אַ יאַפּאַנעזישען אַדעל- 
מאַן, טרייבט זיא איהם אַרױס פון הוין מיט כעס. ,ויא קען 
איך הייראַטהען, ווען איך בין שוין פערהייראַטה", טענה'ט זיא. 
גאָראָ זאָגט איהר, אַז דיא ווייב וועלכע ווערט פון איהר מאַן פער- 
לאָזען האָט אַ רעכט צו קרינען אַ גט. אָבער אויף דעם ענטפערט 
ריא אונשולדינע באָטערפליי : 

,דאָס קען זיין איז אַ יאַפּאַנעזישע געזעץ, 

אָבער ניט דאָס געזעץ פון מ יי| לאַנד". 

עס קומט אין הויז אַריין שאַרפּלעס, דער אַמעריקאנער קאָנסול, 

מיט אַ בריעף פון לייטענאַנט פּינקערטאָן. דיא מעלדונג, אז עס 
איז דאָ אַ בריעף צו איהר מאַכט באָטערפליי אזוי אויפגערעגט, 
דער געדאַנק אז עה האָט זיך אויף איהר ניט פערגעסען מאַכט 
איהר אַזױ גליקליך, דאָס שאַרפּלעס האָט קיין האַרץ ניט צו לעזען 
פאַר איהר דעם גאַנצען אינהאַלט, נעמליך : דאָס ער, פּינקערטאָן, 
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קומט טאַקי צוריק צופאָהרען נאֶךְ נאַנאַסאַקי, אָבֿער אין דער 
בענלייטוננ פון אַן אמעריקאַנער ווייב, אַ ווייב וועלכע ער האָט 
געהייראַטה אויף אַן אמת. דאָך פּרובירט שאַרפּלעס איהר צו 
נעבען אָנצוהערעניש אַז עס װאָלט געווען בעסער און געזינטער 
פאַר איהר, איהם צו פערגעסען. אַלס ענטפער טראָגט זיא אַריין 
איהר קינד און ווייזט עס איהם, דעם קאָנסול, און פרעגט אויב 
מען קען דאָס פערגעסען, אויב זיא קען דיא נעפיהלען פון אַ ווייב 
און אַ מוטער דערשטיקען. דער קאָנסול אין געצוואוננען צו 
נעהמען אַבשיעד, ניט אויספיהרענדיג זיין מיסיאָן, איבערלאָזענדינ 
באָטערפליי און איהר דיענסט סוזוקי אין דער שטאַרקסטער אויפ- 
רעגוננ. 
מיט אַ מאָל דערהערען זיך קאַנאָנען-שיסע. אין נאַנאַסאַקי 
האַפען קומט אָן אַן אַמעריקאנער קריעגס-שיף, מיט|ן נאָמען 
אייכרעהעם לינקאָלן", אױף ועלכע פּינקערטאָן איז 
לייטענאַנט. באָטערפליי'ס פרייד האָט יעצט קיין גרענעץ ניט. 
מיט'ן טעלעסקאָפּ אין האַנד שטעהט זיא ביים אָפע;נעם פענסטער 
און שרייט נערוועז : 
, ליגנערס ! ליגנערס ! אָבער איך 
האָב אימער --- איך --- וועלכע ליעב איהם, 
(צו סוזוקי'ן) 
נּו, יעצט זעהסטו שוין דיא דומהייט פון דיין צווייפלען ? 
ער קומט ! ער קומט! 
ערשט דעם מאָמענט האָט איהר אַלע געזאָגט ; 
איך זאָל איהם פערגעסען, מיין ליעבע געװינט! 
מיין ליעבע און גלויבען האָבען אין גאַנצען געזיעגט --- 
ער איז דאָ --- ער ליעבט מיך!" 
און יעצט פאַננט זיך אָן א מערקווירדיגע סצענע אין דיעזער 
קליינער יאַפּאַנעזישער הויז. וויינענדיג און לאַכענדיג פון פרייר 
און גליק און זיסע האָפנונג נעהמט זיך באָטערפליי מיט איהר 
דיענסט אויסצופּוצען דיא וװאָהנונג; און דאָס ווערט געטהאָן 
אויפ'ן יאַפּאַנעזישען שטיינער. דער נאַנצער פּלאָר ווערט 
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בעשאָטען מיט בלומען, אַלע ווענט ווערען בעהאַנגען מיט בלומען, 
בלומען ווערט אָנגעשטעקט איבעראַל, ביז דיא צוויי פרויען קוקען 
אַלֵיין אויס וויא צוויי גרויסע לעבעדינע בלומען. באָטערפליי 
טהוט זיך אָן אין איהרע חתונה קליידער, און מיט איהר קינד און 
דיענסט ביים זייט שטעלט זיא זיך אַוועק ביים פענסטער קוקען אויף 
הער קריעגס-שיף אַ גאַנצע נאַכט. זיא מאַכט דריי לעכלעך אין 
דעם געאָילטען פענסטערפּאַפּיער, אום אַלע דריי זאָלען קענען 
קוקען. ווען דער פאָרהאַנג לאָזט זיך אַרונטער שטעהען שוין אַלֶּע 
רריי אויף זייער וואַכע און עס הערט זיך פון ווייטען דער זיננען 
פון דיא מאַטראָזען אין האַפען. דיא מוזיק דערגרייכט דאַן א הויכע 
שטופע פון פּאָעטישע זיסקייט. 
דריטער אַקט. 

עס איז טאָג, ווען דער פאָרהאַנג הויבט זיך אויף פאר דעם 
דריטען אַקט. סוזוקי זיצט ביים פענסטער און שלאָפט. דיא בייבי 
ליענט אויפ'ן פלאָר און שלאָפט אויך. נור באָטערפליי שטעהט 
וויא אַ סטאַטוע און קוקט אויפ'ן שיף ,קוקט און קוקט און חלומ'ט 
פון איהר מאַן, איהר טרייען מאַן, וועלכער האָט איהר ניט פער- 
געסען. , ער װועט קומען; ער ועט קומען" -- מורמעלט זיא. 
,איך ווייס דאָס ער װועט קומען". סוזוקי כאַפּט זיב אויף און 
בעט איהר בעל הבית'טע צו נעהמען דאָס קינד און נעהן צולענען 
זיך אין שלאָפצימער, אום זיא זאָל זיין אויסגערוהט ווען איהר מאַן 
וֶועט קומען. זיא זאָגט איהר צו אויפצואוועקען אַזױ שנעל ויא 
איהר מאַן װעט נור אַרײן אין הויז. 

באָטערפלײיי געהט אַוועק צוצולענען זיך, און גלייך נאָכדעם קומט 
אַריין לייטענאַנט פּינקערטאָן אין דער בעגלייטונג פון אמעריקאַנער 
קאָנסול,. סוזוקי וויל לויפען רופען איהר ב;ר הבית'טע, אָבּער 
פּינקערטאָן לאָזט איהר ניט. סוזוקי בעמערקט דאַן אַ פרוי שטעהן 
אויפ'ן נאַס, און ווען זיא פרענט ווער איז עט, ענטפערט איהר דער 
קאָנסול, אז זיא איז פּינקערטאָן'ס אמת'ע ווייג, וועלכע אין מיט 
איהם געקומען פון אַמעריקאַ. סוזוקי כרעכט אויס אין א ביטערען 
געוויין, רייסענדיג זיך דיא האָאָר און דערצעהלענדיג אין רער 
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זעלבער צייט ויא באָטערפלײי האָט דאָס נעליטען אַלע ריעזע 
יאָהרען, ויא זיא האָט דאָס געגלויבט אַז ער װעט צוריק קומען, 
וויא זיא האָט אויף איהם נעװאַרט דיא גאַנצע נאַכט שטעהענריג 
ביים פענסטער, קוקענדיג אויפ'ן שיף. פּינקערטאָן געפינט ערשט 
יעצט אויס זיין טעות, זיין פערברעכען, זיין לייכטזיניגקייט, און 
עס פּלאַנט איהם שרעקליך דער געוויסען. איבערלאָזענדיג אַ סך 
געלד מיט'ן קאָנסו? פאַר באָטערפלײי, און בעטענדיג דאָס ער זאָל 
פּועל'ן ביי איהר אז זיא זאָל איהם דאָס קינד געבען, לויפט ער 
אַרױס פון הויז אין גרויס פערצווייפלוננ. 

עס קומט דערנאָך אַריין זיין אַמעריקאַנער ווייב,. קייטי, 
דענקענדיג דאָס זיא װועט פיעלייכט קרינען באָטערפליי'ס פער- 
צייהונג פאר איהר מאַן. וועהרענד זיא רעדט מיט'ן קאָנסו? און 
דער פערוויינטער סוזוקי דערהערט זיך באָטערפליי'ס שטימע : 

,סוזוקי, סוזוקי, וואו ביזט דו ?* 

סוזוקי בעט זיך ביי איהר זיא זאָל אין צימער ניט אַרײנ- 
קומען, אָבער באָטערפליי לויפט אַריין און שרייט נערוועז און 
אויפגערעגט : 
,ײַר איז דאָ --- וואו איז ער בעהאַלטען ? 

(דערזעהט שארפּלעס'|) 
זא איז דער קאָנסול --- און וואו איז ער ? -- וואן או? -- 

(קוקט איבעראל) 
דאָ ניט! : 

(דערזעהט דער אַמעריקאַנער ליידי) 
ויער זייט איהר ? 
װאָס דארפט איהר דאָ ? --- קיינער ענטפערט ניט ! 

(צו פוזוקי) 
ווארום וויינסטו ? 
גיין, ניין, דערצעהל מיר גאָר ניט --- גאָר ניט, 
איך קען נאָך שטאַרבען פון שרעק פאַר דיינע ווערטער, 
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דו, פוזוקי, ביזט ראָך אזוי געטריי --- וויין ניט, איך בעט דיך ! 
דו ליעבסט דאָך מיך אַזוי שמאַרק, זאָג-זשע מיר , יא" אָרער ניין" 
אין דער שטול -- 

לעבט ער נאָך ?" 

,יעס, ער לעבט", זאָגט איהר סוזוקי. אבער זיא שטעלט 
אַנדערע פראנען און פערשטעהט נלייך אַן ריא שעהן געדרעסטע 
ליידי איז איהר מאַן'ס אַמעריקאַנער ווייב, דיא ריכטינע וייב, 
דיא געזעצליכע ווייב. וויא אונגליקליך זיא פיהלט זיך דאַן ! ויא 
הילפלאָז } וויא נעבראָכען זיא ווערט אין גייסט, אין האָפנונג, 
אין נלויבען ! אבער זיא איז שטאָלץ, זיא איז אַ יאַפּאַנעזערין. 
זיא מאַכט זיך האַרץ און פערצייהעט איהר אַמעריקאַנער מאַן. 
זיא וועט איהם געבען דאָס קינד אויך, זאָגט זיא, אויב ער װעט 
קומען אין אַ האַלבע שטונדע אַרום עס אַװעקנעהמען. שאַרפּלעס 
און מרס. פּינקערטאָן געהען אַװעק אָנזאָגען דיא פרעהליכע נייעס 
צו פּינקערטאָן; און באָטערפליי, דיא אונגליקליכע יאַפּאַנעזישע 
באָטערפליי מאַכט זיך גרייט צום שטארבען. 

אַ טראַנישע סצענע קומט דאָ פאָר צווישען באָטערפליי, 
איהר בייבי און איהר דיענסט. דיא לעצטע ווי? איהר בעל הבית'טע 
ניט איבערלאָזען אַליין, אבער באָטערפליי שטופּט איהר אַרױס 
אין אַן אַנדער צימער; און גראַדע ווען באָטערפליי האַלט ביים 
אַריינשטעכען אַ קינזשאַל זיך אין ברוסט שיקט סוזוקי אַריין דאָס 
קינד צו איהר. דערזעהענדיג דאָס קינד פאַלט ביי איהר דער 
קינזשאַל אַרױס פון דיא הענד,. זיא פערניסט אַ ים טרעהרען אויתּ 
דער בייבי'ס שעהן פּנים'?,. אָבער איהר בעשלוס צו שטאַרבען 
ווערט ניט געענדערט, זיא באַנדאַזשירט דער בייבי'ס אוינען, 
זינגט אַ יאַפּאַנעזישע בייבי ליעד, אום דאָס קיטד צו פערשפּיעלען, 
און דערשטעכט זיך. וען לייטענאנט פּינקערטאָן קומט אַװעק- 
נעהמען דאָס קינד געפינט ער באָטערפליי ליענען אין אַ טייך בלוט. 

דאָס, נאַטירליך, איזן דיא ענדע. ‏ דער לעצטער אַקט אין 
מזיקאַליש ניט אַזױ געלונגען וויא דער צווייטער אַקט, אֶבוואָהל 
דיא ענדע איז אַזאַ טראַנישע. דער צווייטער אַקט, פון אָנפאַנג 
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ביז ענדע. איז אַ מייסטערהאפטע אַרבײט. אזוי פיע? איידעלקייט 
אין דער מוזיק ! אַזאַ רעאַליזמוס אין דער האַנדלונג! מיט דיא 
זאַנפטעסטע, צערטליכסטע מוזיקאַלישע טענער װאָס מען קען זיך 
פאָרשטעלען ווערט אויסגעדריקט דיא טיעפע ביינקעניש פון טשאָ 
טשאָ-סאַן, דיא זיס-פּנים'דינע, עהרליך-ליעבענדע, אונגליקליך- 
פיהלענדע אָבער ניט האָפנונג-פערליערענדט מאַדאַם באָטערפליי, 
וויא שעהן, וויא פּאָעטיש, וויא קונסטפאָל איז דיא סצענע ביים 
צווייטען אַקט ווען באָטערפליי שטעלט זיך אַװעק מיט איהר 
קינד און דיענסט צו װאַטשען דיא אָנגעקומענע שיף אַ גאַנצע 
נאַכט! קיינער ווערטער אויף פּאַפּיער קענען אויסדריקען דאָס 
װאָס דער אויג זעהט און דער אויער הערט דאן. 

דער סוזשעט איז אַ מעהר געלונגענע זאַך וויא דיא אָפּעראַ --- 
דיא דראַמאַ איז אַ גרעסערער ערפאָלג וויא דיא מוזיק. אָבער 
ביידע צוזאַמעננגענומען מאַכען אַ שעהנע, װוערטהפאָלע קונסטווערק, 
מיט וועלכע יעדער װאָס האָט נור געהאט א האַנד אין איהר 
בעשאַפונג קען שטאָלצירען. , מאַדאַם באָטערפליי" גיט ווייטערע 
האָפּנוֹנג דער וועלט אַזן פּוטשיני װעט נאָך בעסערעס בעשאַפען 
אין דער צוקונפט. 
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פּערזאַנען: 


טורידו --- טענאָר { אַלפואָ --- באַריטאָן { פאַנטוצא --- סאָפּראנאָ ; לאָלאַ 


--- מעצאָדפאָפּראנאָ; לוציא --- קאָנטראַלטאָ. 


-) ס איז ניט קיין צופאַל װאָס כמעט יעדען מאָל 
וועהען דיא צוויי אָפּעראַס אקאַוואלעריאַ 
רופטיקאנט". אן , פּאַליאטטשי" 
אויפגעפיהרט צװאַמען, אין איין אבענד. 
עס אין איך ניט דעריבער ואס ריא 
ערשטע הערמאָנטע אָפּעראַ ‏ בעשטעהט פון 
1 אקט און די צווייטע פון 2 אַקטען, און צוזאַמען זיינען זיי 
8 אַקטען פון אָפּערא טישע אַמיזמענט. ניין, עס אין דאָ אַן 
אַנדער אורזאכע. ביידע אָפּעראַס -- דיא ערשטע פון פּ יע טראַ 
מאַסקאַני, און דיא צוייטע פון רוריערא לעאָג- 
קאָוואלאָ -- זיינען פון איין זאָרט, פון איין קלאַסע, פון איין 
שולע, פון איין צייט. אבוואָה? אין זייערע טהעמאס, אין זייער 
סוזשעט, זיינען דיא צוויי אָפּעראַס פערשיעדען, דאָך זיינען זיי 
איינס אין די אַרט און ווייזע ויא דיא פּוזשעטען זיינען מוזיקאַליש 
אױיסגעאַרבײיט. אין אַנדערע ווערטער --- איינס אין דעם כאַראַק- 
טער פון רער מוזיק. 

ביירע אָפּעראַס -- אי ,קאַװאַלעריא רוסטיקאַנאַ" אי , פּאַ- 
ליאַטשי" -- זיינען פּאָפּולער איבער רער נאַנצער וועלט. ביירע 
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זיינען איטאַליענישע אָפּעראַס אין פולסטען זינן דאָס וואָרט, 
סיי אין דער דראַמאַטישער האַנדלונג און סיי אין דער מזיק 
געפינט זיך עטװאָס װאָס מאַכט ביידע אָפּעראַס כאַראַקטעריסטיש 
איטאַליעניש. דער לעבען װאָס ווערט אין דיעזע אָפּעראַס געשיל- 
דערט דראַמאַטיש און מוזיקאַליש איז ניט קיין נגעקינצעלטער, ניט 
קיין אויסגעטראַכטער, זאָנדערן דער איינפאַכער, אָפענהערציגער 
לעבען פון דאָס פּראָסטע פאָלק, פון האָס בויערן פאָלק. קיין 
וואונדער ניט װאָס , קאַװאַלעריא רוסטיקאַנאַ" און , פּאַליאטשי" 
ווערען גערופען רעאַליסטישע אָפּעראַס. זיי זיינען רעאַליסטיש-- 
דראַמאַטיש און מוזיקאַליש. דיא מוזיק דריקט אויס דאָס װאָס 
דיא דראַמאַטישע האַנדלונג פאָדערט. דיא עלעמענטאַרסטע מענש- 
ליכע נעפיהלען --- נעפיהלען פון ליעבע און האַס, פון נקמה און 
אייפערזוכט --- ווערען אויסנעדריקט מיט אַזאַ קראַפט, מיט אַזאַ 
קלאָהרהייט, מיט אַזאַ אַפּעלירענדע, מיטרייסענדע, מעלאָרישע און 
צויבערהאַפטע זיסקייט, דאָס די נעמען פון מאַסקאַני און לעאָנ- 
קאָװואַלאָ זיינען בעוואוסט איבער דער גאַנצער וועלט דורך דיעזע 
צוויי אָפּעראַס אַלֵיין. 

מאַסקאַני איז געווען דער ערשטער איטאַליענישער קאָמפּאָ- 
זיטאָר װאָס איז אַרױס מיט רעאַליזמוס אין אָפּעראַ. ער האָט 
זיך פאַר זיין ,קאַװאַלעריאַ רוסטיקאַנאַ" בענוצט מיט אַ סקיצע 
פון דעם לעבען אין סיציליען, געשריעבען פון דעם איטאַליענישען 
רעאַליסטישען שרייבער ווערנא, און אַרום דעם לעבען פון 
דיזע מענשען, ביי וועלכע דער סטילעט שפּיעלט אַזאַ גרויסע ראָלע, 
האָט ער פּערפלאָכטען אַ מוזיקאַלישעס ווערק פון גרויס אינטערעסע. 

דאָס מערקווירדיגע פון , קאַװאַלעריא רוסטיקאַנאַ" איזן דיא 
שנעלקייט און דיא נאַטירליכקייט מיט וועלכע דיא נאַנצע דראַ- 
מאַטישע האַנדלונג ענטוויקעלט זיך. אין 1 אַקט ווערט אויסגעדריקט 
אַזױ פיעל! דיא שטאַרקסטע, ליירענשאַפטליכסטע געפיהלען פון 
מענש, פון דעם איינפאַכען, ניטזפערשטעלטען מענש, פון דעם 
מענש װאָס שטעהט אין נאָהענטע בעריהרונג מיט דער אויסער- 
ליכער נאַטור, ווערן אויסגעדריקט אַזױ דראמאַטיש שטאַרק, אזי 


88 וועלט-בעריהמטע אָפּעראַס 


מוזיקאַליש טיעף, דאָס זעהר וועניג מענשען בלייבען נלייכגילטינ 
ווען זיי זיינען אַנװעזענד ביי דער אויפפיהרונג פון דיעזער אָפּערט. 

דער דראַמאַטישער סוזשעט איז קורץ און איינפאך, ויא 
פאָלנט : 

אַ דאָרף-יונג מיט'ן נאָמען טורי דו, דער זוהן פון דער 
שענקעריןן 7 ו צ י אַ, איז פערליעבט אין אַ מיידעל מיט'ן נאָמען 
לאָלאַ. ער פאָהרט אָנער אַװעק צום מיליטערישען דיענסט, 
און וועהרענד זיין אבוועזענהייט האָט לאָלאַ ‏ חתונה מיט'ן פוהר- 
מאַן אל מ יאָ. 

קומענדיג. צוריק אין דאָרף שפּיעלט טורידו אַ ליעבע מיט אַז 
אַנדער מיידעל, וועלכע הייסט ס אַ נטוצ אַ. דאָס מאַכט לאָלאַ'ן 
אייפערזיכטיג און זיא זוכט איהר געוועזענעם געליעבטען אֶבצו- 
ציהען צוריק צו זיך. 

אין דעם האָט זיא ערפאָלג; און סאַנטוצא, וועלכע ליעבט 
טורידו'ן מיט'ן גאַנצען פייער פון אַן איטאַליענישע מיירעל, 
בעקלאָנט זיך פאַר לאָלאַ'ס מאַן. און מעהר דאַרף מען ניט! 
אַלְפיאָ בעגעגענט זיך מיט טורידו, און אויפ'ן אמת סיציליאנישען 
אופן בייסט איהם טורידו אין אויער -- אַ צייכען אַז ער רופט 
איהם אַרױיס אויף אַ דוע?,. טורידו'ן ווערט נלייך נאָכדעם ביטער 
אויפ'ן האַרצען, ‏ איהם פערדריסט דיא נאַנצע נעשיכטע. ער 
האָט רחמנות אויף סאַנטוצאַ'ן. אבער ער קען זיך שוין מעהר 
ניט העלפען. ער געהט צום דועל און ווערט דער'הרג'עט. 

האָס איז אַלעס! דיא אַלטע מעשה פון ליעבע און אייפער- 
זוכט, וועלכע איז אימער ניי! אָבער דיא לעבעדיגקייט, דיא 
שטאַרקײט, דיא נאַטירליכקייט מיט וועלכען דאָס איז געשילדערט, 
אי דראַמאַטיש אי מוזיקאַליש, איז ניי און פריש אין דער קונסט 
פון אָפּעראַ. מעלאָדיש אין דיא אָפּעראַ פון אָנפּאַנג בין ענרע, 
אָבער ניט מעלאָדיש גלאַט אין דער וועלט אַרײן, זאָנדערן מיט 
לאָנישען צוזאַמענהאַנג. דיא פמעלאָדיע פּאַסט דיא האַנדלונג. 
דיא מעלאָדיע איז אַן אויסדרוק פאַר'ן אויער פון דעם װאָם 
עס קומט פאָר פאַר'ן אויג. 
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,קאַװאַלעריאַ רוסטיקאַנאַ", וויא מיר האָבען שוין פריהער 
געזאָגט, בעשטעהט פון 1 אקט, איידער דער פאָרהאַנג הויבט זיך 
אויף, אַריינגעפלאָכטען אין דעם , פאָרשפּיעל", הערט זיך דיא 
שטימע פון טורידו דעם לייכטיזיניגען סאָלדאַט זינגענדיג אַ 
סערענאַדאַ צו לאָלאַן,. ווען דער פאָרהאַנג הויבט זיך ענדליך אויף 
זעהט זיך אַ סקווער, אַ קירכע אויף איין זייט, אַ שענק אוים'ן 
צווייטען זייט. עס איז דער קריסטליכער פּסח. מען געהט אין 
קירכע. אַלע פיהלען זיך יום טוב'דיג. נור סאַנטוצאַ'ס זעעלע 
איז אונרוהיג. זיא ווייס שוין אַז לאַלאַ רויבט ביי איהר אַװעק 
איהר געליעבטען. זיא זוכט איהם. זיא ויל זיך מיט איהם 
דורכרעדען, און פרעגט ביי זיין מאַמען, דיא שענקערין לוציא, וואו 
ער איז. דיא שענקערין בעט איהר אַרײיננגעהן צו איהר אין הויז, 
אָבער סאַנטוצאַ ענטזאַגט זיך אַריכערצוטרעטען איהר שװוע?; און 
איידער זיא האָט אַ געלעגענהייט צו דערצעהלען װאָס איהר דריקט 
אויפ'ן האַרצען קומט אָן אַלפיאָ מיט זיין פוהר און ווערט בעגריסט 
װואַרם פון דיא דאָרפס-לייטע. אַלפיאָ פערברענגט אַ צייט כביים 
שענק און ערשט וען דיא צערעמאָניעס אין קירכע פאַנגען אֶן 
געהט ער אַהיים. 

ווען אַלע געהן אַריין אין קירכע בלייבט לוציא אַ קורצע צייט 
מיט סאַנטוצאַ'ן און פרענט איהר וװואָס זיא וויל איהר זאָגען. דאָ 
עפענט סאַנטוצאַ איהר האַרץ און זינגט איהר וואונדער-שעהנעם 
ראָמאַנס, דערצעהלענדיג וויא טורידו האָט איהר פערפיהרט און 
וויא לאָלא האָט פון איהר טורידו'ן אָבגערעדט. לוציאַ פיהלט אַז אַן 
אומגליק קומט אויף איהר פאַמיליע און מיט אַ צודולטען קאָפּ 
לויפט זיא אַריין אין קירכע בעטען נאָט. 

עס קומט אריין טורידו. ,דו ביזט גאָר דאָ, סאַנטוצאַ * 
זאָגט ער, , איך װאַרט אויף דיר", ענטפערט זיא איהם. ‏ ביזט 
נאָר ניט אין קירכע ?" פרעגט ער ווייטער. , ניט יעצט", ענטפערט 
זיא; ,איך האָב מיט דיר עפּעס צו רעדען". 

טורידו וויל אויסמיידען ריידען מיט איהר יעצט, אָבער דאָס 
נגעלינגט איהם ניט. צווישען ביידע קומט דאַן פאָר א שרעקליכע 
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קריעג. איינער בעליידינט דעם צווייטען. סאַנטוצא בעשולדיגט 
איהם אין שפּיעלען אַ ליעבע מיט לאָלאַ'ן; טורידו בעשולדינט 
איהר אין שפּיאָנירען איהם ; און אין מיטען קריענ קומט נאָך אֶן 
לאָלאַ, פערפּוצט וויא אַ קאָקעטקע, און גיסט בוימעל אויפ'ן פייער. 
זיא מאַכט חן'דלאַך צו טורידו'ן און בעליידיגט סאַנטוצאַ'ן; און 
צווישען ביידע פרויען װאָלט געוויס פאָרגעקומען אַ מלחמה אויפ'ן 
פּלאַץ ווען טורידו װאָלט זיך ניט אַריינגעמישט. דעם פוהרמאַן'ס 
ווייב געהט אַריין אין קירכע, איבערלאָזענדיג טורידו און סאנטוצאַ 
אין אַ ‏ העכסט אויפגערענטען צװשטאַנד, ‏ עס נעהמט נאַטירליך 
ניט לאַנג ביז צווישען ביידע ברעכט אויס דאָס קריעג נאָךְ שטאַר- 
קער וויא פריהער. טורידו גיט סאַנטוצאַ'ן אַ שליידער אֶן דער 
שרד און פערשווינחהט דורכ'ן טהיר פון קירכע. 

סאַנטוצאַ בלייבט אַליין פאַר'ן קירכע און וויינט אויף איהר 
ביטערען שיקזאַל, און עס קומט אָן אין יענעם מאָמענט לאֲלאַ'ס 
מאַן -- אַלפיאָ. קען זיא זיך איינהאַלטען פון נעהמען ראַכע ? 
ניין! זיא דערצעהלט אַלעס. זאָל זיין װאָס עס װעט זיין! און 
ווען אַלֹפיאָ דערוויסט זיך "פון זיין ווייב'ס טרײילאָזיגקייט און 
פון טורידו'ס פאַלשקייט, ווערט ער אויפגעקאָכט טאַקע וויא נור 
אַן איטאַליענער קען און שווערט ראַכע צו נעהמען פון ביידען. 
ריא מוזיק נרייכט ביי דעם פּוֹנקט דיא העכסטע שטופע פין 
ברוטאַלען העאַליזמוס. אָבער גלייך נאַכדעם ויא אַלפיאָ און 
סאַנטוצא פּערלאָזען דעם סקווער ווערט פון דעם אָרקעסטער 
געשפּיעלט דיא בעריהמטע און אַלגעמײן-בעליעבטע ,אינטער- 
מע צ אִ", וועלכע ווירקט אויף דיא אויפגערעגטע נערהווען פון 
דיא צושויער מיט וואונדערבאַרען צויבער און אידעאַליזירט אין 
דער שעהנסטער מזיקאַלישפּאָעטישער פאָרמע דיא גאַנצע 
פּאַסירונג. 

טאָך דער , אינטערמעצאָ" קומען אַלע אַרױס פון קירכע. דער 
עולם שטעלט זיך אב ביי לוציאַ'ס שענק און מען נעהמט צו גלען- 
לאַף. טורידו און לאָלאַ זיינען גאַנץ לוסטיג. עס קומט אָן אַלפיאָ, 
וועלכער איז פאַר אַ צייט בעפאָר געשטאַנען פון וייטען און 
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נעקוקט. טורידו דערלאַנגט איהם אַ גלאָז וויין, אבער אַלְפיאָ 
ענטפערט איהם בייסענר: ,איך קען דיין וויין ניט טרינקען; 
ווער ווייס --- פיעלייכט האָסטו סם אַריינגעלעגט אין נלאָן!* 
אַלע פערשטעהען נלייך ריא טיעפע בעליידיגונג. טורידו גיסט 
אויס דעם גלאָז וויין ביי אַלפיאָ'ס פיס. דיא פרויען נעהמען אַװעק 
לאָלאַ'ן פון פּלאַץ, דיא מענער צוטהיילען זיך אין גרופּען. אין 
דער לופט פיהלט זיך, אז דער פריעדליכער יום טוב איז געשטערט. 

און אזוי איז עס טאַקע. טורידו בייסט איין אַלְפִיאָ'ס אוער 
און ביידע שטימען איין צו נעהן אויף אַ דועל אין עטליבע מינוט 
אַרום. אַלע נעהן אַװעק צום דוע?-פּלאַץ, און טורידו בלייבט זיך 
זעגענען מיט זיין מוטער,. דאָס איז דיא לעצטע סצענע פון דיזער 
מערקווירדינער אָפּעראַ -- דיא לעצטע אָבער דיא שטארקסטע. 
דיא פידלען פון דעם אָרקעסטער ניבען זיך אַ ריס אַזױ רייסענד 
שטאַרק, פּונקט וויא טורידו'ס שװאַכע האַרץ װאָלט זיך פאר זיי 
געעפענט און זיי, דיא פידלען, װאָלטען אויסגעדריקט זייער רחמנות. 
,מאַמאַ !* רופט טורידו צוויי מאָל, און אין דיעזען איינצינען 
װאָרט איז דאָ אַזױ פיעל געזאָגט, אַז דיא האַרץ פון יעדען איינעם 
ניט זיך ניט ווילענדיג אַ צאַפּעל,. דיא מוטער קומט אַרױס. טורידו 
װויל איהר ניט דערצעהלען װאָס צווישען איהם און לֹאֶלְאַ'ס מאַן 
איז פאָרגעקומען. ער זאָנט איהר נור אַז טרינקענדיג האָט ער 
אַ ביסעל איבערנעכאַפּט דיא מאָס און ער דארף אַװעק געהן. 
,אָבער בענש מיך, מאַמאַ, ויא אין דעם טאָג ווען איך בין אַװעק 
דיענען", זאָגט ער. דאַן בעט ער איהר אַז זיא זאָל אַכטונג געבען 
אויף סאַנטוצא'ן, וועמען ער איז געווען אונגעטריי ; און קושענדינ 
זיין אַלטע מוטער עטליכע מאָל לויפט ער אוועק --- צו זיין טויט. 

דיא אַלטע שענקערין בלייבט שטעהן אַ צוטומעלטע אויף איהר 
פּלאַץ, ניט וויסענדינ װאָס מיט איהר זוהן איזן געװאָרען ‏ עס 
לויפט אַריין סאַנטוצאַ אין דער העכסטער אויפרענונג. באַלד 
נאָך איהר לויפען אַריין מענער און פרויען, מאַכענדיג מיט דיא 
הענד וויא עטװאָס שרעקליכעס װאָלט פּאַסירט ‏ עס דערהערט 
זיך אַ פרויעןדשטימע אויסשרייען : , טורידו איז דער'הרג'עט !" 
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און סאַנטוצא פאַלט אויף דער ערד אין חלשות. 

דערמיט ענדינגט זיך דיא קורצע טראַנעריע. 

מאַסקאַני האָט בעשאַפען אַנדערע אָפּעראַס, ויא ,ל'א מ יק אַ 
פריטז", גונליעמאַָ רא טקליהף,,, סילו אנצ' 6ן 
;איריס". אָבער זיי זיינען אַלע מעהר אָדער וועניגער אַ דורכ- 
פאַל. ווען , קאַװאַלעריאַ רוסטיקאַנאַ" איז פערטיג געװאָרען איז 
מאַסקאַני נאָך נאָר ניט געווען בעוואוסט. ער איז דאַן אַלט געווען 
7 יאָהר און זיין אָרימקייט איז נעווען אזוי גרויס דאָס ער האָט 
ניט נעהאָט מיט װאָס אויסצוצאָהלען פאַר אַ פּיאַנאָ, וועלכע איז 
אזוי נוױיטיג צו זיין פּראָפּעסיאָן,. נליקליכערווייזע האָט ער זיך 
דאַן בענוצט מיט אַן אָנבאָט פון אַ פּרייז װאָס אַ מוזיק-פּובלישינג 
פירמע האָט נעמאַכט צו אונבעקאַנטע קאָמפּאָזיטאָרס, און ער האָט 
אַריינגעשיקט זיין ,קאַװאַלעריאַ ‏ רוסטיקאַנאַ", וועלכע האָט 
געוואונען דעם פּרײיז; און אין איין טאָג איז דער אונבעקאַנטער 
קאָמפּאָזיטאָר געװאָרען בעריהמט און -- רייך. 

פיעלע מוזיק-קריטיקער זיינען מיט דער מיינוננ, אז , קאַװאַ- 
לעריא רוסטיקאַנאַ" האָט פון מוזיקאַלישען שטאַנדפּונקט ניט פער- 
דיענט אַזאַ פּאָפּולאריטעט וויא זיא האָט אונטער דער מאַסע אין 
אַלֶע לענדער. אָבער דיעזע פערגעסען א זעהר וויכטיגען פּונקטֿ, 
נעמליך: דאָס עס איז ניטאָ קיין איינצינע 1 אַקטינע אָפּעראַ וואו 
דיא דראמאַ און דיא מוזיק זאָלען זיין אזוי קונסטפאָל צוזאמענ- 
געבונדען און וואו אַזױ פיעל פערשיעדענע מענשליכע געפיהלען 
זאָלען אַזױ שטאַרק אױיסנעדריקט ווערען ויא אין מאַסקאַני'ס 
וואונדערבאַרע , קאַװאַלעריאַ רוסטיקאַנאַ". איהר האָט דאָרט 
ליעבע, ליירענשאַפט, קאָקעטסטװאָ, אייפערזוכט, האַס און פערדרוס 
פאָרגעשטעלט און מוזיקאַליש אויסנעדריקט אזוי דייטליך, אװי 
רעאַליסטיש, אַזױ אָפען, אַזױ איינפאַך, און געװיסערמאַסען אַזױ 
מייסטערהאַפט, דאָס עס איז עד היום אַ רעטעניש ווארום מאַסקאַני 
קען ניט בעשאַפען אַן אַנדער אָפּעראַ װאָס זאָל זיין אַזױ נוט. 
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פא ליאט שי 


פון רודיעראָ לעאַנקאָוואַלאָ 


פּערזאַנען: 
קָאַנואָ --- טענאָר ; טאָניאָ --- באַריטאָן ; סילװיאָ --- באַריטאָן; בעפּע 
--- טענאָר ; נעדאַ --- פאָפּראַנאָ, 


טל טק{ יא 2 אַקטיגע קונסטוועהק ,5 א ליאַ ט שי", 
- פון רודיעראַ. לעאנקאוואלא, אז 
נעכסט צו ,קאוואַלעריא רוסטיקאנאַ" 
פון פּיעטראָ. מאַסקאַני, דער בעסטער 
ביײישפּיעל פון רעאַליזמוס אויף דער אָפּעראַ 
ביהנע. פיעלעס װאָס אין געזאַנט געװאָרען 
פון מאַסקאַני'ס מייסטערוועק גילט אויך פאַר 
לעאָנקאָװאלאָ'ס ספייסטעהוערק. אין פאליאטשי" ‏ אין 
דער סוזשעט ניט אַזױ איינפאַך וויא אין , קאַװאלעריא רוסטיקאנא", 
אָבער דאָך איז אין דער אָפּעראַ צו געפינען דיזעלבע קלאָרהייט, 
שטאַרקײיט און וואונדערבאַרע שנעלקייט פון דראַמאטישע ענט- 
וויקלונג. אין דיא צוויי אַקטען פון ,פּאליאטשי" קומט פאָר זעהר 
פיעל. 

קעאַנקאַװאָלאָ.;ווערט איבעראַל אַנערקענט פאַר אַ גרעסערען 
טאַלאַנט וויא מאַסקאַני. עטליכע פון זיינע אַנדערע אָפּעראַס, אַ 
חוץ , פּאליאטשי", ווערן פון מוזיקאַלישע מבינים בעטראַכט פאַר 
גרעפערע מייסטעהווערקע ויא ,קאַװאַלעריא רוסטיקאנא", אֶב- 
װאָה? אין דער געשיכטליכער ענטוויקלונג פון אָפּעראַ רעכענט זיף 
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לעאַנקאַװאַלאָ פאר אַ שילער פון מאַסקאַני. לעאָנקאַװאַלאָ איז 
אויך אַ ליטעראָט און ער האָט אַליין פעהפאַסט דיא ווערטער 
פון זיינע אָפּעראַס. ער זאָנט דאָס דיא טראַגעדיע וועלכע ער 
האָט דראמאַטיש און מוזיקאַליש נגעשילדערט אין ,פּאַליאַטשי" 
איז גענומען פון ווירקליכען לעבען, פון העם לעכען אין דיא בערג 
פון קאלאבריען. אָבער דיא אידעע פון זיין , פּאַליאַטשי" איז ניט 
קיין נאָר נייע אין דער דראַמאַטישער ליטעראַטור. 

דער סוזשעט איז ויא פאָלגט : 

ערשטער אַקט. 

אין אַ חערפי?ל אין קאלאבריען, אין דער צייט פון אַ גרויסען 
יריד, קומט אָן אַ קליינע טרופּע שוישפּיעלער וועלכע בעשטעהט 
פון דעם בעל הבית קאַ ניאָ, זיין ווייב נע דאַ, דער פּאַיאַץ 
טאָניאָ און נאָך איינער מיט'ן נאָמען ב עפ ע. 

נעדאַ איז אָבער ניט שטאַרק פערליעבט אין איהר מאַן. זיא 
איז פון אַן איידעלערע נאַטור וויא ער און איהר איז נמאס דער 
אַרומשלעפּען זיך פון דאָרף צו דאָרף. עס איז דאַרום קיין 


וואונדער ניט װאָס אין דעם דאָרף האָט זיא זיך פערליעבט אין' 


אַ יונגען פּריץ מיט'ן נאָמען ס י לוויאָ. 

אין איהר איז אָבער ליידענשאַפטליך פערליעבט דער פּאַיאַץ 
טאָניאָ. ער איז אַ העסליכע בריאה, מיט אַ האָרב; און ווען 
ער לאָזט וויסען זיינע געפיהלען צו איהר, לאַכט זיא זיך אויס 
פון איהם. דאָס מאַכט איהם אָבער מעהר ליידענשאַפטליך און 
ער פערגעסט זיך אַזױ ווייט אַז ער װויל איהר מיט נעוואלד א קוש 
טהאָן,. נעדאַ כאַפּט אַ בייטש, וועלכע בעפּע האָט איבערנעלאָזען 
אויף דיא טרעפּ פון טהעאַטער'? און דערלאַננט איהם איבער'ן 
געזיכט. מיט שמערץ שפּרינגט ער אב פון איהר, און ויא אַ 
פערוואונדעטע חיה שווערט ער צו נעהמען נקמה ביי דער ערשטער 
געלעגענהייט. 

זיין געלעגענהייט קומט און ער בענוצט זיך מיט איהר מיט 
רער פולער ביטערקייט פון זיין צוקריפּעלטע נשמה. ער דער- 
שמעקט פון סילװויאָ'ס פערהעלטניסע צו נעדא'ן, און פאר נאַכט, 


פּאַליאַטשי --- לעאָנקאַװאַלאָ :4 


ווען סיטויאָ און נעדאַ שווערען זיך ליעבע איינער דעם אַנדערן, 
ברענגט ער קאַניאָ'ן אויף הער סצענע. 

װואָס עס קומט דאַן פאָר קען מען זיך געוויסערמאַפען פאָר- 
שטעלען. איטאַליענער פון קאַלאַבריען האָבען ניט קיין געלאַסענע 
נאַטורען און קיין מעסערס פעהלט זיי אויך ניט. דער אויפגערעג- 
טער בעטראָגענער קאַניאָ יאָנט זיך צוערשט נאֶךְּ סילוויאָ'ן, וועלכער 
שפּרינגט אַריבער אַ פּאַרקאַן און אַנטלויפט. זעהענדיג אז ער קען 
איהם ניט כאַפּען, קעהרט זיך קאַניאָ צוריק און װויל שטעכען זיין 
אונגעטרייע ווייב. ‏ אבער בעפּע רייסט פון איהם אַרױס דאָס 
מעסער און בעט איין אַלעמען אַן זיי זאָלען אויסמיידען אַ 
סקאַנדאַל, וויי? דיא פאָרשטעלוננ פון אבענד דאַרף גלייך פאָר- 
קומען און דער עולם קלייבט זיך שוין. אויף דעם אופן מאַכט ער 
אויף דערוויילע שלום און דיא קליינע טרופּע נעהמט זיך גרייטען 
פאַר דער פאָרשטעלונג פון דעם אבענד. 

צווייטער אַקט. 

אין אַ קורצער צייט ווערט גאַנץ לעבעדיג אַרום טהעאַטער, 
וועלכער געפינט זיך אין אַ געצעלט אויפ'ן פעלר. עס קומען אֶָן 
מענער און פרויען, זיי זעצען זיך אויס אויף בענק און אויף דער 
ערד,. בעפּע און נעדא, אָנגעטאָן אין זייערע אַקטיאָרסקע קליידער 
געהען אַרום צווישען עולם קלייבען געלד. זיא בעגעגענט צווישען 
דיא אַנװעזענחע איהר געליעבטען סילויאָ. ענדליך הויבט זיך 
אויף דער פאָרהאַנג פון חעם טהעאַטער'? און דיא פאָרשטעלונג 
פאַנגט אָן. ' 

דאָס װואָס דיא טרופּע שפּיעלט פאַר דעם דאָרפישען פּובליקום 
איז אַ קאָמעדיע, אין וועלכע עס ווערט געשילדערט ויא אַ ווייב 
מיט'ן נאָמען קאָלומביין (נעדאַ) נאַרט אב איהר פּאַן 
פּונטשיעלא (קאַניאָ) דערמיט װואָס זיא ליעבט זיך מיט 
איינעם װאָס הייסט האַרלעקין (בעפּע). דער מאַן װאָלט 
ניט נעוואוסט דערפון ווען זיין דיענער ט אַ ד ע אָ (טאָניאָ) װאָלט 
עס איהם ניט דערצעהלט און בעוויעזען. אין אַנדערע ווערטער, 
ריא קאָמעדיע װאָס דיא טרופּע שפּיעלט פאַר דיא פּױערן אין אן 
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אָבשפּיעגלונג פון דעם װאָס עס האָט מיט אַ קורצע צייט 
בעפאָר פּאַסירט אין דעם ווירקליכען לעבען צווישען דיא 
מיטגליעדער פון דער טרופּע. עס איז דאַרום קיין וואונדער 
ניט װאָס שפּיעלענדיג זיין ראָלע אין דער קאָמעדיע פערגעסט דער 
אויפגערעגטער קאַניאָ אויף װאָס פאַר א וועלט ער איז, און דער" 
שטעכט אויף אַן אמת זיין ווייב. סילוויאָ לויפט ארויף אויף דער 
ביהנע צו רעטען זיין געליעבטע ‏ נעדא, אבער קאַניאָ פערשטעהט 
ערשט ווער סיקוויאָ איז און ער שטעכט איהם אויך. פון קאַניאָ'ס 
בלוטיגע האַנר פאַלט דאַן ארויס דער מעסער צו דער ערד, און ער 
זאָגט צו דעם אויף-טוידט-ידערשראָקענעם דאָרפישען עולם : , דיא 
קאַמעדיע איז צו ענדע!" 

אַ בלוטיגע קאָמעדיע! דער איינפא? אין אַ זעהר גנוטער 
פאַר אַ ביהנע פאָרשטעלונג. אַ פאָרשטעלונג אין אַ פאָרשטעלונג--- 
אַ פּיעסע אין אַ פּיעסע ! העם רעאַליזמוס דערפון קען יעדער אַליין 
פאַר זיך פאָרשטעלען. אַקטיאָרען שפּיעלען אויף דער ביהנע 
ראָס װאָס ביי זיי האָט פּאַסירט אין ווירקליכען לעבען, אָדער 
פערקעהרט, ביי זיי פּאַסירט אין ווירקליכען לעבען דאָס װאָס זיי 
שפּיעלען אויף דער ביהנע. װאָס פאַר איראָניע }! פון א קאָמעדיע 
ווערט א ווירקליכע טראגעדיע. 

און דיא מוזיק דריקט דאָס אַלְץ אויס ! 

אויך אין , פּאַליאַטשי" איז דאָ אַ מערקווירדינער , פאָר- 
שפּיעל", אין וועלכען עס אין אַריינגעפלאָכטען אַן איינדרוקס- 
פאָטע אַריאַ פאַר דעם פּאַיאַץ פון הער אָפּעראַ --- טאָניאָ,. אבער 
אנשטאַט צו זינגען הינטער'ן פאָרהאַנג קומט ער אַרױס פאַר'ן 
פאָרהאַנג, אין זיין אַריאַ דערצעהלט ער, אַז ער פערטרעט אַ 
טרופּע אַקטיאָרען, אַז דאָס װאָס דיא טרופע שפּיעלט איז געבויט 
אויפ'ן ווירקליכען לעבען, און אַז דיא טרעהרען פון דיא אַקטיאָרען 
זיינען אמת'ע ניט קיין פאַלשע. , מיר זיינען מענשען וויא איהר, 
אין פריידען און ליידען", זינגט ער : ,עס איז דערזעלבער ברייטער 
הימע? איבער אונז, דיזעלבע איינזאמע ווטלט פאַר אונז." אוי 
ווען ער ענדינט נינגען הויבט זיך ערשט אויף דער פאָרהאַנג. 
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אין דעם ערשטען אַקט אין דאָ פּראַכטפאָלע כאָר - מוזיק 
ביים אָנפאַנג. נעדא האָט אַ זעהר זיסע אַריאַ צו זינגען ווען 
זיא בלייבט איינע אַלֵיין,. צוערשט דריקט זיא אויס עיהר שרעק 
טאָמער האָט איהר מאַן אויסנעפונען אַז זיא האָט אַ געליעבטען. 
ויא ווילד ער האָט געקוקט און מיך געהיט," זינגט זי, מיינענדינ 
איהר מאַן. ,נאָט! ווען ער זאָל מיך נור פערדעכטינען, ער מיט 
זיין ברוטאַלע נאַטור... אבער ס'מאַכט ניט! כ'האָב ניט מורא. 
דאָס זיינען ניט מעהר וויא פּוסטע חלומות," און זיא זיננט דאַי 
פון הער ליכטיגער, װאַרעמער, שיינענדער זון, פון דער אַרומיגער, 
לעבעדיגער נאַטור, פון דער זיסער ליעבע און פון דעם לעבענס 
גענוס. זיא ציהט זִיךָּ אויס אויף דיא טרעפּ פון דעם דאָרפישען 
טהעאַטער און דריקט אויס איהרע געפיהלען אין זיסע, טרילענגרע 
טענער. זיא ווערט אָבער גלייך איבערנעשלאָנען פון טאָניאָ'ן, 
מיט וועמען זיא האָט דיא אונאַננענעהמע סצענע, און נאָכהעם 
קומט פאָר דיא איינדרוקספאָלע סצענע צווישען איהר און איהר 
געלינטען סילוויאָ. אָבער דער שטאַרקסטער מאָמענט אין 
דישזען אַקט איז ווען דער אויפנערעגטער און אייפעהזיכטיגער 
קאַניאָ, נאָכדעם וויא ער האָט זיך געיאָנט נאָך סילויאָ ן, קעהרט 
זיך אום צו איהר, זיין נעדאַ, וועלכע ער האָט געליעבט ויא זיין 
לעבען ביזהער, און מיט אַ קינזשאַל אין האַנד פאָרדערט ער ביי 
איהר דעם נאָמען פון איהר געליעבטען. זיא וויל ניט זאָגען. דאָס 
מאַכט איהם ווילד מיט אייפערזוכט און פערדרוס. ער װאַרפט 
זיך מיט'ן קינזשאַל אויף איהר. און ווען עס װאָלט זיך ניט אַרײנ- 
געמישט בעפּע, דער איננסטער מיטגליעד פון דער גרופּע, װאָלט 
ער איהר נעוויס ערמאָרדעט. בעפּע'ן געלינגט אַרײנצושלעפּען 
נעדאַ'ן אין דעם טהעאַטער'ל און קאַניאָ בלייבט אַלֵיין. : 

אָננעטהאָן אין דיא רויטע, ווייסע קליידער פון אַ פּאַיאַץ 
זיצט קאַניאָ פערטיעפט אין זיינע טרויעריגע געדאַנקען, קוים איינ- 
האַלטענדינ דעם כעס אין זיך, און דערנאָך בעקלאָנט ער זיך אויף 
דעם װאָס אַלס פּאַיאַץ, אַלס איינער װאָס שפּיעלט קאָמעריע, קען 
ער גאָר ניט אויסקוקען וויא ער פיהלט. ,ביזט ניט קיין מענש, 
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ביזט נור אַ פּאַיאַץ", זינגט ער... ,מענשען צאָהלען זייער נעלר 
און מען מוז זיי מאַכען לאַכען"... ,לאַך, פּאַיאַץ! דיא װעלט 
וועט שרייען בראַװאָ"... , פערטרינק דיינע טרעהרען און דיינע 
שמערצען אין דיין געלעכטער"... ‏ זיננ און זיי לוסטינ, שפּיעלענ- 
דיג דיין ראָלע".. 

קאניאָ וויינט, דיא מוזיק וויינט, און ביי פיעלע פון דיא צן- 
הערער ווערען אָפּטמאָל דיא אויגען אַביסעל פייכט. דיעזע לעצטע 
אַריאַ פון ערשטען אַקט איז אימער אַ װזעהר אינטערעסאַנטער 
מאָמענט ביי דער אויפפיהרוננ פון , פּאַליאַטשי",. דיא מוזיק איז 
אַזױ רעאַליסטיש ברוטאַל, אזוי הערצרייסענד טיעף, דאָס ביים 
ענהע רייסט זיך ביי דיא צוהערערס אימער אַרױס אַ געוואלדינער 
שטורם פון אַפּלאָדיסמענטען און געשרייען פון ‏ ביס !*" ,ביס !* 
און , בראַוואָ !* 

דיא מוזיק אין דעם צווייטען אַקט איז פּיקאַנט, רייך אין 
קאָליר און מעלאָדיע, און זעהר קונסטפאָל אױיסגעאַרבײיט. ווען 
הקאַניאָ אין דער קאָמעדיע ראָלע פון פּונטשינעלאָ פערגעסט אוים'ן 
פּובליקום און ניט נאָך זיינע נאַטירליכע געפיהלען, ווען ער נעהמט 
פאָדערן נאַנץ ערנסט פון זיין נעדאַ'ן הֶעם נאָמען פון איהר 
געליעבטען, מיינען רי פּױערן אַזן דאָס דאַרף אַזױ זיין אין דער 
קאָמעדיע. נעדאַ ווי? אָבער איהר ומאַן רעהמאָנען אַז ער איז איצט 
אויף דער כיהנע און זיא מאַכט זיך לוסטיג אַזױ וויא קיין זאך 
װאָלט ניט געווען אויסערגעוועהנליך. איהר גלייכנילטיגקייט, איהר . 
לוסטיגקייט, איהר קאָקעטסטואָ רענט אָבער אַלץ מעהר און מעהר 
אויף קאניאָ'ן, און ווען דיא פּױערן פערשטעהען אַז עטװאָס ווירקליך 
מראַגיש און ניט קאָמיש קומט פאָר איז שוין צו שפּעט. נעדאַ'ס 
אערפּער און גלייך נאָךָּ איהר סיקויאָ'ס קערפּער קייקעלט זיך 
אַרונטער פון דיא טרעפּ פון דער ביהנע, און דער צומישטער, וואהנ- 
זיניגער קאַניאָ שרייט צוטומעלט : , דיא קאָמעדיע איז צו ענדע !* 

לעאָנקאָװאַלאָ האָט אויך געשריעבען אַנדערע אָפּעראַס: 
;;אַטערינע רע מעדיטשי, ;סאַװאָנאַראָלאײ, 
עואַרע באָרדושיאַ', ,ראָלאַנר פון בערלין, 
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לאַ באָהעם' און זאַזאַ" -- דיא לעצטע צויי זייענריעג 
מעהר אָדער ווענינגער אן ערפאָלג פון מוזיקאַלישען שטאַנדפּונקט, 
אָבער רורך דעם ואָס פּוטשיני'ס ,לאַ באָהעם" איז א גרויסער 
ערפאָלג מוז לעאָנקאָװלאָ'ס , לאַ באָהעם" פערבלייבען אין הינטער- 
גרונד ; און דערוויילע מוז זיך ,, פּאַליאַטשי" רעכענען פאַר לעאָנ- 
קאָוואַלאָ'ס נרעסטע קונסטווערק. 

לעאָנקאַװאַלאָ איז אַלט געווען 2392 יאהר, ווען ער האָט 
פּאַליאַטשי" פערטיג געמאַכט. ער האָט דיא אָפּעראַ אויך אַרינ- 
געשיקט צו דער זעלבער פוזיק פּובלישינג פירמע צו וועלכער 
מאַסקאַני האָט געשיקט זיין ,קאַװאַלעריאַ רוסטיקאַנאַ", מיט דער 
האָפּנונג צו קריגען דעם פּרייזן. לעאַנקאַװאַלאָ האָט אָבער דעם 
פּרייז ניט געקענט קריגען איבער דעם אליין װאָס זיין אִפּעהא איז 
בעשטאַנען פון 2 אַקטען און האָט דאַרום ניט אויסגעהאַלטען דיא 
בעדינגונגען פון דעם פּרייזדאָנבאָט. דיא פיהמע האָט איינגעזעהן 
אַז זיין אָפּעהאַ איז אַ קונסטווערק און זיא האָט עס פון איהם אב- 
געקויפט און אויפגעפיהרט מיט גרויס ערפאָלג. יעצט וערען 
געוועהנליך ריא צוויי אָפּעראַס, , פּאַליאַטשי" און ,קאַװאַלעריאַ 
רוסטיקאַנאַ", אויפנעפיהרט צוזאַמען, און ביידע זיינען גלייך 
בעליעבט, ביידע ווערען איבעראַל אויפגענומען מיט דיא זעלבטץ 
װאַרימקײט און ענטהוזיאַזמוס. 
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ש,, יינע פון ריא פיעלע איטאַליענישע אָפּעראַס וועלכע 
= זיינען שוין מעהר וויא א האַלבער יאהרהוטדערט 
אַלט, אָבער וועלכע ווערען נאָך הענעקמעסיג אויפ- 
געפיהרט יעדען סיזאָן אין דיא הויפּט אָפּעראַ- 
הייזער פון דער וועלט, איז ,?ו צ' אַ ר י 
5אפמערמור', פן 13 א ע ט ט יי 
ראַָניצ עט. 
דיעזע אָפּעראַ איז ספּעציעל בעריהמט צווישען מוזיק-ליעבענ- 
דען עולם איבער איין סצענע װאָס קומט פאָר אין דריטען אַקט, 
דיא סצענע אין וועלכער לוציא איז משונע. אָבער אין אַלגעמײן איז 
דיעזע אָפּערא ניט אַזאַ וװאָס קען בעזאָנדערס אַפּעלירען צו יענע װאָס 
זיינען ערצוינען געװאָרען אויף ריא בעסערע קונסטווערקע פון 
ר אַ ס יני, װ ערדי אן זאָנאַר פּוט שיני 
האָניצעטי איז געבאָרען געװװאָרען אין בעהגאַמאָ, איטאַליען, 
אין 1797, און זיין ,לוציאַ די לאַמערמור" האָט ער בעשאַפען אין 
5, עס איז אלזאָ שוין באַלד דרייזפערטיל? יאהרהונדערט זייט 
ריעזע אָפּעראַ האַלט זיך אויף דער וועלט-ביהנע, און דאָס נאַטיר" 
ליב בשוייזט אַז זיא האָט אין זיך עטװואָס מעהר וויא דיא דער" 
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מאָהנטע סצענע. װואָס איז עס ? װואָס מאַכט דיעזע אָפּעראַ אַזױ 
פּאָפּולער אין אַ צייט ווען עס זיינען האָ אַזעלכע אָפּעראַס וויא 
שדא?, אטאנהייזער", ,קטרמען' אן 
,לש ב אָה ע ם" ? 

דער ענטפער אויף דעם איז אַ נאַנץ איינפאַכער : דיא אָפּעראַ 
,לוציאַ די לאַמעהמור" איז פול מיט יענער פליסענדער מעלאָדיע 
וועלכע האָט בעריהמט געמאַכט אַ גאַנצע רייהע מיט איטאַליענישע 
קאַמפּאַזיטאָרס. דאָניצעטי האָט נאָכגעטאַנצט צוויי פון איטאַ- 
ליען'ס בעריהמטע מעלאָדיסטען פון יענער צייט -- ר א ס י ני 
און ב ע 7 י נ י. מען קען ניט זאָגען אַז ער האָט זיך אַזױ 
אויסגעצייכענט וויא זיי, ספּעציע? וויא ראָסיני; אבער אז ער 
איז געווען אַ געטרייער שילער פון ביידען, אין דעם איז קיין 
צווייפעל ניט. אין אַלע פון זיינע אָפּעראַס האָט ער געזוכט אַרױס- 
צוברענגען מעלאָדישע עפעקטען, און דאָס איז איהם אויך נאַנץ 
אָפט געלונגען. דער אָרקעסטער האָט ביי איהם געוועהנליך אַ 
קליינע האָלע געשפּיעלט; נור פאַר , צובאמקען" פלעגט ער דיא 
אינסטרומעטטען בענוצען. ,ער פלעגט העם אָרקעסטער בעהאַנדלען 
וויא אַ גרויסען גיטאַר", זאָגט אַ בעוואוסטער שרייבער. פון דעסט- 
וועגען האָט ער מעהר וויא איין מאָל בעוויעזען דאָס ער בעזיצט 
חעם נויטיגען מוזיקאַלישען טעמפּעראַמענט אויסצודריקען זיך שאַרף 
און ליידענשאַפטליך אין זיינע אָפּעראַס, פון וועלכע ער האָט 
איבערגעלאָזען אַ זעכציג אין צאָהל. 

איינע פון די הױיפּט פעהלערן פון דאָניצעטי'ס אָפּעראַס איז 
דאָס װאָס זייערע סוזשעטען זיינען צו מעלאָדראַמאַטישע, אַזעלכע 
װאָס קענען ניט מעהר אַפּעלירען צום היינטיגען הויך-ענטוויקעלטען 
דראַפֿאַטישען געשמאַק פון עולם. דער זעלבער פעהלער איז צו 
געפינען אין דיא מיינסטע איטאַליענישע אָפּעראַס פון יענער צייט. 
האָס איז ופיעללייכט ניט דיא שולר פון דיא קאָמפּאָזיטאָרס, ווייל 
אין יענער צייט איז דיא ריינע דראַמאַ ניט געווען אזוי הויך ענט- 
וויסעלט וויא יעצט. אבער דער פאַקט בלייבט אַז פאַר ריא 
יעצטיגע דורות איז נאַנץ שווער צו פערדייען דיא ,ניט-געשטוינענע, 
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ניטדגעפלוינענע? דראַמאַטישע האַנדלוננען אויף דער ביהנע, אפי?ן 
ווען אין אַ שעהנער מוזיקאַלישער ראהם. 

רער סוזשעט פון , לוציא די לאמערמור" איז נענומען פון 
סער וואָלטער סקאטס אַ ראָמאַן מיט'ן נאָמען: ,ר הי 
ב ראיד אָוו ?א םס ערמור' (מדי כלה פון לאַמעהמור") 
און איז וויא פאָלגט : 

לאָרר הענרי עשטאן פון לאמערמור, און ס ער 
עדג אַ ר, פון רייווענסוואוד, זיינען שכנים; אבער דיא צויי 
פאַמיליען זיינען טוידטליכע שונאים איינער דעם אַנדערן זייט 
פיעלע יאַהרען לאַנג. איינמאל אין ?וציאַ, דיא שועסטער 
פון לאָרר הענרי, גענאַנגען שפּאַציערען איינע אליין אין פּאַרק ווען 
זיא איז בעפאַלען געווארען פון אַ ווילדען אָקס. זיא װאָסט זיכער 
צוטראָטען געװאָרען אונטער דיא פיס, אויב ניט צולעבערט געװאָרען 
פון דיא הערנער, פון דער בלוטדורשטיגער חיה, ווען סער עדנאַר 
וװאָלט עס ניט צוגעזעהן און מיט אַ קויל פון זיין ביקס דעם ווילדען 
אָקס רער'הרג זעט. זייט דאַן האָט זיך צווישען דעם רעטער און 
דיא גערעטעטע ענטװויקעלט אַ פּלאַמענדע ליעבע, אין געהיים 
נאַטירליך --- אַ ליעבע וועלכע האָט נעפיהרט צו שרעקליכע 
רעזולטאַטען. 

ערשטער אַקט 

ווען דער פאָרהאַנג הויכט זיך אויף פאַר'ן ערשטען אַקט זעהט 
זיך אַ האָל אין לאָרד הענרי'ס שלאָס. הענרי, וועלכער ווייס ניט 
פון דער ליעבע צווישען זיין שוועסטער און עדנאַר, קומט אַרײן 
פערטראכט און מהה-שחורה/דינ. זיינע פריינד, דער נייסטליכער 
ריימאָנד און נאָרמאַן, פעענען איהם װאָרום ער איז 
אַזױ טרויעריג און ער ענטפערט דאָס ער קען ניט פערשטעהען 
וואָרום זיין שוועסטער לוציאַ וויל ניט וויסען פון דעם שידוך וועלכען 
ער רעדט איהר, ער וויל זיא זאָל הייראַטהען אַ געוויסען 5אָ רד 
אַרטהור ב אָקל?אָו, אַ זעהר רייכער מאַן, דורך וועלכען ער, 
הענרי אַלֵיין, קען פיעל געהאָלפען ווערען פינאַנציעל און פּאָליטיש ; 
אָבער לוציאש ווי? איהר ברודער ניט נאָכגעבען. נאָרמאַן, זועלבער 
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ווייס עטװאָס פון לוציאַ'ס ליעבע בענוצט זיך ישצט מיט דער 
געלעגענהייט צו דערצעהלען איהם וועגען רעם. 

צוערשט גלויבט הענרי ניט, אבער ווען ער איבערצייגט זיך 
אַז עס איז אַזױ, שווערט ער צו טהאָן צוויי זאַכען : צו צווינגען 
זיין שוועסטער צו הייראַטהען לאָרד באָקלאָן און צו טויטען זיין 
שונא סער עדגאַר. 

(פערוואַנדלונג.) 

דיא סצענע װואַנדעלט זיך אום אין אַ פּאַרק, וואו מיר זעהן 
אַרומשפּאַציערען קוציאַ מיט איהר בענלייטערין עליס. עס איזן 
קּלאָהר אַז לוציאַ. איז אונרוהיג, אַן זיא ערװאַרטעט אימיצען, 
איהר געליעבטען עדנאַר, פערשטעהט זיך! איהר בענלייטערין 
ווייס פון לוציאַ'ס געהיימער ליעבע, און ווען עדגאַר בעווייזט זיך 
ענדליך האָט זיא שכל? צו פערשווינרען. 

עדנאַר דערצעהלט לוציש'ן דאָס מאָרגען אין דער פריה פוז 
ער פּערלאָזען זיין היים און לאַנד און אַװעקפאָהרען נאָך פראנק- 
רייך וועגען אַ פּאָליטישער מיסיאָן. , שאָטלאַנד נויטיגט זיך אין 
מיין דיענסט", זאָגט ער איהר. פאַר לוציא'ן אין ריא נייעס 
נאַטירליך ניט קיין פרעהליכע. אָבער זיא קען זיך ניט העלפען און 
דיא נעליעבטע גיסען אויס זייערע געתיהלען אין אַ דועט פון 
שטאַרקע ליידענשאַפט און זיסקייט, שווערענדינ עווינע ליעבע 
און טרייהייט איינער צום אַטדערן. 

צווייטער אַקט. 

ביים אָנפּאַנג פון צווייטען אַקט זעהען מיר אַ צימער אין לאָרד 
הענרי'ס שלאָס. נאָרמאַן קומט אַרין און זאָנט הענרי'ן דאָס 
זיין שוועסטער לוציאַ װועט באַלר אַרײנקומען. הענרי בעמערקט 
אַז ער האָט מורא צו בעגעגענען זיך מיט זיין שוועסטער. זיא 
איז אַן איינגעשפּאַרטע און װויל איהר געלישבטען ניט פערגעסען ; 
און ווען זיא זאָל זיך נאָך יעצט אויך ענטזאַגען פון דעם שרוך, 
דאַן וועט זיין אַ שאַנדע און אַ סקאַנדאַל. אַלע געסט זיינען שוין 
פערזאמעלט. אלעס װאָס פעהלט נור איז דער חתן, לאָרד אַרטחור 
באָקלאָו. ‏ ער קען אָבער יעצט אֶנקוּמען יעדען מאָמענט 
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אויף דעם ענטפערט נאָהמאַן אַן עס איז ניט אַזױ געפעהרליך, 
עס איז שוין אַ לאַננגע צייט זייט עדגאַר איז אבוועזענד, און אַזױ 
וויא זיינע בריעף צו איהר זיינען איבערגענומען נעװאָרען און זיא 
האָט קיינע בריעף פון איהם ניט נעקראָגען אַזאַ קאַנגע צייט, איז 
איהר שוין געוויס נמאס געװאָרען ביינקען נאָךְ איהם. אַ חוץ דעם 
איז דאָך דאָ דער געפעלשטער בריעף, אין וועלכען עס ווערט 
בעוויעזען עדגאָר'ס אונטרייהייט. עס איז דאַרום קיין צווייפעל 
גיט אַז יעצט וועט זיין לייכט צו ווירקען אויף לוציאַ'ן דאָס זיא 
זאָל הייראטהען מיט סער אַרטהור באָקלאָן. 

עס קומט אַרין לוציא און נאָרמאַן לאָזט איהר איבער מיט 
הענרי'ן. דער ברודער שפּיעלט זיין לעצטע קאָרט: ער בעווייזט 
איהר דעם כריעף װואָס ער האָוט געלאָזען פעלשען. לוציא פערליערט 
זיך אין גאַנצען ווען זיא לעזט איכבער דעם בריעף און לאָזט זיך 
בעאיינפלוסען פון איהר ברודער,. זיא געהט צו דער חופּה, אבער 
מעהר מיט געוואלד וויא מיט איהר איינענעם ווילען. אפילו דער 
גייסטליכער ריימאַנד, וועלכער איז איהרער אַ פערטרויטער פריינד 
און האָט אין נעהיים מיט אַ װאָכען פינף בעפאָר געשיקט אַ בריעףּ 
פון איהר צו עדנאַר'ן נאָך פראַנקרייך, אפילו ער ראטה איהר נאָכ- 
צונעבען איהר ברודער. קיין ענטפער פון עדנאַר'ן אין ניט אָנ- 
געקומען, און עס ווייזט אויס אַז ער האָט איהר פעדגעסען און פער- 
לאָזען. 

(פערוואַנדלונג.) 

רער באל-רום פון לאָרד הענרי'ס שלאָס וייזט זיך. דיא 
חתונה קומט פאָר. דער חתן, לאָרד אַרטהור, איז שוין אָנגעקוּמען. 
דיא כלה ווערט אַריינגעפיהרט. איהרע אוינען זיינען פול מיט 
טרעהרען און עס איז מיט אַ שווערע האַרץ דאָס זיא אונטער- 
שרייבט זיך ענדליך אויף דער כתובה. אבער גראַדע דאַן קומט אָן 
סער עדגאַר. ער האָט זיך צוריקגעקעהרט פון פראַנקרייך מיט'ן 
צוועק צו פאָדערען דיא האַנד פון לוציאַ, אבער ער איז אָנגעקוּמען 
צו שפּעט,. אויף דער חתונה ווערט אַ סקאַנדאַל. לאָרד הענרי 
הייסט זיין שונא אַרױס פון הויז און זידעלט איהם שטאַרק אֶָן. 
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סער עדגאַר פערשווייגט איהם ניט. בייהע ציהען אַרױס דיא 
שוערדען, און עס װאָלט זיכער נעקומען צו אַ בלוט-פערניסונג 
ווען עס װאָלט זיך נישט אַריינגעמישט דער נייסטליכער פון רער 
עשטאָן פאַמיליע. סער עדגאַר פּערלאָזט דעם פּלאַץ, אבער ערשט 
נאָכדעם וויא ער פערפלוכט דיא גאַנצע הויז פון לאַמערמור. 


דריטער אַקט. 


יעצט ווייזט זיך שוין אַ ציממער אין דעם טהויער פון סער 
עחגאַר'ס שלאָס. עס איז דיזעלבע נאַכט פון לוציא'ס חתונה. 
עדגאַר האָט זיך עהשט צוריק געקעהרט אַ היים נאָך דעם סקאַנדאַל 
ביי זיין געוועזענער געליעבטער און זיצט פערטיעפט אין זיינע 
טרויעריגע געדאַנקען. ער קלאָגט אויף זיין שיקזאל און ווערט 
פּלוצלונג איבערהאַשט דורך העם אַרײינקומען פון זיין ביטערסטען 
שונא, לוציאַ'ס ברודער --- הענרי. 

פּערשטעהט זיך, צווישען הענרי און עדנאַר קומט ניט פאָר 
קיין ליעבע-סצענע. דער האַס װאָס איז נעלעגען פערבאָרגען אין 
זייעהע הערצער יאָהרען לאַנג ברעכט יעצט אויס אונבעהערשט; 
און דיא ביטערע בענעגעניש אין דיזער נאַכט ענדיגט זיך מיט דעם 
וװאָס ביידע שטימען איין צו טרעפען זיך אויף אַ לעבען און טויט 
קאַמפּף מאָרגען אין דער פריה. 

(פּערװואַנדלונג) 


אַ צימער אין הענרי'ס פּאַלאַץ,. הענרי קומט צוריק פון 
עהגאר'ן און טרעפט ביי זיך אַ נאָך שרעקליכערע סצענע וויא ער 
האָט ערשט אַליין דורכגעלעבט. זיין שוועסטער לוציאַ איז וװואַהנ- 
זיניג. זיא האָט איהר מאַן, לאָרד אַרטהור באָקלאָו, דערשטאָכען, 
וועהרענד ער האָט זיך מיט איהר געפונען אין שלאָף-צימער. 

אַלֶע געסט און הויז-מענשען זיינען אין דער העכסטער אוים- 
רעגונג. הענרי רייסט זיך די האָאר פון קאָפּ אויס געוויסענביסע 
און פערצווייפלונג. ער קען ניט צוזעהן וויא זיין שוועסטער געהט 
אַרום אַ װאַהנזיניגע און ער אַנטלויפט וואוהין דיא אױיגען טראָגען 
איהם. זיין װאַהנזינינע שוועסטער שטאַרבט פאַרטאָג. 


106 וועלט-בעריהמטע אָפּעראַס 


(פעהוואַנדלונג, ) 

עס איז טאָג. עהגאַר, וועלכער ווייס ניט פון דער טהאַגעריע 
ביי זיין שונא אין הויז, קומט אין דעם קירכען-הויף פון רייווענס- 
וואוד צו עהװואַרטען אויפ'ן רוע? לאָרד הענרי און איז גרייט צו 
שטאַרבען אין דעם קאמפּף מיט איהם. אבער אנשטאט הענרי 
נעהען פאַרביי אין טיעפען טרויער דיא געסט פון הענרי'ס פּאַלאץ, 
וועלכע זאָנען איהם אָן פון דער שוידערליכער פּאַסירונג. וועהרענד 
זיי העדען דערהערט זיך דער קלינגען פון גלאָק, אַ צייכען ראָס 
לוציאַ איז שוין געשטאָרבען. דערהערענדיג דאָס דערשטעכט זיך 
עדגאַר און פאַלט טוידט צווישען דיא קברים פון זיינע עלטערן און 
אור-עלטערן. 

און אזוי וויא עס שטאַרבען אויס און פערשווינרען אַלע הױפּט- . 
פינורען פון דער דראַמאַטישער האנדלונג ענדינט זיך דאָ נאַטירליך 
דיא אָפּעראַ. 

ריא הויפּט-אַרבײט אין דיעזער אָפּעראַ האָט, פערשטעהט 
זיך, דיא סאָפּראַנאָ זינגערין וועלכע טרעט אויף אין דער טיטעל- 
האָלע, לוציא'ס זינגען אין דער סצענע ווען זיא איז משונע, נאָכ- 
חעם וויא זיא טויטעט דעם ערשט-געהייראטהען מאַן איהרען, איז 
ווירקליך אַן אויסערגעוועהנליך-פאָרטרעפליכער מאָמענט אין דער 
אָפּעראַ. דיא אַריאַ, וועלכע איז פול מיט טרעלען פון אָנפּאַנג בין 
ענדע, ווערט אַקאָמפּאַנירט פון דעם פלייט, און צייטענווייז קומט 
אויס ויא דיא שטימע און דער אינסטרומענט װאָלטען קאָנקורירט 
איינער מיט'ן צווייטען. עס איז אַן אַריאַ פון גראַציעזע זיסקייט 
און וואונדערבאַרע שעהנהייט. ווייטער האָט פיעל צו זינגען אין 
ריעזער אָפּעראַ דער הויפּט-טענאָר, וועלכער שפּיעלט אַלס סער 
עדגאַר,. אין ?עצטען אַקט ספּעציעל האָט ער אַריאַס אין וועלכע 
ער גיסט אויס זיינע פערוואונדעטע און בעליידיגטע געפיהלען. אין 
רעם צווייטען אַקט, ביי דער חתונה-סצענע, איז דאָ אַ סעקסטעט 
װאָס האָט אַ גרויסען מוזיקאַלישען ווערטה. ווייטער איז אין ריזער 
אָפּעראַ ניטאָ קיין בעזאָנדערס שטאַרקע מאַמענטען. 

אַזאַ אָפּערא וויא , לוציאַ די לאַמערמור" וועט זיין פּאָפּולער 
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זאָלאַנג מענשען וועלען זיין פערליעבט אין קאַלאָראַטור-סאָפּראַנאָ 
שטימען. אבער, ס'דוכט זיך, אַז קיין ווייטע צוקונפט איז פאַר 
אַזעלכע אָפּעראַס ניטאָ. ,לוציאַ די לאַמערמור" בעלאַנגט מעהר 
צו דער פערנאַנגענהייט וויא צו דער צוקונפט. 

דאָניצעטי איז געווען אַ פלייסינער קאָמפּאָזיטאָר, ער האָט 
געקענט פעהפאַסען אַן אָפּעראַ אין אַ פיעל קירצערער צייט וויא 
עס האָט נענומען אַנדערע קאָמפּאָזיטאָרס צו פערפאַסען נור איין 
אַקט, אָדער דיא אוװוערטיורע אַלין, רער פאַקט, דאָס ער האָט 
בעשאפען אַ זעכציג אָפּעראַס צווישען 1818, ווען זיין ערשטע 
אָפּעראַ איז פערטיג געװאָרען, און 1848, ווען ער איז געשטאָרבען, 
בעווייזט דאָס. , לוציאַ די לאַמערמור" איז פערטיג געװאָרען אין 
זעקס װאָכען צייט. דער לעצטער אַקט פון זיין בעריהמטער אָפּעראַ 
אַ. פֿאַוואָריטאַ", ועלכע וװערט בעטטראַכט פאַר זיין 
מייסטערווערק, איז בעשאַפען געװאָרען אין וועניגער וויא פיער 
שטונדען צייט. א חוץ , לוציאַ די לאַמערמור" און ,לט פאַװואָריטאַ" 
זיינען דאָ נאָךְ צוויי אָפּעראַס וועלכע זיינען פּאָפּולער עד היום. 
דיעזע זיינען ,?אַ פי? די רעזשימאַ|' ,די טאָכטער פון 
רענ?מענט") און עדאָן פּאַסקאַל". 


1141 - זאג;,דזאהאשע }1 


פיוריטא'י, 


פון ווינדזשענואַ בטליני 


פּערוזאָנען: 


לאָרד אַרטהור --- טענאָר ; סער ריטשאַרד --- באַריטאָן ; סער דזשאָרדוש 
--- באַט ; לאָרר װאָלטער --- באַס; סער ברונאָ --- טענאָר; עלוויוא -- 
סאָפּראנאָ; הענריעטאַ --- סאָפּראַנאָ. 


טא ווישען דיא גרויסע מייסטערס װאָס האָבען געוועל- 
שש טינט אין איטאַליען אויף דעם פעלד פון מוזיק 
אין דער ערשטער העלפט פון ניינצענטען יאהר- 
הונדערט מוז אַריינגערעכענט װערען ווינ- 
דושענדואָ בעליני. ער אין נאך וט 
בעקאַנט צו דיא יעצטיגע דורות אויך, און צװואַר 
דורך זיינע אָפּעראַס ,ס אָמנאַביולא', ;נאָרמאַ" אן 
,פיוריטאַני. דיא לעצטע דערטאָהנטע אָפּעראַ האָט ער 
געשריעבען א יאָהר פאַר זיין טוידט, אין 1854. 

אין אַלגעמיין גערעדט בעלאַנגט בעליני צו דער גרופּע 
איטאַליענישע קאָמפּאָזיטאָרס וועלכע האָט געלעגט דעם גרעסטען 
געוויכט אויף איינפאַכע מעלאָדיע, ניט אַכטענדיג פיעל אויף דער 
רראַמאַטישער ענטוויקלונג. צו דיעזער גרופּע האָבען בעלאַנגט דיא 
קאָמפּאָזיטאָר מערקאַדאַנטע און ראָניצעטי. אבער 
אין זיין לעצטער אָפּעראַ האָט בעליני געוויזען דאָס ער שטעהט 
ניט אויף איין אָרט און דאָס ער איז ניט געבונדען פון טראַדיציאָ- 
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נען. אין , פּיוריטאַני" קען מען שוין דערקענען דעם איינפלוס פון 
רער פּראַנצויזישער שולע, וועלכע איז געוויסערמאַסען אַן אויס- 
- בעסערונג איבער דער איינפאַכער פאָרמע פון איטאַליענישע אָפּערא. 
בעליני האָט נעלעבט ניט מעהר וויא 23 יאהר, און אין דיזער 
קורצער צייט האָט ער זיך געמאַכט זעהר בעריהמט. 
דיא אָפּערא , פּיוריטאַני" האָט בעליני פערפאַסט אין פּאַריז. 
דער סוזשעט איז גענומען געװאָרען פון יענער שטורמישער פּעריאָרע 
אין דער געשיכטע פון ענגלאַנד, ווען עס איז אָנגעפיהרט געװואָרען 
דער ביטערער, בלוטיגער קאַמפּף צווישען העם פּאַרלאַמענט און 
רעם קעניג טשאַרלס דער ערשטער, ענדיגענדיג זיף מיט דעם 
קעניג'ס הינריכטוננ. דיא פּיוריטאַנער, וועלכע זיינען געװען 
רעפאָרמער אין יענער צייט, האָבען נעפיהרט דיא רעדעל, און 
אין דעם הויף פון איינע פון דיא הויפּט-פיהרער פון דיא פּיוריטאַ- 
נער קומט פאָר דיא גאַנצע האַנדלונג פון דער אָפּעראַ, וועלכע איז 
וויא פאָלגט : 
ערשטער אַקט 

| ווען דער פאָרהאַנג הויבט זיך אויף פאר'ן ערשטען אַקט זעהט 
זיך אַ פעסטונג, מיט בריקען וועלכע הויבען זיך אויף און לאָזען 
זיך אַרונטער, מיט טהויערן און אַנדערע נויטיגע זאַכען אין אזא 
פּלאַץ און אין אַזאַ צייט. סאָלדאַטען שטעהען אויף הער ואכע. 
פער ריט שאַרד, ועלכער איז אַ פּיוריטאַנער אָפיציער, קומט 
אַריין און בעקלאָגט זיך פאַר זיין קאָלעגע ס ער ברונאָ ויא - 
עס געהט איהם ניט אין ליעבע. ? אָרד וואָלטער האָט איהם 
צוגעזאָגט דיא האַנד פון זיין טאָכטער עלווירא, דערצעהלט 
ער, און קומענדיג צו איהר געפינט ער נאָר אויס, אַזן זיא ליעבט 
שטערבליך דעם קאַװאַליער ?אָרד אַרטהור, ועלכער 
בעלאַנגט צו דער אַרמעע פון דעם קעניג. איהר פאָטער זאָגט אַז 
ער האָט געמיינט גוט, אָבער אז זיין טאָכטער װויל ניט קען ער 
גאָרניט העלפען. סער ריטשאַרד איז שטאַרק בעזאָרגט וועגען דעם, 
אוּן דיא טרויסטענדע ווערטער פון זיין פריינד ברונאָ ווירקען אויף 
איהם וועניג. ער געהט אִפּ זעהר פערטרויערט. 
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שפּעטער קומט עלוויראַ געארעמט מיט איהר אָנקעל סּ עה 
רזשאָרדש, ועלכער זאָגט איהר אָן אַ פרעהליכע בשורה. ער 
האָט אויסנעפיהרט ביי איהר פאָטער, דערצעהלט ער, דאָס זיא 
זאָל הייראַטהען מיט איהר געליעבטען לאָרד אַרטהור און נאָך היינט 
װעט ער, אַרטהור, אַרײינגעלאָזען ווערען אין לאַנער צו דער האָב- 
צייט. עס נעהמט ניט לאַנג ביז עס הערען זיך סיננאלען פון דעם 
פיינדליכען לאַגער, און דיא סאָלדאַטען אויף דער ואַכע מעלדען 
ראָס לאָרד אַרטהור קומט. 

(פערוואַנדלונג) 

דיא סצענע ווערט פּערװאַנדעלט אין אַ האָל, אין וועלכען עס 
קומען אַריין דער חתן לאָרד אַרטהור, דיא כלה עלוירא, איהר 
פאָטער לאָרד װאָלטער, איהר אָנקעל סער דזשאָרדזש און פער 
ברונאָ, בעגלייטעט פון נעסט און סאָלדאַטען,. צווישען דיא אנ- 
וועזענדע געפינט זיך אויך ה ענריע טא, דיא אלמנה פון דעם 
אונגליקליכען קעניג טשאַרלס דער ערשטער. ער זיא איז אין 
דער ווירקליכקייט ווייס קיינער ניט פון חיא אַנװעזענדע. מען האָט 
איהר דאָרט אין פעסטונג געהאַלטען אַ געפאַנגענע, אונטער דעם 
איינדרוק האָס זיא שטעהט אין נאַהענטע פערבינדוננ מיט דער 
פערפאָלנטער קעניגליכער פאַמיליע. 

עלווירא'ס חתן בעמערקט דיעזע אַריסטאָקראַטישע פרוי, 
וועלכע האָט פון איהם איהרע אויגען נים אַרונטער געלאָזען. זיא 
ווייס אַז ער איז אַ קאַװאַליער, אַן אָנהעננער פון דעם קעניגליכען 
צד, אָבוואָהל? ער געהט הייראַטהען מיט אַ טאָכטער פון אַ פּיורי- 
טאַנער; און ביי דער ערשטער נעלענענהייט ווען ייי בלייבען 
אונטער פיער אוינען דערצעהלט זיא איהם ווער זיא אין. ,מיין 
ענדע איז נאָהענט", זאָגט זיא; , מען װעט מיך באַלד הינריכטען." 
רערהערענדיג דאָס פלאַקערט זיך פויַאַנדער ביי לאָרד אַרטהור 
דיא ליעבע צו זיין צד, און ער זאָנט איהר דאָס ער װעט איהר פון 
רער פעסטונג אַרוסנעהמען. זייער געשפּרעך ווערט אונטער- 
בראָכען פון עלװויראַ'ן, וועלכע קומט אַריין אין דיא קליידער פון 
א כלה, מיט אַ לאַננען שלייער אוים'ן אַרם. זיא איז לוסטיג און 


פּיוריטאַני -- בעליני 111 


גליקליך. זיא לויפט צו צו הענריעטא'ן (ניט וויסענדיג אוז זיא 
איז דיא קעניגין) און טהוט איהר אָן דעם שלייער, צו זעהן וויא 
עס פּאַסט אויף איהר. דאָ פאַלְט איין דעם חתן אַ געדאַנק אין 
קאָפּ. מיט דיעזען שלייער אויף הענריעטאַ'ס קאָפּ וועט דיא ואַך 
מיינען אַז זיא איז דיא כלה עלוירא, און אויף דעם אופן װעט ער 
איהר קענען אַרויספיהרען פון דער פעסטונג. ווען ער בלייבט 
װויעדער אַליין מיט איהר זאָנט ער איהר ווענען דעם און זיא 
שטימט איין צו ריזיקירען. אָבער גראַדע ווען זיי האַלטען אין 
אַנטלויפען קומט אריין סער ריטשארד,. פיינענדיג אַז לאָרך 
אַרטהור װוי? דאָס אַנטלויפען פון דער פעסטונג מיט עלוירא'ן, 
וועלכע ער ליעבט אַזױ שטאַרק, רופט ער אַרױיס זיין געגנער אויף 
אַ דועל,. ביידע ציהען אַרױס דיא שװוערדען, אבער הענריעטאַ 
מישט זיך דאָ אַרײן, און אין אויפרעגונג פאַלט פון איהר אַרונטער 
רער שלייער. זעהענדיג אַז דיא פריענצימער אין נאָר דיא 
געפאַננגענע אַריסטאָקראַטין און ניט עלווירא, הייסט ער זיי לויפען. 
,איך װועל אייך ניט פערהאַלטען", זאָגט ער, צו דער גרויסער איבער- 
ראַשונג פון לאָרד אַרטהור און הענריעטאַ. 

אַ וויילע שפּעטער קומען אַרײן אַלע צו דער האָכצייט, אבער 
גרויס איז דער גערודער און שטאַרק איז דיא ענטוישונג ווען מען 
רערוויסט זיך דאָס דער חתן איז אַנטלאָפען צוזאַמען מיט דער 
געפאַנגענער דאַמע. אין פעסטונג ווערט געקלאַפּט טרעװאָגע, מען 
שיסט, מען שיקט רייטערס נאָכצױאָגען דיא אַנטלאַפענע, און דיא 
כלח ווערט נעריהרט פון זינען. 

צווייטער אקט. 

אין צווייטען אַקט ווערט פאָהגעשטעלט אַ גרויסער צימער אין 
דעם הויף פון לאָרד װאָלטער, אַלע װאָס זיינען אויף דער סצענע 
בעקלאָגען שטאַרק דעם צושטאַנד פון דער אונגליקליכער עלווירא, 
וועלכע איז ואַהנזיניג. דאָקטוירים ניבען האָפענונג: זיא קען 
געזונד ווערען ביי אַ פּלוצליכען פרייד. איהר אָנקע?ל סער דזשאָררזש 
נעהט אַרום מיט אַ צובראָכענער האַרץ און איהר פערעהרער סער 
ריטשאַרד זאָגט אָן דיא סאָלדאַטען אז לאָרד אַרטהור אין פון 
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פּאַרלאַמענט פעראורטהיילט געװאָרען צום טוידט. מען דאַרף איהם 
אָבער ערשט פאַנגען. עס קומט אויך אַריין עלוויראַ און זיא הערט 
גיט אויף צו רעדען פון איהר אַרטהור'ן. 
דער גוטהערציגער סער דזשאָרדזש, ניט קענענדיג צוזעהן דעם 
צער פון זיין פּלימעניצע, שטעהט ענדליך צו צו סער ריטשאַרד'ן 
אַז ער זאָל זיין נעננער אין ליעבע רעטען און דערמיט אויך רעטען 
רעם לעבען פון עלװויראַ ן. סער דזשאָרדזש גיט סער ריטשאַרד'ן 
אָנצוהערען דאָס ער ווייס, אז לאָרד אַרטהור וװאָלט ניט געקענט 
אַנטלויפען מיט דער געפאַנגענער, ווען ער װאָלט ניט געקראָנען 
אַ פרייען וועג, און צװאַר פון סער ריטשאַרד זעלבסט. ער ויל 
דאַרום אַז ווען לאָרד אַרטהור װועט זיך צוריק קעהרען ויא אַ 
פריינד, אֶהן װאַפען, זאָל מען איהם פערנעבען זיין פערברעכען. 
סער דזשאָרדזש, וועמעס האַרץ איז צוריסען מיט ליעבע פאר על- 
וויראַ'ן, שטימט איין, און ביידע קאָלעגען און פריינד דריקען אוֹּיס 
זייער אָפּמאַך אין אַ שטאַרקען, זיסען, פּאַטריאָטישען און וואונדער- 
שעהנעם דועט. 
דריטער אַקט. 
ביים דריטען אַקט זעהען מיר אַ פּרעכטיגען גאָרטען ניט ווייט 
פון עלוויראַ'ס װאָהנונג. ‏ עס איז אבענד. 
עס לויפט אַריין לאָרד אַרטהור און פון זיינע ווערטער איז 
קלאָר אַז עס איז דעם טאָג געווען אַ שלאַכט צווישען דיא פּיוריטאַ- 
נער און דער קעניגליכער אַרמעע. ער דערזעהט ויא אונטער'ן 
פענסטער פון איהר וװאָהנוננ געהט עלװויראַ, פערטראַכט און פער- 
דאגה'ט. ער האָט מורא צוצולויפען צו איהר, ווייל ער הערט טריט 
און פערשטעהט אז מען האָט איהם געמוזט זעהן לויפען אין דער 
ריכטונג און מען זוכט איהם. אזוי אין עס טאַקע. ער בעהאַלט 
זיך, ווען דיא װאָס זוכען איהם געהען פארביי קומט ער וויעדער 
אַרױס, און דיעזען מאָהל לויפט ער שוין צו צו עלוויראַ'ן, וועלכע 
פיהלט זיך וויא אין זיבעטען הימעל אין זיינע ארעמס. ער דער" 
צעהלט איהר ערשט יעצט דאָס דיא געפאַנגענע פרוי מיט וועלכע 
ער איז אין דער האָכצייט-נאַכט אַנטלאָפען איז געווען קיין אַנדערע 
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וויא קעניגין הענריעטאַ. זיא פערצייהעט איהם או קריעגט צוריק 
איהר פּערשטאַנד --- אַזױ שטאַרק ווירקט אויף איהר דער צוריק- 
קומען פון לאָרד אַרטהור ! 

דערמיט ענדיגט זיך כמעט דיא גאַנצע האַנדלונג. עס לויפען 
אַריין קוריערען און זאָגען אָן אַז דיא אַרמעען פון פּאַרלאַמענט האָבען 
געזיעגט איבער דיא אַרמעען פון קענינליכען צד, און דאָס אַלֶע 
געפאַנגענע זיינען בעפרייט. דאָס ניט צו אַ פרעהליכע ענדע צו 
דער אָפּעראַ און לאָרד אַרטהור ניסט אויס זיין האַרץ אין הויכע 
טענאָרען-טרעלען, אונטערגעהאָלפען פון דעם כאָר. 

וויא מען זעהט אַלזאָ איז דער סוזשעט דאָו דיא ריינסטע מעלאָ- 
דראַמאַ, אֶהן פיעל פּאֶָעטישע אָדער דראַמאַטישע קונסט. דיא 
איטאַליענישע קאָמפּאָזיטאָרס פון יענער צייט האָבען זייער גאַנצע 
קראַפט אַװעק נעלענט אויף דער איינפאכער מעלאָדיע, אֶהן פיעל 
צוזאַמענהאַנג, אַבי מעלאָדיע אין דער פאָרמע פון סאָלאָס, דועטען, 
קװואַרטעטען, און אזוי ווייטער ; און אין , פּיוריטאַני" פעהלט ניט 
קיין זיסע מעלאָדיע. דיא אָפּעראַ ניט אַ גוטען טענאָר, אַ גוטען 
באַריטאָן, אַ גוטען באַס און אַ נוטער סאָפּראַנאָ אַ געלעגענהייט צו 
ווייזען װאָס פאַר שטימען זיי האָבען, אבער דאָס איז ווייט פון 
זיין דער צוועק פון ריכטיגע אָפּעראַ. 

דאָך, אַזױ וויא בעליני איז נור איינער פון אַ קלאַסע קאָמפּאַ- 
זיטאָרס װאָס איז נאָך יעצט אויך בעליעבט ביי א גרויסען עולם, 
מוז מען צוגעבען אַז אין דיזער קלאַסע איז ער אַ גרויסער שטערן 
און אַז זיין , פּיוריטאַני" איז פיעלייכט דער בעסטער ביישפּיעל 
פון זיין גרויסען טאַלאַנט. עס איז צו בעדויערן װאָס ער איז 
געשטאָרבען אַזױ יונג און האָט ניט געהאָט דיא געלענענהייט צו 
געבען זיין טאַלאַנט דיא פולסטע ענטוויקלונג פון אַ פולען, ערפאַה- 


רענעם לעבען. 
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בארבער פון סעוויל 


פון זשואַקענאָ ראַסיני 


פּ ערזאַנען: 
גראַף אַלמאַװיװאַ --- טענאָר ; פיגאַראָ --- באַריטאָן ; דו, באַרטאָלאָ --- 
באַס ; דאָן באַזיליאָ --- באַס { פיאָרעלאַ --- טענאָר ; ראָזיגאַ --- סאָפּראַנאַן 
בערטהאַ --- סאָפּראַנאָ, 


4 2 יינע פון ריא בעסטע ביישפּיעלע פון דאָס װאָס מען 
שׁ רופט אין דער מזיקאַלישער שפּראַך ,אָפּעראַ- 
בופע" איז ,הער באַרכער פון סעוויל", 
פון זשואַקענאָ אַנטאָניאָ ראָסיני. 
ריעזע קלאַסישע מייסטערווערק איז דער פּראָ- 
דוקט פון נור 18 טעג אַרבײט. אבער אין דיא 
ביינאַהע 100 יאהר ואָס זיא ווערט אויפגעפיהרט אין אַלע וועלט- 
טהיילען האָט זיא קיינמאָל ניט אויפגעהערט צו זיין בעליעבט ביים 
מוזיקאַלישען עולם, אפילן אין דיא לעצטע יאָהרען אויך ניט -- 
ווען מען האָט אַזױ שטאַרק הנאה פון אַזעלכע , גרענד אָפּעראָס" וויא 
,די א הונענאָטעך, ,אאידאַ" און ;טאנהיין. - 
,כארבער פון סעוויל" איז מיט פיעלייכט דיא אויסנאהמע פון 
דער גרענד-אָפּעראַ גוויליאַם טעל' ראָס בעסטע מ- 
זיקאַלישע ווערק ואָס דער אונשטערבליכער ראָסיני האָט בעשאַ- 
פען,. עס איז אַן אָפּעראַ פול מיט הומאָר ניט נור אין דעם סוזשעט 
נור אויך אין דער מוזיק. פון אָנפאַנג ביז ענדע הערט דער אֶר- 
קעסטער ניט אויף צו ציהען דיא אויפמערקזאַמקײט פון דיא צוהע- 
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רערס, סיי דיא זינגער זיינען אויף דער ביהנע און סיי ניט -- אַזױ 
פיעל לעבעדיגקייט, וויץ, פּיקאַנטע מעלאָדיע, קאַפּרין און אַלגע- 
מיינע מוזיקאלישע זיסקייט איז דאָ. 

דער בעסטער בעווייז דאָס ראָסיני איז געווען א גרויסער בריה 
אויף שרייבען מוזיק פאַר אַן אָרקעסטער איז זיין אַווערטיורע צו 
דער אָפּערא פון ,וויליאם טעל?" --- און ווער האָט דיעזע אָווער- 
טיורע ניט געהערט 4 ראָסיני איז אָבער אויך געווען אַ גרויסער 
בריה אויף שרייבען מוזיק פאר דער מענשליכער שטימע, און צװאַר 
דיא מעלאָדיש'סטע מוזיק װאָס מען קען זיך פאָרשטעלען. דיא 
מיינסטע אָפּעראט פון דיזען קאָמפּאָזיטאָר ווערען יעצט ניט אוים- 
געפיהרט איבער דעם אַליין װאָס עס זיינען האָ זעהר וועניג זינגער 
היינטיגע צייטען װאָס קענען זיננען אין זיי. 

דיא אָפּערא , באַרבער פון סעוויל" אין פון אַלע ראָסיני'ם 
אָפּעראס דיא בעסטע בעקאַנטע צו דיא יעצטיגע דורות. כמעט 
קיין סיזאָן געהט ניט דורך אַז מען זאָל דיעזע אָפּערא ניט אוים- 
פיחרען, און יעדען מאָל װאָס מען הערט איהר שעפּפט מען גרויס 
פערגניגען. 

דעם סוזשעט פאר דיזער אָפּערא האָט ראָסיני געפונען אין 
איינע פון דיא ווערקע פון דעם בעריהמטען פראנצויזישען הומאָ- 
ריסטישען דראַמאַטותתג ‏ ב אַ מ אַר שע ע, מיט וועמעס ווערקע 
דער אונשטערבליכער קאָמפּאָזיטאָר מ אַָ צ אַ ר ט האָט זיך 
אויך בענוצט. , באַרבער פון סעוויל" איז דראמאַטיש ניט וועני- 
גער חופאָריסטיש וויא מוזיקאַליש, און איז זעהר כאַראַקטעריסטיש 
פּון דעם פאָרט טהעאטראלישע פאָרשטעלונג פון דער צייט אין 
וועלכע עס איז געשריעבען געװאָרען,. דיא דראַמאַטישע האַנדלונג 
איז וויא פאָלגט : 

גראַף אלמאַוויוואַ איז פערליעבט ביז איבער דיא 
אויערן אין ר א ז י נ א, וועלכע װאָהנט ביי איהר אָפּעקון דר. 
בּ אַ ר ט אַ ל אָ. ער זוכט אַלץ מיטלען וויא אזוי צו ציהען דיא 
אויפמערקזאפקייט פון דער מיידע? צו זיך, און אֶבוואָהל דאָס גע- 
לינגט איהם, ווייס ער דאָך ניט וויא אזוי ציצוסומען צו איהר, וויא 
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אַזױ אין דער װואָהנונג פון דעם אַלטען דר. באַרטאָלאָ אריינצושטע- 
קען אַ פוס און מיט ראָזינא'ן צו ווערען פּערזענליך בעקאַנט, רער 
גראַהּ דענקט דאָס דר. ב. -אֲלאָ איזן ראָזינא'ס פאטער. 
ערשטער אקט. 

איינמאָהל, נאָכדעם וויא גראַף אַלמאַװיווא האָט געבראַכט 
שפּעט ביינאַכט אַ נאַנצען אָרקעסטער צו שפּיעלען אונטערן פענס- 
טער פון דער מיידעל, וועלכע ער ליעבט, האָט ער זיך דאָרט בעגע- 
גענט מיט פ י ג א ר אָ, א באַרבער. דיעזער באַרבער איז נע- 
ווען אַ לץ אין פולען זינען דאָס װאָרט, האָט געקענט אַלֶע וויכטיגע 
אײינוואָהנער פון סעוויל, האָט געהאַט זיינע קונדען אין דיא גרעס- 
טע הייזער, האָט געטהאָן פערשיעדענע אַרבייט, ויא א באַרבער 
אין יענע צייטען -- האָט גענאָלט, געשניטען האָאר, געריסען צייהן, 
נעהיילט וואונדען און קאָפּ װעהטאָגען און דערצו נאָך דורכגע- 
פיהרט , דיפּלאָמאַטישע מיסיאָנען", ספּעציע? פאר דאַמען װאָס 
האָבען געהאַט געליעבטע הינטער דעם מאַן'ס פּלייצע, אָדער מייר- 
לאַך װאָס האָבען געװאָלט אַז מען זאָל פון זייערע ליעבעס ניט 
וויסען. 

דורך דיעזען באַרבער דערוויסט זיך דער נראף דאָס דר. 
בארטאָלאָ איז ניט מעהר וויא ראָזינא'ס אפּטרופּוס וועלכער קלייבט 
זיךּ צו הייראַטהען מיט איהר. דאָס מאַכט איהם מעהר וועלען 
צוצוקומען צו זיין געליעבטע, און פיגארא, וועלכער איז אן איינ- 
געהער ביי דעם אַלטען דאָקטאָר, זאָגט איהם צו זיין הילפע. 

און וועהרענד זיי ריידען צווישען זיך דערזעהען זיי וויא אוים'ן 
באַלקאָן בעווייזען זיך ראָזינא און דר. בארטאָלאָ. ריא ערשטע, 
וועלכע האָט וויא עס וייזט אויס געהערט דעם גראף'ס פערע- 
נאדע, האַלט יעצט אַ צעטעלע ביי זיך אין האַנד פאר איהם. איהר 
שומר פרענט איהר װאָס זיא האַלט אין האַנד, טראַכט זיא אויס א 
תירוץ און װאַרפט עס ארונטער, זאָגענדיג אן א בלעטע? נאָטען 
האָט זיך ארויסגעליטשט פון איהר האַנר. דר. בארטאָלאָ לויפט 
אַרונטער עס אויפהויבען. אָבער דער צעטעלע איז שוין געווען 
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אין דיא הענר פון גראף, וועלכער האָט צו זיין פרעהליכער אינער- 
ראַשונג דאָרט געלעזען פאָלגענדעס : 

, איתר האָט אויפגערעגט מיון נייגיררע. מיין אָפּעקון װועט אין 
גיכען פערלאָזען די חויז, אַזוי שנעל ווי איהר װועט איהם זעתן אַװעק- 
געהן געפינט אַ מיטעל וי אַזוי מיך בעקאַנט צו מאַכען מיט אייער נאָמען, 
אומשטענדען און אַבזיכט, איך קען זיך קיינמאָל ניט בעווייזען אויף'ן 
בּאַלקאָן אָהן די אויפמערקזאַמקײט פון מיין טיראַן, זייט דאַרום זיכער 
אַז איך בין בערייט צו פאַנאַנדער רייסען די קייטען וועלכע האַלטען מיך 
געבונדען. ,דיא אונגליקליכע ראָזינא." 

פינאראָ גיט דעם גראף אַן עצה. ער הייסט איהם פערקליידען 
זיך פאַר אַ שכור'ן סאָלדאַט. דעם אַלטען דאָקטאָר קען מען איינ- 
ריידען אַז אין שטאָדט איז אָנגעקומען אַ נייער רעגימענט. ביי אַ 
פריינד אַן אָפיציער קען דער גראַף קריגען אַ צעטיל אַז פאַר זיין 
קװואַרטיר איז בעשטימט דר. בארטאָלאָ'ס וואָהנונג. ‏ דער גראַף 
איז ערפרעהט מיט דער עצה. 

אונטערדעסען פּערלאָזט טאַקע דר. בארטאָלאָ זיין הויז, ויא 
ראָזינאַ האָט פאָראויס געזאָגט אין איהר צעטעלע צום גראַף; 
און וועהרענד דער גראף געהט אַװעק צו פערקליידען זיך פאַר אַ 
סאָלדאַט כאַפּט זיך דער באַרבער אַריין אין דר. באַרטאָלאָ'ס װואָה- 
נונג. 

(פּערוואַנדלונג) 

אין א צימער פון דר. באַרטאָלאָ'ס װואָהנונג געהט אַרום ראָ- 
זינא און חלום'ט פון דעם שעהנעם יונגען מאַן װאָס דרעהט זיך 
אימער ארום אונטער איהר פענסטער. עס קומט אַרין פינאראָ, 
וועלכער וויל איהר בעקאַנט מאַכען מיט אלעס, אָבער ער האָט ניט 
קיין געלגענהייט, ווייל זיין געשפּרעך מיט איהר ווערט אונטער- 
בראָכען פון דר. בארטאָלאָ, וועלכער קעהרט זיך אום אין דער בע- 
נגלייטונג פון ד אַ ן ב א זי ל י אָ, אַ שאַרלאַטאַנסקער מוזיק- 
לעהרער און שדכן. דערפאַר האָט אָבער דער באַרבער דיא געלע- 
גענהייט צו הערען וויא דר. בארטאָלאָ פּלאנט מיט דאָן באזיליאָ 
צו פּערהייראַטהען זיך מאָרגען מיט ראָזינא'ן, סיי זי װעט וועלען 
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און סיי ניט. דאָן באַזיליאָ רעדט איהם נאָך איין דערצו. ער 
דערצעהלט איהם דאָס נראַף אַלמאַװײװוא איז שטאַרק פערליעבט 
אין ראָזינא'ן און ראַטה איהם צו טהאָן עפּעס װאָס זאָל דעם גראַף 
פערטרייבען פון שטאָרט. 


ווען דאָן באַזיליאָ געהט אַװעק און דר. בארטאָלאָ נעהט אַרײן 
אין אַ פּריװואַט-צימער אויסצושרייבען דעם חתונה-קאָנטראַקט, 
דערצעהלט פיגאראָ ראָזינא'ן דאָס דער קאוואליער וועלכער ליעבט 
איהר אויף אַן אמת איז אַ סטודענט מיט'ן נאָמען לינד אָראָ. 
זיינער אַן איינענער קאָזין. ער הייסט איהר אָנשרייבען אַ שטי- 
קעל בריוועלע צו איהם, אום ער זאָל האָבען אַ זיכערען בעווייז ראָס 
זיא ליעבט איהם אויך. דיא אונשולדיגע ראָזינא שעהמט זיך 
כלומרשט, אָבער זיא נעהמט דערנאָך אַרױס אַ בריוועלע, וועלכען 
זיא האָט שוין פריהער אָנגעשריעבען צו איהר אונבעקאנטען נע- 
ליעבטען, און ניט עס איבער צום באַרבער. דער באַרבער איז ער- 
שטוינט. ,װאָס פאַר אַ נאַר איך בין צו דענקען דאָס מיר מענער 
קענען דיא פרויען עפּעס לערנען !" 


דער באַרבער געהט אַװעק און שפּעטער אַ וויילע בעווייזט זיך 
גראַףה אלמאוויווא, פערשטעלט אַלס אַ שכור'ער סאָלדאַט. ער 
לאָזט פון זיך שטאַרק הערען. ער שרייט און גװאַלדעװעט. אַלֶע 
פון הויז לויפען אַריין. דר. בארטאָלאָ שרייט, אַז ער איז א פּרי- 
ווילעגירטער בירגער, און ביי איהם אין הויז קענען ניט איינשטעהן 
קיינע סאָלדאַטען,. ער לויפט אַװעק ווייזען זיינע דאָקומענטען, און 
דער גראַף האָט דאַן א געלגענהייט אַרײינצורױימען ראָזינא'ן אין 
אויער, דאָס ער איז דער סטודענט לינדאָראָ. אין דעם טומעל נע- 
לינגט איהם איהר איבערצונעבען א בריוועלע פון זיך. דר. באַר- 
טאָלאָ שרייט און פּראָטעסטירט. עס קומען אָן סאָלדאַטען צו 
אַרעטירען דעם שכור, אָבער דער לעצטער רוימט אַריין א סור דעם 
אָפיציער אין אוער און דיא סאָלדאַטען דערוויסענדיג זיך פון זיין 
ראַנגע גיבען איהם אֶפּ מיליטערישע עהרע. דר. באַרטאָלאָ בלייבט 
שטעהן וויא אַ ליימענער גולם און דער פאָרהאַנג פאַלט. 
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צווייטער אַקט. 

דיא צווייטע העלפט פון דער אָפּעהא קומט אויך פאָר אין דער 
װאָהנונג פון דר. בארטאָלאָ. דער שטאַרק פערליעבטער גראף אל- 
מאוויווא קומט װוויעדער אַהין פערשטעלט, דיעזען מאָל אַלס מוזיק- 
לעהרער מיט'ן נאָמען ד אַ | אַ? אָ נ ז אָ. ער דערצעהלט אַז 
דאָן באזיליאָ איז קראַנק און האָט איהם געשיקט אויף זיין פּלאַטץ 
צו געבען אַ מוזיק לעסאָן ראָזינאַ'ן. אין דערזעלבער צייט בע- 
ווייזט ער בארטאָלאָ'ן דאָס צעטעלע וועלכע ראָזינא האָט איהם 
אַליין צונעשיקט דורך דעם באַרבער און זאָגט אז דיעזען צעטעלע 
האָט דער גראַף פערגעסען ערנעץ און ער, האָן אַלאָנזאָ, האָט עס 
נעפונען. ער מאַכט דאַרום אַ פאָרשלאַנ: מיט דיעזען צעטעלע 
װעט פיעלייכט געליננען אָפּצוקיהלען ראָזינא'ס ליעבע פאַר'ן גראַף. 
ער װעט איהר נור דערצעהלען אַז דאָס צעטעלע איז געפונען גע* 
װאָרען ביי איינע פון דיא פיעלע געליעבטעס װאָס דער גראַף האָט. 

דר. בארטאָלאָ איז צופריעדען. ער טראַכט ביי זיך דאָס דער 
הורכגעטריבענער דאָן באַזיליאָ האָט צו איהם געשיקט אַ דורכגע- 
טריבענעם שילער, און ער לאָזט דיזען יונגען מוזיק-לעהרער אויס- 
פיהרען זיין פּלאַן. 

ראָזינא קומט אריין און דערקענט אין דעם מוזיק-לעהרער 
איהר נעליעבטען. דער גראף אראנזשירט מיט איהר אין דער 
שטיל צו קומען אין מיטען נאַכט דורך'ן באַלקאָן און אַוועקנעהמען 
איהר. זיי וועלען מאַכען א שטילע חתונה און ווען דר. בארטאָלאָ 
וועט אויפשטעהן אין דער פריה וועט שוין זיין נאָך אַלעמען. פאר 
ראָזינאַ'ן איז דער גראף נאָך אלץ אַ יונגער סטורענט מיט'ן נאָמען 
לינטדאָראָ ; זיא ווייס ניט אז ער איז גראף אלמאוויווא. פיגאראָ, 
דער באַרבער, בעטהיילינט זיך אין דער פערשווערונג. ער קריעגט 
אַרויס ביי בארטאָלאָ'ן דיא שליסע? צום באַלקאָן, און אלעס איז 
נרייט. 

אָבער פּלוצלונג, וועהרענד דיא קאָנספּיראטאָרען דענקען אַז 
אַלֶעס געהט גלאַט, קומט אָן דאָן באזיליאָ. אַזױ וויא ראָן אלאָנזאָ 
האָט דעֲרצְעָהלט דאָס ער איז געשיקט געװאָרען פון דאָן באזיליאָ, 
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וועלכער איז יעצט שטאַרק קראַנק, קוקט דר. באַרטאָלאָ פריהער 
אויף דעם און דערנאָך אויף יענעם, ניט וויסענדיג װאָס דאָ טהוט 
זיך. אָבער דער קלונער פינאַראָ האָט אַן איינפאל. ער פיהלט 
דאָן באַזיליאָ'ס פּולס און זאָגט אן ער האָט סקארלאטינא און נוי- 
טינט זיך אין מעדיצין, דער פערשטעלטער גראַף רוקט דאָן באַ- 
זיליאָ'ן אריין א בייטעל מיט נעלד און העלפט שרייען דאָס ער נוי" 
טיגט זיך אין מעדיצין און דארף בעסער נעהר אהיים לינען אין 
בעט. דער געזונדער דאָן באזיליאָ פערשטעהט אן עסק -- דיא 
פעטע בייטעל געלד עפענט זיין מוח און ער לאָזט זיך איינריירען 
דאָס ער איז קראנק און געהט אַװעק. שפּעטער אָבער זעהט ער 
זיך מיט דר. בארטאָלאָ און דערצעהלט איהם װאָס דאָ האָט פּאַ- 
סירט. ‏ דיעזער דאָן אלאַנזאָ מוז זיין דער גראף אַליין," זאָנט 
ער ; ,װאָרום ווער דען אנדערש װאָלט געקענט געבען אַזא נרויסע 
בייטעל געלד 4" דר. בארטאָלאָ גלויבט איהם און בעשליסט נלייך 
חתונה האָבען מיט ראָזינא'ן, אום צו פּערכאַפּען דעם וועג. ער 
שיקט דאָן באזיליאָ'ן נאָך דעם נאָטאַרוס. 

הדאַן נעהמט דר. באַרטאָלאָ דעם בריעף וועלכען דער גראף, 
פערשטעלט אַלס דאָן אַלאָנזאָ האָט ביי איהם איבערגעלאָזען און 
ווייזט עס ראָזינא'ן. , זעהסט, דיין געליעבטער איז פאַלש צו 
דיר; ער ויל נור מיט דער הילפע פון פּיגאַראָ איבערנעבען דיף 
אין דיא הענד פון גראַףה אלמאויווא," דערצעהלט איהר דער 
הר. באַרטאָלאָ,. זיא גלויבט איהם, זעהענדיג דעם בריעף אין זיינע 
הענד, און זיא איז שטאַרק אויפנעבראַכט אויף לינדאָראָ און פינאַראַ. 
,אויב אַזױ על איך מיט דיר חתונה האָבע," זאָנט ראָזינאַ 
צו איהר אַפּעקון, און דערצעהלט איהם וויא אַזױ אַלעס איז געווען 
אַראַנזשירט פאַר איהר צו אַנטלויפען אין מיטען נאכט. דר. באַר- 
טאָלאָ, דערהערענדיג דאָס, הייסט איהר בלייבען אין איהר צימער, 
און אַלֵיין לויפט ער אַװעק ברענגען פּאָליציי. , זאָלען דיא צוויי, 
לינהאָראָ און פינאַראָ, קומען אין מיטען נאַכט; סיר וועלען זי 
ערקלערען פאַר ננבים און לאָזען אַרעטירען" --- פּלאַנעװעט ער. 

דיא נאַכט איז אַ שטורמדיגע. אָבער דאָס האַלט ניט אָפּ דעם 
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געליעבטען מיט זיין בענגלייטער פון קומען אין דער ריכטינער צייט. 
ביידע קריכען אַרײין דורכ'ן באַלקאָןזפענסטער. אָבער וויא גרויס 
- איז זייער איבערראַשונג ווען ראָזינא בעגענענט זיי מיט כעם, 
וועלכען זיא גיסט אויס אויף דעם גראַף, וועמען זיא האַלט נאָך 
אַלץ פאַר דעם סטורענט לינדאָראָ. זיא טענה'ט: ער, לינדאָראָ, 
װויל איהר איבערגעבען אין דיא הענד פון אַן אַנדער פּערזאָן, אַ 
גראַף וועלכען זיא קען נאָר ניט, און זיא ווי? פון איהם דאַרום 
ניט וויסען. אָבער דאָ ערקלערט לינדאָראָ דאָס ער אַליין איז דער 
גראַף און איהר פורכט אין אַן אומזיסטע. אוב אַזױ אין דיא 
זאַך נאָר אַנדערש און ראָזינאַ פיהלט זיך איבער גליקליך. 

אין דעם מאָמענט קומט אָן דאָן באַזיליאָ מיט אַ נאָטאַרוס. 
נוט! דער גראַף און ראָזינא קענען טאַקע נלייך הייראטהען, זאָגט 
פינאַראָ. אָבער דאָן באַזיליאָ װויל ניט אייטשטימען. ער ערװאַר- 
טעט דר. באַרטאָלאָ יעדע מינוט, זאָגט ער. אָבער דער גראַף גיט 
איהם אַ רינג און ווייזט איהם אַ רעװאָלװוער, און ביידע זאַכען 
ווירקען דאָפּעלט שטאַרק וואו איינס פון דיא ביידע װאָלט וואַהר- 
שיינליך שטאַרק גענוג געווירקט. דאָס פערליעבטע פּאָאר'? ווערט 
ערקלערט מאַן און ווייב גראַדע ווען דאָן באַרטאָלאָ פאַלט אַריין 
מיט סאָלדאַטען און שרייט : , אַרעטירט דיא גנבים !" ער נעפינט 
אָבער באַלד אויס זיין ביטערען טעות און אַלֶע ווינשען דעם גראַף 
מיט זיין שעהן ווייבעל אַ גליקליכען לעבען. 

דערמיט, נאַטירליך, ענדיגט זיך דיא גאַנצע האַנדלונג. גע- 
וועהנליך ווערט דיא אָפּעראַ אויפנעפיהרט אין דריי אַקטען --- דער 
ערשטער אַקט צום נאַס פון דר. באַרטאָלאָ'ס הויז און דיא אַנדערע 
צוויי אַקטען אין אַ גרויסען צימער פון דר. באַרטאָלאָ'ס וואָהנונג. 

דער סוזעשט איז אַ ביסעל פּערפּלאָנטערט, ווייט פון איינפאך. 
דאָך נעהט צו דיא ענטוויקלונג פון דעם סוזשעט נאַנץ שנעל, אֶהן 
לאַנגווייליגען דעם עולם. הומאָר איז דאָ פיעל, וויא יעדער קען 
אַלֵיין איינזעהן, און דיא מוזיק איז רייך אין קאָליר איִן מעלאָדיע. 
דיא אַווערטיורע פאַר'ן ערשטען אַקט איז בעזאָנדערס זיס און 
אײיננדרוקספאָל. ‏ אין דעם דריטען אַקט, ווען דער גראַף, פער- 
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שטעלט אַלס דאָן אַלאָנזאָ, קומט געבען ראָזינא'ן א מוזיק-לעסאָן, 
זינגט ראָזינאַ. װאָס זיא וויל, ווייל דאָס װאָס איז פון ראָסיני'ן 
געשריעבען געװאָרען פאַר'ן מוזיק-לעסאָן איז פּערלאָרען נענאַנגען. 

ראָסיני האָט געהאַט דעם גליק אַנערקענט צו ווערען נאָר ביים 
אָנפאַנג פון זיין קאַריערע פאַר אַ גרויסען מוזיקאַלישען טאַלאַנט. 
ער האָט אַרומגערײיזט איבער אַלע גרעסטע שטעדט פון אייראָפּאַ 
און אין איבעראַל אויפגענומען געװואָרען מיט נרויס בייפּאַל. 

אינטערעסאַנט צו פערצייכענען איז דער מערקווירדינער פאַקט 
ראָס ראָסיני האָט אַלע זיינע מוזיקאַלישע קונסטווערקע בעשאַפּען 
אין דיא ערשטע 27 יאהר פון זיין לעבען. ער אין געבאָרען 
געװאָרען אין פּעסאַראָ, איטאַליען, אין 1792, און איז געשטאָר- 
בען אין פראַנקרייך אין 1868. ער איז אַלט נגעווען 24 יאָהר ווען 
ער האָט דער וועלט גענעבען זיין , באַרבער פון סעוויל" און 13 יאהר 
שפּעטער האָט ער בעשאַפען זיין מייסטערהאַפטע נרענדדאָפּערא 
,וויליאַם טעל". אַ חוץ דיעזע צוויי אָפּעראַס איז דאָ נאָך איינע 
װאָס איז בעריהמט ער חיום, און דיעזע אי ,ס ע טסירא מיר", 
וועלכע איז פערטיג געװאָרען אין 1823 --- צו זיין 31טען יאהר. 

אין אַלגעמײן איז ראָסיני געווען אַ רעפאָרמער אין מוזיק. ער 
האָט אויפגעברייט דעם פעלר פון זיננען פאַר דער מענשליכער 
שטימע און פערגרעפערט דעם אָרקעסטער מיט ווינד-אינסטרומענ- 
טען. ער האָט געשריעבען וויכטינע ראָלען פאַר דער באָס-שטימע 
און פאַר דעם כאָר,. ער האָט, אין קורצען, געהאַט אַ זעהר גרויסען 
איינפלוס אויף דער געשיכטליכער ענטוויקלונג פון מוזיק אין 
אַלנעמיין. 
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פון זשאַקאַטאָ מייערבעער 


פּערזאַנען: 
ראַאול---טענאָר ; גראַף נעווער---באַריטאָן ; גראַה סט, ברי---באַרימאָן ; 
מאַרסעל---באַס ; קאָסע---טענאָר ; טאָװאַנע---שענאָר ; מערי---באַריטאָן ; 


טהאָרע --- באַריטאָן; דע רעטץ -- באַריטאָן ; מאַורעװער --- באַס; 
װאַלענטיגע---סאָפּראַנאָ ; טאַרגעריט---סאָפּראַנאָ ; אירבען---מעצאָ- 
סאָפּראַנאָ, 


יע הונעכצט ער פון. זשאסקאמא 
מייערבעער, איז אַ היסטאָריש-דראַמאַטישע 
אָפּעראַ פון גרויס וויכטינקייט אין דער געשיכטע 
פון מוזיק-קונסט אין פראַנקרייך. אין קאָנטראַסט 
צו דער בעריהמטער לירישער אָפּעראַ ,ם א וס ט", 
פן ששטרל פראנסוא נונא, איז, דיא 
הונענאָטען" אַן אָפּעראַ אין וועלכען דאָס גרעסטע געוויכט איז 
געלענט אויף דער אויסערליכער דראַמאַטישער ענטוויקלונג, אויף 
דעם אויסערליכען נלאַנץ מעהר וויא אויף העם אינערליכען ווערטה. 
בעטראַכטענדיג דעם כאַראַקטער פון אַזא אָפּעראַ ויא , דיא 
הוגענאָטען" איז גוט צו האָבען אין זינען דעם אונטערשיעד צווישען 
ריזען פּראָדוקט פון מייערבעער און אַזאַ אָפּעראַ וויא נונאָ'ס 
,פאופט".. ביידע, , דיא הונענאָטען" און , פאַוסט", זיינען עכט 
פּראַנצויזישע קונסט-ווערקע, בעשאַפען פון אונצװייפעלהאַפטע 
מוזיקאלישע זשעניען. וועהרענד דיא ערשטע איז אַן אויסררוק פון 
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ריא טיעפסטע אינערליכע געפיהלען פון מענשען, איז דיא 
צווייטע א שילדערונג פון אויס ערליכע דראַמאַטישע האַנד- 
לוננען פון מענשען. ,דיא הונענאָטען" איז אַן אָפּעראַ פול מיט 
בריליאַנטענע דראַמאַטישע , עפעקטען", פול מיט נעקינצעלטע, 
בלישצענדע, פערשיעדענאַרטיגע מזיק; זיא אין געווען דער 
ערשטער און בעסטער ביישפּיעל פון דאָס װאָס מען רופט נר ענ ד 
אָפּעראַ. 

, דיא הוגענאָטען" איז דיא בעריהמטעסטע אָפּעראַ פון מייער- 
בעער.. זיין לעצטע לעבענסווערק ,ל'אַ פריק ע|", איז פיעל- 
לייכט פון מוזיקאַלישען שטאַנדפּונקט אַ גרעסערע ווערק, אָבער אין 
,דיא הוגענאָטען" שפּינעלט זיך אָפּ שטאַרקער זיין אינדיװידואַלי 
טעט, זיין כאַראַקטער, זיין מעלאָדראַמאַטישער סטי?, און דאַרום 
וועט ,דיא הוגענאָטען" אימער פערבלייבען און ווערען אַנערקענט 
אַלס דיא גרעסטע קונסט-אַרבייט פון מייערבעער. שוין מעהר וויא 
0 יאָהר זייט דיעזע אָפּעראַ איז צוערשט אויפגעפיהרט געװאָרען 
און דער אינטערעס אין איהר איז יעצט ניט וועניגער נרוים וויא 
ווען בעפאָר. 

און , דיא הונענאָטען" איז אין דער ווירקליכקייט אַ מערק- 
ווירדיגע אָפּעראַ, ניט נור מוזיקאַליש, זאָנדערן אויך דראַמאַטיש. 
מייערבעער האָט פאַר דער וועלט אויפגעדעקט אַ קאַפּיטעל פראַנ- 
צויזישע געשיכטע וועלכע איז פול מיט דראַמאַטישע מאַמענטען, 
אַ קאַפּיטע? געשיכטע אין וועלכען עס שפּיעגעלט זיך אִפּ דער 
רעליניאָנס-קאַמפּף װאָס האָט נעפיהרט צו דער בלוטינער ס ט. 
באַרטאָלאָמעאוס נאַכט, צו דער אױיסשלאַכטונג פון 
הוגענאָטען (פּראָטעסטאַנטען) דעם 24טען אויגוסט, 1872. יעדער 
איינער האָט מעהר אָדער ווענינער געהערט פון דיעזער בלוטיגער 
עפּיזאָדע אין דער נעשיכטע פון פראַנקרייך, ווען קאַ ט ערינאַ 
דע מעדיטשי האָט אין אַ פערשוערונג מיט פאַנאַטישע 
קאַטאָליקען בעשטימט דיא סט. באַרטאָלאָמעאוס נאַכט פּאַר דיא 
דורכפיהרונג פון ראַכע אויף דיא פיהרער פון דיא פּראָטעסטאַנטען. 
יעדער איינער איז עטװאָס בעקאַנט מיט דיא שויהערליכע איינ- 
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צעלהייטען, וויא טויזענדע פּראָטעסטאַנטישע מענער, פרויען און 
קינדער זיינען אויסנעשאָכטען געװאָרען אין דיא נאַסען ויא 
שעפּטען, וויא זאָגאַר קעניג שאַר? דעם 9טער האָט זיך אַמוזירט 
מיט שיסען אויף דיא פרויען און קינדער װאָס זיינען אַנטלאָפען 
פון דער ווילדער, צויושעטער, פאַנאַטישער און בלוטדורשטינער 
קאַטאָלישער באַנדע. און דיעזע שרעקענס-צייט װערט פאָרי 
געשטעלט אין מייערבעער'ס אָפּעראַ מיט אַזאַ לעבעדיגקייט, אַזאַ 
קלאָהרהייט, אַזאַ רעאַליזמוס ; איינצעלהייטען ווערען געשילדערט 
מיט אַזעלכע פיינע שטריבען, מיט אַזעלכע שטאַרקע קאָלירען, מיט 
אַזא היסטאָרישער ריכטיגקייט, דאָס דיא אָפּעראַ איז פון דיא 
פראַנצויזען נלייך פון אָנפאַנג פערנעטערט געװאָרען. 

פערשטעהט זיך, דיא פרומע און פאַנאַטישע קאַטאָליקען האָבען 
זיך מיט דער אָפּעראַ ניט נגעפרעהט, און ווען דיא בורבאָנען האָבען 
אין לעצטען יאהרהונדערט געהערשט אין פּראַנקרייך האָט מען 
,דיא הונענאָטען" ניט נעטאָרט אויפפיהרען. דאָך איז צווישען 
דעם יאָהר 1886 און דעם יאָהר 1876 דיא אָפּעראַ אויפנעפיהרט 
געװאָרען אין פּאַריז אַליין 620 מאָל. 

דיא ליברעטאָ (ווערטער) פון ,דיא הונענאָטען" איז פער- 
פאַסט נעװאָרען פון צוויי פראַנצויזען: ס קריב און דע שאן 
דיא האַנדלונג קומט פאָר אין 1872, דער ערשטער אַקט אין 
טוריין און דיא איברינע אַקטען אין פּאַריז. דער סוזשעט איז וויא 
פאָלגט : 

ר אַ אול, אַ פּראָטעסטאַנטישער קאַװאַליער, פערליעבט זיך 
אין אַ קאַטאָלישער מיידעל?ל, וואַ ?ענ טינע, דיא טאָכטער פון 
גראַףּ ס ט. ב רי. ער האָט אָבער מיט איהר ניט קיין פּערזענליכץ 
בעקאַנטשאַפט. ער האָט איהר גערעטעט פון אַ באנדע לוסטיגע 
סטודענטען אויף אַ נאַס אין פּאַרין און האָט זיך ביי דיעזער 
ערשטער בעגעגעניש פערליעבט. 

װאַלענטינע האָט זיך אויך פערליעבט אין דעם יונגען פּראָי 
טעסטאַנטישען קאַװאַליער. זיא אין אָבער פערלאָבט צו גראַף 
געווער; אוו זייענדיג איינע פון דיא האָפּדאַמען ביי קעניגין 
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מאַרנעריט פון וואַלואַ, דיא טאָכטער פון ק אַ ט ע- 
ר ינע דע מע דיט שי, האָט זי פון איהר 2 - 
רערצעהלט דער יונגער קעניגין. מאַרגעריט, וועלענדיג אויפהאַל- 
טען שלום צווישען דיא קאַטאָליקען און פּראָטעסטאַנטען, און זייענ- 
דיג אַליין פערלאָבט צו אַ פּראָטעסטאַנטישען פּרינץ, בעשליסט 
צו ברעכען דעם שרוך צווישען װאַלענטינע און נעווער און צו 
מאַכען אַ שדוך צווישען װאַלענטינע און ראַאול. דער רעזולטאַָט 
איז דאָס זיא שיקט נאָכ'ן יוננען פּראָטעסטאַנט. 
ערשטער אַקט 

ווען דער פאָרהאַננ הויבט זיך אויף זעהט זיך אַ פּרעכטינער 
באַנקעט זאַאַל אין גראף נעווער'ס פּאַלאַץ. ביי שעהן נעגרייטע 
טישען זיצען פיעלע קאַטאָלישע אַרעל-לײט, צווישען וועלכע עס 
זיינען, אַ חוץ נשוער אַלײן, טאַוואַנע, קאָסע, דע 
רעטץ, מערי און טהאָרע. ענעװער דערצעהלט פאַר 
דיא אטועזענדע דאָס ער ערװואַרטעט נאָך אַ גאַסט, און צװאַר אַ 
הוגענאט, מיט'ן נאָמען ראַאו?. דיא איבערינע געסט ווערען פאַר- 
קאַסטיש. אבער ווען ראַאול קומט אַריין ווערט ער ואַרם אויפ- 
גענומען. נאָך אַ קורצער וויילע ווערט דיא קאָמפּאַניע פּרעהלאַך 
און עס ווערט פאָרנעשלאָנען דאָס יעדער זאָל דערצעהלען א 
ליעבעס-געשיכטע. ראַאו?ל זיננט דאַן זיין ראָמאַנס אין וועלכען 
ער דערצעהלט וויא אזוי און אונטער וועלכע אומשטענדען ער האָט 
זיך פערליעבט אין אַ מיידעל (וועלכע ער האָט שפּעטער אויס- 
נעפונען איז װאַלענטינע, דיא טאָכטער פון גראַףּ סט. ברי). דער 
ראָמאַנס וועלכען ער זינגט אין איינע פון דיא טרילענדסטע 
מאָמענטען אין דער אָפּעראַ. נאכדעם קומט אַריין ראַאול'ס דיענער 
מאַרפעל, אן אַלטער פּראָטעסטאַנטישער סאָלדאַט, וועלכער 
פיהלט זיך ניס זעהר אנגענעהם ווען ער דערזעהט זיין הערר 
צווישען אַזױ פיעל קאַטאָליקען. אֶבּער קאָסע דערלאַנגט איהם אַ 
גלאָז וויין און הייסט איהם זיננען אַ לופּטיגע ליעד. מאַרסעל 
שטעלט זיי צופריערען מיט זיננען , פּיף, פּאַה, פּיה, פּאַה", שי?- 
דערנדיג פאַר זיי וויא קוילען פליהען אויפ'ן שלאַכטפעלר. 
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דיא לוסטיגקייט פון דער קאָמפּאַניע ווערט אונטערבראָכען 
מיט'ן אַריינקומען פון וואַלענטינע אין גאָרטען וועלכער זעהט 
זיך אין הינטער-גרונד דורך דיא פענסטער, נעווער ווערט אַרױס- 
גערופען צו רעדען מיט איהר, דיא געסט זיינען נייניעריג. ראַאול 
געהט צו צום פענסטער און דערקענט אין װאַלענטינע דיא אונ- 
בעקאַנטע פרויענצימער וועלכע ער האָט פריהער גערעטעט אוים'ן 
גאַס. נעווער קומט אַרין צוריק און דערצעהלט גוטמוטהיג דעם 
עולם דאָס דיא דאַמע איז געקומען בעטען איהם דאָס ער זאָל איהר 
בעפרייען פון איהר פערשפרעכען צו היראטהען מיט 
איהם. ריא געסט רייצען זיך מיט נעווער, אבער דיעזען מאָל 
ווערט דיא לעבעדיגקייט אונטערבראָכען פון דעם אריינקומען פון 
דער קעניגין'ס פּאַזש אירב ען, ועלכער זינגט דיא בעריהמטע 
בעגריסוננס-ליעד : , נאָבלע פעניאָר סאַלי !" ער דערלאַנגט ראַאול'ן 
אַ בריעף וועלכער לעזט זיך: , היינט פאַרנאַכט װועט אויף אייך 
װוארטען אַ קאַרעטע וועלכע וועט אייך אבפיהרען ערגעץ מיט 
פערבונדענע אויגען". , איך שטים איין", ענטפערט ראַאול, װעל- 
כער ווייזט דעם בריעף צו דיא איבעריגע געסט. אַלֶע ווערען איבער- 
ראַשט, ווען זיי דערזעהן דאָס דער בריעף טראָגט דעם זיענעל פון 
קעניגין מאַרגעריט, און זיי קוקען יעצט אויף דעם הוגענאָט מיט 
דעם גרעסטען רעספּעקט. אירבען פערבינדט דיא אויגען פון ראַאו? 
און פיהרט איהם אֶב. 

צווייטער אַקט 

דער צווייטער אַקט קומט פאָר אין קעניגין מאַרנעריט'ס 
נאָרטענס, וואו ראַאול ווערט געבראַכט מיט פערבונדענע אויגען און 
פאָרנגעשטעלט צוערשט פאַר דער קעניגין און דערנאָך פאַר װאַלענ- 
טינע. אֶדן דער' זייט זעהט זיך אַ טייך, וואוהין דיא האָפדאַמען 
געהען זיך באָדען,. וואַלענטינע קומט אן און מאַרגעריט גיט איהר 
האָפנונג ; ראַאול װעט אין גיכען געבראַכט ווערען אַהער! רער 
קעניגין'ס פּאַזש אירבען זיננט אַ וואונדער-שעהנע אַריאַ, אין 
וועלכען ער דערצעהלט אַ מעשה'לע פון אַ קאַװאַליער מיט אַ 
שלייער איבער זיינע אוינען. דיא דאַמען לאַכען. וען ראַאול 
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קומט ענדליך אָן הייסט מאַרגעריט אַרונטערנעהמען פון זיינע 
אויגען דעם שלייער און דער יונגער הוגענאָט ווערט בעצויבערט 
פון דעם װאָס ער זעהט. ער פערשטעהט אַז ער איןז פאַר דער 
קעניגין און ער איז בערייט איהר צו דיענען מיט לייב און לעבען. 
דיא קעניגין זאָגט איהם דאָס איינע פון איהרע טרייעסטע דאַמען 
איז אין איהם פערליעבט און וויל מיט איהם הייראַטהען; און 
ראַאול, ויא אַן עכטער פראַנצויזישער קאַװאַליער פון יענער צייט, 
שטימט איין צו הייראַטהען מיט וועמען דיא קענינין װעט איהם 
הייסען. אָבער ווען װאַלענטינע ווערט פאַר איהם פאָרגעשטעלט 
אַלס זיין כלה ענטזאַגט ער זיך צו האַלטען זיין װאָרט, ווייל ער האָט 
זייט דיא ערשטע בעגענעניש מיט איהר אויפ'ן נאס אויסנעפונען 
דאָס זיא איז געווען גראַף נעווער'ס געליעבטע און ער איז אונטער 
דעם איינדרוק דאָס איהר האַרץ געהערט נאָךְ יעצט אויך צו יענעם, 

דיזע האַנדלונג פון ראַאו? אין אָבער אַ בעליידינונג פאַר 
אַלעמען, זיָאַלענטינע, דיא קעניגין און ספּעציעל ואלענטינע'ס 
פאָטער, גראַף סט. ברי. דער לעצטער איז בערייט אָבצואווישען 
דיא בעליידיגונג מיט ראַאול'ס בלוט, אבער דיא קעניגין מישט 
זיך אַריײן און ענדינט דעם סקאַנדאַל מיט דעם בעשלוס דאָס 
װאַלענטינע און איהר פריהעריגער חתן געווער זאָלען חתונה האָבען, 

דריטער אַקט 

רער דריטער אַקט איז דער פּאָפּולערסטער אין דער אָפּעראַ. 
דאָרט קומט פאָר דיא חתונה-צערעמאָניע צווישען נראַף נעווער 
און װואַלענטינע. עס זעהט זיך אַ סקווער, אַ קירכע, דער טייך 
פעין. אויפ'ן סקווער נעפינען זיך סאַלדאַטען, אויף איין זייט 
פּהאָטעסטאַנטישע און אויפ'ן צווייטען זייט קאַטאָלישע. עס 
קומען אָן בעהמישע טענצערינס (באַלעט). עס איז פרעהליך. דיא 
כאָר-מוזיק און באַלעט-מוזיק זיינען פון דיא לעבעדיגסטע אין דער 
גאַנצער אָפּעראַ. אַלֶע בריליאַנטענע עפעקטען װאָס מייערבעער'ס 
זשעניע האָט געקענט אַרויסברענגען זיינען דאָ אין דיעזען אקט. 
געװאַלריג רוישענד, פאַנטאַסטיש, רייצענד, אויפרענענר, מעלאָ- 
רראמאטיש איז דיא סצענע. מיט נרויס פּאָמפּ ווערען נעווער און 
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װאַלענטינע געפיהרט אין קירכע, בעגלייטעד פון סט. ברי און רי 
אַנדערע פערװאַנרטע.. אַלֶע קאַטאָליקען פאַלען אויף דיא קניע, 
אָבער מאַרסעל אַריינקומענדינ ענטזאַגט זיך עס נאָכצוטהאָן. ער 
האָט געבראַכט פון ראַאו?'ן אן אויפפאָרדערונג פאר אַ דוע? צו 
גראַףּ סט. ברי. דער לעצטער קומט אַרױס פון קירכע צוזאַמען 
מיט נעווער און מאַורעווער. נעווער געהט אִפּ ברענגען אַ שיף, 
אויף וועלכער אָפּצופיהרען זיין כלה אַ היים, און סט. ברי קריענט 
דעם בריעף װאָס ראַאול האָט איהם געשיקט דורך מאַרסעל'ן,. פער- 
שטעהט זיך, ער נעהמט אָן דיא אויפּפאָרדערונג, אָבער אין דער 
זעלבער צייט פּלאַנעװעט ער מיט זיינע פריינד, אין דער קירבע, צו 
ערמאָרדען זיין יונגען געגנער. וואַלענטינע וועלכע איז פערבליעבען 
אין קירכע בעטען ביי גאָט ננאַדע פאַר איהרע זינד, הערט וויא 
ריעזער פּלאַן ווערט בעשפּראָכען און זיא ווארנט ראַאול ן דורך 
מאַרסעל. דיא סצענע צווישען איהר און דעם דיענער פון דעם 
מאַן וועמען זיא ליעבט אויף אַן אמת איז אַ העכסט איינהרוקס- 
פּאָלע מוזיקאַליש. דער דועט וועלכען זיי זיננען איז דראַמאַטיש 
טרילענד אין העכסטען זין. דער רעזולטאַט איז דאָס ווען דער 
דועל קומט פאָר לויפען צוזאַמען אַ סך קאַטאָליקען און פּראָטעס- 
טאַנטען, צווישען וועלכע עס קומט פאָר אַ שטרייט. גליקליכער- 
ווייזע קומט אָן אויף דער סצענע קעניגין מאַרגעריט און זיא 
שטילט איין ביידע שטרייטענדע צדדים. דאַן דערוויסט זיך ערישט 
סט. ברי דאָס עס איז געווען זיין איינענע טאָכטער ואָס האָט 
אויפגעדעקט פאַר זיינע שונאים דעם פּלאַן צו הרג'ענען ראאול'ן. 
ראַאו? דערוויסט זיך ערשט יעצט דאָס וואַלענטין ליעבט איהם אויף 
אַן אמת און ניט גראַף נעווער, מיט וועמען זיא האָט חתונה געהאַט, 
און ער איז בערוישט פון פרייד, אִבוואָה? זיין האַרץ ווערט אין דער- 
זעלבער צייט צוריסען פון דעם װאָס זיין הערצענס-געליעבטע 
בעלאַנגט שוין צו אַן אַנדערן. אונטערדעסען דערהערט זיך מוזיק 
אויף דעם טייך סעין און עס דערזעהט זיך אַ שיף, בעפּוצט מיט 
אַלערלײ קאָלירען. דאָס קומט נעווער אֶבצופיהרען זיין כלה צו 


132 וועלט-בעריהמטע אָפּעראס 


זיך אין פּאַלאַץ, און דער פאָרהאַנג פּאַלט אויף אַ סצענע פון אויסערי 
געוועהנליכען גלאַנץ און רייכקייט. 
פיערטער אַקט 

אָבער אַם שטאַרקסטען איינדרוקספאָל, אַם טיעפסטען רדראַ- 
מאַטיש, און אַם טהייערסטען מוזיקאַליש איז דער פערטער אַקט, 
וועלכער קומט פאָר אין איינע פון דיא זאַאַלען ביי נראַף נעווער 
אין שלאָס. וועהרענד ואַלענטינע אין שטאַרק בעזאָרנט ווענען 
דעם װאָס איהר איז אויסגעקומען צו הייראַטהען מיט אַן אַנדער 
מאַן וויא דעם יענינען וועלכען זיא ליעבט, לייפט אַריין אין דער 
גרעסטער פערצווייפלוננג ראַאול. ער האָט ריזיקירט מיט'ן לעבען 
צו קומען זעהן איהר פאַר'ן לעצטען מאָל. װאַלענטינע בעט איהם 
ער זאָל גלייך אַנטלויפען, אָבער -- צו שפּעט. עס דערהערען זיך 
טריט פון איהר מאַן, איהר פאָטער און אַנדערע. זיא בעהאלט 
ראַאול'ן אין אַן אַנדער צימער און עס קומען אין זאַאַל אַריין דיא 
גרעסטע קאַטאָלישע אַדעל-לייט פון פראַנקרייך,. סט. ברי איז 
זייער פיהרער. געקומען זיינען זיי צו בעשפּרעכען אַ פערשווערונג 
נענען דיא פּראָטעסטאַנטען און מען הייסט װאַלענטינע אַרויס- 
געהן,. אבער נעווער מישט זיך אַרײין און זאָגט דאָס זיין ווייב 
מעג מען טרויען. זיא בלייבט דאָרט זיצען. 

סט. ברי זעצט זיך דאַן אוועק אַנטקענען דיא איבריגע און 
לענט זיי פאָר דעם פּלאַן פון קאַטערינע דע מעדיטשי, נעמליך : אַז 
אין דיעזער נאַכט, ווען דער סיגנאַל װועט געגעבען ווערען פון העם 
קלינגען אין אַ קירכע, זאָלען אַלֶע פּראָטעסטאַנטען אויסגעשלאַכטעט 
ווערען. דער איינציגער װאָס שטימט ניט איין מיט דיא קאָנספּי- 
ראַטאָרען איז גראַף נעווער. ער ענטזאַנט זיך צו זיין אַ קאַלטער 
גזלן. איך בין אַ סאָלדאַט, זאָגט ער, אָבער ניט קיין מערהער. 
סט. ברי רופט אָבער אַריין סאָלדאַטען און הייסט זיי האלטען גראַף 
געווער אונטער אַרעסט ביז אין דער פריה. עס קומען דאַן אַרײן 
גלחים, וועלכע בענשען דיא שווערדען און שפּיזען פון דיא קאָנ- 
ספּיראַטאָרס, וועהרענד נאָנען וויקלען אַרום דיא אָרמס פון דיא 
קאַטאָליקען מיט אַ ווייסען טוך -- אַ צייכען דאָס זיי זאָל מען ניט 
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אָטריהרען. דערנאָך געהן אַלע אַרױס צו טהאָן ריא בלוטיגע 
ארבייט, טר װאַלענטינע בלייבט. 

ראַאו? קומט אַרױס פון זיין בעהאַלטענעם אָרט, און יל 
גלייך לויפען ווארנען זיינע גלויבענס-ברידער. אבער װאַלענטינע 
פערשטעלט איהם דעם וועג. זיא האָט מורא, אז ער װועט דער 
ערשטער הער'הרג'עט ווערען. צווישען ביידע קומט דאַן פאָר 
אַ געװאַלריג שטאַרקע ליעבעס-סצענע. ביידע זיינען שטערבליך 
פערליעבט איינער אין צווייטען. ביידע זיינען בערייט אוועקצו- 
געבען זייערע לעבענס איינער פאר דעם אַנדערען. ביידע זיינען 
בערייט צום העכסטען אָפּפער. אָבער צווישען זיי אין דאָ אַ 
רעליגיעזע װאַנד -- דיא קאַטאָליקען האָבען זיך אַװעקגעלאָזט 
איבער דיא גאַסען פון פּאַריז אויסצוקוילען אַלֶע פּראָטעסטאַנטען. 
עס הערט זיך דער קלינגען פון אַ גלאָק --- אַ צייכען פאַר אָנצופאַנ- 
גען דיא שחיטה. ראַאול רייסט זיך צו העלפען דיא פּראָטעסטאַנ- 
טען. װאַלענטינע פאַלט איהם צו דיא פיס, פערשטעלענדיג איהם 
דעם וועג. זיי זינגען אַ דועט דאַן -- אַ דועט פון אויסערגעוועהנ- 
ליכען דראַמאַטיש-מוזיקאַלישען צויבער, איהם רייסט צו לויפען 
אַרײיטואַרפען זיך אין קאַמפּף געגען דיא קאַטאָליקען, זיא לאָזט 
איהם ניט מיט אַלע איהרע קרעפטען, אויס מורא פאַר זיין זיכער- 
הייט. פאַר אַ לאַנגער צייט געלינגט איהר צו בעהערשען איחם, 
ער ווערט בעטרונקען מיט ליעבע. האֶה, זיסע ליעבעסצאכט", 
מורמעלט דער העלרישער ראַאול, פיהלענדיג זיך מאַכטלאָז אין אַזאַ 
מאָמענט פון העכסטען נליק. אָבער דאָס געדויערט ניט פֿאַנג. 
דורכ'ן פענסטער פון דעם הויז וואו ראָס פערליעבטע פּאָארל געפינט 
זיך דערזעהען זיך דיא פלאַמען פון דעם פּראָטעסטאַנטישען קװאַר- 
טאַל,. װאַלענטינע פאַלט אין חלשות פון שרעק. פאַר אַ ויילע 
ווייס ראַאול ניט װאָס צו טהאָן, אויף איין זייט אי ?יעב ע, 
אויף דער צווייטער---פּ פ ליכט. נאָך אַ. שוערען אינערליכען 
קאַמפּף קלייבט ער אָבער אויס דעם וועג װאָס פיהרט צו פּפליכט. 
ער שפּרינגט אַרױס דורכ'ן פענסטער און ווערט פערשוואונדען. 

דאָ ענדינט זיך דיא האַנדלונג אין דער אָפּעראַ וויא זיא ווערט 


14 וועלט-בעריהמטע אָפּעראַט 


געוועהנליך אויפגעפיהרט. אבער וויא מייערבעער האָט דיא אָפּערא 
געשריבען איז דאָ נאָךְ אַן אַקט, אין וועלכער עס ווערט פאָרגע- 
שטעלט דיא שחיטה, וויא פאָלגט : 
פינפטער אַקט. 

ראַאול קומט אָן אין האָטע? דע סאן, וואו עס געהט אָן אַ באל 
פון פּראָטעסטאַנטען. ער שרייט אױס: ,צו די וואפעןף, 
און חערצעהלט װאָס עס קומט פאָר. אַלֶע צולויפען זיך, מיט בלאַנקע 
שווערדען אין זייערע הענד. דיא פּראָטעסטאַנטען פאַלען מאַסענ- 
ווייז. פיעלע פּון זיי קלייבען זיך צוזאַמען אויף א בית עולם, וואו 
עס געפינט זיך אַ האַלבער איינגעפאלענער פּראָטעסטאַנטישער 
קלויסטער. דאָרט קומען אָן ראַאו?, מאַרסע? און װאַלענטין. מאַרסעל 
דערצעהלט דאָס גראַף נגעווער האָט פערלאָרען זיין לעבען אין אַ 
פערזוך איהם צו רעטען. װאַלענטינע בלייבענדיג אַן אלמנה, בעט זיך 
ביי ראַאול'ן, אַז ער זאָל ווערען אַ קאַטאָליק און זיך רעטען. ראַאו?ל 
ענטזאַנט זיך. בעגרייפענדינג אין װאָס פאר אַ געפאַהר איהר נעליעב- 
טער איז, ערקלעהרט זיא זיך פאַר אַ פּראָטעסטאַנטין און איז בערייט 
הייראַטהען מיט ראַאול'ן אויפ'ן פּלאַץ. מאַרסע? בענשט זיי און 
ערקלעהרט זיי מאַן און ווייב. עס קומט אָבער אָן גראַף סט. ברי מיט 
סאָלדאַטען און ניט דעם בעפעה? צו שיסען אויף אלעמען. זיין 
טאָכטער װאַלענטינע פאַלט דיא ערשטע דורכנעלעכערט מיט א 
קויל. 

דערמיט ענדיגט דיזע היסטאָרישע טראַגעדיע, בעאַרבייט אין 
אַ מוזיקאַלישער פאָרמע. דיא ווילדקייט פון דיא קאַטאָליקען און 
דיא מאַרטירערשאַפט פון דיא פּראָטעסטאַנטען ווערען אין דיזען 
געוועהנליך אויסגעלאָזענעם לעצטען אַקט געשילדערט דורך דער 
ארקעסטער מוזיק מיט מערקווירדיגער קונסט, מיט אויסערגעוועהנ- 
ליכע מוזיקאַלישע קראַפט, מיט גראַנדיאָזען עפעקט. 

דיא מוזיק פון , דיא הוגענאָטען" איז כאַראַקטעריסטיש 
פראַנצויזיש. מייערבעעער, דער דייטש, איז געװאָרען דער גרעפּטער 
פערטרעטער פון דער פראַנצויזישער שוהלע, נאָכדעם וויא ער האָט 
איז זיינע אינגערע יאָהרען פערפאַסט דייטשע און איטאַליענישע 
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אָפּעראַס. דאָס ווייזט וויא שנעל ער האָט זיך געקענט צופּאַסען 
צו פערשיעדענע אומשטענדען, ויא שנעל ער האָט געקענט בע- 
גרייפען דיא מוזיק פון אַ פרעמדע לאַנד, ויא אונבעגרענצט עס 
זיינען געווען זיינע מוזיקאַלישע פעהינקייטען. 

מייערבעער איז געווען, ויא עס איז צו אַלעמען בעוואוסט, 
אַ איד, דער זוהן פון אַ רייכען דייטשען באַנקיער. ער איז געבאָרען 
געװאָרען אין בערלין אין 1791 און נעשטאָרבען אין פּאַריז אין 
4 זיין אמת'ער נאָמען איז געווען יעקב ליעבערמאַן בעער, 
אָבער צום לעצטען פאַמיליען נאָמען האָט ער אויף דעם פערלאַנג 
פון זיינעם א נאָהענטען און רייכען קרוב וועמען ער האָט גע'ירש'ענט 
צוגעטשעפּעט דעם נאָמען מייער, און פון דעם איז געװאָרען מייער- 
בּעער. שפּעטער, ווען ער האָט געװואָהנט אין איטאַליען, האָט ער 
דעם ערשטען נאָמען איטאַליעניזירט און פון יעקב ליעבערמאַן בעער 
איז געװואָרען זשאַקאָמאָ מייערבעער. 

דער קאָמפּאָזיטאָר פון ,דיא הוגענאָטען" איז ניט געווען , אַ 
באַנקיער װאָס שפּיעלט זיך מיט דער מוזיקאַלישער קונסט", וויא 
זיין נעגנער ריכאַרד וואַגנער האָט אױיף איהם געזאָגט, 
ער איז געווען איינער פון דיא גאַנץ גרויסע קאָמפּאָזיטאָרס אין דער 
וועלט, און זיין אָפּעראַ ,דיא הוגענאָטען" איז, לויט ריא מיינונג פון 
פיעלע, דער בעסטער ביישפּיעל פון זיין מוזיקאַלישע גרייסמייץ. 


זסססחסץסא -- /01ה2802 זן 


לע פראפעט 


פון ושאַקאַטאָ מייערבעער 


פּערזאַנען: 

יאָחאַגעפ פאָן לעידען --- טענאָר; גראַף אָבערטאַל --- באַריטאָן ; מאַ- 

טיפען --- באַפּ; זאַכאַריע --- באַס; ואָנאַס --- טענאָר; בערטהאַ -- 
פאָפּהאנאָ ; פירעס --- מעצאָדסאָפּראַנאָ. 


אֶךְּ דעם ערפאָלג װאָס ז שא ק אַ מאָ מייערבעער 
האָט געהאט מיט זיין נרויסע גרענד אָפּעראַ, ,,ד י א 
הוג ענ אָ ט ען", זיינען דורכגענאַנגען נאַנצע 15 
יאֶהר ביז ער האָט דער וועלט געגעבען נאָך אַ גרענר 
אָפּערא, אונטער דעם נאָמען ,לע פּּראָ םע ט". 
ער האָט אפילו צװוישען דיזער צייט פער- 
פאַפּט אַן אַנדער אָפּעראַ, אונטער דעם נאָמען ,פעלד לאַנער 
אין שלעזיעך", אין וועלכער עס איז צום ערשטען מאָל אוים- 
געטראָטען דיא בעריהמטע זינגערין ד זש עני לינד, אָבער ריזע 
אָפּערא איז ניט געווען פון דעם סאָרט צו וועלכע מייערבעער'סּ 
גרענד אָפּעראַס בעלאַנגען ; און פאַרגעסען דאַרף מען ניט דאָס אויב 
מייערבעער'פּ אינדיװוידואַליטעט האָט זיך אָפּנעשפּיגעלט אין דיא 
זאַכען זואָס ער האָט מיט זיין מוזיקאַלישען זשעני בעשאַפען זיי- 
נען עס ריא נר עג ד אָפּעראַס: , ראָ בערט ?ע דיא בל", 
?ץע יונענצֵי, , לע פראָפעט" און. 625 - 

ק ען". 
דאָס מיינט ניט אז מייערבעער האָט זיך אין אנדערע א חוץ 
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גרענד אָפּעראס ניט אויסגעצייכענט. וייט פון רעם! פייער- 
בעער איז געווען אַ פיעלזייטיגער קאָמפּאָזיטאָר. ‏ ער האָט אַלע 
פּאָרמען פון מוזיקאַלישע קאָמפּאָזיציאָנען געקענט און ער האָט האָט 
געהאַט דעם סטיל? פון אלע מוזיקאַלישע שוהלען אויף זיינע פינגער. 
זייענדיג דער זוהן פון רייכע און אינטעליגענטע עלטערען האָט 
מייערבעער גענאָסען אַ זעהר גוטע בילדונג. ווען ער איז נאָך גע- 
יוען אַ קינד האָט מען געזעהען אַז ער װועט זיין א מוזיקאלישער 
וואונדער, און צו זיין 11טען יאֶהר האָט ער שוין געגעבען קאָנ- 
צערט אויף פּיאנא אין בערלין. מען האָט איהם נעשיקט צו די 
בעפּטע מוזיקאלישע לעהרערס פון יענער ציים און ער האָט זיך 
אַלע מאָל אויסגעצייכענט. ער האָט שטודירט מיט דער צושטי- 
מונג פון זיין פאַמיליע, דיא מיינסטע וועלכע זיינען געווען וועלט- 
ליכע מענשען אין ברייטסטען זינען דאָס װאָרט. זיין ברודער 
ווילהעלם בעער איז געווען אַ גרויסער אסטראָנאָם, זיין ברורער מיכעל 
בעער איז נעווען א בעוואוסטער דראַמאַטישער פּאָעט, זאָ דאָס דער 
יונגער מוזיקער האָט אַרום זיך געהאַט גענוג ביישפּיעלע פון פליו- 
פיגקייט און אונערמיעדליכע גייסטיגע טהעטיגקייט ; און דאָס, נאַ- 
טירליך, האָט געהאָלפען אַרױיסברײנגען דיא בעסטע קרעפטען װאָס 
זיינען נעלענען פּערבאָרגען אין איהם. 

זיין קאריערע אלס קאָמפּאָזיטאָר האָט מייערבעער אָנגעפאַנגען 
זעהר פריה, ווען ער איז נאָך קיין 20 יאָהר ניט אַלט געווען, און 
דער צווייפעלהאפטער ערפאָלג פון זיינע ווערקע האָט איהם ווייט 
פון צופריעדען געשטעלט. דאָס האָט איהם געטריעבען נאָך אי- 
טאַליען, וואו דער בעריהמטער קאָמפּאזיטאָר ר אַ סי נ י האָט דאַן 
געוועלטיגט, און ער האָט זיך גענומען שטודירען דיא מוזיקאַלישע 
ליטעראטור פון יענער מוזיקאלישער מדינה. עס האָט ניט גענו- 
מען לאַנג ביז זיין זשעני האָט כעשאַפען איין איטאַליענישע אָפּערא 
נאָך דער צווייטער. גאַנצע 9 יאָהר האָט ער דאָרט פערבראַכט, 
און דיא מיינסטע אָפּעראס װאָס ער האָט אין דער צייט בעשאַפען 
זיינען וויעדער ניט געווען קיין ערפאָלג, מיט דער אויסנאַהמע פיעל- 
לייכט פון איין אָפּערא: ,איל קר א ציאַט אִ". זיינע פריינר 
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אין זיין פאטערלאנר זיינען נגעווען שטאַרק אונצופריעדען װאָס ער 
האָט זיך אַװעקגעלאָזען זוכען , ביליגע פּאָפּולאַריטעט" אין אי- 
טאַליען, און ער האָט זיך אין 1824 צוריק געקעהרט נאָך דייטש- 
לאַנר, 

דאַן זיינען אַװעק גאַנצע 6 יאָהר ביז ער האָט בעשאַפען אַן 
אָפּעראַ. אין דיעזער צייט האָט ער פיעל דורכנעמאַכט אין פאַ- 
מיליען לעבען און, מוזיקאליש, האָט ער זיך גענומען צו שטודירען 
פראנצויזישע אָפּערא, אַװעקפאָהרענדיג צוליעב דעם נאֶךְ פּאַריז. 
אָבער ווען עפּ איז פערטיג געװאָרען זיין ערשטע אָפּערא אונטער 
דיא נייע צושטענדע, אונטער פראנצויזישען איינפלוס, האָט ער 
גלייך געוואוסט דאָס ער האָט בעשאַפען זיין ערשטע נרויסע מייפּ- 
טערווערק. דאָס איז געווען אין 1891, ווען עס איז פערטיג גע- 
וארען זיין. רא ביערט לע ריאב?. 

דער ערפאָלג פון ריזער אָפּעראַ איז געווען אונגעהויער גרויס 
-- אַזױ גרויס דאָס ווען 2 יאֶָהר שפּעטער איז אויפנעפיהרט גע- 
װאָרען , דיא הוגענאָטען" אין פּאַריזער ראָיאַל אַקאַדעמי אָוו מיוזיק 
איז דער עולם געווען אַ ביסעל ענטוישט. דיא אונצופריעדענהייט 
האָט אָבער לאַנג ניט געדויערט, וויי? נאָך עטליכע פאָרשטעלונגען 
פון ,דיא הוגענאָטען" האָט יעדער איינגעזעהען דאָס זיא איז אַ 
גרעסערע קונסטווערק וויא , ראָבערט לע דיאַבל", דאָס זיא איז אַן 
אונצווייפעלהאַפטער פּראָדוקט פון אַ מוזיקאלישען זשעני, דאָס 
זיא איז געוויסער מאַסען אַן עפּאָכע-מאַכענדע אָפּעראַ. ווען דער 
עולם האָט זיך אָבער צוגעװואָהנט צו ,דיא הוגענאָטען" איז שוין 
געווען שווערטיף פאַר מייערבעער'ן צו קריגען זאָפּאָרטיגע אַנער- 
קענונג פון זיין ,לע פּראָפעט". אָבער עס האָט װויעדער ניט גע- 
נומען לאַנג ביז דער פראַנצויזישער עולם האָט אייננעזעהן אין דעם 
נייעסטען פּראָדוקט פון מייערבעער אַ גרויסע, פּאָפּולערע מוזיקאַ- 
לישע קונסטווערק. 

,לע פּראָפעט" איז פון דאָס זעלבע ליינג ויא דיא איבעריג 
פון מייערבעער'פּ גרענד אָפּעראַס, 8 אַקטען, און בעהאַנדעלט אַ 
היסטאָרישע פּאַסירונג. דיזען מאָל אין עס וװעגען דיא פּױערן 
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אויפשטענדע אין דייטשלאַנד, אין ערשטען טהיי? פו! זעכצעהנטען 
יאָהרהונדערט. דער הױיפּט העלד פון דיזער אָפּערא, דער פּראָ- 
פעט, איז יענער בעוואוסטער יאהאַנעס פאָן לעידען, וועלכער האָנ 
נעשפּיעלט א קורצע ראָלע אין דער געשיכטע פון דייטשלאַנד אַלֵב 
קעניג פון דיא פאַנאַטישע אַנאַבאַפּיסטען (וויעדער-טויּער) א': 
דער שטאָדט מינסטער. מען קען ניט זאָנען אַז דראַמאַטיש איז דיא 
אָפּערא נוט אױיסגעאַרבײט, אַז דיא געשילדערטע כאַראַקטערע זיי- 
נען ויא טאַקע פון לעבעדיגע פּערזאָנען, אָבער װאָס האָט דאָכ 
מייערבעער'ן געאַארט זאָלאַנג ער האָט געהאַט אַ געלעגענהייט פאַ- 
זיינע טהעאַטראַלישע קונצען ! 

דיא דראַמאַטישע ענטוויקלונג פון , לע פּראָפעט" איז ויא 
פאָלגט : 

ערשטער אַקט 

ווען דער פאָרהאַנג הויבט זיך אויף זעהט זיך דיא געגענד אַרום 
דאָדרעכט. רעכטס איז אַ פעאָדאַלער שלאָס, לינקס זיינען ריא 
הייזקעס פון פּױערן. עס איז פריהמאַָרגען,. פיעלע פּאַנישטשיניקעס 
קומען פון פעלד פריהשטיקען. פון איינע פון דיא הייזקעס קומט 
אַרױס ב ע ר ט ה אַ, אַ פּױערן מיידעל, אַ יתומה. זיא איז א כלה 
פאַר יאָ ה אַן דעם שענקאַר און היינט דאַרף זיא צו איהם אָפּפאָה- 
רען חתונה האָבען. זיא װאַרט אויף איהר חתן'ס מוטער, פ יר ע ס, 
וועלכע איז ספּעציעל? נעקומען איהר אָפּפיהרען צו זיך א היים. 
בערטהא דאַרף לאַנג ניט װאַרטען. פידעס קומט אָן פערטיג אֶפּצו- 
פּאָהרען, אָבער בערטהאַ ערקלערט איהר דאָס זיא קען ניט חתונה 
האָבען אֶָהן דיא ערלויבניס פון גראַף אָכבערטאל, דעם הער- 
שענדען פּריץ פון דער געגענד, וועלכען זיא וויל יעצט לויפען אויפ- 
זוכען. 

עס ווייזען זיך אָבער אויף דער סצענע דריי פרעמדע פּערזאָנען, 
מאָדנע געקליידעט, וועלכע דערשרעקען א ביסעל דיא צוויי פרויען. 
ריא דריי זיינען זא כאַריע, מאַטיסאָן און יאָנאַס. זי 
זיינען נעקומען פּערשפּרייטען דעם אויפשטאַנד צווישען פּראָסטען 
פּאָלק. זאַכאַריע איז דער הויפּט אַניטאַטאָר. ער קעתרט זיף צו 
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ריא פּויערן און זאָנט זיי אז דיא צייט איז געקומען אז זיי זאָלען 
זייערע דריקער צוטרעטען מיט דיא פיס און זעלבסט וערן הער- 
שער איבער אַלע לענדער און ניטער. דיא פּױערן ווערן אויפנע- 
רעגט, בעגייסטערט פאַר דער נייער אידעע, און כאַפּען זיך צו זיי- 
ערע אַרבײיטס-נעצייג, שווערענדיג טרייהייט צו דער פּראָפּאַנאַנדע. 
פלוצלונג עפענט זיך אָבער דיא טהיר פון דעם גרויסען שלאָס און 
עס קומט אַרױס גראַף אָבערטאַל, בעגלייטעד פון זיין סוויטע. ער 
פרעגט זיך נאָך אויף דיא דריי פרעמדע מענשען, אויב זיי זיינען ניט 
פון דיא רעפאָרמער, פון דיא אַנאַבאַפּטיסטען, וועלכע ער האָט 
געהערט אַז זיי פערשפּרײטען זיך איבער'ן גאַנצען לאַנד, און דיא 
דריי אַנאַבאַפּטיסטען ענטפערן אַז יאָ. דער גראף קוקט זיך אין 
זיי איין און דערקענט אין יאָנאס'ן אַ געוועזענעם דיענער זיינעם. 
ער הייסט זיינע סאָלדאַטען דיא רעבעלען פערטרייבען, און זיין 
בעפעה? ווערט פּינקטליך דורכנעמיהרט. 

דער גראף דערזעהט בערטהא'ן, וועלכע איז זעהר שעהן און 
רייצענד, און צוגעהענדיג צו איהר, פרענט ער איהר װאָס זיא וויל, 
אַ דערשראָקענע בעט ביי איהם בערטהאַ דיא ערלויבניס צו היי- 
ראַטהען מיט יאָהאַן, וועמעס מוטער נגעפינט זיך ביי איהר זייט. 
אָבער דער גראַף האָט דיא פּריוױלעגיע פון דער ערשטער נאַכט און 
ער וויל איהר ניט בעפרייען. סאָלדאַטען נעהמען בערטהא און 
פידעס'ן מיט געװאַלד אין שלאָס אַרין, און דיא פּאַנשטשיניקעס 
װאָס האָבען עס פון ווייטען צונעזעהען קעהרען זיך אום צו דעם 
פּלאַטץ זואו דיא דריי אַנאַבאַפּטיסטען נעפינען זיך. דער רעװאָ- 
לוציאָנערער גייסט איז פערזייהט, דיא אונטערדהיקטע פּויערן זיי- 
נען פערקאָכט אין דער נייער אידעע, און ווען זיי דערזעהן ריא 
דריי אַגיטאַטאָרס פאַלֶען זיי אויף דיא קניע אויס התלהבות. 

צווייטער אַקט 

אין דעם צווייטען אַקט זעהט זיך שוין יאְהאַן'ס שענק, אין אַ 
פארשטעטי? פון לעידען. עס איז אבענד. פּױערן זיצען און טרינ- 
קען און זיינען נאַנץ לוסטיג. נור יאהאַן איז פער'דאגה'ט. ער 
איז בעאונרוהיגט פון דעם װאָס ניט זיין מוטער און ניט זיין כלח 
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ווייזט זיף. עס קומען אריין דיא דריי אַנאַבאַפּטיסטען, און וויא 
נור דיא אויגען פון יאָנאַס פאַלען אויף'ן שענקאַר ווערט ער אויפ- 
גערעגט און פערטרויט זיינע צוויי קאָלעגען אַ סוד, דאָס דער פּנים 
פון דיזען יונגען מאַן איז זעהר עהנליך צו דיא בילד פון דוד המלך 
וועלכע ווערט פון אַלֶעמען אַזױ שטאַרק בעוואונדערט אין מינסטער. 
דיא הריי אַנאַבאַפּטיסטען קוקען זיך אָן איינע דיא אנדערע. זיי 
פאַלט איין אַ געדאַנק אין קאָפּ. דער יונגער מאַן קען ניצען פט: 
זייערע צוועקען. ,ווער אין דער יונגער מאַן?" פרענט יאָנאָס 
ביי אַ פַּויער און ציינט אָן אויף יאָהאַן. , דאָס איז יאהאַן, דער 
ווירטח פון הויז," ענטפערט דער פּױיער ; ,אַ גוטער מענש איז ער, 
און אַ געזונדער אויך ! ער איז מוטהיג און אזוי פרום ! ער קען דעם 
נאַנצען ביבעל? אויף אויסענווייניג." 

אונטערדעסען וועהט יאָהאַן נאָך מעהר אונרוהיג. ‏ עס אין 
שפּעט. ער בעט דיא פּױערן צו נעהן אַ היים. דיא אַנאַבאַפּ- 
טיסטען נעהמען פון איהם דיא אוינען ניט ארונטער, און זאַכאריע 
גיט איהם אַ פרעג גוטמוטהינג װאָרום ער געהט אַרום אַזױ פער- 
זאָרגט. ער ענטפערט דאָס ער װאַרט אויף זיין כלה און אויף זיין 
מוטער ער דערצעהלט אָבער אויך דאָס ער האָט דיא פאָריגע 
נאַכּט געהאָט אַ טאָדנעם חלום. ער האָט געטרוימט פון אַ קרוין, 
פון אַ טהראָן, פון נאָלר און דימאַנטען, פון א סך בלוט און פון אַ 
גליסליכע ענדע. דערהערענדינג דאָס זאָגען איהם דיא אַנאַבאַפ- 
טיסטען אז דער חלום בעדייטעד דאָס ער, יאָהאַן, װועט נאָך אַ 
טאָל הערשען. זֵיי בעטען איהם ער זאָל געהן מיט זיי און ער װעט 
זיכער וװוערן קעניג. אָבער יאָהאַן מיינט זיי לאַכען פון איהם און ער 
טרייבט זיי אַרױים. 

פּלוצלונג רייסט זיך אויף דיא טהיר, און עס לויפט אריין אין 
דער גרעסטער שרעק בערטהאַ. זיא איז אנטלאָפען פון דעם 
נראף'ם לאַפּעס, זאָגט זיא אויף שנעל; סאָלדאַטען לויפען איהר 
נאָף, און זיא מוז זיך ערניץ בעהאלטען. יאָהאַן האָט קוים צייט 
צו בעהאַלטען איהר הינטער דיא טרעפּ, ווען עס קומט אַריין גראַף 
אָבערטאַל בעגלייטעט פון סאָלדאַטען און פאָדערט אַז יאָהאַן זאָל 
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איהם אַרויפגעבען צעדטהאַ'ן ; ווען ניט, װעט פאַר זיינע אוינען 
געטוידטעט ווערן פידעס, זיין מוטער. יאָהאַן איז אין דער נגרעס- 
טער פערצווייפלונג. ער דאַרף אויסקלייבען צווישען ליעבע פאַר 
זיין כלה און ליעבע פאַר זיין מוטער. ענדליך ניט ער איבער 
בערטהאַ'ן צוריק אין דיא הענד פון'ם הערצלאָזען גראַף און זיין 
מוטער פידעס ווערט אַרײיננעפיהרט, מעהר טוידט וויא לעבעדינ. 
קומענדיג צו זיך, און בעגרייפענדיג וויפיעל איהר זוהן האָט מקריב 
געווען פאר איחר, בענטשט זיא איהר זוהן מיט אמת'ע מוטער- 
ליעבע, אָבער יאָהאַן איז אַלְץ אויסער זיך. ער דערהערט פון וויי- 
טען ויא דיא אַנאַבאַפּטיסטען זיננען און ער רופט זיי אַריין, ער 
װעט זיי נאָכנעהן, זאָגט ער, אויב זיי פערזיכערען איהם דאָסּ ער 
װועט האָבען אַ געלעגענהייט צו ראַכע נעהמען פון גראַף אָבערטאַל. 
זיי פערשפּרעכען איהם אַלעס. ער ועט הערשען, ער װועט ראַכע 
נעהמען פון אַלע אונטערדריקער, ער װעט טראָגען א קרוין. זיי 
רעדען איהם איין צו פּערלאָזען דאָס הויז אֶהן אַ ואָרט צו דער 
מוטער, זאָל זיא דענקען אז ער איז טוידט. עס איז בעסער אַזױ 
פאַר דער הייליגער זאַכע דייר וועלכער זיי געהן זיך אננעהמען, רע- 
דען זיי איהם איין. 
דריטער אַקט 

ביים דריטען אַקט זעהן מיר שוין דעם לאַנער פון דער אַנאַ- 
באַפּטיסטען אַרמעע אין װעסטפאַליען. עס זעהט זיך א פּערפראָ- 
רענער טייך, אַרומגערינגעלט פון אַ געדיכטען, מיט שנעע בעדעקטען 
װאַלד,. פון דער ווייטען הערט זיך אַ שטאַרקער טומעל, אַזױ וויא 
אַ שלאַכט װאָלט דאָרט נעפיהרט געװאָרען. עס קומען אַריין סאָל- 
דאַטען מיט געפאַנגענע, וועלכע זיינען מייסטענס פּריצים, שעהן און 
רייך געקליידעט. דיא אַנאַבאַפּטיסטען ווילען זיך אַרױפּװאַרפען 
אויףּ דיא געפאַנגענע, אָבער מאַטיסען מישט זיך אַריין און זאָנט 
אַן מען זאָל זיי בעסער האַלטען פאַר אויסלייז געלד. דאַן קומט 
אַריין שטאָלץ און זיעגעריש זאַכאַריע אָן דער שפּיצע פון אן אֶפּ- 
טחיילונג סאָלדאַטען. דערנאָך קימען אַריין מיידלאך (באַלעט) און 
כריינגען פערשיעדענע שפּייזען פאר דיא סאָלדאַטען. עס ווערט 
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זעהר לעבעדיג אין לאַגער. מען טאַנצט און מען זינגט בין עס 
ווערט דונקעל. דאַן פרעװאַנדעלט זיך ריא סצענע. 
(פערװואַנדלונג) 

עס זעהט זיך זאַכאַריע'ס געצעלט. דער פיהרער פון דעם 
פּראָפּעט'ס חיל איז פערטיעפט אין אַ געשפּרעך מיט מאַטיסען ווע- 
גען דעם צושטאנד אין מינסטער. מאַטיסען דערצעהלט דאָס דער 
דייטשער קייזער אליין קומט אָן מיט אַ גרויסער אַרמעע צו העלפען 
מינסטער געגען דיא אַנאַבאַפּטיסטען, און דיא שטאָדט מוז דאַרום 
נאָך חיינט ביינאַכט געשטורעמט וערן. דער געשפּרעך ווערט 
אָבער איבערגעשלאָנען פון יאָנאַס'ן, וועלכער בריינגט צופיהרען 
נראַף אָבערטאַל אַלס אַ געפאַנגענעם. זיי זעהן ניט אין דער פינס- 
טער, אַז דער געפאַנגענער איז אָבערטאַל און ווען ער פערזיכערט 
זיי דאָס ער וויל ווערן איינער פון זייערע, גלויבען זיי איהם עס 
ווערט אָבער שפּעטער אַריינגעבראַכט אַ ליכט און דער גראַף ווערט 
דערקענט. פערשטעהט זיך אז מען גלעט איהם ניט איבער'ן באַק. 
זאַכאַריע הייסט דעם גראַף צוגרייטען זיך צום טוידט, אֶבוואָה? 
יאָנאַס צווייפעלט אויב אַזאַ הינריכטונג דאַרף פאָרקומען אִהן דעם 
-פּראָפּעט'ס וויסען. אין דער זעלבער מינוט קומט אָבער אַריין 
יאָהאַן, דער פּראָפּעט זעלבסט, און ער הייסט אַלעמען אַרויסגעהן 
אַ חוץ גראף אָבעהטאַל,. דער לעצטער טהוט יעצט תשובח און גיט 
צו אַז ער האָט פערדיענט רעם טוידט פאַר אַװעקרױבען בערטהאַ'ן 
פון איהר נעזעצליכען חתן. ער דערצעהלט דאָס בערטהא אין 
ארויסגעשפּרונגען פון שלאָס אין טייך אַריין און ערשט פאָדיגען טאָג 
האָט מען איהר געזעהן אין דיא גאַסען פון מינסטער. דער פּראָפעט 
זאָגט דאַן צו ריא סאָלדאַטען אַז זיי זאָלען דעם גראַף ניט אָנריה- 
רען, וויי? ער וויל דאָס בערטחאַ זאָל זיין ריכטער איבער איהם, און 
דיא סצענע פערוואנדעלט זיך וויעדער. 

(פּערװאַנדלונג) 

דער לאַגער פון דיא אנאבאַפּטיסטען זעהט זיך נאָך א מאָל, 
אָבער גאנץ אנדערע געשרייען הערן זיך יעצט צווישען דיא סאָלדאַ- 
טען. פון מינסטער איז ארויסגעקומען אַן אַרמעע און האָט פער- 
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מרײבען דיא אנאבאפּטיסטען. ,עס איז דעם פּראָפעט'ס שולד !* 
שרייען פיעלע. , דער פּראָפעט איז א פאַלְשער --- טוירט איהם !* 
שרייען אַנדערע. ,ער האָט צוגזעאָגט איינצונעהמען מינסטער און 
קען עס ניט טהאָן," א. ז. וו. עס בעווייזט זיך אויף דער סצענע 
דער פּראָפעט און בעפעהלט זיינע איינענע רעבעלען צו פאַלען אויף 
ריא קניע און בעטען נאָט אַז ער זאָל זיי פארנעבען זייערע זינד. 
דיא סאָלדאַטען פאָלנען איהם. דער פּראָפעט זעלבסט רופט צו 
נאָט נאָך הילפע. אַלע ווערען רעליניעז-בעגייסטערט. דער פּראָ- 
פעט ציינט אָן מיט זיין האַנד אויף דער ריכטונג וואו דיא שטאָדט 
מינסטער נעפינט זיך, און יעדער פון זיינע נאָכפאָלנער ווערט איהם 
וויערער טריי וויא פריער, און ביים ענדע, ווען דער פּאָרהאַננ פאַלט, 
ריהרט זיך דער נאַנצער לאַנער איינצונעהמען דיא ויכטינע 
שטאָרט. 
פיערטער אַקט 

דיא שטאָדט מינסטער איז שוין איינגענומען, עס זעהט זיך 
אַ פקווער, מיט אַ פּאַלאַץ רעכטס. עס לויפען אַרום מענשען הין 
און צוריק אין דער העכסטער אויפרעגונג. ‏ עס הערען זיך פער- 
שיערענע נעשרייען. סאָלדאַטען שרייען: ,עס לעבע דער פּראָי 
פעט !* בירנער שרייען, אָבער אין דער שטי? : ,ארונטער מיט דעם 
פּראָפּעט !1" עס קומט אַריין פידעס, מיט צוריסענע קליידער, און 
אַוועקזעצענדיג זיך אין א ווינקעל אויף אַ שטיין בעט זיא נדבות. 
שפּעטער קומט אַריין בערטהאַ, געקליידעט וויא אַ פּילנרים. פירעס 
נעהמט צו איהר רעדען און בערטהא דערקענט איהר. פידעס פרעגט 
איהר ווארום זיא נעהט אַזױ געקליידעט, און בערטהאַ דערצעהלט 
איהר וויא זיא איז אנטלאָפען פון דעם נראַף און וויא זיא זוכט 
איהר חתן יאָהאַן,. , פיהר מיך צו דיין זוהן," זאָגט זיא ; , וואו איז 
ריין זוהן ?" פידעס מאַכט זיךְ האַרץ און דערצעהלט איהר ראָס 
יאָהאַן איז טוידט ; זיא האָט זיינע בלוטינע קליידער טעמונען ; אַזױ 
ווייזט עס אויס איז דער ווילען פון דעם פּראָפּעט, טרויסט זיא זיך. 

ער ? ער ! יענע חיה ! יענער טיראַן ! דער בעטרינער װאָס 
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פערטרינקט גאַנץ דייטשלאַנד אין א ים בטט!" שרייט אייס 
בערטהאַ, מיינענדינ דעם פּראָפעט. 

,יאָ, ער האָט געטוידטעט מיין זוהן," ענטפערט פירעס. 

,לאָמיר איהם בעשטראָפען," זאָגט בערטהא. זיא אין גיט 
בעקאַנט מיט דעם פּאַלאַץ פון מינסטער. איהר זיידע, אַן אַלטער 
סאָלדאַט, איז געווען אַ וואך דאָרט. זיא װעט שוין געפינען אַ מי- 
טעל וויא צו דעם בלוטינען פּראָפעט צוצוקומען, פערזיכעיט זיא 
מיט ענטהוזיאזמוס. 

(פּערוואַנדלונג) 

עס זעהט זיך יעצט דיא הויפּט-קירכע פון מינסטער. דיא בע- 
ריהמטעסטע אנאבאפּטיסטען קומען אַרײן אין גראַנדיאָזע פּראָ- 
צעפיאָן. היא קרוין ווערט געטראָנען פון דיא וועהלער. יאָהאַן 
געהט נאָךְ נעקליידעט אין ווייסען, אַרומגעריננעלט פון אַ שטארקע 
ואַךּ. ‏ דער עולם אין קירכע ווערט אַלְץ נרעסער און נרעסער. עס 
הערען זיך דיא טענער פון מוזיק. אַלעס בלישצעט און שיינט. דיא 
סצענע איז פו? מיט קאָלִיר פאַר'ן אוינ און פאר'ן אויער. 

מיט אַ מאָל דערהערען זיך טרומפּײיטען, אַ צייכען אַז ריא קאַ- 
ראָנאַציע פון דעם פּראָפעט האָט שוין אָנגעפאַנגען. דער עולם 
פאלט אויף ריא קניע. יאָהאַן ווייזט זיך יעצט אין דיא קליידער פון 
אַ מאָנאַרך מיט אַ קרוין אויף'ן קאָפּ. אַלע אוינען זיינען נע- 
ווענדעט אויף איהם. פידעס, וועלכע נעפינט זיך צווישען דעם 
עולם, קוקט אויך אויף'ן געקרוינטען פּראָפּעט און רופט אויס : , מיין 
זוהן !" דער פּראָפּעט דערזעהט איהר און זיין ליעבע צו דער מוטער 
ערוועקט זיך,. ער וויל צו איהר אַ שפּרונג טהאָן, אָבער ער יֶוערט 
נעוואַרנט אין דער שטי? פון זיינע פריינד ניט צו פּערראַטהען זיך. 
יאָקאַן בעגרייפט זיין לאַנע און פרעגט נעלאַסען : ,ווער איז זיא ?* 

עווער בין איך ?" שרייט יעצט וויא ניט מיט איהר שטימע 
פידעס. ‏ איך בין דיא װאָס האָט ריך ערצויגען, װאָס האָט דיך 
אויף דיא הענד געטראָגען, װאָס וויינט פאר דיר, װאָסּ ליעבט דיך 
בעסער וויאאַלץ אין דער וועלט," 

עס ווערט אַ טואלדינער טומעל. פידעס אין אין געפאַהר 
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רערהרג'עט צו ווערן. איהר יאָהאַן, דער נעקרוינטער פּראָפעט, 
בענרייפט עס, און ער ערקלעהרט איהר פאַר וואהנזיניג. ער װועט 
איהר אָבער אויסהיילען, זאָגט ער, און טאַקע דאָ אויף'ן פּלאַטץ, 
פּאַר אַלעמען אין דיא אויגען ! ער װעט בעווייזען א וואונדער. און 
צוגעהענדיג נגעהענטער צו איהר, בעט ער איהר אין אַ זאַנפטער 
שטימע אז זיא זאָל אנערקענען איהר טעות. צו דיא איבערינע 
קעהרט ער זיך אום און זאָגט, אן זיי מעגען איהם דערשטעכען 
מיט זייערע שווערדען אויב ער װועט אויף איהר ניט ווירקען. פידעס 
פערשטעהט דאָ גלייך װאָס איהר זוהן ווי?ל פון איהר און אין װאָס 
פאַר אַ געפאַהר ער שטעלט זיך צוליעב איהר, און איהם צו רעטען 
ענטפערט זיא יעצט דאָס ער איז ניט איהר זוהן. ,װאָס פאַר אַ 
נס !" מורטלען אַלע דאַביישטעהענדע מיט גרויס התפּאלות. פידעס 
ווערט אָפּנעפיהרט אין געפענגניס, אָבער אויפ'ן וועג בעגענענט זיא 
בערטהאַ'ן און זיא דערמאָהנט זיך אז בערטהא האָט גענומען אַ 
שבועה דעם פּראָפּעט צו ערמאָרדען, ניט וויסענדינ דאָס ער איז 
איהר פריהערינער נעליעבטער. , נאָט אין היממעל, בערטהא װעט 
איהם דאָך דער'הרג'ענען !1" שרייט אויס פידעס אין גרויס פער- 
צווייפלונג. 
פינפטער אַקט 

ווען דער פאָרהאַנג הויבט זיך אויף פאַר'ן לעצטען אַקט זעהט 
זיך אַן אונטעראירדישער ציממער אין דעם פּאַלאַץ פון מינסטער. 
דיא דריי אנאבאפּטיסטען זאַכאַריע, מאַטיסען און יאָנאַס בע- 
ראַטהען זיך. דער דייטשער קייזער קומט אָן אין מינסטער מיט 
אַ פערגרעסערטע אַרמעע און אויב זיי וועלען איהם ארויסגעבען דעם 
פּראָפּעט וועט ער זיי שענקען זייערע לעבענס. דיא קאָנספּיראטאָרען 
בעשליסען ענדליך צו פעראַטהען דעם פּראָפּעט און געהן ארויס דורך 
אַ זייט-טהיר, גראדע ווען סאָלדאַטען האַלטען אין אריינפיהרען 
אַהין פידעס אַלְס געפאַנגענע. בלייבענדינ אַליין בעטראַכט פידעס 
איהר לאַנע. צוערשט פערדאַמט זיא איהר זוהן, אָבער דערנאָך 
ענטשולדינט זיא איהם. אַ דיענער קומט אַריין און מעלרעט דאָס 
רער פּראָפּעט זעלבסט קומט צו איהר. זיא ווערט ערפרעהט. דער 
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פּראָפעט קומט אַריין איינגעהילט אין אַ מאַנטעל. ער פאַלט פאַר 
איהר אויף דיא קניע און בעט פערצייהוננ. אָבער יעצט וויל איהם 
פידעס ניט אַנערקענען פאר איהר זוהן, זאָלאַנג ער װעט שפּיעלען 
דיא פאַלשע ראָלע פון פּראָפעט און פערניסען אַזױ פיעל בלוט. עס 
גנב'עט זיך אַריין בערטהאַ אין דעם צימער, מיט דעם צוועק אונ- 
טערצוצינדען דיא גאנצע געביידע. זיא דערקענט יאָהאַן, איהר 
חתן, און גיט וויסענריג דאָס ער אין דער פּראָפעט ווערט זיא 
שטאַרק ערפרעהט פון דער בענענעניש. עס קומט אָבער שפּעטער 
אַריין איינער און װאַרנט דעם פּראָפעט נענען אַ פערשווערונג װאָס 
איז פון שונאים נעמאַכט נעװאָרען. בערטהאַ בעגרייפט דאַן דאָס 
איהר יאָהאַן איזן דער פּראָפּעט און זיא דערשטעכט זיך אויס פער- 
צווייפלונג. זיא ליעבט יאָהאַן, אָבער זיא האַסט דעם פּראָפעט, 
זאָגט זיא שטאַרבענדינ. יאָהאַן האָט געוויסענסביסע און ער בע- 
שליסט ענדליך צו מאַכען אַן ענדע פון זיך, אָבער גיט איידער ער 
וועט בעשטראָפען דיא שולדינע אין אַלע זיינע פערברעכענס אַלס 
פּראָפעט. 

(פערוואַנדלונג) 

דיא סצענע פערוואנדעלט זיך אין דעם באַנקעט זאַלל פון דעם 
פּאַלאַץ. אַרום דיא טישען זיצען פיעלע געסט, וועלכע הערען ניט 
אויף צו בעזינגען דיא נרויסקייט פון רעם פּראָפעט. אָבער דער 
פַּראָפּעט זעלבסט מאַכט פּלענער אין דער זעלבער צייט וויא זיך און 
אַלֶע אַנדערע צו פערניכטען. ער ניט אַ בעפעהל צו צויי פון 
זיינע דיענער דאָס אזוי שנעל וויא דער שונא וועט זיין אין טהויער 
זאָלען דיא טהירען צום נאַס צוגעשלאָסען ווערן און דיא ברענענדע 
מאַטעריאלען װאָס ער האָט אָנגעגרייט זאָלען דאן אונטערגעצונדען 
ווערן, דערנאָך קעהרט ער זיך אום צו זיינע געסט און ווייזט זיך 
צו זיי ארויס העכסט פריינדליך. פּלוצלונג עפענט זיך דיא טהיר 
און עס קומען אריין דער ביסקופּ פון מינסטער, דיא וועהלער פון 
װעסטפאַלען און דיא דריי פעררעטהערישע אנאבאפּטיסטען. 
עָאיהר זייט אַלֶע מיינע נעפאַנגענע", שרייט אויס דער פּראָפעט, און 
עס הערט זיך אַ קראַך. פון אַלע זייטען שפּריננען אויף מלאַמען 
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פייער און פערצעהרען אַלעס און אלעמען. דער פאָרהאנג פַאַלְּט 
אויף א שרעקליכע סצענע. 

דאָס איז דער סוזשעט פון , לע פּראָפעט", און ער וועט זאָנען 
אַז מייערכעער איז ניט נעווען קיין שונד דראמאַטיקער ? אמת, 
דיא ליברעטאָ איז פערפאסט נעװאָרען פון אַן אַנדערן (דעם בע- 
וואוסטען שרייבער ס ק ר י ב), אָבער דאָפּ ענדערט ניט דעם פאקט 
ראָס מייערבעער האָט אַלץ נעזוכט אַזעלכע טהעמאַס װאָס זאָלען 
איהם געבען אַ געלענענהייט צו פערפאַסּען טהעאַטראלישע מוזיק. 
עפעקטען רייכע, דאָס איז געווען דער ציע? פון מייערכעער -- 
בלישצענדע, גלאַנצענדע, בריליאנטענע עפעקטען ! אַזא סצטנע האָ- 
בען מיר אין ,לע פּראָפעט? אין דריטען אקט, אין דעם לאַנער פון 
דיא אַנאַכאַפּטיסטען, און אין דעם פיערטען אַקט, ווען דער פּראָפּעט 
ווערט נעקרוינט אין דער הויפּט-קירכע פון מינסטער. פון -עם 
שטאַנדפּונקט פון ריינע קונסט זיינען דיא קאָלירען אין דיזע סצע- 
נעס צו שטאַרק, אָבװואָהל מען קען ניט לייקענען אַז מאַנכע טהיילען 
פון דער מוזיק אין דיזע סצענעס זיינען וואונדער שעהן און זאָגאַר 
געטליך זיס. דיא צרה מיט מייערבעער'ס אָפּעראס איז װאָס זייט 
ביי זייט מיט דיא נאָלד און דיאמאַנטען לינען אָנגעװאָרפ?; נרויסע 
שטיקער מעש און דיא בילינסטע שטיינער... 

איינע פון ריא פיינסטע מזיקאַלישע מאָמענטען אין ,לע 
פּראָפעט" איז אין דעם צווייטען אַקט ווען נאכדעם וויא יאַהאַן 
ניט איבער זיין געליעבטע כלה אין דיא הענד פון נראַף אָכערטאל 
און קויפט דערמיט אויס דעם לעבען פון זיין מוטער, זיננט פידעס 
,אה! מאָן פיס, סואַ בעני !" (,אה, מיין זוהן, זיי נעבענשט !=) 
אין אַלגעמײן איז דיא ראָלע פון פידעס דיא וויכטינסטע אין דיזער 
אָפּעראַ. ווען זיא נעהט אַרום אין מינסטער בעטלענ-י: נדבות, 
אין פיערטען אַקט, זינגט זיא אײינדרוקספאָלע קופּלעטען. דער כאָר 
פון אַנאַבאַפּטיסטישע סאָלדאַטען אין דריטען אַקט, ווען עס יוערט 
געזונגען דיא ברוטאַלע ליעד , דיא סאן, דיא סאן", איז אָהּ. צוויי- 
פעל א פּראכטפאָלע זאַך. אָבער אַם שטאַרקסטען, אַם פּראכטפאָל- 
סמען און אם איינדרוקספאָלסטען איז דיא מוזיק ביי רער קאָראָנאַ- 
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ציע אין פיערטען אַקט. ווער װאָס הערט נור נוטע מוזיק פון צייט 
צו צייט האָט ניט גערערט דעם ,קרוינונגס-מאַרש", וועלכער איז 
בעריהמט איבער דער נאַנצער וועלט ? אין דיזער מוזיק ציינט זיך 
מייערבעער ארויס אם בעסטען, אם קרעפטינסטען. 

מייערבעער האָט טואַלדיג שטאַרק ליעב נעהאט ריא ,נאַ 
לערעע", און דאָס ערקלעהרט געװויסערמאַסען דיא אורזאכע פי 
דעם װאָס אין זיינע אָפּעראס איז דאָ אזוי פיעל מוזיקאלישע באָמ- 
באַסט, אַזױ פיע? אָנגעפּאַטשקעטער קאָליר, אַזױ פיעל סענזאציאָ- 
נעלער דראמאַטישער עפעקט. אָבער טראָטץ דיא פעהלערען זיי- 
נען דיא מייערבעער גרענד אָפּעראס נאָך עד היום פּאָפּולער אין 
אַלֶע ציוויליזירטע לענדער. אין דיזע אָפּעראַס איז דאָ פיעלעס 
װאָס איז ערהאַבען, װאָס איז אמת טרילענד, װאָס איז ווירקליב 
וואונרערבאַר. 


' ץשסו8 --- קץוטו. או 


דיא יור 


פון זשאַק פּראַנסואַ האַלעװי 


פּערואַנען: 
פירפט לעאָפּאָלד --- טענאָר ; רודזשיעראָ --- באַרישאָן ; קאַרדינאַל יאָהאַן 
--- באַ ; אליעזר --- מענאָר ; אַלבערט --- באַריטאָן ; רתל --- פּאָפּראנאַ ; 
פּירסטין איידאָראַ --- סאָפּראנאָ, 

6 ס איז ניט מעהר וי אַ צופאַל, דאָך אַן אינטערעסאנ- 
טער פאַקט, דאָס אין פראַנקרייך זיינען אַ גרייסער 
פּראָציענט פון דיא פּאָפּולערע גרענד אָפּערא קאָמפּאָ- 
זיטאָרס נגעווען אידען. ‏ ז ש אַ ק פ ר א נ ס ו א 
פראָטענטהאל עלי האלעווי ( - 
איינער פון זיי, און דיא אָפּערא, דורך וועלכע ער 
האָט זיך זעהר בעריהמט נעמאכט, אין: ,לאַ 
זשוויוו" (,ריא יארין"). 

דערפאַר איזן עס שוין גאָרניט קיין צופאַל, זאָנדערן דער רע- 
זולטאַט פון געוויסע שטאַרקע אורזאכען, װאָס כמעט אַלע אידיש- 
פראנצויזישע קאָמפּאָזיטאָרס האָבען זיך אויסגעצייכענט אין 
ד ר אַ מ אַ ט י ש ע אָפּערא, וועהרענד אין ? י ר ' ש ע 
אָפּערא האָבען זיי קיין שום ערפאָלג ניט נעהאט. דיא אורזאכען פון 
דעם וועלען מיר ניט בעשפּרעכען דאָ. *) עס איז דעדוויילע גענוג 


+) אַ גענויע בעשפּרעכונג פון דיזער פּראַגע װועט דער פערפאסער 
געבען אין א געפּלאַנטען צוויימען בוך, אין וועלכען ער יוע= בעהאַנדלען 
דיא שטעלוגג פון ריכאַרד װאַגגער צו זשאַקאָמאָ טייערבעעו. --- וו. ע. 
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צו וויסען דעם פאַקט. רעדענדיג פון האַלעװי אלס קאָמפּאָזיטאָר 
גילט ,דיא יודין" אַלס דער בעסטער ביישפּיעל,פון זיין סטיל, זיין 
זשעני, זיינע מעלות און חסרונות, און זיין פּלאַטץ אין דער מוזי- 
קאַלישע וועלט. אַלע מוזיקאַלישע קריטיקער גיבען צו דאָס האַ- 
לעווי האָט קיין בעסעהעס און נגרעסערעס ניט בעשאפען אין זיין 
לאַנגער קאַריערע וויא דיא אָפּערא: , דיא יודין." 

עס איז געווען אין דעם יאֶהר 1889 דאָס נאַנץ אייראָפּא האָט 
דורך דיזער אָפּערא זיך דערוואוסט פון האַלעװי. דער קאָמפּאָזיטאָר 
איז נאָך דאַן געווען א יונגער מאַן (26 יֹאֶהר אַלט). ער האָט 
אפילו שוין געהאַט פריער בעשאַפען אַ האַלבען דוצענד אָפּעראס, 
מאַנכע וועלכע האָבען איהם געמאַכט בעריהמט אין פּאַריז, וואו ער 
איז נגעבאָרען געװאָרען פון אידישע עלטערן ; אָבער ערשט מיט דער 
אָפּערא , דיא יודין" האָט ער זיך געמאַכט אַ גרויסען שם אין אַלֶע 
אייראָפּעאישע לענדער, וואו מען האָט זיך אינטערעשירט מיט מוזיק. 
אין דיזער אָפּערא האָט ער זיך ארויסגעציינט אַ מייסטער אין שיל- 
דערן מוזיקאליש-מעלאָדראמאַטישע מאָמענטען, אונניפעהר ויא 
מייערבעער האָט עס בעוויזען אין זיינע נרענד אָפּעראַס. האַלעוײ 
האָט. זִיךְ אָבער װידערהאָלט אין זיינע פראזען פיעל? עײטער וויא 
מייערבשער, און דאָס האָט נעמאַכט זיין מוזיק אַ ביסע? צו מאָנאָ- 
מאָן, צו לאַנגוויילינ. האַלעװי האָט אֶהן צווייפעל געהאט א גרויסע 
פּאֶעטישע נשמה, אָבער איהם האָט געפעהלט יענע אַרטיסטישע 
,נלייך-געוויכט", וועלכע איז צו מערקען ביי דיא מעהרסטע פון דיא 
אונשטערבליכע קאָמפּאָזיטאָרס, 

אינטערעסאַנט איז װאָס האַלעװי האָט אין דער אָפּערא , דיא 
יודין" בעשאַפען מוזיקאליש אַן איינדרוקספאָלען אידישען כאַראַק- 
טער, א נאטירליכען אידישען בילר, אין דער פּערזאָן פון א ליעזר, 
וועלכער איז איינער פון דיא הױיפּט-פינורען אין דער דראמאַטישער 
האַנדלוננ. דער נאַנצער סוזשעט פון דיזער אָפּערא האָט אַ אידי- 
שען הינטערנרונד און איז פאר אידען העכסט אינטערעסאַנט. דיא 
האַנדלונג וועלכע קומט פאָר אין פונפצעהנטען יאהרהונדערט איז 
ויא פאָלנט : 
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ערשטער אַקט. 

אין דער אַלטער דייטשער שטאָדט קאָנסטאנץ וערן. נרויסע 
צערעמאָניען פאָרבערייטעד פאַר דיא אויפנאהמע פון דעם מיליטע- 
ריש-זיענרייכען 5 ירס ט. ?עאָפּאַָ לד. ק ען ן - 6 
גיסמונד אן קארדינאַ? יאַהאן בעפהיייט 
זיך אין דעם פעסט, און אלע קריסטליכע איינװואָהנער מאַכען אַ 
נרויסען היילינען יום טוב פון דעם טאָנ. ניט ווייט אָבער פון דעם 
סקווער, וואו דיא הויפּט-פּאַראַדען ווערן געמאַכט, נעפינט זיך דיא 
װאָהנונג פון דעם נאָלדר-שמיד אליעזר. דיא צויושעטע קריסטליכע 
מאַסען קענען ניט דולדען װאָס פון דיעזער הויז הערן זיך דיא קלאַנ- 
גען פון האַמערס מיט וועלכע דער איד ארבייט, און רורז שי ע- 
ר אָ, בעגלייטעד פון עטליכע פאָלדאַטען, נעהט אהין אריין און 
שלעפּט ארויס אויף'ן נאָס דעם איד מיט זיין טאָכטער ר ח 5. דער 
איר טענה'ט, אז ער האָט אַ פאָלשטענדיגען רעכט צו ארבייטען 
אין אזא טאָג, אָבער דאָס רענט נאָך מעהר אויף דער קריסטליכער 
מאַסע, און נעשרייען הערען זיך אז מען זאָל איהם טוידטען. רו- 
רזשיעראָ האַלט שוין ביים אָפּשיקען דיא צוויי נעפאַננענע, דעם 
פּאָטער און זיין טאָכטער, אין געריכט, ווען עס קומט אַרױס פון דער 
הויפּט-קירכע אויף'ן פקווער קאַרדינאַל יאָהאַן און פרענט װאָס איז 
דער טומעל. דער עולם מאַכט פּלאַץ פאַר'ן קאַרדינאל, וועלכער 
דערזעהט דעם אַלְטען אליעזר און זיין שעהנע טאָכטער רחל. 

דער קאַרדינא? קוקט אויף'ן איד און דענקט אַז דאָס געזיכט 
איז איהם בעקאַנט. דאָ העלפט אָבער אויס זיין זכרון דער איר 
אַליין,. אליעזר דערמאָהנט איהם אז ער, דער קאַרדינאַל, האָט 
איהם ארויסנעטריבען פון רוים אֶהן אַן אורזאכע. דאָס איז געווען 
ראַן, ווען ער, דער קאַרדינאַל, איז נאָך נעווען א נעוועהנליכער 
ציוויל-בעאַמטער און האָט נעהאַט אַ פרוי און טאָכטער. דער 
קאַרדינאַל דערמאָהנט זיך. דער איד האָט איהם אויפנעדעקט אן 
אַלְטע וואונד... זיין פרוי און טאָכטער !... ער בעט אליעזר'ן צו 
שוויינען און באָט איהם אָן זיין פריינדשאַפט. אָבער יעצט ויל 
אליעזר פון דיזער פריינדשאַפט ניט וויסען. דאָ זינגט דער קאַר- 
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דינאַל אַ מערקווירדינע סאָלאָ, אױיסנעהאָלפען פון נאַנצען אנסאמ- 
בעל, נאָך וועלכען אַלע צונעהן זיך. 

עס קומט דאן אריין אין דער שטיל, אייננעהילט אין אַ שוואר- 
צען מאַנטעל, דער יונגער פירסט. ער רופט רחל'ן. דיא אידישע 
טאָכטער, מיינענדיג דאָס ער איז א איד מיט'ן נאָמען שמוא?ל, וויא 
ער האָט זיך מיט אַ צייט פריער פאר איהר פאָרגעשטעלט, קומט צו 
איהם און בעגריסט איהם זעהר ואַרם. היינט ביי נאַכט איז דער 
ערשטער סדר, זאָגט זיא איהם, און זיא לאַדעט איהם איין צו איהר 
פאָטער אין הויז אויף פּסֹח. ער זאָנט איהר צו אז ער װעט קומען 
און שיידעט זיך שנעל? פון איהר. עס קומען װויעדער אָן דיא לוסטינע 
קריסטען, דיזען מאָל מיט נאָךְ מעהר יובעל וויא פריער, וויי?ל דער 
קעניג איז מיט זיי, אין דעם פּאַראַד. ‏ דער סקווער ווערט ניך אָנ- 
נעפילט מיט מענער און פרויען. זאָגאַר אליעזר מיט זיין טאָכטער 
לויפט ארויס פון הויז צו זעהן דעם גלאַנץ פון דעם פירסט'ס אויפ- 
נאַהמע. ער שטעלט זיך אויף דיא טרעפּ פון דער קירכע און ווערט 
שיער װיעדער ניט אַרעטירט. דיזען מאָל ווערט ער אָכער ארויס- 
נעהאָלפען פון דעם פירסט אליין, וועלכער רוימט אַריין אַ סור 
רודזשיעראָ'ן אין אויער, און מען לאָזט איהם נלייך אֶפּ. 

צווייטער אַקט. 

ווען דער פּאָרהאַנג ציהט זיך אויף פאר'ן צווייטען אַקט, האָ- 
בען מיר אן עכט אידישע סצענע. עס איז דיא ערשטע נאַכט פון 
פּסַח. צוזאמען מיט אליעזר'ס הויז-געזינד זיצט דער פירסט, פאר- 
שטעלט פאר א איד, נאַטירליך ; און נלייך ביים אָנפאַנג ווערט דאָ 
געזוננען אַן אײינדרוקספאָלע נעבעט צו נאָט (עאֶה, נאָט, קעהר פון 
אונזערע עלטערן היינט צו אונז איין"),. דיא גאַנצע סדר סצענע 
איז א העכסט אינטערעסאַנטע. רחל, וועלכע נעהמט איהרע אוינען 
ניט אַרונטער פון איהר נעליעבטען, באַמערקט וויא דיא מצה, וװועל- 
כע מען דערלאַננט איהם, ווארפט ער אין דער שטי? ארונטער אונ- 
טער'ן טיש. דער סרר ווערט פּלוצלונג אונטערבראָכען פון אַ שטאַר- 
קען קלאַפּען אין טהיר. אַלֶע דערשרעקען זיך און לויפען אַ ועק 
אין אנדערע צימערען. פירסט לעאָפּאָלד בעהאַלט זיך הינ-ער אַ 
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פאָרהאַנג. אליעזר עפענט דיא טהיר און עס קומט אַרײן דיא 
פירסטין איידאָרא מיט אלע איהרע בעגלייטער,. זיא האָט נעהערט, 
אז ביי אליעזר'ן נעפיסט זיך א בריליאנטען-שמוק פון אויסערגע- 
װאָהנליכע שעהנקייט און זיֵא זאָנט דאָס זיא װוי? דיזען אַנטיקעל 
קויפען פאר איהר חתן, פירסט לעאָפּאָלד, אליעזר זאָנט צו אז ער 
װועט איהר דיזען שמוק בריינגען אין פּאַלאַץ מאָרנען, און דיא 
פירסטין געהט אָפּ. 

אַלע אין אליעזר'ס הויז-געזינט נעהען דאַן שלאָפען. דיא צוויי 
פערליעבטע האָבען קוים אַ געלעגענהייט פאַר אַ קורצען געשפּרעף 
און דער פירסט געהט דערנאֶך אַװעק. ער קומט אבער באַלד צוריק, 
דיזען מאָל דורכ'ן פענסטער, /און איז זיך פאר איהר מודה אז ער 
איז אַ קריסט. ער ליעבט איהר זעהר שטאַרק און איז בערייט 
דעם לעבען אַועקצוגעבען פאַר איהר. זיא לאָזט זיך בעאיינפלוסען 
און ביידע פערליעבטע ניסען אויס זייערע איבערגעפילטע הערצער 
אין אַ פּראַכטפאָלען דועט. רח? איז בערייט צו אַנטלויפען מיט 
איהם, אָבער דאָ קומט אַרין אונערװואַרטעט אליעזר, אין שטאַרק- 
סטען גרימצאָרן, און מיט אַ קינזשאַל אין האַנד ווארפט ער זיך אויף 
רחל'ס פערפיהרער. רח? שפּרינגט אַריין אין מיטען און באָט 
זיך אָן צו שטאַרבען מיט איהר געליעבטען. דאָס ריהרט דעם אַלְטען 
אליעזר, וועלכער שטימט ענדליך איין אויף דער פערבינדונג פון 
רחל מיט איהר געליעבטען. אָבער יעצט ערקלערט לעאָפֹּאָלֶר דאָט 
אַ געוויסע פּפליכט װאָס ער האָט מאַכט איהם אונמענליך צו 
הייראַטהען מיט רחל'ען. אליעזר'ס גרימצאָרן פלאַקערט זיך פוג- 
אַנדער אויף דאָס ניי, רחל? איז אין פערצווייפלונג, און לעאָפּאָלך 
טראָנט זיך אָפּ אַ ניעדערגעשלאָנענער. 

דרימטער אַקם 

אין דריטען אַקט ווייזט זיך אַ באַנקעט-זאַאַל אין קייזערליבען 
פּאַלאַץ. לעאָפּאָלד און איידאָראַ זיצען אויבעןאָן, אַרומנערינגעלט 
פון דיא גרעסטע אַריסטאָקראַטען און אַריטאַקראַטקעס. אַלֶע זיינען 
פרעהליך. אַ גרויסארטינער באַלעט טאַנצט. מען אַמוזירט זיך אין 
העכסטען נראַד. 
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אין מיטען דער פרעהליכקייט ווערען געמעלדעט דער איר 
אליעזר און זיין טאָכטער רחל. רער נאָלד-שמיער האָט נעבראַכט 
טיט זיך א שקאטולקעלע מיט שמוק-זאַכען. דיא פירסטין נעהמט 
אַרױיס אַ נאָלדענע קייט פון דער שקאַטולקע און וויל עס אָנטהאָן 
דעם פירסט אויפ'ן האַלז,. אבער דאָ שפּריננט צו רחל, רייסט אַרױס 
דיא קייט פון דער פּרינצעסינס הענד, װאַרפט עס צו דער ערד, און 
שרייט אויס, דאָס רער פירסט לעאָפּאָלד איז אַ פעררעטהער, דאָס 
ער האָט געשװאָרען טרייע, עוויגע ליעבע צו איהר, אַ יודין, און ער 
פערדיענט ניט אַז דיא פירסטין זאָל איהם עהרען מיט איהר ליעבע. 
עס ווערט אַ גרויסע אויפרעגונג. דער פירסט װאַגט ניט לייקענען 
דיא זוערטער פון זיין אָנקלעגערין,. ער ערקלערט זאָגאַר אַן אַלעס 
װאָס זיא זאָגט איז אמת. אַלע אטועזענדע ווערען אויף איהם 
שטאַרק אויפגעבראַכט, און די נעפיהלען פון אַלעמען ווערען אויס- 
נעהריקט אין אַ כאָר-אָריע פון קונסטפאָלע האַרמאָניע. רערנאָך 
הויבט זיך אויף דער קאַרדינאל, וועלכער איז נגעווען אנוועזענד אויף 
רעם באַנקעט און האָט דיא פּאַסירונג בייגשװואָהנט, און פערשילט 
אַלֶע דריי --- אליעזר'ן, רחל'ען און דעם פירסט לעאָפּאָלר דיא 
פערשאלטענע ווערען אַרעטירט און אָפּנעפיהרט אין געפענגניס. 

פיערטער אַקט 

אין דיזען אַקט ווייזט זיך אַ צימער אין נעריכטס-הויז. דיא 
פירסטין איידאָראַ קומט אַריין זיך זעהן מיט רחל'ען. זיא האָט 
אַן ערלויבניס דאַצו פון קעניג און וויזט עס דעם אָפיציער 
אַלבערט. דער אָפיציער פיהרט אַריין דער געפאַנגענער און 
לאָזט איבער ביידע פרויען אונטער פיער אוינען. איידאָראַ ווענדעט 
זי צו רחל'ען אז זיא זאָל רעטען דעם מאַן וועלכען זיא ליעבט אַזױ 
שטאַרק, דעם פירסט לעאָפּאָלד. זאָל זיא זאָנען אין געריכט דאָס 
דער פירסט איז ניט שולדיג אין דעם װאָס זיא האָט איהם 
בעשולדיגט. רח? וויל? פון דעם צוערשט ניט וויסען. איהר האַרץ 
איז צובראָכען... זיא אין אוננליקליך... אָבער איהר ליעבע אין 
ענרליך נובר איהר ווילען, און זיא נים נאָך. דיא פירסטין נעהט 
אַוועק צופריעדען און נלייך נאָכרעם קוסט אַריין דער קאַרדינאַל. 
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דער גייסטליכער ערקלערט רחל'ען דאָס ער האָט אויף איהר 
נרויס מיטלייד און װאָלט איהר וועלן רעטען פון טוידט. דאַצו איז 
אָבער נויטיג, דאָס איהר פאָטער, אליעזר, זאָל זיך שמד'ען. ער 
בעפעהלט אַז מען זאָל אַריינברענגען אליעזר'ן אין צימער, און ווען 
דער אַלטער איד קומט אַריין לעגט ער איהם אויך פאָר דעם פּלאַן 
וויא צו רעטען זיך און זיין יונגע טאָכטער. דער אַלטער אליעזר 
וויל פון דעם פּלאַן ניט וויסען. ער איז אַ איד. זיין גלויבען און 
זיין געוויסען זיינען ביי איהם טהייער. ער אין בערייט צו 
שטאַרבען, זאָגט ער, אבער דערפאַר וועט ער זיך פאַר'ן טוידט נוקם 
זיין אָן איהם, אָן קאַרדינאַל, אליעזר דערמאַָהנט דעם קארדינאַל 
וויעדער אַמאָל אויף דיא אלטע צייטען אין רוים, ווען ער איז נאָך 
קיין פּריעסטער ניט געווען, דאמאלס איז רוים בעפאלען געװאָרען 
פון נעאַפּאָליטאַנישע חיל וועלכע האָבען נעמאַכט אַ חורבן פון אַ 
גרויסען טהייל פון דער שטאדט. צווישען דיא פערברענטע הייזער 
איז געווען דעם קאַרדינאַל'ס, און עס זיינען פערברענט נשואָרען 
אויך זיין ווייב און טאָכטער. אַזױ האָבען אַלע נעדענקט. אָבער 
עס איז ניט אין נאַנצען אמת, זאָנט אליעזר דעם דערשלאַ;ענעם 
קאַרדינאַל; ניט אין נאַנצען אמת. זיין טאָכטער, דעם קאַרדינאַ?ל'ס 
טאָכטער, לעבט. אַ איד האָט איהר נערעטעט פון דיא פלאַטען 
און צו זיך צוגענומען. ער קען דעם איד, אָבער וועט זיין נאָמען 
דעם קאַרדינאַל ניט זאָנען. 

ראָס, פערשטעהט זיך, איז פאַר'| קאַררינאל א שטאַרקער קלאַפ. 
ער בעט זיך ביי אליעזר'ן ער זאָל איהם ארױסזאָנען וואו זיין 
טאָכטער איז, אָבער אליעזר װווי? פון דעם ניט וויסען. מיט אַ 
צואוואונדעטער האַרץ געחט דער קאַרדינאַ? אַװעק, איבערלאָזענריג 
אליעזר'ן אין אַ צושטאַנד פון העכסטע אויפרעגונג. דער איד האָט 
שוין חרטה אויף זיינע ווערטער. ער דערמאָהנט זִיךְ אויף דעם 
שיקזאַל פון דער יוננער רח? און זיין האַרץ ווערט פערקוועטשט 
פון מיטלייד ער האַלט שוין ביים ענדערן זיין בעשלוס, ווען פון 
נאָס רערהערט זיך ויא דיא קריסטליכע מאַסע בעט מען זאָל דיא 
פערפלוכטע אידען װאָס שנעלער הינריכטען. אָס ערביטערט 
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אליעזר'ן נאָך מעהר און ער שרייט אויס, אז ער איז כערייט צו 
שטאַרבען. 
פינפטער טקט 

יעצט זעהט זיך הער הינריכטונגס-פּלאַץ. אין הינטערגרונד 
איז דיא שטאדט קאָנסטאַנץ. אין מיטען איז אַ גרויסער קעסעל פון 
וועלכען עס שפּאַרט אַ געדיכטער דאמפּף. עס איז פערזאמעלט אַ 
נגרויסע מאַסע בייצואװואָהנען די הינריכטוננ פון די אידען. עס 
שפּיעלט מוזיק, וויא אין אַ יום טוב-צייט. פאַר דיא קריסטען איז 
דאָס אַ נגרויסער אונטערהאַלט. 

עס ווערען אַריינגעפיהרט דיא פעראורטהיילטע, אליעזר און 
רחל, ארומגערינגעלט פון פיליטער אליעזר דערוויסט זיך אַז 
רעם פירסט לעאָפּאָלְד איז דער לעבען נעשענקט געװאָרען, ווייל 
רח? האָט ערקלערט אין געריכט דאָס ער אין אונשולדיג. 
רודזשיעראָ גיט א צייכען פאַר דעם אָנפאַנג פון דער הינריכטונג -- 
ער צוברעכט איבער ביידען אַ שטעקען. דער קאַרדינאַל בעט 
גאָט פאַר די נשמות פון דיא זינדינע. רח? ווערט ריא ערשטץ 
נעפיהרט צום קעסי?, און אליעזר ווענדעט זיך צו איהר מיט דער 
פראַגע, אויב זיא וויל זיך רעטען פון טוידט. זיא ענטפערט או 
זיא איז בערייט צו שטאַרבען צוזאַמען מיט איהר פאטער. אִהן 
איהר פאָטער װאָלט דער לעכבען פאַר איהר אַלץ איינס קיין ווערטה 
ניט געהאט. זיא נעהט אַרוף דיא טרעפּ װאָס פיהרען צום קעסיל 
און שפּרינגט אַרײן. אבער אין דעם זעלבען מאָמענט גיט זיך 
אליעזר אַ קעהר צום פערצווייפעלטען קאַרדינאַל און זאָנט מיט 
נצחון : , זעהסט, דאָרט שטאַרבט דיין קינד" ; און מיט אַ ווילדען 
נעלעכטער שפּרינגט אליעזר ארויף דיא טרעפּ און פערשוינרט 
אויך אין זודיגען קעפעל. דער קאַרדינאַל פאַלט צו דער ערד און 
דער פאָרהאַנג לאָזט זיך שנעל ארונטער אויף דיזער מערשויררינער 
מראַגעדיע. 

אין דעם סוזשעט, ויא מען קען זעהן, איזן דאָ אַ חיבש 
בּיסעל שונד. אָבער דיא כאַראַקטערע זיינען לעבערינ געשילדערט. 
ריא מוזיק איז בליאַססענד, וויא ביי מייערכעער'ן, ספּעציע? אין 
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יעטע סצענען וואו עס זיינען דאָ גרויסע אַנסאַמנעלס. דיא 
מעלאָדיען זיינען ניט קיין זעהר קלאָהרע, אבער דערפאר זיינען דיא 
קאָנטראסטען זעהר שטאַרקע, פיעלייכט צו שטאַרקע און צו 
אָפטע. עס אין דאָ פיעל אָריענטאַלישעס אין האלעשוי'ס מוזיק 
און עס איז נאָר קיין צווייפעל? ניט אן פאר דעם האָט ער צו 
דאַנקען זיין אידישע נשמה. האַלעװוי איז געווען װאָס מען רופט 
געוועהנליך אַן אמת ער איד. ווען ער איז געווען 21 יאהר אַלט 
+ האָט ער פערפאַסט אַ מוזיקאַלישע הזכרה נאָך דעם פּערשטאָר- 
בענעם דיוק דע בערי. דיא ווערטער פאַר זינגען זיינען געווען אין 
העברעאיש, מיט אַן איטאַליענישער איבערזעצוננ, און דיא גאַנצע 
קאָמפּאָזיציאָן איז געווען נעווידמעט צו שערוביני, האַלעװי'ס 
פריינד און לעהרער. דיזע קאָמפּאָזיציאָן איז צוערשט נעשפּיעלט 
און געזונגען נעװואָרען דעם 24טען מערץ, 1820, אין דער שוהל 
אויף דער נאָס סט. אַוואואַ, אין דער שטאדט פּאַריז. 

נאָך דער אָפּעראַ ,דיא יודין" האָט האַלעװי שוין קיין פיעל 
בעסערעס ניט געקענט בעשאַפען. ער האָט נעלעבט בין 1869, 
אָבער האָט זיך פון 1825 ביז'ן ענדע פון זיין לעבען אויסגעצייכענט 
מיט נור איין קונסטווערק, און צוואר א קאָמישע: ,ל'עק ?ער". 
אַ 19 אַנדערע אָפּעראַס װאָס ער האָט נעשריעבען אין דיזער צייט, 
זיינען געווען קליינע ערפאָלגען און מען האָט זיי שוין לאַננ 
פערגעסען. 


4 -- ז5טאז 
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פון שאַרל פראַנסואַ גונאָ 


פּערזאָנען: 

פאוסט --- טענאָר; װאַלענטין --- באַריטאָן; מעפיסטאָפעל --- באַס; 

װאַגגער --- באַרישאָן ; מאַרגעריטאַ --- סאָפּראַנאָ; זיעבעל --- סאָפּראַנאָ ; 
מאַרמחאַ --- מעצאָ-סאָפּראַנאָ, 


אַ וס ט", דיא אָפּערא, איז דיא גרעסטע מאַנומענטאַ- 
לע װערק פון שאַר? פראַנסואַ גונאָ. 
שוין ביינאַהע אַ האַלבער יאהרהונדערט זייט דיעוע 
אָפּעראַ איז צוערשט אויפנעפיהרט געװאָרען אין 
פּאַריזער ליריק טהעאַטער, און דאָך איז זיא יעצט 
ניט וועניגער פּאָפּולער וויא זיא איז ווען געווען 


בעפאָר, 

ריא אָפּעראַ , פּאַוסט" אַפּעלירט און וועט אימער אַפּעלירען צו 
סענטימענטאַלע מענשען, צו אידעאַליסטען, צו טרוימערס, און הױפּט- 
זעכליך צו ראָמאַנטישע מענשען. , פאַוסט" איז אַן אָפּעראַ וועלכע 
וועט קיינמאָל ניט ווערען אַלְט, ווייל אין איהר פליסט אַן ערפרי- 
שענדע, דערקוויקענדע מוזיק װאָס ווייס ניט פון קיין בעזאָנדערע 
עפּאָכע, פון קיין ספּעציעלע ראַסע, פון קיין בעזונדער לאַנד. 

דאָך איז , פאַוסט" אַ פראנצויזישע אָפּעראַ -- אַ מוזיקאלישע 
קונסט-ווערק פון דער פראַנצויזישער שולע. דאָס איז, נאַטירליך, 
װאָס אנבעלאננט דיא פאָרמע, אָבער ניט דעם אינהאלט. גונאָ איז 
נעווען אַן עכטער יפראַנצויז, אַ געבאָרענער אין פּאַריז, און א טיעפער 
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סטודענט פון מוזיק, טהעאָלאָניע און ליטעראַטור אין אַלגעמײן. 
פאר אַ צייט לאַנג איז ער געווען אַ סעמינאַריסט און האָט גע- 
רעכענט זיך אָנצושליסען ואָן דער קירכע, צו ווערען אַ נלח. אבער 
זיין ליעבע צו מוזיק איז געווען צו גרויס, און ער האָט זיך גענומען 
צו דער פּראָפּעסיאָן וועלכע איז געווען מעהר געאייגנעט פאַר זיין 
נאַטור, טעמפּעראַמענט, טאַלאַנט און ערציהונג. ער איז געװאָרען 
אַ קאָמפּאָזיטאָר און דיא וועלט רייכער נעמאַכט מיט אָפּעראַס 
און אַנרערע מוזיקאַלישע קאָמפּאָזיציאָנען. 

עס איז ניט געווען קיין צופאַל װואָס גונאָ האָט אויסגעקליבען 
דאָס בעריהמטע אונשטערבליכע ווערק פון דעם דייטשען פּאָעט 
ג ע טה ע פאַר אַן אָפּעראַ טהעמא ; ניין, ניט קיין צופאַל. גונאָ'ס 
כאַראַקטער איז געווען וויא צונעפּאַסט פאַר דיא בעהאַנדלונג פון 
אַזא טהעמא. ער װאָלט זיך, וויא עס שיינט, אין קיין אַנדער 
טהעמא ניט געקענט אויסדריקען אַזױ פאָלשטענדיג, אַזױ שטאַרק, 
אַזױ פּראַכטפאָל, אַזױ איינדרוקספאָל. געטהע'ס טיעף-פילאָזאָפישע 
ווערק האָט איהם נעגעבען דיא בעסטע געלענענהייט צו בעווייזען 
װאָס ער קען אויפטהון אַלס אָפּעראַ קאָמפּאָזיטאָר, און דיא וועלט 
איז ניט געווען צו לאַנגזאַם זיין נרויסע אַרבײט, זיין קונסטווערק, 
צו אַנערקענען. 

פון דעם ערשטען מאָמענט װאָס , פאַוסט" איז אויפנעפיהרט 
געוװאָרען איז גונאָ געװאָרען בעריהמט איבער דער נאַנצער וועלט. 
צוערשט האָבען זיך געפונען פיעלע װואָס האָבען איהם אַטאַקירט 
ראַפיר וואָס ער האָט גענומען אַזאַ פּאעטישע מייסטערווערק וויא 
געטהע'ס ,פאַוסט" און האָט נעמאַכט דערפון אַן אָפּעראַ. דיעזע 
זיינען מייסטענס געווען דייטשען, פערעהרערס פון געטהע און 
אַלעס װאָס געטהע האָט געשריעבען. אָבער מיט דער צייט אי 
דיעזע אונצופריעדענהייט פערגעסען געװאָרען, ספּעציע? ווען מען 
האָט איינגעזעהען וניא טהייער גונאָ האָט בעהאַנדעלט דיא טהעמש, 
וויא ערפאָלנרייך ער האָט מוזיקאַליש אויסגעדריקט דיא אידעע 
וװאָס געטהע האָט אָנגעשריעבען אין דער פאָרמע פון דער העמסּטער, 
שעהנסטער און ריינסטער פּאָעזיע. 


אינתה וי 
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און דיא אידעע פון , פאַוסט" איז, ויא יעדער איינער ווייס, 
אַן ערהאַבענע. געטהע איז ניט געווען דער ערשטער װאָס האָט 
דיעזע אידעע אַרױסגעבראַכט. אין ספר איוב האָכען מיר נעוי- 
סערמאַסען דיא זעלכע אירעע. אלס לענענדע אין דיא אידעע 
געווען בעוואופט זייט הונדערטער יאָהרען לאַנג. אבער געטתע 
איז געווען דער ערשטער מאָדערנער פּאָעט וואָס האָט דיא אידעע 
פּערקערפּערט אין אַ ראָמאַנטיש-דראמאטישער פאָרמע, און זיין 
,פאַופּט" ווערט מיט רעכט בעטראכטעט אַלס איינע פון דיא 
עטליכע נאָר גרעסטע פּאֶָעטישע ווערק װאָס דיא וועלט בעזיצט. 

אין דער אָפּעראַ, נאַטירליך, איז דיא ליברעטאָ פיעל קירצער 
ויא געטהע'ס פּאָעטישע דראַמאַ ; פון דעסטװעגען איז דיא אירעע 
ריא זעלבע. דיא ליברעטא איז נעשריעבען געװאָרען פון רז שיי 
באַרניער און מ. קארע, און זיי האָבכען אויף דעם פער- 
לאַנג פון גונאָ זעלבסט ניט אױיסגעלאָזען דעם טיעפען פילאָזאָפישען 
געדאַנק פון , פאַוסט". דערפאר טאַקע אין גונאָ'ס אָפּעראַ אַזאַ 
ערפאָלג, טראָץ דעם װאָס פיעלע אַנדערע האָבען געברויכט דיא 
, פּאַוסט אידעע" פאַר אַ מוזיקאַלישע קאָמפּאָזיציאָן, 

זואָס איז דיא הויפּט-אידעע אין , פאוסט" 4 װאָס האָט דער 
אונשטערבליכער דיכטער יאָהאַן װאָלפנאַנג פאָן געטהע געװאָלט 
אַרויסברעננען מיט זיין וועלט-בעריהמטע וװוערק 4 

אין קורצען אױיסנעשפּראָכען איז דיא אידעע וויא פאָלנט : 

ראָס גוטע אין דעם מענש איז מעהר וויא דאָס שלעכטע. סוף 
כ? סוף מוז דאָס נוטע גובר זיין דאָס שלעכטע. דיא מענשליכע 
נשמה, זאָלאַנג זיא שטרעבט צו עטװאָס העכערעס, װועט אימער 
ברענגען רעם מענש צו אַ העכערען, אַ בעסערען, אַ נאָבלערען 
לעבען. דאָס שלעכטע אין דעם מענש איז בעשרענקט, בעגרענצט 
פון זיך אַליין, אבער ראָס גוטע איז אונבעשרענקט און מוז צו 
עטרע זיעגען. 

אין אַנדערע ווערטער, געטהע האָט געװאָלט ברעכען דעם 
אבערגלויבען, דאָס אַ מענש קען פערקויפען זיין נשמה צום שטן. 
דאָס איז אונמעגליך. דער מענש וועט מאַכען פיעלע פעהלערן, 


162 וועלט-בעריהמטע אָפּעראַָס 


בעגעהן פיעלע נאַרישקייטען, און טהון פיעלע זינד, אבער צום 
ענדע וועט איהם גאָט קומען צו הילפע און אויסלעזען פון גיהנום. 

דאָס אין דיא , פאַוסט אידעע", און דיעזע טיעפע אירעע 
האָט גונאָ אויסגעטייטשט אין דיא זיסעסטע מוזיק װאָס מען קען 
זיך פאָרשטעלען. גונאָ'ס , פּאַוסט" ווערט געוועהנליך אויפנעפיהרט 
אין 4 אַקטען *). אין דעם ערשטען אַקט וערט פאָרגעשטעלט 
צוערשט פאַוסט'ס שטודיום צימער און דערנאָך אַ יריד, אָדער, וויא 
מען רופט עס, דיא "קערמעס" סצענע. אין צווייטען אַקט וועהט 
פאָרגעשטעלט אַ גאָרטען פאַר מאַרגעריטאַ'ס װואָהנונג. אין דריטען 
אַקט קומט פאָר צוערשט א פערקוירדינע, העכסט ריהרענדע 
סצענע אין קירכע, וואו מאַרגעריטא בעגעגענט זיך מיט מעפיסטאָ- 
פעל, און דערנאָך א סצענע אויפ'ן גאַס, פאַר מאַרגעריטא'ס 
וואָהנונג, וואו איחר ברודער װאַלענטין ווערט דער הרג'עט. אין 
פיערטען אַקט קומט פאָר אַ סצענע אין געפענגניס. דיא אַלגעמיינע 
האַנדלונג אין דיא 4 אַקטען איז וויא פאָלנט : 

ערשטער אקםט 

רר. פ אופסט איז אַן אַלטער פילאָזאָף, וועמען דער אט 
איז נמאס געװאָרען. ער איז געקומען צום שלוס דאָס אַלעס אין 
דער וועלט איז הבל? הבלים און ער בעשליסט זיך צו נעהמען ראָס 
לעבען. אבער גראדע ווען ער האַלט ביים אויסטרינקען דעם בעכער 
מיט גיפט דערהערט ער וויא עס זינגען לוסטיג יוננע מיידלעך אוי 
פעלד-אַרבייטער.. דיא לעבענס-לוסטינקייט פון ריא װאָס זי.נען 
ברענגט איהם אַרין אין אַ גרויסען כעס און ער הויבט אָן שילטען 
שלעס און אַלעמען, ניט אױפלאָזענדיג גאָט ; און אין זיין אוים- 
רעגונג דערמאָנט ער דעם שטן. צו זיין גרויס וואונדער און איבער- 
ראַשונג קומט אַרײן דער שטן (מעפיסטאָפע?) או באָט 
איחם אֶן צו געבען וואָס ער וויל. פאוסט בעט זיינע יונגע יאָהרען 


*) געוויפע טהיילען און פאר דער ענדע אַ גאַנצע סצענע, ווערן גע- 
װאָתנליך אויפגעשניטען פון דער אָפּערא, אום עס זאָל ניט נעהמען צו 
לאַנג, אס ו. עי 
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צוריק, אוםּ ער זאָל קענען געניסען פון דער וועלט'ס העכסטע פער- 
גנינענס. דער שטן שטימט איין און שלאָגט איהם פאָר אַ קאָנ- 
טראַקט. ער, מעפיסטאָפעל, נעהמט זיך אונטעד צו טהון פאַר 
פאוסט'ן אַלעס װאָס ער וװוי? זאָלאַנג ער, פאַוסט, װעט לעבען; 
אבער נאָך זיין טויט זאָל זיך פאַוסט פערבינדען איברצוגעבען 
זיין נשמה צום שטן. 

דער אלטער דר. פאוסט וויינערט זיך אזא קאָנטראַקט אונטער- 
צושרייבען, אָבער מעפיסטאַפע? ווייזט איהם אַ ביל- פון טמ אַ-- 
געריטא, אן אונשולדיגע יונגע מיידעל, און דאָס ווירקט אזוי 
אניפ'ן גרייז-נרויען פילאָזאָף דאָס ער ניט איהם נאָך און שרייבט 
אונטער העם קאָנטראַקט. 

(פערװואַנדלונג) 

האַן פאַננט אָן מעפיסטאַפעל זיין טייפלישע אַדבייט. עד 
מאַכט פאַוסט'ן פאַר אַ יונגען קאַװאַליער און נעהמט איהם אַרױס 
ווייזען דיא וועלט,. ער ברענגט איהם צוערשט אויף אַ יריד, וואו 
ער טרעפט זיך מיט מאַרגעריטאַ'ס א פערעהרער מיט'ן נאָמען 
ז יעב ע? און מיט מאַרגעריטאַ'ס ברודער ווא ?ענטין. דער 
לעצטער האַלט גראַדע ביים אִבנעהן מיט אַן אַרמעע צו מלחמה, און 
ער געפינט זיך צווישען אַ פרעהליכער קאָמפּאַניע. דער סטודענט 
וואַגנער, וועלכער איז געװאָרען אַ סאָלדאַט, איז אויך דאָרט. 
מעפּיסטאָפּעל טהוט אב עטליכע פון זיינע שפּיצלעך, וועלכע 
געפעלען ניט שטאַרק דעם עולם. שפּעטער געהט פארביי מאַרגערי- 
טאַ, קומענדינ פון קירכע, און פאַוסט באָט איהר אָן אבצופיהרען 
אַהײם. זיא ענטזאַגט זיך פון זיין טובה, און דער עולם לאַכט זיך 
אויס פון איהם, מעפיסטאַפע?ל נעהמט איהם אַװעק און ברענגט 
איהם צו מאַרגעריטאַ'ס וואָהנונג, אין גאָרטען. 

צווייטער אַקט 

מאַרגעריטאַ קומט אַהײים. זיא קען ניט פערגעסען דעם 
שעהנעם קאַװאַליער װאָס זיא האָט בעגעגענט אויפ'ן יריד. צו װאָס 
זיא נעהמט זיך קומט איהר ארויף אויפ'ן געדאַנקען דער קאַװאַליער, 
אבער ווען פאַוסט בעווייזט זיך װיעדער שא מאָל פאָר איהר ווערט 
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זיא שטאַרק רערשראָקען. פאַוסט אַליין ווערט אויך דערשראָקען. 
ריא אונשולד פון דער מיידע? ווירקט אױיף איהם און ער װאָלט 
וועלען אַנטלויפען. אבער מעפיסטאַפעל איז ביי זיין זייט און רעדט 
איהם איין צו אַלֶע צרות. מעפיסטאַפעל זעלבסט האָט געשלאָסען 
פריינדשאַפט מיט איינער סמ אַרטהא. שווערליין, און 
דורך איהר העלפט ער מאַרגעריטאַ'ן צו לאָזען זיך איבעהרעדען פון 
פאַוסט'ס ליעבעס-ערקלערונגען. דער רעזולטאַט איז דאָס פאַוסט 
רערנרייכט זיין ציעל... 
דריטער אַקט 
ריא ליעבע קיהלט אב. סאַרנעריטא, מיט אַ קליין קינד, 
בלייבט פערלאָזען פון פאַוסט און פעראכטעט פון איההע פריינר, 
אַ חוץ פון איהר אַלטען פערעהרער זיעבעל, וועלכער הערט איהר ניט 
אויף צו ליעכען. מעפיסטאָפעל טהוט אַלעס װאָס ער קען אריינ- 
צושלעפּען איהר אין אַ טיעפען זומפּ,. זיא קומט אין קירכע בעטען 
נאָט און ער פערפאלנט איהר, דערשרעקענדיג איהר מיט זיינע 
טייפעלשע קונצען און צומישענדיג איהרע נעדאַנקען. זיא װאָלט 
וועלען רייניגען איהר נשמה און דער פערהאַסטער שטן לאָזט איהר 
ניט. ער וי? איהר פיהרען צו דיא גרעסטע חטאים, און דאָס 
נעלינגט איהם. איהרע געוויסענסביסע פּלאַגען איהר; דיא אונ- 
גליקליכע מאַרגעריטאַ איז אונגליקליך און הילפלאָן. 
(פּערװואַנדלונג) 
ענדליך קעהרט זיך איהר ברודער ואַלענטין צוריק פון דער 
מלחמה. ער הערט פערשיעדענע מעשיות וועגען זיין שוועסטער'ס 
לאַגע, און ווען פאוסט קומט איין אבענד צום הויז צו זעהן מאַרגע- 
ריטאַ'ן האָט ער מיט איהם אַ דועל און ווערט, דורך מעפיסטאַפעל'ס 
כשוף, דער'הרנ'עט. פאַר'ן טויט שילט ער און פערפלוכט זיין 
שוועסטער און וואַרפט אַרױף אויף איהר דיא נאַנצע פעראנטװאָרט- 
ליכקייט פון זיין טראַנישען טויט. 
פיערטער אַקט 
מאַרגעריטאַ'ס צרות זיינען פּאַרפו?ל. זיא ווערט געדיהרט פון 
זינען, דער'הרג 'עט איחר קינד, און ווערט אַריינגעשליירערט אין 


פּטוסט -- גונאָ 168 


געפענגניס. פאוסט קומט צו איהר אין געפענגניס, בענלייטעט פון 
מעפיסטאפעל, און פאָדערט איהר אויף צו אַנטליפען און רעטען 
זיך. אָבער זיא בעגרייפט ניט איהר לאַגע און ווייס נור פון איהר 
ליעכע צו פאוסט'ן. ווען זיא דערזעהט דעם טייפע? מעפיסטאַפעל 
- פאַלט זיא אויף איהרע קניע און בעט גאָט איהר צו רעטען. זיא 
שטאַרבט אַזוי בעטענדיג גאָט, און נראַדע ווען מעפיסטאַפע? ער- 
קלעהרט איהר פערדאַמט הערט זיך אַ שטימע פון הימעל וועלכע 
ערסלעהרט איחר ערלייזט און גערעטעט. 

דאָס איז דיא טהעמאַ פון , פאופט" דיא אָפּעראַ, און, וויא 
יעדער קען זעהן, איז דאָ אַ געלעגענהייט פאַר לירישע מוזיק ; און 
גונאָ מיט זיין לירישע נשמה האָט אויסגענוצט יעדע סצענע פאַר 
דיא ערהאַבענסטע מוזיקאַלישע מעלאָדיע און האַרמאָניע. קיין באָמ- 
באַסטישע מוזיק איז ניטאָ אין דיזער אָפּערא. א מאָדנע, געהיימ- 
ניפפּאָלע אַטמאָספערע איז האָ אין ,, פאוסט" פון ערשטען אַקט 
ביז'ן לעצטען. דיא מוזיק איז אַ זאַנסטע, אַן איירעלע, אַ גראַציעזע. 
אַפילו דיא טאַנץדמוזיק און דיא כאָהר-מוזיק טראָגען דעם זעלבען 
כאַראַקטער פון גראַנדיאָזע זיסקייט, פון ליעבליכע סענטימענטאַ- 
ליטעט, פון בעגייפּטערטע טרוימעריי. 

וועלכער אַקט איז דער שעהנסטער, דער בעסטער, איז שווער צו 
זאָגען. עס ווענדט זיך פון וועלכען שטאַנדפּונקט מען קוקט. אָבער 
רער צווייטער אַקט איז דער פּאָפּולערהסטער, וויי? אין דיזען אַקט 
זינגען דיא צוויי הויפּט-כאַראַקטערע --- פאַוסט און מאַרגעריטאַ -- 
דיא איינדרוקספאָלסטע אריען. אין דיזען אַקט ווערט פון ביידען 
געזונגען דער ,ראָמאַנס? -- אַ דועט פון אויסערגעוועהנליכע 
שעהנקייט און זיסקייט. אין דיזען אַקט זינגט מאַרגעריטאַ פון 
אָנפּאַנג דאָס בעריהמטע ליעד, ,דער קעניג פון טהולע" און ריא 
,ציערונג" ליעד, און ביים ענדע פון אַקט קומט פאָר אַ ליירענ- 
שאַפטליכע ליעבעס סצענע צווישען דעם נײיגעבאָרענעם פאוסט 
און דיא אונשולדיגע מאַרגעריטאַ. דער צווייטער אַקט פאַנגט זיך 
אויך אָן מיט אַ פּאָפּולערעס ליעבעס-ליעד פון זיעבע? -- אַ ליער 
וועלטע ווערט נאָכגעזונגען פון יעדען װאָס בעזוכט אַמאָל אָפּערא. 


168 וועלט-בעריחמטע אָפּעראס 


אָבער אין יעדען פון דיא איבערינע אַקטען אין ראָ מפוזיפ 
װאָס לאָזט אַ שטאַרקען אונפערגעסליכען אייטדרוק אויף דיא צו- 
הערערס. אין דער צווייטער סצענע פון דעם ערשטען אַקט איז דאָ 
דער בעריהמטער ואַלץ, דיא מעלאָדיע פון וועלכע דריקט אויס דיא 
בעוועגוננען פון טאַנצען אַזױ קלאָהר, אַזױ פּאָעטיש, אַזױ איינפאך, 
אַזױ ריטמיש ! אין דריטען אקט איז דיא מוזיק פון סאָלדאַטען-כאָר 
דיא פּאָפּולערסטע. דיא סצענע אין געפענגניס איז ערהאַבען. 

אַן אָפּהאַנדלונג איבער דער אָפּעראַ , פאוסט" קען אָבער ניט 
געענדינט ווערען אֶהן אַן אָנדייטונג אויף דיא וויכטינקייט פון 
דער מעפיסטאַפעל ראָלע. דיזע ראָלע איז אַן אונגעהייער שווערע. 
מעפיסטאַפעל איז דיא פערקערפּערונג פון שטן, פון טייפעל, פון 
אַלעס װאָס פיהרט צו זינד. דער סקעפּטישער און סאַטירישער 
כאַראַקטער פון מעפיסטאַפעל שפּיענעלט זיך אִפּ אין כמעט אַלעס 
װואָס ער דאַרף זינגען. זיין ליעד ,דיא גאָלדענע קאַלב" אין דער 
צווייטער סצענע פון ערשטען אַקט און זיין סערענאַדע פאַר מאַרגע* 
ריטאַ'ס וואָהנונג אין דריטען אַקט זיינען אַ גנוטער ביישפּיעל. 

נונאָ האָט פערפאַסט אַ סך אָפּעראַס, אָבער נור צוויי זיינען 
פון אַ גרויסען ווערטה -- ,פאַוסט" און ,;ראָמעאָ און 
זשוליע ט"; און פון דיזע צוויי איז דיא ערשטע דיא וויכטיג- 
סטע. אין , פאוסט" האָט דער קאָמפּאָזיטאָר אױיסנענאָסען זיין לירי- 
שע נשמה, זיינע ריינסטע נעפיהלען, זיין שטאַרקסטע בעגייסטערונג. 
אין דיזער אָפּעראַ שפּיענעלט זיך אָפּ דער ווירקליכער גונאָ, דער 
איידעלער מענש מיט דעם גייסט פון מיסּטיציזמוס, דער טהעאָלאָ- 
גישער סטודענט אַריינגעטהאָן אין געהיימניספאָלען שטודיום, 
דער פּאֶָעט מיט אַ ווייכער נשמה, דער טרוימער מיט אַ האַרץ װאָס 
איז פול מיט גוטסקייט און זיסקייט. 

אויף דיעזער אָפּערט רוהט דיא גרויסע רעפּוטאַציע פון שאַר? 
פראַנסואַ נונאָ ; און זאָלאַנג דיא טהעמאַ פו} דער דראמש , פאוסט" 
וועט אַפּעלירען צו דיא געהיימניספאָלע געפיהלען פון דאָס מענש" 
ליכע האַרץ וועט ריא אָפּעראַ ,פאַוסט" זיין בעריהמט. 


4 --- א /אאט) 


קאר מען 


פון אַלעקסאַנדער לעאָפּאָלד בּיזע 


פּערזאַנען: 

דאָן אָזע --- טענאָר; עסקאַמיליאָ --- באַריטאָן; זוניגאַ --- באַס; מאָ- 

ראַלעס --- באַרישאָן { דאַנקאַיראָ -- באַס; רעמענדאַדאָ --- באַריטאָן ; 

קאַרמען --- 5 ;{ מיכאַעלאַ --- סאָפּראַנאָ; פראַסקיטאַ --- סאָפּראַ- 
נאָ; מערסערס --- מעצאָ-סאָפּראַנאָ. 


דער אידיש-פראנצויזישער קאָמפּאָזיטאָר 
זשאַק פראנסוא פראָמענטהא5 
עלי ה אַל עווי אי אין 1851 געװאָרען 
פּראָפּעסאָר אין פּאַריזעח קאָנסערװאַטאָריום 
האָט ער אונטער זיך געהאָט אמוויינינסטען צוויי 
שילער, וועלכע זיינען שפּעטער בעריהמט געװאָרען. זֵיי זיינען 
{ק טס אנד ער צעזארף ?עאִיפּֿאָלד ביוע, 
ועלכער אין שפּעטער געװאָרען האלעוי'ס איידעם, און 
שאַרל? פּראַנסואַ. גונאָ. דער ערשטער פון ריזע 
צוויי איז ספּעציעל בעריהמט דורך זיין אָפּערא ,ק א ר מ ע |" 
און דער צווייטער דורך דער אָפּערא , פאוסט". 
און עס װועט ניט זיין א האָאר איבערטריבען, ווען מיר וועלען 
זאָגען דאָס ,, קאַרמען" איז איינע פון דיא בעליעבטעסטע אָפּעראס 
אין דער װעלט. סיי אין דייטשלאַנד, סיי אין פראַנקרייך, סיי 
אין ענגלאַנד, פיי אין אמעריקא, סיי אין שפּאַניען, סיי אין בעל- 
ניען, סיי אין רוסלאַנד, סיי אין איטאַליען, סיי אין עסטרייך -- 
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איבעראַל וואו מען פיהרט נור אויף אָפּעראַ איז , קאַרמען" בעריהמט 
און בעליעבט. און דאָךְ איז דער פערפאסער פון דיעזער אָפּערא 
געשטאָרבען מיט אַ צובראָכענע האַרץ, אויס ענטוישונג װאָס זיין 
טאַלאַנט איז ניט אַנערקענט געװאָרען. 

די מוזיק פון ,קאַרמען" איז העכסט אַריגינעל. מעלאָדיע 
איז דאָ פון אָנפאַנג ביז ענדע. דער דראמאַטישער סוזשעט איז 
מוזיקאַליש אַזױ ארומגעארבייט דאָס עס איז שווער אָבצוטהיילען 
איינס פֿון דאָס אַנדערע. ביזע האָט אין דיעזער אָפּערא ניט גע- 
לאָזט בעאיינפלוסען זיך פון קיינע אויסלענדישע קאָמפּאָזיטאָרס 
--- ניט פון דיא איטאַליענער און ניט פון דיא דייטשען. ער האָט 
אָבער אין , קאַרמען" דורכגעפיהרט מיט גרויס ערפאָלג אַ פעראיי- 
ניגונג פון דייטשע טהעמאַ'טישע ענטוויקלונג און איטאַליענישע 
מעלאָדיע. 

, קאַרמען" איז אַן אָפּערא אין 4 אַקטען,. פאַר דעם ערשטען 
אַקט אין דאָ אַן אַווערטיורע אין וועלכע דיא גאַנצע קומענדע 
דראמאַ ווערט קלאָהר און שטאַרק אויסגעדריקט פון דער מוזיק 
וועלכע דער אָרקעסטער שפּיעלט ; און פון דעם ערשטען טאָן װאָס 
דער אָרקעסטער שפּיעלט הויבען אָן דיא צושויער פיהלען זיך ויא 
ניידבעלעבט --- אַזױ רוישענד, אַזױ האַרמאָניש, אזוי בעצויבערנד 
איז ריא מוזיק ! מען דאַרף ניט זיין אַ גרויסער מבין אויף מוזיק צו 
פיהלען דאָס דיא מעלאָדיען אין ,,קאַרמען" זיינען פול מיט מענש- 
ליכע ליידענשאפט --- מיט די ליידענשאַפט פון נעוועהנליכע איר- 
רישע מענשען, אָנשטאָט חימלישע ענגלען; און יעדער צוהערער 
ווערט מיטגעריפען אין דעם שטראָם פון בעלעבענדע, בענייסטערטע, 
ריטטישע טענער. מאַנכע טהיילען פון דער מוזיק פון דיזע אָפּערא 
ניסען אריין וויא מיט נװואַלד אין דעם מענשענ'ס האַרצען אַ לוסט 
צו לעבען און צו ליעבען, א לוסט צו נליק און פערנעניגען, אַ לוסט 
צו מאַנצען און זיך משמח זיין. 

מען דאַרף אָבער ניט מיינען אַז , קאַרמען" אין אַ לוסטינע 
אָפּערא. פאַרקעחרט : דער סוזשעט איז גאַנץ דראַמאַטיש. דיא 
האנדלונג ענדינט זיך אין דעם 4טען אַסט מיט אַ טראַנעדיע ; אוּן 
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דיא מוזיק ביי דיא דראַמאַטיש-טראַנגעדישע מאַמענטען רייסט אין 
האַרצען, רייסט וויא מיט צװאַנגען, רייסט אֶהן אַן אויפהער און 
רופּט אַרױס ביי פיעלע מעחר וויא איין טרעהר, מעהר וויא איין 
קהעכץ. 

דיא דראַמאַטישע האַנדלונג איז וויא פאָלגט : 

ערשטער אקט 

ווען דער פאָרהאַנג הויבט זיך אויף זעהט זיך א סקווער אין 
דער שעהנער שפּאַנישער שטאָדט סעווי?ל. צו דער רעכטער האַנד 
איז דער אַרײנגאַנג צו אַ טאַבאַק פאַבריק, מיט אַ בריק אין הינ- 
טערגרונד. צו דער לינקער האַנד איז אַ מיליטערישע ואך-הויז, 
וואו עס געפינען זיך שטענדיג שעהן נעקליידעטע דראַגונער, וועל- 
כּע מאַכען זיך לוסטיג איבער יעדע קליינינקייט. ‏ עס געהן פערביי 
פיעלע מענער, פרויען און קינדער. עס קומט אַרין מיכאַעלא, 
געקליידעט וויא אַ - יונגע דאָרפס-מיידעל, און אין פערלעגענהייט 
פרענט זי זיך נאָך ביים אפיציער מ אַ ר א לע ס וואו זיא קען טרע- 
פען דאָן אָז ע. טאָראַלעס זאָגט איהר אז פיעלייכט וװועט דאָן 
אָזע אָנקומען שפּעטער, ווען דיא ואָךְ וועט איבערגעביטען ווערען, 
און מיכאַעלא נעהט אַװעק. עס דערהערט זיך אַ מאַרש פון דער 
ווייטען אויסגעמישט מיט דעם פוטעל פון קינדער. עס קומט אֶן 
דיא נייע וואך, מיט קאַפּיטאן זונינאַ און ברינאַדיער דאָן אָזע אָן 
דער שפּיצע. טמאָראַלעס דערצעהלט דאָן אָזע'ן פון דער מיירעל 
װאָס האָט זיך אויף איהם נאָכנעפרעגט, און דאָן אָזע פערשטעהט 
אַז עס האָט געמוזט זיין מיכאַעלא. שפּעטער אַ וויילע, ווען מאָ- 
ראַלעס נעהט אֶָפּ מיט זיין ואַך, און דיא צוויי נייע אָפיציערען 
בלייבען אַלֵיין, איז זיך דאָן אָזע מודה פאַר זיין קאָלעגע דאָס ער 
ליעבט מיכאַעלאַ'ן. 

פּלוצלונג הויבט אָן קלינגען אַ גלאָק אין דער טאַבאַק פאבריק 
און דער סקווער ווערט פול מיט אַרבײיטער-מיידלאך, פיעלע פון זיי 
רויכערנדיג סיגאַרעטם. דאָן אָזע זיצט אָן אַ זייט אַזױ ויא ער 
װאָלט געווען פערטיעפט אין זיין ליעכע פּאַר דער דאָרפס-מיידעל. 
נאַנץ אַנדערש זיינען אָבער דיא איבערינע פון ואךהויז. זיי 
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שטיפען מיט דיא מיידלאך און פרעגען זיך נאָך אויף קאַרמע:צי- 
טאַ'ן. יעס, קאַרמענציטאַ איז דאָ ! זיא קומט אַריין מיט אַ רויטען 
בלום צווישען איהרע ליפּען, אַ בוקעט ביי איהר טאַליע, אַ סינאַ- 
רעט צווישען איהרע פינגער, און מיט דער נאַנג פין אַ קאָקעטקע. 
נלייך ווערט זיא אַרומגערינגעלט פון אַלֶע יונגע לייט. קאַרמענ- 
ציטאַ'ס נאָמען איז אויף אלעמענס ליפּען. קיין וואונדער ניט! 
זיא איז אַ בילד-דשעהנע מיידעל, אין וועמעס אָדערן עס פליסט צי- 
גיינער בלוט. יעדער קעהר איהרער איז רייצענד, יעדער שמייכעל 
איהרער איז אַזױ פול מיט ליידענשאַפט! דעם שטאַרקסטען מאַן 
קען זיא דיא קאָפּ פערדרעהן ! 

קאַרמען בעמערקט דאָס דאָן אָזע אין דער איינציגער װאָס 
קוקט זיך אויף איהר ניט אום. דאָס, וייזט אויס, פערחריסט 
ניהר שטאַרק, און ביים ענדע פין איהר זיננען דיא בעריהמטע 
חאַבאַניעראַ?" ליעד שליידערט זיא איהר רויטען בלום אין דעם 
אָפיציער'ס פּנים און אַנטלויפט. אַלע סיידלאך לויפען איהר נאֶך 
אין פּעקטאָרי מיט אַ שטאַרקען געלעכטער, און איידער דאָן אָזע 
קומט צו זיך פון איבערראַשונג בלייבט ער איינער אַלֵיין אויף'ן 
סקווער. 

דאָן אָזע הויבט אויף דיא בלום און פערטראַכט זיך ועגען 
רער קאָקעטקע קאַרמען. וויא נװאַלדיג רייצענד זיא אין! װאָס 
פאַר אַ פייער ברענענדע אוינען זיא האָט! װאָס פאר א ליידענ- 
שאַפט ער האָט פּלוצלונג געקראָגען פאַר אץאך ! 

עס קומט יעצט אַרין מ'כאַעלאַ און בריינגט איהם אַ בריעף 
מיט אַ ביסעל געלד פון זיין אַלטער מוטער. דאָן אָזע נעהמט איהר 
אויף זעהר װאַרם --- ער ליעבט איהר עהרליך. זיא דערמאָהנט 
איהם אויף'ן דאָרף, אויף דעם שטילען, רוהינען לעבען דאָרט. זיא 
דערצעהלט איהם דאָס זיין מוטער האָט איהם דורך איהר נעשיקט 
אַ קוש, וועלכען זיא ניט איהם אָפּ מיט אַזאַ אונשולד דאָס דאָן אָזע 
ווערט שטאַרק געריחרט. ביידע זינגען אַ דועט און מרוימען פון 
רער היים. דאָן אָזע'ס טרוים ווערט אָכער אונטערבראָכען אַלֶע 
וויילע פון פאַרמען'ס בילד, און ווען מיכאַעלאַ פערלאָוט איהם 
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כאַפּט ער זיך דיא ערשטע זאַך ארויסצונעהמען קאַרמען'ס בלום 
וועלכע ער האָט בעהאַלטען אין זיין בוזים קעשענע. 

מיט אַמאָל דערהערַט זיך א נעװאלדינער גערודער אין דער 
טאַבאַק פאַבריק, וויא דאָרט װאָלט פאָרנגעקומען אַ שרעקליכער 
פייט צווישען דיא מיידלאך. קאַפּיטאַן זונינאַ הייסט דאָן אַזע'ן 
נעהמען עטליכע סאָלדאַטען און זעהן װאָס דאָרט קומט פאָר. עס 
צייגט זיך דערנאָך אַרױס דאָס קאַרמען האָט אין אַ קריעג פער- 
וואונדעט אַן אַנדער מיידעל, און אַלע אַנדערע מיידלאך זיינען צו- 
טדיילט אין צוויי צדרים. קאַרמען ווערט אַרעטירט און דאָן אָזע 
בליינט מיט איהר ביז דיא קלאַגע װעט אויסגעשריבען ווערען פון 
קאַפּיטאַן. דאָ שטרענגט קאַרמען אָן איהר גנאַנצע קאָקעטישע 
קראַפט און מיט איהר ווילדע ליידענשאַפט וירקט זיא אויף דאָן 
אָזע אַז ער זאָל איהר אָפּבינדען דיא הענד און לאָזען אַנטלויפען. 
װאָס קען דען דאָן אָזע טהאָן ? ווען קען זיך דאָס וועהרען געגען 
אזא ברע ? ער טהוט װאָס זיא הייסט איהם. ווען מען האלט 
איהר ביים אָפּפיהרען אין געפענגניס ניט זיא דאָן אָזע'ן כלומרשט 
אַ שליידער אָן דער ערד און אַנטלױיפט איבער'ן בריק, מיט דער 
הילפע פון איהרע חבר'טעס און פערעהרערס. דאָן אָזע ווערט 
אַרעטירט. 

צווייטער אַקט. 

דער צווייטער אַקט איז פיעלייכט דער רייכסטער און שעהנ- 
סטער אין דער נאַנצער אָפּעראַ. עס ווערט פאָרגעשטעלט אַ 
שענק פון שמונלערס. וויפיעל לעבען עס איז דאָ -- ספּעציעל ביים 
אָנפאַנג ! מיידלאך טאַנצען, מענער טרינקען. קאַרמען שטעהט 
אויף א טישעל מיט אַ טאַמכורין אין האַנד און זינגט , טראַדלאַ- 
לאַדלאַ", צוגעהאָלפען פון איהרע צוויי חבר'טעס פ ראַ ס קי ט אַ 
און מערס עדס. מאָראַלעס און זונינא זיינען אויך דאָרט. 
דער לעצטער דרעהט זיך אַרום קאַרמען, אָבער זיא קוקט זיך אויף 
איהם ניט אום. ער דערצעהלט איהר דאָס דער אָפיציער (דאָן 
אָזע) װאָס איז צוליעב איהר אַנטלויפען אַריינגעזעצט געװאָרען אין 
געפעננניס איז שוין דעם טאָג ארויס פריי, און איידער זיא האָט 


172 וועלט-בעריחמטע אָפּעראט 


צייט צו ענטפערן אויף דעם, דערהערט זיך אַ געזאַנג פון ווייטען 
מיט אַ חורראַה געשריי און עס קומט אַריין דער טאָרעאַדאָר עס- 
קאַמיליאָ -- אַ שעהנער, הויך געװאַקסענער, קרעפטיגער יונגער 
מאַן, מיט דעם רויטען טוך פון אַ בול-פייטער אויף זיין אָרם. דער 
עולם ווערט בענייסטערט דערזעהענדיג איהם. ער טרינקט א בע- 
כער וויין און זינגט פאַר זיי דעם בעריהמטען , טאָרעאַדאָר" ליעד, 
װועלכע ווערט נאָכגעזוננען פון צעהנדליגע טויזענדער מענשען אי- 
בער דער גאַנצער וועלט. קאַרמען איז ענטציקט און ער בעמערקט 
איהרע פייעריגע אוינען. ,װאָס אין איהר נאָמען ?" פרענט ער. 
,קארמען אָדער קאַרמענציטאַ", ענטפערט מען איהם, און איידער 
ער פּערלאָזט דעם שענק גיבען זיי זיך איינער דעם צווייטען א קוק 
וועלכער זאָגט פיעל מעהר וויא ווערטער. אַלֶע צוגעהן זיך און עס 
בלייבט, אַ חוץ דעם שענקאַר, קארמען מיט איהרע צוויי חבר'טעס. 

עס קומען דאַן אַריין פון אַ זייטען טהיר דיא צוויי שמוגלערס 
דאַנקאַיראָ און רעמ ענדאַ דאָ. זיי האָבען עפּעס אַ רעכט 
לינקע שטיקעל אַרבייט אָפּצוטהאָן, דערצעהלען זיי, און זיי איז 
נויטיג דיא הילפע פון דיא מיידלאך. קאַרמען ענטזאנט זיך; זיא 
איז פערליעבט, זאָגט זיא ; און זיא ערווארטעט אז איהר געליעב- 
טער זאָל איהר דאָ אויפזוכען. אַהא, אָט הערט זיך שוין זיין 
שטימע --- דאָן אָזע קומט. זיא נעהמט זיך פּוצען, וועהרענד דיא 
אַנדערע האָבען שכ? איבערצולאָזען איהר אַליין. , ענדליך ביזטו 
געפּומען," שרייט אויס קאַרמען, ווען זיא דערזעהט איהר נעליעב- 
טען. ער דערצעהלט איהר דאָס צוויי חדשים האָט ער איבער איהר 
געשמאַכטעט אין געפענגניס. זיא דערצעהלט איהם דאָס ערשט 
דעם אבענד זיינען דאָ אין שענק געווען דיא אַנדערע אָפיציערען 
פון דעם דראַגונער רעגימענט. דאָן אָזע ווערט אייפערזיכטיג. זיא 
נעהמט אָבער טאַנצען פאַר איהם, מיט סאַסטאַנעטען אין דיא 
הענד, און ער קען פון איהר זיינע אויגען ניט ארונטער נעהמען. 
אין מיטען טאַנצען דערהערט זיך דער רוף פון אַ טרובע. דאָן 
אָזע שפּרינגט אויף און זאָגט אַז עס מיינט דאָס ער מוז צוריק 
קעהרען אין קאַזארמע. ער דאַרף דאָרום נלייך שוועק געהן. יעצט 
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ווערט קאַרמען ווילד און שליידערט אויף דער ערד זיין העלמעט 
און זיין שווערר,. נעה, געה, שרייט זיא, איך האָב נעמיינט דו 
ליעבסט מיך. ער ווייזט איהר אָבער דיא בלום וועלכע זיא האָט 
איהם איינמאָל נעשליידערט אין געזיכט און זינגט פון זיין ליעבע 
פאַר איהר מיט אזוי פיעל צערטליכקייט, דאָס קאַרמען ווערט וויע- 
דער גוט און זיא בעט זיך ביי איהם צו געהן מיט איהר אין דיא 
בערנ, וואו ביידע קענען לעבען פריי און ליעבען זיך וויפיעל זייער 
האַרץ גלוסט. דאָן אָזע װויל פון דעם ניט הערען. אַ דעזערטירער 
פון דער אַרמעע ועט ער קיינמאָל ניט זיין --- קיינמאָל ניט! 
קאַרמען'ס צאָרן פלאַקערט אויף נאָך אַמאָל,. געה, נעה, איך האָס 
דיך, דונערט זיא. אָבער אַ קלאַפּען דערהערט זיך אין טהיר צום 
נאַס. עס קומט אַריין --- קאַפּיטאַן זונינא. דערזעהענדיג דאָן 
אָזע באַפעהלט ער איהם צו פּערלאָזען דעם פּלאַטץ. דאָן אִוע 
ציהט ארויס זיין שווערד און קאַרמען רופט נאָך הילפע. עס קו- 
מען אַריין דיא שמונלערס און מיט רעװואַָטוערען אין דיא הענד 
פּעקלען זיי דעם קאַפּיטאַן אַרױס, וועהרענד האָן אוע נעהמט יעצט 
אָן זייער פאָרשלאַג צו ווערַען איינער פון זייערע. דאָן אָזע פאַר- 
געסט אויף אַלעס --- אויף מיכאעלע, אויף דער מאַמע'ן, אויף'ן 
דאָרף, אויף'ן רענימענט, און אויף זיין נאַנצע צוקונפט. ער אין 
פּערקאָכט אין איהר, אין דער קאָקעטקע, אין דער וואונדער שעהנע, 
רייצענדע, לעבענס-לוסטיגע קאַרמען, און ער איז בערייט איהר 
נאָכצונעהן ביז עק-וועלט. אום פון איהר ליעבע צו נעניסען ווערט 
ער אַ שמונלער. 
דריטער אַקט 

קארמען איז אָבער ניט פון דיא יענינע פרויען װאָס קענען 
ריין ליעבען. זיא איז ליידענשאַפטליך און קאַפּריזנע; און ווען 
דאָן אָזע פערפאָלנט איהר מיט זיין איײיפּערזוכּט ווערט זיא שנעל 
פּערקאָכט אין דעם אַנדערן, אין דעם שעהן און העלדיש אויפזע- 
הענדען מאַן, דעם בולדפייטער פון שפּאַניען, וועלכער איז בעריהמט 
פאַר זיין בראַווקייט און פאַר זיין בריה'שאַפט אין בעזיעגען דיא 
ווילדעסטע אָקסען. דאָס וערט קלאָהר ארויסגעבראַכט אין דעם 
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דריטען אַקט, אין וועלכען עס ווערט געציינט אַ סצענע אין דיא 
בערג, וואו דיא שמונלערס האָבען זייער לאַגער. 

עס איז נאַכט. דיא מיינסטע שמונלערס האָבען זיך צונע- 
לייגט שלאָפען. פראסקיטא און מערסעדס האָבען זיך ביי אַ 
פייער'ל אַװעק געזעצט װאַרפען קאָרטען און אויסגעפינען זייער 
צוקונפט. דאָן אָזע, נעקליידעט וויא אַ שמוגלער און מיט אַ ביקס 
אין האַנד, שטעהט ביי אַ גרויסען שטיין פערטראַכט. קאַרמען 
געהט צו איהם צו און פרעגט איהם װאָס ער טראַכט. ער טראַכט 
פון זיין מוטער און פון זיין היים, זאָגט ער. , קענסט טאַקע נעהן 
אַהין," זאָגט זיא איהם ניפטיג; ,דער לעבען דאָ איז ניט פאַר 
דיר." דאָן אָזע ווערט אויפגעקאָכט. ער כאַפּט אַרױס אַ קינזשאַל 
און זאָגט דאָס ער װעט איהר טוידטען ווען זיא װעט איהם נאָךְ 
אַמאָל ראַטהען צו פּערלאָזען איהר. , מיך אַרט ניט," זאָגט קאַר- 
מען ; ,װועל איך שטאַרבען, אויב דאָס איז מיין שיקזאַל." 

פראַסקיטא הויבט אָן זינגען דיא בעריהמטע טריאָ, , מעלאָן ! 
קופּאָן !" און קאַרמען קומט צו און קוקט זיך איין וויא זיי וואַרפען 
דיא קאָרטען. זיא פרעגט װאָס פאַר אַ שיקזאַל ציינען דיא קאָר- 
טען פאַר איהר. טוידט! אָבער איהר שרעקט עס ניט. עס קומען 
אַריין דיא הױפּט שמוגלערס און הייסען אַלעמען נעהן, נור דאָן 
אָזע זאָל בלייבען דעם לאַגער צו בעוואכען. 

ווען אַלע צונעהן זיך און דאָן אַזע קלעטערט אַרױף אויף אַ 
באַרג, פיהרט אַ פּויער אַריין מיכאַעלע'ן, וועלכע האָט װויעדער נע- 
בראַכט אַ בריעף צו איהר געליעבטען. זיא האָט קוים געקענט 
דערגעהן וואו ער איז. ואָס פאר א מורא דינער פּלאַטץ דאָס 
איז ! זיא קוקט זיך אַרום --- דאָרט אין דאָן אָזע! אָבער -- װאָס 
איזן דאָס ? ער ציעלט מיט זיין ביקס און -- שיסט! מיכאַעלע 
אַנטלויפט און עס קומט האסטיג אַרײן עסּקאמיליאָ. ער אין 
אויפגערעגט. דער שאָס האָט געמאַכט אַ לאָך אין זיין היטעל. דאָן 
אֶזע פליחט אַריין פון דער אַנדער זייט. ווער ביזטו און װאָס 
דאַרפסטו ? פרענגט ער איהם ; און עסקאמיליאָ דערצעהלט איקם 
דאָס ער איז געקוטען אויפזוכען א שעהנע ציניינערין וועלכע ער 
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ליעבט ; איהר נאָמען איז קאַרמען. דערהערענדיג האָס דערצעהלט 
דאָן אָזע דעם בו?-פייטער דאָס ער איז קאַרמען'ס געליעבטער, און 
ביידע מאַכען זיך גרייט אויף אַ לעבען און טוידט קאַמפּף. נליק- 
ליכער'ווייזע קומען אָן צוריק אַלֶע שמונלערס. עסקאַמיליאָ איז 
צופרידען װאָס זיין לעבען ווערט פון דיא שמוגלערס נגערעטעט און 
דאַנקענדיג זיי לאַדעט ער אַלעמען איין אויף א בול-פייט פאָרשטע- 
לונג אין סעוויל, און מיט אַ ברענענדען נלאַנץ אויף קאַרמען טראָגט 
ער זיך אָפּ. 

אונטערדעסען דערשמעקען עטליכע שמונלערס אז אַ פרעמ- 
דע פּערזאָן הרעהט זיך ארום אָן דער זייט און זיי שלעפּען אַרין 
דיא צושראָקענע מיכאַעלע. דיא דאָרפס-מיידעל בעט זיך יעצט 
ביי דאָן אָזע אַז ער זאָל פאָהרען אַ היים ; זיין מאַמע האַלט ביים 
שטאַרבען. וויא שטאַרק ער וויל ניט איבערלאָזען קארמען אַליין, 
וויא אייפערזיכטיג ער ווערט ווען עס דערהערט זיך פון דיא בערנ 
דעם טאָרעאַדאָר'ס שטימע זיננגענדיג דיא בעקאַנטע טאָרעאַדאָר 
ליעד, און וויא ווילד קאַרמען מאַכט איהם מיט איהר קאָקעטסטואָ, 
בעשליסט ער דאֶךְ צו נעהן אַ היים צו זיין שטערבענדער מוטער, 
קאַרמען אָטהעמט אויף פריי. 

פיערטער אַקט 

דער לעצטער אַקט בעווייזט אַ סקווער אין סעוויל, אין פראָנט 
פון דעם צירק וואו דיא פאָרשטעלונג דאַרף פאָרקומען. מאַסען 
שעהן געקליידעטע פענער און פרויען נעהן אַרײין אין צירק. 
עסקאַמיליאָ קומט אַרין געאַרעמט מיט קאַרמען, בעגלייטעט פון 
א גאַנצער סוויטע, און מיט נרויס פּאַראַד. קאַרמען שווערט איה 
טרייע ליעבע און ער זאָגט אַז אין דעם קאַמפּהף-פּלאַטץ װעט זיא 
ערשט זעהן וויא איהר נגעליעבטער איז כעגייסטערט פאַר איהר און 
ויא העלדיש ער װועט זיענען -- אַלץ צוליעב איהר! קאַרמען איז 
איבער-גליקליך. 

אונגליקליכע קאַרמען ! איהר ענדע אין נאָהענט און מען 
דאַרף איהר ניט פעראורטהיילען פאר דעם װאָס זיא בייט איהרע 
נגעליעבטע אַזױ לייכט. איידער דער פאָרהאַנג הויבט זיך אויף 
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פאַר דיזען אַקט טייטשט דער אָרקעסטער אויס דעם ריכטיגען כאַ- 
ראַקטער פון דער שעהנער, ליידענשאַפטליכער, פייער'דינער ציניו- 
נערין, דער אָרקעסטער פאַננט טאַקע אָן מיט שטאַרקע טענער 
וועלכע ברייננען אַרױף אויף'ן זינען דעם רוישענדען לעבען ביי אַ 
בול-פייט פאָרשטעלונג, אָבער נלייך נאכדעם ווערען דיא טענער 
זאַנפטער און דיא אינסטרומענטען רעדען צו דיא געפיהלען פון דיא 
צושויערס. װאָס דערצעהלען זיי --- דיזע פער'כשוף'טע אינסטרו- 
מענטען? הערט זיך נור צו גוט ! זיי זאָגען אין אַ נאַנץ דייטליך 
מוזיקאַלישער שפּראַך דאָס קאַרמען דיא ציניינערין איז אונפער- 
אַנטװאָרטליך פאַר איהרע ליידענשאַפטליכע קאַפּריזען, פאַר איהר 
פערבייטען דאָן אָזע אויף עסקאַמיליאָ. וויא מעלאַנכאָליש דאָס 
איז } ויא הערצרייסענד! 

איין זאַך איז זיכער --- קאַרמען איז ניט קיין פייגלינג! זיא 
האָט קיין מורא ניט פאר קיינעם. איהר לעבען איז אן אָפענער. 
נאכדעם וויא אַלֶע קומען אַריין אין צירק קומען צו איהר צונעהן 
איהרע פריינד פראסקיטא און מערסעדס און װאַרנען איהר : דאָן 
אָזע דרעהט זיך ארום צווישען עולם. אָבער זיא איז בערייט איהם 
צו בעגעגענען -- זאָגאר מיט איהם צו רעדען. דאָן אָזע קומט צו 
איהר צו אַ ניעדערגעשלאָגענער, אַ פּערלאָרענער---פיזיש, נייסטינ 
און מאָראַליש. ער בעט זיך ביי איהר, ער פאַלט פאַר איהרע פיס, 
ער קען ניט בעהערשען זיין ליידרענשאַפט צו איהר, זיין אייפער- 
זוכט ברענט אין איהם ויא אַ העלישער פייער. ווען עס דערהע- 
רען זיך דיא אפּלאָדיסמענטען װאָס עסקאמיליאָ קרינט הויבען אָן 
פינקלען ביי קאַרמען דיא אויגען און זיא וויל אַריינלויפען צו איהם, 
צום אַנדערען, צו עסקאַמיליאָ דעם זיענער, דעם בול-פייטער, 
וועלכער ווערט פאַרגעטערט פון דער מאַסע. דער אוננליקליכער 
דאָן אָזע זעהט וויא זיין געליעבטע איז פאר איהם פערפאַלען. ער 
װײַנט פאר איהר און אַפּעלירט צו איהר. ער איז בערייט פאר 
איהר צו געהן אין פייער און אין װאַסער. ,עס איז נאֶךְ דאָ צייט, 
קאַרמען ; איך וויל דיך רעטען" -- זאָגט ער איהר.... ,דו ווייסט 
אַז טיין האַרץ װעט דיך אימער פערנעטערען"... און ווען זיא איז 
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זיך פאַר איהם מודה אז איהר האַרץ איז שוין אַװעק געגעבען צו אַן 
אנרערען, זאָנט ער : ,טראָץ דעם, קאַרמען, ליעב איך ריך אַלְץ; 
יעס, יעס, קאַרמען, איך פערנעטער דיך," וויא פיעל ליידענשאַפט- 
ליכער פייער עס איז דאָ אין דער מוזיק! וויא פיעל פערצוויים- 
לונג ! דוכט זיך, אַ האַרץ פון אייזען קען געריהרט ווערען פון אַזאַ 
טאָן אין וועלכען דאָן אָזע בעט זיך. אָבער ליידענשאַפטליכע ליעבע 
איז ניט נור בלינד נור אויך טויב, און קאַרמען'ס האַרץ איז שוין 
ביי דיעזער צייט אַזױ פערנומען מיט איהר אַנדערן געליעבטען, דאָס 
ניט טראַכטענדיג טרעט זיא אויף דער צובלוטיגטער האַרץ פון דעם 
געפאַלענעם דאָן אָזע... זיא װאַרפט איהם אין פּנים דעם פינגעריל 
װאָס ער האָט איהר אמאָל געשענקט, זיין געדולד פּלאַצט און -- 
ער דערשטעכט איחר. 


דערמיט ענדיגט זיך דיא גאַנצע האַנדלונג. 


,קאַרמען" איז אֶהן צווייפעל אַ וואונדערבאַרע אָפּעראַ. ליידער 
האָט איהר קאָמפּאָזיטאָר, ביזע, געהאט אַ קורצען לעבען. נור 37 
יאָהו האָט ער געאָטהעמט. ער איז געשטאָרבען אַ קורצע צייט 
נאָכדעם וויא זיין אָפּערא , קארמען" איז צוערשט אויפנעפיהרט גע- 
װאָרען --- אין דעם זעלבען יאָהר, 1879 ; און געשטאָרבען איז ער 
גיט וויסענדיג וויא גרויס, ויא בעריהמט זיין לעצטעס קונסטווערק, 
זיין לעצטע אָפּערא, זיין ,קאַרמען" האָט איהם געמאַכט. 


עס איז מערקווירדיג וויא דיא צייט ענדערט דיא מיינונג פון 
מענשען איבער יעדע זאַד. ווען קאָלאָמבוס האָט זיך אַרומגעטראָ- 
נען מיט דער אידעע דאָס ער קען מיט'ן װאַסער צוקומען צו אינדיען 
האָט מען אויף איהם מיט דיא פיננער געטייטעלט אין דיא גאַסען. 
ווען ראָבערט פולטאָן האָט פאר דעם גרויסען נאַפּאָלעאָן פאָרגע- 
ליינט דעם פּלאַן פון אַ דאַמפּה-שיף האָט איהם דער גרויסער מאַן 
אויסגעלאכט ; און דיא פאַרמעס פון ניו יאָרק האָכען שפּעטער זיין 
ערשטע ווירקליכע דאמפּף-שיף בעװאָרפען מיט שטיינער. דאָס 
זעלבע איז געשעהן מיט אַלֶע נרויסע לייט װאָס האָבען זיף בע- 
זאָנדערס אויסגעצייכענט אויף אירנענד וועלכען געביט פון מענש- 


178 וועלט-בעריהטמטע אָפּערטס 


ליכע טהעטיגקייט. און מוזיק אין אין רעם הינזיכט סיין אויס- 
נאַהם ניט. 

ביי דער ערשטער פאָרשטעלונג פון , קאַרמען" איז דער עולם 
געווען אַזױ קאַלט, אזוי ניט-סימפּאַטיש צו דאָס ווירקליך גרויסע 
קונסט וװערק, דאָס דער יונגער ביזע האָט פּערלאָזען ריא אָפּערא- 
הויז מיט טרעהרען אין דיא אויגען. ער אין געקומען אַהיים און 
האָט ביטער נעוויינט אויס פערדרוס : און ווען ער איז נעשטאָר- 
בען איז נאָך דער ריכטינער ווערטה פון דער אָפּערא ניט בענריפען 
געװאָרען. 

און יעצט ? יעצט געהט ניט דורך קיין סיזאָן אז מען זאָל דיא 
אָפּערא ניט אויפפיהרען מיט גרויסען ערפאָלנ אין כמעט יעדע 
גרויסע שטאָדט פון דער וועלט. נאָך מעהר ! דיא אָפּעראַ איז אַנער- 
קענט אלס אזא רייצענדעס קונסט-ווערק, דאָס ווען איינער װאָס 
האָט נאָך קיין אָפּערא גאָר קיין מאָל ניט נעזעהען געהט אמאָל 
זעהען , קארמען" מוז ער ווערען מעהר אָדער וועניגער אַ ליעבהאָבער 
פון אָפּערא אין אלנעמיין --- אַזױ פיעל צוציהונגס-קראַפט, אַזױ 
פיע? קונסט, אין דאָ אין דאָס גרויסע קונסטווערק פון דעם אונ- 
גליקליכען ביזע. 

,קאַרמען" האָט ביזע'ן געבראַכט צום שוועל פון אונשטערב- 
ליכקייט. װאָלט ער געלעבט ליינגער --- ווער ווייס וויא רייכער 
דיא מוזיקאַלישע וועלט װאָלט געווען אין אָפּעראס ! 


4 --- /8/5ח4שאא 8 


לא נאווארעז 


פון עמיל פרעדריך מאַסענע 


פּערזאָנען: 
אַראַקיל --- טענאָר ; רעמיגיאָ --- באַריטאָן ; גענעראַל גאַרידאָ ---באַס; 
בוסטאַמענטע --- באַס; ראַמאָן --- טענאָר; אַניטאַ --- פּאָפּראַנאָ, 


!4 יינער פון די גרויסע פּראַנצויזישע קאָמפּאָזיטאָרס 
| פון אונזער צייט אי עמי? פרערריק 
ושול מאַס ענע, ועמעס קליינע אבער 
פּראכטפאָלע אֶפּערא ,? אַ גנ א וו א ר ע ז" 
מיר געהען דאָ בעשפּרעכען. אַ חוץ אין פראַנקרייך 
זֵיינען דיא מעהרסטע פון מאַסענע'ס אָפּעראַס ניט 
זעהר פּאָפּולער, אָבער אַזעלכע פון זיינע אָפּעראַס ויא ,ה ער אַ ד- 
6 שנאך, גלע שי"; ווערטה ער', 
שהעי" אן ,לאַ נאַוואַרעז" זיינען בעוואוסט און 
זאָנאַר פיעל בעליעכט אין אַנדערע לענדער אויך. ספּעציעל איז דאָס 
יי אי מיט {מ אנא" און ,5א נאווארעז. 
דיא לעצטע דערמאָהנטע אָפּעראַ בעשטעהט אין נאַנצען פון 
1 אַקט, מיט אַן אינטערמעצאָ אין מיטען, אַזױ ויא מאַסקאַני'ס 
,קאַװאַלעריאַ רוסטיקאַנאַ". אָבער ניט נאָר אין דעם אַליין איז דיזע 
אָפּעראַ פון מאַסענע עהנליך צו דער דערמאָהנטער איטאַליענישער 
אָפּעראַ -- ניט נאָר אין דעם טעכנישען געבוי פון דער דראַמאַטישער 
האַנדלונג, זאָנדערען אויך אין דער מוזיק --- אי אין דער פאָרמע אי 
אין דעם אינהאַלט. ויא עס ווייזט אויס האָט מאַפענע געװאָלט 
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נאָכמאַכען דיא אַרבײיט פון דער יונגער איטאליענישער שוהלע 
(מ טס קטני, לעאָנקאָוואַלאַ, ושיאָרבר 8 
א. ז. וו.) און עס איז איהם געלוננען. פיעלעס אין ,לא נאַװואַרעז" 
שמעקט איטאַליעניש. דאָס נעהמט אָבער פון דער אָפּעראַ גאָרניט 
אַװעק. ,לאַ נאַװאַרעז" איז אֶהן צווייפעל אַ קונסטווערק אין וועלכען 
דער גרויסער טאַלענט פון איהר קאָמפּאָזיטאָר שפּינעלט זיך גוט אֶפּ. 

דיא האַנדלונג פון ,לאַ נאַװאַרעז" קומט פאָר אין שפּאַניען, 
אין 19טען יאָהרהונדערט, אין דער צייט פון דיא קאַרליסטען אונ- 
רוהען, ווען עס איז פּערגאָסען געװאָרען אַזױ פיעל בלוט צווישען 
דיא ליבעראַלע עלעמענטען און דיא רעאַקציאָנערען פון שפּאַניען. 
דער נאַנצער אַקט, פון אָנפאַנג ביז צו ענדע, שטעלט פאָר א שלאַכט- 
פעלד, ניט ווייט פון דעם הויפּט-קװאַרטיער פון אַ גענעראל פון דיא 
ליבעראַלען, און דיא דראַמאַטישע ענטוויקלונג פון דער אָפּערא איז 
ענג פערבונדען מיט דעם װאָס עס קומט פאָר אויף'ן שלאַכטפעלד. 
מען קען זיך דאַדום פאָרשטעלען דאָס ריא סצענע איז סענזאַציאָנעל, 
פול מיט אויפרענונג, פול מיט קאָליר, און דאָס דיא נאַנצע האַנדלונג 
נגעהט אָן זעהר שנעל --- ניט נעבענדיג קיינעם פון דיא צושויער אַ 
געלענענהייט צו פיהלען זיך געלאַנגװייליגט. 

דער סוזשעט איז וי פאָלנט : 

אַ ניט אַ, אַ מיידעל פון נאַװאַר,*) איז פערליעבט אין אַ 
סאַרדזשענט מיט'ן נאָמען אַ ר אַק י'?, וועלכער דיענט אין דער 
אַרמעע פון גענעראַל ג אַ ר י ד אָ. אַראַקי? ליעבט אויך אַניטאַץ, 
אָבער ער איז אונטער דעם איינפלוס פון זיין פאָטער וועלכער 
פאַדערט אַז זיא זאָל געבען 2000 דוראָס נדן. זיא האָט אָבער ניט 
קיין געלד. דאַרף זיך גראַדע מאַכען אַז זיא זאָל זיך דערוויסען פון 
אַן אָנבאָט װאָס גענעראַל נאַרידאָ מאַכט דעם יענינען װאָס װעט 
טוידטען דעם גענעראַל קאָמאַנדיר פון דער קאַרליסטישער אַרמעע, 
און זיא נעהמט זיך אונטער עס דורכצופיהרען פאַר 2000 דוראָס. 
איהר נעלינגט דיא אונטערנעהמונג, אָבער איהר געליעבטער ווערט 


*) ,לאַ נאַװאַרעז" מיינט ,דיא פרוי פון נאַװאַר". --- װ. ע. 
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דורך איהר האַנדלונג טוידטליך פערוואונדעט און פון נרויס עגמת 
נפש פערליערט זיא איהר פּערשטאַנד. 

דאָס איז אַלעס, איבערגעגעבען בקיצור. דיא הויפּט ראָלע אין 
דער אָפּעראַ האָט אַניטאַ, און דיא בעריהמטע זינגערין ע מ אַ 
ק אַ ?ל ווע האָט זיך אין דיזער ראָלע בעריהמט געמאַכט. פער- 
שטעהט זיך, דורך דעם אַליין װאָס דיא ענטוויקלוננ פון דעם גאַנצען 
סוזשעט קומט פאָר אין איין אַקט איז דיא מוזיק געוויסעהמאַסען 
אַ שנעל-פליסענדע. ס'איז דאָ מעלאָדיע, אָבער ניט קיין אויסגע- 
צויגענע, וויא, צום ביישפּיעל, ביי ווערדי'ס ערשטע אָפּעראַס. דיא 
מוזיקאַלישע פראַזען זיינען נויטווענדיגערזוייזע קורצע ; דאָך איז די 
גאַנצע מוזיק פון ,לאַ נאַװאַרעז? זעהר אַ שעהנע און אָנגענעהמע 
פּאָר'ן אויער. 

ווען דער פאָרהאַנג הויבט זיך אויף הערען זיך דיא קראַכען 
פון קאַנאָנען און דער שיסען פון ביקסען, שטימענדיג צו דעם טאַקט 
פון דיא אָרקעסטער מוזיק. עס ווייזען זיך סאָלדאַטען אָן דער זייט 
אויף אַ בערגיל. זיי ווערען, וויא עס ווייזט אויס, צוריק געטריבען 
פון דעם שונא ; זיי פערלירען דיא שלאַכט ; און לויפענדיג צוריק 
שעלטען זיי און שרייען אויף אַלעס און אַלעמען אֶהן אָרדנונג 
אָדער דיסציפּלין לויפען דיא צוריק נגעטריבענע פאָלדאַטען אין דעם 
טהאָל וואו עס געפינט זיך גענעראַל גאַרידאָס הױיפּט-שואַרטיער 
און וואו עס װאַרטען אויף זיי זייערע קרובים און פריינד, הויפּטזעב- 
ליך פרויען. צווישען דיא לעצטע נעפינט זיך אַניטאַ. זיא קוקט 
אַרויס מיט דער גרעסטער אוננעדולד אויף איהר אַראַקיל, איהר 
הערצענס-געליעבטען. זיא קוקט זיך איין אין יעדען פערשמירטען 
פּנים ואס ווייזט זיך. עס ווערט נאַכט. זיא בעט גאָט פּאַר דעם 
לעבען פון דעם מאַן װאָס זיא ליעבט אַזױ שטאַרק. אַהאַ, ער אין 
דאָ ! זיא דערזעהט איהם אויף'ן בערגי?, לויפענדיג מיט'ן ביקס אין 
האַנד, אומקעהרענדיג זיך אַלע וויילע צו שיסען אויפ'ן שונא. 
אַזױ שנעל וויא ער איז אין טהאָל דערזעהט ער איהר און אין 
וועניגער צייט וויא עס נעהמט צו בעשרייבען זיינען זיי שוין אין 
איינשר דעם אַנדערען'ס אָרעמס. 
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יא, זיי ליעבען זיך, ליעבען זיך זעהר שטאַרק. וויא ליידענ- 
שאַפטליך זייער דועט איז ! ויא ריהרענד ! זיי װאָלטען זיך קיינמאָל 
ניט וועלען שיידען ! עס קומט אָבער אַריין אַראַקיל'ס אַלְטער און 
שטרענגער פּאָטער, ר ע מ י ג י אָ, און עס שמעקט איהם נאָר 
ניט ווען ער דערזעהט וויא טיעף פערליעבט זיין זוהן איז אין דער 
אָרימער מיידעל. ער וויל פון קיינע טענות ניט הערען. זיין זוהן װעט 
פון איהם קרינען 2000 דוראָס נדן און ער וויל אַז דיא מיירעל 
וועלכע װעט איהם הייראַטהען זאָל אויך נעבען ניט ווענינער נעלר, 
אַניטאַ איז אין דער נגרעסטער פערצווייפלונג. דער אַלטער רעמינאָ 
פּערבאָט איהר זאָנאַר צו קומען אין נאָהענטע בעריהרונג מיט זיין 
זוהן. 

אונטערדעסען ווערט אַראַקיל נעמאַכט פאַר לייטענאַנט, אויף 
דעם פּלאַטץ פון אַן אָפיציער װאָס איז אין דער שלאַכט דער/הרנ'עט 
געװאָרען. גענעראַל גאַרידאָ זעלבסט לויבט דעם יונגען מאן, און 
דאָס מאַכט דעם אַלטען רעמינאָ נאָך שטאָלצער אויף זיין זוהן. ער 
שלעפּט איהם אַװעק מיט זיך אַהיים, איבערלאָזענדיג אַניטא אַלֵיין 
אין דער פינסטער, קעמפּפענדינ מיט איהרע טרויערינע נעדאַנקען 
און שטאַרקע נעפיהלען פון ליעבע, האָס און ליידענשאַפט, 

בלייבענריג אַליין זעהט זיא ויא גענעראַל גאַרידאָ קומט 
אַרױס פון זיין הױיפּט-קװאַרטיער און רעדט מיט עטליכע אָפיציערען. 
זיא הערט וויא ער בעדויערט שטאַרק דעם פערלוסט אויף'ן שלאַכט- 
פעלד, וויא איהם קריינקט דער זיענ פון זיין שונא גענעראַל 
זוק א ר אַג אַ. אַךְ, ווען אימיצער זאָל זיין בראַוו נענוג דיזען 
שונא זיינעם דעם קאָפּ אַרונטער צו נעהמען, זאָנט גענעראַל נאַרידאָ; 
ער װאָלט גוט בעצאָהלט פאַר דעם און ער װאָלט זיך נעפיהלט נליק- 
ליך מיט אַזאַ דאַכע. דיא ווערטער געהען אַריין טיעף אין אַניטא'ס 
קאָפּ. בעצאָהלען וועט ער --- וויפיעל ? וויפיעל װועט ער געבען פאַר'ן 
טוידטען זיין געננער, זיין שונא אין דעם אנדער לאַגער ? זיא װעט 
איהם פרעגען, בעשליסט זיא ביי זיך; און ווען דער גענערא? 
בלייבט אויף אַ וויילע אַליין קומט זיא צו איהם צו. װועט ער געבען 
0 דווראָס פאַר'ן קאָפּ פון נענעראַל זוקאַראַנאַ ? יאָ, ער וועט 
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געבען ; און אַניטאַ פערשווינדט אין דער פינסטער פון דער נאַכט 
אין דעם לאַגער פון דיא קאַרליסטען. 

שפּעטער אַ וויילע קומט אַרין אַראַקיל זוכען זיין געליעבטע 
אויף'ן פּלאַץ וואו ער האָט איהר פריהער איבערנעלאָזען. זיא איז 
אָבער ניטאָ. דאָרט ליעגען יעצט אַ סך סאָלדאַטען אויסגעשטרעקט 
אויף דער ערד ; מאַנכע זיצען נאֶךְ און מאַכען זיך לוסטיג. איינער 
פון זיי, ב וס ט אַ מ ע נ ט ע, האַלט אַ ניטאַר אין האַנד און 
זינגט א קאָמישע ליעד, אונטערגעהאָלפען אַלֶע וויילע פון זיינ 
קאַמעראַדען. אַראַקיל? ניט אַ פרעג אויב יעמאַנד האָט געזעהן 
אַניטאַ'ן. יאָ, רופט זיך אֶפּ ראַמאָן, אַ יונגער אָפיציער פון גענעראַל 
נאַרידאָ'ס פוויטע ; אַניטאַ האָט מען ערשט ניט לאַנג צוריק באַגע- 
נענט אויף'ן וועג צום שונא'ס לאַגער. אַראַקי? ווערט אויפנעקאָכט 
און, בענלייטעט פון דעם געלעכטער פון דיא אַנדערע, לויפט ער 
אַװעק אין יענער ריכטונג. 

דיא סאָלדאַטען לייגען זיך שלאָפען. אויף'ן פעלד ווערט שטיל, 
נור דיא זיסע טענער פון דעם אָרקעסטער הערען זיך, אָבער דיזע 
טענער אונטערברעכען ניט דיא שטילקייט, זאָנדערן מאַכען דיא 
שטילקייט נאָך שטאַרקער, נאָך רעאַליסטישער. דאָס איזן דיא אינ- 
טערמעצאָ פון דער אָפּעראַ, דער מויקאַלישער איבערנאַנגס- 
פּונקט אין דער האַנדלונג, און דער קאָמפּאָזיטאָר האָט אויף דעם 
אַװעקגעלײינט זיין בעסטע קראַפט. מיט דעם פּינזעל פון אן עכטען 
אַרטיסט מאָה?ט ער פאר דער פאַנטאַזיע פון דיא צושויער דיא 
שטילע נאכט און דעם אָנפאַנג פון דעם שעהנעם װאַרעמען טאָג. 

פּלוצלונג -- אַ קראַך! דיא סאַלדאַטען כאַפּען זיך אויף פון 
זייער שלאָף מיט אַ מאָל, און מיט דיא ביקסען אין דיא הענד און 
מיט אַן ענטהוזיאסטישען הורראַ-געשריי פערשווינדען זיי איבער'ן 
בערגע? פאָרטצוזעצען דיא בלוטינע אַרבײט. . . אין דער מישענינע 
קומט אַריין אַניטא מיט אַ פערפלאַמטען געזיכט און רויטע אוינען. 
זיא לויפט נלייך צו גענעראַל נאַרידאָ'ן און קריגט איהר פערדיענטע 
סוממע ; זיא האָט דיא בלוטינע אַרבײט אָפּגעטהאָן... דאָס נעלר 
ברענט ביי איהר אין האַנד. . . ס'מאַכט אָבער ניט ; זיא האָט איהר 
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ציעל עררייכט, טראַכט זיא זיך. אָבער איהר צופריעדענהייט דויערט 
ניט פאַנג, ווייל עס ווערט אַריינגעפיהרט פעהוואונהעט איהר 
אַראַקיל. ער דערזעהט איהר, אָבער וויל מיט איהר ניט מעהר האָבען 
צו טהאָן. ער האָט איהר מיט זיינע איינענע אוינען געזעהן אין דעם 
לאַגער פון שונא ; זיא איז איהם אונגעטריי ; זיא איז אַ פעררעט- 
הער; זיא פערקויפט איהר עהרע פאַר געלד... 

פון דעם דאָרף וואו דער קאַרליסטישער גענעראַל האָט געהאַט 
זיין קװאַרטיער דערהערט זיך יעצט דער טרויעריגער קליננען פון 
נלאָקען. עם קומט אָן אַ שליח און מעלדעט אַז גענעראַל זוקאַראַנאַ 
איז ערמאָרדעט געװאָרען פון אימיצען. דער פערוואונדעטער אַראַקי?ל 
בעגרייפט יעצט דעם אמת. ער פערשטעהט אַז זיין אַניטאַ האָט 
עס נעטהאָן. ליידענדינ שרעקליך פון דער וואונד ואָס ער האָט 
נעקראָנען אין מיטען דער נאַכט, פאַלט ער צו דער ערד און הויכט 
אוים זיין לעצטען אָטהעם. אויף אַניטאַ'ן האָט עס אַ שרעקליכע 
ווירקונג. זיא ווערט געריהרט פּון זינען. זיא מיינט אַז דיא נלאָקען 
זיינען פאַר איהר חתונה און זיא שלעפּט דעם טוירטען אַראַקי? ביים 
האַנד. זעהענדיג אז ער געהט ניט, בוינט זיא זיך איין, עפענט זיינע 
אוינען מיט איהרע פיננער און מיט אַ שוידערליכען געשריי פאַלט 
זיא בעוואוסטלאָז איבער זיין קערפּער. 

דערמ'ט ענדינט זיך דיא טראַגעדיע. 

אין ,לאַ נאַװאַרעז" זיינען דאָ אַלע עלעמענטען פון פּאָפּולאַ- 
ריטעט ; דאָך קען מען ניט זאָנען אַז דיא אָפּעראַ איז פּאָפּולער אין 
דעם זעלבען זינן וויא , קאַװאַלעריא רוסטיקאַנא" אָדער , פּאַליאַ- 
טשי". מאַסענע, וועלכער איז געבאָרען נעװאָרען אין 1842, איז שוין 
אַלט געווען 92 יאָהר ווען ער האָט דער װעלט נענעבען ;לא 
נאַװאַרעז", און ער האָט אֶהן צווייפעל אין דער קליינער אָפּעראַ 
אַריינגעלײנט זיינע בעסטע כחות. עס איז דאַרום ניט קיין אונרעכט 
צו איהם צו זאָנען אַזן דיזע אָפּעראַ איז אַ גנוטער ביישפּיע? פון 
מאַסענע'ס מוזיקאַלישען טאַלענט. אַם יעדענפאַלס איז , לאַ נאַװאַ- 
רעז" אַן אָפּעראַ װאָס פערדיענט אויפנעפיהרט צו ווערען אָפט און 
װאָס איז ווערטה צו הערען פון צייט צו צייט. 
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טמאנהייזער 


פון ריכאַרד וואַננער 


פּערזאָנען: 
טאַנהייזער --- טענאָר ; װאָלפראַם --- באַריטאָן ; לאַנדגראַוו הערמאַן -- 
באָסּ ; װאָלטער --- טענאָר; ביטעראָלף --- באַריטאָן; היינריך --- באַ- 
ריטאָן; ריינמאַר --- באַס; עליזאַבעט --- פאָפּראַנאָ; ווענוס -- 


סאָפּראנאָ ; פּאַסטוך'ל --- סאָפּראַנאָ. 


ער פון די װאָס געהען אַמאָל הערען אַן אָפּעראַ 
האַכען ניט נעהערט ,ט אַנהייזער"? דיזע 
ראָמאַנשישע אָפּעראַ אין 8 אַקטען, פון ר יכ אַרד 
וואַ ננער, איז פּאָפּולער איבער דער נאַנצער 
וועלט, אָבוװואָה? זיא איז ניט פון ריא נאָך 
בעסטע מוזיקאַלישע קונסטווערקע וואָס װאַננער 
האָט בעששפען. אין , טאַנהײזער" האָט ריכארד וװואַגנער נאָר צו- 
ערשט אַרױסגעוױיזען װאָס פאַר אַן אונפערגלייכבאַרער זשעני ער 
איז, װאָס פאַר אַ פּאֶָעטישע קראַפט ער בעזיצט, און װאָס פאַר אַן 
אונגעוועהנליך נרויסע מװיקאַלישע נשמה ער האָט. 
װואַננער, וויא בעוואוסט, איז מעהר וויא אַ גרויסער נאָמען 
אין דער מוזיקאַלישער קונסט. װאַגנער איז דער גרינדער פון אַ גייע 
שוהלע, פון אַ נייע טענדענץ, פון אַ נייע ווענדונג אין אָפּעראַ. װאַנ- 
נער פערטרעט אן אידעע 5 דער אָפּעראַ -- אַן אידעע וועלכע 
ווערט נאָךְ יעצט אויך שטאַרק דעבאַטירט -- אַן אידעע וועלכע 
| האָט אין דער אָפּעראַ 7 א אַ גייעם לעבען, אַ פרישען כח, 
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און האָט איהר נעשטעלט אויף אַ פיעל שטאַרקערען פונדאַמענט 
ויא זיא האָט נעהאַט בעפאָר, 

װואָס איז, אין קורצען, דיא נייע אידעע, דיא וואַננער 
אידעע? 

אָפּעראַ מוז זיין אַ פערבינדונג פון אַלֶע קונסטען צוזאַמען -- 
פון דראַמאַ, פּאָעזיע, מאַהלערײ, סקולפּטערײ און מוזיק. 

מוזיק אַלס ריא העכסטע מענשליכע קונסט דאַרף דורך דער 
אָפּעראַ, אָדער, ויא ער האָט עס גערופען -- דורך רער מו זי ק- 
דר אַ מ אַ, אויסדריקען דאָס שעהנסטע און דאָס הערליכסטע פאַר'ן 
מענשליכען א וי ג, אַזױ גוט וויא פאַר'ן מענשליכען אויער. 

אַלע קונסטען האַרפען צוזאמענגענאָסען ווערען אין איין האַר- 
מאָנישעס גאַנצעס --- דורך מוזיק, אין דער פאָרמע פון 
אַ שוזיקק-דרא מש. דיא שישפיעלער, דיא אַרטיסטען אויף 
דער ביהנע, קענען דורך זייער אַרטיסטישע בעווענונג און נרופּירונג 
פאָרשטעלען דיא שעהנסטע סקולפּטערײי, דער סוזשעט דאַרף אין 
זיך אויסדריקען דיא העכסטע פאָרמע פון דראַמאַ, דיא ווערטער 
מוזען זיין געשריעבען אין דער העכסטער פּאֶָעטישער שפּראַך, דיא 
סצענעס אויף דער ביהנע קענען פאָרשטעלען פאַר'ן אוינ דיא שעהנ- 
סטע מאַלעריי און דיא מוזיק האָט דיא אויפנאבע דאָס אַלֶעס צו 
פעראייניגען, פערשמעלצען און מאַכען קלאָהר פאַר דיא מענשליכע 
געפיהלען. 

דאָס, אוננעפעהר, איז געווען דיא נייע אידעע פון ריכאַרד 
װאַנגער. אַ ווירקליך אַריגינעלער איינפאַל! װאָס איז אָבער נאָך 
מעהר פון דעם --- ער האָט זיך אונטערנענומען צו בעווייזען ויא 
דורכפיהרבאַר דאָס אַלעס איז. אַ ווירקליך ריעזיגע אונטערנעה- 
מוננ! מען האָט איהם צוערשט אויסנעלאכט, מען האָט איהם 
געהאַלטען פאַר אַ משונע'נעם, און מען האָט איהם זאָנאַר ניט 
געװאָלט אויסהערען. אָבער װאַגנער האָט זיך נענומען אויספיהרען 
זיין אידעע מיט דעם גייסט פון אַ פאַנאַטיקער, מיט דעם נייסט 
פון קאַמפּף און רעװאָלוציאָן, און נאָך אַ פערטע? יאָהרהונדערט 
פון שווערע, אונערמיעדליכע אַרבײט האָט ער נעהאָט דיא נאַנצע 
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וועלט ביי זיינע פיס. ,װואַגגעריזם" איז נעװאָרען אַנערקענט אַלס 
ריא איינפלוסרייכסטע אידעע אין דער אָפּעראַ וועלט. 

, טאַנהייזער" איז נגעווען דיא ערשטע אָפּעראַ דורך וועלכע 
װאַגנער האָט ערנסט אָנגעפאַנגען זיין קאַמפּף פאַר אַנערקענונג, 
אין דיזער אָפּערא איז פּערקערפּערט זעהר פיעל, אָבוואָה? ניט אַלע 
פון דיא אידעען, וועלכע ער האָט פּראָפּאַנאַנדירט. 

אין דעם יאָהר 1842 האָט ער דיזע אָפּעראַ געענדיגט און 
צוערשט אויפגעפיהרט אין דרעזדען. פערשטעהט זיך, קיין ערפאָלג 
איז ריא אָפּעראַ ניט געווען צוערשט. דיא קריטיקער האָבען ניט 
נעקענט פערדייען אַ נ ייע זאַך, א רעוואָלוציאָגערע אַך 
אויף דער אָפּעראַ ביהנע. עס איז אָבער געניגענד צו זאָגען ראָס 
היינט צו טאָנ איז , טאַנהײיזער" איינע פון דיא בעסט-בעליעב- 
טעסטע אָפּעראַס ביים עולם, און דיא יעצטינע קריטיקער אנערקענען 
כמעט איינשטימיג איהר גרויסען ווערטה אַלס אַ דראמא און אַלְס 
אַ מוזיקאַלישע קונסט-ווערק. 

דער סוזשעט פון , טאַנהײזער" איז גענומען פון אַן אַלט- 
דייטשע לענענדע, וויא דער סוזשעט פון פיעלע אַנדערע וואַגנער'ס 
בעריהמטע קונסט-ווערקע. דיא האַנדלונג קומט פאָר אין טהורינגען, 
ריײיטשלאַנד, אין דעם 18טען יאָהרהונהערט. 

װאָס דאָ איז וויכטינ צו בעמערקען איז דאָס וואַגנער איז דער 
איינצינער קאָמפּאָזיטאָר װואָס האָט אַלֵיין געשריעבען דיא ליברע- 
טאָס (דיא ווערטער) פאַר זיינע אָפּעראַס. אַליין, אֶהן דיא הילפע 
פון אירנענד אַנדערע לעבעדיגע מענשען, האָט ער אױיסגעאַרבײיט 
יעדען סוזשעט װאָס ער האָט בעדאַרפט. אין דיזע ליברעטאס ציינט 
זיך זואַגנער אַרױס צו זיין אַ ניט קלענערער פּאָעט וויא אַ קאַמפּאָ- 
זיטאָר. זיין נאָמען איז דאַרום אונשטערבליך ניט נור אין דער מוזיק 
וועלט, זאָנדערען אויך אין דער ליטעראַטור וועלט, 

און דער סוזשעט פון , טאַנהײזער" איז פּאָעטיש אין העכסטען 
זין דאָס וואָרט, אין דעם גאַנצען בעגריף אַזױ טוט ויא אין דיא 
בעאַרבייטונג פון איינצעלהייטען. 

װאָס איז דיא נעשיכטע פון , טאַנהייזער" ? 
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אין ווארטבורגנ האָט זיך נעפונען דער הויף פון רעם 
דאַמאָלסדיגען לאַנדנראַוו (פּרינץ) הערמאַן פון טהוריננען. דער 
לאַנדנראַוו, וויא אַלע זיינע פאָרנענגער, האָט זיך שטאַרק אינטע- 
רעסירט מיט קונסט, ספּעציעל מיט פּאָעזיע און מוּזיק. ער האָט 
אַרים זיך געהאַט אַ סך ריטערס, טרובאַדורען ,וועלכע האָבען אָפּט 
אָפּנעהאַלטען פעסטען פון נעזאַנג, ביי וועלכער געלעגענהייט ער 
פלענט פערטהיילען פּרייזען צו דיא װאָס האָבען זיך אַם בעסטען 
אויסגעצייבענט אין זינגען. 

ניט ווייט פון דעם לאַנדגראָוו'פּ הויף האָבען זיך נגעפונען 
דיא בעריהמטע ה ער זע ליב ער ג. אין איינעם פון ריזע בערג, 
אין אַ טיעפען הייה?, איזן געווען הער בעהאַלטענער אָרט פון 
וו ע נוס, דיא נעטין פון שעהנהייט און ליעבע, וֹאו זיא האָט 
נגעװואָהנט און געלעבט סטיג מיט אַלע איהרע בעגלייטער. פון 
צייט צו צייט פלעגט זיא אַהין צו זיך פּערנאַרען מענער, וועלכע 
פלעגען ביי איהר פערברייננען פרעהליך ביז זייערע כחות זייגען 
אויסגעגאַנגען. 

צווישען דיזע פערנאַרטע מענער אין ווענוס'ס הייה? איז 
געווען אַ ריטער און טרובאַדור פון לאַנדגראַוו הערמאַנ'ס פוויטע-- 
אַ יונגער מאַן מיט'ן נאָמען ט אַ ג ה ייז ער. דיזער יונגער מאַן תאָט 
פאַר אַ צייט געליעכט ע ליזאַב ע ט, הערמאַנ'ס פּלימעניצע, און 
ניט האָבענדיג קיין האָפּנונג איהר האַנד ווען צו געווינען, האָט 
ער פּערבלאָנזשעט אין דער הייה? פון דער געטין פון גענוס 
און האָט זיך דאָרט איבערגעגעבען צו אַ פרעהליכען, תאוה'רינען 
לעבען. 

אַ גאַנצען יאָהר האָט טאַנהײיזער פערהולטעוועט ביי ווענוס'ן. 
עס איז איהם געווען גוט. גאר ניט האָט איהם, דוכט זיך, געפעהלט. 
ער האט געהאָט שטענדיג פערגעניגען. דאָך האָט איהם נענומען 
בענקען אַהים, צו דער ערד, דאָרט וואו מענשען בעצאָהלען מיט 
ליידען פאַר יעדען פערגעניגען, דאָרט וואו עס איז דאָ צרות אַזױ 
נום וויא פרייד, דאָרט וואו גליק איז דער רעזולטאַט פון שווערע 
ביטערע ארבייט. 
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ערשטער אַקט. 

ווען דער פאָרהאַנג הויבט זיך אויף-פאַר'ן ערשטען אַקט זעהט 
זיך װאָס פאַר אַ לוסטינען לעבען עס ווערט געפיהרט אין ווענוס'עס 
הייהל. טאַנהייזער לינגט ביי דיא פיס פון דער געטין, וועהרענד 
האַלב-נאַקעטע, שעהנע מיידלעך טאַנצען. דעם יונגען ריטער אין 
שוין דאָס אָבער מיאוס --- איהם צופּט און רייפט צו דער ערד. ער 
שפּרינגט אויף, און מיט אַ האַרפע אין זיינע הענר בעזינגט ער 
וועטס'עס מעלות -- איהר שעהנקייט, איהר ליעבע, איהר גלאַנץ. 
אָבער ער פאָדערט זיין פרייהייט. דיא נגעטין וויל איהם ניט אַװעק- 
לאָזען. זיא שטריינגט אָן איהר נאַנצע קראפט איהם צו האַלטען 
ביי זיך. זיא וואַרענט איהם האָס ער װועט אויף דער ערר גיט 
געפינען דאָס וואָס ער זוכט און ער וועט זיך קומען צוריק בעטען 
צו איהר. אָבער דאָס ווירקט ווייניג אויף דעם ריטער. ער צווינגט 
ענרליך רער נעטין זיא זאָל איהם לאָזען נעהן. . . . 

(פערוואַנרלונג) 

טאַנהייזער געפינט זיך מיט אַמאָל אויף דער ערד. זיין ערשטער 
אָפּשטעל איז אין אַ טהאָל צווישען דיא הערזע?-בערג און װארט- 
בורג. ס'איז פריהלינג. אַ פּ אַ ס ט װ דָּ'ל זיצט אויף א שטיין און 
שפּיעלט אַ לוסטיג פריהליננ-ליעד אויף זיין פייפעל. פון דער ווייטען 
הערט זיך דער זיננען פון 8 מאַסע פּילנהימס, וועלכע נעהען עולה 
רג? זיין אין רוים. ניט זוייט פון דעם פּלאַטץ וואו טאַנהייזער איז 
נעבליבען שטעהן זעהט זיך אַ נרויסער צלם. 

דער ריטער און טרובאַדור איז ויא בערוישט פון דיזער 
ערקוויקענדער אַטמאָספערע. ער קניעט פאַר'ן צלם און אין מתפּלל. 
עס נעהען פערביי דיא פּילגרימס און ער ווי? זיך אָן זיי אָנשליסען, 
אום זיין נשמה אָפּצורײינינען אַ ביסעל פון דיא זינרד אין וועלכע 
ער האָט געלעבט ביי ווענוס'ן אין הייה?. ער ווי? תשובה טהאָן, 
ווערען אַ פרומער, מאָראַלער, טאטס-פאָרכטיגער מאַן. ער טראַכט 
פון דעם הולטייסקען לעבען װאָס ער האָט געפיהרט און זיין האַרץ 
ווערט איהם צובראָכען אויס פערררוס. פּלוצלונג קומט אָן פון דער 
יאַנד דער לאַנדעראַוו הערמאַן מיט זיין סוויטע, בעשטעהענד אויסּ 
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וואָלפראַם פאָן עשענבאך) וואָלטער, ביטער 
א?ף, היינריךן, ריינמאָ ר א אַנדערע. טאַנהײזער 
ווערט דערקענט פון װאָלפראַם אַלס א געוועזענער קאָלענע און 
אַלע שטעהען צו איהם צו אַז ער זאָל זיך אומקעהרען אין שלאָס 
און ווערען צוריק איינער פון דעם לאַנדגראַוו'ס סוויטע. 

טאַנהײזער ווי? ניט. ער בעט זיך מען זאָל איהם לאָזען נעהן 
זיין וועג. אָבער איינער פון זיינע פריהערינע חברים, װאָלפראַם פאָן 
עשענבאַך, דערמאָהנט איהם אַז עליזאַבעט -- דיא שעהנע פּלימע- 
ניצע פון דעם לאַנדגראַוו וואַרט אויף איהם מיט אַ צובראָכענער 
האַרץ און ביינקט נאָך איהם זעהר שטאַרק. טאַנהײזער ניט זיך 
אונטער און נעהט אַועק מיט דיא אַנדערע ריטערס. 

צווייטער אַקט. 

עס זעהט זיך יעצט אַ פּרעכטינער זאַאַל אין שלאָס פון 
לאַנרנראַוו, דיא שעהנע, אונשולדיגע עליזאבעט קומט אַריין פיעל 
לוסטיגער וויא מען האָט איהר ווען געזעהן זייט טאַנהײיזער איז 
פערשוואונרען געװאָרען. יעצט פרעהט זיא זיך מיט זיין צוריק- 
קומען. דער לעבען האָט פאַר איהר אַ נייעם ווערטה נעקראָגען. זיא 
איז אפיט פערגעטערט פון װאָלפראַם פאָן עשענבאַך, אָבער ער זאָגט 
איהר גאָרניט פון דעם. ער שטיקט דיא ליעבע אין זיך. נאָך מעהר ! 
ער אַליין העלפט עליזאַבעט'ן דעהווייטערען זיך פון איהם דעהמיט 
װאָס ער ברייננגט צוריק אין שלאָס טאַנהיזער ן. אונגליקליכער 
װאָלפראַם ! זיין עדעלע נשמה ליידעט אַזױ שטי? אָבער אַזי 
שטאַרק ! : 

דער פאַנדגראַוו פון טהוריננען האָט גאָר ניט גענען דער 
ליעבע צווישען זיין פּלימעניצע און טאַנהײיזער ; און וויסענדיג דאָס 
טאַנהײזער אין דער בעסטער זינגער צווישען זיינע ריטער און 
טרובאַדורען אַראַנזשירט ער ביי זיך אַ גרויסען זינגער פעסט און 
לאַזט וויסען דאָס דער יענינער װאָס וועט אַם בעסטען זינגען וועט 
קרינען עליזאַבעט פאַר אַ ווייב. 

צום זינגער פעסט פערזאַמלען זיך דיא גרעסטע אַהעל-לייטע 
פון טהוריננען. דער לאַנדגראַוו מיט זיין פּלימעניצע ביי זיין זייט 
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נעהמט אויף אַלע נעסט, וועלכע זעצען זיך אויס אויף ביינק וויא 
אין אַ טהעאַטער, און אַלע װאָס דאַרפען זיך בעטהייליגען אין דעט 
זיננען קומען אַריין מיט האַרפען אין זייערע הענד. פאַר זיי ווערען 
ספּעציעלע ביינק אויסגעשטעלט נאַהענט צום טהראָן פון לאַנחגראַוו 
און מיט'ן געזיכט צו דיא געסט. 

דיא טהעמא פון דיא זיננגער ביים פעסט איז: ?יע בע. עס 
פאַלט אויס דער נור? אױיף װאָלפראַם פאָן עשענבאַך צו זיין דער 
ערשטער צו זיננען, און ער זיננט פון אידעאַלע ליעבע -- ליעבע 
וועלכע ווייס נור פון אָפּפער און פון ליידען --- ליעבע וועלבע מאַכט 
דיא מענשליכע האַרץ טט און צערטליך -- ליעבע וועלכע מאַכט 
דעם עהרליכען מענש פאַר א הימלישען עננעל. נאָך איהם זיננט 
טאַגטהײיזער אויך פון ליעבע, אָבער ליעבע וועלכע ווייס נור פון 
גענוס און העכסטען פערגעניטען --- ליעבע וועלכע מאַכט דיא מענש- 
ליכע האַרץ קלאַפּען שטאַרקער און מיט אַ גרעסערען לוסט צו 
לעבען -- ליעכע וועלכע מאַכט העם ערדליכען מענש פאַר אַ מוטהי- 
גערען און נליקליכערען מענש. 

צווישען דיזע צוויי טרובאַדורען ענטוויקעלט זיך אַ סכסוך 
ווענען ליעבע. ריא איבעריגע טרובאַדורען בעטהייליגען זיך אין דעם 
און האַלטען מ י ט װאָלפראַם פאָן עשענבאַך און ג ע ג ע | 
טאַנהייזער. דער שטרייט ווערט אַזױ ביטער ביז טאַנהײיזער פער- 
נעסט זיך אין גאַנצען זואו ער איז, און ער זינגט פון ליעבע וויא 
ער האָט עס געלערנט ביי ווענוס, ריא געטין פון שעהנהייט און 
גענוס,. אַלע אַנוועזענדע פיהלען זיך בעליידיגט פון זיין וואול- 
גאַרנעם בעגריף פון ליעבע און פון זיין דערמאָהנען דעם נאָמען 
פון ווענוס ; דיא אַנדערע טרובאַדורען ציהען אַרױס זייערע שווער- 
דען, דיא פרויען לויפען אַרױיס פון פּאַלאַץ, דער לאַנדגראַוו שפּרינגט 
אויף פון זיין טהראָן, עס ווערט אַ גרויסע מהומה, און טאַנהײזער 
װואָלט געפאַלען דורכגעלעכערט פון עטליכע דוצענד שווערדען ווען 
ניט עליזאַבעט. זיא מישט זיך אַריין און רעטעט זיין לעבען ; און 
דער רעזו?טאָט איז אַז טאַנהײזער ווערט אָפּגעשיקט מיט אַ מאַסע 
פּילנרימס נאָך רוים צו בעטען רעם פּאַפּסט אַז ער זאָל פון דעם 
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פערזינדיגטען טרוכאַדור אַרונטער געהמען דעם כשוף װאָס ריא 
צולאָזענע ווענוס האָט אויף איהם אַרױפּנעװאָרפען. 
דריטער אַקט 

אַ גאַנץ אַנדער עליזאַבעט זעהען מיר שוין אין דריטען אַקט. 
דיא זעלבע סצענע װאָס אין דער צווייטער העלפט פון ערשטען 
אַקט -- דער זעלבער טהאָל צווישען דיא הערזע?-בערג און וואַרט- 
בורג, אָבער יעצט איז הערבסט. ריא בלעטער פון דיא בוימער 
באַדעקען דיא ערד, און וויא אַ שאָטען נעהט אַרום עליזאַבעט -- 
בלייך, טרויעריג, מיט רויטע אוינען געשװאָלען פון וויינען. אין 
דיזען טהאָל װאַרט זיא אויף איהר טאַנהײזער. דאָ האַרף ער 
פערבייגעהן. יעדען מאָל ווען עס קומען אָן פּילנרימס פון רוים, 
אויף זייער רייזע אַהיים, שטעהט זיא ביים גרויסען צלם אין רעם 
טהאָל צווישען דיא הערזעל-בערג און ואַרטבורג, און זוכט איהר 
מאַנהייזער. אַזױ פּלאָגט זיא זיך אֶפּ אַ לאַננגע צייט ביז זיא האָט 
מעהר קיין כח ניט און נעהט אִפּ אַ היים צו --- שטאַרבען 

איהר איינציגער בענלייטער און בעשיצער אין דיזע טעג פון 
קומער איז קיין אַנדערער וויא װאָלפראַם פאָן עשענבאַך, וועמעס 
ברייטע און טיעפע נשמה ווערט אַלץ מעהר און מעהר פעהוואונדעט 
פון זיין שטילער ליעבע. ער היט עליזאכעט'ן וויא דיא אַפּעל פון 
זיין אויג. פון איהר גליק ווענען בעט ער נאָט אַן איהר וואונש 
זאָל װאָס ניכער ערפילט ווערען. 

זיצענדיג איינמאָל אין דעם טהאָל צווישען דיא הערזעל-בערנ 
און ואַרטכורג, אין אַ פינסטערער נאַכט, טיעף פערקוקט אויף אַ 
ליכטינען שטערען, זועלכער האָט געפינקעלט אין פינסטערען הימעל, 
קומט אַריין אַ פּילנרים אַזױ לאַננזאַם וויא ער װאָלט קוים געקאָנט 
געהן. דאָס איז טאַנהייזער. ער קוקט יעצט אויס אַזױ געבראָכען 
פיזיש און נייסטיג, אַזױ פערענדערט דאָס װאָלפראַם רערקענט 
איהם ניט. אָבער טאַנהײיזער דערקענט װאָלפראַם ן און ער רער- 
צעהלט איהם מיט אַ ביטער האַרץ וויא דער פּאַפּסט אין רוים האָט 
איהם נעזאָנט אַז פאַר זיין גשמה איז שוין קיין רעטונג ניטאָ. ,אַ זוי 
וויא פון רעפ 7שטעקען בָיי חי ר - 
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יונבדך קען שוין מעהר ניט ארויסשפרא 
בין קיינע נרינכע בלעטעה אזוי קענסטו 
ניט געהאָלפען ווערען. -- האָט איהם דער פּאפּסט 
ערקלעהרט ; און ער װי? יעצט געהן צוריק צו זיין אַלטען לעבען, 
צוריק צו ווענוס'ן, דיא געטין פון שעהנהייט, ליעבע און גענוס. 
װאָלפראַם האַלט אין אָפּריײידען איהם פון דעם, אָבער טאַנהייזער 
זעהט ניט פאַר זיין נשמה קיין שום ערלייזונג. ער וועט זיך דאָרום 
אַרײינלאָזען אין תאוה'דינע פערגעניטענס. ער דערזעהט שוין פון 
ווייטענס ווענוס'ן, וועלכע איז בערייט איהם צוריק צו נעהמען 
אין איהרע אַרעמס ; אָבער עס געשעהט אַ נס. הער שטעקען וועלכען 
טאַנהייזער האָט איבערגעלאָזען ביים פּאַפּקט האָט אָנגעהויבען 
באדעקט ווערען מיט גרינע בלעטער. דיא אױיפאָפּפערונג פון עליזאַ- 
בעט האָט דאָס אויפנעטהאָן; און פון דעם פּאַפּסט קומען אן 
קוריערען אָנזאָגען אַז טאַנהײיזער אין גערעטעט, אַז זיין נשמה 
איז אױפּגערייניגט געװאָרען פון אַלע זינד ; און גראַדע ווען דיא 
קוריערען דערגרייכען טאַנהײזער דערזעהט ער ויא מען פיהרט 
עליזאַבעט צו איהר עווינער רוה. ער פאַלט אוֹיף איהר ארון מיט 
דעם אויסנעשריי , הייליגע עליזאַבעט, בעט גאָט פאַר מיר" און 
שטאַרבט מיט זיינע זינד פערגעבען פון דעם אויבערשטען. 

דאָס איז דער סוזשעט. אין גרונד גענומען האָט דאָ װאַגנעף 
אויסגעדריקט אַ זעהר קלאָהרע אידעע -- דעם קאַמפּף צווישען 
קערפּער און גייסט, צווישען חיה און מענש. ער וייזט אָן אויף 
דעם שטענדינען קאַמפּף אין וועלכען יעדער איינער ווערט אַרײג- 
געשפיידערט --- יעדער איינער װאָס לעבט נור. צום סוף איז טאַקע 
רער נייסט גובר דעם קערפּער, אָבער נאָכדעם וויא עס קאָסט אַזוי 
פיעל אָפַּפער. . . . 

אַן ערהאַבענע אידעע ! אָבער דיא וואונדערבאַרע שעהנהייט 
פון דעם פוזשעט זעהט מען ערשט אין דער אָפּערא, אין הער מוזיק, 
וועלכע דריקט אויס דיזען קאַמפַּף צווישען גוטעס און שלעכטעס מיט 
אַזאַ צוױיבערהאַפטע קלאָהרהייט, מיט אַזאַ מזיקאַלישפּאָעטישע 
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קראַפט, דאָס דיא צוהערער ווערען וויא מאַגנעטיזירט פון דעם װואָס 
עס קומט פאָר אויףה דער ביהנע. 

איינע פון די מערקווירדינסטע זאַכען אין דיעזער אָפּעראַ אי 
דיא אַװערטיורע, וועלכע ווערט געשפּיעלט פון דעם אָרקעסטער 
איידער דער פאָרהאַנג הויבט זיך אויף פאַר דעם ערשטען אַקט. אין 
דיזער אַווערטיורע האָט װאַגנער צוזאַמענגעבונדען דיא מאָטיפען 
פון דער אָפּעראַ. דער אױיסנעלאַסענער לעבען װואָס ווערט געפיהרט 
ביי ווענוס'ן אין היי? שפּיעגעלט זיך אֶפּ אין דער מוזיק ניט 
ווענינער קלאָר וויא דער ריינער זינדלאָזער לעבען פון דיא פּילנרימס 
וועלכע זיינען איבערגענעבען צו נאָט מיט דער גאַנצער זעעלע. 
דיעזע הויפּט-מאָטיפען -- דיעזער קאָנטראַסט צווישען גוף און 
גייסט, צווישען חיה און מענש, צווישען גוטעס און שלעכטעס, 
צווישען הימעלשעס און אירדישעס --- מיט װאָס פאַר אַ ברייט- 
קייט פון מוזיקאַלישען בעגריף, מיט װאָס פאר אַ שטאַרקייט פון 
מוזיקאַלישען קאָלִיר דאָס ווערט געשילדערט! פון דעם ערשטען 
קלאַנג, ווען עס הערט זיך דער כאָר ליעד פון דיא פּילְנרימס אויף 
דיא ווינד-אינסטרומענטען --- וועלכע ליעד ווערט נאַכהעם בעפּוצט 
און געהיימניספאָל ענטוויקעלט פון דיא פידלען, בין ריא ענדע, 
ווען דיא נייסטרייכע קאָמפּאָזיציאָן ענדיגט זיך מיט אַ בריליאַנ- 
טענעם שטרייך פון דעם גאַנצען אָרקעסטער --- וויא ענטציקט מען 
פיהלט דאַן, ויא בעגייסטערט, וויא דורכגעלייטערט אין גוף און 
נשמה! ויא ליכטיג עס שיינט דאַן דער פּאֶעטישער פּנים פון 
װאַגגער! הערענדיג דיא אַװערטיורע אַליין בענרייפט מען שוין 
דעם אינהאלט פון דער גאַנצער אָפּעראַ. 

פיעלע מענשען װאָס האָבען זיך ניט נענומען דיא מיהע 
וואַגנער'ס מוזיק צו שטודירען האָבען זיך און אנדערע אייננערעדט, 
דאָס וואַגנער'ס מוזיק איז אַ שווערע, טרוקענע, באָמבאַסטישע, אֶהן 
האַרמאַניע און אֶהן מעלאָדיע. וויא וייט דאָס איז פון אמת! 
,טאַנהײייזער" איז דער בעסטער ענטפער. אַזאַ פליסענדע האַרמאָ- 
ניע ויא עס אין דאָ אין דעם מאָטיף פון דיא פילגרימס, אזא 
רוישענדע מעלאָדיע וויא עס אין דאָ אין דעם ליעד אין וועלכער 
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טאנהייזער בעזיננט ריא מעלות פון ווענוס, איז שווער צו נעפינען 
אין ריא גרעסטע לירישע אָפּעראַס פון דיא בעריהמטעסטע איטאַ- 
ליענישע קאָמפּאָזיטאָרס. נו, און וואן נאָך נעפינט מען א מעהר 
בענייסטערטען, מעהר לעבעדיגען, סעהר מוזיקאַלישען מאַרש זויא 
דער וועלכער ווערט געשפּיעלט ביים אויפנאַהמע פון ריא נעסט 
צום זינגער פעסט אין צווייטען אַקט ? דיעזע סצענע איז נראַנדיאָז 
אין העכסטען זינן דאָס װואָרט. און דיא ,אַבענד שטערן" ליעד אין 
דריטען אַקט איז דיא זיסעסטע זאַך װאָס מען קען געפינען אין 
חער נאַנצער מוזיקאַלישער ליטעראַטור. דיעזע ליעד ווערט געזונגען 
פון װאָלפראַם פאָן עשענבאַך, ווען ער בענרייפט דאָס זיין ליעבע 
פּאַר עליזאַבעט איז האָפנוננסלאָז. אין דיעזען ?יעד ניסט זיך אויס 
זיין נאָבעלע, ליידענדע נשמה אַזױ שטיל, אַזױ שמערצפאָל, אַזױ 
צערטליך, אזוי נראַציעז, דאָס ער קריענט דיא טיעפסטע סימפּאַטהיע 
פון דיא צוהערערס, 

אין אַלגעמײן איז , טאַנהייזער" אַן אָפּעראַ פון נרויס אַרטיס- 
טישען זוערטה און פול מיט דיא בעסטע ביישפּיעלע פון װאַגנער'ס 
זשעניע אַלס פּאֶעט און מוזיקער. 
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לאהעננר) 


פון ריכאַרד װואַנגנער 


פּערואַנען: 
לאָהענגרין --- טענאָר ; פריעדריך --- באַריטאָן ; קעניג היינריך --- באַס; 
שליח --- באַס ; עלזאַ --- פאָפּראַנאָ ; אָרטרוד --- קאָנטראַלטאָ. 


,?אֶה עננרין' האָבען מיר דיא ערשטע 
אָפּעראַ אין וועלכע דער אונשטערבליכער 
ריכאַרד וואַננער האָט כמעט פאָלשטענ- 
דיג אויסגעדריקט זיין מוזיקאַלישע פילאָזאָפיע. 
זאָל אָבער קיינער זיך ניט שרעקען פאַר'ן 
װאָרט , פילאָזאָפיע". דער װאָרט איז ניט אַזאַ 
שרעקליכער וויא פיעלע דענקען. מיר מיינען מיט דיזען װאָרט דיא 
כעזאַנדערע אידעע װאָס װאַגנער האָט ביי זיך אין מוח אױיסנעאַר- 
כייט וועגען דעם װאָס אָפּעראַ דאַרף זיין אין דער ווירקליכקייט. 
און , לאֶהענגרין", טראָטץ דעם װאָס זיא איז פערפאַסט 
געװאָרען מיט דעם צוועק צו בעווייזען, צו אילוסטרירען, אַ נייע 
אידעע אין מוזיק -- טראָטץ דעם, איז , לאָהענגרין" ניט נור אַ 
מייסטעהווערק ערשטער ראַנגע זאָנדערן אויך איינע פון דיא פּאָפַר 
לערסטע אָפּעראַס אויף דער ביהנע פון דער גאַנצער וועלט. אין 
דיזער אָפּעראַ האָט װאַגנער בעוויזען פיעל שטאַרקער וויא אין דער 
אָפּעראַ ,ט אַ נ ה י י ז ע ר" צויי זאַכען: ערשטענס, אַז דיא 
קונסט פון מוזיק קען ערפאָלנרייך פעראייניגט וװערען מיט דיא 
אַנדערע קינסטען -- פון מאַהלערײי, סקולפּטוריי, פּאָעזיע און 
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דּראַמאַ ; און, צווייטענס, אַז דיא נאַנצע דראַמאַטישע -האַנדלונג 
קען מוזיקאַליש אויסגעדריקט און אויסגעטייטשט וערען פון דעם 
אָרקעסטער, מיט דער הילפע פון דיא זיננער, אֶהן מעלאָדישע 
ליערלעך, אֶהן דיא נעוועהנליכע טאָן-טרעלען, אֶהן געקינצעלטע 
און נעצוואוננענע געזאַנג עפעקטען און אֶהן מעלאָדראַמאַטישען 
קאָלִיר. 

װאַננער האָט זיינע אָפּעראַס גערופען ,מ | ז י ק- 
ד ר אַ מ אַ ס", ווייל לויט זיין פילאָזאָפיע דארף אָפּערא זיין ניט 
מעהר וויא אַ דראַמאַ אין וועלכע מוזיק איז נור דער הױפּט 
אויסדרוקס-מיטעל ; און אין , לאָהעננרין" זיינען דיא מוזיק און 
ווערטער אַזױ ענג צזאַמענגעקניפּט, אַזױ שטאַרק פעראייניגט, 
אַזױי אָ רג אַ ניש איינ ס, דאָס אום צו פערשטעהן דיא 
מוזיק מוז מען זיין בעקאַנט מיט דיא ווערטער, און אַרויסצוקרינען 
דעם העכסטען פּאֶָעטישען פערנניגען פון דיא וװוערטער קען מען 
ור דאַן ווען מען הערט דיא מוזיק. 

אין , לאָהעננרין" האָט וװואַננער פאַר'ן ערשטען מאָל ענטוװוי- 
קעלט צו דער העכסטער שטופע ריא ,5 י י ט"מ אַ ט י פ ע ױ" 
וועלכע כאַראַקטעריזירען אַלע זיינע נרעסטע מוזיק-דראַמאַס. דורך 
דיא , לייט-מאָטיפען" איז איהם נעלונגען אויסצופיהרען זיינ 
אידעען איבער אָפּעראַ פיעל בעסער, פיעל? ערפאָלגרייכער, וויא ער 
װאָלט געקענט טהאָן אֶהן זיי. דיא , לייט-מאָטיפען" זיינען יענע מוזי" 
קאַלישע טהיילען פון דער אָפּעראַ וועלכע כאַראַקטעריזירען ד י א 
הי -בקינסטע שטריכען און דיא לייר ע נ- 
ש אַ פ ט 5 ו כ ע טמ אַ מ ע נ ט ען פן דער דראַמאַטישער 
האַנדלונג --- יענע טהיילען וועלכע ווערען װיעדערהאָלט אַזױ אָפט 
וויא עטּ איז נויטיג צו שילדערען אָדער. דערמאָהנען אויף דאָס ניי 
דיא זעלבע שמריכען, אירעען אָדער ליידענשאַפטליכע מאָמענטען-- 
װיערערהאָלט אין פערשידנע פאָרמען, ויא עס פּאַסט, יעצט פון 
אָרקעסטער, שפּעטער פון דיא איינצעלנע זינגערס און אַן אַנדעױש 
מאָל פון כאָר, אין אַזױ ווייטער. דאָס ניט צו נעװאַלדיג שטאַרקע 
האַרטאָניע צווישען דיא ווערטער און דיא מוזיק, דאָס פעראייניגט 
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ייא האַרין מיט'ן קאָפּ;דיא געפיהלען מיט דיא אידעען, און מאַכט 
דיא מוזיק-דראַמאַ פאַר אַן אָרנאַניש גאַנצע, פאַר אַ פאָלשטענדיג 
בעאַרבייטע קונסטווערק. 

אין , לאָהעננרין", ניט וויינינער וויא אין דיא מיינסטע אַנדערע 
פון זיינע מוזיקאַלישע דראַמאַס, האָט װאַגנער אויסגעאַרבייט אַ 
העכסט פּאֶָעטישען סוזשעט. ער אַליין האָט פערפאסט דיא ווערטער. 
ער האָט צוזאמענגעבונדען עטליכע אַלטע דייטשע לעגענדעס אין 
איינס און האָט זיך אין דיזער ליטעראַרישער אַרבייט אַרויסנע- 
ציינט פאַר אַן אוננעוועהנליכען זשעני. דער אױסנעאַרבייטער 
סוזשעט פון דיא לאַהעננרין לענענדעס, וויא װאַגנער האָט עס 
ענדליך בענוצט פאַר זיין מוזיקאַלישען צוועק, איז ויא פאָלנט : 

ערשטער אַקט 

אין אַנטװערפּען, ביים ברעג פון טייך שעלדט, קומט אָן 
היינריך דער 1טער, קעניג פון דייטשלאַנד אין ערשטען העלפט 
פון 10טען יאֶהרהונדערט. זיין צוועק פון קומען אין דער פּראַווינץ 
פון ב ר אַ ב אַ נ ט אז צו זאַמלען חיל נענען דיא אוננארען, 
וועלכע האָבען גענומען סטראַשען מיט אַן איבערפאַל אויף דייטש- 
לאַנד. אָבער צו זיין גרויס בעדויערען געפינט ער דעם פּראָװוינץ אין 
אַ צושטאַנד פון אונאָרדנונג. ג אָ ד פ ר י, דער יונגער זוהן פון 
דעם פּערשטאָרבענעם פירסט, איז אויף אַ נעהיימניספאָלען אופן 
פּערשוואודען געװאָרען, און זיין שוועסטער, ע ל ז א, דיא יוננע 
פירסטין, איז אונטער אַ חשד דאָס זיא האָט איהר ברודער ערמאָך- 
דעט אום צו קענען הערשען איבער דער פּראָווינץ. דער קענינ 
פאַהערט דאַרום אויף דעם אַפּטרופּוס פון דיא צוויי קינדער פון 
דעם פּערשטאָרבענעם פירסט, פ ריע ד ריך פאָן טע אַר- 
מוד, צו דערצעהלען ואָס אין דער פּראָװוינץ טהוט זיך אֶפּ. 

פריעדריך פאָן טעלאַרמוד דערצעהלט דאַן דאָס איין מאָלּ 
איז עלזאַ אַרױס שפּאַציערען מיט איהר ברודער נאָדפרי און האָט 
זיך צוריקגעקעהרט אֶהן איהם. ווען ער האָט איהר נעפרענט וואו 
איז איהר ברודער האָט זיא קיין ריכטיגען ענטפער ניט נעקענט 
געבען. זיא האָט דערצעהלט דאָס אויף'ן װועג איז ער פערשוואונדעז 
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געװאָרען ; זיא האָט איהם געזוכט און ניט מעהר נעקענט געפינען. 
ער, פריערריך, האָט זיך דאַן ענטזאַגט פון איהר האַנד, וועלכע איז 
איהם צונעזאָגט נעװאָרען פון איהר פּערשטאָרבענעם פאָטער, און 
האָט זיך אויסנעזוכט פאַר אַ ווייב אַ ר ט ר ו ד, דיא טאָכטער 
פין ר א ט ד אָ ס, אין וועמעס אָדערען עס פליעסט פירסטליכע 
בלוט און וועלכע איז נעכסט צו עלזאַ'ן בערעכטיגט צו ירש'ענען 
דעם טהראָן ; און אַזױ וויא עלזאַ איז אַ מערדערין פאָדערט ער 
ראַרום דעם טהראָן פון בראַבאַנט פאַר זיך און זיין ווייב. 

דער קעניג איז אָבער ניט אין נאַנצען איבערצייגט פון פריעד- 
ריך'ס טענות. דיא קלאַנע איז אַ צו ערנסטע און גאָר אונגלויבליבע, 
און ער זאָנט דאָס ער װועט ניט רוהען ביז דיא ואַהרהייט װועט 
אין נאַנצען אויפנעדעקט ווערען. 

עס קומט דאַן אָן עלזאַ אין דער בענלייטונג פון איהר סוויטע. 
רער קענינ פרעגט איהר אויב זיא איז זיך מודה אין דעם פער- 
ברעכען. אָבער אָנשטאָט צו ענטפערען אָדער פערטהיידיגען זיך 
רעהט זיא פון איהר טהייערען ברודער און דערצעהלט פון אַ טרוים 
װאָס זיא האָט איין מאָל געהאַט נאָכדעם וויא זיא האָט מיט איהר 
פולען הארצען מתפּל? געווען צו נאָט. אין דיזען טרוים האָט זיף 
פאַר איהר בעוויעזען אַ ריטער, וועלכער איז געשיקט געװאָרען פון 
הימע? איהר צו בעשיצען צו יעדער צייט ווען זיא וועט זיך נויטיגען 
אין הילפע. און אַז דיזער בעשיצער װועט יעצט קומען איהר אַרויס- 
העלפען אין איהר טרויערינער לאַגע -- אין דעם צווייפעלט זיא 
ניט. 

קענינ היינריך קען ניט גלויבען דאָס זיא איז אַ מערדערין. 
איהרע אונשולדינע רייד, איהר אונשולדינער אויסזעהן, איהר אונ- 
שולדינע האַלטונג מאַכען אויף איהם אַ נוטען איינדרוק. ער אַפּעלירט 
צו נאָט פאַר אַ ריכטיגען אורטהיי?. ער שלאָנט פאָר אַזן איהר 
שולדינקייט אָדער אונשולדיגקייט זאָל ענטשיעדען ווערען מיט אַ 
דועל צווישען איהר אָנקלעגער און דעם װאָס איז צופריעדען אֶנצוּ- 
נעהמען זיך פאַר איהר. פריעדריך פון טעלאַרמוד איז צופריערען ; 
ער פּערלזאָט זיך אויף דעם װאָס ער איז אַ גרויסער בריה מיט'ן 
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שווערד ; און דער קעניג פאָרערט אויף עלזאַ'ן אויסצוקלייבען פאַר 
זיך יעמאַנדען װאָס זאָל איהר פערטהיידינען: ערשט יעצט זאָגט 
עלזאַ דאָס זיא האָפט אַז איהר ריטער וועלכען זיא האָט נעזעהן 
אין טרוים וועט צו איהר קומען. זיא באָט אָן דיא קרוין דעם יענינען 
װאָס וועט איהר בעשיצען. דיא טרומפּייטערס לאָזען וויסען אַז דער 
װאָס וויל קומען פערטהיידינען עלזאַ'ן זאָל זיך אָפּרופען. אָבער 
אַזױ וִויא קיינער רופט זיך ניט אֶפּ טייטשט דאָס דער שלויער 
פריעדריך אויס פאַר אַ סימן דאָס ער איז גערעכט אין זיין אַנקלאַגע. 
דאַן ווענדעט זיך עלזאַ צום קעניג אַז ער זאָל איהר נעכען נאָך איין 
געלעגענהייט. דער קענינ ניט נאָך. דיא טרומפּייטערס רופען אויס 
נאָך אַ מאָל, און צו אַלעמענס איבערראשוננ דערזעהט זיך אַ 
וואונדער. אויף'ן טייך, צום ברעג צו, פּאָהרט א שיפעל נגעשלעפּט 
פון אַ שװואַן. אין דעם שיפעל שטעהט אַ שעהנער ריטער אין בליש- 
טשענדע פּאַנציער-קליידער. 

פריעדריך און זיין ווייב אָרטרוד ווערען ויא פערשטיינערט 
פון דעם װאָס זייערע אוינען זעהען. עלזא איז וויא בעצויבערט. 
רער קעניג בעאָבאַכטעט אַלעס. דער נאַנצער עולם איז ערשטוינט, 
געװאַלדינ איבערראַשט. 

דיא שיפעל קומט צום ברעג. דער ריטער טרעט אַרױס, שיידעט 
זיך מיט'ן שװאַן, וועלכער קעהרט אום דיא שיפעל און פאָהרט 
אָפּ. דער ריטער בענריסט דעם קענינ און לאָזט וויסען דאָס ער איז 
געקומען בעשיצען דער יונגער פירסטין. ער קעהרט זיך דאַן אום 
צו עלזאַ'ן און פרעגט איהר אויב זיא פערטרויט איהם מיט דער 
גרויסער אויפנאַבע. עלזאַ, אויפכאַפּענדיג זיך וויא פון אַ שלאָף, 
פאַלט דאַן צו זיינע פיס און לאָזט איהם וויסען דאָס זיא האָט איהם 
אויסנעקליבען פאַר איהר בעשיצער נאֶךְ איידער ער איז געקומען. 
דאַן פרענט ער איהר אויב זיא װעט מיט איהם הייראַטהען ווען 
איהם װועט געלינגען צו בעווייזען איהר אונשולד, ‏ ער שטעלט נור 
איין בעדינגונג: זיא טאָר ניט וויסען זיין נאָמען און טאָר ניט 
זוכען אויסצונעפינען פון װואַנען ער קימט. זיא איז צופריעדען ; ,ניע, 
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הערר, זאָל מיר דיא פראַנע קומען", זאָנט זיא ; און דער רועל מיט 
פריעדריך'ן פאַנגט אָן. 

פריעדריך פאָן טעלאַרמוד איז אויפגערענט, דערשראָקען. זיינע 
פריינד פּאָדערען איהם אויף צוריק צו ציהען זיך פון דעם קאַמפּף. 
אָבער קיין טרוס איז ער ניט. ער פאַלט ביי זיך ניט אראָפּ און געהט 
דועלירען מיט'ן פרעמדען. דער רעזולטאַט איז דאָס דער פרעמדער 
ריטער געווינט, נור ער שיינקט פריעדריך'ן דעם לעבען. אַלֶע בעגרי- 
פען ענטהוזיאסטיש דעם זיעגער און אנערקענען איהם אַלס עלזאַ'ס 
מאַן און אַלס בעשיצער פון דער פּראָווינץ בראַבאַנט. וועהרענד דער 
בעזיעגטער פריעדריך מיט זיין ווייב אָרטרוד ווערט פערטריבען 
און פעראַכטעט פון אַלעמען, ווערט דער זיעגער אַװעקגעטראָנען 
אויף זיין איינענעם שילד אין פּאַלאַץ. 

צווייטער אַקם 

אין דעם צווייטען אַקט זעהען מיר שוין דעם אינערליכען 
הויף פון דעם שלאָס אין אַנטװערפּען -- אַ בעזונדער קװואַרטיער 
פאר דיא ריטערס און א בעזונדער קװואַרטיער פאר דיא האָף-דאַמען. 
אָן אַ זייט געפינט זיך אַ קירכע. אין הינטערגרונד איז דער שטאָדט- 
טהויער. 

עס איז נאַכט. אין דעם פּלאַץ ווערען נעמאַכט פאָרבערייטוננען 
פּאַר דער האָכצייט צווישען עלזאַ און איהר אונבעקאַנטען בעשיצער. 
אויף דיא טרעפּ פון דער קירכע זיצען אין גרויס טרויער און אין נאָך 
גרעסערע ערניעדעריגונג פריעדריך פאָן טעלאַרמוד און זיין ווייב 
אָרטרוד. ער כעקלאַנט זיך אויף איהר װאָס זיא האָט איהם איינגע- 
רעדט צו מאַכען אַ קלאַגע געגען עלזאַ'ן און האָט איהם דאַמיט 
אַריינגעשלעפּט אין אַ צרה. אָבער זיא פערזיכערט איהם אַז אַלעס 
איז נאָך ניט פארפאלען. עס איז נאֶךְ דאָ אַ האָפנונג. װואָס זי דאַרף 
נור איז צו מאַכען געברויך פון איהר כשום'דינע קראַפט. זיא װועט 
עררעגען אין עלזאַ'ן א נייגיעריגקייט נאַָכצופרעגען ביי איהר מאַן 
זיין נאָמען און אָבשטאַמונג. דאַן זאָל ער, פריעדריך, אָנקלאָגען 
עלזא'ס מאַן פאר'ן קעניג אין כשוף'מאַכעריי, איינער װאָס האָט 
דורך צויבער פערבלענדעט דיא אוינען פון אלעמען, און האָט זיך 
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אויף דעם אופן אַרײינגעכאַפּט אין מאַכט ; און צו לעצט פערזיכערט 
זיא דאָס ווען איהם (פריעדריך'ן) זאָל נעליננען צו פערגיסען 
נור איין טראָפּען בלוט פון עלזאַ'ס מאַן, דאַן װועט דער אונבעקאַנ- 
טער ריטער פערלירען זיין אונגעוועהנליכען צויבער און קראפט. 
פריעדריך, וויא אַ טרינקענדער וועלכער איז פערטינ זיך אֶן אַ 
שטרוי אויך אָנצוכאַפּען, הערט זיך איין צו דעם װאָס זיין אינטרי- 
נירענדע ווייב זאָגט איהם און שטימט ענדליך איין אויף דעם 
פּלאַן. ער וועט מאַכען אַ פערזוך צוריק צו געווינען דאָס װאָס ער 
האָט פּערלאָרען. 

אונטערדעסען קומט אַרױס אויף'ן באַלקאָן עלזא. זיא איז 
פרעהליך, איבערנליקליך. אין דער פינסטער זעהט זיא ניט וװער 
עס געפינט זיך אין הויף. זיא הערט נור און דערקענט ריא שטימע 
פון אָרטרוד, וועלכע בעט זיך ביי איהר אַז זיא זאָל איהר פער- 
צייהען און זאָל איהר ניט פערפאָלגען. עלזאַ נעהט דאַן אַרונטער 
פון באַלקאָן און פערצייהט איהר. זיא װעט צו איהר חתן ריידען 
ווענען איהר, זאָנט עלזאַ צו דער אינטרינאַנטין, און ער װועט איהר 
אויך גאַנץ געוויס פערצייהען. דערוויי? הייסט זיא איהר זיך אויס- 
פּוצען אין דער פריה און זיין איינע פון דיא עהרען-דאמען אויף דער 
האָכצײיט. 

אָרטרוד איז נאַטירליך ערפרעהט איבער איהר ערפאָלג, און 
מאַקע נלייך, אַלס עלזאַ'ס פריינדין, װאַרענט זיא איהר נענען איהר 
קומענדען מאַן. , מיט װאָס ביזטו עס זיכער אז ער װועט דיך ניט 
פערלאָזען אַזױ געהיימניספאָל וויא ער איז נעקומען", זאָנט אָרטרוד 
צו עלזאַ'ן; ,דוא ווייסט דאָך אפילו ניט זיין נאָמען. זיי דאַרום 
ניט בלינד און פערטרוי איהם ניט צו פיעל." 

עלזאַ ענטפערט אַז זיא ליעבט צו שטאַרק ניט צו פערטרויען 
דעם מאַן וועלכער האָט איהר גענומען אונטער זיין שוץ, אָבער 
אָרטרוד'ס ווערטער ננב'ענען זיך אַרײן אין איהר האַרצען און 
נראָכען דאָרט אַזױ טיעף אַז עלזאַ'ס נייניעריגקייט ווערט עררענט 
און מיט דער צייט פיהרט עס צו איהר אוננליק. 

עס ווערט לאַננזאַס טאָנ. וועכטער בלאָזען אויף זייערע טרומ- 
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פּייטען. אין אַ קורצע צייט ווערט לעבעדינ אין הויף. עס קומען אַרײן 
אַדעל-לייטע. פריעדריך בעהאַלט זיך אין א זוינקעלע אז מען זאָל 
איהם ניט זעהן. עס קומט אָן דער הויפּט טרומפּייטער און רופט אויס 
ראָס פריעדריך פאָן טעלאַרמוד איז אויסגעוויעזען געװאָרען פון 
בראבאנט און קיינער זאָל איהם קיין שוץ ניט געבען. דאַן זאָגט 
אָן דער טרומפּײיטער דאָס דיא האָכצײיט פון עלזאַ װעט גלייך 
געפייערט ווערען. 

עס עפענט זיך דיא טהיר פון דעם פרויען-פליגעל פון פּאַלאַץ 
און עלזאַ, בעגלייט פון אַ סוויטע, נעהט אין קירכע. אָבער דאָ 
שפּרינגט אַרױס פון צווישען דיא האָף-דאַמען אָרטרוד און מאַכט 
אַ גאַנצען סקאַנדאַל, איהר מאַן פריעדריך איז געלייגט נעװאָרען אין 
חרם -- איבער וועמען ? איבער אַן אונבעקאַנטען. ניין! זיא, 
אָרטרוד, וויל זיך ניט אונטערװואַרפען צו אַזאַ שיקזאַל. זיא װעט 
ניט זיין קיין שקלאַפין. זיא איז בערעכטיגט צו געהן אין דער 
ערשטער רייהע. אין איהרע אָדערען פליסט פּרינצעסישע בלוט, 
טענה'ט זיא. עס ווערט אַ גערודער, עס קומט אָן דער חתן, בעגליי- 
טעט פון קעניג היינריך און דיא נרעסטע אַדעל-לײטע, און דאָ 
שפּריננט פריעהדריך ארויס אויך מיט אַ טענה. ווער איז דיזער 
ריטער װאָס ווערט אַזױ געעהרט ? פון װאַנען קומט ער ? װאָס איז 
זיין נאָמען ? 

אַלע אוינען זיינען יעצט געװוענדעט אויף'ן ריטער, אויף'ץן 
חתן. ער זאָגט עס איז נאָר דאָ איין פּערזאָן צו וועמען ער קען אַן 
ענטפער געבען אויף דיא פראַגען -- און דיזער פּערזאָן איז עלזאַ. 
אויב זיא װעט פרענען װועט ער ענטפערען. צווייפעלט זיא אין 
איהם ? װוי? זיא איהם דיא פראַגע שטעלען 4 ניין, ענטפערט זיא. 
וויא קען זיא צווייפלען אין איהר רעטער, אין איהר ערלייזער! 
שטאַרקער וויא אַלֶע צווייפעלס איז איהר ליעבע צו איהם, צו איהר 
ערלייזער. 

אָבער פריעדריך נעמערקט וויא אין דער ווירקליכקייט איז 
עלזא'ס האַרץ פערניפטעט געװאָרען פון זיינע ווערטער. ער װאַגט 
צונעהן צו איהר און אריין רוימען איהר אין אויער צו פאסען מוטה; 
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ביי נאַכט װעט ער זיך נעפינען ניט ווייט פון איהר צימער. אַלעס 
װאָס זיא װעט דאַרפען איז נור איהם צו רופען און ער װעט איהר 
קומען צו הילפע. 

אַלע אַנוועזענדע קוקען אָבער אויף עלזאַ'ס מאַן וויא אויף אַ 
היילינען. ,ער איז פון גאָט געשיקט", זאָנען זיי ; און דיא האָכצייט 
ווערט פאָרטנעזעצט מיט גרויס יובעל, ווען דער פאָרהאַנג לאָוט 
זיך אַרונטער. 

דריטער אַקט 

ווען דער פאָרהאַנג הויבט זיך אויף פאַר'ן דריטען אַקט זעהט 
זיך דער שלאָף-צימער פון דאָס יונגע פְּאָאר פאָלק -- עלזאַ און 
איהר מאַן. עס הערט זיך געזאַנג, וועלכע דערנעהנטערט זיך אַלְץ 
מעהר. עס עפענען זיך דיא טהירען און עם קומען אַריין חתן-בלה, 
בענלייטעט פון אַלֶע געסט. נאָך קורצע בעגריסונגען און נליק- 
ווינשונגען ווערט דאָס פּאָאר? איבערנעלאָזען אַלֵיין. 

און ערשט יעצט איז דער העלדישער ריטער פאַר דעם ערשטען 
מאָל אונטער פיער אוינען מיט זיין געליעבטער עלזא'ן. מיט פייער 
נעהמט ער איהר אַרום, באַדעקט איהר מיט קושען און אין גרויס 
בעגייסטערונג װיעדערהאָלט ער עטליכע מאָל איהר נאָמען, אַזױ וויא 
עס װאָלט געקלוננען זים אין זיינע אויערען. דאָ אָבער קומט זיא 
אין אַ פערלעגענהייט. זיא װוי? איהם ענטפערען מיט זיין נאָמען, 
אָבער זיא ווייס ניט וויא צו רופען איהם, זיא ווייס ניט וויא ער 
הייסט ; און דערצו נֹאָךְ איהר נייניערינקייט! אֶה! זיא װאַגט -- 
זיא זאָגט איהם װאָס איהר איז אויף'ן האַרצען. זיא וויל זיין נאָמען 
וויסען. קיינער װועט דערפון ניט האָבען קיין שום אַהנונג ; זאָל ער 
איהר פּרובירען, זאָל ער זיך איבערציינען ויא זיא קען אַ סוד 
האַלטען. 

ער פערזיכערט איהר אז ער קומט פון א זעהר הויכען פּלאַטץ, 
אַז זיא דאַרף זיך מיט איהם ניט שעהמען און האָט זיך ניט װאָס צו 
בעאונרוהיגען. אָבער דאָס מאַכט איהר מעהר נייגיעריג. זיא האָט 
מורא אַז ער זאָל איהר ניט פּערלאָזען, אַז דער שװאַן זאָל צו איהם 
גיט ברייננען דיא שיפעל און אַוועקנעהמען איהם אַהין, אין יענעם 
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נלענצענדען פּלאַטץ פון װאַנען ער זאָגט ער קומט. ,עלזא, װאָס 
ווילסטו װאַגען 7" טענה'ט ער מיט איהר; און פּלוצלונג קומט 
אַרײן אין צימער פריעדריך בעגלייטעט פון פיער בעוואפענטע 
חברים. עלזאַ'ס מאַן כאַפּט דעם שווערד און מיט איין קלאַפּ 
װאַרפט ער פריעדריך'ן טוידט צו דער ערד, דיא איבערינע פיער, 
דערשרעקענדינ זיך פאַר דעם ריטער'ס נבורה, פאַלען אויף דיא 
קניע און װאַרפען אַװעק זייערע שווערדען. ,וועה, יעצט איז אונזער 
גאַנצער גליק פערשוואונדען", זיפצעט עלזאַ'ס מאַן ; און אַ קעהר 
טהאָן'דיג זיך צו דיא חברים פון דעם דערשלאָגענעם פריעדריך 
פּאָן טעלאַרמוד בעפעהלט ער : , טראָגט דעם ערשלאָגענעם פאַר'ן 
קעניג'ס געריכט און פיהרט מיין זיסע ווייב אין דער אַנוועזענהייט 
פון זיין מאַיעסטעטישע האָהייט; דאָרט על איך איהר אויף 
איהר פראַגע ענטפערען. * 
(פּערוואַנדלונג) 

דיא פּצענע פערװאַנדעלט זיך. עס זעהט זיך ויעדער דער 
טייך שעלדט, וויא ביים ערשטען אַקט. עס איז פריהמאָרנען. עס 
קומען אָן דיא אַדעל-לײיטע פון בראַבאַנט און צו לעצט דער קעניג. 
אַלע װאַרטען אויף עלזאַ'ס מאַן, ער ואֶל קומען געבען זיינע 
בעפעהלע אַלס קאָמאַנדיר פון דיא חי פון דער פּראָווינץ. אָבער 
וויא ערשטוינט זיינען אַלע ווען מען בריינגט דעם טוידטען קערפּער 
פון פריעדריך פאָן טעלאַרמוד. עלזאַ קומט אַריין, טרויעריג, און נאָך 
איהר קומט איהר מאַן, ניט ווייניגער טרויעריג. דער קעניג בעגריסט 
איהם ; אָבער עלזאַ'ס מאַן דערצעהלט אַז איהם טהוט לייד װאָס ער 
קען ניט איבערנעהמען דיא קאָמאַנדא פון בראַבאַנט'ס חיל, ווייל 
ער מוז אַװעק ; זיין זיסע ווייב האָט איהר שבועה נעבראָכען; ער 
וװועט ערקלעהרען ווער ער איז, אָבער דערפאַר וװועט ער דאָ ניט טאָרען 
פערבלייבען. 

מיט דער העכסטער שפּאַנונג הערען זיך אַלע צו װאָס דער 
העלרישער ריטער דערצעהלט. ער קומט פון אַ ווייטען לאַנד, זאָגט 
עֶר, דאָרט זואו עס נעפינט זיך דער באַרג מ אָ נס אַ ?וו אַ ט. 
אין מיטען פון יענעם באַרנ שטעהט א היילינער טעמפּעל, אין 
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וועלכען עס געפינט זיך אַ בעכער פון אונשטערבליכקייט! דער 
װאָס זעהט דעם בעכער ווערט געריינינט פון אַלֶע זינד. איינמאָל 
אַ יאָהר קומט אַרונטער פון הימע? אַ טויב וועלכע בענייעט דיא 
וואונדער-קראפט פון דיזען בעכער, וועלכער הייסט דער גנ ר א ל. אַלֶע 
װאָס בעװאַכען דעם טעמפּעל זיינען גערייניגט פון זינד, און ער איז 
פון דעם ג ר אַ 5 געשיקט געװאָרען אין בראַבאַנט ריינצואוואשען 
דער פירסטין'ס נאָמען. זיין פאָטער, פּ אַר ס י פ אַ ל?, איז הער- 
שער דאָרט, אִין יענער געהיימניספאָלער נעגענד, און ער אַליין 
איז זיין ריטער --- זיין נאָמען איז ? אַ ה ע ננרין 


לאָהעננרין נעהמט דאַן דיא אין אֶהנמאַכט-פאַלענדע עלזאַ 
אין זיינע אָרעמס זיך צו זעגענען מיט איהר. אַלֶע בעטען זיך ביי 
איהם ער זאָל פערבלייבען. אָבער ער מוז זיך צוריקקעהרען, זאָנט 
לאָהעננרין. ער מאַכט אַ פּראָפעצייהוננ : דייטשלאַנד װועט קיינמאָל 
גיט איינגענומען ווערען פון דיא , באַרבאַרען". 


רעהוויילע דערזעהט זיך אוֹיף'ן טייך דער שװאַן שלעפּענדיע. 
ריא שיפע? אויף וועלכער לאָהענגרין איז געקומען. לאָהעננגרין- ניט 
עלזאַ'ן אַ טרובע. זאָל זיא עס נעבען צו איהר ברודער גאָדפרי, אין 
פאַל ער וועט זיך ווען צוריקקעהרען. דיזע טרובע װועט איהם 
בעשיצען פון יעדע געפאַהר. ער לאָזט אויך איבער אַ שווערר, מיט 
וועלכע נאָדפרי װועט אימער קענען זיעגען ; און אַ רינג אַלס אַנדײנ- 
קען פון זיין שוועסטער'ס בעשיצער. לאָהענגרין קושט עלזאַ'ן און 
נעהט צום שיפעל. אָבער דאַן טרעט אַרױס אָרטרו- און בעריהמט 
זיך אַז דער שװאַן איז אין דער ווירקליכקייט נאָדפרי, עלזאַ'ס 
ברודער. זיא, אָרטרוד, האָט עס רורך איהר כשוף דעם יונגען פיהסט 
פּערװואַנדעלט אין אַ שװאַן. לאָהענגרין הערט דיזע בעריהמעריי. ער 
טרעט אַרױס פון שיפעל, פאַלט אויף דיא קניע און איז מתפּל? אין 
דער שטיל. פּלוצלונג פליהט אַרונטער דיא ווייסע טויב פון מאָנסאל- 
וואט. לאַהענגרין דערזעהט עס, שפּרינגט אויף מיט פרייד, און 
בינדט אִפּ דיא קייט װאָס האָט נגעהאַלטען צונעבונדען דעם שוואן 
צום שיפע?. רער שוואן זינקט אין װאַסער און אויף זיין פּלאטץ 
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שלעפּט לאָהענגרין אַרױס דעם יוננען נאָדפרי, מיט זילבער בעקליי- 
דעט, און שטעלט איהם אַװעק אויף דער יבשה. 

מעהט, דאָ אין דער הערצאָנ פון בראבאנט!" אָגט 
לאָהענגרין. 

מיט אַ געשריי פאַלט אָרטרוד טוידט. לאַהענגרין שפּרינגט 
אַריין אין שיפעל, וועלכע ווערט יעצט אַװעקנעשלעפּט פון דער 
ווייסער טויב. עלזאַ בעטראַכט מיט פרייד איהר ברודער גאָדפרי, 
אומאַרעמט איהם, אָבער בעגרייפט באַלד איהר גרויסען פערלוסט. 
,מיין מאַן ! מיין מאַן !" שרייט זיא און פאַלט אין אִהנמאַכט. 

דערמיט ענדינט וֹיך דיא אנגעוועהנליכע דראמאַטישע 
האַנדלונג. יעדער איינער קען זעלבסט זעהן וויפיעל קונסט עס 
שטעקט אין דיא בעאַרבייטונג פון אַזאַ סוזשעט. אַלעס קומט אַרױס 
נלאָט, פּאֶעטיש, שכל'דינ און זאָנאַר לאָניש. נור דיא בריה'שע 
האַנד פון וואַגנער האָט געקענט דעם מאַטעריאַ? פאַר דיזער 
קונסטווערק בעאַרבייטען אַזױ אַוױסגעצייכענט. 

. מוזיקאַליש איז , לאָהעננרין" ניט ווייניגער נוט בעאַרבייט, 
אויב עס איז איבערהויפּט מענליך פונאנדערצוטהיילען דיא מוזיק 
פון דיא ווערטער און אורטהיילען. אָנפּאַנגענדינ מיט דעם פאַר- 
שפּיעל צום ערשטען אַקט, אין וועלכען עס ווערט געגעבען אַ גייס- 
טינע כילד פון דעם באַרג מאָנסאַלװואַט, אויף וועלכען דער היילינער 
נראַל ווערט בעװואַכט פון זינדלאָזע ריטערס, ביז'ן שלוס פון לעצטען 
אַקט, ווען דער ריטער לאָהעננרין ווערט אָפּנעפיהרט אויף א שיפעל 
וועלכע ווערט געשלעפּט פון א ווייסער טויב, איז יעדער טאָן וויכטיג 
פּאַר דיא מוזיקאלישע ענטוויקלונג פון דער דראַמאַ. קיין אַריען אין 
דעם זינן פון איטאַליענישע אָפּעראַ איז אין , לאָהענגרין" ניטאָ, 
אָבער וויא מוזיקאַליש עס זיינען דיא ווערטער וועלכע קומען אַרױס 
פון מויל, ספּעציעל ווען דער אונבעקאַנטער ריטער ביי זיין אָנקומען 
,זינגט" צו עלזאַ'ן ,ניע זאָלסטו מיך פראַגען", אָדער ווען ביי זיין 
שיידען זיך , זיננט" ער ,אָ, עלזאַ, נור איין יאֶהר ביי דיין זייט" ! 
װאָס פאַר טוזיקאלישע דעקלאַמאַציאָן! װאָס פאַר קלאָהרהייט, 
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װאָס פאַר טיעפע זיסקייט, װאָס פאַר צויבער-שעהנע ווירקונג אויף 
דיא עסטהעטישע נעפיהלען ! 

איינע פון דיא פּאָפּולערסטע זאַכען אין דער מוזיק פון , לאָהענ- 
נרין" איז דער , האָכצייטס-מאַרש", וועלכער ווערט געשפּיעלט ביים 
אָנפּאַנג פון דריטען אַקט. ויא שעהן עלזאַ מיט איהר חתן װווערט 
אַריינגעפיהרט אין שלאָף-צימער ! וויא זאַנפט עס קליננט אין דיא 
אויערען דער , טרייליך געפיהרט" װאָס דער כאָר זינגט דאַן ! און 
דיא פערשמעלצונג פון דיא אָרקעסטער-טענער מיט דיא טענער 
פון דיא מענשליכע שטימען --- וויפיעל פּאֶעטישע קראַפט ואַגנער 
האָט דאָ אַרײיננעלײינט! וואויל איז דיא יענינע װאָס זיינען מוזיקאַליש 
גענוג ענטוויקעלט דיא מוזיק פון דיזען נרויסען מייסטער צו 
געניפען. 

װאַננער איז פערטיג געװאָרען מיט , לאָהעננרין" אין 1849, 
אָבער ריזע מוזיק-דראַמאַ וועלכע דער גרויסער קאָמפּאָזיטאָר 
פ ראַ נץ ?י סט, װאַננער'ס שוער, האָט נעוואלדינ שטאַרק 
כעוואונדערט, איז ניט אויפנעפיהרט געװאָרען בעפאָר 1823, אין 
װייסבאַדען. װאַגנער איז שוין דאַן געווען נאָהענט פון זיינע 40ער 
יאָהרען, אָבער זיין פּאָפּולאַריטעט איז נאָך ניט נעווען נרויס, אָב- 
װאָה? זיין ,ט אנהיי'זער', ,פליהענדער הע ' - 
רער" און ,ריענזי" זיינען שוין געווען אויפנעפיהרט מיט 
יאָהרען בעפאָר. ער האָט פון , לאָהענגרין" קיין אוצר ניט נעמאַכט, 
וויי? פאַר זיינע קאָמפּאָזיציאָנען איז דער מאַרק דאַן ניט געווען 
קיין גרויסער, און ער האָט זיך נעמוזט בענוגענען מיט װאָס ער 
האָט געקענט קריגען. דאָס האָט איהם אָבער זיין מוטה און אונטער- 
נעהמונגס נייסט אויף אַ האָר ניט אָבנעשװאַכט. עס האָט איהם נור 
נעמאַכט מעהר ביטער נענען דיא װאָס האָבען איהם בעקעמפפט 
אָדער װאָס האָבען אין זיין גרויסקייט געצווייפעלט. 
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מריסמאןאידאיזאלרע) 


פון ריכאַרד וואַננער 


פערזאָנען: 
טריסטאַן --- טענאָר; קורווענאל --- באַריטאָן; קעניג טאַרק --- באַס; 
מאַטראָז --- טענאָר; פּאַסטוך --- טענאָר; מעלאָט --- באַריטאָן ; 
אוזאָלדע ----פּאָפּראנאָ ; בראַנגענע --- מעצאָ-סאָפּראנאָ, 


ץ אפריסטטן אונד איזאלרע" האָט 
ה ײכטהד וואננער דער וועלט גענעבען 
דיא גרעסטע לירישע אָפּעראַ. ליעבע אין איהר 
שטאַרקסטען אויסדרוק, ליעבע אין איהר פולסטע 
קראַפט, ווערט אין דיזער מוזיק-דראַמאַ געשיל- 
דערט אויף א מייסטערהאפטען אופן. 

אין אַ געוויפען זינן איז עס נאַאיזו צו געברויכען דעם װאָרט 
,מייפּטערהאַפט" אין פערבינדונג מיט דיא בעריהמטעסטע ווערקע 
פון װאַגנער. אַנדערש וויא מייסטערהאַפט האָט נאָר ואַגנער ניט 
געקענט אַרױיסציינען זיך. זייענדיג אַ פּאֶעט און קאָמפּאָזיטאָר פון 
אויסערנעוועהנליכען סאָרט און נאָך אַ פילאָזאָף ערשטער ראַנגע 
דערצו אויך האָט ער מיט פיעלייכט זעהר וועניג אויסנאַהמען קיין 
געוועהנליכע זאַכען ניט געקענט בעשאַפען. יערע ברעקעל מוזיק װאָס 

איז אַרױס פון זיין פּאעטישער נשמה איז געווען א וי ס ע רג ע- 

ווע הנ ליך, א אב עס זיינען דאָ נאָך יעצט אַזעלכע װאָס 

לייקענען װאַגנער'ס גרויסקייט קען מען זיכער זיין אַז זיי ווייסען 
נאָר ניט פון װאַננער. נאַטירליך, עס זיינען דאָ אַ סך מענשען װאָס 
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אָבוואָהל זיי אַנערקענען װאַגנער'ס גרויסקייט זיינען עהרליך גענוג 
צו זאָגען דאָס זיי קענען פון זיין מוזיק קיין הנאה ניט האָבען. 
אָבער דאָס איז דערפאַר װאָס זיי האָבען זיך קיינמאָל ניט נענומען 
דיא מיהע און דיא צייט צו פערשטעהן ריכטיג דיזען נרויסען מוזיק- 
מייסטער פון ב ע י ר וװ ט=) 

װאַגנער איז מעהר וויא אַ קאָמפּאָזיטאָר. ער איז געווען איינער 
פון דיא גרעסטע פּערזענליכקייטען אין לעצטען יאָהרהונדערט. ער 
איז געווען אַ פיעלזייטינער זשעני. ער איז געווען איינער פון דיא 
יעניגע מענשען וועלכע צייכענען זיך אויס אין אַלֶעס װאָס זיי 
טהוען. קיין אונטערנעהמונג אין פאַר אַזאַ גייסט וויא ואגנער'ס 
ניט געווען צו שווער ; און דיא װאָס זיינען בעקאַנט מיט דיא 
שוועריגקייט װאָס ער האָט געהאַט אין דורכפיהרען זיינע אידעען 
אין אָפּערא וואונדערען זיך װאָס ער האָט אַזױ פיעל נעקענט אוים- 
טהאָן. ער האָט ניט נור רעװאָלוציאָניזירט דיא קונסט פון אָפּערט, 
זאָנדערן ער האָט אויך פּראַקטיש בעוויעזען דאָס דיא קונסט- 
ווערקע וועלכע ער האָט בעשאַפען קענען דורכגעפיהרט ווערען און 
געבען דעם העכסטען עסטהעטישען פערנניגען צו דיא צוהערערס. 

ליירער אָבער איז וואגנער אין צייט פון זיין לעבען געווען אַזױױ 
אַרײינגעשלעפּט אין פּערזענליכע סכסוכים מיט ווירקליכע און איינ- 
נערעדטע נעגנער, דאָס ער האָט זיך געמאַכט מעהר שונאים וויא 
פריינד, איהם איז דעריבער ניט אָנגעקומען זעהר לייכט אויפצן- 
פיהרען זיינע מוזיק-דראַמאַס. , טריסטאַן אונד איזאָלדע", צום ביי- 
שפּיעל, איז אויפגעפיהרט געװאָרען זעקס יאֶהר נאָכדעם וויא ער 
איז מיט דעם פערטינ געװאָרען. דיא ערשטע אויפפיהרונג אין 


*)בעירוט איז אַ שעהנע שטעדטיל אין בייערן, דייטשלאַנד, וואן 
װואַגנער האָט פערבראַכט דיא לעצטע יאָהרען פון זיין לעבען און וואו ער 
האָס פערווירקליכט זיין טרוים פון אַן אייגענעם ,{פעסט" טהעאַטער. 
דיזער , פעפט" טהעאַטער האָט דער שטעדטיל בעריהמט געמאַכט איבער דער 
נאַנצער וועלט, דאָרט ווערען װאַגנער'ס מוזיק-דראַמאַס אויפגעפיהרט 
בעסער וויא אין אירגענד וועלכען אַנדער מהייל פון דער וועלט. װוו. ע- 
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געשעהן אין מ י נ כ ע {, אין 1869. דאַמאָלס איז שוין װאַנגער 
אַלט געווען 89 יאָהר. 

אין , טריסטאַן אונד איזאָלדע" האָט װאַננער אַרױסגעציינט 
זיין ריינע פּ אַָ ע ט י שיל י ר י ש ע קראפט מעהר ויא אין 
אירגענד וועלכע אַנדערע פון זיינע קונסטחוערקע. ניט נור אין דער 
מוזיק שר אויך אין דער דראַמאַ איז עס קלאָהר, ביידע עלעמענטען 
זיינען אַזױ צוזאַמענגעבונדען, צוזאַמענגעפלאָכטען, דאָס יעדער 
איינער קען זעהן אַז זיי זיינען דער פּראָדוקט פון איין גייסט און פון 
איין נשמה, וויא דאָס איזן טאַקע דער פאַל. װאַננער האָט דעם 
סוזשעט פאַר ,טריסטאַן אונד איזאָלדע" גענומען פון אַ לענענרע 
פון ענגלאַנד, און האָט עס בעאַרבייט אין 8 אַקטען, וויא פאָלגט : 

ערשטער אַקט 

איזאָלדע, אַן אירלענדישע פּרינצעצסין, ווערט נגעפיהרט 
אויף אַ שיף צום ק ע ניג ס אַר ק, פון קאָרנװאַל, פאַר וועמען 
זיא איז אַ כלה. דיא שיף איז אונטער דער קאָמאַנדאַ פון אַ העלדי- 
שען ריטער פון קאָרנװאַל, אַ טרייער איבערנעבענער פריינד און 
פּלימעניק פון קעניג מאַרק מיט'ן נאָמען ט ר י ס ט אַן. צווזאמען 
מיט איזאָלדע'ן פּאָהרט איהר קאַמער-פרו ‏ ב ר אַ נ נ ע גנ ע, 
וועלכע איז זעהר איבערגעבען צו איהר. 

איזאָלדע, נאַטירליך, ווערט בעהאַנדעלט אויף'ן שיף ויא אַ 
קענינין. אָכער זיא פיהלט זיך אוננליקליך. ווען דער פאָרהאַנג 
הויבט זיך אויף פאַר'ן ערשטען אַקט איז שוין דיא שיף ניט ווייט 
פון איהר האַפען, און טריסטאַן האָט זִיך פאַר איזאָלדע'ן קיין איין 
מאָל ניט בעוויעזען זייט דיא רייזע האָט אָנגעפאַנגען. עס איז ראָ 
אַן אורזאַכע. טריסטאַן ליעבט איהר ; זי ליעב איהם אויך. זי פיהלט 
זיך דאַרום געקריינקט פון דעם װאָס ער ווייזט זיך ניט פאר איהר, 
ענדליך בעשליסט זיא צו שיקען בראַנגענע'ן צו טריסטאַן, בעטען 
איהם אַז ער זאָל איהר קומען זעהן איידער די שיף פאָהרט אַריין 
אין האַפען. בראַנגענאַ פיהרט דורך איהר מיסאָן, אָבער טריסטאַן 
ענטזאַגט דער פּרינצעסין'ס ביטע, אָנגעבענדיג אַלס אורזאַכע דאָס 
עֶר טאר צוליעב איזאָלדע'ס זיכערהייט דעם רודער ניט פערלאָזען, 
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אין דער זעלבער צייט מישט זיך אַריין ק ו ר דוע נ א ? אן 
מאַכט דעם ענטפער נאָך שטאַרקער : איזאָלדע ווערט נעפיהרט אַלס 
דיא כלה פון קעניג מאַרק און דאַרף , טריסטאַן דעם העלד" אין 
גאַנצען פערגעסען. 

בראַנגענאָ בריינגט דעם ענטפער איזאָלדע'ן, און ערשט יעצט 
עפענט איזאָלדע איהר האַרץ פאַר איהר חבר'טע און פריינד. זיא 
דערצעהלט בראַנגענא'ן דאָס טריסטאַן איז דער מערדער פון איהר 
פריהעריגען חתן, אַן אירלענדישער ריטער מיט'ן נאָמען סע ר 
מ אַ ר אָל ד. אין אַ קאַמפּף צווישען ביידע ריטערס האָט טריס- 
טאַן געטוידטעט סער פאָראָלד, און האָט אָפּגעשיקט זיין קאָפּ צו 
איהר. איזאָלדע האָט אין קאָפּ געפונען אַ פּיצעל שטאָהל פון אַ 
שווערד, און האָט עס ביי זיך בעהאַלטען. שפּעטער האָט זיא אויסנע- 
פונען דאָס דער פּיצעל שטאָהל בעלאַנגט צו טריסטאַן'ס שווערד ; 
. און אויסגעפונען האָט זיא עס אויף אַ מערקווירדינען אופן. 

אין דעם קאַמפּף מיט סער מאָראָלד איז טריסטאַן אויך פערר- 
וואונדעט געװאָרען, און הערענדיג דאָס איזאָלדע האָט אַזא באַלזאַם 
װאָס קען זיין וואונד אויסהיילען האָט ער זיך צו איהר געווענדעט 
אונטער א פערשטעלטען נאָמען (ט אַ נט ריס) אַז זיא זאָל איהם 
אויסקורירען. איינמאָה?, וועהרענד זיא האָט איהם נעהאלטען אין 
קורירען, האָט זיא באַמערקט דאָס דער פּיצע? שטאָה? וועלכען זיא 
האָט אַרױסנענומען פון סער מאָראָלד'ם קאָפּ שטימט מיט דעם 
איינשניט אין איהר פּאַציענט'ס שווערד. אַלזאָ, האָבענדינ דיא 
בעווייזע דאָס דיזער פּאַציענט וועלכער האָט זיך נערופען טאַנטריס 
אָבער וועלכער איז אין דער ווירק?:-קייט געווען טריפטאַן -- דאָס 
דיזער פּאַציענט האָט געטוידטעט איהר חתן, האָט זיא אויפגעהויבען 
דעם שווערד און געװאָלט איהם טוידטען. אָבער דאָ האָכען זיך 
זייערע אוינען בעגעגענט... זיא האָט ניט געהאַט קיין האַרץ דעם 
שפּיץ פון שווערד אין איהם אַריינצושטעכען. זיא האָט אויף איהם 
נעקראָנען החמנות און אויסגעקורירט. אַ קורצע צייט נאָך דער 
פאַסירונג האָט זיך איהר פּאַציענט צוריק געקעהרט פון קאָרנװאַל 
אונטער זיין ריכטינען נאָמען סיט אַ נאַנצער סוויטע, פּערלאַננענדינ 
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איזאָלדע'ס האַנד פאַר זיין אָנקעל, קעניג מאַרק. איזאָלדע'ס עלטע- 
רען האָבען איינגעשטימט אויף'ן שידוך און יעצט, וען זיא, 
איזאָלדע, ווערט נעפיהרט צום קעניג מאַרק װי? איהר טריסטאַן 
אפּי?ו ניט עהרען מיט אַ בעזוך. 

דאָס אַלעס דערצעהלט איזאָלדע צו בראַנגענא'ן. דיא לעצטע 
איז נעריהרט און טרויסט איהר דערמיט װאָס זיא זאָגט איהר 
דאָס טריסטאַן האָט נענוג דאַנקבאַרקײט אַרױסנעצײינט מיט דעם 
װאָס ער האָט פאַר איהר נעקראָנען אַזאַ חתן וויא קעניג מאַרק. אבער 
איזאָלדע, רעדענדיג צו זיך אַליין, פון אויפרענונג, בעדויערט װאָס 
זיא וועט איהר לעבען דארפען פערברייננען אַזױ נאָהענט צו אַ פּער- 
זאָן וועמען זיא קען ניט מאַכען ליעבען איהר. זיא האָט אין זינען 
טריסטאַן. אָבער בראַנגענאַ דיינקט אַז זיא מיינט איהר חתן קעניג 
מאַרק. זיא זאָגט דארום צו איזאָלדע'ן דאָס וועגען דעם ידארף זיא 
זיך ניט זאָרגען, וויי? זיא האָט ניט פערגעסען מיטנעהמען דיא 
ליעבעס טראָפּענס װאָס איזאָלדע'ס מוטער האָט מיטגעגעבען. זיא 
עפענט אַ סקאַטולקע, אין וועלכער פערשיעדענע טראָפּענס נעפינען 
זיך, אָבער איזאָלדע קלייבט אויס טוידט טראָפּענס אַנשטאָט ליעבעס 
טראָפּענס און בעט בראַנגענא'ן אַז זיא זאָל איהר העלפען דורכ- 
יע והרראכע:; זיא ווי? פערניפטען טריס 
פאן און זיך אליין 

אונטערדעסען האַלט שוין אָבער דיא שיף ביים אריינקומען אין 
האַפען, און קורװוענאַל, טריסטאַן'ס איבערגעבענער פריינד, קומט 
אַרײן אָנזאָגען דיא צוויי פרויען אז זיי זאָלען זיך פערטיג מאַכען 
פאַר דער לאַנדונג. איזאָלדע ענטפערט אַז זיא װועט ניט לאַנדען 
איידער טריסטאַן וועט קומען צו איהר בעטען פערצייהונג פאַר דעם 
װאָס ער האָט איהר דיא נאַנצע צייט ניט בעזוכט. קורווענאַל געהט 
אַװועק און נאָך אַ קורצער פּױיזע קומט אַרײן טריסטאַן. 

זייער בעגעגעניש איז אַ דראַמאַטישע. איזאָלרע דערמאָהנט 
איהם אַז זיא האָט נאָך ניט פערנעסען דעם בלוטיגען חוב צווישען 
זײי; זיא האָט איהם נאָך ניט פערגעבען זיין ערמאָרדען איהר 
פריהעריגען געליעבטען, סער מאָראָלד, זיא װויל יעצט דאָרום נעהמען 
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ראַכע פון איהם. טריסטאַן דער העלד דערלאַנגט איהר זיין שווערר 
און איז צופריעדען צו שטאַרבען. אָבער, ניין, זיא װועט איהם ניט 
טוידטען, זאָגט זיא ; זיא װויל ביי קעניג מאַרק'ן ניט אַװעקרױיבען 
זיין טרייעסטען פריינד. זיא וועט איהם נאֶךְ אַמאָל פערצייהען. זיא 
וויל נור אז ער זאָל טרינקען אַ ביסעל? פון איהר וויין אַלס צייכען פון 
זייער נייער פריינדשאַפט. זיא כאַפּט אַרויס דעם בעכער וועלכען 
בראנגענא האָט מיט ציטערנדע הענד אָנגענרייט און דערלאַנגט 
עס איהם, 

טריסטאַן דענקט אַז אין דעם בעכער מוז זיך נעפינען סם, 
אָבער ער ליעבט איזאָלדע'ן אַזױ שטאַרק און זיין האַרץ ווערט אַזױ 
צוריסען פון דיא געפיהלען פון ליעבע און פּפליכט, דאָס ער איז 
צופריעדען צו שטאַרבען פון איהר האַנד. ער גיט אַ זופּ פון בעכער, 
און איידער ער האָט צייט אויסצוליידיגען עס אין גאַנצען כאַפּט עכ 
איזאָלדע אַרױס פון זיין האַנד און טרינקט אויס דיא איבערינע 
וויין. 

אָבער אַנשטאָט צו פאַלען טוידט ווערען ביידע וויא צונע- 
שמידט צו דיא ערטער אויף וועלכע זיי שטעהען; זיי קוקען זיך 
כיידע אָן מיט דער גרעסטער ליידענשאַפּט; זיי שטרעקען אויכ 
זייערע הענד און פאַלען ענדליך אַריין איינע אין דיא אַנדערע'כ 
אָרעמס. אָנשטאָט ניפט האָט בראַנגענע אַרײנגעטהאָן ליעבעס 
טראָפּענס אין בעכער, דיא צוויי פערליעבטע ווייסען אָבער גאָרנינ 
דערפון, זיי זיינען יעצט אַזױ פּערטהאָן איינער אין דעם צווייט! 
אַז זיי קימערן זיך ניט וועגען דעם װואָס עס קומט פאָר אַרום זִי 
דיא שיף איז אַריין אין האַפען. עס הערען זיך שוין ריא יובע 
נעשרייען פון דיא וואָס זיינען געקומען בעגריסען רער כלה פּ 
קעניג מאַרק, אום איהר צו ברענגען צום בעוואוסטזיין דערצעהל?נ 
בראנגענע איזאָלדע'ן וויא זיא האָט אַרײנגעטהאָן דיא ליעבעכ 
טראָפּענס אין כעכער אנשטאט גיפט. איזאָלדע'ן אַארט אָבע 
יעצט נאָר ניט. זיא פאַלט אֶהנמעכטיג אויף טריסטאַן'ס כרוסט 
וועהרענד קעניג מארק מיט זיין פוויטע האַלט ביים ארויפקומען 
אוים'ן שיף און דיא מאַטראָזען שרייען : 
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,היי? דעם קעניג ! 
קּאָרגװואַל, הייל !* 
צווייטער אַקט 

אין דעם צווייטען אַקט זעהט זיך איזאָלדע'ס פּאַלאַץ, אַרומ- 
נערינגעלט פון א נרויסען, שעהנעם פּאַרק. עס איןז א ואַרעמער 
זומער אבענד. ביים אַרינגאַנג ברענט אַ פאַקעל. ‏ בראַנגענע 
שטעהט אויף דיא טרעפּ און הערט זיך איין צו דיא פערשווינרענרע 
טריט פון קעניג מאַרק'ס יאַגד-פּאַרטי. איזאָלדע קומט אַרױס אין 
גרויס אויפרענונג פון פּאַלאַץ און װויל געבען דעם סינגאַל וװואָס וועט 
ברעננען צו אייהר טריסטאַן -- איהר געליעבטען. בראנגענע ווארנט 
איהר. זיא האָט מורא אַזן דיא נאַנצע יאנד אין אראַנזשירט 
געװאָרען פון סער מעלאָט מיט אַ געויסען צוועק. סער 
מעלאָט, זאָגט זיא, איז טריסטאַן'ס שונא. ווען ער איז מיט קעניג 
מאַרק ארויפגעקומען אויפ'ן שיף האָט ער שוין דאן בעמערקט דיא 
נאָהענטע פערהעלטניסע צווישען טריסטאַן און איזאָלדע. פאַר 
איהם דאַרף מען אַלִזאָ מורא האָבען. אבער בראננענע'ס װאַרונג 
פאַלט אויף אויערן װאָס ווילען ניט הערען. איזאָלדע איז צופיעל 
פערליעבט צו היטען זיך. זיא גלויבט גאָר אַן סער מעלאָט איז 
טריסטאן'ס אַ זעהר נוטער פריינד; און איזאָלדע'ם בלינרהייט 
מאַסט בראנגענע'ן בעדויערען וװאָס זיא האָט אויפ'ן שיף ניט 
פער'סם'ט דיא צוויי פערליעבטע, אנשטאט צו האַרפען אויסשטעהן 
אַזױ פיע? האַרץ-רייסעניש, אזוי פיעל עגמת נפש. איזאלרע האָט 
אָבער צו איהר גאָר נישט און לעשט אויס דעם פאַקעל --- געבענריג 
רערמיט אַ צייכען איהר געליעבטען צו קומען. 

און ווען טריסטאַן קומט אַרײן -- װאָס פאַר אַ ליירענשאַפט- 
ליכע אומאַרמונג ! 

, איזאָלדע ! נעליעבטע !" שרייט ער. 

,טריסטאַן ! געליעבטער !* רייסט זיך ביי איהר אַרױס פון 
האַרצען. 

און דאַן מורמלען זיי בכיירע : 

,ביזט דו מיין } 
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האָב איך ריך וויעדער ? 

דאַרף איך ריך פאַסען ? 

קאן איך מיר טרויען ? 

ענדליך! ענדליך! 

אן מיינער ברוסט ! 

פיהל איך דיך ווירקליך ? 

ביזט רו עס זעלבסט ? 

דיעס דיינע אוינע ? 

דיעס ריין מונד ? 

היער ריינע האַנר ? 

היער דיין הערץ ? 

בין איך'ס ? ביזט דו'ס ? 

האַלט איך דיך פעסט ? 

איזט עס קיין טרונ ? 

איזט עס קיין טרוים ?" 

און אַזױ ווייטער. דיא סצענע צווישען דיעזע צוויי געליעבטע 
איז איינע פון ריא שעהנסטע, שטאַרקסטע, זיסעסטע זאַכען װואָס 
מען קען ווען זעהען אויף אירגענד וועלכע ביהנע. דיא פערליעבטע 
פערגעסען אָן אַלֶעס און אַלֶעמען, זיי זעצען זיך אַוועק אויף אַ באַנק 
ארומגערינגעלט פון ריא שעהנסטע בלומען און ענג אומגעארמט 
אַזױ וויא זיי װואָלטען ווערען איינס אין נוף און נשמה טרוימען 
זיי אַװעק דיא נאַנצע נאַכט, געניסענדיג אין דעם ריינסטען זינן 
דיא ליעבע װאָס זיי טראָגען אין זייערע הערצער איינער פאַר'ן 
צווייטען, דיא טרייע בראנגענא, וועלכע איז אויף דער וואכע דיא 
גאַנצע צייט אויפ'ן ראַך, זאָנט אָן רי פוך-ליעבעפער'שכור'טע 
פּאָאָר'? דאָס עס טאָגט שוין, אָבער זיי הערען ניט און ווילען ניט 
הערען. אין דער זיסקייט פון דער מינוט ווינשען זיי זיך צו שטאַר- 
בען, אויסצוגעהען אזוי צוזאמען און מעהר דעם טאָג שוין ניט 
זעהען. 

פּלוצלונג ניט בראנגענא א געשריי. עס לויפט אריין טריס- 
טאַן'ס איבערגעבענסטער פריינד קורװוענאַל און שרייט אויס ; 


= 
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,רעטע דיך, טריסטאַן !* 

אָבער ס'איז צו שפּעט. עס קומען אָן דער קעניג, סער מע" 
לאָט און אלע אַנדערע פון דער יאנד פּארטי. טריסטאן שפּרינגט 
אויף און אינסטינקטיוו פארשטעלט ער מיט זיין מאַנטעל דיא 
אוננליקליכע קענינין און זיין פּנים דריקט דאַן אויס אזוי פיעל 
מיטלייר און פערצווייפלונג ! אָבער דער גרעסטער רחמנות איז 
דאן אויף'ן קעניג אַליין, - דיעזער עדעלער הערשער, וועלכער האָט 
זיין יענע קעניגין געליעבט מעהר אלס א פאָטער וויא אלס מאַן; 
ריעזער עהרענהאַפטער, אלטער מאַן, וועלכער האָט אויף טריסטאן 
געקוקט אלס זיין בעסטער פריינד און זיין יורש פון טראָהן ; דיעזער 
קעניג מאַרק פיהלט זיך יעצט אַזױ געבראָכען אז ער הערט גאָר ניט 
וויא סער מעלאָט בעריהמט זיך מיט דעם װאָס ער איז געווען דער 
יעוינער װאָס האָט אויפגעדעקט דעם סקאנדאל, מיט דעם װאָס 
ער איז געווען דער ערשטער צו נעבען דעם קעניג צו פערשטעהען 
אז דיא קעניגין פיההט א ליעבע מיט זיין ליעבלינג-פּלימעניק. קעניג 
מאַרק ווארפט אויס זיין פּלימעניק זיין אונטרייהייט, אָבער אין אזא 
ווייכען, צאַרטען טאָן, אז טריסטאן ווינשט זיך צו זיין טוידט דעם 
מאָמענט. 

,טהאַטעסט רו'ס ווירקליך ?" הויבט אָן קעניג מאַרק. אה, 
וויא ביטער עס איז איהם, דעם אַלטען מאַן, ווען ער זאָגט ווייטער : 

,זעה איהן דאָרט, דען טרייעסטען אַלער טרייען ; 

בליק אויף איהן, 

דען פריינדליכסטען רער פריינדע ! 

זיינער טרייע 

פרייעסטע טהאַט 

טראַף מיין האַרץ 

מיט פיינדליכסטעם פערראַטה." 

טריסטאַן קען אויף'ן קעניג'ס ווערטער נאָר ניט ענטפע-ען 
אָבער ער קעהרט זיך אום צו איזאָלרע ן און זאָגט אז ער װעט 
אַװועקפאָהרען אַ היים, דאָרט וואו ער איז געכאָרען געװאָרען, וויייט 
פון מענשען. אויב זיא וויל טהיילען מיט איהם זיין שיקזאל קען 
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זיא ביי איהם געפינען שוץ. איזאָלדע ענטפערט אז זיא װעט געהען 
מיט איהם אין עק וועלט. טריסטאן בייגט זיך איין און קושט 
איהר זאנפט אויפ'ן שטערען. דאָס רענט אָבער זעהר שטאַרק אויף 
סער מעלאָט'ן, וועלכער שרייט אויס: 

צור ראַכע, קענינ ! 

דולדעסט דו דיעזע שמאַך ?" 

צווישען סער מעלאָט און טריסטאן ווערט א קאמפּף מיט דיא 
שווערדען, וועלכער ענדינט זיך מיט דער פערוואונדונג פון דער קע- 
ניגין'ס געליעבטער. אַ צובלוטינטער פאַלט טריסטאַן אין דיא 
טרייע אַרעמס פון קורװוענאַל. 

דריטער אַקט 

דער דריטער אקט שטעלט פאָר דיא היים פון טריסטאן, אַ 
ווילדע, געבירגינע גענענד ביים וואסער. טריסטאן ליגט אויף אַ 
בעטיל אונטער א בוים, ליידעטדיג שרעקליך פון זיין זואונד. קורווע- 
נאַל האָט נעשיקט נאָך איזאָלדע'ן און מיט דער נרעסטער אונגע- 
דולד ערווארטעט ער איהר אָנקומען, וויי? נור זיא קען טריסטאַן'ס 
וואונד אויסהיילען. פון דער ווייטען הערט זיך אַ ליעד וועלכע א פּאַס- 
טוך'ל שפּיעלט אויף אַ פייפעל? --- אַ טרויערינע , מעלאַנכאָלישע 
ליעד, אַ צייכען דאָס דיא שיף וועלכע דאַרף בריינגען איזאָלדע'ן 
זעהט זיך נאָך ניט. דער פּאַסטוך'? פערלאָזט זיין פּאָסטען אויף 
אַ זויילע און קומט זיך נאָכפרענען אויף טריסטאַן'ס געזונד. אָבער 
קורװענאַל וויל איהם ניט ענטפערען אויף דעם. זאָנענדיג דאָס אזוי 
שנעל וויא ער װועט זעהן א שיף אָנקומען װועט ער שפּיעלען א 
פרעהליכעס ליעד, געהט דער פּאסטוך'? זויעדער אוועק. 

לאַננזאַם עפענט טריסטאַן זיינע אויגען. צוערשט דערקענט ער 
ניט וואו ער איז. אָבער קורװוענאַל העלפט איהם קומען צו זיך. 
ער דערמאָהנט זיך אויף זיין איזאָלדע ן, און אין זיין פיעבערהאַפּ- 
טען צושטאַנד רעדט ער פון אַלץ װאָס מיט איהם האָט פּאַסירט. 
ער קען אָבער אֶהן איזאָלדע'ן ניט לעבען א מינוט, ער מוז איהר זע- 
הען איידער ער שטאַרבט -- אך ! ווארום קומט שוין ניט אָן דיא 
שיף וועלכע דארף איהר בריינגען צו איהם ! 
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וויפיעל קהאַפט, הראמאטישע און מוזיקאַלישע, וואַגנער האָט 
אַריינגעגעבען אין דיזער סצענע, ווען טריסטאַן װאַרט אויף דער 
שיף וועלכע דאַרף ברייטגען זיין איזאָלדע, איז אונמעגליך צו בע- 
שרייבען מיט אַ געװואָהנליכען פערער. ,אַך, איזאָלדע! זיסע! 
האָלרע !" קרעכצעט דער קראַנקער טריסטאַן. ווען -- ענדליך, 
ווען, אך ווען לעשט דו ריא צינדע, האַס זיא מיין גליק מיר קינדע ?* 
דער קראַנקער ווארפט זיך אויף זיין געלעגער, וועהרענר זיין 
טרייעסטער פריינד קורווענאל ווארפט יעדען מאמענט אונגעדולדיגע 
בליקען צום ואַסער. דיא סצענע אין נעמאָלט פּאָעטיש, מיט 
דעם פּינזעל פון אַ וואונדערבאַרען פּאֶעט. מען מוז עס אליין זעהן 
צו בענרייפען ריכטיג וויא גרויס און רייך עס האָט נעמוזט זיין 
דיא פאָרשטעלונגס-קראַפט פון דעם קאָמפּאָזיטאָר. 

אַ לוסטיגע מעלאָדי הערט זיך פּלוצלונג פון דעם פּאַסטוכעל'ס 
פייפעל, און קורווענאל גיט אַ שפּרונג ארויף צום וואך-טהויער, פון 
װאַנען ער זעהט ווירקליך דיא שיף און דיא לאַנדונג פון איזאָלדע. 
ער לויפט איהר באַגעגענען, און רער קהאַנקער טריסטאן, רענקענ- 
ריג יעצט אז ער האָט שוין פאר דעם טױדט קיין מורא גיט, 
שפּרינטט אויף פון זיין נעלעגער און לויפט איהר אויך אנטקעגען. 
אָבער ער האָט נעטהאָן א זאַך װאָס ער האָט ניט געטאָרט. זיין 
פיזישע שװואַכקײיט צוזאמען מיט דער אויפרעגונג איז געווען צו- 
פיעל פאר איהם און ווען איזאָלדע לויפט אַרין פאַלט ער אין איהרע 
אָרעמס --- טוידט ! 

איזאָלדע וויקעלט ארום איהרע ארעמס ארום זיין קערפּער און 
לאָזט איהרע איינענע כוחות אויסנעהען לאַנגזאם... 

אונטעהדעסען ויפט אַריין דער פּאַסטוך'? און זאָגט אָן דאָס 
אַ צווייטע שיף איז אָנגעקומען. קורװענאַל, דענקענדיג אז דאָס 
איז קעניג מאַרק געקומען מיט סער מעלאָט'ן און אנדערע בענליי-. 
טער צו פּערפאָלנען זיין הערר טריסטאַן, וועלכער איז שוין געלעגען 
טוידט, ציהט ארויס זיין שוערד און טויטעט דעם ערשטען װאָס ער 
בענענענט. דער געטויטעטער איזן סער מעלאָט. אָבער קורווע- 
נאַל קרינט אין דיעזען קאַמפּף אויך אַ טויטליכען וואונר, און ער 
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שלעפּט זיך צו יעצט צו דער לייכע פון זיין פריינד טריסטאַן, 
אויף וועלכער עס ליעגט רער אִהנמעכטינער קערפּער פון איזאָלרע. 

עס קומען אָבער נלייך אריין קעניג מאַרק, בראַנגענע און דיא 
איבערינע בעגלייטער. דער ביטערער אירטהום פון קוהווענאל 
צייגט זיך דאַן ארויס. קעניג מאַרק, אויסגעפינענדינ פון בראַנ- 
גענע וויא דורך איהר אריינטהאָן ליעבעס-טראָפּענס אין בעכער 
וויין האָט זיא געמאַכט דאָס טריסטאן זאָל זיך ארייטוארפען אין 
ריא הענד פון איזאָלדע --- אויסגעפינענדיג וויא דער שיקזאל האָט 
געטריעבען זיין ווייב און זיין פריינד צו בעטריעגען איהם, איז ער 
געקומען זיי פערצייהען, איז ער געקומען אליין איבערצוגעבען זיין 
איזאָלדע'ן אין טריפטאן'ס הענד. אָבער -- צו שפּעט! מיט אַ 
געבראָכענע האַרץ הויכט איזאָלדע אויס איהר לעצטען אָטהעם, 
גליקליך מיט דעם געדאַנק דאָס זיא איז אין ריא ארעמס פון איהר 
איינציג געליעבטען טריסטאַן. 

און דער פאָרהאַנג פאַלט אויף איינע פון ריא טיעפסטע טרא- 
געדיעס װאָס דיא מענשליכע האַרץ קען פעראורזאכען און רער 
מענשליכער גייסט קען זיך פאָרשטעלען 

עס איז דאָ ניט נויטיג צו לויבען דיא מוזיק פון דיעזער ליי- 
דענשאַפטליכער ליעבעס טראגעדיע. אָנפאַנטגענדיעג מיט דעם 
,פאַרשפּיעל" צום ערשטען אַקט ביז איזאָלדע'ס , טויטעךליער" 
ביים ענדע פון לעצטען אַקט האַלט דיא מוזיק וויא צוגעשמידט דיא 
צוהערערס צו רעם װאָס עס קומט פאָר אויףה רער ביהנע. ריא 
מוזיק איז זאַנפט, גראציעז, נאָבעל, ליידענשאפטליך, און רער- 
נרייכט ביי מאַנכע סצענען דיא העכסטע עקסטאַזע ואָס מען קען 
זיך פאָרשטעלען --- ע ק ס ט אַ ז ע און ניט דיא בענייסטערונג װאָס 
מען פיהלט געוואָהנליך ווען מען הערט ,ק אַ ר מ ע |", אָדער 
דיא הוגענאָטעך, אָרער ער נאָ לעטאי. 0 = 
,9 אַ 5 יא ט ש י", אָדער זאָגאַר ,,פ א,ו ס ט". עס איז אפיפן 
ניט ריכטיג צו פערגלייכען איין גרויסע זאַך מיט אַ צווייטער -- 
יערע מיט בעזונדערע מעלות. נאָך מעהר! עס אין ניט נור ניט 
ריכטינ, ;ור עס איז טאַקי אונמענליך צו פערנלייכען זאַכען װאָס 
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טראָנען אויף זיך דעם שטעמפּעל פון זשעני. אָבער דער אמת איז 
ראָס אין דיא מוזיקזדראמאס פון װאַננער איז ראָ אזוי פיעל,װאָס 
איז אהגגעוואָהנליך ערהאַבכע} אַזױ פיעל װאָס 
איז געטליך זיס, אַזױ פיעל װאָס איזן וואונדער 
ש ע הן, האָס,מען קען זיך ניט איינהאלטען פון אָנטהאָן ריא 
נרעסטען קרוין אויף דעם קאָפּ פון װאַננער, 

,טריסטאַן אונד איזאָלרע" איז איינע פון ריא גאָר שעהנסטע 
פּערלען אין דער מוזיק. אויב דיא נשמה פון א מענש שפּיגעלט 
זיך אִפּ אין דעם װאָס ער בעשאַפּט, דאַן האָט װואַגנער געהאָט אַ 
גשמה גרויס וויא דיא וועלט. ויא דען אַנדערש װאָלט ער געקענט 
אויסדריקען אַזױ פיעל? ליעבע, אזוי פיעל איבערנעבענהייט, אַזױ 
פיעל פריינדשאַפט, וויא עס איז דאָ אויסנעדריקט אין ,טריסטאַן 
אונד איזאָלדע" | 


7806 --- !אזוהאק 


פּאר סיפ אל 


פון ריכאַרד װואַגנער 


פּערזאָנען: 
פּאַרסיפאַל --- טענאָר; קלינגזאָר --- באַריטאָן ; אַמפאָרטאַס --- באַס; 
גורנעמאַנז --- באַס; טיטורעל -- באַס; קונדוי --- סאָפּראַנאָ; 
ערשטע צויבער-מיידכען --- סאָפּראַנאָ. 


{ אַנץ אַנדערש פון אַלֶע אַנדערע אָפּעראַס װאָס זיינען 
8 װען בעשאַפען געװאָרען פון דיא פערשיעדענע 
קאָמפּאָזיטאָרס פון דער וועלט, און זאָנאַר גאַנץ 
פערשיעדען פון זיינע איינענע מוויקדראמאַס, 
איז ריכאַרד וואננער'ם לעצטע לעבענס- 
ווערק ,פּאַ רס יפ אַל". 

,פּאַרסיפאַל" איז ניט קיין אָפּעראַ אין געוועהנליכען זינן האָס 
װאָרט. װאַגנער זעלבסט האָט עס בעצייכענט אַלס , איין ביהנען- 
וועידפעסט-שפּיעל", עס איז אַ דראַמאַטיש-מוזיקאַלישער פּראָדוקט 
װאָס איז אַ קלאַסע אין זיך אַליין, װאָס האָט ניט קיין גלייכען 
און קען ניט פערנליכען ווערען מיט קיין אַנדער קונסטווערק אויף 
דער אָפּעראַ ביהנע. , פּאַרסיפאַל" איז דאַרום עטוואס נאר בעזאָנ- 
דערעס ניי און אריגינעל, און איזן פיעללייכט דער שטאַרקסטער 
בעווייז פון וואַגנער'ס אונערמיעדליכע נייסטינע טהעטינקייט, פון 
זיין מערקווירדיג ברייטען בעגריף פון וועלטליכע זאַכען, פון זיין 
נייסטרייכע מוזיקאַלישע טיעפקייט, פון זיין אויסערנעוועהנליב- 
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נגרויסע דראַמאַטישע פעהינקייט און, אין אַלנעמײן, פון זיין וואונ- 
דערבאַרען זשעני. 

פּערשטעהט זיך, אויך אין , פּאַרסיפאַל" האָט װאַגנער זיך 
נעהאַלטען פעסט אָן זיינע פּרינציפּען וועגען דעם װואָס מוזיק, 
ספּעציעל אָפּעראַ מוזיק, דאַרף זיין,. דער כאַראַקטער פון דיא מוזיק 
איז זעהר ענג פערבונדען, צוזאַמענגעקניפּט, מיט דעם אינהאַלט, 
מיט דעם גייסט, פון דיא ווערטער. איינס פון דיא אַנדערע קען 
| גיט אָבנעטהיילט ווערען, אֶהן פערליערען דעם פולען ווערטה. ער 
האָט אין , פּאַרסיפאַ?" אַזױ ענג פערבונדען דיא קונסט פון פּאֶעזיע 
מיט דיא קונסט פון מוזיק ויא טאַקע טאָר ער אַליין האָט געקענט, 
און אַ חוץ דעם האָט ער אַרײינגעפלאָכטען דיא אַנדערע קונסטען 
אַזױ מייסטערהאַפט, דאָס ביי דער אויפפיהרוגג פון דיזער , ביהנען- 
װועײכעסט-שפּיע?" זיצען דיא צושויער וויא בעצויבערט פון דעם 
װאָס זייערע אויערן הערען און זייערע אויגען זעהען. 

אַזאַ ווירקונג מאַכט , פּאַרסיפאַל" אויף יענע װאָס זיינען 
בעקאַנט מיט איהר אינהאַלט --- ליטעראַרישען, אַלענאָרישען און 
מוזיקאַלישען. , פּאַרסיפאַל" ענטהאַלט אַ זעהר טיעפע בעדייטונג ; 
דאָך איז דיא מוזיק איינפאַך --- ניט איינפאַך אין דעם זעלבען זינן, 
צום ביישפּיעל, וויא , איל טראָװאַטאָר", ,, לוציאַ די ?אַמערמור", 
,פאַרמען" אָדער ,, קאַװאַלעריאַ רוסטיקאַנאַ", זאָנדערן איינפאך אין 
דעם זינן דאָס דיא מוזיק-טענער זיינען ריין וויא נאָלד, קלאָר וויא 
קריסטאל, אֶהן בריליאַנטענע בעפּוצוננען, אֶהן נעצוואונגענע 
עפעקטען, אָהן פאַלשען קאָליר. 

אי דער דראַמאַטישער אינהאַלט אי דער גייסט פון דיא מוזיק 
אין דיעזען קונסטווערק איז רעליגיעז, אָבער ניט ענג רעליגיעז, 
זאָנדערן רעליגיעז אין דעם ברייטסטען זינן דאָס װאָרט. דער 
וואָס איז שטאַרק געפיהלפאָל, דער װאָס האָט ליעב דיא מוזיק װאָס 
מען הערט נעוועהנליך אין אַ טעמפּעל, אַ קירכע, אָדער אירגענד 
אַ פּלאַץ וואו דיא מוזיק טראָגט אַ הייליגען כאַראַקטער, דער װואָס 
איז איבערהויפּט בעאיינפלוסט פון אוניווערסאלע אידעען, פון 
געהיימניספאָלע נעפיהלען, און פון יענע גרויסע גיט-פּערזענליכע 
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פּראַגען װואָס ריהרען אויף דעם גאַנצען מוח און דיא ואַנצע האַרץ 
-- דער מוז ווערען שטאַרק כענייסטערט הערענדיג און זעהענריג 
, פּאַרסיפאַל", 

דיא אידעע פאַר דיזער אָפּעראַ האָט װאַגנער גענומען פון 
לעגענדעס װאָס זיינען נעווען בעקאַנט מיט פיעלע הונדערטער 
יאהרען צוריק אין פיעלע אייראָפּעאישע לענדער. לויט דיזע 
לעגענדעס איז פּאַרסיפאַל געווען דער זוהן פון אַ קעניג וועלכען מען 
האָט גערופען נאַ מורעט אן דער פאטער פון דעם ריטער 
לאַ הענגרין, ועלכען װאַננער האָט פאַר דער וועלט פאָר- 
נעשטעלט אין אַ בעזונדער אָפּעראַ. *) דיא װאָס זיינען בעקאַנ 
מיט דעם אינהאַלט פון דער אָפּעראַ , לאַהענגרין" געדענקען געוויס 
וויא דער געהיימניספאָלער ריטער אין פּאַנציער-קליידער דערצעהלט 
דאָס ער קומט פון דעם באַרג מאָנסאַלוואט, ואוו עס 
געפינט זיך דער נר אל-טעמפּעל, א װואו זיין פאטער 
פּאַרסיפאַל? איזהערשער. אַלזאָ, אין דער אָפּערא ,פּאַרסיפאַל" 
קומט פאָר דיא נאַנצע האַנדלונג אויף און אַרום מאָנסאַלװואַט. דער 
באַרג געפינט זיך ערגיץ אין אַ ווילדער גענענד אין נאָרד-שפּאַניען. 
דאָרט האָט דער הערשער טי טורע? אויפגעבויט אַ ריעזען- 
שלאָס, צו וועלכען זיטדיגע מענשען זאָלען ניט קענען צוקומען. אין 
דיעזען שלאָס אין דאָ אַ טעמפּעל, וואו עס געפינט זיך אונטער 
רעם שוץ פון העלדישע און נאָטספאָרכטינע ריטערס דער גרא5, 
אָדער, אין אַנדערע ווערטער, דער היילינער בעכער פון וועלכען ישוע 
הנוצחי האָט געטרונקען ביי זיין ?עצטען מאָה?-צייט. לויט די לענענ- 
דעס ענטהאַלט דיזער בעכער דיא בלוט וועלכע איז נעפלאָסען פון דעם 
געקרייצינטען יעזוס און דער ואָס זעהט דיעזען בעכער ווערט 
געריינינט פון אַלע זינד. צװאַמען מיט דעם הייליגען בעכער 
נעפינט זיך אויך אונטער העם שוץ פון דיא ריטערס אויף מאָנ- 


*) לעזט דיא אָפּערא , לאָהענגרין" װועט איהר בעפער פערשטעהן 
, פּאַרסיפאל" ; לעזט ספּעציעל דעם צוייטען העלפט פון לעצטען אַקט, 


ווען דער ריטער לאָהענגרין ערקלעהרט פון װאַנען ער קומט. --- וו. ע. 
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פאַטואָט דער שפּיעז מיט וועלכען ריא וואונדען פון ישוע הנוצרי 
זיינען נעמאַכט געװאָרען. 

אבער יייך דיזע ריטערס אויף מאָנסאַלװואַט דערגרייכען אַ 
צייט ווען זיי ווערען אלט און שוואך און קענען מעהר זייערע 
פּפליכטען ניט ערפילען. דער הערשער, טיטורעל, דערגרייכענדיג 
א גרויסען עלטער, גיט איבער דעם הייליגען טהראָן צו זיין זוהן 
אמפֿאָרטאַס. עס געהט ניט איבער קיין לאַנגע צייט און דער 
נייער הערשער בעווייזט דאָס ער איז ניט אַזױ פעהיג וויא זיין 
פאטער איז געווען צו געוועלטינען איבער אזעלכע נאָטספאָרכטיגע 
ריטערס וויא עס געפינען זיך אויף מאָנסאַלװאַט. עס מאַכט זיך 
עפּעס װואָס פעראורזאַכט אַ גאַנצע רעװאָלוציאָן אויף ריזען באַרג, 
װאָס פעראורזאכט א גרויסען קריזיס. וואָס אין עס ? 

ניט ווייט פון דעם באַרג מאָנסאַלװואט האָט א כשוף-מאַכער 
מיט'ן נאָמען ק לינגזאר אוסגעביט אַ גרויסען שלאָס מיט 
דער אַבזיכט פון נעהמען נקמה פון דיא גאָטספאָרכטיגע ריטערס. 
קלינגזאָר האָט געהאַט אַן אורזאַכע פאַר דעם. ער האָט איינמאָל 
נעװואָלט ווערען א מיטנליעד פון דעם היילינען ג ר אַ ? אָרדען 
און מען האָט זיך ענטזאנט איהם אַריינצונעהמען, ווייל ער האָט 
צופיעל? געזינריגט געגען נאָט און געגען מענשען. דאָס האָט איהם 
בעװאָגען אויסצובויען דעם שלאָס, ארום וועלכען ער האָט איינ- 
געפלאַנצט דיא שעהנסטע בלומען װאָס מען קען זיך פאָרשטעלען 
און אין וועלכען ער האָט אַריינגעזעצט אַ גרויסע צאָה? רייצענד 
שעהנע מיידלעך. ריא אויפנאבע פון דיעזע מיידלעך איןז געוען 
צו פּערנאַרען אַהין דיא נאָטספאָרכטיגע אין זינדלאָזע ריטערס און 
זיי צו מאַכען קרבנות פון ליעבע און תאוה, פון לוסט און זינד. 

אויף אַזאַ אופן איז איינמאָל דער נייער קעניג פון מאָנ- 
סאַלואַט, אַמפאָרטאַס, פערנאַרט געװאָרען צו קליננזאָר'ס שלאָס, 
און צװאַר פון דער שעהנסטער פון דיא רייצענדע מעדכען, 
ק ונ דרי. דיזע קונדרי איז, לויט ריא לעגענדעס, קיין אַנדערע 
ויא הורודית, ועלכע האָט געלאַכט פון ישוע הנוצרי ווען 
מען האָט איהם געפיהרט צו דער הינריכטונג אויף דעם באַרג 
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נאָלגאָ טאַ, און וועלכע איז פאַר דיזע גראָבהייט פּערשאָלּטע: 
געװואָרען אַרומצואװואַנדערען לאַכענדיג איבער דער וועלט ביז זיא 
וועט פערגעבען ווערען פון אַן אַנדער , ערלייזער". אין וואגנער'ס 
אָפּעראַ האָט קונדרי אַ דאָפּעלטען כאַראַקטער ; זיא איז אַ דאָפּעלטע 
פּערוענליכקייט. טהיילוויין איז זיא אונטער דעם כשוףדינען 
איינפלוס פון קליננזאָר און דאַן איז זיא זיין נעציינ פאר שלעכטעס ; 
טהייוייז איז זיא אָבער בעפרייט פון קליננזאָר'ס איינפלוס און 
דאַן זוכט זיא צו טהאָן נוטעס אויף אַזױ ווייט וויא איהר ווילרע 
נאַטור ערלויבט איהר; אבער ווען זיא איז אונטער קליננזאָר'ס 
איינפלוס טהוט זיא אַלעס װאָס ער ווױל?. אַלאָ, זייענדינ 
אונטער דעם איינפלוס פון דעם טייפלישען קלינגזאָר איז אין איהרע 
הענד אַרײינגעפאַלען אַמפאָרטאַס, דער הערשער פון מאָנסאַלװאַט, 
וועלכער איז געווען שװאַך גענוג צו לאָזען זיך פערגעסען און 
זינדיגען... נאָך מעהר ! דער כשוף-מאַכער האָט ביי אַמפּאָרטאַס'ן 
אַרויסגעריסען דעם היילינען שפּיעז און האָט איהם נעמאַכט אַ 
וואונד --- אַ וואונד וועלכע קען ניט אויסגעהיילט ווערען סיידען 
רער הייליגער שפּיעז, געהאַלטען אין זינדלאָזע הענד, זאָל עס 
וויעדער אָנריהרען. 

אָט דאָס פעראורזאַכט דעם קריזיס אויף מאָנסאַלװואַט. דער 
פערוואונדעטער הערשער ליידעט שרעקליך, דיא נאָטספאָרכטיגע 
ריטערס זיינען ניעדערגעשלאָנען, אַ שװאַרצע כמאַרע פערציהט 
זיך איבער'ן הייליגען באַרג מאָנסאַלװאַט. 

ערשטער אַקם 

ווען דער פאָרהאַנג הויבט זיך אויף נאָר צוערשט זעהט זיך 
אַ שטיינערנער באָדען. אן דער זייט ציהט זיך אַ וועג צו א טייך. 
אין מיטען איז אַ- גרויסער בוים מיט ברייטע צוויינען, אונטער 
וועלכען עס שלאָפען דער אַלטער ריטער גורנעמאַנז אן 
צוויי יונגע ריטערס. עס זעהט זיך דער שיין פון פריהמאָרגען און 
עס הערט זיך פון דער נגעגענד פון שלאָס דער קלאַנג פון טרובעס. 
רער אַלטער ריטער כאַפּט זיך אויף און וועקט זיינע צוויי חברים, 
נאָכדעם וויא זיי ווערען פערטיג מיט'ן מאָרנען-נעבעט הייסט ער 
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זיי צוגרייטען די באָד וועלכע אַמפאָרטאַס נעהמט יעדען פריה- 
מאָרגען, מיט דער האָפנונג אַז דאָס װועט פערלייכטערען ריא 
שמערץ פון זיין וואונד, עס קומען פון שלאָס צוויי ערװואַקסענע 
ריטערס און גורנעמאַנז פרענט זיך נֹאָךְ אויף אַמפאָרטאַס עס 
נעזונד. הערענדיג זייער ניט נוטען ענטפער לאָזט ער אַרונטער 
זיין קאָפּ אין טרויער. 

פּלוצלונג פליהט אריין, ווילד נעקליידעט,. קוים האַלטענדינ 
זיך אויף דיא פיס, אַ פרוי. דאָס איז קונדרי. זיא לויפט צו צו 
נורנעמאַנז'ן און דערלאַנגענדינ איהם אַ קריסטאָלענעם געפעס 
זאָנט זיא : , היער נעהם דו --- באַלזאַם!" גורנעמאַנז פערשטעהט 
אַז זיא האָט געבראַכט אַ רפואה פאַר אַמפּאָרטאַס. זייענדיג זעהר 
מיעד פאַלט זיא אַנידער אויסגעשטרעקט אויף אַ שטיין דערביי. 
דיא אויפמערקזאַמקײיט פון דיא אַנדערע ווערט אין דעם מאָמענט 
געצויגען אין דער ריכטונג פון שלאָס, פון וואַנען מען טראָגט דעם 
פעהוואונדעטען אַמפאָרטאַס צום וואַסער. 

אַמפּאָרטאַס ווערט נעטראָגען אויף אַ בעטיל, בעגלייטעט פון 
פיעלע ריטערס. גורנעמאַנז דערלאַנגט דעם קראַנקען דיא נייע 
רפואה, פאַר וועלכען ער ווערט בעדאַנקט, אֶבוואָה? דער קראַנקער 
האָט שוין פּערלאָרען יעדע האָפנונג געזונד צו ווערען. איין זאַך 
קען איהם בעפרייען פון דיא שמערצען, און דאָס אין 
ריא ערשיינונג פון אַ העלד, פון איינעם װואָס זאָל קענען צוריק 
קריגען דעם הייליגען שפּיעז פון דעם זינדינען קלינגזאָר. ריזער 
העפר מוז אָבער זיין פאָלשטענדינ ריין פון זינד, א , ריינער נאַר", 
איינער װואָס איז אונשולדיג אין פולסטען זינן דאָס װאָרט, אייג 
װאָס וועט אַזױ געריהרט ווערען פון זיינע (אַמפאָרטאַס'עס) 
שמערצען, דאָס ער וועט קענען ביישטעהן אַלֶע נסיונות. אַז אַזאַ 
העלד וועט ערשיינען, אַז אַזאַ , ערלייזער" וועט קומען, אין ער 
זיכער. גורנעמאַנז זעלבסט האָט געהערט פון אַ געהיימ:יספאלע 
געטליכע שטימע, אַז עס וועט קומען אַ , ריינער נאַר", אונוויסענד 
פון דער וועלט'ס חטאים, וועלכער וועט אַלֶעס װויעדער אין אָרדנוּנג 
ברעננען. ראָס איז אָבער אַ פראַגע דער צוקונפט, און אַמפאָרטאַס 
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ליידעט דעהוויילע אַזױ שטאַרק, דאָס ער ווינשט זיך בעסער דעם 
טוידט.. פון דעסטיוענען, קריגענדיג פון נורנעמאַנז'ן דיא באַלזאַם 
װאָס קונדרי האָט געבראַכט, קעהרט ער זיך אום צו איהר און 
בעדאַנקט איהר. אכער דיא ווילדע פרוי, בעוועגענדיג זיך אונ- 
רוהינ אויפ'ן שטיין, ענטפערט גראָב : 

גיכט דאַנק! -- האַ, האַ!ָ װאָס װירד עס העלפען? 

ניכט דאַנק! פאָרט, פאָרט! צום באַד!" 

אַמפאָרטאָס ווערט אָבגעטראָנגען צום באָד, אבער איינער פון 

דיא איבערגעבליעבענע ריטערס קעהרט זידך אום צו איהר מיט כעס 
און זאָנט ; 

,העי, דו דאַ!; -- 

װאַס ליענסט דו דאָרט וויא איין ווילדעס טהיער לָ" 

דיא אַנדערע יונגע לייט פאַלֶען אויך אויף איהר אַרױף מיט 

זיעדעל-ווערטער, רופענדיג איהר מכשפה און זאָגענדיג זיי פער- 
שטעהען נאָר ניט וואָס פאַר אַ מין בריאה זיא איז, פון וואַנען זיא 
קומט און װאָס זיא וויל דאָ. אבער דער אַלטער נורנעמאַנז נעהמט 
זיך אָן פאַר איהר. ער זאָגט דאָס זיא איז אַ זינדיגע פרוי וועלכע 
וויל געריינינט ווערען פון איהרע חטאים דורך נוטע טהאַטען. 
דאָס ברעננט איהם אַרױף אויפ'ן זינען דיא חטאים וואָס ווערען 
בענאַנגען אין קליננזאָר'ס שלאָס, און דיא יונגע ריטער פרעגען 
איהם אויב ער האָט געקענט קליננזאָר'ן. גורנעמאַנז דערצעהלט 
ראַן דיא גאַנצע געשיכטע מיט קליננזאָר'ן און וויא ער האָט זיך 
נוקם געווען אָן אַמפאָרטאַס. ווען ער ענדינט דערהערט זיך אַ 
טומעל צווישען דיא ריטערס ביים וװאַסער. עס דערהערט זיך רער 
גערויש פון אַ פייל פון בויגען. עס פאַלט אַרונטער אויף דער ערד 
אַ פערוואונדעטער שװאַן. אַלע ווערען ענטריסטעט, וייל דער 
שוואַן איז איינע פון דיא היילינע חיות אין מאָנסאטואט. עטליכע 
ריטערס פיהרען אַריין דעם װאָס האָט אויסגעשאָקען דעם פיי? פון 
בויגען, אַ הויכער, שטאַרק געבויטער יונגער מאַן, כמעט אין גאַנצען 
נאַקעט, מיט אַן אויסדרוק פון נאַרישע איבערראשונג אויפ'ן 
געזיכט. דאָס איז קיין אַנדערער וויא פ אַרסיפאַל. בורנע- 
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מאַנז פרעגט איהם וװאָצו ער האָט עס געטהאָן, ווער ער איז און 
פון וואַנען ער שטאַמט. אבער פון זיינע אַנטװאָרטען קען מען 
וועניג דערגעהן, און גורנעמאַנז הויבט אָן דענקען אַז ער איז פיעל- 
- לייכט דער ,ריינער נאַר" װאָס ווייס נאָך ניט פון זינד, געשיקט 
פון נאָט אַלס דער נייער , ערלייזער". 

פּאַרסיפאַ? װוערט אָבער אַוױסגעהאָלפען אין זיינע אַנט- 
װאָרטען פון קונדרי, וועלכע שיינט צו וויסען פיעל וועגען איהם. 
גורנעמאַנז דערגעהט פון ביידען דאָס פּאַרסיפאַל'ס מוטער האָט 
געהייסען , ה ע ר ץד? י י ד ע" און דאָס זיין פאָטער, וועלכער איז 
געפאַלען אין קאַמפּף איידער זיין זוהן איז געבאָרען געװאָרען האָט 
געהייסען גאאמורעט. פּאַרסיפאַל געדענקט ויא אין איין 
שעהנעם טאָג האָט ער דערזעהן אַ סך שעהן געקליידעטע ריטערס 
פאָהרען אויף פערד און ער איז זיי נאָכגעלאָפען. ער האָט אױיף 
דעם אופן פּערלארען דעם וועג און האָט פּערבלאַנרזשעט אַהער, 
קונדרי דערצעהלט אזהם דאן דאָס זיא האָט אין איהר אַרומ- 
וואנדערען בעגענענט זיין מוטער ,הערץ-ליידע" און זיא איז שוין 
יעצט טוידט. דערהערענדיג דאָס ווערט פּאַרסיפאַ? געוואלריג 
אויפגערענט און וואַרפט זיך אַרױף אויף איהר, שטיקענדינ איהר 
אַרום האַלז,. אבער גורנעמאַנז רייסט איהם אב פון איהר און 
ווערט יעצט מעהר איבערצייגט אַז פּאַרסיפאַל איז אַ ,ריינער נאַר", 
אַ זינדלאָזער גאַר, אַן אוטוויסענדער נאַר, און ער לאַדעט איהם איין 
צו געהן מיט איהם אין טעמפּעל, בייצואװאָהנען דיא שרעקליכע 
ליידען פון אַמפאָרטאַס, מיט דער האָפנונג פיעלייכט וועט זיין 
האַרץ נעריהרט ווערען און ער וועט ווערען נאָט'ס ערוועהלטער 
געצייג פיר דיא , ערלייזונג" פון אַלע ליידענדע. 


קונדרי ווערט אונטעהדעסען אָנגעכאַפּט פון דעם שלאָף װאָס 
פערענדערט פון צייט צו צייט איהר פּערזענליכקייט. זיא פיהלט 
קלינגזאָר'ס טייפעלשען צויבער אויף זיך און זיא פאַלט אַנירער 
נאָך אַ שוערען קאַמפּף מיט זיך אַליין אין אַ דערביי/איגער קוסט. 
אַספאָרטאַס ווערט צוריקנעטראָנען פון זיינע טרייע ריטערס און 
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גורנעמאַנז פיהרט זיין בעגלייטער, פּאַרסיפאַל, צו רעם טעמפּעל 
וואו דער גר אַ? געפינט זיך. 
(פערוואנדלונג) 

לאַנגזאַם פערענדערט זיך יעצט דיא סצענע. עס זעהט זיך 
וויא גורנעמאַנז פיהרט דעם יוננען פּאַרסיפאַל, פאַרבייגעהענדיג 
גרויסע בערג, פעלדער, וועלדער און טהאָלען. פּאַר דיא אויגען 
פון דיא צושויער וויקעלט זיך פונאַנדער אן איינדרוקספאָלע פּאַנאָ- 
ראַמאַ. דיא צוויי געהן ענדליך אַריין דורך אַ טהיר וועלכע פיהרט 
אין אַן אונטעראירדישען קעלער, קלעטערנדיג אויף טרעפּ אַלֹץ 
העכער און העכער ; און װאָס ווייטער זיי געהען אַלְץ נעהנטער 
הערט זיך דער קליננען פון גלאָקען. מיט אַ מאָל געפינען זיי זיך 
אין אַ נרויסען זאַאַל, מיט אַ וואונדערבאַרען , קאָלפּאַק" אין סענטער, 
מיט נרויסע מאַרמאָרנע זיילען אַרום און אַרום. דער קלאַנג פון 
דיא נלאָקען שיינט צו קומען פון אויבען. פּאַרסיפאַל איז בעצוי- 
בערט, ער ווערט וויא צוגעשמיעדט צו דעם פּלאַז, און ווען גורנע- 
מאַנז לאַדעט איהם איין צו געהן זעצען זיך ביי אַ טיש הערט ער 
ניט און בעוועגט זיך ניט. 

דורך טהירען אין הינטערגרונד, רעכטס און לינקס, קומען יעצט 
אַרײין ריטערס אין צוויי לאַנגע רייהען און שטעלען זיך אוים אַרום 
אַ טיש, אויף וועלכען עס געפינט זיך אַ כעכער פאַר יעדען איינעם. 
עס ווערט אַרײנגעטראָגען אויף זיין בעטי? אַמפּאָרטאַס, ליידענדיג 
שרעקליך פון זיין וואונד. ער ווערט מיט שוערינקייט אוועק- 
געזעצט אויף זיין טהראָן,. צוויי ריטערס טראָגען עפּעס אַ פער- 
רעקטע זאַך און שטעלען עס אוועק אויף אַן אַלטאַר, וועלכער געפינט 
זיך ביים טהראָן ; און פון ערגיץ אין דער הויך, אַזױ וויא צו- 
װאָרפען אין פערשיעדענע גאַלעריען, הערען זיך יעצט שטימען פון 
יונגע מענער און יונגע קינדער, זינגענדיג אַזױ זאַנפט, אַזױ 
געהיימניספאָל, אַזױ זיס, דאָס דיא גאַנצע סצענע מאַכט אַ שטאָרק 
רעליניעזען איינדרוק אויף יעדען איינעם. דיא ריטערס זיינען 
יעצט אויף זייערע קניע. אַמפאָרטאַס גראָבט איין זיין קאָפּ אין 
זיינע הענר אויפ'ן אַלטאַר. עס הערשט אַ קורצע וויילע א היילינע 
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שטילקייט, וועלכע ווערט אונטערבראָכען פון טיטורעל'ס שטימע, 
קומענדיג וויא יפון אַ קבר ; 

,, מיין זוהן אמפאָרטאַס, ביזט דו אַם אַמט ? 

(קיין ענטפער) 
זאָל איך דען גראַל היינט נאָך ערשאַוען אונד לעבען ? 
(קיין ענטפער) 
מוז איך שטערבען, פאָם רעטער אונגעלייטעד!* 
אַמפאָרטאַס ברעכט אויס אין שמערצפאָלע פערצווייפלונג, 

ברעכענדיג דיא הענד ; 

, װעהע! װועהע מיר דער קװאַל! -- 

מיין פאַטער, אָה ! נאָך איינמאַל 

פערריכמע דו דאס אַמט! 

לעבע } לעב אונד לאַס מיך שטערבעץ. !" 

טיטורע? ענטפערט אַז ער איז צו שװאַך און ער פאָדערט 

אויף זיין זוהן אויסצוקויפען זיך פון זינד דורך דיענען גאָט. ,דעק 
אויף דעם גראַ ל!" בעפעהלט ער. דיא יונגע ריטערס מאַכען 
אַ בעוועגוננ דעם גר א ? אויפצודעקען, אבער אַמפאָרטאָס האַלט 
זיי אָפּ, ער פיהלט זיך שולדינ, געזינדיגט, און ער ליידעט שרעקליך 
פון דער וואונד, ער בעם גאָט צו פערגעבען איהם און צו לאָזען 
איהם שטאַרבען : 

,ערבאַרמען, אַך, ערבאַרמען ! 

אַל-ערבאַרמער, אַך ! ערבאַרמען ! 

נים מיר מיין ערבע, 

שליסע דיא וואונדע, 

דאַס הייליג איך שטערבע, 

ריין דיר געזונדע !" 


טיטורעל בעפעהלט אבער עטליכע מאָל, אז דער גראַ ? זאָל 
אויפגעדעקט ווערען. אַמפאָרטאס הויבט זיך ענרליך אויף, ריא 
יונגע ריטערס דעקען אויף דיא זאַך װאָס זיי האָבען פריהער אוועק- 
געשטעלט אויפ'ן אַלטאַר. ‏ עס זעהט זיך אַן אַלטערטהימליכער 
פּריסטאָלענער בעכער. פון אויבען הערט זיך וויעדער דער זינגען 
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פון ריא קנאַבען. אַמפאָרטאָס איז פערטיעפט אין שטילען געבעט. 
אַ פינסטערניס הילט איין דעם נאַנצען טעמפּעל, ' 

פּלוצלונג גיט אַ שאָס אַרונטער פּון אויבען אַ בלענדענדער 
ליכט-שטראַהל און בעלייכטעט דעם 1 ר אַ ל, וועלכער נלאַנצט 
יעצט מיט אַן אימער פּערשטאַרקערטער רויטקייט. אַמפּאָרטאַס 
הויבט אויף דעם גראַ? אין דער הויך און ציינט עס אויף אלע 
זייטען. דערנאָך שטעלט ער עס אַװעק צוריק און עס עוערט 
וויעדער דונקעל. יעצט זיינען שוין אַלֶע בעכערס אויפ'ן טיש פול 
מיט וויין, און ביי יעדען בעכער ליענט אַ ברויט'ל. אַלע זעצען 
זיך אַװעק עסען און טרינקען. אַלֶע ווערען יעצט לוסטינער. ביים 
ענדע פון ריא צערעמאָניעס הויבען זיך אויף אַלע ריטערס, נעהמען 
זיך אַרום איינע דיא אַנדערע אמת ברידערליך און צוגעהן זיך. דער 
גרא? ווערט אַועק גענומען, אַמפאָרטאַס ווערט אָפּגעטראָנען 
אויף זיין בעטי?, און פּאַרסיפאַל שטעהט ווִיא מאַננעטיזירט פון 
דעם װואָס ער האָט געזעהן און געהערט. דיא ליידען פון אַמפּאָר- 
טאָס האָבען אויף איהם אַ שטאַרע ווירקונג געמאַכט און ער האָט 
יעצט אָנגעהויבען בעגרייפען וואָס איז וינד,. דאָך, אויפ'ן נעזיכט 
איז דאָס ביי איהם ניט אויסגעדריקט, און ווען נורנעמאַנז נעהט 
צו איהם צו און פרעגט : 

,ואס שטעהסט דו נאָך דאַ ? 

ווייסט דו ואס דו זעהסט ?" 
ווייס פּאַרסיפאַל ניט װאָס צו ענפערן און ער שאָקעלט לייכט מיט 
זיין קאָפּ,. דאָס מאַכט גורנעמאַנז'ן שטאַרק ענטוישט. דער אַלטער 
ריטער פערשטעהט ניט, אַז דיא ליידען פון אַמפאָרטאס האָבען 
פּאַרסיפאַל'ן שטאַרק נעריהרט, און ער שטופּט איהם אַרױס פון 
פּלאַץ ניט זעהר העפליך, זאָנענדיג איהם אז ער זאָל געהן זיין װענ 
און ווארנענדיג איהם אז ער זאָל ווייטער ניט שיסען קיין שװאַנען. 

צווייטער אקט 

אין דעם ערשטען טהיי? פון צווייטען אַקט זעהט זיך קלינגזאָר'ס 
שלאָס, איינגעהילט אין אַ געהיימניספאָלע פינסטערניס. קליננזאָר 
זעלבסט שטעהט אױף א באַלקאָן און קוקט זיך איין ויא 
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פּאַרסיפאַל ווערט אַלְץ נעהנטער צוגעצויגען פון זיין כשוף צום 
שלאָס. דער דורכנעטריעבענער מכשף פערשטעהט אַז דער ,ריינער 
נאַר", וועלכער איז פון גורנעמאַנז'ן ארויסגעטריעבען געװאָרען פון 
מאַנסאַלװואַט, איז דער ערוועהלטער פון גאָט צו הערשען אויף 
אַמפאָרטאַס'עס פּלאַטץ, און ער איז דאַרום ביי זיך בעשלאָסען צו 
פּערנאַרען איהם אין זיין שלאָס אַזױ וויא ער האָט נעטהאָן מיט 
אמפאָרטאַס. אָבער פאַר זיין צוועק איז ויעדער נויטיג קונררי, 
אויף וועמען ער האָט אַרױפגעװאָרפען אַ מאַגנעטישען שלאָף, וויא 
מיר האָבען שוין געזעהן ביים ענדע פון ערשטען אַקט. 


דער שװואַרץ-קונצען-מאַכער נעהמט זיך צו דער אַרבייט פון 
צונרייטען קונדרי פּאַר איהר שוערער אויפגאבע. ער ברענט 
געוויסע הערבען, וועלכע ניבען פון זיך אַרױס אַ דיקען רויך. אין 
מיטען פון דיזען רויך ווייזט זיך אַלץ דייטליכער דיא פאָרמע פון 
דער היפּנאָטיזירטער קונדרי. 


קליננזאָר האָט הומאָר אין זיך. ער לאַכט פון קונדרי װואָס 
ויא איז אַזױ איבערנעגעבען מיט לייב און לעבען צו ריא ריטערס 
פון מאָנסאַלװאַט יעדען מאָל װואָס ער בעפרייט איהר פון זיין 
-שום'דיגען איינפלוס, און ער פערגעסט איהר אויך ניט צו דער- 
מאָנען אויף דיא טהייערע שטיקעל אַרבײיט װאָס זיא האָט איהם 
אָפּנעטהאָן ווען זיא האָט אַמפאָרטאַס'ן געמאַכט זינדיגען. דאָס 
זופט אַרױס ביי קונדרי'ן שמערצליכע געדאַנקען און געפיהלען, און 
יא קרעכצט וויא איינע װואָס איז האַלב בעוואוסטלאָז. קלינגזאר 
אָנט איהר אַז היינט וועט זיא פאַר איהם מוזען אֶָפּטהאָן נאָך אַ 
עהר וויכטיגע אַרבייט -- צו בערויבען דיא אונשולד פון אַ נייעם 
ינגען מאַן. קוטדרי, קעמפּפענדיג מיט זיך, זאָנט אין צובראַכענע 
יערטער, דאָס זיא װיל מעהר דעם טייפע? ניט דיענען. אבער 
לינגזאָר האָט דיא מאַכט איבער איהר און מיט איהר כאַראַקטע- 
!יסטישען ווילדען געלעכטער פערשווינדט זיא צו ערפילען זיין 
-עפעהל. קליננזאָר, בלייבענדינ אַליין, זעהט פון וייטען ויא 
פאַרסיפאָל קומט אַלץ נגעהנטער, וויא ער קעמפּפט מיט אַלע װאָס 
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שטעהן איהם אין װענ און זיענט איבער יעדען. אבער דער בעל 
מכשף לאַכט פון דעם ,קינדערשען העלד" און פערשוויגרעט. 
(פערוואנדלונג) 

קלינגזאָר פערזינקט לאַנגזאַם מיט'ן גאַנצען שלאָס און אויפ'ן 
פּלאַץ בעווייזט זיך אַן אמת'ער גן ערן, מיט אַלערלײי טראָפּישע 
פּפלאַנצונגען, מיט רזם שעהנסטען אויסוואַה? פון זעלטענע בלומען. 
אין הינטערנרונד זעהן זיך דיקע שטיינערנע ווענד ואָס ריננלען 
אַרום דעם גאָרטען, געבויט נאָךְּ אַראַבישען סטי?, און אויף דער 
װאַנד אין מיטען שטעהט פּאַרסיפאַל, קוקענדיג אויפ'ן גאָרטען מיט 
ערשטוינונג, נים גלויבענדיג זיינע אייגענע אוינען אז ער זעהט 
דאָס ווירקליך. עס לויפען אַריין פון אַלֶע זייטען שעהנע מיידלעך, 
לייכט געקליידעט, און מיט מוזיקאַלישע שטימען דריקען זיי אוים 
זייער פערוואונדערונג איבער דיא חוצפּה פון דעם פּרעמדען, דעם 
רוהע-שטערער, דעם יונגען מאַן װאָס האָט זיך אַרייננע'גנב'עט צו 
זיי. ‏ צוערשט שילטען זיי איהם, דערנאָך ווען זיי זעהן דאָס ער 
מיינט זיי ניט קיין שלעכטס צו טהאָן קאָקעטירען זיי מיט איהם. 
מאַנכע רייסען איהם אויף איין זייט, אַנדערע אויף אַן אַנדער זייט, 
צוטומלענדיג דעם יונגען מאַן אַזױ, אַז ער װוייס ניט אויף װאָס 
פאַר אַ וועלט ער געפינט זיך. אָבער זיי קענען איהם ניט ריהרען ; 
ער שטויסט זיי אֶפּ פון זיך; און ענדליך ווען ער וויל גאָר אין 
גאַנצען אַנטלויפען פון זיי דערהערט ער אַ שטימע איהם רופען ביים 
נאָמען : ,5 אַ רס יפ א ל". 

אֵה, זיין מאַמע פלעגט איהם אַזױ רופען, און דער , אונשופרי- 
גער נאַר" קעהרט זיך אום אין דער ריכטונג פון װאַנען דיא שטימע 
האָט זִיךְ געהערט. דיא רייצענדע מיידלעך פערשווינדען און פאַר 
זיינע אויגען וויקעלט זיך פונאנדער אַ סצענע פון פאַנטאַסטישען 
צויבער. עס נעהמען זיך פונאַנדער עטליכע געדיכטע צוייגען 
און בעווייזען וויא אויף אַ בעט פון בלומען ליעגט אַ האַלב-נאַקעטע 
פרוי פון בעזאָנדערע געטליכע שעהנהייט. זיא שמייכעלט צו איהם 
און הייסט איהם צוקומען נעהענטער. 

ריא פרוי איז קונדרי. זיא אין שוין יעצט פאָלשטענרינ 
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אונטער קלינגזאָר'ס איינפלוס. זיא וװוענדעט אָן איהר נאַנצע 
קראַפט איהם צו פערפיהרען. זיא דערמאהנט איהם צוערשט אויף 
זיין מוטער, און דאָס רופט ביי איהם אַרױיס געוויסענביסע פאַר 
דעם װאָס ער האָט איהר געלאָזט שטאַרבען אין עלענד,. קונדרי 
טרויסט איהם און זאָגט איהם אַז נור איהר ליעבע קען איהם אויס- 
היילען זיינע געוויסענסביסע. זיא קומט צו אַלְץ נעהענטער ביז זיא 
אומאַרעמט איהם און דריקט אויף זיינע ליפּען אַ פייערדיגען, 
ליירענשאַפּטליכען קוש. אָבער דער קוש וועקט איהם ערשט אויף 
צו הער ווירקליכקייט ; ער דערמאַנט זיך יעצט אויף דיא שמערצען 
פון אַמפאָרטאַס, אויף דער שאַנדע פון זיטד ; און טראָץ דיא קושען 
מיט וועלכע דיא ליידענשאַפטליך רייצענדע קונדרי באַדעקט זיין 
געזיכט רייסט ער זיך אַרױס פון איהרע אָרעמס. ניין, ער לאָזט 
זיך ניט איינרעדען. פאַרקעהרט! ער רעדט יעצט איין רער 
זינדינער אַז זיא זאָל מיט איהם געהן אַהין וואו איהרע זינד וועלען 
אָפּנעװואַשען ווערען, וואו איהר שענדליכע פערנאַנגענהייט וועט 
אָפּגעמעקט ווערען, וואו איהר תאוה'דיגער לעבען װעט פערגעסען 
ווערען. צווישען ביידע ענטוויקעלט זיך אַ שטאַרקער קאַמפּף. 
קונחרי, זעהענדיג אַז מיט גוטען וועט זיא גאָר ניט מאַכען, פערשילט 
איהם אַז ער זאָל מעהר ניט קענען צוריק נעפינען דעם גראַ5- 
טעמפּי?, און רופט נאָך הילפע. 

אויף קונדרי'ס געשרייען פליהט אַריין קלינגזאָר מיט אַמפאָר- 
טאָס'עס שפּיעז אין זיינע הענד. דעם שפּיעז ניט ער אַ װאָרף 
אויף פּאַרסיפאַל, אבער -- אַ נס געשעהט! דיא הייליגע וואַפע 
בלייבט הענגען אין דער לופטען איבער פּאַרסיפאַל'ס קאָפּ. 
פּאַרסיפאַל שטרעקט אויס זיין האַנד, כאַפּט אָן דעם שפּיעז און 
מאַכט אַ צייכען פון אַ קרייץ אין דער לופטען. דער גאַנצער כשוף 
פון קלינגזאָר ווערט דערמיט געבראָכען. מיט אַ קראַך פאַלט 
איין דער שלאָס מיט'ן גאָרטען. דער פּלאַץ ווערט אַ וויסטעניש. 
ריא צויכער-מיידלעך ליעגען אויף דער ערד ויא פערדאַרטע 
כלעטער פון בוימער. פּאַרסיפאַל שטעהט אויפ'ן מיטען וואַנד 
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וועלכער אין געבליבען גאַנץ,. און איידער ער געהט אָפּ זאָגט ער 
צו קונדרי, וועלכע ליענט האַלב בעוואוסטלאָז אויף דער ערד : 
,דו װוייסט -- 
וואו איינציג דו מיך וויעדער-זעהסט", 
דריטער אַקט 
וויעדער פאַנסאַטואַט. עס אין פריהלינג. אָן הער זייט 
שטעהט גורנעמאַנז'עס שטיבעל. דער אַלטער ריטער איז יעצט פיעל 
עלטער נעװאָרען, און ער הערט ניט אויף צו בעדויערן דיא איבער- 
קעהרעניש װואָס איז נעװאָרען אין מאָנסאַלוואט זייט אַמפאָרטאַס 
איז געפאלען אַ קרבן פון קלינגזאָר'ס כשוף. 
עס איז טאָג. עס הערט זיך עפּעס אַ קרעכצען און גורנעמאַנז קומט 
אַרױס זעהן װואָס דאָס איז. ער הערט זיך איין. דער קרעכצען 
קומט פון אַ געוויסען פּלאַץ צווישען געדיכטע בוימער. ער קומט צו 
צו דעם אָרט, נעהמט פונאַנדער דיא צוויינען און דערזעהט דאָרט 
ליעגען קונדרי, שטייף וויא אַ שטיין. ער נעהמט איהר אַרױס פון 
דאָרט, לענט איהר אַװעק אויפ'ן גראָז, באַנעצט איהר געזיכט מיט 
וואַסער און מינטערט איהר. זיא עפענט דיא אוינען, בליקט א 
וויילע אוים'ן אַלְטען, הויבט זיך דערנאָך אויף, מאכט צורעכט 
איהרע האָאָר און ביסעל קליידונג, און הויבט אָן טהאָן ארבייט 
וויא אַ דיענסט, ניט זאָגענדיג אַ וואָרט. דעם אַלטען ריטער פער- 
דריסט עס אַביסעל װואָס זיא האָט איהם אפילו קיין דאַנק ניט 
געזאָגט און ער מאַכט איהר אויפמערקזאַם אויף העם, אבער קונדרי 
בייגט איין איהר קאָפּ און זאָגט מיט האַלב נעבראַכענע ווערטער : 
,דיענען.... דיענען ! --" 
נורנעמאנז שאַקעלט מיט'ן קאָפּ, זאָגענדיג איהר אַז זיא וועט דאָ 
וועניג האָבען צו טהאָן. אָבער קונדרי טהוט זיך איהרינעס. זיא 
טראָנגט ארויס פון שטיבע? אַ ואַסער-קרוג און געהט צום טייך, 
קוקענדיג אין דער ריכטונג פון װאַלד זעהט זיא עס נעהט אימיצער, 
ויא מאַכט אַ צייכען צו גורנעמאַנז'ן. 
עס קומט אַדײן פּאַרסיפאל, געקליידעט אין אַ שװואַרצען פּאַנ- 
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ציער מיט אַ געשלאָסענעם העלמעט אויפ'ן קאָפּ, ‏ טראָנענדיג א 
שפּיעז אין האַנד. 

גורנעמאַנז בעגריסט דעם נאַסט, ניט וויסענדיג ווער ער איז. 
ער ערקלעהרט איהם דאָס ער געפינט זיך אויף א הייליגען באָדען, 
וואו עס איז ניט רעכט ארומצוגעהן בעוואפענט. אַ חוץ דעם דער- 
מאָנט ער איהם דאָס דיזער טאָג אין א בעזאַנדערס היילינער; 
עס איז ,היילינער פרייטאַנ", * 

דערהערענדיג דאָס נעהמט פּאַרסיפאַל ארונטער זיין העלמעט 
און זיינע פּאַנציער קליידער,. נורנעמאנז, וועלכער האָט בעאָבאַכ- 
טעד יעדען קעהר פון דעם פרעמדען, דערקענט איהם יעצט, אֶב- 
וואָהל פּאַרסיפאל האָט זיך אויך פערעלטערט זייט ער איז צוערשט 
געווען אין מאָנסאַלװאַט. דאָס געזיכט פון דעם אַלטען ריטער 
ווערט ליכטיג פון פרייד, ווען ער דערקענט דעם שפּיעז פון אַמ- 
פאָרטאָס. קונדרי קעהרט אֶפּ איהר קאָפּ פון פּאַרסיפאל, וועלכער 
שטעהט פערטיעפט און באַמערקט ניט װאָס עס טהוט זיך אַרום 
איהם. 

- גורנעמאַנז דערצעהלט דאַן ויא מיט יעדען יאָהר זייט ער, 

פּאַרסיפאל, איז אין מאָנסאַלװאַט פערבלאַנדזשעט נעװאָרען, האָט 
זיך אלעס געענדערט צום ערגסטען. אַמפאָרטאַס, אום אַן ענדע 
צו מאַכען פון זיין שמערצליכען עקזיסטענץ, ענטזאנט זיך אויפצו- 
דעקען דעם ג ר אַ ? און פערטהיילט ניט מעהר דיא געטליכע שפּייז 
צווישען דיא ריטערס. דאָס האָט אַזױ נגעקריינקט דעם אלטען 
און נאָבעלען טיטורעל דאָס ער איז צרשט נעשטאָרבען -- א קרבן 
פון זיין זוהן'ס שװאַכקײט. 

אויף פּאַרפיפאל מאַכען גורנעמאַנז'ס ווערטער אַ שטאַרקען 
איינדרוק. ער פיהלט זיך זעהר שלעכט און קען זיך קוים האַלטען 
אויף זיינע פיס. גורנעמאַנז זעצט איהם אװועק נאָהענט פון אַ 
סװאַל, װאַשט איהם ארום און זאָגט איהם, אז ער װועט באַלד גע- 


*) װאָס מען רופט אין ענגליש ‏ גוד פריידעי" און אין דייטש 
,קאַרפרייטאג", --- זו. ע. 
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זאַלבט ווערען קעניג און פּריעסטער פון מאָנסאַלװאַט. קונדרי 
וואשט ארום דעם העלד'ס פיס און ווישט זיי דערנאָך אדום מיט 
איהרע לאנגע שווארצע האָאר,. פּארסיפאל פערשטעהט אז ער װעט 
נאָך היינט דארפען איבערנעהמען אמפאָרטאַס'עס אמט אי! ער בעט 
דעם אַלטען ריטער איהם נלייך צו זאַלבען. זיין וואונש ווערט ער- 
פילט און גורנעמאַנז ערקלעהרט איהם אלס דעם ערוועהלטען פון 
נאָט, אלס דער זינדלאָזער וועמעס האַרץ אין געריהרט נעװאָרען 
פון אַן אַנדערן'ס חטא, אלס דער נייער , ערלייזער". דער ער'שטער 
טהאַט פון פּאַרסיפאל אלס געזאַלבטער איז צו פארנעבען קונדרי'ן 
איהרע זינד, און זיא, פיהלענחיג זיך אונטער נעטליכען שוין, פאַלט 
צו דער ערד וועלכע זיא בענעצט מיט איהרע טרעהרען פון דאַנק- 
באַרקייט און פרייד. 

פון דעד ווייטען הערט זיך דער קליננען פון גלאָקען. דאָס 
ווערן צוזאמענגערופען אלע איינװואָהנער פון מאָנסאַייאט צו 
דער בעערדינונג פון דעם פּערשטאָרבענעם טיטורעל. גורנעמאנז 
ווארפט ארויף אויף פּאַרסיפא? אַ מאַנטעל פון דעם אָרדען פון 
פֿאָנסאַלװאַט. דער נייער , ערלייזער" נעהמט דעם שפּיעז אין 
זיינע הענד. קונדרי הויבט זיך אױף פון דער ערד. אַלַע דריי 
געהן אָפּ צום טעמפּיל. 

(פערוואנדלונג) 

יעצט זעהט זיך װיעדער דיא מערקווירדיגע פּאַנאָראמא פון 
וועלדער, פעלדער, בערנג און טהאָלען, ביז דיא דריי פערשווינדען 
אין אַן אונטעראירדישען קעלער. 

דער זעלבער זאַאל װאָס אין דער צווייטער סצענע פון ערשטען 
אַקט. דיא טהירען פון ביידע זייטען אין הינטערגרונד עפענען 
זיך; פון איין זייט ווערט געטראָגען דער פּערשטאָרבענער טיטורעל 
אין אַן ארון, פון דער צווייטער זייט ווערט געטראָגען דער ליי- 
דענדער אמפאָרטאַס אויף זיין בעטיל. דער ארון ווערט אַװעק- 
נעשטעלט געגענאיבער דעם טהראָן אויף וועלכען אמפּאָרטאַש ווערט 
אַייעקנעזעצט.. דער גנ ראַ? ווערט אַרײנגעטראָגען און אװועק נע- 
שטעלט אניף'ן אַלטאַר. 
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מיס נדויס שמערץ הויבט זיך אויף אמפאָרטאַס, בעט בע- 
ננאַרינונג פון זיין פאָטער, טיטורע?ל, פערלאַננט אז ער זאָל אויף 
איהם רחשנות דאבען און ניט צווינגען איהם אויפצודעקען דעם 
ג ר אַ ?, װאָס דאָס פּערשטאַרקערט טויזענד-פאך זיינע שמערצען. 
איהם איז ליבערשט דעל טוידט ; יאָ, דער טױידט ; ער װעט ליע- 
בערשט שטארבען דורכגעלעכערט פון דיא שווערדען פון דיא רי- 
טערס, וועלכע פאָדערן דורכאויס אז ער זאָל דעם היילינען בעכער 
אויפדעקען און זיי געבען דיא געטליכע שפּייז. אין נרויס אויפרע- 
נונג רייסט ער אויף זיין מאַנטע? און ווייזט פאר אלעמען דיא 
שוידערהאַפטע בלוטיגע וואונד אין ברוסט. אַלַע קעהרען אָפּ דיא 
קאָפּ אין שרעק. אָבער עס קומט יעצט אַרין אונבעמערקט פּאַר- 
סיפאַל, בענלייטעד פון גורנעמאַנז און קונדרי. דער נייער גע- 
זאלבטער געהט נלייך צו צו אמפאָרטאָס'ן און מיט'ן שפּיעז ריהרט 
ער אָן דיא וואונד. דאָס ערווארטעטע איז נעשעהן ! אמפאָרטאַס 
פאַלט אַריין אין דיא אָרעמס פון גורנעמאַנז בעפרייט פון זיינ 
ליידען, וועהרענד פּארסיפא?ל שטיינט ארויף אויף'ן טהראָן און, 
נאָכדעם וויא ער ערקלעהרט זיך הערשער פון מאָנסאַלװאַט, דעקט 
ער אויף דעם גראַל. 

אַלֶע קוקען יעצט אויף דעם נייעם , ערלייזער" מיט דער העכב- 
פטער התלהבות. דער זעלבער בלענדענדער ליכט-שטראה? ער- 
נליהט דעם הייליגען בעכער און בעלייכטעד אַלע אָנוועזענדע. דער 
פּערשטאָרבענער טיטורע? ווערט אויף דעם מאָמענט ניי-בעלעבט, 
און ער הויבט זיך אויף אין דעם ארון, פון אויבען פליהט אַרונ- 
טער א ווייסע טויב, וועלכע שוועבט איבער'ן קאָפּ פון פּאַרסיפאַל, 
אויף וועמען קוקענדיג קונדרי זינקט לאננזאם צו דער ערד און 
שטאַרבט... אַלע זינגען : 

,העכסטען היילעס וואונדער : 
ערלייזונג דעם ערלייזער !" 

און דער פאָרהאַנג פאַלט. 

דערמיט ענדינט זיך דיא האַנדלונג פון דיזער רעליגיעזער 
אָפּערא, אויב מען קען עס אָנרופען אָפּערא. אז עס איז ניט קֵיין 
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געואָהנליכע קונסטווערק קען יעדער זעלבסט פערשטעהן. קיינ" 
מאָל בעפּאָר אין עהנליכעס צו דעם בעשאפען געװאָרען -- ניט 
אין רייכקייט פון דער טהעמא, ניט אין זיסקייט פון דער מוזיק און 
ניט אין דיא אַרטיסטישע אַרט און ווייזע, ‏ היא ס י מ ע טריע, 
דיא האַרמאָניע פון דיא פערשיעדענע טהיילען, אין וועלכען עס איז 
דורכגעפיהרט. נור אַ מייסטערהאנד ערשטער ראננע, נור א 
זשעני פון אונשטערבליכע נרויסקייט האָט געקענט נעבען דער 
וועלט אזא מתנה ויא , פּארסיפאל". 

דיא מוזיק פוֹן , פּאַרסיפאל" איז פוֹן אָנפאַנג ביז ענדע ויא 
,אױסגענאָסען פון איין שטיק". דיא מוזיקאלישע פראזען זיינען 
לאַנגע, אויסגעצהיגענע, און גיסען זיך אריין איינע אין דיא אַנדערע 
אַזױ שעהן, אַזױ גלאַט, אַזױ נאַטירליך, דאָס דיא אויפמערקזאַמקייט 
פון דיא צושויער ווערט אויף א מאָמענט ניט אָפּגעצױנען פון דיא 
א יינ ה יי ט פון דעם מוזיקאלישען און דראמאטישען נעבוי. 

פון דעם ערישטען טאָן װאָס עס הערט זיך, ווען דער , פאָך- 
שפּיעל" ווערט נעשפּיעלט, ווערט דיא מענשליכע פאַנטאזיע אריינ- 
געצויגען אין אַ נאַנץ אַנדער אַטמאָספערע. ניטאָ קיין באָמבאַסטי- 
שע אויסדריקע פון דעם אָרקעסטער, ניטאָ קיין טרילענדע אַריאַס, 
ניטאָ קיינע פון דיא מוזיקאלישע קונצען װאָס מען איז געװאָהנט צו 
הערן אין מאַנכע אָפּעראס. אַלֶעס ווערט דורכגעפיהרט אַזױ שטיל, 
אַזױ געלאַסען, אַזױ זאַנפט, אַזױ געהיימניספאָל, אַזױ בעצויבערענד, 
דאָס ביים ענדע פון דיא דריי לאַנגע אַקטען ערוואכט מען ויא 
פון אַ זיסען טרוים. 

דיא רעליניעזע אידעע װאָס איז דראמאטיש און מוזיקאַליש 
אויסגעארבייט אין , פּאַרסיפאל" איז נעווען װאַגנער'ס טרוים זייט 
2, דאַמאָלס נאָך, ווען ער אין נאָךְ ניט אַנערקענט געװאָרען 
פאַר דעם גרויסען זשעני װאָס ער איז אין דער ווירקליכקייט נע- 
ווען, האָט ער געפּלאַנט צו שרייבען אַן אָפּערא װאָס זאָל הייסען 
,ישוע הנוצרי" (,יעזוס פאָן נאַזאַרין"). דיזע אידעע האָט ער 
אָבער ערשט פערווירקליכט פ על שפּעטער אין לעבען, און צװאַר אין 
אַן אַנדער פאָרמע וויא ער האָט עס צוערשט געפּלאַנעװעט. נאַ- 
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טירליך, יעדער איינער קען זיך אָנשטויסען אז אין , פּארסיפאל" 
האָט װאַגגער געשילדערט דעם קאַמפּף צווישען קרי סטע טהום און 
נעטצען-דינעריי --- פּאַרסיפאל זייענדיג דער סימבאָלישער פער" 
טרעטער פון קריסטענטהום, קלינגזאָר פון געטצעךדינעריי, און 
קונדרי פון דיא זינדיגע מאַסען. עס איז געווען אין 1879 דאָס 
פּאַרפּיפאל" איז אין גאַנצען פערטיג געװאָרען, און ערשט אין 
יולי, 1882, איז דיזע ל?עצטע מייסטערווערק פון דעם אונשטערב- 
ליכען מייפטער פאר דעם ערשטען מאָל אויפגעפיהרט געװאָרען 
אין בעירוט, דייטשלאַנד, אונטער די דיריגענטסטואָ פון דעם 
בעוואוסטען איהישען מוזיקער ‏ ה ע ר מ אַ ן ליוויי. זיעבען 
חדשים שפּעטער איז שוין דאָס װאָס איז געווען שטערבליך אין 
ריכאַרד װאַגנער אָפּנעשטאָרבען. 

דיא איראָניע פון דעם שיקזאַל! װאַנגנער איז אין פעברואַר 
3 געשטאָרבען אין ווענעציא, איטאַליען -- אין דאָס לאַנד וואו 
דיא מוזיק איז פּונקט פערקעהרט פון דעם װאָס ער האָט געשטרעבט 
צו בעשאַפען. מיט גרויס עהרע איז דיא לייכע פון דעם און- 
שטערבליכען געבראַכט געװאָרען נאָך בעירוט, דייטשלאַנר. 
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ראן זשואן 


פון װאָלפנאַנג אַמאַדעאוםס מאָצאַרט 


פּערזאָנען: 


דאָן אָקטאַװיאָ --- טענאָר; מאַסעטאָ --- טענאָר; דאָן זשואַן --- בּאַרו- 
טאָן ; לעפּאָרעלאָ --- באַס; דאָן פּעדראָ --- באַס; דאָננאָ אַננאַ --- 
פאָפּראַנאָ ;{ דאָנאַ עלווירא --- סאָפּראַנאָ; זערלינאַ --- סאָפּראַנאָ. 


יינע פון די גאָר אַלטע אָפּעראַס וועלכע האָט 
נאָך עד היום אזא נרויסען ערפאָלג וויא פיעלע 
פון דיא נאָר בעסטע יע אין ; | - 6 
זשואך|, פן וואַ לפנאנ. 6 - = 
דעאוס מאַצא ה"י 
,דאָן זשואַן" איז מעהר וויא א גוטע אָפּערא, 
אַזױ וויא איהר קאָמפּאָזיטאָר איז מעהר וויא א גרויסער מוזיקאַלי- 
שער מייסטער; פיעל מעהר! ,דאָן זשואַן" איז אַ קלאַסישע 
װוערק װאָס האָט צו זיך ניט קיין נלייכען אין דיא מוזיקאַלישע 
ווערקע אין אָפּערא פאָרמע װאָס זיינען בעשאַפּען נעװאָרען אין 
רעם ערשטען העלפט פון 19טען יאהרהונדערט, און מאָצאַרט איז 
אֶהן צווייפע?ל הער גרעסטער זשעני װאָס איז פערשריעבען אין 
דעם מוזיקאלישען בוך פון אונשטערבליכע נעמען, מיט דער אויס- 
נאַהמע פיעלייכט פון צוויי אָדער דריי. 
און נאָך א מאָל איז דאָ נויטיג צו זאָגען, אז מאָצאַרט איז 
געווען מעהר וויא א גרויסער קאָמפּאָזיטאָר -- ער איז געווען א 
וואונדערבאַרע ערשיינוננ אויף דעם פעלד פון דער מוזיק קונסט. 
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אין די 99 יאהר װאָס ער האָט געלעבט האָט ער אױפֿגעטהאָן, אין 
קװואַנטיטעט און אין קװאַליטעט, אזוי פיע? אויב ניט מעהר וויא 
דיא גרעסטע קאָמפּאָזיטאָרס װאָס האָבען געלעבט צוויי מאָל 98, 
ער האָט אָנגעפאַנגען זיין מוזיקאלישע טהעטיגקייט ווען ער איז 
אַלט געווען 3 יאָהר, און פאר כמעט נאַנצע 22 יאֶהר פון זיין קור- 
צען לעבען איז ער געווען בעוואונדערט , בעריהמט, בעליעבט און 
פּערגעטערט. 

דאָס קלינגט אונגלויבליך, איבערטריבען; אָבער דאָס איז אַ 
טהאַטזאַכע. אַ דאַנק זיין מוזיקאַלישען פאָטעד האָט מאָצאַרט 
שוין צו זיין פינפטען יאֶהר נעשריעבען נאָטען פאַר'ן פּיאנאָ. צו 
ויין זעקסטען יאָהר איז ער אין דער בענלייטונג פון זיין פאָטער 
און זיין עלטערע שוועסטער ארויסנעפאָהרען פון זיין געבורטס- 
שטאָדט, זאלצבורג, דייטשלאַנד, צו געבען קאָנצערטען איבער דיא 
נרעסטע שטעדט פון אייראָפּא און האָט אָפט נעשפּיעלט אוים'ן 
פידע? און אויפ'ן פּיאנאָ זיינע איינענע קאָמפּאָזיציאָנען. צו זיין - 
4טען יאָהר האָט ער שוין אין מילאַן, איטאַליען, אויפנעפיהרט 
אַן אָפּערא (,מ י ט ר י ד י י ט"), אָבער ערשט צו זיין 80-טען 
יאֶהר האָט ער פערטיג געמאַכט אַן אָפּעראַ'טישע קונסטווערק װאָס 
האָט איהם אויף דיזען בעזאָנדערען פעלד געגעבען אַ גרויסען נאָמען. 
דיה איז געווען דאן ווען זיין .?7ע נאָצע דע פֿינאַראֵי 
(,דיא חתונה פון פינאַראָ") איז בעשאַפען נעװאָרן. אַ יאֶרר שפּעטער 
האָט ער זיין אָפּעראַטישע קאַריערע רייכער געמאַכט מיט ,דאָן 
זשואן" און עטליכע יאֶהר נאכדעם מיט זיין , צייבער-פ?ייט". דיעזע 
רריי אָפּעראַס זיינען זיינע דריי גרעסטע. ער האָט אויך געשריעבען 
1 סימפאָניס, אַ חוץ אַנדערע קאָמפּאָזיציאָנען פאַר'ן אָרקעסטער ; 
ווייטער האָט ער דער וועלט איבערגעלאָזען מאַסען קאָמפּאָזיציאָנען 
פּאַר'ן פיעדע? און פּיאַנאָ, פאַר'ן אָרגאַן און פאר דער מענשליכער 
שטימע -- צוזאַמען איבער 600 קאָמפּאָזיציאָנען. און געלעבט האָט 
ער נור פון דעם /9טען יאַנואַר 1786 ביז דעם 9טען דעצעמבער 
1, ניט מעהר וויא 55 יאֶהר און 11 חרשים ! 

מען דאַרף ניט דענקען דאָס אַלעס אין מאָצאַרט'ן געגאַנגען 
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נלאַט אין לעבען. ויא נינסטיג עס זיינען געווען זיינע אומשטענויען, 
ויא שטאַרק ער איז געווען בעגאַבט פון דער נאַטור, האָט ער דאָך 
אין זיין קורצען לעבען געהאַט אַ היבשע ביפעל צרות. זייענדינ אַזאַ 
נרויסער זשעני האָט ער, פערשטעהט זיך, ניט געקענט זיך אין 
נאַנצען צופּאַסען צו דער וועלט און אויסקומען מיט דיא מענשען 
פון זיין צייט. דאָס האָט געפיהרט צו אָרעמקייט אין עטליכע פון 
ויינע יאָהרען, צו גרויס ערגערניס און ביטערע ענטטיישונגען; 
און אָבוואָהל ער איז געשטאָרבען אַ זעהר בעסיהמטער מאַן איז ער 
גנעשטאָרבען פּערנאַכלעסיגט. מען האָט איהם בעערדינט אין וויען, 
אויף אַ בית עוֹלִם וואו מען לייגט אַװעק צור עווינער רוה אַלע דיא 
װאָס זיינען היימלאָז און ברויטלאָז, און מען האָט זיין לייכע קיינ- 
מאָל מעהר ניט נעפונען. נור אויף'ן סעמעטערי דאָרט נעפינט זיך 
יעצט אַ מאָנומענט אַלס עהרע צו זיין אַנדענקען. 

אָבער דער גרעסטער און שעהנסטער מאָנומענט צום אָנדענקען 
פון מאָצאַרט'ס נאָמען זיינען זיינע מוזיקאַלישע פערפאַסוננען, 
וועלכע ער האָט דער וועלט איבערנעלאָזען ; און אָבװואָה? ער האָט 
זיך שטאַרק אויסגעצייכענט אויף יעדען נעביט פון דער מ'יזיק- 
קּונסט בלייבט ער נאָך יעצט אויך, מיט דער אויסנאַמהע פיעלייכט 
פון ווא נננ ער און וו ער ד י, דער רעפטער = ט 
קאָמפּאָזיטאָר װאָס דיא וועלט האָט געהאַט; אין ;דאָן זש אַן" 
איז דער בעסטער ביישפּיע? פון דעם ואָס ער האָט אײפנעטהאָן 
נויף דעם פעלד פון אָפּעראַ. 

דער סוזשעט פון , דאָן זשואַן" איז געכויט אויף אַן אַלטע 
שפּאַנישע געשיכטע, אין וועלכע דיא הױיפּט פינור, דער העלד, איז 
אַן אויסגעלאַסענער מאַן מיט'ן נאָמען ד אָ ן ז שו אַ|. אין אַ 
געוויסען זינן איז דיא פּערזענליכקייט פון דאָן זשואַן עהנליך צו 
דער אַלְטער דייטשער געשיכטע פון דר. פאוסט, מיט דעם 
אונטערשיעד נור װאָס דר. פאוסט איז אַ נרויסע נייסטינע פּערזענ- 
ליכקייט וועהרענד דאָן זשואַן איז אַ ליידענשאַפטליכער פּערזאָן -- 
איינער וועלכער איז אַריינגעטהאָן אין ליעכעס אינטרינען פון אַלֶע 
ואָרטען, איינער ביי וועמען אַלֶעס ווערט געטהאָן און אַלעס ווערט 
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געאָפּפערט צופריעדען צו שטעלען זיין תאוה'דיגע נאַטור. און דאָן 
ושואַן'ס לעבען , לויט דיא לעגענדע, ענדינט זיך מיט דעם װאָס ער 
ווערט אין ניהנם אוועקגעשלעפּט פון איינעם פי! זיינע קרבנות, 
אַ מאַן וועמען ער האָט דער'הרג'עט אין אַ דועל נאָכדעם וויא ער 
האָט פערפיהרט זיין טאָכטער. 

דיא האַנדלונג אין מאָצאַרט'ס אָפּערא איז איינגעטהיילט אין 
אקטען און פיעל מעהר סצענען. דער כאַדאַקטער פון דעם לעגענ- 
רארישען דאָן זשואַן ווערט מערקווירדיג קלאָהר ארויסגעבראכט, 
רראַמאַטיש און מוזיקאַליש. דער סוזשעט איז ויא פאָלגט ; 

ערשטער אַקט 

ביים אָנפאַנג זעהט זיך אַ גאַס, אין פראָנט פון דעם שפּאַנײ 
שען קאָמאַנדאַנט דאָן פּע דראִ'ס הויז. עס וװערט פאָרגע- 
שטעלט ויא ד אָן ז ש וו אַ ן זוכט צו פערפיהרען דיא טאָכטער פון 
קאָמאַנדאַנט, ד אָ נאַ אננא. דאָן זשואַן גנב'עט זיך אַרײן צו 
איהר אין צימער, וועלכער אין נאַנץ דונקעל, און פאַר אַ צייט 
דענקט דאָנא אַננא אַז האָס אין איהר חתן דאָן אָקטאַוויאָ. 
ווען זיא געפינט אָבער אויס איהר טעות, מאַכט זיא א גרויסען 
טומעל, אַ נעשריי, אַ געפּילדער, און לויפט נאָך דעם אויסגעלאסע- 
נעם פערפיהרער ; זיא כאַפּט איהם ביים ראָק, גראדע וען ער 
לויפט ארויס אויפ'ן נאַס, וואו עס האָט אויף איהם געיוארט זיין 
טרייער דיענער ? ע פּ אַָ ר ע ? אָ, און איף איהרע נעשרייען 
רופט זיך אָפּ צוערשט איהר אַלטער פאטער. זיא לויפט דאַן נאָך 
ווייטערע הילפע, אָבער ווען זיא קומט צוריק געפינט זיא איהר גע- 
ליעבטען פאָטער טויט. דאָן זשואַן האָט מיט איהם אַ דועל געהאַט 
און געװויסערמאַסען אין זעלבסט פערטהיידיגונג האָט ער איהם 
רער'הרג'עט. 

(פערוואנדלונג) 

לויפענדיג מיט זיין דיענער אַזױ ווייט פון דער סצענע וויא 
נור מעגליך קומט ער אָן גאַנץ נאָהענט פון דראָנאַ עלווי- 
וא'ס װאָהנונג. דיא שעהנע עלווירא קומט נראדע ארויס אויף'ן 
נאַס פערשלייערט און טרויערט נאָך איהר נעליעבטען וועלכער 
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האָט איהר פערלאָזען. דאָן זשואַן, וועלכער איז דער געליעבטער 
נאָך וועלכען זי טרויערט, דערקענט איהר ניט צוערשט און מיינט 
אַז דאָ האָט ער אַ געלעגענהייט צו קריגען אַ נייעם קרבן, אָבער ווען 
ויא עפענט איהר מויל און ער זעהט מיט וועמען ער האָט זיך בענע- 
נענט, אַנטלויפט ער אזוי שנעל וויא דיא פיס קענען איהם טראָגען, 
איבערלאָזענדיג זיין דיענער צו בערוהיגען איהר. אָבער לעפּאָרעלאָ 
מאַכט ערשט דער אונגליקליכער דאָנאַ עלויראַ פיהלען א סך 
ערגער מיט זיין דערצעהלען איהר מעהר אויף שפּאַס ויא אין ערנסט 
רעם אמת וװענען דיא הולטייסטואָ פון זיין בעל הבית. זיא 
שווערט ראַכע און נעהט אַװעק א היים אין דער העכסטער אויפֿ- 
רענונג. 
(פערוואנדלונג) 

דיא פּאַסירונגען האָבען אָבער א קליינע ווירקונג אויף דעם 
לוסטינען דאָן זשואן. אַ פּאָאר טעג שפּעטער טרעפט ער זיך אָן 
מיט אַ פּױערשער חתונה, ניט וייט פון זיין ואָהנונג אויסערן 
שטאָדט. דיא כלה, ז ע ר ? ינ א, איז אַ בילד שעהנע, געזונטע מיי- 
דעל, וועהרענד איהר חתן, מ אַ ס ע ט אָ, איז אַ נאַרישער דאָרפס- 
יונג ; און דאָן זשואן טראַכט ביי זיך אז עס איז א שאַדע דאָס אַזאַ 
מיידע? זאָל אַרײינפאַלען אין דיא הענד פון אַזאַ פּויער. ער הייסט 
דאַרום זיין דיענער ברענגען דיא גאַנצע חתונה צו זיך אַ היים און 
אַראַנזשירט צוליעב דעם אַ גרויסאַרטיגען באַל. 

(פערוואנדלונג) 

אַלע קומען אויפ'ן באַל. דער פּאַלאַץ פון דאָן זשואַן איז בע- 
לויכטען און בעפּוצט אויף דעם פּראכטפּאָלסטען אופן. דריי אֶר- 
קעסטערס געפינען זיך אויסגעזעצט אין פערשיעדענע טהיילען פון 
זאַאַל. דאָן זשואן און לעפּאָרעלאָ נעהמען אויף דיא נעסט און 
שענקען ספּעציעלע אויפמערקזאמקייט אויף דיא פרויען, זוכענדיג 
צווישען זיי פרישע קרבנות. פערשטעהט זיך, מאסעטאָ און זיין 
כלה זערלינא זיינען אנוועזענד. עס קומען אויך אריין דאָנא אַננאַ 
מיט איהר חתן אָקטאַװיאָ און דאָנא עלווירא --- זיי זיינען מאַס- 
קירט. נעקומען זיינען זיי אַהין, ווייל זיי האָבען זיך דערוואוסט 
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פון דעם באל און האָבען געװאָלט מאַכען א סקאַנדאַל, אויפדעקענ- 
ריג דאָן זשואַן'ס ווירקליכען כאַראַקטער ; און דיא געלעגענהייט 
קרינען זיי אויך. 

דאָן זשואַן פערנאַרט דער שעהנער בויערין כלה אין אַ זייטי- 
נען צימער, און זיא מאַכט אזעלכע קולות אַז איהר חתן מאסעטאָ, 
מיט דער הילפע פון דיא אַנדערע פּויערן געסט, רייסט אויף דיא 
טיהר פון דעם זייטינען צימער. זערלינא בעווייזט זיך בלייך און 
דערשראָקען, נאָך איהר בעווייזט זיך דאָן זשואן, שלעפּענדיג זיין 
דיענער לעפּאָרעלאָ מיט איין האַנד און האַלטענדיג זיין שווערד אין 
דער צווייטער האַנד. דערמיט װיל ער איבערקעהרען דעם פּעלץ 
אויף זיין דיענער, אָבער דאָ נעהמען ארונטער זייערע מאַסקעס דאָנאַ 
אננא, דאָן אָקטאַװיאָ און דאָנאַ עלווירא, און זיי זאָגען װאָס פאַר 
א תכשיט עס איז דער בעל הבית דאָן זשואַן. דער לעצטער, זעהענדיג 
אַז ער האלט שמאָל, אַנטלויפט מיט זיין דיענער פון פּאַלאַץ, לאַ- 
כענדיג וויא א טייפע? פון זיינע פּערפאָלנערס ; און דערמיט ענ- 
דיגט זיך דער ערשטער טהיי? פון דער אָפּערא, אין וועלכען דער 
לעבען פון דאָן זשואן ווערט געשילדערט מיט אַזױ פיע? קאָלִיר, 
מיט אזוי פיעל מעלאָדישע האַרמאָני,. דערנאָך קומט דיא צווייטע 
העלפט פון דער אָפּערא, אין וועלכער עס ווערט בעוויעזען דער 
פאַנטאַסטישער סוף פון דעם הולטיי. 

צווייטער אקט 

דיזער אַקט פאנגט אָן מיט אַ סצענע פאר דאָנא עלווירא'ס 
װאָהנונג. דאָן זשואַן איז דאָרט מיט זיין דיענער לעפּאָרעלאָ. ער 
האָט געװואָרפען אַן אויג אויף דאָנאַ עלווירא'ס קאמער מיידעל און 
ער זוכט יעצט אַ געלעגענהייט איהר צו פערפיהרען. 

עס איז נאַכט. ביים פענסטער בעווייזט זיך דאָנאַ עלווירא. 
דאָן זשואַן בייט זיך מיט לעפּאָרעלאָ אין דיא קליידער און שטע- 
לענדיג זיך הינטער זיין דיענער בעט ער ביי זיין געוועזענע גע- 
ליעבטע אז זיא זאָל איהם פערצייהען. דאָנא עלווירא, אֶהן פיעל 
טענות, ליעבענדיג איהם טראָץ זיין אונטרייהייט צו איהר, פער- 
צייהט איהם און נעהט ארונטער זיך זעהן מיט איהם. אָבער אָנ 
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שטאָט דאָן זשואן ניט איהר דעם ארעם לעפּאָרעלאָ, וועלכער טראָגט 
דיא קליידער פון זיין בעל הבית. דאָן זשואן בלייבט דאן אַליין, 
און אַ קורצע וויילע נאכדעם וויא ער פאנגט אָן זינגען א סערענאדע 
פאר זיין נייער נעליעבטער קומט אָן מאסעטאָ מיט א באַנדע 
פּױערן, אַלע בעוואפענט, זוכענדיג איהם. ער אין אָבער אָנגע- 
טהאָן אין דיא קליידער פון לעפּאָרעלאָ און איהם געלינגט אָפּצונאַ- 
רען דיא פּױיערן, זאָגענדיג זיי אַז זיין בע? הבית דאָן זשואַן איז 
ערשט אַװעק שפּאַציערען מיט דאָנא עלווירא. אַלֶע פּוערן נעהן 
דאַן אַװעק, א חוץ מאסעטאָ. דאָן זשואן טהיילט איהם אַריין אַ 
היבשע ביסעל קלעפּ און אַנטלויפט. 
(פערוואנדלונג) 

לויפענדיג קומט אָן דער אױיסנעלאַסענער דאָן זשואן אין א 
סקווער אַנטקעגען אַ גרויסע קירכע, וואו עס נעפינט זיך אַ שטיי- 
נערנע סטאַטוע פון דעם קאָמאַנדאַנט דאָן פּעדראָ וועלכען דאָן זשואַן 
האָט ערמאָרדעט אין ערשטען אַקט. דאָרט בעגעגענט ער זיין דיע- 
נער לעפּאָרעלא, וועלכער האָט דורכגעלעבט אַ שרעקליכע פּאָאָר 
שטונדען. ער, לעפּאָרעלא, האָט זיך אָנגעטראָפּען מיט דאָן זשואן'ס 
שונאים און ער איז קוים מיט זיין לעבען אַנטלאָפען. יעצט ציטערט 
ער ויא אַ בלאָט און ויל זיך אין נאַנצען אָפּזאָנען פון 
זיין בעל הבית מיט אַלע זיינע צרות. אָבער דאָן זשואַן ?אכט פון 
איהם, פון דעם ערמאַרדעטען קאָמאַנדאַנט און פון דער נאַנצער 
וועלט. פּלוצלונג דערהערט לעפּאָרעלאָ א שטימע וויא פון קבר. 
ער ניט זיך אַ. קעהר און דערזעהט ויא דיא קאָפּ 
פון דעם ערמאָהדעטען קאָמאַנדאַנט'ס סטאַטוע בעוועגט זיך. זיין 
שרעק קען מען זיך פאָרשטעלען. דאָן זשואַן לאַכט אָבער אַלְץ פון 
איהם, און מיט זיין געוועהנליכער בראַװאַדאָ לאַדעט ער איין דיא 
סטאַטוע פון דעם קאָמאַנהאַנט צו זיך אַהיים אויף א באַנקעט. 

(פּערװואַנדלונג) 

קומענדיג אהיים גרייט ער אָן א פּראכטפאָלען פאַפּער פאר 
זיינע פריינד, און צו דעם גרויסען שרעק פון אַלעמען, און איבער- 
הױיפּט לעפּאָרעלא, קומט אַריין דיא סטאַטוע פון דעם טוידטען 
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קאָמאַנדאַנט. דער איינצינער װאָס איז ניט רערשראָקען איז דאָן 
זשואַן, דיא סטאַטוע לאדעט איהם איין צו זיך אויף סאַפּער און 
דאָן זשואן נעהמט אָן -- אזוי ווייט געהט ער מיט זיין מוטה ער 
שליסט אַלזאָ אַ קאָנטראַקט מיט דעם טוידטען, אָבער אַזױ שנעל וויא 
ער נעהמט איהם אָן ביים האַנד פיהלט ער דאָס זיין לעצטע שטונדע 
האָט געשלאָנען,. דער קאָמאַנדאַנט הייסט איהם תשובה טהאָן, 
אָבער דאָס איז ניט אין דאָן זשואַן'ס כאַראַקטער ; ער האָט קיין 
חרטה נים אויף װאָס ער האָט נעטהאָן און ער ענטזאנט זיך 
תשובה צו טהאָן. , דאַן געה אין גיהנם," זאָגט דיא סטאטוע ; און 
דאָן זשואן ווערט אהין אװעקנעשלעפּט אונטער דיא שרעקליכע 
קולות פון דיא מלאכי חבלים, 


דערמיט ענדינט זיך דיא האַנדלונג. 


עדער איינער װאָס איז נור בעקאנט מיט גוטע דראמא װועט 
נלייך איינזעהען אז אין דיעזען סוזשעט איז דאָ אויסגעצייכענטער 
מאַטעריאל פאר דער ביהנע ; און מאָצאַרט האָט מיט זיין אָריגינאַי 
ליטעט, מיט זיין גרויסע פאָרשטעלונגס קראפט און מיט זיין רייכען 
ערפּינדונגס גייסט דעם סוזשעט ארומנעארבייט מוזיקאליש אזי 
מייסטערהאַפט, דאָס זאָלאַנג אָפּערא װועט שפּיעלען אַ ראָלע װעט 
,דאָן זשואן" זיין א בעריהמטע קונסט-ווערק. 


פערשיעדענע אַרטיסטען --- פון'ם פעדער און פון'ם פּינזעל 
-- האָנען נעשילדערט דיא בעריהמטע דראמאַטישע פיגור פון דאָן 
זשואַן. ‏ דער בעריהמטער פראנצויזישער דראמאַטורג מאָליער, פון 
זנטען יאהרהונדערט, האָט פערפאסט א דראמא מיט'ן נאָמײן , דאָן 
ושואן". אַלעקסאַנדער דיומא האָט אויך אַ דראמא מיט'ן זעל- 
בען נאָמען. און ער האָט עס ניט געהערט פון בייראָן'ס ‏ דאָן 
זשואן"? יעדער מייסטער האָט דעם מערקווירדינען כאַראַקטער 
פֿון דער שפּאַנישער לענענדע נעשילדערט אביסעל אנדערש, אָבער 
קיינער האָט ניט אויסנעלאָזען דיא שטריכען וועלכע בעצייכענען 
דיא פייעריגע, געפיחלפאָלע, ליידענשאַפטליכע, ליעבעס-זוכענדינע 
;אָטור פון דעם העלדישען שפּאַניאָל וועלכער שרעקט זיך ניט פאַר 
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קיין טויטע און פאר קיין לעבעדיגע און וועלכער ווערט דורך זיין איי- 
גענער כװאַטסקײיט אַװעק געשלעפּט אין גיהנם. 

דער טעקסט פאר מאַצאַרט'ס אָפּערא איז געשריבען נגעװאָרען 
פון ?לאָ רענזאָ דע פ אָנ ע, א דורך דיעזע אָפּערְא, 
מעהר וויא דורך אירגענד וועלכע אַנדער קונסט-ווערק, אין דיא 
דראַמאַטישע פינור פון דאָן זשואן געװאָרען בעוואוסט אין אלע 
ציוויליזירטע לענדער. , דאָן זשואן" איז א ראָמאַנטישע אָפּערא -- 
דיא גרעסטע ראָמאַנטישע אָפַּערא וועלכע איז ווען פערפאַסט גע- 
װאָרען, מיט פיעלייכט דיא איינצינע אױסנאַהע פון װאַגנער'סּ 
,ם אַנה יי ז ע ר". אין דאָן זשואַן, בעסער און שטאַרקער וויא 
אין אירנענד וועלכע אַנדערע איינצינע אָפּערא, האָבען מיר דעם 
עלעמענט פון הומאָר געשילדערט זייט ביי זייט מיט דעם עלעמענט 
פון טראַגעדיע. דער רייכער קאֲליר אין טענער, אין מעלאָדי, אין 
אָרקעסטראַציאָן -- דיא פערשיעדענאַרטינקייט פון דיא גרויסע 
צאָה? סצענען -- דיא קלאָהרהייט פון דעם אונטערשיעד אין דיא 
כאַראַקטערע פון דיא דראמאַטישע פּערזאָנען, אלעס דיעזעס מאַכט 
,דאָן זשואַן" נאָך יעצט, 120 יאָהר נאָך איהר ערשטער אויפפיה- 
רונג, פאר איינע פון דיא נלענצענדסטע אָפּעראס אין דעם רע- 
פּערטואר פון אַלֶע ערשטע קלאַסע אָפּערא ביהנעס פון דער וועלט. 

איינע פון דיא אינטערעסאַנטע זאכען אין פערבינדונג מיט 
,דאָן זשואַן" איז דער פאַקט דאָס דיא אַװערטיורע וועלכע ווערט 
געשפּיעלט פון דעם אָרקעסטער איידער דער פאָרהאַנג הויבט זיך 
אויף איז פון מאָצאַרט'ן געשריעבען געװאָרען אין עטליכע שטונ- 
דען צײט, אין דער נאַכט פאַר דיא ערשטע אויפפיהרונג; און 
אין דיעזע אַוװוערטיורע ווייזט זיך ערשט ארויס מאָצאַרט'ס גרויס- 
קייט ; זיא איז איינע פון דיא שעהנסטע, מעלאָדישסטע און וואונ- 
דערבאַרסטע קאָמפּאָזיציאָנען אין דער מוזיקאַלישער ליטעראטור. 

נור דיא װואָס הערען , דאָן זשואן" אָפט אויף דער אָפּערא'טי- 
שער ביהנע און האָבען אין זינען ויא לאַנג צוריק דיא קונסטווערק 
אין בעשאַפען געװאָרען קענען ריכטיג אָפּשאַצען דעם גרויסען 
ווערטה פון מאַצאַרט אַלס מוזיקאלישער זשַׁענִי, 
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פידעליא 


פון לודוויג פאָן בעטהאָווען 


פּערזאָנען: 
פלאָרעסטאַן --- טענאָר; דאָן פּיזאַראָ --- באַריטאָן ; ראָקאָ --- באַס ; 
דאָן פערנאַנדאָ --- באַס; זשאַקינאָ --- טענאָר; לעאָנאָרע (פארשטעלט 


אַלס פידעליאָ) --- סאָפּראנאָ ; מאַרזעלינאָ --- סאָפּראַנאָ, 


איינע פון דיא וועלט-בעריהמטע דראַמאַטיש - מוזי- 
שָׁ קאַלישע ווערקע װואָס איז בעקאנט צו דיא אָפּערא 
ליעבהאָבערס פון עטליכע דורות איז ,פירעליאָי, 
דיא איינציגע אָפּערא ואָס דער נרויסער אונ- 
שטערבליכער נייסט פון ?ודוויג פאָן ב עט- 
ה אַ ווע ן האָט איבערנעלאָזען דער ועלט. 
,פידעליאָ" איז געווען דיא ערשטע אמת דייטשע אָפּערא, און דאָס 
װאָס זיא ווערט נאָך יעצט אויפגעפיהרט מיט ערפאָלג, אֶבוואָהל 
זיא איז איבער 100 יאָהר אַלט, איז ניט מעהר וויא א בעווייז פין 
איהר דױערהאַפּטען ווערטה און פון דיא גרויסקייט פון איהר קאמ- 
פּאָזיטאָר, 

אַז בעטהאָווען איז איינער פון דיא עטליכע גאָר גרעסטע נע- 
מען אין דער געשיכטע פון מוזיק איז נאָר קיין צווייפע? ניט. ער 
איז, קען מען זאָנען אֶהן איבערטרייבונג, געווען פאר א לאַנגע צייט 
דער נרעסטער פערטרעטער פון מוזיק אין איהר ריינסטער פאָרמע, 
דאָס הייסט, מוזיק ניט געמישט מיט דער דראמאַטישער קונסט, 
און איז דאָס פיעלייכט פערבליבעןן ביז היינטינען טאָנ. נור עט-" 
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ליכע געצעהלטע אַנדערע נעמען קענען דערמאָהנט ווערן אין דעם 
זעלבען אָטהעם מיט דעם נאָמען פון , פידעליאָ'ס" קאָמפּאָזיטאָר. 
דיזע נעמען זיינען ב אַ ך, סמ אַ צ אַר ט. ווא וננלער /| 
ט שאַיקאָווס קי. אין מאַנכע זאַכען איז אָבער בעטהאַוען 
זיכער פון קיינעם ניט איבערטראָפען געװאָרען --- דאָס זיינען זיינע 
וואונדערבאַרע סימפאָניס, פון וועלכע דיא 9טע איז אֶהן צווייפעל 
דיא טיעפסטע, שעהנסטע, הערליכסטע מוזיקאלישע פּראָדוקציאָן 
אין ס ימ פ אָנישער פ אַ רמ ע װאָס דיא װועלט בעזיצט. 

דאָך, וויא גרויס בעטהאָווען איז געווען אלס קאָמפּאָזיטאָר פון 
סימפאָניס, סאָנאַטאַס, אָװוערטיורעס, סערענאַדעס, קװאַרטעטם, 
קווינטעטס און סעפּטעטס, וויא אויסגעצייכענט ער האָט זיך אין 
דיא מאַסען פערשיעדענע קאָמפּאָזיציאָנען פאר'ן פּיאנאָ און פאַר'ן 
פיעדעל, האָט ער אין זיין איין איינצינע אָפּערא ניט ארויסגעצייגט 
יענע בעזאָנדערע גרויסקייט װאָס מען װאָלט פון איהם געקענט ער- 
װאַרטען,. , פידעליאָ" אין אֶהן צווייפע? אַן אָפּערא פון גרויסען 
ווערטה, אָבער בעלאַנגט ניט צו דעם זאָרט גרויסע דראמאַטיש-מו- 
זיקאַלישע מייסטערווערקע פון וועלכע מאַצאַרט און װאַגנער האָבען 
איבערגעלאָזען אַזױ פיעל ביישפּיעלע דער וועלט. בעטחאװען אַליין 
האָט געוואוסט אז זיין אָפּערא איז ניט דאָס װאָס ער װאָלט גע- 
קענט בעשאפען, און ער האָט זיך בעקלאָגט אויף דעם װאָס ער 
קען ניט געפינען קיין פּאַסענדע ליברעטאָ. מעגליך אז דאָס איז אַ 
ווירקליכע אורזאכע. דיא ליברעטאָ פון , פידעליאָ" איז ניט קיין 
שלעכטע פאר דער צייט ווען בעטהאָווען האָט געלעבט, אָבער איז 
ווייט פון זיין דאָס װאָס זאָל קענען געבען אַזאַ טיעפען גייסט וויא 
בעטהאָווען'ס א נעלעגענהייט אויסצודריקען זיך זעהר שטאַרק. דער 
סוזשעט פון ,פידעליאָ", אין קורצען איבערגעגעבען, איז וויא 
פאָלגט ; 

אַ שפּאַנישער אדעלמאן מיט'ן נאָמען פ ? אַָ ר ע ס ט אַ| 
ווערט אריינגעװואָרפען אין א געפענגניס וואו עס ווערן געהאַלטען 
פּאָליטישע פאַרברעכער. דער גובערנאַטאָר פון דעם געפענגניס, ד אָ | 
פּי זאַר אָ, איז פּלאָרעסטאַן'ס אַ שונא און ער האַלט איהם דאָרט 
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אֶהן אַ נעזעצליכע אורזאכע. ‏ פאר דער ועלט האָט ער אויסנע- 
ברייט אַ קלאַנג אַז פּלאָרעסטאַן איז טוידט און האָט איהם אין דער 
ווירקליכקייט געטריבען צו אַ לאַנגזאמען טוידט, האַלטענדיג איהם 
אין א פינסטערען, נאַסען קעלער פון געפענגניס און געבענדינ 
איהם עסען קוים גענוג אויף דערהאַלטען זיין לעבען. 


דער אַדעלמאַן װאָלט געוויס אױסגענאַנגען אין תפיסה ווען 
זיין שעהנע יונגע ווייב, לעאָנאָרע, װאָלט ניט נעפאַלען אויף אַ פּלאַן 
איהם צו רעטען. זיא פאַרשטעלט זיך פאר א מאַן, ניט זיך א נאָמען 
פ י ד ע ל י אָ, און קרינט בעשעפטיגונג ביים געפענגניס-וועכטער 
ראָ קאָ. אין א קורצע צייט קרינט זי רעם צוטרויען פון אַלטען 
מאַן און אויך ריא ליעבע פון זיין טאָכטער ‏ מ אַ ר זע 5 ינ אָ. 


אונטערדעסען דעהוויסט זיך ראָן פּיזאַראָ דאָס דער שפּאַנ 
שער פּרעמיער, ד אַ | פ ע ר נ אַ נ ר אָ, פּאָהרט בעזוכען דעם 
געפענגניס, וויי? ער האָט געהערט אז דאָרט ווערן געהאַלטען פער- 
שפּאַרט פיעלע אונשולדיגע מענשען. רדעם גובערנאַטאָר געפעהלט 
דאָס גאָר ניט און ער שלאָגט פאָר דעם וועכטער דאָס פּלאָרעסטאן 
זאָל אין דער שטיל ערמאָרדעט ווערן אין געפענגניס. ראָקאָ טריי- 
סעלט זיך אִפּ פון אזא שרעקליכער אויפגאבע ; אַלעס װאָס דער 
גובערנאַטאָר פּועל'ט ביי איהם איז ער זאָל אויסגראָבען אין קעלער 
דעם קבר ; דער גובערנאַטאָר זאָגט ער װעט אַליין דעם געפאַנגע- 
נעם דער'הרג'ענען. ראָקאָ נעהמט דאַן מיט פידעליאָ'ן צו טהאָן 
װאָס ער האָט זיך אונטערגענומען. 

ווען דיא ארבייט איז פערטיג קומט ארונטער דער גובערנאַטאָר, 
דאָן פּיזאראָ, און וויל דעם געפאַנגענעם דערשטעכען. אָבער דאָ 
װאַרפט פון זיך פידעליאָ ארונטער איהר מאַסקע און מיט אַ רע- 
װאָלװער אין האַנד האַלט זיא אֶפּ איהר מאַן'ס שונא פון דורכפיה- 
רען זיין טייפעלשען פּלאַן. אין דעם זעלבען מאַמענט דערהערט 
זיך א סיננאַל דאָס דער פּרעמיער אין אָנגעקומען אין געפעננניס 
און לעאָנאָרע ווייס דאָס איהר מאַן אין נערעטעד. פּלאָרעסטאַן 
ווערט דערקענט פון פּרעמיער אַלס אַן אַלטער פריינד זיינער און 
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איז זאָפאָרט בעפרייט, וועהרענד דער גובערנאַטאָר ווערט נעשלאָ- 
סען אין קייטען און אריינגעװואָרפען אין נעפענגניס. 

וויא מען זעהט אלזאָ, א נאנץ געװאָהנליכע געשיכטע. בעט- 
האָווען האָט פון דעסטוועגען אוועק נעליינגט פיעל ענערניע אויף 
בעאַרבייטען עס מוזיקאַליש. ער האָט פערפאסט ניט ווענינער וויא 
פיער פערשיעדענע אַװוערטיורעס, פון וועלכע צוויי ווערן אֶפַּט נע- 
שפּיעלט --- איינע ביים אָנפּאַנג פון דער אָפּעראַ (פידעליאָ אָווער- 
טיור) און דיא צווייטע צווישען דיא 2 אַקטען (לעאָנאָרע נומער 
8 אַווערטיור), אין וועלכע דיא אָפּערא איז איינגעטהיילט. מאַנכע 
אַריאס, דועטען, טערצעטען און קװואַרטעטען אין דיזער אָפּערא זיי- 
נען אֶהן צווייפעל דאָס בעסטע װאָס מען קען נעפינען אין לירי- 
שער אָפּעראַ ; און דיא אָרקעסטראַציאָן איז ווערטה צו בעפּוצען אַ 
פיעל ערהאַבענערן סוזשעט. איינגעטהיילט אין דיא 2 אַקטען איז 
דיא דראמאַטיש-מוזיקאַלישע האַנדלונג וויא פאָלְנט ; 

ערשטער אַקט 

עס זעהט זיך דער הויף פון געפענגניס, וועלכער נעפינט זיך 
ניט ווייט פון סעוויל. אָן דער זייט לינקס זעהן זיך דיא נראַטעס 
פון דעם געפענגניס. אָן דער זייט רעכטס דער אריינגאַנג צום וועע- 
טער'ס װאָהנונג. מאַרזעלינאָ, חיא טאָכטער פון דעם וועכטער, איז 
בעשעפטינט ביגלענדיג וועש, וועהרענד איהר חתן זשאַ קינאָ 
קומט אַריין און דרעהט איהר אַ קאָפּ מיט זיין ליעכע. ביידע זיי- 
נען לוסטיג און דריקען אויס זייערע געפיהלען אין דעם דועט װאָס 
זיי זינגען צוזאמען: ,יעצט, שאַצכען, יעצט ויר אַלײן." זייער 
לוסטינקייט ווערט אונטערבראָכען פון איהר פאָטער, ראָקאָ, װע?- 
כער ריפט אַװעק זשאַקינאָ'ן. בלייבענדינ אַליין, דריקט מארזע- 
לינאָ אויס סימפּאַטהי מיט איהר חתן, וועמען זיא ליעבט ניט, 
איהר געפעלט פיע? בעסער דער אַנדערער, דער נייער אַרבײטער, 
פידעליאָ, און זיא דריקט אויס איהר טרוים פון דעם אַנדערן אין 
דעם ראָמאַנץ : אאֶה, ווער איך שוין מיט דיר פעראיינינט!" איהר 
פאָטער, בענלייטעד יעצט פון זשאַקינאָ, קומט װיעדער אריין און 
פרעגט זיך נאָך אויב פידעליאָ איז שוין צוריק נעקומען מיט דעם 
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פּעקיל בריעף. עס הערט זיך אַ קלאַפּ אין טהויער. מאַרזעלינאַ 
לויפט עפענען און שרייט אויס מיט פרייד : , דאָ איז ער !* 

פידעליאָ קומט אַרײן און מאַרזעלינאָ דרעהט זיך ארום איהם 
וויא זיא װאָלט זיך ניט געקענט זאָט אָנקוקען אויף זיין פּנים. דאָס 
מאַכט פידעליאָ'ן נערוועז, זשאַקינאָ'ן אייפערזיכטיג און ראָקאָ'ן 
אונרוהיג. אַלע פיער זינגען א פּראכטפאָלען קװואַרטעט צו דיא 
װוערטער: , מיר איז זאָ וואונדערבאַר". עס נעהמט ניט לאַנג ביז 
ראָקאָ געפינט אויס אז זיין טאָכטער איז פערליעבט אין דעם פליי- 
סינען פידעליאָ און ער גיט זיין פערשפּרעכען צו לאָזען איהר היי- 
ראַטהען מיט איהם אין דער נאָהענטער צוקונפט. פידעליאָ, בענו- 
צענדיג זיך מיט דיזער לאַנע, בעט ביים וועכטער אז ער זאָל איהם 
לאָזען אכטונג נגעבען אויף דיא נעפאַנגענע. ראָקאָ גיט נאָך, אָבער 
מיט איין אויסנאהמע. עס איז דאָ איין געפאַנגענער וולעכער זיצט 
שוין צוויי יאָהר און נעהט לאַננזאם אויס פון הוננער און דורשט. 
צוו דיזען געפאַננענעם קען ער קײַנעם ניט צולאָזען. פידעליאָ 
פרענט ביי זִיך אויב דיזער געפאַנגענער איז כּלאָרעסטאַן -- אֶה, 
ויא דערװויסּט מען זיך! דאָ הויבט זיך אָן לאַנגזאם אָבער קלאָהר 
פונאַנדער וויקלען פידעליאָ'ס מיסיאָן אין דיזען נעפענגניס. 

דער אָרקעכטער שפּיעלט אַ מאַרש. עס קומען אריין סאָלדאַ- 
טען און צווישען זיי איז דער גובערנאַטאָר, דאָן פּיזאַראָ. ראָקאָ דער- 
לאַננט איהם דיא בריעף, וועלכע פידעליאָ האָט ניט לאַנג צוריק גע- 
בּראַכט. אין איינעם פון דיזע בריעף געפינט ער אויס, אז דער 
שפּאַנישער פּרעמיער פּאָהרט צו אונטערזוכען דעם געפענגניס. אַהאַ, 
דער פּרעמיער וועט נעפינען פּלאָרעסטאַן, און דאָס מיינט צרות 
אֶהן א שיער. אין אַן אריא פון נרויס ליידענשאפט דריקט דער 
נובערנאַטאָר אויס דאָס יעצט איז געקומען דיא צייט צו , קיהלען 
דיא ראַכע". ער ווענדעט זיך צום וועכטער מיט דיא ווערטער : 
,יעצט, אַלטער," און שלאָגט איהם פאָר צו טוידטען דעם געהיימ- 
יספאָלען געפאַננענעם. רער ,אַלטער" דערשרעקט זיך אָבער פאר 
דעם װאָרט , מאָרדען" און אלעס װאָס ער ווילינט איין צו טהאָן איז 
אויסצוגראָכען דעם קבר. ווען דער נובערנאַטאָר און דער וועכ- 
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טער נעהן ענדליך אָפּ אין נאָרטען קומט אריין פידעליאָ, וועלכער 
האָט אַלעס צוגעהערט, און אין א פּראַכטפאָלען רעסיטאַטיוו (, אַב- 
שייליכער ! וואו איילסט דו הין ?") דריקט ער אויס האָפּענונג צו 
רעטען דעם פעראורטהיילטען. נאָךְ דעם רעסיטאַטײו זינגט פֿי- 
דעליאָ : ,קאָם האָפנונג, לאָס דען לעצטען שטערן? און לויפט אויך 
אַרױס אין נאָרטען. עס קומט אַרין מאַרזעלינאָ, נאָךְ איהר זשאַ- 
קינאָ, וועלכער געפינט אויס דאָס ער איז פון זיין נגעליעבטער אויס- 
נעביטען געװאָרען אויף אן אַנדערן און ער איז נאַטירליך שטאַרק 
כרוגז דערפאר. אָבער ראָקאָ, אַריינקומענדיג צוריק פון גאָרטען, 
לאַכט זיך אויס פון זשאַקינאָ'ן און זאָגט איהם ער זאָל ניט זיין קיין 
נאַר און זיך ניט ארומקריעגען. 


דער מיעדלאָזער פידעליאָ קומט יעצט װויעדער אַרײן און בעט 
ביי ראָקאָ אז ער זאָל דיא געפאַנגענע ארוױיסלאָזען אין הויף אויף אַ 
קורצער וויילע, אום זיי זאָלען געניסען אַ ביסעל פרישע לופט. פער- 
שטעהט זיך, עס איז דאָ אן אבזיכט --- צו זעהן פיעלייכט איז פלאָ- 
רעסטאַן צווישען זיי. דיא געפאַנגענע ווערן אריינגעפיהרט אין 
הויף און אויס פרייד זיננען זיי : , אֶה, וועלכע לוסט," פידעליאָ 
דערקענט קיינעם ניט צווישען זיי, אָבער הערט פון ראָקאָ'ן אַ נייעס 
װאָס מאַכט איהר אי טרויערינ אי פרעהלאך. ביידע ועלען 
ארונטערנעהן אין קעלער גראָבען א קבר פאר דעם געהיימניספאָלען 
;עפאַננענעם. ‏ איז דיזער געהיימניספאָלער געפאַננענער פיעלייכט 
דער נעזוכטער פּלאָרעסטאַן ? טראַכט ביי זיך פידעליאָ. 


עס לויפען אַריין מאַרזעלינאָ און זשאַקינאָ און זאָנען דאָס 
יער נובערנאַטאָר איז שרעקליך אויפגעבראַכט פאר דעם װאָס מען 
זאָט דיא געפאַנגענע ארויסגעלאָזען אין הויף. דער בייזער פּיזאַראָ 
ווייזט זיך באַלד אַלֵיין און ניט דעם אַלְטען וועכטער א , נאָב" פאר 
דיא ביסעל פרייהייט װאָס ער האָט זיך ערלויבט צו געבען דיא פער- 
שפּאַרטע. דיא אונגליקליכע געפאַנגענע זינגען: ,לעב ואָה? דו 
ווארמעס זאָנענליכט" און ווערן אריינגעטריבען צוריק אין זייערע 


פינסטערע צעלען. 
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צווייטער אַקט. 

דיא מוזיק נגיט נלייך ביים אָנפאַנג פון צווייטען אַקט אַ בע- 
;ריף פון דעם נאָבעלען כאַראַקטער פון דעם אַדעלמאַן, פלאָרעסטאַן, 
וועלכער זיצט פּערשפּאַרט אין דעם דונקעלסטען קעלער פון גע 
פענגניס. ביים אויפהויבען זיך פון דעם פאָרהאַנג זיצט פּלאָרעס- 
טאַן אויף אַ שטיין, מיט אַ קייט אַרום זיין קערפּער. ,גאָט, וועלך 
איין דונקעל היער !" רייסט זיך ארויס פון זיין ברוסט. ער זינגט 
אַן אַריא, אין וועלכען ער דערמאָנט זיך אויף דיא , פריהלינגס-טעג" 
פון זיין לעבען. ער דענקט פון זיין לעאָנאָרע, זיין ליעבע ווייב, 
און עפּעס פיהלט ער וויא ער װועט איהר נאָךְ זעהן און דריקען צו 
זיין ברוסט. ער פאַלט אויף זיין שטיין אויס שװאַכקײט און בע- 
מערקט ניט וויא עס קומען אריין ראָקאָ און פידעליאָ. 

דיא צוויי אריינקומענדע קוקען זיך אויף איהם אויך ניט פיעל 
אום. פידעליאָ וויל אפילו זעהר שטאַרק אָנקוקען דעם געפאַנגענעם, 
צו זעהן אויב ער איז פּלאָרעסטאַן, אָבער ראָקאָ הייסט זיך נלייך 
:עהמען צו דער ארבייט, און דיא מוזיק פון דעם אָרקעסטער מאַבט 
זיי ביידען נאָך וויא זיי גראָבען דעם קבר, וויא זיי קייקלען ארויס 
פון דער ערד גרויסע שטיינער און וויא דיא לאָפּעטעס ערד ווערן 
אויסגעשאַטען. ראָקאָ דעהווארמט זיך מיט א זופּ וויין װאָס ער 
האָט טיטנעבראכט אין א פלעשי? און פידעליאָ בעשליסט ביי זיך 
צו העטען רעם לעבען פון דעם געפאַנגענעם אפילו ווען ער איז ניט 
דער פיעל נעליעבטער פּלאָרעסטאַן. אין א מאָמענט וען ראָקאָ 
קעהרט זיך אֶָפּ, גנב'עט זיך פידעליאָ צו צו דעם געפאַנגענעם וועל- 
כער האָט יעצט אויפנעהויבען זיין קאָפּ און קוקט זיך איין אין זיין 
פּנים. אָאָה, נאָט, דאָס איז ער !" שרייט פידעליאָ אויס איינגע- 
האַלטענער הייד, און פאַלט אין חלשות. 

ראָקאָ בעמערקט עס ניט. דער געפאַנגענער פרעגט איהם װאָס 
ער טהוט אין קעלער און בעט איהם, וויא עס ווייזט אויס ניט פאר 
רעם ערשטען מאָל, אז ער זאָל זיך אויף איהם דערבאַרמען און לֹאַ- 
זען וויסען פון זיין כיטערן צושטאַנד און פון זיין טרויעריגע ענדע 
זיין ווייב לענאָנאָרע, וועלכע ואָהנט אין סעווי?. דערהערענדינ 
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דעם נאָמען , לעאָנאָרע" קומט פידעליאָ צו זיך און הערט זיך איין 
װאָס פּלאָרעסטאַן רעדט. וויא זיא װאָלט וועלן צולויפען צו איהם און 
דריקען איהם צו איהר האַרצען ! פּלאָרעסטאַן איז דורשטיג און בעט 
עטװאָס צו טרינקען. ראָקאָ'ס האַרץ איז געריהרט און ער הייסט 
פידעליאָ'ן דערלאַננען דיא ביסע? וויין װאָס איז נאָך איבערנעבלי= * 
בען אין פלעשיל,. פּלאָרעסטאַן באַמערקט דיזע נוטסקייט און ער 
זיננט : , אייך ווערדע לֹאָהן אין בעפערען וועלטען" 
עס קומט אריין איינגעהילט אין שווארצען דער נובערנאטאָר 
דאָן פּיזאַראָ. ער הייסט פידעליאָ'ן ארויסנעהן, אָבער דיא לעצטע 
כעהאַלט זיך אין א ווינקעל דער ראכע דורשטינער טיראן נעהמט 
דאן ארויס א מעסער און געהט צו נאָהענט צו זיין קרבן, וועלכער 
דערקענט איהם יעצט. מיט דעם צאָרן פון אַ ווילדעס טהיער זינגט 
יעצט דער טיראַן : 
,פיזאראָ, דען דו שטירצען װאָלטעסט, 
פּוזאראָ, דען דו פירכטען זאָלטעסט, 
שטעהט נון אלס רעכער היער!" 
אויף דעם ענטפערט אָבער דער אונגליקליכער פּלאָרעסטאַן 
גאַנץ געפאַסט : ,א מערדער שטעהט פאר מיך !" 
דאָן פּיזאראָ הויבט אויף זיין מעסער, אָבער דאָ לויפט אריין 
פידעליאָ צווישען איהם און דעם געפאַנגענעם און מיט אַ דעװאָל- 
ווער אין האַנד זאָגט ער צום מערדער : , טוידט צוערשט זיין יוייב !* 
,זיין ווייב !" , זיין ווייב !" שרייען אלע אויס אין ערשטוי- 
נונג. ,יאָ, איהר זעהט פאר זיך זיין ווייב לעאָנאָרע," ענטפערט 
פידעליאָ, אין וועמעס אָרעמס עס פאַלט אריין פּלאָרעסטאַן. 
עס הערן זיך יעצט טרומפּײיטען און זשאַקינאָ ווייזט זיך ביים 
טהיר אויבען, זאָגענדיג דאָס דער פּרעמיער איז אָנגעקומען, פּי- 
זאַראָ שילט זיך און דיא גאַנצע וועלט, און וויא אַ צורייצטע חיה 
לויפט ער בעגעגענען דעם גרויסען נאסט. פּלאָרעסטאַן בלייבט 
יעצט אַליין מיט זיין ?עאָנאָרע און זייער גליק דריקען זיי אויס אין 
רעם טרילענדען דועט: , אֶה,נאָמענלאָזער פרייר". עס לויפט אַרײן 
צוריק ראָקאָ און זאָגט אָן דיא פרעהליכע נייעס דאָס ער האָט נע- 
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זעהן דעם פּרעמיער'ס ליסטע אויף וועלכע עס זיינען פערשריבען 
רי נעמען פון אַלע נעפאַנגענע. פּלאָרעסטאַן'ס נאָמען נעפינט זיך ניט 
אויף דער ליסטע און דאָס בעדייטעד אז ער איז אונגעזעצליך איינ- 
געשפּאַרט. , קומט, געהט מיר נאָךְ !" זאָגט ער צו דעם איבערראַש- 
טען פּלאָרעסטאַן און דיא גליקליכע לענאָנאָרע. 


(פערוואַנדלונג) 


עס זעהט זיך יעצט דער הויף פון דעם געפענגניס. דער שפּאַ- 
נישער פּרעמיער, דאָן פערנאַנדאָ, ארומגערינגעלט פון סאָלדאַטען 
און נייגערינע איינװואָהנער פון דער גענענד, ערקלעהרט זיין יחוס 
און זיין אמט. ביי זיין זייט געפינט זיך דאָן פּעזאראָ,. זשאַקינאָ 
און מאַרזעלינע פיהרען אריין דיא געפאַנגענע, וועלכע פאַלען אויף 
דיא קניע פאַר'ן גרויסען מיניסטער. ראָקאָ פיהרט אריין אונבאַ- 
מערקט פּלאָרעסטאַן, בעגלייטעד פון פידעליאָ. 


דער פּרעמיער בעפרייט אַלֶע געפאַנגענע אין דעם נאָמען פון 
נוטען קעניג. ראָקאָ הויבט דאַן אָן רעדען. פּיזאראָ באַמערקט עס 
און װויל איהם ניט לאָזען, ווייל? ער זעהט אַז ער האָט מיט זיך נעי 
בראַכט פּלאָרעסטאַן. דער סכסוך צווישען נובערנאַטאָר און דעם 
וועכטער ציהט אָבער דיא אויפמערקזאמקייט פון דעם פּרעמיער, 
וועלכער דערקענט גלייך זיין אַלטען, טרייען, בראווען פריינד פלאָ- 
רעסטאן, וועמען אלע האָבכען געהאַלטען פאר טוידט. ערשט יעצט 
דערצעהלט ראָקאָ וויא אזוי אויף דעם בעפעה? פון דעם טיראנישען 
דאָן פּיזאראָ איז פלאָרעסטאַן געהאַלטען געװאָרען פּערשפּאַרט אין 
דעם טיעפסטען קעלערױ פון געפענגניס, וויא אזוי דעם זעלבען טאָנ 
נאָך האָט ער געזאָלט ערמאַרדעט וװועון, ויא אזוי ער איז ענדליך 
גערעטעט געװאָרען פון זיין העלדישע ווייב לעאָנאָרע, וועלכע איז 
נגעקומען אין געפענגניט אַלס ארבייטער, פערשטעלט אַלס אַ מאַן 
אונטער'ן נאָמען ,, פידעליאָ", און איז זאָגאַר געװאָרען זיין טאכטער'ס 
חתן. דער מיניסטער, אויטהערענדיג דאָס, הייסט לעאָנאָרע'ן אָפּ- 
שליסען דיא קייטען פון איהר מאן, און אלע, א חוץ דער נידערנע- 
שלאָנענער דאָן פּיזאראָ, זינגען : 
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, ער איין זאָלכעס ווייב עררונגען, 
שטים אין אונזער יובעל איין ! 
ניע ווירד עס צו האָך בעזונגען, 
רעטערין דעס גאטעס זוין !" 
דיא אָפּערא , פידעליאָ" איז צוערשט אויפנעפיהרט געװאָרען 
אין וויען אין 1805, אָבער איז ניט געווען קיין ערפאָלנ. בעטהאָווען 
האָט דאן געמאַכט געוויסע ענדערונגען און האָט עס ווידער געלאָזט 
אויפפיהרען אין 1806, אָבער וויעדער אֶהן ערפּאָלג. ערשט אין 1814 
האָט בעטהאָווען געמאַכט נאָך ענדערונגען, -און פון דאַן אֶן איז 
,פידעליאָ" געװאָרען בעריהמט. בעטהאָווען זעלבסט איז שוין דאַן 
געווען אין רעכטען מיטען פון זיין גרויסקייט. 
נעבאָרען געװאָרען איז בעטהאָווען אין באָן, דייטשלאַנד, אין 
0, ער האָט געהאַט אַ נוטע מוזיקאלישע ערציהוננ און האָט ניט 
אָנגעפאַנגען טהאָן וויכטיגע ארבייט פאר זיינע דרייסינער יאָהרען. 
ער איז געװאָרען טױב אויף דער עלטער און האָט איבער דעם נע- 
האַט פיעלע מעלאַנכאָלישע מאָמענטען וועלכע האָבען זיַך אָבנע- 
שפּיגעלט אין זיין מוזיק. ער איז געשטאָרבען אין וויען אין 1827. 


פּערזאַָנען: 


אַסאַד --- טענאָר; שלמה המלך -- באַריטאָן; כהןגדול -- 
בײַס; באַל-האַנאַן --- באַריטאָן; שולמית -- סאָפּראנאָ; מלכה שבא 
--- מעצאָדפאָפּראנאָ ; אסטאַראָט --- סאָפּראנאָ. 


4 2 יינע פון דיא מעהר אָדער וועניגער פּאָפּולערע גרענד 
אָפּעראס װואָס איז אין פיעלע הינזיכטען עהנליך 
צו מייערבעער'ס ,5 ר אַ פ ע ט", האַלעװי'ס 
דרי" אע װוערה"ט ,א אייד אי איז 
יב הבה עב א פון. קא רי? נ א ר- 
8 צ.ר.2; 

אין מעהר וויא איין זינן קען , מלכה שבא" נערופען ווערן אַ 
,אירישע" אָפּערא. ניט נור איז דער קאָמפּאָזיטאָר אַ איד, דער 
זוהן פון אַ אידישען חזן, און ניט נור איז דיא טהעמאַ פון דער 
אָפּערא א אידישע, נור דיא אָפּערא איז אויך פול מיט אָריענטאַ- 
לישען קאָליר, דאָס הייסט, מיט , אידישע" מוזיק. קאַר? גאָלך- 
מאַרק האָט זיך אויסגעצייכענט נור אין דיזען סאָרט מוזיק -- אין 
דער מוזיק װאָס ער האָט זיך אָנגעהערט אַלס אַ קינד ביי זיין טאַטען 
אין קעשטעלי, אוננאַרן, וואו ער איז געבאָרען נגעװאָרען אין 1820. 
ער האָט נעמאַכט אַ פערזוך אָפּצורייסען זיך פון דיזען איינפלוס, 
ארונטער צו טרייסלען פון זיך דעם , אידישען" גייסט; עם אין 
איהם אויך נעװויסערמאַסען געלונגען, אָבער דיא קאָמפּאָזיציאָנען 
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האָבען ניט מעהר געהאַט דעם זעלבען גרויסען מוזיקאלישען ווערטהת 
רער קאָמפּאָזיטאָר, בעפרייענדיג זיך פון דעם נייסט וואָס איז געווען 
איינגעפלאַנצט אין זיין פלייש און בלוט, איז געװאָרען ניט מעהר 
וויא אַ נאָכמאַכער פון אַנדערע קאָמפּאָזיטאָרס, הויפּטזעכליך פון 
װאַגנער. 

אין אַלגעמין קען גאָלדמארק ניט גערעכענט ווערן פאר איינעם 
פון דיא גאָר גרעסטע קאָמפּאָזיטאָרס אין דער וועלט. מיט רער 
אויסנאַהמע פון עטליכע קליינע קאָמפּאָזיציאָנען האָט נאַלדמאַרק 
ניט פיעל בעשאַפען װאָס זאָל האָבען א דויערהאַפטען ווערטה. , מלכה 
שבא" איז אפילו א צימליך נוטע אָפּערא פון מוזיקאלישען שטאַנד- 
פונקט און איז פּאָפּולער אין פיעלע שטעדט פון אייראָפּא, אָבער 
עס איז א פראגע אויב זיא האָט אַ ווייטע צוקונפט. דיא אָפּערא 
ליידעט פון דעם װאָס אין איהר איז דאָ צופיע? קאָליר, צופיעל 
רייכע אויסשטאַטונג פון סצענען, צופיעל דראמאַטישער עפעקט. 

דיא געשיכטע פון דער אָפּערא , מלכה שבא" איז ניט גענומען 
פון'ם חומש ; דיא גאַנצע האַנדלונג איז אן אויסגעטראַכטע און אין 
נור צוגיטשעפּעט צו עטליכע ביבלישע פּערזאָנען. דער פערפֿאַ- 
סער פון דער ליברעטאָ איז אויך געווען אַ איד, דער בעוואוסטער 
דראמאַטורג: ד ר. ה. ס. ט אַ ז ע נ ט ה א ל ‏ --. - 
האַנדלונג איז וויא פאָלגט ; 

ערשטער אַקט 

עס ווייזט זיך גלייך פון אָנפאַנג דער טהראָן צימער פון 
שלמה המלך. אַלעס איז רייך אויסגעשטאַטעד ביז'ן העכסטען 
גראַד. ווען דער פאָרהאַנג הויבט זיך אויף קומען אריין פיעלע פון 
דעם קעניג'ס , טויזענד ווייבער", בענלייטער פון זייערע דיענערס 
וועלכע טראָגען טאַמבורינס אין דיא הענד. דער אויפזעהער פון דעם 
פּאַלאַץ, ב אַ ? ה אַ נ אַ {, שטעהט ארומגערינגעלט פון זיין 
וװואַכע, ויא ער װאָלט ערווארטעד אימיצען. עס קומט אַרײן דער 
כ ה 7ג ד ו ?, פיהרענדינ ביי דער האַנר ש | ? ט י ת'ן 
ער טרויסט דעם קענינ'ס טאָכטער: איהר חתן אַ ס אַ ד װעל- 
כער איז נגעשיקט נעװאָרען צו בענעגענען דיא טמ ל כ ה ש ב א 
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וועט באַלד צוריק קעהרען און דיא חתונה װועט קענען פאָרקומען 
אין גיכען. 
עס דערהערען זיך פון גאַס טרומפּייטען וועלכע שפּיעלען אַ 
מאַרש. אַלע פערשטעהן אז דאָס אין א אַסאַד אָנגעקומען און 
שולמית געהט איהם בענעגענען. דער ערווארטעטער קומט אַרײן, 
זעהר רייך געקליידעט, און זאָגט דאָס דער גרויסער גאַסט פו 
אַראַביען, דיא בעריהמטע קענינין, אין שוין ביים טהויער. זיא 
איז נור געבליבען דאָרט אַ וויילע זיך אױסצופּוצען, אום צו ווייזען 
זיך פאר שלמה המלך אין פולען גלאַנץ. אַסאד איז בלייך און בע- 
מערקט ניט דאָס שולמית קוקט אויף איהם מיט ליעבליכע אױיגען. 
דער כהןנדול מאַכט אסאַד'ן אויפמערקזאם אױף רדעם, 
אָבער צו אלעמענס איבערראשונג וװוערט ער נאָך בלייכער און 
קעהרט אֶפּ דעם קאָפּ פון זיין כלה. שולמית פרענט איהם : 
,אַסאַד, שפּרעך, װאָס איוֹ געשעהן ? 
דיר צו פוסען זעה מיך דאָ !" 
אָבער אַסאַד ענטפערט : 
, פרעג מיר ניט װאָס איז געשעהן, 
דאָך פּערלאָרען בין איך דיר!* 
אַלע אנוועזענדע, הערענדיג דאָס, ווערן שטאַרק אויפגערעגט 
און מען הויבט אָן רעדען צווישען זיך וועגען דעם. פּלוצלונג הערט 
זיך בּאַל-דהאַנאַן'ס שטימע אויסרופען : , דער קעניג קומט !" 
אַלע ווערע' שטיל און פאַלען אויף דיא קניע, אַ חוץ דער כהן 
גרול, שולמית ון איהר חתן אַסאַד,. שלמה המלך, אריינקומענדינ 
אֶהן אַ מאַנטע? אֶהן אֶהן א קרוין, וואונדערט זיך װאָס עס הערשט 
אַזאַ שטילקייט, װאָס אַסאַד שטעהט אזוי צוטראָגען, און װאָס עס 
מערקט זיך אן אויפרענונג אין אלעמענס אוינען. ער הייסט אַלֶע- 
מען, א חוץ אַסאַד, ארויסגעהן. ווען זיין בעפעה? ווערט דורכגע- 
פיהרט זאָגט שלמה המלך צו אסאד'ן אז ער מערקט פון זיין גע- 
זיכט דאָס זייט ער האָט אָפּגערײיזט צו בעגעגענען דיא מלכה שבא 
איז זיין ליעבע צו שולמית'ן אָפּגעקיהלט געװאָרען. װאָס אין דיא 
אורזאכע ? װאָס איז געשעהן ? 
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אַסאַד דערצעהלט דאן וויא ער האָט דיא קענינין מיט איהר 
סוויטע בעגעגענט ביים בארג לבנון. איהר געזיכט איז געווען בעדעקט 
מיט אַ שלייער. ער האָט ערפילט זיין דיפּלאָמאַטישע אויפנאבע, וויא 
זיין קעניג האָט איהם געבאָטען, און האָט זיך דערנאָך אוועקנע- 
זעצט אָפּרוהען אין א דערבייאיגען וועלריל. מיט אַ מאָל האָט ער 
דערהערט אַ פּליושקעריי אין א װאַסער און איינקוקענדיג זיך צווי- 
שען דיא צעדאר בוימער האָט ער דערזעהן א געטליך שעהנע נאַ- 
קעטע פיגור פון א פרויענצימער, מיט האָאר שווארץ ויא דיא 
נאַכט, אַ האַלז פון עבענהאָלץ, אויגען ברענענדיג מיט לוסט פון לע- 
בען, אָרעמס געשניצט פון עלפענביין -- אין קורצען, אזא בילד 
שעהנע פיגור דאָס איהם האָט צו איהר ניט ווילענדיג געצויגען. זיא 
האָט זיך פאר איהם ניט געשראָקען. צוקומענדיג צו איהר האָט זיא 
איהם איינגעוויקעלט אין איהרע אָרעמס און צו איהר ברוסט גע- 
דריקט. ער האָט זִיך פון איהר געריסען מיט געװואַלד, און פּלוצלונ; 
איז זיא וויא אין דער לופטען פערשוואונדען געװאָרען. 

שלמה המלך זאָגט דעם בערוישטען אסאד אז דאָס בעסטע 
מיטעל אויסגעהיילט צו ווערן פון אזא איינבילדונג איז װאָס שנע- 
לער צו הייראַטהען מיט זיין הערצענס געליעבטע, שולמית, אָבער 
דער בערוישטער שיינט ניט צו ווערן אויסגעניכטערט פון דעם קע- 
נינ'ס טרויסט ווערטער. 

עס ווערט נעמעלדעט, אז דער גרויסער גאַסט אין שוין אָנגע- 
קומען און א מערקווירדינע סצענע פון פּראַכט און גלאַנץ זעהט זיך 
יעצט. עס קומען אַרײן דורך זייטיגע טהירען סאָלדאַטען, פרויען 
און קינדער, אלע געקליידעט און בעציערט אין דאָס שעהנסטע און 
בעסטע, און שטעלען זיך אויס ביי דיא טהירען און ארום שלמה 
המלך'ס טהראָן,. דורך דעם הױיפּט אריינגאַנג קומען יעצט אַרײן 
דיא בעגלייטער פון מלכה שבא. מאַסען שקלאַפען מיט אַלערלײ 
פּרעזענטען שטעלען זיך אויס אין פאַנטאַסטישע גרופּען. דיא 
שװואַרצע קעניגין ווערט אריינגעטראָגען אויף אַ פּאַלאַנקין, בענליי- 
טער פון אסטאַראָט. איהרע שקלאַפען העלפען איהר ארויסשטיי- 
נען פאר דעם טהראָן פון שלמה המלך, וועלכער טראַנט שוין יעצכּ 
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אויף זיך א מאַנטעל? און אַ קרוין. דער קעניג הויבט זיך אויף און 
בענריסט ווארם דעם נאַסט, וועלכע ליינט פאר איהם פאָר אַלע פּרע- 
זענטען װאָס זיא האָט געבראכט. דערנאָך הויבט זיא אויף דעם 
שלייער װאָס באַדעקט איהר געזיכט און זאָגט : 
,אונד זעה, וואס נאָך קיין שטערבליכער ערבליקעט, 
דאָס אַנטליץ זיינער קעניגין !" 
אַסאַד, דערזעהענדיג דאָס געזיכט, שפּרינגט צו נעהנטער, וויא 
אַ שלאַנג װאָלט איהם א ביס נעטהאָן. ,װאָס בעאונרוהיגסט 
היך ?" פרעגט איהם דער קענינ; און וויא אַ האַלב װאַהנזינינער 
דערמאָנט זיך אַסאַד אויף דיא אוינען, דאָס געזיכט, פון װעל- 
כע ער איז אַזױ בעצויבערט נעװאָרען אין װאַלד. אַלע קוקען אויף 
איהם מיט ערשטוינונג, מאַנכע מיט בעדויערונג. דיא קעניגין 
פיהלט זיך אויך ניט גאנץ רוהינ. דאָך פרעגט זיא מיט אַ געמאַב- 
טער קאַלטער מינע װאָס דער מאַן װי? פון איהר. אַסאַד פרעגט 
איהר אויב זיא האָט שוין פערגעסען דיא ערשטע בעגעגעניש, און זיא 
ענטפערט : ,וואהנזיניגער, איך קען דיך ניט !* 
אַלֶע דענקען אז אַסאַד ליידעט פון א כשוף װאָס אימיצער האָט 
אויף איהם ארויף געװואָרפען. שולמית איז פערצווייפעלט. דער 
קעניג פיהרט אֶפּ זיין גאַסט צו ווייזען איהר דיא גרויסקייט פון ציון. 


צווייטער אַקט 

עס איז נאַכט. דיא לבנה שיינט איבער אַ פאַ;נטאַסטישען 
גאָרטען פון צעדאַר און פּאַלמען-בוימער, צווישען וועלכע עס גע- 
פינט זיך אין פאָדערנרונד אַ פאָנטאַן. אָן דער זייט זעהט זיך דער 
אַרײינגאַנג צום פּאַלאץ,. עס זעהט זיך אַרומװאַנדערן אין אַ מיט 
זילבער געשטריקטען קלייד און שלייער דיא קעניגין פון אַראַביען. 
זיא טראַכט פון איהר ערפאהרונג מיט אַסאַד'ן ביים בארג לבנון 
און אין פּאַלאַץ. זיא האָט געקראָגען א גװאַלדינע ליידענשאַפט 
פֿאַר'ן יונגען טאַן -- זיא ליעבט איהם ! זיא איז אייפערזיכטיג 
אויף שולמית'ן ! ביי זיך אין מוח בעשליסט זיא ניט צו דערלאָזען 
אַז ער זאָל זיך פערבינדען מיט אַן אַנדערער. ניין, זיא, מלכה 
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שבא, װעט ניט דערלאָזען ! זיא מוז פון אַסאַד'ס ליעבע זעלבסט 
געניסען ! 

,זיסע העררין !" -- דערהערט דיא קעניגין דיא שטימע פון 
אַסטאַראָט. ,דו ביזט היער ?" פרענט דיא קענינין. יאָ, זיא, 
אַסטאַראָט איז דאָ מיט נוטע נייעס: זיא האָט בעגענענט ארומ- 
געהן אין גאָרטען אסאד'ן. דיא קענינין װאָלט איהם וועלען בענע- 
גענען יעצט און אסטאַראָט איילט זיך דורכצופיהרען דעם וואונש פון 
אֹיהר , העררין", זיא נעהט אָפּ זינגענדיג א ליעד פון וואונדער- 
באַרע שעהנקייט מיט דעפ צוועק צו ציהען דיא אויפמערקזאַמקייט 
פון דעם יוננען מאַן,. עס וירקט! אַסאַד קומט אַרין, און דער- 
זעהענדיג ביים פאָנטאן דיא רייצענדע פינור פון דער קענינין 
נלויבט ער קוים זיינע אוינען. אָבער זיא בעווענט זיך, איהרע אוי- 
נען רופען איהם, איהרע הענד זיינען אויסנעשטרעקט, אַ מאַגנעטי- 
שע קראפט ציהט איהם צו איהר. ער ווארפט זיךְ אריין אין איהרע 
אָרעמס, זינקענדיג אויף זיינע קניע, און זיא וויקעלט איהם ארום 
מיט איהר לאַנגען שלייער, דריקענדיג איהם מיט ברענענדע לֿיי- 
רענשאַפט צו איהר קערפּער... דיא שטילע, זיסע ליעבעס-נאַכט 
נעהט אזוי פאָראיבער, און עס איז שוין טאָג ווען דער טעמפיל- 
וועכטער רופט אַלֶעמען צום דאַװונען. דיא קעניגין רייסט זיך ארויס 
פון איהר געליעבטען און פערשווינדט, איבערלאָזענדיג איהם אין אַ 
האַלב בעוואוסטלאָזען צושטאַנד פון דער צו שטאַרקער, אונערװאַר- 
טעטער בערוישונג. ‏ ער וװוערט שפּעטער געפונען פון באַל-האַנאַן 
ליגענדיג ביים פאָנטאן און מען טראָגט איהם אֶפּ אין פּאַלאַץ. 

(פּערװואַנדלונג) 

עס זעהט זיך יעצט דער בית המקדש, מיט אַלע איינצעלהיי- 
טען -- דער ארון קדש, דיא מנורה, אַלֶעס מיט נלאַנץ און פּראַכט, 
בעציערט און בעלויכטען ויא עס האָט פאר דעם גרעסטען טעמפּיל 
פון אַ פאלק געפּאסט. דיא לוים האַלטען אין אָנצינדען דיא ליבט, 
דיא כהנים פערריכטען דיא צערעמאָניעס ביים אַלטאַר. עס קליי- 
בען זיך צונויף מאַסען מענשען. דיא סצענע איז א הערליכע, פול 
מיט קאָלִיר און לעבען. דער כהן גדול זאָנגט הויך: ‏ דאַנקט דעם 
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אויבערשטען, ווייל ער איז גוט (הודו לד" כי טוב) און דיא 
משוררים ענטפערען : ,עוויג געדויערט זיין גוטסקייט" (כי לעולם 
חסדו). דאן זאָגט דער כהן גדול: ,יאמאר נא ישראל" און דיא 
משוררים ענטפערן : , כי לעולם חסדו". ווייטער: ,יאמר נא בית 
אהרון", און דער ענטפער קומט װויעדער : , כי לעולם חסדו". צום 
ענדע: ,יאמרו נא יראי ד", און דיא משוררים ענטפערן: ,כי 
לעולם חסדו". דיא צערעמאָניעס פון ברענגען קרבנות ווערן דאַן 
אָנגעפּאַננען און פאָרטגעזעצט, ביז עס ווערט אריינגעפיהרט שולמית 
בענלייטעד פו} איהר סוויטע. 

דיא חופּה צערעמאָניע פאַנגט אָן, שלמה המלך פיהרט אריין ' 
דעם חתן אַסאַד, בעגלייטעט פון אונטערפיהרערס. דער כהן גדו? 
בענשט דיא חתן-כלה. ער נעהמט אַ פינגעריל, וועלכען ער דער" 
?אַנגט אסאד'ן אום ער זאָל מקדש זיין דיא כלה. אָבער אין דעםֿ 
מינוט עפענט זיך א זייטען-טהיר און עס קומט אריין מלכה שבא, 
בענלייטעד פון אסטאראָט, וועלכע טראָנט מיט זיך א מתנה פאַר 
דער כלה. אַזױ שנעל ויא אסאד'ס בליקען וואנדערן אויף שבא 
פארנעסט ער זיך וואו ער איז און אלע מערקען זיין אויפרעגונג. 
דיא קעניגין פערענטפערט זיך; זיא האָט געבראכט דער כלה א 
,דרשה-געשאַנק". איהר אנוועזענהייט האָט אָבער אזא שטאַרקע 
ווירקונג אויף אסאד'ן אז דיא נאנצע צערעמאָניע ווערט אונטער- 
בראָכען מיט אַ סקאַנדאַל, דיא קענינין מאַכט אַן אונשולדיגע 
מינע, אסאד ווינשט זיך דעם טידט, שלמה המלך אין אויפנע- 
בראַכט, שולמית איז פערצווייפעלט, און דער כהן נדול פערפלוכט 
אלע װאָס זיינען שולדיג אין דער גאָטעס לעסטערונג. 

דריטער אַקט 

אַ באַנקעט זאַל אין שלמה המלך'ס פּאַלאַץ. פיעלע פון 
דעם גרויסען קעניג'ס ווייכער אַמוזירען זיך. מיידלאַך טאַנצען. אין 
מיטען טאַנצט פאנטאַסטיש א מיידע? איינגעוויקעלט אין א לאַנ- 
גען שלייער, מאַכענדיג א פערזוך צו כאַפּען אַ ביען, וועלכער שפּרינגט 
אהום פאר איהרע אוינען. עס הערט זיך געאַנג. אַלֶע זיינען 
לוסטיג. 
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עס קומען אריין שלמה המלך און מלכה שבא. רער קעניג פרענט 
איהר ווארום זיא איז מרה-שחורה'דיג. פעהלט איהר דען עפּעס ?ָ 
איז דען דאָ װאָס וועלכען זיא קען ניט קרינען. זיא דאַרף נור רע- 
דען און אַ האַלבען קענינגרייך װועט ער איהר געבען. אָבער דיא 
שװאַרצע קעניגין פערלאַנגט ניט אַזױ פיעל. װאָס זיא ווי? נור איז 
ער זאָל בעגנאַדיגען דעם יונגען מאַן אַסאַד, אויף וועמען זיא האָט 
געקראָגען רחמנות. דער קעניג זאָגט אז אסאד'ס שיקזא? איז ניט 
מעהר אין זיינע הענד. דיא נערעכטיגקייט מון טהאָן איהר זאַך. 
זיא װוי? אָבער פון דעם ניט וויסען. זיא בעט -- צוערשט מיט 
גוטען, דערנאָך מיט בייזען ; און װאָס מעהר זיא ווערט אויפנע- 
רענט אלץ מעהר פערשטעהט דער קלונער קענינ איהר העסליכע 
ראָלע אין דער נאַנצער געשיכטע. דער רעזולטאט איז אַז איהר 
פּערלאַנג וװוערט ניט נאָכגענעבען. באַל האַנאן לאָזט וויסען דאָס 
אסאד איז פעראורטהיילט געװאָרען צום טוידט און דער קעניג 
הייסט איהם אַריינפיהרען. דעהוויילע דערהערט ער דאָס אימיצער 
טרויערט. דאָס איז שולמית, זאָנט מען איהם. שולמית באַדעקט 
מיט אַ שווארצען שלייער און בענלייט פון וויינענדע חבר'טעס 
קומט אַריין. , רעד, שולמית, װאָס האָסטו מיר צו זאָנען ?" זאָגט 
דער קענינ ; און דיא אונגליקליכע פּרינצעסין בעט דאַן ביי איהם 
אז ער זאָל בעננאַדינען אסאד'ן, וועמען זיא ליעבט מיט דער נאַנצער 
נשמה. שלמה המלך זאָנט נאָרניט צו. ער הייסט איהר זיך פער- 
לאָזען אויף נאָט און לאָזט איהר איבער אין גרעסטען טרויער. 

פיערטער אַקט 

אַ שרעקליכע וויסטעניש, מיט נור איין פערדארטע פּאַלמע 
אין מיטען. אַסאַד שלעפּט זיך קוים אריין, מורמלענדיג דאָס ער 
איז פון טוידט בעפרייט געװאָרען, אָבער איז דערפאר פערשטויסען 
געװאָרען פון דער נאַנצער לעבעדינער וועלט. פּלוצלונג דערהערט 
ער זיין נאָמען. אימיצער רופט: יאַסאַד". עס קומט אריין 
מלכה שבא. זיא איז יעצט מיט איהר קאַראַװאַן אויפ'ן וועג צו 
זיך א היים. זיא האָט איהם נאָכגעשפּירט און האָט זיך אויף אַ 
וויילע אָפּנע'ננב'עט פון איהרע בענלייטער מיט איהם צו רעדען. 
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,טרוים געזיכט !" זאָנט אסאד ; , אַװעק פון מיר, איך קען 
דיך ניט." אין אנדערע ערטער, ער בעצאָהלט איהר יעצט מיט 
דיזעלבע מינצען... דיא קענינין בעט זיך ביי איהם. זיא װועט איהם 
בעלוינען ויא אַ קעניג. זיא וועט איהם מיטנעהמען צו זיך אין 
לאַנד,. זיא װעט איהם צום העכסטען נליק פיהרען, אָבער זיינע 
אויערן ווילען ניט הערען איהרע זיסע רייר. מיט פעראכטונג 
שטויסט ער איהר אָפּ פון זיך און מיט גרויס כעס פערלאָזט זיא 
איהם. 

אסאד, בלייבענדיג אליין, ווינשט זיך דעם טוידט. אין א 
האַלב גע'חלש'טען צושטאַנד פאַלט ער אנידער אונטער'ן בוים. 
עס הויבט זיך יעצט אויף א שרעקליכער ווינד און זאַמד שטורם און 
פערפינסטערט דיא גאנצע געגענד. אסאד זעהט זיך קוים ארויס 
ווען דער שטורם איז פאָראיבער און דער װועטער לייטערט זיךּ 
אויס. 

עס קומט אָן שולמית בענלייטעד פון איהרע פריינד. אין אַ 
שטאַרבענדען צושטאַנד טרעפט זיא איהר אונגליקליכען, פערפיהר- 
| טען געליעבטען. אין איהרע אָרעמס הויכט ער אויס זיין לעצטצען 
אָטהעם. 

דערמיט ענדיגט זיך דיא נאַנצע האַנדלונג, וועלכע וויא מען קען 
זעהן איז א געמישעכץ פון דיא האַנדלונג אין , אַאידא" און , טאַנ- 
הייזער". עס איז דאָ אָבער אַ געלעגענהייט פאר גרויסע טהעאַטרא- 
לישע עפעקטען, פאר רייצענדע, בלישצענדע קאָלירען, פאר רייכע 
דראמאַטישע סצענען. דיא מוזיק איז אויך פון דעם זעלבען כאַ- 
ראַקטער, אָבער פול מיט אָריענטאַלישע מעלאָדי. בעזאָנדערם שעהן 
מוזיקאליש און דראמאַטיש איז דיא סצענע אין צווייטען אַקט, אין 
נאָרטען, ווען דיא קעניגין בעגעגענט זיך מיט אסאד'ן ביים פאנ- 
טאַן... דיא באַלעטען און דיא כאָרען זיינען פון דיא בעסטע און 
נרויפארטינסטע װאָס מען טרעפט אויף דער אָפּערא ביהנע. 

מלכה שבא" איז צוערשט אויפגעפיהרט געװאָרען אין וויען 
אין 1875 מיט גרויסען ערפּאָלג. גאָלדמאַרק האָט זִיךְ אָבער נאָב- 
דעם אַ נדר נעטהאָן ניט מעהר צו פערפאסען אָריענטאַלע מוזיק און 
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זיין נעכסטע אָפּערא , מערלין" איז געווען א דורכפּאַל. ער האָט 
אי אין דער ליברעטאָ אי אין דער מוזיק געװאָלט נאָכמאַכען ריכאַרד 
װאַגנער און ער האָט זיך דאַמיט קיין גרעסערן נאָמען ניט געמאַכט, 
זיין ,מלכה שבא" איז פערבליבען זיין גרעסטע אָפּעראַ ווערק. 


5004} -- 5 


פון ריכאַרד שטראַום 


פּערזאַנען : 
חורדוס --- טענאָר; יוחנן --- באַריטאָן ; נאַראַבאָט ---טענאָר; 2 סאָל- 
דאַטען --- באַסען; 2 נאַזאַרענער --- באַס און טענאָר; 8 אידען -- 
4 טענאָרען און 1 באַס ; אַ קאַפּאַדאָציער; אַ שקלאַף; סאַלאָמע --- סאָפ- 
ראַנאָ ; הורודיח --- מעצאָדסאָפּראַנאָ ; הורודיח'ס פּאַזש --- קאָנטראַלטאָ. 


אלאָמע", דיא נייע אָפּעראַ פון ריכ אַרד 
שטר אוס, איז א קונסטזוערק װאָס האָט אין 
דעם ערשטען יאָהר פון איהר עקזיסטענץ געמאַכט 
א מערקווירחיג נגרויסען פוראָר איבער דער גאַנצער 
וועלט. ריא מיינונג פון דיא מוזיק קריטיקער איז 
אפילו ניט קיין איינשטימיגע איבער דעם ווערטה 
און דיא וויכטינקייט פון דיזער נייעסטער מוזיק-דראַמאַטישע קאָמי 
פּאָזיציאָן, אָבער אַלֶע גיבען צו אז , סאלאָמע" איז עטװאָס בעזאָנ- 
דערס, אַרינינעל, ניי אין פאָרם און טעכניק, און נאָר אַנדערש וויא 
דיא אָפּעראס װואָס זיינען ביזהער פערפאסט געװאָרען. פיעלע אנ- 
ערקענטע מבינים אין מוזיקאַלישע אננעלגענהייטען זאָגען אז , סאַי 
לאָמע" איז דיא גרעסטע אָפּערא וואָס איז געשריעבען געװאָרען 
זייט דער אונשטערבליכער ריכאַרד וואַגנער האָט געענדינט זיין מו- 
זיקאַלישע קאריערע מיט בעשאַפען פאר דער וועלט ריא בעריהמ- 
טע , מוזיק-הראמא" --- ,פּ אַר ס י פ אַ ל". 

,םס אַ ‏ אַ מ ע" איז פאר דעם ערשטען מאָל אויפגעפיהרט 
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געװאָרען אין דרעזדען, אין רהעצעמבער 1905, ניט מעהר וויא א 
צוויי יאָהר צוריק ; און אין דיעזער קורצער צייט איז דיא אָפּעראַ 
געװאָרען אזוי בעריהמט אז זיא איז שוין אויפנעפיהרט געװאָרען 
מיט דעם גרעסטען ערפאָלנ אין אַלֶע גרויסע שטעדט פון דער וועלט. 
אין לאָנדאָן האָט מען עס ניט נעלאָזען אויפפיהרען וויי? דיא דאָר- 
טיגע צענזור האָט עס פּערבאָטען אויפ'ן גרונד דאָס דער סוזשעט איז 
אַ ביבלישער,. אין אמעריקא איז דיא אָפּערא פאר'ן ערשטען מאָל 
אויפגעפיהרט געװאָרען אין דעם סיזאָן פון 1906--1907 אין 
מעטראָפּאָליטאַן אָפּערא האוז פון ניו יאָרק. 

אַ היבשער טהייל פון דעם מוזיק ליעבענדען פּובליקום פון דער 
גאַנצער וועלט האָט שוין אַלזאָ געהאָט די נעלענענהייט צו הערן 
און זעהן , סאלאָמע", און לויט דיא מיינונג פון דיא מיינסטע פון 
דיעזע איז ריכאַרד שטראוס אֶהן צווייפע? דער נגרעסטער מוזיקאַ- 
לישער זשעני זייט װואַננער,. דיא אנדערע אָפּערא קאָמפּאָזיטאָרס 
פון דער יעצטיגער צייט, אזעלכע אַנערקענטע מייסטערס, וױא 
פּוט שיני, ?לע אָנק אָווא לאָ, סמ א סקא = ' 
מא סענע, זשיאַרראנ,, ס עױ5 א | יי י - 
מאַרק, הומפּערדינק, רימס ק"ײק אָרסאַ קאָ פ, 
אַלץ אזעלכע מענשען װואָס האָבען נעשטריטען פאר רער עהרע צו 
ווערען אנערקענט אַלס ,נרעסטער" -- האָבען מיט אַמאָל געמוזט 
אָפּטרעטען דעם ערשטען פּלאַץ צו דעם קאָמפּאָזיטאָר פון , סאַלאָמע". 

ריכאַרד שטראוס האָט פערפאסט צוויי אָפּעראס פאר ,סאַ- 
לאָמע"; ,גונטראָם" און ,פייערסנאָט', אָבער קיינע 
פון זיי איז ניט געווען קיין ערפאָלג און האָט איהם ניט נעמאכט 
פּאָפּולער,. זיין נאָמען אלס מוזיקער איז אָבער אין דיא לעצטע 
עטליכע יאֶהר בעריהמט געװאָרען צווישען מוזיק-ליעבהאָבערס 
דורך זיינע סימפאָנישע קאָמפּאָזיציאָנען, אָדער וויא ער אליין רוּפט 
זיי --- , טאָ זפ א ע מ ע |", עטליכע פון דיעזען סאָרט פון זיינע 
קאָמפּאָזיציאָנען טראָגען ריא נעמען: ,רד אָ ן 1 ש וז א |, 
;מאַקבעט', ,דאַָן קיכאָ ט" און ; אוורי יט 
נגעשפּראָכען זאַראטוסט רא'. אין דיזע קאָמפּאָ- 
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זיציאָנען האָט ער ארויסנעוויזען אַ מערקווירדיגע בעקאַנטשאַפט 
מיט דער טעכניק פון דעם אָרקעסטער אַלס אַן אָרגאַניש-מוזיקאַלישער 
אינסטרומענט. ער האָט ארויסגעוויעזען פיע? אַרינינאַליטעט, 
נרויס בעשאַפונגס-קראַפט און אונטערנעהמונגס-נייסט, און ביי אַ 
בעשריינקטע צאָה? ענטהוזיאסטען איז שטראוס רורך דיעזע ,טאָן- 
פּאֶעמען" אליין בעגריסט געװאָרען אַלס דער גרעסטער שטערן פון 
דער יעצטיגער צייט. 

אָבער ערשט נאכדעם וויא דיא מוזיקאלשע װועל?ט האָט צוגע- 
קראָנען דיא אָפּערא , סאלאָמע" האָט מען געקענט קריגען א בעסערן 
בעגריף פון שטראוס'עס מוזיקאלישע אידעען. אין , סאלאַמע" האָט 
דיא וועלט נעקראָגען א פאָלשטענדיגען ווערק פון וועלכען מען האָט 
נגעקענט אורטהיילען דעם סטיל, דעם כאַראַקטער און דיא פילאָ- 
זאָפיע פון ריכאַרד שטראוס אלס קאָמפּאָזיטאָר, 

און שטודירענדיג דיא מוזיק פון ,,סאלאָמע" ווערט שטאַרק בע- 
שטעטינט דיא מיינונג װאָס איז נאָך מיט אַ צייט צוריק אָנגעגעבען 
געװאָרען, נעמליך, אז שטראוס איז א רעװאַלוציאָנערער קאַמפּאָ- 
זיטאָר --- ניט אין דעם פּאָליטישען זינן, פערשטעהט זיך. רעוואָ- 
לוציאָנער איז ער, ווייל? זיין מוזיק איז ‏ פ |נ ר א מ עג ט אַ? 
פערשיעדען פון דיא מוזיק פון דיא מיינסטע אַנדערע קאָמפּאָזי- 
טאָרס. רעװאָלוציאָנער איז ער ויי?ל ער האַלט זיך ניט ביי 
קיינע פון ריא אלטע אנערקענטע רענלען, ווייל ער איגנאָרירט 
אַלע איבעראל אָנגענומענע אידעען וועגען דעם װואָס מוזיק אין 
און וויא מוזיק דארף געשריעבען ווערען. רעװאָלוציאָנער איז ער 
וויי? ער ברעכט אלעס װאָס איז אלט, פערשימעלט, אָפּגעלעבט און 
טראַדיציאָנעל אין מוזיק -- אַלעס װאָס איז בעשאַפען געװאָרען 
אין צייטען ווען עס זיינען ניט געווען דיא פערשיעדענע גרויסאַר- 
טיגע מיטלען װאָס דיא מאָדערנע ציוויליזאציאָן האָט געמאכט 
מענליך. 

ווארום פערגעסען דארף מען ניט דאָס אויך אין מוזיק האָט 
דער ערפינדונגס-נייסט אריינגעדרונגען. דיא צאָה? פון פערשיע- 
רענע מוזיקאַלישע אינסטרומענטען איז פיעל פערגרעסערט נעוואַ- 
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רען, און דיא מעלות פון יעדען אינסטרומענט בעזונדער זיינען 
שטאַרק פערבעסערט נעװאָרען { זאָ דאָס, צום ביישפּיעל, אַן אָר- 
קעסטער פון היינטינע צייטען אין א גאנץ אנדער זאך, א מעהר 
קאָמפּליצירטע זאך, ויא אן אָרקעסטער מיט א הונדערט יאָהר 
צוריק, און מען קען היינט אויף אַן אָרקעסטער אויסדריקען נרע- 
פערע זאַכען, טיעפערע אידעען, וויא אויף אַן אָרקעסטער פון 
אַמאָל. 

און ריכאַרד שטראוס האָס דעם גייסט פון דער היינטינער 
צייט אייננעאָטהעמט מיט דעם גאַנצען פייער פון זיין מוזיקא- 
לישע נשמה. ער האָט דאָס קלאָהר בעוויעזען אין זיינע ,טאָך- 
פּאֶעמען", און נאָך מעהר אין , סאַלאָמע". ער האָט ניט אין זיין מו- 
זיק גאָר קיין שום מעלאָדי, וויא מען איז געװואָהנט צו נעפינען 
ביי דיא איטאַליענישע קאָמפּאָזיטאָרס. ער האָט אין דעם הינ- 
זיכט אריבער געיאָנט וואגנער'ן, וועלכער האָט אויך ניט געװאָלט 
וויסען פון קיין מעלאָדישע מוזיק אין רעם איטאַליענישען זינן. 
כיי ואַגנער'ן פלענט זיך אָבער פון צייט צו צייט אָפּרופען א 
ביסעל מעלאָדי, ספּעציעל אין דיא איננערע יאָהרען, וועהרענר 
ביי שטראוס'ן איז פון דעם ניטאָ קיין זכר. 


זייענדיג א גרויסער בריה אויף שרייבען אָרקעסטער מוזיק, 
בעזיצענדיג א זעלטענע בעקאַנטשאַפט מיט דיא מעלות פון יע- 
רען איינצינען מוזיקאַלישען אינסטרומענט, און ליעבענדיג שטאַרק 
צו פערבינדען פערשיעדענע שטרייטענדע מוזיק טענער אין איין 
הארמאָנישען גאַנצעס, האָט שטראוס אנגעווענדעט זיין גאַנצע 
ענערגיע, זיין גאַנצע קראפט, זיין פולסטען טאַלאַנט, אויף פער- 
פאַסען דיא קאָמפּליצירטעסטע אָרקעסטער מוזיק װאָס מען קען 
זיך פאָרשטעלען. דאַרום זאָגען מאַנכע קריטיקער אַז ריכאַרד 
שטראוס נעהט נאָך ווייטער וויא ריכאַרד וואגנער, און ריא מענ- 
שען װאָס האָבען װאַגנער'ס מוזיק זעהר וויינינ אָדער נאָר ניט 
נעהערט, נור זיי האָבען גלאַט אַ שלעכטע אָדער א פאַלשע מיי- 
עג פון איהר --- ריא מענשען זיינען בערייט צו אנטלויפען וואו 
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פעפער וואקסט ווען מען דערמאָהנט פאר זיי דעם נאָמען פון 
רעם קאָמפּאָזיטאָר פון , סאלאָמע", 

דער שרעק איז אָבער אַן אומזיסטער. אַזױי וי װאַגנער'ס 
מוזיק איז ווייט פון זיין , אָפּשטויסענר", , טרוקען", , לאַנגווייליג" 
און , שווער", אזוי איז שטראוס'ס מוזיק ווייט פון דעם. דיא מענ- 
שען װאָס זיינען זייער נאַנצען לעבען געהאָדעװעט געװאָרען אויף 
מעלאָדישע לידעלאך, אָדער אויף איטאַליענישע אָפּערא, קענען 
זיך גאָר ניט פאָרשטעלען אז אן אָפּערא אֶהן מעלאָדי, אֶהן אריען 
און דועטען, אֶהן טריאָס, קװאַרטעטען און קווינטעטען, זאָל גאָר 
האָבען עטװאָס זיס, עטװאָס ערהאַבענעס, עטװאָס צוציהענדעס אין 
זיך. זיי קענען זיך דאָס ניט פאָרשטעלען, ווייל זייער מוזיקא- 
לישע בילדונג איז א בעשריינקטע, אֵן ענגע; זייער געשמאַק אין 
איבערגעפיהרט און זייער פּערשטאַנד איז פול מיט פאָראורטהיי- 
לע, אַזױ ויא ביי אַן עננ-הערצינען דאָנמאַטיקער. אין דער 
אמת'ן האָט דיא לייכט פליסענדע מעלאָדישע מוזיק פון דיא אי- 
טאַליענישע קאָמפּאָזיטאָרס א פיע? קלענערען ווערטה ויא דיא 
טיעף-אויסדרוקספאָלע מזיק פון דיא דייטשען. דאָס װאָס 
וואַגנער האָט געקענט אויסדריקען מיט זיין אָרקעסטער, מיט דיא 
פידלען און מיט דיא טרובעס פון דעם אָרקעסטער, דאָס האָט 
אפּילו ווערדי ניט געקענט אויסדריקען מיט דיא בעסטע און 
רייכסטע פון זיינע מעלאָדישע אריען. און ריכאַרד שטראוס, גע- 
הענדיג אויף דעם וועג פון ריכאַרד וואגנער, האָט ענדליך בעשאַ- 
פען אַ זוערק, וועלכע האָט פיעלייכט צו זיך ניט קיין גלייכען אין דיא 
קונסט פון אָרקעסטער-מוזיק. דיעזע ווערק אין , סאלאַמע". 

,סאלאָמע" האָט ניט קיין מעלאָריען,. דיא אָפּערא איז צו- 
זאַמעננעשטעלט און צוזאמען נעפלאָכטען פון אן אנצאה? לייט- 
מאַטיפען, עטליכע און פערציג אין צאָהל,. ניט וועניגער וויא א 
הונרערט מוזיקער מוזען דיא אָפּערא שפּיעלען. שטראוס אַליין 
האָט געברויכט ביי רער פאָרשטעלונג פון , סאלאָמע", אונטער 
זיין אויפזיכט, 104 מוזיקער. אין מעטראָפּאָליטאן אָפּערא האוז 
פון ניו יאָרק, ביי דער ערשטער און איינצינער אויפפיהרונג אין 
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רעם סיזאן פון 1907-1906, האָבען געשפּיעלט 106 מוזיקער אין 
רעם אָרקעסטער. דער ,עפעקט" איז א וואונדערבאַרער, אַן אונ- 
נגעוועהנליכער, אן אונאוױיסדריקבארער מיט'ן פּען אויף פּאַפּיער. 
שוין גיט ריירענדיג פון דעם װואָס דער סוזשעט, וועלכער איז נע- 
נומען פון אָסקאַר וויילד'ס אַ דראמא מיט'ן זעלבען נאָמען, איז 
אַן אויסערגעוועהנליך פאַנטאַסטישע, איז דיא מוזיק נאָך מעהר 
פאנטאַסטיש אין כאַראַקטער ; און אלע מוזיק אױטאָריטעטען ני- 
בען צו דאָס שטראוס'ס , סאלאָמע" איז אַ פיעל נרעסערע מייסטער- 
ווערק מוזיקאַליש וויא אָסקאַר וויילד'ס ,סאַלאָמע" איז אַ מייס- 
טערווערק הראמאַטיש. 
דיא דראַמאַטישע האַנדלונג פון דער אָפּערא סאלאַמע. 

ריכאַרד שטראוס האָט געברויכט אַ דייטשע איבערזעצונג פון 
אָסקאַר וויילד'ס דראמא פאר זיין אָפּערא. ער האָט נור אויסנע- 
לאָזען א פּאָאָר אונוויכטיגע ראָלען, אָבער דיא האַנדלונג און דיא 
ווערטער אין אלגנעמיין זיינען פערבליעבען דיא זעלבע. דער 
פוזשעט איז וויא פאָלגט : 

ביים וויצע קעניג פון יהודה, דער אדומי הורדוּס, איז געווען 
אין פּאַלאַץ געפאַנגען יוחנן המטבל, וועלכער האָט פאָראויס גע- 
זאָגט דעם קומען פון יעזוס קריסטוס און האָט אין זיינע רעדעס 
שטארק פערדאַמט די אוױיסגעלאַסענהייט פון הורודיה, דיא צווייטע 
ווייב פון הורדוס. הורודיה האָט געהאט אַ טאָכטער סאלאָמע, 
וועלכע איז נעווען אזוי ווילד און וואונדערבאַר שעהן, אזוי פאנ- 
טאסטיש און ליידענשאַפטליך רייצענד, אַזױ טייפליש חן'עוורינ 
צוציהענד, דאָס אַלֶע מענער האָבען איהרע טריט פערגעטערט. 
זאָגאַר דער וויצעזקעניג אַליין, איהר שטיף-פאָטער הורדוס, פלעגט 
אויף איהר קוקען מיט זיינע פער'שכור /טע אויגען אַזױ תאוה'ריג, 
האָס פאר זיין ווייב הורודיה פלענט אויסקומען אָפט מאָה? צו 
זירלען איהם פאר זיין מיאוסע אויפפיהרונג, ספּעציעל אין דער 
אנוועזענהייט פון זיין פוויטע און זיינע געסט. 

פאלאמע'ס האַרץ איז אָבער ניט געווען איבערגענעבען צו 
קיינעם, כיזן זיא האָט הערזעהען דעם נוצרי 'שען נביא, יוחנן. אין 
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איהם האָט זיא זיך שטערבליך פערליעבט, אָבער אויף א ווילרען, 
באַרבאַרישען אופן. זיא האָט ניט געקוקט אויף העם װאָס יוחנן 
האָט אויף איהר מוטער געוואָרפען שמוץ און נעזאָגט דיא ערגסטע 
זאַכען, איהר האָט ניט געקימערט װאָס הורדוס האָט פערבאָטען 
יערען איינעם צו זעהן דעם קריסטליכען נביא, זיא האָט ניט גע- 
שיינקט קיין שום אויפמערקזאמקייט אויף דעם וואָס אַ יונגער 
פיריער (נאַראבאָט) האָט זיך אויס אייפערזוכט דערשטאָכען ביי 
איהרע פּיס. -- זיא האָט נור פאר זיך געזעהן דעם שעהנעם וויי- 
סען קערפּער פון דעם פּרעדיגער, זיינע טיעפע ברענענדע אויגען, 
זיינע לאַנגע שווארצע האָר, זיין געטאָקטען רויטען מויל, און איהר 
קערפּער האָט געציטערט פון אויפרעגונג, פון דורשט נאָךְ ליידענ- 
שאַפטליכע ליעבע. 

,קיינמאָהל ניט ! קיינמאָהל ניט, טאָכטער פון באַבעלאָניען ! 
טאָכטער פון סדום ! קיינמאָהל ניט !" -- ענטפערט דער נביא אויף 
אלע איהרע ליעבעס ערקלעהרוננען. אָבער איהר לוסט נאָך לע- 
בען איז אונבעגרענעצט און אונבעהערשט, און זי זאָנט איהם מיט 
קאַפּריִזנע ענטשלאַסענהייט : , איך װועל קושען דיין מויל, יוחנן. 
איך וועל קושען דיין מױיל,* 

און זיא האָט געהאַלטען װאָרט ! 

אין אן אנענד פון שכרות אין פּאַלאַץ, ווען הורדוס האָט 
אונטערהאַלטען פּאָליטשע געסט פון רוים און אנדערע, וויא 5 אי- 
דען און 2 נאַזאַרענער, האָט זיך איהם פּערװאָלט אַז סאלאָמע זאָל 
פאר איהם טאַנצען. הורודיה פּערזאָגט אָבער איהר טאָכטער דאָס 
ניט צו טהאָן. דאָס האָט הורדוס'ן נאָך מעהר גערייצט, און ער 
האָט גענומען צוזאָגען סאלאָמע'ן אַלעס װאָס זי װועט וועלען, אפילן 
אַ העלפט פון זיין קעניגרייך, ווען זיא װועט פאר איהם נור טאַנ- 
צען יענעם אבענד. סאלאַמען פאַלט איין אַ געדאנק -- זיא וועט 
טאַנצען און דערנאָך ערשט פאָדערן איהר פּרײיז. 

זיא טאַנצט. ‏ הורדוס איז ענטציקט. זיא קומט האן פאָדערן 
װאָס הורדוס האָט צוגעזאָגט -- אירגענד װאָס זיא וועט וועלען, 
בּיז א העלפט פון זיין קעניגרייך. זיא וויל אָבער ניט קיין סך : 
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אווי'ף א זילנערנעם פטאץ ואָל? מען ‏ יי 
ברייננען רעם קאָט פון יי יי 

הוהדוס בלייבט זיצען א פערציטערטער. ווארום נעקוקט 
האָט ער אויף יוחנן וויא אויף א געטליכען מענש, וועמעס פּערזאָן 
איז הייליג, און אויף אזא שרעקליכען פערלאַנג פון זיין שטיף- 
טאָכטער האָט ער זיך קיין מאָל ניט געריכט. ער טענה'ט צו 
איהר : 

,;איך בעט דיך, סאלאָמע, פערלאַנג פון מיר עטװאָס אַנדערש. 
פערלאַנג פון מיר א העלפט פון מיין קענינרייך און איך װוע?ּ עס 
דיר געבען, פערלאַנג אָבער ניט פון מיר דאָס װואָס דו האָסט נע- 
בעטען. * 

סאלאָמע האַלט זיך אָבער ביי איהרינעס ; 

איך בעט ביי דיר דיא קאָפּ פון יוחנן'" 

דאן ערשט רעכענט פאר איהר אויס הורדוס אלע טהייערע זאַ- 
כען װאָס ער קען איהר געבען -- דיא וואונדערבאַרסטע זאַכען װאָס 
אַן איינצעלנער מענש קען בעזיצען, אָבער סאלאָמע, נאָךְ צוקרי- 
קענדיג מוטה פון איהר מוטער, ווייס נור פון איין זאך : זיא וויל 
דיא קאָפּ פון יוחנן. 

הורדוס קען זיין װואָרט ניט ברעכען. אַלע האָבען נעהערט 
וויא ער האָט זיין װאָרט נענעבען. אין פערצווייפלונג הייסט ער 
איהר פערלאַנג ערפילען. דער תליון געהט אַרונטער אין געפענג- 
ניס וואו יוחנן ווערט געהאַלטען און בריינגט ארויף זיין קאָפּ אויף 
אַ זילבערנעם טאַץ. 

און דיא ווילדע פּרינצעסין, אָנגעפילט מיט טהיערישע לוסט, 
ערפרעהט פון איהר נצחון איבער דעם װאָס האָט זיך פון איהר ניט 
לאַנג צוריק אויסגעלאַכט, באַדעקט דיא קאַלטע ליפּען פון דעם ער- 
מאָרדעטען נביא מיט איהרע ווארעמסטע קושען, זאָגענריג : ,אֶה, 
איך האָב געקושט דיין מויל, יוחנן !* 

אָבער דער שכור'ער הורדוס קען שוין דאָס ניט אריבער טראָ- 
נען. וויטהענד, אייפערזיכטיג, דערשראָקען ניט ער א געשריי צו 
זיינע סאָלדאַטען : 
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טויטעט דיעזע פרוי !* 

און סאלאַמע, דיא טאָכטער פון הורודיה, דיא פּרינצעסין פון 
יהודה, ווערט דער הרג'עט פון ריא סאָלדאַטען. 

דערמיט ענדיגט זיך דיא גאַנצע ווילחע האַנדלונג אי אין רעף 
דראַמאַ פון אָסקאַר וויילד אי אין דער אָפּעראַ פון ריכאַרד שטראַָוס, 

דיא נאַנצע אָפּערא בעשטעהט פון איין אקט, וועלכער גע- 
דויערט אָבער מעהר וויא א שטונדע און א האַלב צו שפּיעלען. 


דיא מוזיק איז פול מיט פערשיעדענאַרטינען קאָליר, דיא 
אָפּערא איז פול מיט איבעראַשונגען. אפילו דיא װואָס האָבען שוין 
נעזעהען וואגנער'ס ,רינג דעס ניבעלוננע|', דיא 
װאָס האָבען זיך צוגעהערט צו דיא מוזיק פון אַזעלכע אָפּעראס 
6 ד- עס רהיינגאַלד', ,דיא וואלסירען, 
יענפריער' אן ,דיא נעטעבדאמערונבי, 
האָבען געפונען אין שטראוס'עס קונסטווערק פיעלעס, זעהר פיע- 
לעס, װאָס איז ניי, װאָס איז אָריגינע?, װאָס איז פאנטאַסטיש בע- 
צויבערענד, וװאָס איז ווילד מיטרייסענד, װאָס איז וואונרערבאר, 
ערשטוינעד, ערהאַבען. 


מען מוז אָבער אויך צונעבען דאָס אַ גרויסען טהיי? אין דעם 
צויבער פון דער ,סאַלאָמע" מוזיק האָט דער סוזשעט וויא אָסקאר 
וויילד האָט עס ארינינע? בעאַרבייט אין זיין רראמא. וויא עס איז 
נעוויס בעוואוסט צו כמעט אלע װאָס לעזען צייטונגען איז אָסקאַר 
וויילד געווען ‏ א בעריהמטער ענגלישער ליטעראַט. ער אין ניט 
פֿאַנג צוריק געשטאָרבען אין פראַנקרייך מיט אַ צובראָכענער האַרץ 
און מיט אַן איבערגעפיהרטען נאָמען, פערנעסען און פערלאָזען פון 
זיינע בעסטע פריינד --- און אלץ איבער א שוואכקייט אין דער נאַ- 
טור װאָס האָט איהם געשליידערט אין דעם טיעפסטען אֶבנרונד פון 
שמוץ און ערנידערוטג. ער איז אָבער געווען א פּערזאָן מיט אַ 
נרויסען טאַלאַנט, און ערשט יעצט װען זיין נאָמען איז דורך 
שטראוס'ס מוזיקאלישע מייסטערווערק אויף דאָס ניי בעריהמט 
נעװואָרען זעהען ערשט אַלע פריי-נעזאָנענע מענשען װאָס פאר אַ 
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גרויסער ליטערארישער שטערען איז פערלאָשען געװאָרען אין זיין 
טוירט. 

אין 1892 האָט אָסקאַר וויילד אויפגעשריעבען זיין הראמא 
,סאלאָמע", וועלכע האָט געזאָלט אויפגעפיהרט ווערען פון סאַראַה 
בערנאַרד אין פּאַלאַס טהעאַטער, לאָנדאָן. אָבער דיא צענזור האָט 
פערבאָטען דיא אויפפיהרונג פון דער דראמא אויף דעם זעלבען 
גרונר װואָס ריא אָפּערא, און סאראה בערנאַרד האָט אויפגעגעבען 
דיא אידעע פון ערשיינען אויף דער ביהנע אין דער ראָלע פון דער 
אבנאָרמאלער, בעסטיאלישער שטיעף-טאָכטער פון הורדוס הרשע, 
וועלכע האָט געטראָגען דעם בעצויבערענדען נאָמען ס אַ ?אַ מע. 
אַנדערע אקטריפעס, ספּעציעל דייטשע, האָבען זיך אָבער אָנגע- 
כאַפּט אָן דער דראמא, וועלכע איז אין דייטשלאַנד געװואָרען זעהר 
פּאָפּולער, טראָטץ דיא דראמאַטישע קריטיקער, וועלכע האָבען פער- 
דאַמט דאָס ווערק פאר דעם ווילדען, אבשייליכען, אונמאָראַלען 
סוזשעט. 

אָסקאַר וויילר'ס דראַמאַ איז אָבער ניט געווען דער איינצינער 
פערזוך צו שילדערען דיא תאוה'ריגע סאַלאָמע, דיא בילד שעהנע 
און רייצענדע טאָכטער פון הורידיה, וועלכע האָט זיך פערליעבט 
אין יו ח גנ {ן המטביל, דעם קריסטליכען נביא. פערשיעדענע 
מייסטערס --- פון דער ליטעראַטור, מוזיק, מאַהלערײ און דראַמאַ 
--- האָבען בעהאַנדעלט דיא טהעמאַ. דער פראַנצויזישער נאָוועליסט 
פלאובער האָט נעשריבען דאָסװערק "ה ער אָדיאַ ס" אין 
וועלכען סאַלאָמע ווערט געשילדערט אַלס אַן אונשולדיגע טענצערין. 
דער דייטשער דראַמאַטורג וד ער מ אַ ן האָט אין זיין 
, אַ ה אַ נ ע ס" געשילדערט דיא סאַלאָמע וועלכע איז זעהר 
עהנליך צו דער סאַלאָמע פון אָסקאַר וויילד, מיט דעם אונטערשיער 
נור װואָס ביי וויילד'ן איז סאַלאָמע דיא הויפּט פינור פו! הער 
האַנדלונג. דער קאָמפּאָזיטאָר ‏ סמ אַ ס ע ג ע האָט אין 1891 
אויפנעפיהרט אין ברוסעל זיין אָפּעראַ ,ה ע ר אַ ד י אד", אין 
וועלכע סאַלאַמע ווערט געשילדערט אַלס אַ פערפיהרערין פון יוחנן 
המטבי?. פיעלע בעריהמטע אַרטיסטען האָבען געמאָהלען סאַלאָמע 
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אויף לייווענד, אָבער עס זיינען געווען דיא בילדער פון ט י ט יאַן 
און לעאָנאַרדאָ דע ווינט שי, וועלכע האָבען אֵױף אָסקאַר 
וויילר'ן געמאַכט אַ שטאַרקען איינדרוק. אָסקאַר וויילד האָט אַ לאַנגע 
צייט געטרוימט פון סאַלאָמע. ער האָט געװאָלט בעשאַפּען אַן אויסער- 
געוועהנליכע רייצענדע קאָקעטקע אין וועלכע דאָס שעהנסטע און דאָס 
ערגסטע זיינען פעראייניגט, אין וועלכע דער מענש און די חיה 
זיינען אויסגעמישט, אין וועלכע דיא לוסט נאָך תאוה'דיגען גענוס 

| איז אובעגרענעצט און אונבעהערשט. און איהם איז געלונגען ! זיין 
הראמאַ , סאַלאָמע" איז אַ פּאָעטיש-דראַמאַטישע, פאַנטאסטישע 
קונסט-ווערק ערשטען ראַנגעס. 

און וויכטיג דאָ צו זאָגען איז דאָס אַלע דערמאָהנטע און אַנרע- 
רע ליטעראַטען, אַרטיסטען, מוזיקער און דראַמאַטורגען האָבען ריא 
,סאַלאָמע" אידעע גענומען פון דעם נייעם טעסטאַמענט, אין 
,מאַרקום". דאָרט ווערט דיא נאַנצע געשיכטע אויסגעדריקט אין 
קורצען, וויא פאָלנט : 

עוען הורדוס'עס געבוהטס-טאָג איז געפייערט געװאָרען האָט 
דיא טאָכטער פון הורידיה געטאַנצט, און איז זעהר שטאַרק געפעה- 
לען געװאָרען הורדוס'ן. און פון גרויס ענטהוזיאזמוס האָט ער גענו- 
מען אַ שבועה צו געבען איהר װאָס זיא װועט פערלאַנגען. זיא 
האָט דאַן פערלאַנגט דיא קאָפּ פון יוחנן המטב? אויף אַ זילבערנעם 
טעלער". 

און דעם קאָפּ האָט סאַלאָמע געקראָגען: אָבער קיינעם איז 
ניט אַזױ געלונגען דער פערזוך צו שילדערען דיא טאַנצענדע טאָב- 
טער פון הורודיה וויא אָסקאַר וויילד'ן אין דער פאָרמע פון דראַמאַ 
און ריכאַרד שטראוס'ן אין דער פאָרמע פון אָפּעראַ. ביידע האָבען 
פון דיא עטליכע ווערטער בעשאַפען וואונדערבאַרע קונסטזוערקע. 

דיא אָפּעראַ , סאַלאָמע", אָבוואָה? זיא איז אַ פערהעלטניס- 
מעסיג קורצע, פאָדערט אַ גרויסע צאָהל ערשטע קלאַסע זינגער, 
צווישען וועלכע עס מוזען זיין צוויי טענאָרען פאַר דיא ראָלען פון 
הורדוס און נאראַבאָט, אַ באַריטאָן פאַר דיא ראָלע פון יוֹחנן, 
און אַ סאָפּראַנאָ פַאַר דער טיטע? ראָלע. אַ חוץ דיא זינגער 
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פאָדערט זיך אַן אויסערגעוועהנליך גרויסע ביהנע און אַ רייכע 
אויסשטאַטונג פון דער סצענע. אָבער מעהר פון אַלעס פאָדערט זיך 
אַן אָרקעסטער פון אַרטיסטען. אֶהן דעם נרויסען אָרקעסטער 
קען דיא אָפּעראַ קיין שום ווירקונג ניט מאַכען און קיין ערפאָלג 
ניט האָבען. 

רער קאָמפּאָזיטאָר פון סאַלאָמע, ריכאַרד שטראוס, איז געבאָ- 
רען געװװאָרען אין מינכען, דייטשלאַנר, אין 1864. ער איז אַלזא 
ערשט יעצט אין דיא מיטעלע יאַהרען, און צו קויפען זיך אונ- 
שטערבליכקייט אַזױ פריה אין לעבען איז אֶהן צווייפע? אַ וואונדער- 
באַרע זאַך. דיא מוזיקאַלישע וועלט ערװואַרטעט יעצט פון איהם 
זעהר גרויסע זאַכען, און עס איז אַזױ נוט וויא זיכער אז ער וועט 
נאָך פיעלע גרויסע זאַכען בעשאַפען. 


9 כ ר צ 


מוזיקינאטען פיר פּיאנא 


אָה טהאָוז ביוטיפול אַים (פון פײן סװיט נוירל"), 


װערטער פון אַנשעל שאָר, מוזיק פון רומשיסקי 690 
אָהן אַ היים 2 
אָהן אַ מאַמען, װערטער פון ד. מײעראַװיטש, אַראַנזשירט 

פון ד. האָרנשטײן 5 
אויףן פּריפּעטשאָק, װערטער און מוזיק פון מ. װאַר- 

שאַווסקי, אַראַנזשירט פון י. רומשיסקי 6.0 
אַז איך קען קיין מאַמע ניט זיין (פוו ,די דיאַמאַנטען"), 

ווערטער פון אַנשעל שאָר, מוזיק פון י. רומשיסקי 20 
אָזשידאַניץ, רופישער װאַלטץ, אַראַנזשירט פון י. רומ- 

שיסקי 10: 
אחשורוש, אָפּעראַ פון א. נאַלדפאַדען, אַראַנזשירט פון ה. א. 

רוססאַטטאָ. 

בויגען 1. --- אויפצוג ביים קעניג, האָפּדאַמען ביי דער 

קענינין, אסתר'ס קרוינונג 510 

בויגען 2. --- אסתר'ס סאָלאָ, האָכצײט:פּאַראַדע, דער 

קעניגין, יאַנקעלע געהט אין שוה? אַרײן (געזאַנג און פּיאַנא) 10. 

בוינען 28. --- קלאָגליעד פון מרדכי, געבעט-ליעד אין 

שוהל, קעניגין אסתר'ם ביטע 610 

בוינען 4. --- אסתר'ס פאַדערונג ביים קעניג, כאָהר שטע- 

רענזעהער, שטערענזעהער'ס סאָלאַ 510 

בויגען 5. --- קופּלעט ויזתא, קעניגין דערצעהלט איהר 

אָפּשטאַמונג, דועט מרדכי און אסתר 510 
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אחשורוש, דיטאָ, מיט װערטער, די גאַנצע אָפּעראַ קאַמפּליט 


אין 1 בור 9 
אידישער קאָזאַק 10 
איך בין אַן עקטאָר (פוז ,צובראַכענע פיעדעלע"), װוערטער 

פון י. ליליען, מוזיק פון י. רומשיסקי 5. 
איך האָב (פון ,חאַנטשע אין אַמעריקאַ"), װערטער פון לי- 

ליען, מוזיק פון י. רומשיסקי 5. 


איך האָב מיך שוין איינגעטריים (פוז ,די וייבערשע 
מלוכה"), װערטער פון ?. נילראָד, מוזיק פון י. רומשיסקי 15. 

אין צרות איז קיין דאנה נים (פוו ,יציאת מצרים") 510 

אל תירא עבדי יעקב (פוו ,אידישער קעניג ליעה"), מיט 


ווערטער 10: 
אלי. אלי,. למה עזבתני? (מיט װערטער), אַראַנזשירט 

פון ה. א. רוססאַטטאָ 10: 
אָפּיטאַון און דאַו-טאַון, װערטער פון ב. טהאַמאַשעפּסקי, 

מוזיק פון י. רומשיסקי 5 


אָפּיטאַון און דאַון-טאַון קאָמפּליט מיט וװערטער, מוזיק 
פון י. רומשיסקי. 1. אָפּיטאַון און דאוןטאון. 2. פיפטי, 
פיפטי,. 3. מאַן ייב קומט באַלד אַרײן,. 4. שבת. אלע 4 


נומערן אין 1 בוך 0. 
אַראַבישער טאַנץ (עס100:51), אַראַנזשירט פון י. רומ- 

שיסקי 18 
הרץ חמדה (שיר ישראל בגלות), װוערטער און מוזיק פון 

הרב דר. דראַכמאַן 10 
בוימעלע, ווערטער און מוזיק פון א. גאָלדפאַדען, אַראַנזשירט 

פון י. רומשיסקי 10 
בליהמעלע (מיט װערטער), אָפּעראַ פון זיגמונד מאָנולעסקאָ, 

אַראַנזשירט פון לואיס פריעדזעל. --- 1. מיר גראַטולירעו. 


2. חתכלה מזליטוב. 8, דועט זעליקעל און בליהמעלע. 


2 


היברו פּאָבלישינג קאָמפּאַני, 82:90 עלדרירזש סט,, ניויאָרק. 


4. געזענגען ענסעמב?. 8 די וועטטע. 6. מן המצר. /. פער- 
האַפטונג ענסעמבל. 8. בערעלע'ס משוגע:ליעד. 9. דער מאַס- 
קען-באָלל, 10. די אַראַבער. 11. די יאַפּאַנעזער. 12. דאָס 
טױבעןפּאַאַר. 12. איין ציגײנער:פּאַאַר, 14. פינאַל. --- 


קאַמפּליט אין 1 בוד 2 זי 
במה מדליקין אוז אמר רבי אלעזר, פיר חוז אוז כאהר, 
מיט ווערטער, פון יאַסעלע ראַזענבלאַט 0. 


בן הדור, פון פּראפּ. הורוויטש (מיט װערטער), מוזיק פון 
פּערלמוטער און װאָהל. --- 1. פאַנטאַזיע:ליעד. 2. בן הדור 


מאַרטש. 8. קאָמישער טערצעט 5 
בעסער איז צו בלייבען א מויד, װערטער און מוויק 

פון י, ריינגאָלד, אַראַנזשירט פון י. רומשיסקי 510 
בריוועלע פון רוסלאַנד, װערטער און מוזיק פון שלמה 

שמולעװויטש, אַראַנזשירט פון ה. א. רוססאַטטאַ 3 
בריוועלע צו נאָם, װערטער און מוזיק פון שלמה שמו- 

לעוויטש, אַראַנזשירט פון ה. א. רוססאַטטאַ 5, 


ברכת כהנים, פיר געזאַנג און פּיאַנאַ (מיט ווערטער), אַראַנ- 


זשירט פון רעוו יאָאַכים קוראַנטמאַן 8, 
גאָט'ם שטראָף (מיט וערטער), מוזיק פון י. רומשיסקי,--- 
1. תנאים. 2. גוטע נאַכט 5. 
גאָלדענער חלום, װערטער און מוזיג פון ד. מײעראַװיטש, 
אַראַנזשירט פון ה, א. רוססאַטטאָ 5910 
גיהנום און גן:עדן, פוז א. נאַלדפּאַדעז, אַראַנזשירט פון ה. 
רוססאַטטאָ. 
בוינע! 1. --- קװאַרטעט (די פיער חסידים) 50 
בויגען 2. -- דועט דער חסיד מיט/| דייטש, השיבנו 
נאַזאַד 10 


גלעזעלע לחיים, װערטער און מוזיק פון מ. רומשיסקי 10 
3 


מוזיק:נאָטען פיר פּיאַנאָ, 


גם זו לטובה (פון ,די מלחמה כלות"), װערטער פון ל. ניל- 


ראָד, מוזיק פון י. רומשיסקי 5. 
ג:עדן בלום (פוו ,צובראַכענע פיעדעלע"), װערטער פון ב. 
טהאָמאַשעפסקי, מוזיק פון י. רומשיסקי 5. 
דאָינאַ, רומענישעס נאַציאָנאַלע ליעד, אַראַנזשירט פון לואיס 
פּריעדזעל 10 
דרייפוס:-מאַרמטש, פון ה. א. רוספאַטטאָ מת 
האַרעם:מאַרטש (פון ,צובראַכענע פיעדעלע"), מוזיק פון 
י. רומשיסקי 9 
הייליגע קרבנות, װערטער פון ש. פרוג, מוזיק פון ה. א. 
רוססאַטטאָ 10 
המן דער צווייטער. מאַרטש, פון ז. מאַגולעסקאַ, אַראַנ- 
זשירט פון ה. א. רוססאַטטאָ 210 
העלפט, ליעבע אידען. װערטער און מוזיק פון ג. נאַלד- 
שטיין, אַראַנזשירט פון ה. א. רוססאַטטאַ 510 
התקוה אוו דאָרט וואו די צעדער (מיט װערטער), 
אַראַנזשירט פון ה. א. רוססאַטטאַ 10 


וואו נעהמט מען אַמאָליגץ יאַהרען? װערטער און 

מוזיק פון ד. מײיעראָװיטש, אַראַנזשירט פון ד. האַרנשטײן 10. 
װאָלאַך און סירבא, אַראַנזשירט פון י. רומשיסקי 5 
חאַנסאָן רוססע, אַראַנזשירט פון מ. רומשיסקי 10 
חבר אין לעבען, ווערטער אוז מוזיק פון ד. מײעראַװיטש 10. 
חורבן טיטאַניק אדער דער נאַסער קבר, װערטער אוז 

מוזיק פון ה. א. רוססאָטטאַ תו 
חורבן ירושלים אוז ציון-מאַרטש, אַראַנזשירט פון ה. 

א. רוססאַטטאָ.---1, ביים קעניג צדקיהו. 2. חורבן ירושלים. 

בי כאַהר פון די רוימער. 4 נפלה עטרת ראשי (ירמיהו 

סאַלאָ). 9. ביי דעם כותל המערבי. 0. קינות (װערטער און 

מוזיק). /, אלי ציון (ווערטער און מוזיק). 8. גדליהו (רועט) 
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היברו פּאָבלישינג קאָמפּאַני, 89-90 עלדרידזש סט,, ניוייאָרק. 


9. שבת נחמו. 10. ציוןמאַרטש (װערטער און מוזיק) 5. 
חזן'טע, װערטער פון ב. טהאַמאַשעפסקי, מוזיק פון י. רומ- 
שיסקי --- 1) רבקה לע און יאַנקעלע, 2) כבד את אביר, 


8) שלום עליכם, 4) אֶה, ביאַנקא, 8) פערענאַדאַ, 6) רחלה, 
7) אֵיי ארץ ישראל, 8) חד גדיא, 9) שמע ישראל. אַלע 9 


נומערן קאַמפּליט אין 1 בוד 0 
חתן כלה, װערטער און מוזיק פון לואיס פריעדזעל און ז. 
מאָגולעסקאָ. 
בויגען 1. --- די בייטש 510 
בויגען 2. --- אַ תענוג ביי אידען 10 
בוינען 8. --- אַז גאָט װיל שיסט אַ בעזים 610 
בויגען 4. --- די זיסע האָפּנונג 10 
בויגען 9. --- עננו ביום צרותינו 6910 
בוֹיגען 6. --- דאָס בייגעלע 210 
טאַטע מאַמע בעט פיר קינדער, װערטער און מוויק 
פון ד. מײייעראַװיטש, אַראַנזשירט פוֹן ד. האַרנשטײן 510 
טאָסקאַ פּאַ ראָדיניע (דאָס ביינקען אַהים), אַ דוסישער 
מאַרטש, אַראַנזשירט פון לואיס פריעדזעל 10 


טרעמפּ (אַ טרעמפּ) ביזטו, געה ווייטער. געה, ווערטער 
פון י. רײינגאָלד, מוזיק פון א. נאַלדפאַדען, אַראַנזשירט פון 


מ. רומשיסקי 510 

יאַנקעלע געהט אין שוהל אַריין, װערטער פון א. 
גאַלדפאַדען, אַראַנזשירט פון ה. א. רוססאַטטאַ 5 

כל נדרי, דער אַרינינעלער אָרטהאָדאָקסישער סקאַרבאַװער 
,כל נדרי", אַראַנזשירט פון ה. א. רוססאַטטאַ 5910 

כל נדרי דימאָ, ניי אַראַנזשירט (מיט װערטער) פון ה. א. 
רופסאָטטאָ 15 

כַל נַדֹרי (אָפּעראַ) פון א. שאַרקאַנסקי מוזיק פון ?. פריעדזעל: 
בוינען1. --- כל נדרי (מיט וערטער) 510 


פ 


מוזיק*נאָטען פיר פּיאַנאָ. 


בוינען 2. --- יזכור (מיט װערטער) 20 

כתר תורה, װערטער פון לואיס גילראָד, מוזיק פון אָטטאָ 
מאַטזאָהן, אַראַנזשירט פון ה. א. רוססאַטטאָ 510 
ליאָווקאַ מאלאדיעץ 28 


מאַזורקאַ, א רוסישער טאַנץ, אַראַנזשירט פון י. רומשיסקי 610 
מאַמעניו,. אדער טרייענגעל פייער-קרבנות, װערטער 


פון אַנשעל שאָר, מוזיק פון י. רומשיסקי 5 
מאַן און ווייב, מוזיק און װערטער פון מאָגולעסקאָ און 
פריעדזעל. 
בויגען 1. --- פעטער מלך 6910 
בוינען 2. --- אִי לו לו און מלך און מלכה 510 
בויגען 9 --- מאַן און ייב 510 
בויגען 4. --- טאַטע מאַמע מזל טוב 10 


מאָסקואַ אַ רוסישע ליעד, אַראַנזשירט פון לואיס פריעדזעל 10. 
מאָראַל:פּרעדינער, װערטער און מוזיק פון ד. מיעראַ- 
וויטש, אַראַנזשירט פון י. רומשיסקי 510 
מאָריע, מאַריעץ, װאַלטץ, אַראַנזשירט פון י. רומשיסקי 510 
מומטער'ס געבעם, פיר נעזאַנג און פּיאַנאָ, װערטער פון 
שלמה שמולעוויטש, מוזיק פון י. סמאָלל 5 
מזל:מוב, װערטער פון ב. טהאַמאַשעפסקי, מוזיק פון י. רומ- 
שיסקי. --- 1) דער באָבע'ס ירושה, 2) מזל:טוב, 8) דער 
שיסקי. --- 1) דער באַבע ס ירושה, 2) מול:טוב, 8) דער 
יתום, 4) מען שאָקעלט זיך, 2) משיח איז געקומען. אַלע 85 
נומערן קאָמפּליט אין 1 בוֹך 5 
מזמור לדוד (מיט װערטער), פון יעקב גאָרדיןס דואַמע 
,גאָט, מענש און טייפעל", אַראַנזשירט פון מ. בראָדי יי 
מיט געלד טאָר מען ניט שמאָלצירען, װערטער אוּן 
מוזיק פון ד. מײיעראַָװיטש, אַראַנזשירט פון ד. האָרנשטײן 18. 
מיידעל'ס געבעט, פיו י. רומשיסקי 10 
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היברו פּאָבלישינג קאָמפּאַני, 829:80 עלדרידזש סט., ניוזיאָרק. 


מיידעל'יס חלום, וערטער פון ש. שמולעוויטש, אַראנזשירט 


פון ה. א. רוססאָטטאָ 610 
מיין אַמעריקאַ, װעיטער פון מאָרריס ראָזענפעלד, מוזיק 
פון ה, א. רוססאָטטאָ 9 


מיין ווייב איז אין די קאָנטרי, הוריי {! װערטער פון 

. ליליען, מוזיק פון י. רומשיסקי. --- 1) מיין ײב איז אין 

דער קאַנטרי, 22) דזשינדזשער 5. 
מיין ערשטער טאַנץ, פוז י. רומשיסקי 10 
מיר געפעלם אַזאַ באָיטשיק וי דו (פוז ,באַרג מיר 

דיין ווייב"), װערטער פון אַנשעל שאָר, מוזיק פון י. רומשיסקי 10, 
מלחמה, וערטער פון ש. שמולעוויטש, אַראַנזשירט פון ה. א. 


רוססאַטטאָ 9.0 
מלחמה:כלות, װערטער פון ב. טהאָמאַשעפסקי, מוזיק פון 
י, רומשיסקי 5 


מלחמה:כלות, קאַמפּליט, מיט ווערטער, מוזיק פון י. רומשיס- 
קי. 1) מלחמה:כלות, 2) א אידישער סאָלדאַט, 8) שענקט 
אַ שטיקעלע ברויט, 4) גם זו לטובה,. אַלֶע 4 נומערן אין 


1 בוד 0 
מלייץ יוישך, פון א. נאָלדפאַדען, אַראַנזשירט פון ה. א. רוס- 
סאַטטאָ. 
בויגען 1. --- די מאָראַל, עס דרימעלט ניט דער וועכטער 10, 
בויגען 2. --- װאַלטץ 10 
בויגען 3. --- גאָטעס וואונדער 510 
מלקות מלקות (מיט װערטער), פון מאַקס אַבראַמאַװיטש, 
אַראַנזשירט פון ה. א. רוססאַטטאָ 5910 
נבואה, וערטער און מויזק פון פּער?מוטער און װאָהל 20 
ניקאָלאַי'ס מפּלה און דאָס נייע רוסלאַנד, װערטער 
פון ש. שמולעוויטש, מוזיק פון א. גאָלדפאַדען 510 


נר תמיד (מוזיקאַלישע דראַמע), ווערטער פוּן אַנשע?ל שאָר 
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מוזיק:נאָטען פיר פּיאַנאָ. 


מוזיק פון י. רומשיסקי. 


בוינען 1. --- נר תמיר 510 
בויגען 2. --- האַלט דאָס איידך 610 
בוינען 8. --- סוכה 510 
בוינען 4. -=- ציוןמאַרטש 10 


בויגע! 9. --- אַ וייבעל װי אַ טייבע? (קאַמיש דועט) 10. 
סקאַרבאָווע ננונים, פון ?- פריעדבערנ. --- 1- והכהנים. 


2. ברכו. 3. קריש בעפּאָר נעילה. 4. טל. 5. 
עללים אַיילאַנַד, װערטער און מוזיק פון ש. שמולעװויטש, 

אַראַנזשירט פון ה. א. רוססאַטטאַ 5. 
עלענדע יתומה'לץ, װערטער און מוזיק פון ש. שמולע- 
וויטש, אַראַנזשירט פון ה. א. רוססאַטטאָ 5 
עלענדע קינדער, װערטער און מוזיק פון ש. שמולעוויטש, 

אַראַנזשירט פון ה. א. רוססאַטטאַ יצ 


פּעדלער אוו דאָס נאָלדענע לאַנד, פוו אליקום צונזער 10. 
פּעקעלע אוו חכמת נשים (מיט װערטער), פון ז. מאָנו- 


לעסקאָ, אַראַנזשירט פון ה. א. רוססאַטטאַ 10: 
צו דיפערבאַטאָרץ, רומענישער פּײערטאָנ, אַראַנזשירט 
פון י. רומשיסקי 5. 


צובראַכענע פיעדעלע, װערטער פוז ב. טהאָמאַשעפפקי, מו- 
זיק פון י. רומשיסקי. 1. גףעד-בלום. 2. אינטערמעצאָ. 
2. האַרעם:-מאַרטש. 4. דאָס װײיסע ציענעלע. 9. אַלטע 
ליעבע. 0. אַ גערוס פון דער היים. }. אַ ליעבענדעס 
הערץ. 8. דאָס ליעבע:שפּיעל. 9 סאַמעניו, קום צוריק 
אַהים. 10. איד בין אַן עקטאָר. ‏ 11. ראַמאַנס אַניוטא. 
, צויבער-דועט---אַלע 19 נומערן קאָמפּליט אי 1 בור 18, 
צוויי טראָיקעס. װערטער פון ש. פרונ, מוזיק פון ה. א. 
רוססאַטטאָ 510 
צווייטעץ ווייב (פעַלאַדדאַמאַ), װערטער פון ל. בלאַנק און 
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היברו פּאָבלישינג קאָמפּאַני, 92-90 עלררירזש סט,, ניװײאָרק. 


ה. מייזעל, מוזיק פון פּערלמוטער און װאָהל 

דער קדיש, אבי יתומים, נאָר פון... פון... דער שידוד איז 

געשלאָסען ס2. 
צויבערין (די כשופּמאַכערין), פון א. גאַלדפאַדען, אַראַנ- 
זשירט פון ה. א. רוססאָטטאַ (מיט װערטער). 

1. מיידעלע'ס געבורטסטאָג. 2. האָצמאַך (די פאלשע 
װעלט). 28. די בלינדע שפּיעל. 4, עלענד בין איד װי אַ 
בוימעלע. 8. דער מאַרק. 6. הייסע באָבקעלאַךּ, /, דער קצב, 

8. אידעו, בני רחמנים. 9. מאַרקוס סאַלאַ (ענטפער מיר 

פוינעל). 10. געזאַנג פון די צויבערין, 11. ראָמאַנס מירעלע 

(די יתומה). 12. פּתח שין שאַ, 18. די טערקען (קויפט, 

קויפט דייטשלאַך). 14. האַצמאַךּ, קופּלעט. 18. מירעלע'ס 

ערקלערונג (די בת יחירָה). 

די גאַנצע אָפּעראַ פאָלשטענדיג אין 1 בוך 5. 

צונזער'ס צעהן פּאָלקס:ליעדער (מיט װערטער), פיר 

געזאַנג און פּיאַנאָ, אַראַנזשירט פון ה. א. רוססאַטטאָ. 

1. דער פּעדלער. 2. פון הימעל צו דער ערד. 3. המהפּחה 
(דער קריזים),. 4. דער אידישער דיכטער. 9. דאָס גאַלדענע 
פאַנד. 0. דאָס אונשטערבליכע פּאֶָלק. /. די לבנה. 8. שולמית. 

9. אַ בריף פון דער מוטער ציון. 10, אויף דיין אַלטען ועג, 

אַלע 10 ליעדער צוזאַמען אין 1 בוד פד. 

ציגיינער:ליעבע שאנסאַנעט), אַראַנזשירט פון י. רומשיסקי 100. 
ציוןאַלבום, אַראַנזשירט פון ה. א. רוססאָטטאָ (מיט ווערטער, 

1, התקוה. 2, דאָרט וואו די צערער. 8. קרימה. 4, נס 
ציונה. 2. בארץ אבותי. 0. אם אשכחף. |, משאת כפּי. 

8. ציון, ציוז. 9, וואו איז מיין היים. 10, ברורער ישראל'יק. 

אַלע ליעדער צוזאַמען אין 1 בוך פך. 

קאָלאָמבום. צו דיר האָב איך גאָרניט ! 5. 
קאַמאַרינסקאַיאַ, א רוסישער טאנץ, אַראַנזשירט פון י. 
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מוזיק*נאָטען פיר פּיאַנג. 


רומשיסקי 5. 
קונילעמעל, קאמישע אִפּערא פוז א. נאלדפאדעז, אַראַנזשירט 
פון י. יומשיסקי, (מיט װוערטער). 
1. חסידים:כאַהר. /2. ליעד קאַראַלינאַ. 8. סטודענטען. 
4 מײדלאַדּ האָבען חתונה. 9. דועט קאַראַלינאַ און מאַקס. 
6. ניין דעם אַלטען נבאי. /. פיהרט דעם גבאי אין שוה? 
אַרײן. 8. כאָהר טויטע. 0. געזאַנג ענסעמב?. 10, פינאַל. 


אַלע ליעדער צוזאַמען אין 1 בוך 0 
קינד'ס געבעם, פוז י. רומשיסקי 610 
קינדער. קינדער (מיט וערטער), פוז ז. מאַנולעסקאַ, אַראַנ- 

זשירט פון י. רומשיסקי 610 


ראָזענפעלד'ס (מארריס) ליעדער (מיט וערטער), אַראַנ- 
זשירט פיר פּיאַנאָ און געזאַנג פון ה. א. רוססאָטטאָ. --- 
1. אברהמ'עלע. 2. אחדות. 2. אַ יוד בין אירך. 4. אַרבײ- 


טער:ראַמאַן. 8. אלול:מעלאָדיעס 8. 
ראַכי?, אַריע פון דער אָפּעראַ ,יודין" (זשידאַװקאַ), פון הלוי, 

אַראַנזשירט פון י. רומשיסקי 5 
ראש חודש בענשען (מיט װערטער) פון ר' יאָסּעלע 

ראָזענבלאַט 5. 


דאש:חודש בענשען, דיטאָ, פיר זינגען מיט א אַה 80. 
רבי האָט געהייסען פרעהליך זיין, פאַלקס-מע?אָריע, 


אַראַנזשירט פון י. רומשיסקי 610 
רבין'פּ דביקות, אראַנזשירט פון ה. א. רוססאַטטאַ 5 
רוסישע ציגיינערין, מיט װעיטער פון טאָלסטאָי'ס לעצטע 
דראַמאַ ,דער לעבעדיגער מת", מוזיק פון י. רומשיסקי 5 
רוסישער קאָזאַק, א רוסישער טאַנץ, אַראַנזשירט פון י. 
רומשיסקי 510 


רוסלאַנד'ס פרייהייטס:ליעד, װערטער פון מארריס ראַ- 
זענפעלד, מוזיק פון י, רומשיסקי, צוֹ זינגען מיט פּיאַנאַ-בע- 
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היברו פּאָבלישינג קאָמפּאַני, 92:80 עלדרידזש סט,, ניוייאָרק. 


גלייטונג און אויף צו זינגען מיט אַ כאַהר 9 
שבת האַלטען, װערטער און מוויק פון ש. שמולעװיטש, 

אַראַנזשירט פון ה. א. רוססאַטטאַ 10 
שטעה אויף, מיין מאַן. װערטער פון י. ריינגאַלד, מוזיק 

פּון י. רומשיסקי 10 
שטעה אויף, מיין פּאָלק, פון נאַלדפאדען'ס אָפּערא אני בע 

ני מע, ני קוקערעקו,, אַראַנזשירט פון י,. רומשיסקי 510 


שיר השירים, אדער דאָס ליעד דער ליעבע, וערטער 
פון אַנשע? שאָר, מוזיק פון י. רומשיסקי. 


בוינען 1. --- דאָס ליעד דער ליעבע 8 
בויגען 2. --- דאַמען:רעכטע פּ1 
בוינען 3. --- מען טאר ניט 5 
בויגען 4. --- פערצווייפעלטע קיעבע (גאַװאַטטע) 9 
בויגען 9. --- פון וויעגעלע ביז ן קבר 15 


שיר השירים אדער דאָס ליעד דער ליעבע, קאַמפּליט 
אין 1בוד, װערטער פון אַנשעל שאָר, מוזיק פון י. רומשי- 
סקי. --- 1. באָיעס היט אִפּ די מײידלאַך. ‏ 2. ליעד דער 
ליעבע. 3. דאַמעףרעכט. 4. האָפנונג זיסע. 8. פּיצעלאַך 
קינדערלאַךּ. ‏ 0 מען טאָר ניט. }. פערצווייפעלטע ליעבע. 
8. פון װיעגעלע ביז ן קבר. 9. אַנטקעגען גאָט קען מען קיין 
חכם ניט זיין ס7. 


שלום עליכם (פון ,א אידישע טאַכטער"), מיט װערטער, 
אַראַנזשירט פון י. רומשיסקי 5910 
שלח מנות פון ז. מאָגולעסקאָ, אַראַנזשירש פון י. רומשיסקי 10. 


שלמה המלך, פון ז, מאָגולעסקאָ, אַראַנושירט פון ה. א. 
רוססאַטטאָ. 
בויגען 1. --- טריאומף:צוג צום קעניג, דועט סאַלאַמאָן 


1 


מוזיק?:נאָטען פיר פּיאַנאָ. 


און שולמית, די פּאַסטוכער:געזאַנג, די ליעבע, קאָמישער גע- 
זאַנג און טאַנץ, די דרשה 10: 
בויגען 2. --- קאָמישער קופּלעט, די ליעבע פון ציון, 
שולמית פּאלאנייז, די פּאַסטוכער 510 
בויגען 2. --- ראָמאַן בעגריסונג, ענדע צװייטער אַקט 10. 
בויגען 4. --- די מײידלאַד נאָך די פּאַסטוכער, סאָלאַמאַן 
און כאָהר, טייװועל:סצענע, סאָלאָמאָן סאָלאָ, איךּ בין געװען 
גרויס, שולמית סאָלאָ 10ט 
שמענדריק (מיט ווערטער), קאָמישע אָפּערעטע פון א. גאלך- 
פּאַדען, אַראַנזשירט פון י. רומשיסקי, קאַמפּליט אין 1 בוךּ 28. 
שעהנע אַמעריקאַנערין (מיט וערטער), אָפּערעטע, מוזיק 
פון פּערלמוטער און װאָהל. 


בויגען 1. --- ווייבער, מאַכט מיר פאַר פּרעזידענט, דועט 15. 
בוינען 2. --- דער הערשער איז דער מאַן, מענער לערנט 
אייערע ווייבער 19 


שענקט אַ נדבה אוו ודי (מיט װערטער), מוזיק פון 


פּערלמוטער און װאָה?, געזונגען פון מאַדאַם פּראנער צום 
בענעפיט פון קישינעווער פּאַגראָם 5. 


די שערעלע 690 


כעשטעלונגען. בריעף און געלדזענדונגען שיקען: 
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4 11641106 80-89 
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